
ےفرمائيںسَئِ الله

وں السلام علᘮمسُ 
᠑
ᡧ واᤛ سڄᢕᣌᒠ ک ᢅᡱᣌ!

سّا
᠐
ہاᜯوں سَت ᚽِسمہ  اللهں ا

ُ
آہدیں  اللهسَئᢕᣌِ  دی ᗷارᜍاه ءِچ  ت

اᡨᣯ چاᕼندے جو ᕼر شخ وں دᣠِ سکون ݙیندے 
᠑
ᜯھا سا ᢕᣂ۔ ج ᢕᣌِئᕼَ ص "

وں ق" سچاᣍ دی راه
᠑
ᣩ ا ᢕᣂج នر

ُ
 ٹ

َᡨᣯ وں راه
᠑
اᡨᣯ ا  ភوں سمجھ

᠑
ائم کِیᤊᤨ ᡨᣎ۔ ک

وں کنُوں ᕼمᛴشہ دا دᣠِ سکو 
᠑
ر کرائᢕᣌ ا

ُ
 ٹ

َᡨᣯ وندی راه
᠑
ᡨᣯ ا

᠐
۔ ا ᡧᤎن  گِٖھن گِھ

سّا
᠐
ہاݙا پروگرام ا

ُ
ہاٖݙន سامᡱᣰᢅ ت

ُ
"  اᣍ دی راهسچ" ں خُوش ᕼَئᢕᣌِ  جو ت

وں 
᠑
سّاں اِیں پروگرام ک

᠐
۔  ا ᢕᣌِئᕼَ ᤎَندے پᗬᖁش کᛴدی" پ ᣍراه سچا " اِیں واس

سّاں انᘮᙫاᤍ کرام دے صحائفᣌ دا مط
᠐
العہ کرَݨ دا آہدے ᕼَئᢕᣌِ کِیوں جو ا

۔ ایہ صٖحائᡧ  ایہ ظاᕼر کᗬᖁندِن جو گ ᢕᣌِئᕼَ  ᤎَں سوچیندے پᗬᖔار  لوک کِیᜡہن
دے سامᗺ ᢅᡱᣰا صاف تᣪ سڳدِن۔ الله 

سا
ُ
ᘻ ᤎَچلدے پ ᡨᣯ

᠑
ا  ᡨᣰدے رَس   ᣍا  بُراᘍ ᣍاᜥں چنᗬᖔساں ں کِی

ُ
ᘻ اᘮ؟ کនو 

ھا  ᢕᣂندو جᕼا چاᒗالله حق دی او راه ڄا ᢕᣌِسَئ ᣯالله ، ݙسا ᢕᣌِلام  سَئᜇ اᗺ دے
ភا لاتھᘮھᝃا" ءِچ  ل  ភھ

᠑
ᤢ راست ᗷازی دے ᗸک ᢕᣂن او جᕼِ ارکᘘُن مᕼِ ᢕᣌس᠒تر ᡨᣯ

)6: 5مᡨᣎ (" کِیوں جو او آسوده تھᛴسن

سّاں تاں پہᤝ کنُوں اِیمَتا
᠐
جھ لوک سوچیندے ᕼُون جو ا

᠑
حق  ں ک

وں ڄا
᠑
اᡨᣯ صحائفᣌ ک وں پہᤝ انᘮᙫا 

᠑
ᜯ۔ سا ᢕᣌِئᕼَ کنُوں واقف ᤊᤨ وڑ

᠑
ᒗن دی کᘮا ل

 
ُ
سّاں  ڄاᒗدے ᕼَئᢕᣌِ او ساݙន کِیᜇ ᡨᤎاᤊᤨ ᡧᣚ۔ ᢔᣱ ت

᠐
جھ ا

᠑
ھا ک ᢕᣂچ وی جᖔہاݙی س

ت سᘮلمالله اینجᤊᤨ ᣪ تاں غور نال سᒠو جو  ᡧᣆح ᢔᣎدے ن ᢕᣌِسَئ 
ّᢅᡱᤎپ

᠐
ان ا

 ᣯا فرماᘮءِچ ک ᡧᤖوں" صحی
᠑
ᣩ اᙏِسان ک ᢕᣂج ᤊᤨ راه وی ᣪمعلوم  اینج ᣩِسد

وندے  اخᢕᣂ ءِچ مَوت دے رسᕼِ ᡨᣰن۔ 
᠑
)12: 14امثال ( تᤊᤨ ᣪ پَر ا

 ᡫᣃ ورᗖُف ءِچ زᗬ حالله ᤢ ᢕᣂت داؤد ج ᡧᣆح  ᢔᣂغمᘮدے پ ᢕᣌِت سَئ ᡧᣆ
وں سجᒠاݨ کِیᡨᤎ  ٻَہوُں" سچاᣍ دی راه " سلᘮمان دے والد ᕼَن

᠑
جھ لᝃھᤎ   ک

᠑
ک

نہᢕᣌ لᝃھیᤎ الله جَینکوں 
᠑
۔ ا ᡨᤎقائم کِی ᢕᣌِس" سَئ ِᢕᣌئ

َ
وᣍ نᘮک ن

᠑
ارន دے ک

 ِᢕᣌئ
َ
ئᢕᣌِ ہِک وی ن

َ
وᣍ نᘮک ن

᠑
۔ ک ᤎڳ ᣪمراه تᜍ នور " سارᗖرومیوں (1،3: 14ز

۔) 12، 10: 3
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۔ اِ  ᡨᣎف ءِچ اِیں دُعا کِیᗬ ᡫᣃ ورᗖُت داؤد ز ᡧᣆح ت  اےیں واس رَبُّ العِزَّ
 
᠑
وں ٖݙساو۔ مᘮَک

᠑
  رَسᡨᣰ مᘮَک

ّᢅᡱᤎپ
᠐
وں ٖݙᜯھاوں۔ ا

᠑
 رَسᡨᣰ مᘮَک

ّᢅᡱᤎپ
᠐
ᡨᣯ ا

᠑
ا  ᣍسچا 

ّᢅᡱᣎپ
᠐
وں ا

ᗬف(چلاو۔ ᡫᣃ ورᗖُ۔)5، 4: 25ز

 ᢔᣱጰِسّاں ک
᠐
وں حق دی راه نہ ݙساوន تاں ا

᠑
ᜯوی  ساݙا خالق سا ᢕᣌائ

م ت
᠑
ᜍ شہر ءِچ ន

ّ
سّاں کہᢕᣌ وَ៳

᠐
ئᢕᣌِ سڳدے۔ ا

َ
ᡨᣯ چل ن

᠑
ا ڄᒩِ حق دی راه 

ّ
ᣪ وَن

ڄᒩِ واᣠ بِھጰᘮ وا
ّ
م تᣪ وَن

᠑
ᜍ دان ءِچᘮا مᘍ ال وانگوںᗸ ᤛوسُوں۔ پَر واᕼ نگوں

وں ݙسᚑندے جو الله 
᠑
ᜯلام ساᜇ دا ᢕᣌِوں ویالله " ۔سَئ

᠑
ᡯᢅ  سَئᢕᣌِ کہᢕᣌ  ک ᡨᣌمار گھ

 ᡨᣯا ئᢕᣌِ چاᕼندا ᗷلᝃہ او چاᕼندے جو سارន لوک نجات ᗺاوݨ 
َ
حق کوں  ن

) 10، 9: 3۔ ᗺطرس 1"  ( سᒠُڄاݨ سڳن

 ! ᒠڄروس
ُ
ئᢕᣌِ جو ت

َ
وᜑ ᣍالھ ن

᠑
ᡧ تᣪ اِیں ᜑالھ کنُوں زᗬاده اᕼم ᢞᣍِ ک ᢕᣌقᘍ وں

᠑
ᜯہا

ساں چلدے پᕼِ ᤎَوនّ او 
ُ
ᘻ ᡨᣯ

᠑
ا َ جو جᢕᣌَ سچاᣍ دی راه 

ᢥᣲ
ّ
سَئᢕᣌِ ݙو  اللهوَن

وᗬندی ᤊᤨ۔

سّاں ᗺاᜇ لا " چاᣍ دی راهس" 
᠐
م  دا  تارᡧᣑᗬ دے اِنہᢕᣌ پروگرامᢕᣌ ءِچ ا

وع کنُوں گِھن کرائᢕᣌ آ ᡫᣃ سّاں
᠐
ئᢕᣌِ سارន  ترتᛴب نال مطالعہ کᚲᖁسوں۔ ا

َ
خر ت

 ᡫᣃ سّاں تورات
᠐
 دے حالات سᛴᒠُسُوں۔ ا

ᢇ
ᣜکرام دی زند ᤍاᘮᙫچوں  ان ᠒ف وᗬ

وں بᘮِان کᚲᖁسوں
᠑
تᢕᣌ ایہ بᘮان  ترتᛴب نال اِنہᕼ ᢕᣌسᙬئᢕᣌ دی حᘮات ِ طیبہ ک

᠐
، ا

ئᗷ ِᢕᣌلᝃہ 
َ
 ᜇلام تورᗬهللاᙏِسانᢕᣌ دی طرفوں ن

ّᢅᡱᤎپ
᠐
ᗬف ءِچ بᘮان سَئᢕᣌِ خُود ا ᡫᣃ ت

۔ ᡨᤎکِی

11ہ۔صفح

سّا
᠐
اᡨᣯ انᘮᙫاᤍ کرام دے ᗷارន ٻَہوُں ساا رᗬاں ᜑالھᢕᣌ ڄاᒩᒗ ں خالقِ ᜇائنات 

سّاں ݙᘍکھسوں  بھانᗬᖔں جو  ایہ صحائف ا
᠐
نᘮᙫاᤍ کرام  دی کوشش کᚲᖁسوں۔ ا

حᗬᖁک ݙیوݨ  واᣠ فقط ہِ 
َ
وں لᝃھᒩ  دی ت

᠑
نہᢕᣌ   ک

᠑
ᡧ پَر ا ᣌھیᝃل ᤊᤨ ᡨᣎسᕼ کوں

ساری ᕼِن پَر  سَئᢕᣌِ دی ذات ᤊᤨ ۔ اِنہᢕᣌ صحائف ءِچ ᜑالھᢕᣌ ٻَہُوںالله اᡨᣯ او 
 ᤊᤨ ی ᢔᣂغام ایہ خوشخᘮ۔ او  پᤊᤨ غام ہِکوᘮدا مرکزی پ ᢕᣌنہ

᠑
الله  جو لوک ا

وں   کِیᗬᖔں راست ᗷاز تᣪ سڳدِن۔
ᡑ


᠐
سَئᢕᣌِ دے ا

سّاں مِنت کᗬᖁندے ᕼَئᢕᣌ جو ایہ پروگراماِ 
᠐
" اᣍ دی راهسچ" یں واس ا
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 نال سᒠدے رᗃَو۔
ᢇ

ᣜاقاعدᗷ ᡨᣯا غور نال 

 ᜇلام ءِچ فرمیندِن جو اللهیᗬᖔں ا
ّᢅᡱᤎپ

᠐
 طا" سَئᢕᣌِ ا

ّᢅᡱᤎپ
᠐
وں ᗷدلہ او ا

᠑
لبᢕᣌ ک

انیوں " ݙیندِن ᢔᣂن) 6: 11(ع
᠑
وندےّ طالب ᕼوندِن ا

᠑
ᤢ دِل نال ا ᢕᣂج ᡨᣯنال ا ᢕᣌہ

وں گولᛴسوں تاں مَ " سَئᢕᣌِ ایہ وعده کِیᡨᤎ جو الله 
᠑
سّاں مᘮَک

ُ
ᘻ ᢔᣱ مِل ᢕᣌ

) 13: 29یرمᘮاه " (وᚲساں

ساں " چاᣍ دی راهس" 
᠐
اᡨᣯ الله دے اِیں پروگرام نال  ا  ᢕᣌِلام سَئᜇ ّوندے

᠑
 ا

چ اضافہ تھᣓᛴ۔ ᠒علم وនساݙ  នارᗷ ج  دے នو ِّᕼ دےᒗساں ڄا
ُ
ᘻ اᘮو ک

اᡨᣯ شᘮطان کِتھوں آᘍا ہا؟ کالله سّاں سَئᢕᣌِ دی ᕼسᡨᣎ کھینᤊᤨ  ᢔᣑ؟ 
ُ
ᘻ اᘮ

؟ ᡨᤎوں کیوں خلق کِی
᠑
وន  جو خالق ᜇائنات ٰ اᙏِسان ک ِّᕼ  دےᒗا گناه اِیں  ڄاᘍ

وں 
᠑
ھភ جَینک

َ
ا ہا؟ کᘮا سَئᢕᣌِ خلق کِیتالله خᗖᖔصورت دُنᘮا ءِچ کِیᗬᖔں داخل ت

ان کر ݙیوݨ و  ᢕᣂح دے حᖔطوفانِ ن ᡨᣯا ت نᖔح  ᡧᣆح ᢕᣌاہጰِساں ک
ُ
ᘻ واقعہ کوں ᤛا

 ᢕᣌدوجو اِنہᒗڄا ᣙساں واق
ُ
ᘻ اᘮا پڑᤢ؟   کᘍ ᢅᡱᣰل نال سᘮا تفصᘮصحائف ءِچ ک 

وں خ
᠑
ت ابراᘮᕼم ک ᡧᣆجو ح ᤊᤨ وں پتہ

᠑
ᜯہا

ُ
کِیوں الله لᘮل لᝃھᘮا لاتھភ؟ کᘮا ت

وں انᘮᙫاء کرام
᠑
اᗸ ᡨᣯالᢕᣌ ک  ᢕᣌدوست 

ّᢅᡱᤎپ
᠐
ساں ا

ُ
ᘻ اᘮغام    ݙسا  آہدِن؟ کᘮدا  پ

سڳدو؟

ت ا ᡧᣆا ہا جوحᘮچھᗺُ ایہ سوال ᤝزاراں سال  پہᕼ سان اِ " یوبᙏ دی الله
چ کِیᗬᖔں نᘮک تᣪ سڳدے؟  ᠒اه وᜍارᗷ ) 2: 9ایوب ( នّوᕼِ دےᒗسّاں ڄا

ُ
ᘻ اᘮک

سّاں ڄالله جو 
ُ
ᘻ اᘮا جواب ݙِتا ہا؟ کᘮوں ک

᠑
ت ایوب ک ᡧᣆٖح  ᢕᣌِسَئ នو ِّᕼ دےᒗا

سّاں 
᠐
ساالله جو ا

ُ
ᘻ ᢔᣱ ؟ ᢕᣌِئᕼَ سڳدے ᣪک تᘮں نᗬᖔچ کِی ᠒اوᜍارᗷ دی ᢕᣌں اِنہ

 នارᗷ دے ᢕᣌسوال នٻَہُوں سار  ភاینڄھ ᡨᣯا   ᢕᣌداللهسوال ᢕᣌِے جواب سَئ
ᡧ چاᕼندو  تاں اِیں پروگرام  ᢅᡱᣌُدی راه" س ᣍوں غور نا" سچا

᠑
ل سᒠوں۔ ک

 ݙیووݨ و الله
ᢇ

ᣜن  ، زند
᠑
ان ک ᢕᣂشک ٻَہُوں ، ح ᢔᣯ لامᜇ دا ᢕᣌِدرت والا سَئ

ُ
اᡨᣯ ق الا 

ئᢕᣌِ رکھیندا۔ ایہ
َ
وں وی پوشᘮده ن

᠑
اᡨᣯ ایہ کہᜑ ᢕᣌالھ ک  ᤊᤨ  ندے جوᚑوں ݙس

᠑
ᜯسا

الله " تھភاᙏِسان حقᘮقت ءِچ کِیندے وانگوں ᤊᤨ ۔ ᗺا کتاب ءِچ لᝃھᘮا لا 
ᜇ ᣟائᗷ  ᡧᣎلᝃہ جَیندے نال سا 

᠑
وᡫᣳ ᣍ ل

᠑
م ᤊᤨ کنُوں مخلوقات دی ک

᠐
ᜇ وں

᠑
ᜯ

 ᤊᤨ رᕼظا  ᡨᣯا جھ ᢔᣯ پرده  
᠑
وندّی نظᗬᖁں دے سامᡱᣰᢅ سب ک

᠑
انیوں ع" ( ا ᢔᣂ4  :

13(
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᠐
 ا

᠑
ھا وقت ᗷاᗷ ᡨᣚچیᤎ ا ᢕᣂکولھ ج នسّاں ڄ دے پروگرام ءِچ ساݙ

᠐
وندےّ ءِچ ا

ᡨᣯ غور کᚲᖁسو او سچاᣍ  ایہ ᤊᤨ جو  
᠑
ا  ᣍم سچاᕼسَ الله" ہِک ا ᣯفرما ᢕᣌِئ  "

 ، ᡨᤎلام کِیᜇ مطلق ᠒الله قادر ᡨᣯا  ᡨᤎلام کِیᜇ نال ᢕᣌسانᙏِا ᢕᣌِالھ سَئᜑ نال  នہاݙ
ُ
 او ت

وں ٻَہُوں پَرន دے  مُلជ دے ہِک طاقتور 
᠑
ᜯہا

ُ
ᗷادشاه دا  کرَݨ  چاᕼندے۔ ᢔᣱ ت

 
ُ
وں  ت

᠑
جھ ا

᠑
ھا ک ᢕᣂج ᡨᣯا وں پڑھسو؟ 

᠑
ونک

᠑
سّاں ا

ُ
ᘻ اᘮتاں ک ᤃخط خَط م ᡨᤎکِی នہاݙ

ᗷ ساں
ُ
ᘻ اᘮسو؟ کᚲᖁغور ک ᡨᣯ

᠑
ا وندےّ 

᠑
سّاں ا

ُ
ᘻ اᘮک នوᕼ اᘮھᝃءِچ ل ᢕᣌالھᜑ ادشاه دی

ᡨᣯ توجہ ݙᛓسوں؟ جጰاں  قادر مطلق 
᠑
کᗬᖁندا پᘮِا   سَئᢕᣌِ ساݙន نال ᜑالھالله ا

ᡨᣯ کتنا زᗬاده توجہ ݙیووݨ
᠑
ا  ᢕᣌالھᜑ وندّی

᠑
وں ا

᠑
ᜯتاں سا នّوᕼ  ۔ᤊᤨ وڑ

᠑
دی  ل

؟ ᗺا کتاب ءِچ لᝃھᘮا الله ᡨᣎالھ کِیᜑ ںᗬᖔسان نال کِیᙏِا  ᢕᣌِسَئ  ភلاتھ "  នگزر
اᡨᣯ مختلفاللهزماᡧᣯ ءِچ   ᢕᣌں نال مختلف زمانᗬᖁیᖧو ᖧو ᢕᣌِنال   سَئ  ᡨᤖឨᖁط

انیوں " (نᙫیᣌ دی معرفت ᜇلام کِیتا ᢔᣂ1: 1ع(

 سَئِ الله
᠑
ᤢ طᡨᤖឨᖁ نال اᙏِسان نال ᜑالھᢕᣌ  کِیتاں ا ᢕᣂج ᢕᣌ چوں ہِک ᠒و ᢕᣌنہ

 ᡫᣃ ا دےᘮ۔ دُنᤊᤨ کرَݨ  ᢕᣌالھᜑ ᤝدے وسی ᣌیᙫقہ نᗬᖁادی طᘮ وع کنُوں ب
وں چᒩُ گِھدا  جو او اِیں ᗺا کتالله

᠑
جھ لوکᢕᣌ ک

᠑
 ک

ّᢅᡱᤎپ
᠐
اب  دی تᘘلیغ سَئᢕᣌِ  ا

۔ ᗺا کِتاب ᢅᡯ ᡧᣌمحفوظ وی کر گِھ ᢕᣌھ کرائᝃوں ل
᠑
ᡨᣯ اِینک

᠐
ا ءِچ لᝃھᘮا   کرَݨ 
ភنب" لاتھ ᢕᣌایہ ڄاݨ گِھنو جو کِتاب ِ مُقدس دی کہ ᤝپہ ᡨᣯ

᠐
وت دی تاوᗬل ا

وᜑ ᣍالھ آ
᠑
ئᢕᣌِ کِیوں جو ک

َ
ᡨᣯ موقوف ن

᠑
ا  ᡧᣔمر ᡨᣍدی ذا ᢕᣌدی کہ ᣤد

ئᢕᣌِ تھᗷ ᣎلᝃہ آدᗺ  ᣤا رُوح دی تح
َ
الله ᗬᖁک  نال خواᕼش کنُوں کጰاہᢕᣌ ن

۔21، 20: 1۔ ᗺطرس 2" دی طرفوں ٻولیندے ᕼَن
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 سَئِ الله
ّᢅᡱᤎپ

᠐
م کِیᡨᤎ ا

᠐
ᜇ ا اِیںᘍ ھ سڳدا ہاᝃلام لᜇ ا

ّ
ᒠخُود اپ ᢕᣌ  ھᜯوں وی آ

᠑
فرشتᢕᣌ ک

ᝃلام لᜇ اᗺ ا
ّ
ᒠوں اپ

᠑
ئᢕᣌِ کِیتا۔ ا

َ
وں ایᗬᖔِں ن

᠑
جھ  لوکᢕᣌ سڳدا ہا پَر ا

᠑
ھᒩ کِیᡨᤎ ک

 ᢕᣌِئᕼَ کرام آہدے ᤍاᘮᙫوں ان
᠑
نہᢕᣌ لوکᢕᣌ ک

᠑
ساں ا

᠐
وں چᘮᒠُا، ا

᠑
سَئᢕᣌِ دے نᢔᣎ الله  ، ک

 ِᢕᣌئ
َ
جھ سَئᢕᣌِ  جᢕᣂ اللهسَئᢕᣌِ دے لᝃھاری   وانگوں ᕼَن۔ الله کہᢕᣌ حد ت

᠑
ھا ک

نہᢕᣌ دے ذᕼنᢕᣌ ءِچ سَٹ ݙِ 
᠑
نہᢕᣌ کنُوں لᝃھاوݨ چاᕼندے ᕼَن او ا

᠑
نہᢕᣌ ا

᠑
اᡨᣯ ا تا 

وں 
᠑
ونک

᠑
وں ᗺاللهسَئᢕᣌِ کِیᡨᤎ لᝃھ ݙِتا۔ وَل وی هللا

᠑
نہᢕᣌ سَئᕼ ᢕᣌِر نᢔᣎ ک

᠑
اᜇ لام ا

چ لᝃھᒩ کِیتا ݙِتا۔  ᠒ر ہِکاللهدے الفاظ وᕼ وں
᠑
نہᢕᣌ  ک

᠑
لفظ دی  سَئᢕᣌِ   ا
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وں نظر االله تحᗬᖁک ݙᡨᣍِ پَر 
᠑
نہᢕᣌ نبᢕᣌ دی انفرادی شخصᛴت ک

᠑
نداز نہ کِیتا۔ ا

وندّا  سᘮدھا سᘮدھا ᜇلام اِیالله 
᠑
ئᗷ ِᢕᣌلᝃہ  سَئᢕᣌِ دی ᗺا کِتاب ءِچ فقط ا

َ
ن

 ᢕᣌدی دُعائ ᢕᣌنہ
᠑
چ لᝃھᒩ واᤛ انᘮᙫا دے خᘮالات ، ا ᠒وندےّ و

᠑
   ا

ᢇ
ᣜروزمره زند ᡨᣯ

᠐
ا

ᤢ  لوکᢕᣌ نال        دے مسائل وی ᕼِن۔ ᢕᣂاللهج ᢕᣌالھᜑ ᢕᣌِسَئ   ᤎیᗃندے رᗬᖁک
وں ݙᜯھاوݨ چاᕼندے جو 

᠑
ᜯاو سا ᤔឨواقعات دے ذر នسار ᢕᣌاو کِیندے  اِنہ

ڄ سڳدے ᕼَئ
َ
چ  کِیᗬᖔں وَن ᠒وندّی حضوری و

᠑
ساں ا

᠐
ᡨᣯ ا

᠐
ا  ᤊᤨ ۔ وانگوں ᢕᣌ

؟سَئِ الله ᡨᣍِک کِیوں ݙᗬᖁح
َ
وں ᗺاᜇ لام لᝃھᒩ دی ت

᠑
وں اِیں  ᢕᣌ نبᢕᣌ ک

᠑
ا

حᗬᖁک ݙᡨᣍِ تاں جو ᕼر زماᡧᣯ دے لوک ڄاݨ
َ
وں ت

᠑
نہᢕᣌ ک

᠑
الله سڳن جو  واس ا

ᝃھواᕼ  ᤍوᤍ   سَئᢕᣌِ نᙫئᢕᣌ دی معرفت   لاللهسَئᢕᣌِ کᘮِا چاᕼندے جو او ڄاᒗن۔ 
ھا صحائف دے وسیᤝ ساݙន نال ᜑالھ کرَݨ چاᕼندِن۔ خالق ِ ᜇائنا ᢕᣂت ج

 ᡨᤎٻَہُوں فائدے کِی  នڄ ساݙ
᠐
جھ نᙫئᢕᣌ دے وسیᤝ فرماᣯ او ا

᠑
 ᤊᤨ۔ او  چاᕼندے ک

وں ڄاᒗوں۔
᠑
چوں ᕼر ہِک نᙫئᢕᣌ دے  پᘮغام ک ᠒ساں و

᠐
جو ا

 ᢔᣯ ᒩسᛴھᜯجھ لوک آ
᠑
وں تاں پہᤝ نᙫ" نا ں ناں"  شک ک

᠑
ئᢕᣌ دے مᘮَک

نہᢕᣌ دی ᜑالھᢕᣌ مនጰᘮَ کِی
᠑
۔ ا ᡧᣎائᜇ وں ڄاݨ دی لوڑ

᠑
۔ صحائف  ک ᡧᣎ

َ
ᡨᤎ لازᜇ ᣤا ئ

وں پورا کرᒗا ہ
᠑
وں ا

᠑
وں ہِک مقصد ݙِتا ڳᘮا ہا جَینک

᠑
ا  ᕼر نᢔᣎ ک

ّ
ᒠاپ ᢕᣌنہ

᠑
ا۔ نᢔᣎ آᣯ ، ا

وں ڄاݨ دی لوڑ ᜇائ
᠑
ᜯڄ اسا

᠐
۔ ا ᤎڳ ᣰچل ᡨᣯا ᡧᣎ جو پہᤝ نᙫئᢕᣌ دا فرض پورا کِیتا 

ساں وی اِیᗬᖔں سوچᘮدو؟ سᒠو 
ُ
ᘻ اᘮا ہا۔ کᘮغام کᘮکاللهپ ᢕᣌِا فرمیندِنسَئᘮ !

ᡧ قائم ᕼِ مَ "  ᢕᣌزم ᡨᣯ
᠐
ا سمان 

᠐
ئᢕᣌِ ا

َ
ہاᜯوں سچ آہدں  جو ᢔᣱ ت

ُ
ن ᗺاᜇ لام دا ᢕᣌ ت

جھ پورا 
᠑
ئᢕᣌِ سب ک

َ
وᣍ لفظ ᘍا نقطہ کጰِائᢕᣌ نہ مᢔᣱ ،ᣓᙯِ ت

᠑
۔ ک َ

ᢥᣲ
ّ
" نہ تᣪ وَن

چوں کہᚽس ج ᠒و  ᢕᣌمح ᢄᤍکنُوں چھو  ᢄᤍچھو ᢕᣌاِنہ ᣍو
᠑
ھا ک ᢕᣂ دی وی ᢕᣌ

س
᠐
وں سکھᣓᛴ او ا

᠑
جھ ݙوجھᢕᣌ ک

᠑
اᡨᣯ اِیہوں ک  ᣓᚲᖁک ᡧᣍمان دی نافرما

ᣓᚲᖔھᜯ
᠐
چ  سب کنُوں چھوٹا ا ᠒و ᤦاشاᗷ ) " ّᡨᣎ19، 18: 5م(

ھا "  ᢕᣂفہ جᘮر ہِک صحᕼ اِ الله ᡨᣯا ᡨᣯ دے الہام کنُوں ᤊᤨ تعلᘮم 
᠐
ا لزام 

چ فائده مند  اِی ᠒ت ݙیوݨ وᛴᗖᖁت ᡨᤎازی کِیᗷ راست ᡨᣯ
᠐
ا  -ᤊᤨ )2  اصلاح 

)  16: 3تᘮمتھᛴس 

نہᢕᣌ یہ سچ ᤊᤨ جو نᙫئᢕᣌ دے تمام صحائᡧ ٻَہُوں قاᗷل ِ قدر ᕼِ ا
᠑
ن ۔ ا
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وں لᝃھᘮا ہا جو ᕼر زماᡧᣯ دے لوک نجات
᠑
وں  اِیں واس اِنہᢕᣌ ک

᠑
اᡨᣯ ا ᗺاوݨ 

ھا  ᢕᣂوں ڄاݨ سڳن  ج
᠑
سّاں ڄالله طᡨᤖឨᖁ ک

ُ
ᘻ اᘮ۔ ک ᡨᤎقائم کِی ᢕᣌِسَئ នّوᕼِ دےᒗا

؟ اللهجو  ᤎھᝃا لᘮک ᢕᣌئᙫدے ن   ᢕᣌِسَئ

وں ڄاᒗوں ،سَئِ الله
᠑
وندےّ ᗺاᜇ لام ک

᠑
سّاں ا

᠐
ᢕᣌ  ᡨᣯ چاᕼندِن جو ا

᠑
ا وندےّ 

᠑
ا

داری کروں۔ ᗺاᜇ لام ءِ  ᢔᣂوندّی فرمان
᠑
ᡨᣯ ا

᠐
ا " چ لᝃھᘮا لاتھភاᘍِمان گِھن آؤں 

ھا زᗬاده معتᢔᣂ مَنᘮا  ᢕᣂج ᤊᤨ لامᜇ دا او ᢕᣌئᙫکولھ ن នاں   ساݙᜥسّاں چن
ُ
ᘻ ᡨᣯ

᠐
ڳᘮاا

ᡨᣯ غور کᗬᖁندو ج
᠑
ا وندےّ 

᠑
و او ہِک چراغ کᗬᖁندے ᕼِوនّ جو ایہ سمجھ کرائᢕᣌ ا

چ سُوجھلاں ᗷخشᚑندے۔ ᠒و នارᘮھا اندھ ᢕᣂج ᤊᤨ )2 طرسᗺ19: 1۔(

سّاں اینجھᢕᣌ لوکᢕᣌ دے ᗷارន سᒠُ) جᘮا( -ہا
᠐
دے ᕼَئᢕᣌِ کہᢕᣌ وᗬلہភ  ا

  ᤢ ᢕᣂاللهج ᡨᣯ
᠐
ا وᣍ "  آہدِنسَئᢕᣌِ دی ᗺا کِتاب  خِلاف ᜑالھᢕᣌ کᗬᖁندِن   

᠑
ک

 ᕼِ  اںᘮکر سڳدا اِیندے  ءِچ ٻَہُوں غلط ᢕᣌِئ
َ
ᡧ ن ᢕᣌقᘍ ᡨᣯ

᠑
ا ᡨᣯ ایہ ᗷَدل ڳᣎ اِیندے 

᠐
ا ن 

ᤊᤨ۔ 

ᤢ سچاᣍ دے ᜇلام دے خِلاف  ᕼِن او خُود  ᢕᣂاللهپَر ج ᢕᣌِدے خِلاف  سَئ
وں چٹان ن" ہِک محاوره ᤊᤨ جو " لڑدន بِھڑدន پᕼ ᤎَوندِن

᠑
نڈے ک

᠐
شᡨᣎ ا

᠑
ال ک

ئᢕᣌِ کرᡧᣍ چاᕼندی
َ
ا" ن وں چٹان نال  

᠑
وں خالق ᜇائنات  دے ᜇلام ک

᠑
ᡨᣯ اᙏِسان ک

نڈے نال مثال ݙᡨᣍِ ڳᤊᤨ ᣎ۔ اᙏِسان 
᠐
 هللا

᠑
ئᢕᣌِ سَئᢕᣌِ دے سᜇ ᢧᣲلام ک

َ
وں تᘘدᘍل ن

وں تᘘدᘍل کر ݙیندےِ
᠑
وندّا سچا ᜇلام اᙏِسان ک

᠑
ا الله۔  کر سڳدا ᗷلᝃہ ا

ّ
ᖧَو ᢕᣌِسَئ

 ٰᣓᛴدنا عᘮلام دی حفاظت کر سڳدے۔ سᜇ ᡧᣍلافا 
ّᢅᡱᤎپ

᠐
ᡨᣯ ا

᠐
ا  ᤊᤨ لᘮِالمسیح اِنج 

 ᗷارន  فرمیندِن
ّᢅᡱᤎپ

᠐
چ ا ᠒ف وᗬ ᡫᣃ " َسن پᚲمِٹ  و ᡧ ᢕᣌزم ᡨᣯ

᠐
ا سمان 

᠐
ر مጰᘮی ᜑالھᢕᣌ ا

 ᡧ ᢕᣌاصلوں نہ مِٹ س )" ّᡨᣎ35: 24م (

و ᢅᡱᣂسڄ នارᘮدا ٻَہُوں ٻَہُوں ش! پ ᡧ ᢅᡱᣌڄ  دا  پروگرام   س
᠐
کᗬᖁہ ۔ ᢔᣱ ا

سّاں ݙوجھاں  پروگرام پᛴش کᚲᖁسالله
᠐
وں۔۔سَئᢕᣌِ دی مرᡧᣔ تᣪ تاں ا

اں ᤊᤨ جَ 
َ
سّاں سالله"  یندا ن

ُ
ᘻ ڄ

᠐
ھا کجھ ا ᢕᣂ؟  جᤊᤨ ڄنجھاᘮک ᢕᣌِسَئ ᢔᣱ ᢕᣌᒠ

وں اِیں
᠑
ᜯسّاں سا

ُ
ᘻ اں

َ
وᣍ سوال پوچھᒩ چاᕼوں ت

᠑
وندےّ  ᗷارន ک

᠑
ᡨᣯ لᝃھ   ا

᠑
ا   ᡨᤎپ

سڳدو۔ ۔
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ےفرمائيںسَئِ الله

وں السلام علᘮمسُ 
᠑
ᡧ واᤛ سڄᢕᣌᒠ ک ᢅᡱᣌ!

سّا
᠐
ہاᜯوں سَت ᚽِسمہ  اللهں ا

ُ
آہدیں  اللهسَئᢕᣌِ  دی ᗷارᜍاه ءِچ  ت

اᡨᣯ چاᕼندے جو ᕼر شخ وں دᣠِ سکون ݙیندے 
᠑
ᜯھا سا ᢕᣂ۔ ج ᢕᣌِئᕼَ ص "

وں ق" سچاᣍ دی راه
᠑
ᣩ ا ᢕᣂج នر

ُ
 ٹ

َᡨᣯ وں راه
᠑
اᡨᣯ ا  ភوں سمجھ

᠑
ائم کِیᤊᤨ ᡨᣎ۔ ک

وں کنُوں ᕼمᛴشہ دا دᣠِ سکو 
᠑
ر کرائᢕᣌ ا

ُ
 ٹ

َᡨᣯ وندی راه
᠑
ᡨᣯ ا

᠐
۔ ا ᡧᤎن  گِٖھن گِھ

سّا
᠐
ہاݙا پروگرام ا

ُ
ہاٖݙន سامᡱᣰᢅ ت

ُ
"  اᣍ دی راهسچ" ں خُوش ᕼَئᢕᣌِ  جو ت

وں 
᠑
سّاں اِیں پروگرام ک

᠐
۔  ا ᢕᣌِئᕼَ ᤎَندے پᗬᖁش کᛴدی" پ ᣍراه سچا " اِیں واس

سّاں انᘮᙫاᤍ کرام دے صحائفᣌ دا مط
᠐
العہ کرَݨ دا آہدے ᕼَئᢕᣌِ کِیوں جو ا

۔ ایہ صٖحائᡧ  ایہ ظاᕼر کᗬᖁندِن جو گ ᢕᣌِئᕼَ  ᤎَں سوچیندے پᗬᖔار  لوک کِیᜡہن
دے سامᗺ ᢅᡱᣰا صاف تᣪ سڳدِن۔ الله 

13ہ۔صفح

ᗬᖁندِن سَئᢕᣌِ دے ᗺاᜇ لام دے خِلاف ᜑالھᢕᣌ کالله ٻَہُوں سارន لوک 
وں ظ

᠑
نہᢕᣌ دے دِلᢕᣌ دی اصل حالت ک

᠑
اᕼر کᗬᖁندے۔ کِیوں جو ایہ ᗺاᜇ لام ا

و ᢅᡱᣂا فرمیندِنالله! سᘮلام ءِچ کᜇ اᗺ 
ّᢅᡱᤎپ

᠐
ᡨᣯ دا ᜇلام ز الله " سَئᢕᣌِ ا

᠐
ا ᡨᣯ موثر 

᠐
ا نده، 

ᡨᣯ رُ 
᠐
ا ᡨᣯ جان 

᠐
ا  ᤊᤨ ᡧ ᢕᣂاده تᗬوں ݙو دھاری تلوار کنُوں ز

᠑
ᗷ ᡨᣯدن دے ᕼر ᕼر ا

᠐
ا وح 

ᡨᣯ دِل د
᠐
ا نڄھ  کر  لہڳ وᗬندے۔ 

᠐
نڄھ ا

᠐
وں ا

᠑
ᡨᣯ مِکھ ک

᠐
ا ᡨᣯ لِنڳ 

᠐
ا  ᢕᣌالᘮے خ

وں تول گِھندے
᠑
رادیں ک

᠐
انیوں" ( ا ᢔᣂ12: 4ع(

ᡨᣯ موثر ᤊᤨ۔ ایہ ساݙន دِل نالله! ہا
᠐
ا ال  ᜇلام سَئᢕᣌِ دا ᜇلام زنده 

ہ ᤊᤨ۔ وَل  وی ا و کᗬᖁندے ۔ ᗺاᜇ لام دُنᘮا دی قدᘍم  تᗬᖁن کِتابᢕᣌ دا مجموع
ڄ دی دُنᘮا دے ᕼر شخص نال مطاᗷقت رکھندے۔ خالقِ ᜇائنات د

᠐
ے ᜇلام ا

دا ᜇلام ڄال
ّ
ون

᠑
۔ وَل وی ا ᢕᣌِئ

َ
جھ وی ن

᠑
ᡨᣯ مچᣪ وانگوں   کنُوں زᗬاده اᕼم ٻᘮِا ک

᠐
ا

ᡨᣯ متفق ᕼَئᢕᣌِ جو ایہ مᗬᖂدار ک
᠑
ا سّاں سارន اِیں ᜑالھ 

᠐
ᡨᣯ ساݙᗷ នدن ᤊᤨ۔ ا

᠐
ا ھاᒗا 

ئᢕᣌِ کھندا 
َ
وں ن

᠑
ئᢕᣌِ  مᢕᣌَ اِینک

َ
وں اِیندے کنُوں  دے فائده کِیᤊᤨ ᡨᤎ۔ پَر ᢔᣱ  ت

᠑
مᘮَک
 ᢔᣱ ںᗬᖔ۔ اِیᣒا پُوᒗوں کھاو

᠑
سَئᢕᣌِ الله مᢕᣌَ فائده نہ تھᣓᛴ۔ اِیں واس مᘮَک

وں اِیندا م
᠑
اں مᘮَک

َ
طالعہ کرᒗا پُوᣒ۔ دے ᜇلام کنُوں مستفᘮد تِھیووݨ چاᕼندا  ت

1



ᗷ ᣓلᝃہ ᕼر ᜑالھ آدᣤ فقط روᢄᣍ نال ای زنده نہ رᗃ" سَئᢕᣌِ فرماᣯ هللاِیᗬᖔں 
 ᣩ ᢕᣂفرمیندِناللهکنُوں ج ᢕᣌِسَئ " ّᡨᣎد ایہ جو  4: 4مᗬᖂ۔۔۔ م

ᡨᣯ ترسᕼِ ᢕᣌن او آسوده تھᛴسن
᠐
ا  ភھᝃᗸُ " ّᡨᣎ6: 5م

 " ᡨᣯ
᠐
ساں ا

ُ
ᘻ اᘮدے ک ᣍسچا ᤢ ᢕᣂالله ج ُᗸ لام دےᜇ دے  ᢕᣌِ؟ سَئនّوᕼِ ភھᝃ

 
َ
ہاݙᗷ នدن  دی پرورش ن

ُ
ئᢕᣌِ کᗬᖁندا ᗷلᝃہ ایہ ایہ ٻَہُوں مᗬᖂدار کھاᒗا ᤊᤨ پَر ایہ ت

ہاݙی رُوح دی ᙏشوونما کᗬᖁندے۔
ُ
ᡨᣯ ت

᠐
ا ہاݙន دِل 

ُ
ت

ᤢ ل ᢕᣂجو ج  ᢕᣌِئᕼَ وں آہدے
᠑
ᜯہا

ُ
ساں ت

᠐
ᡨᣯ  سَئᢕᣌِ کنُوںاللهہذا ا

᠐
ا  នݙرد

وندےّ ᜇلام دی تعظᘮم کᗬᖁندے ᕼِن۔ 
᠑
دے اِیں پروگرام " سچاᣍ دی راه" ا

 عل
ّᢅᡱᤎپ

᠐
سّاں ا

ُ
ᘻ ںᗬᖔدی کوشش کرَݨ۔ اِی ᡧ ᢅᡱᣌُنال س 

ᢇ
ᣜاقاعدᗷ وں

᠑
چ اضافہ ک ᠒م و

ᡨᣯ ڄاᙖسوں جو 
᠐
ا پᡱᤎᢅ نᙫئᢕᣌ دے وسیᤝ کᘮاللهکᚲᖁسوں ۔ 

᠐
ᡨᣯ ایہ سَئᢕᣌِ ا

᠐
ا ا فرماᘍا ہا 

سّاں 
᠐
چ کِیᗬᖔں نᘮک تᣪ سالله وی سᘮکھ سوں جوا ᠒اه وᜍارᗷ دی اᗺ ڳدے

۔  ِᣌیᕼَہاالله
ُ
ᒩᕼُ ᡨᣯ وی او ت

᠐
ا ݙន نال ᜑالھ کرَݨ سَئᢕᣌِ پہᤝ وی ᜇلام کᗬᖁندا ہا 

وں  
᠑
ᜯہا

ُ
سّاں ت

᠐
ساں آᜯھ" خُدا حافظ "چاᕼندے۔ اِیں کنُوں پہᤝ جو ا

᠐
وں ۔ ا

ساں نᙫئ
᠐
چ ا ᠒۔ اِیں پروگرام و ᢕᣌِئᕼَ ندےᕼالھ کرَݨ چاᜑ ِᢞᣍ دے صحائف ہِک ᢕᣌ

ᡨᣯ انحصار  نہ کᚲᖁسوں۔ 
᠑
ا دے علاوه کہᘍ ᡫᣳ ِᢞᣍ ᢕᣌا شخص 

14ہ۔صفح

سّا
᠐
وں سالله ں جنہᢕᣌ ایہ پروگرام تᘮار کِیᡨᤎ ا

᠑
وں دی طرفوں ا

᠑
چاᣍ ک

 ᤊᤨ ᡨᣎان کِیᘮلام ءِچ خُود بᜇ اᗺ 
ّᢅᡱᤎپ

᠐
وں ا

᠑
ᣩ ا ᢕᣂج ِᢕᣌِئᕼَ دےᒗ۔ اِیندے علاوه ڄا

سّاں 
᠐
ئᢕᣌِ ڄاᒗدے ۔ اِیندے ᗷارន حالله ا

َ
وں ن

᠑
ت زکᗬᖁا دی کہᢞᣍ ᢕᣌِ سچاᣍ ک ᡧᣆ

 ᡨᤎان کِیᘮں بᗬᖔف ءِچ اِیᗬ ᡫᣃ لᘮِاِنج ٰ ᢕᣎحᘍ ت ᡧᣆح ᡨᣂُسان" دے پᙏِجھ   ا
᠑
وں ک

᠑
ک

۔ َ
ᢥᣲ
ّ
سمان کنُوں نہ ݙِتا وَن

᠐
وں ا

᠑
وک

᠑
ئᢕᣌِ ا

َ
ئᢕᣌِ مِل سڳدا ᢔᣱ ت

َ
 ۔27: 3وحنّا یُ " ن

 
᠐
ئᢕᣌِ کر سڳدے۔ ا

َ
ᡨᣯ بھروسا کرَݨ  دی جرات ن

᠑
ا  علم 

ّᢅᡱᤎپ
᠐
سّاں ا

᠐
الله ساں فقط ا

 ᤊᤨ شᕼساݙی خوا ᡨᣯ
᠐
ا  ᢕᣌِئᕼَ ندےᗬᖁبھروسا ک ᡨᣯ

᠑
ا ھا سَئᢕᣌِ دے ᜇلام  ᢕᣂجو ج 

جھ 
᠑
 ᗺاᜇ لام ءِچ فر اللهک

ّᢅᡱᤎپ
᠐
 نᙫئᢕᣌ دے وسیᤝ  ا

ّᢅᡱᤎپ
᠐
وں ݙوجھᢕᣌ سَئᢕᣌِ  ا

᠑
وک

᠑
ماᣯ ا

ئᢕᣌِ پہنچاوں۔
َ
ت

ساں ڄاᒗدے ᕼِوនّ جو 
ُ
ᘻ اᘮدالله ک ᢕᣌئᙫلام ءِچ نᜇ اᗺ 

ّᢅᡱᤎپ
᠐
ے وسیᤝ کᘮا سَئᢕᣌِ ا
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 ᤢ ᢕᣂج នّوᕼِ وانگوں ᢕᣌلوک ᢕᣌنہ
᠑
ساں ا

ُ
ᘻ اᘮ؟ ک ᣯاللهفرما ᢕᣌِلام  سَئᜇ اᗺ دے

ᡨᣯ پᘮاس محسوس کᗬᖁندِن۔ 
᠐
ا ᡨᣯ نᣞᘮ کرَݨ دی ᝃᗸُھ 

᠐
پهللا

᠐
وں سَئᢕᣌِ ا

᠑
  آپ ک

ّᢅᡱᤎ
ہ

ُ
سّاں  ، ت

᠐
۔ ا ᡨᤎر کِیᕼوں ظا

᠑
 نجات دے سᢧᣲ طᡨᤖឨᖁ ک

ّᢅᡱᣎپ
᠐
ᡨᣯ ا

᠐
وں دعوت ا

᠑
ᜯا

ل کرائᢕᣌ ءِچ ساݙន کٹھភ رَ " سچاᣍ دی راه" ݙیندے ᕼَئᢕᣌِ جو اِیں پروگرام
ساں ڄانوں جو 

ُ
ᘻ لام دا مطالعہ کروں تاں جوᜇ اᗺکالله ᢕᣌِسَئ ᣯا فرماᘮ : اᗺ

وں ݙسᚑندے جو 
᠑
ᜯلام ساᜇ " ᕼِ اںᘮاں ڳئᘮھᝃل ᤝالھ پہᜑ ن او ساݙی جتناں

ᘻ لام دیᜇ اᗺ نال ᢔᣂاں جو ص
َ
مᘮد تعلᘮم کِیᡨᤎ لᝃھᘮاں ڳئᘮاں  ت

᠑
ᡨᣯ ا

᠑
ا  ᣢس

4: 15رومیوں " رکھوں

ᕼِ ᡧ سا ᢕᣌقᘍ الھ داᜑ  وں اِیں
᠑
سّاں سارئᢕᣌ ک

᠐
تᣪ وَنᢥᣲ جو  ݙی دُعا ᤊᤨ جو ا

م
᠐
ᜇ وندّی آواز الله ایہ

᠑
ᡨᣯ او چاᕼندے جو ᕼر شخص ا

᠐
ا  ᡨᤎکِی ᢕᣌِزنده  سَئ ᡨᣯ

᠐
ا   ᢅᡱᣰس

 នوᗃر ! ᢔᣌᗬᖁغ ᡨᣯ
᠐
ا ᗬں  ᢕᣂام ، ᢕᣌمَردیں عورت ، ᢕᣌجوان ، ᢕᣌوں  بزرگ

᠑
سارئᢕᣌ ک

۔ الله ᡧ ᢕᣌِآہدے پَئ ᢕᣌِسَئ " ᡨᣯ
᠐
ا و  ᢅᡱᣂکولھ  آؤ، س ន

ّ
ጰᘮَم ᡨᣯ

᠐
ا ن لاؤ 

᠐
وں ک

᠑
ᜯہا

ُ
 ت

ᕼ55 :3مᛴشاں دی حᘮاᡨᣍ مِلᣓ ۔ ᛓسعᘮاه 

و ᢅᡱᣂسڄ នارᘮدا ٻَہُوں ٻَہُوں ش! پ ᡧ ᢅᡱᣌڄ  دا  پروگرام   س
᠐
کᗬᖁہ ۔ ᢔᣱ ا

سّاں ݙوجھاں  پروگرام پᛴش کᚲᖁسالله
᠐
وں۔۔سَئᢕᣌِ دی مرᡧᣔ تᣪ تاں ا

اں ᤊᤨ جَ 
َ
سّاں سالله"  یندا ن

ُ
ᘻ ڄ

᠐
ھا کجھ ا ᢕᣂ؟  جᤊᤨ ڄنجھاᘮک ᢕᣌِسَئ ᢔᣱ ᢕᣌᒠ

وں اِیں
᠑
ᜯسّاں سا

ُ
ᘻ اں

َ
وᣍ سوال پوچھᒩ چاᕼوں ت

᠑
وندےّ  ᗷارន ک

᠑
ᡨᣯ لᝃھ   ا

᠑
ا   ᡨᤎپ

سڳدو۔ ۔
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Program no 3 part 1  

  

  سچائی دی راه    

ہے   دے ناں وِچ جيرها تسلی دا چشمہ  اللهہاݙی شالا خير ہووے!۔ اسَاں تُ   
چاہندے جو ہر کوئی "" سچائی دی راه " کوں  سَئِيں اللهتہُاکوں سلام آہدے ہئَيں۔ 

ݙے نال ہميشاں  ڄاے اتے اِيندے تابع رہوے تاں جو او اپی حقيقی تسلی تہُا
۔ اسَاں پروگرام " سچائی دی راه" دے سلسلے دا ترَيجهاں کِيتے قائم رکه سڳے 

پچهلے پروگرام نَئيں سُݨ  پروگرام پيش کريندے پئے ہئَيں۔ جے تسُاں ساݙے   
کِيتے   يں تاں اصلوں پريشان نہ تِهيووں اسَاں ہميشاں انُہيں کُوں تہُاݙے سڳ

ں اپے پچهلے پروگرام  وِچ پاک کلام دی  سااَ مختصر  کر کے دہرا ݙينديں ہئَيں۔ 
سَئِيں   الله  "  جِتهاں لکهايا لاتهے جو آيت ِ مبارکہ دی تلاوت کِيتی ہئَی۔ پہلی ّ

دے سِوا ہر   الله"۔ اسَاں ݙِٹها ہا جو  شروع ءِچ زمين اتے اسَمان کُوں خلق کِيتا 
تاں فقط ہکِ ذات   تهئی۔ شروع وِچ جݙاں کوئی شے وی کَينا ہئَیشے خلق 

ازل   اللهفقط اوہو شروع وِچ موجود ہا۔ سَئيں دی ہستی ہئَی۔   الله موجود ہئَی۔ او 
معبود ہے۔ او حقی حق عظيم ہے اوُندا  کوئی ثانی نَئيں۔   کِيتےہميشاں  اتے کنوُں 

کائنی۔  حتاجم او کہيں دا۔ ےنا اوُندا کُوئی شروع  ہے اتے نا کُوئی اوُندا  اخير ہ
ه تے موجود ہوندے  وح ہے اتے ہکِوں لاحظے وِچ ہر جارُ   هللاو لامحدود ہے، 

ذی رُوح کنوُں بالاتر ہستی ہے، او سارئيں کُوں ہر  او ہر ہکِ شے اتے ہر ايک 
سب  ۔ او او ہر ہکِ شے کُوں ݙيہدے، اتے سب کُجه ڄانڈےشے عطا فرميندے۔ 

سب کُنوں وݙا ہے۔ اِيں واسطے پاک کلام فرميندے جو  " فقط  الله کنوں يکتا ہے 
ہنچ  ے  جِتهاں کُوئی وی نَئيں پاوُندی ذات لافانی ہے اتے او اوُں نُور وِچ رہند

دے، اوُندی عزت اتے  يں اِنسان ݙِٹهے نا کُوئی ݙيکه سڳ دا نا  اوُکوں کہسڳ
  " سلطنت ہميشاں تئَيں رَہسی۔ آمين۔ 

  اللهچوں اسَاں تريجهے سبق دا آغاز کريسوں۔ اسَاں انبياء کرام دے کلام وِ   
جيرهی تعليم ݙِتی گئی ہے اوُندے  شيطان دے بارے چوں فرشتيں اتے دے کلام وِ 

  ہو جو فرشتےکِتهوں آئے؟ کيا تسُاں ڄادے بارے  سيکهسوں۔ 



اݨ نا  ڄ  يا شيطان اتے بد ارواح کِتهوں کنوُں آئياں ہنِ؟ اسَاں اِنہيں دے بارے
سَئِيں اپنے کلام وِچ ساکُوں ݙسَندے۔ اِيں    اللهساکُوں نا ݙسَندا۔ پَر   اللهسڳوں ہا جے 

تيں اتے شيطان دے  واسطے آؤ اسَاں پاک کلام وِچوں بغور ڈيکهوں تاں جو فرش
  اݨ سڳوں۔ بارے سچائی کو ڄ 

وِچ  دے سلسلے " سچائی دی راه  "ݙيندے ہئَِيں جوݙيواں  ياد  اسَاں تہُاکُوں   
صحائف دا شروع کنُوں مطالعہ کريندے پئے ہئَِيں ۔  تاريخی اعتبار نال نبيں دے 

اِيں واسطے پچهلے سبق وِچ اسَاں خُدا تعالیٰ  دے بارے وِچ سيکها ہا کيوں جو  
اپے  دے کرم نال اسَاں   اللهی ہا جيرها ازل کنوُں موجود ہا۔ اتے سَئِيں اِ  اللهفقط 

کِيويں دُنيا کُوں اتے جيرها کُجه  خُدا تعالیٰ  وں جوسيکهسُ آوݨ والے سبق وِچ ايہ 
سَئِيں اِنسانيں اتے دُنيا جَيندے وِچ اسَاں    اللهوَل وی اِيندے وِچ ہے خلق کِيتا۔ 

  رَہندے پئے ہئَِيں بناوݨ کنوُں پہلے کُجه ٻيا وی بايسُ يعنی فرشتے۔ 

اسَاں  وں کُجه ݙسيندے۔ اڄَ م ساکُوں فرشتيں دے بارے وِچ ٻہُ دا پاک کلاالله  
مخلوق دے بارے ٻہُوں اہم اتے مختصر طور تے جاݨ دی   اِيہ خلق کِيتی ہوئی
پاک کلام ݙسيندے جو  اِيں کائنات دے بن کنوُں وی ٻہُوں پہلے کوشش کريسوں۔  

ی رُوحيں کُوں تخليق کِيتا جينکُوں اسَاں   جيرها رُوح ہے اوُں ٻہُوں سار الله
لاتهے جو " سارے فرشتے رُوحاں ہنِ"   فرشتيں آہدے ہئَِيں۔ پاک کلام وِچ لکهيا

پے خادميں کُوں پاک کلام بيان کريندے جو " او اپے فرشتيں کُوں ہوائيں اتے ا
اِيں واسطے پاک کلام ساݙی راہنمائی فرميندے جو  دے"۔ بها دے شُعلے ب

بهاه اتے ہوا نال   انُہيں دی شکل و صورت کُوں فرشتے خُدا وانگوں روحاں ہنِ۔ 
ئے۔ اسَاں ہوا کُوں ڈيکه نَئِيں سڳدے۔ بهاه کُوں کُوئی ہتَه نَئِيں لا  تا ڳيموازنہ کِ 

سَئِيں انُہيں کُوں اِنسانيں وانگوں   اللهدے فرشتيں نال وی ايوويں ای ہے۔ اللهسڳدا۔ 
نال خلق کِيتے   جسم اتے رُوح دے   اِنسان يں ݙِتاجيويں ساݙا وجود ہے۔ جسم نَئِ 

ن ۔ اِيں واسطے اسَاں انُہيں کُوں ڈيکه نَئِيں  ہِ پَر فرشتيں محض رُوح  ای ۔ ئے ہنِڳ
سَئِيں کتی فرشتيں کُوں خلق کِيتا؟ پاک کلام اِيندے بارے کيا   اللهسڳدے۔ 

فرميندے؟ پاک کلام آہدے جو خُدا تعالیٰ بے شمار رُوحيں کُوں خلق کِيتا جو  
یٰ وِچ  کُوئی ڳݨ نَئِيں سڳدا۔ پاک کلام بيان فرميندے جو اسَمان اتُے بارگاه ِ الہ

  ہنِ۔  ارے فرشتے موجود ہنِ جيرهے بے شمار  ٻہُوں س



سَئِيں جيرها لا محدود ہے اوُں اپے کِيتے ہزاريں   اللهساݙا خُدا عظيم ہے !    
فرشتيں کُوں تخليق کِيتا اتے ہزاراں فرشتے خوبصورت، نيک اتے عقل مند ہنِ۔  
پاک کلام ݙسيندے جو خُدا دے فرشتے وَݙّے زورآور ہنِ۔ او ساݙے کنوُں زياده  

طاقت دا   او کُلطاقت ور ہنِ۔ وَل وی سارئيں مخلوقات وانگوں او وی محدود ہنِ۔ 
سرچشمہ نَئِيں۔ او  ہکِوں ويلہے ہر جاه نَئِيں تهی سڳدے اتے سب کُجه نَئِيں  

ڄادے۔ او وی مخلوق ہنِ۔ محض ہکِوں ہستی ہے جيرهی حدود کنُوں بالا تر  
ايہ ہستی خُود خُدا ہے۔ ہکِ ٻی شے جيرهی فرشتيں بارے ساکُوں سمجهݨ  ہے۔

تخليق کِيتا تاں او سب دے  وں  کُ  انُہيں دی ضرورت ہے جو  جݙاں خُدا تعالیٰ 
سب پاک ہنَ۔ شروع وِچ برُے فرشتے کَينا ہنَ۔ شروع کنُوں شيطان يا عبرانی  
زبان وِچ ابليس موجود کَينا  ہا۔ بَد ارواح وی کَينا ہنَ۔ خُدا تعالیٰ برُے فرشتيں  
يدے  کُوں تخليق نا کِيتا ہا۔ ساکُوں اِيں سچائی کُوں اپے ذہن نشين کر گهنڑاں چاہ

سَئِيں برُائی   اللهسَئِيں ماسوائے ہکِ شے دے باقی سب کُجه کر سڳدے۔ اللهجو 
سَئِيں او شے تخليق    اللهساکُوں ايہ ڳاله نَئِيں بهولی چاہيدی جو نَئِيں کر سڳدا۔  

نَئِيں کريندا جيرهی برُی ہوے کيوں جو او خُود پاک  اتے نيک ہے۔ خُدا تعالیٰ 
امل خُدا ہے برُائی يا گناه اوُندے نالوں لہنڳ  غلطياں نَئِيں کريندا  کيوں جو او ک

وی نَئِيں سڳدا کيوں جو او پاک ہے۔ خُدا تعالیٰ جيرها کُجه آہدے اتے سوچيندے  
اتے کريندے او چنڳاں اتے کامل ہوندے۔ اِيں واسطے پاک کلام وِچ لکهيا لاتهے  

کُوں  سَئِيں بدی کنُوں ازمايا ونڄ سڳدے اتے نا ای او کہيں  اللهجو " نا تاں 
  ازميندے"۔ 

    

عزيزو! ہر ہکِ رُوح دا يقين نا کرو   خُدا دا کلام کيا آہدے، "جو  سُو!    
يا نَئِيں کيوں جو ٻہُوں کُوڑے    دی طرفوں ہنِ  اللهبلکہ رُوحيں کُوں ازماؤ جو او 

نبی دُنيا وِچ نِکل آئے ہنِ"۔ نبوتيں دی تحقير نہ کرو، سارئيں ڳالهيں کُوں ازَماؤ۔  
  کنوُں بچو۔ پکڑے رَہو۔ ہر قسم دی برُائی  جيرهی چنڳاياں ہنِ انُہيں کُوں 

کيا تسُاں سچائی دے کلام  دے انبياء کيا لکهئيں؟  اللهکيا تسُاں ڄادے ہو جو 
  کُوں سمجهدے ہو؟ کيا تسُاں دِل نال   اِيندے اتُے اِيمان رکهندے ہو؟ 



اسَاں تہُاکُوں آوݨ والے پروگرام  اڄَ دا پروگرام سُن کِيتے تہُاݙی مہربانی۔  
مِل کراہيں سيکه سڳوں جو خُدا دُنيا کُوں   سُن دی دعوت ݙيندے ہئَِيں تاں جو رَل 

کيويں تخليق کِيتے۔ جے تہُاݙا اڄَ دے مطالعہ وِچوں کوئی سوال ہوے تاں ساکُوں  
  لازمی لکهاہيں: ساݙا پتہ ہے؛ 

  راستبازی کی راه

  ٣١١پی۔او،بکس نمبر

  لاہور۔ پاکستان 

سَئِيں تہُاݙے حامی و   هللاگلے پروگرام وِچ تہُاݙے نال وَلا ملاقات تهيسی۔ 
ناصر ہوےاتے اوُندے خوبصورت وعدے کُوں ياد رکهاہے جيرها اوُں اپے  

کلام وِچ فرمائے جو " سچائی کنوُں واقف تهيسو اتے سچائی تہُاکُوں آزاد  
  کريسی"!



Program no 3 part 2  

  سچائی دی راه          

ہے   دے ناں وِچ جيرها تسلی دا چشمہ  اللهہاݙی شالا خير ہووے!۔ اسَاں تُ   
چاہندے جو ہر کوئی "" سچائی دی راه " کوں  سَئِيں اللهتہُاکوں سلام آہدے ہئَيں۔ 

ݙے نال ہميشاں  ڄاے اتے اِيندے تابع رہوے تاں جو او اپی حقيقی تسلی تہُا
۔ اسَاں پروگرام " سچائی دی راه" دے سلسلے دا ترَيجهاں کِيتے قائم رکه سڳے 

پچهلے پروگرام نَئيں سُݨ  پروگرام پيش کريندے پئے ہئَيں۔ جے تسُاں ساݙے   
کِيتے   يں تاں اصلوں پريشان نہ تِهيووں اسَاں ہميشاں انُہيں کُوں تہُاݙے سڳ

ں اپے پچهلے پروگرام  وِچ پاک کلام دی  سااَ مختصر  کر کے دہرا ݙينديں ہئَيں۔ 
سَئِيں   الله  "  جِتهاں لکهايا لاتهے جو آيت ِ مبارکہ دی تلاوت کِيتی ہئَی۔ پہلی ّ

دے سِوا ہر   الله"۔ اسَاں ݙِٹها ہا جو  شروع ءِچ زمين اتے اسَمان کُوں خلق کِيتا 
تاں فقط ہکِ ذات   تهئی۔ شروع وِچ جݙاں کوئی شے وی کَينا ہئَیشے خلق 

ازل   اللهفقط اوہو شروع وِچ موجود ہا۔ سَئيں دی ہستی ہئَی۔   الله موجود ہئَی۔ او 
معبود ہے۔ او حقی حق عظيم ہے اوُندا  کوئی ثانی نَئيں۔   کِيتےہميشاں  اتے کنوُں 

کائنی۔  حتاجم او کہيں دا۔ ےنا اوُندا کُوئی شروع  ہے اتے نا کُوئی اوُندا  اخير ہ
ه تے موجود ہوندے  وح ہے اتے ہکِوں لاحظے وِچ ہر جارُ   هللاو لامحدود ہے، 

ذی رُوح کنوُں بالاتر ہستی ہے، او سارئيں کُوں ہر  او ہر ہکِ شے اتے ہر ايک 
سب  ۔ او او ہر ہکِ شے کُوں ݙيہدے، اتے سب کُجه ڄانڈےشے عطا فرميندے۔ 

سب کُنوں وݙا ہے۔ اِيں واسطے پاک کلام فرميندے جو  " فقط  الله کنوں يکتا ہے 
ہنچ  ے  جِتهاں کُوئی وی نَئيں پاوُندی ذات لافانی ہے اتے او اوُں نُور وِچ رہند

دے، اوُندی عزت اتے  يں اِنسان ݙِٹهے نا کُوئی ݙيکه سڳ دا نا  اوُکوں کہسڳ
  " سلطنت ہميشاں تئَيں رَہسی۔ آمين۔ 

سَئِيں   هللايہ تاں ٹهيک ہے وَل ايہ برُائی کِتهوں آ ڳئی؟ اسَاں ݙيکه سُوں جو   
يندِن؟پہلی ڳاله تاں ايہ ہے جو جيکر  پہلے کنوُں کُجه  اِيں ڳاله دا کيا جواب ݙ

کِيوں  تخليق کِيتے ہنَ؟ پاک   سَئِيں فرشتے الله  او فرشتے ہنَ ۔  تاں   موجود ہا  
سَئِيں   اللهجو وه   يں کُوں اِيں واسطے بايا ڳيا ہا کلام ساکُوں ݙسيندے جو فرشت

دی حمد و ثنا کرَݨ، اوُندے نال پيار کرَݨ اتے ہميشاں ہميشاں کِيتے اوُندی خدمت  
  سَئِيں انُہيں  اللهکرَݨ۔ او سارے خُدا تعالیٰ دے فرشتے ہنَ، سارے اوُندے ہنَ کِيوں 



کُوں خلق کِيتا ہا۔ او سارے اسَمان اتُے اوُندی بارگاه وِچ رَہندے ہنَ۔ جيرها سَجه، 
ہکِ  چندر اتے تاريں کنوُں ٻہُوں بلند مقام ہے۔ کيا تہُاکُوں معلوم ہا جو خُدا تعالیٰ 

 اللهخاص مقام تے رَہندِن؟ واقعی، ساݙے پچهلے سبق وِچ اسَاں سيکها ہا جو 
وَل وی پاک کلام ساکُوں ايہ وی سيکهندے جو کائنات   سَئِيں ہر جاه  موجود ہنِ۔

  وِچ ہکِ مقام ہے جيرها پاک ہے،  

 اللهجِتهاں  وں زياده روشن اتے خُوب صورت جاهساݙے تصور کنوُں وی ٻہُ 
سَئِيں رَہندِن اتے اپے مکمل جاه و جلال دا اظہار فرميندِن۔ ايہ او جاه ہے  

جينکُوں انبياء کرام خُد ا تعالیٰ دی حضوری يا اسَمان يا جنت الفرودس آہدِن۔  
  دے کٹهے رَہندے۔ فرشتيں سَئِيں اپے   هللاِتهاں 

فرشتيں دے متعلق ساکُوں ہکِ ٻی ڳاله سيکهݨ دی ضرورت ہے، او ايہ    
وں زياده  نَئِيں۔ کُجه فرشتے ٻننے فرشتيں کنُ جئيں جو سارے فرشتے ہکِوں  ہے

عقل مند اتے خوبصورت  ہنِ۔ کُجه فرشتے  اسَمان وِچ خُدا تعالی دے تخت دے  
چدهاروں رَہندِن، ٻے لوکيں دی مدد اتے حفاظت کريندِن۔ کُجه فرشتے جيويں  

ی وِچ کهڑے رَہندِن حضرت جبرائيل اتے حضرت مکائيل خُدا تعالیٰ دی حضور
اتے زمين اتُے خاص مقصد  کُوں پورا کرَݨ کِيتے بهيجيں ويندِن۔ کُجه فرشتے  

؟  پاک کلام ساکُوں  اں لوسيفر دا نَاں کݙائيں سُيئےݙوجهيں دے محافظ ہنِ۔ کيا تسُ
ہکِ وقت ہا جݙاں  لوسيفر سارے فرشتيں دا سردار ہا۔ جے تسُاں  ݙسيندے جو  

ادے ہوسو جو شيطان کِتهوں  ں واقف ہوِے تاں تسُاں ڄ لوسيفر دی کہانی کنوُ 
  ۔آئے

فرشتيں کُوں بايا تاں لوسيفر سب   خُدا تعالیٰ پاک کلام ݙسيندے جو جݙاں 
کنوُں زياده خوبصورت ، طاقت ور اتے عقل مند فرشتہ ہا۔ لوسيفر دا مطلب  "  

۔ لوسيفر باقی سارئيں فرشتيں کنوُں علم و دانش اتے زوراور   چمکدا ہويا" ہے  
سَئِيں اوُکُوں  ٻہُوں حُسن اتے حکمت عطا کِيتی ہئَی۔   هللاتے اِختيار وِچ وݙا ہا۔ 

نال پيار اتے اوُندی فرمانبرداری کرَی چاہيدی ہئَی  الله يفر کُوں ہميشاں تئَِيں لوس
ٻہُوں برکت ݙِتی ہئَی۔ پَر انبياٗ دے  اوُکُوں تخليق کِيتا ہا اتے خُدا تعالیٰ کيوں جو  
کُوں اپے آپ اتُے فخر  وِچ اسَاں پڑهدے ہئَِيں جو ہکِ ݙينہہ لوسيفر صحائف 

اوُندا دِل اپے حُسن اتے دانش کنُوں غرور وِچ بهريڄ ڳيا۔  محسوس تِهيا اتے 
۔ مَيں اپے تخت  جو " مَيں اسَمان اتُے چڑه ويسا ں  لوسيفر اپے دِل وِچ آکهيا



اتے مَيں شمال والے پاسوں جماعت دے پہاڑ   کُوں تاريں کنُوں وی اچُا کريساں
سَئِيں دے وانگوں    اللهں اتُے ٻہہ ساں۔ مَيں بَدليں کنوُں وی اتُے چڑه ويساں۔ مَي

  ہوساں"۔

سَئِيں جيرها کُجه وی ݙِتا ہا او اوُندے باوجود   اللهحيرات ہے ! لوسيفر کُوں 
سَئِيں   اللهسنده مارݨ چاہندا ہا۔ اتے نا فقط لوسيفر  سَئِيں دے جاه جلال کُوں  هللاو 

کنوُں باغی تهی ڳيا بلکہ پاک کلام بيان فرميندے جو اسَمان وِچ رَہݨ والے ہکِ  
سَئِيں کنوُں باغی تهی ڳئے اتے لوسيفر دے گناه وِچ   اللهہائی فرشتيں وی  يرتِ 

  اوُندی پيروی کِيتی۔  

وَل وی خُدا تاں خُدا ہے اتے خُدا سب کُجه ڄاندا ہا جو لوسيفر اتے اوُندے  
پچهلے سبق وِچ  فرشتے ايويں کرݨ دا اِراده رکهندِن۔ جيويں جو اسَاں اپے 

ئِيں کنُوں لُک تے کُجه وی نَئِيں کرسڳدا۔  سَ   اللهسيکها ہا جو کُوئی وی شخص 
سَئِيں کہيں وی کَم يا ڳاله دے تِهيووݨ کنوُں وی پہلے سب کُجه    اللهکيوں جو 

سَئِيں لوسيفراتے انُہيں فرشتيں دے دِليں وِچ لکُی بغاوت   الله ڄادے۔ اِيويں ای 
سَئِيں لوسيفر  الله  سَئِيں کيا کِيتا؟  کيا    اللهکُوں پہلے ای ڈيکه گِهدا۔ وَل کِيا تِهيا؟ 

کُوں چهوڑ ݙِتا جَيں اوُندے خلاف بغاوت کِيتی ہئَی تاں جو اوُندی جاه گِهن 
سَئِيں غرور اتے بغاوت   اللهسَئِيں گناه معاف نا کر سڳدا ہا؟ کيا  اللهگِهنے؟۔ کيا 

ساکُوں سيکهندِن   دے گناه دے کٹهے ره سڳدا ہا؟ کݙاہيں نا!۔ انبياء دے صحائف
اتے برُائی کُوں ݙيکه نَئِيں سڳدا خُدا تعالیٰ گناه  سَئِيں ساݙا پاک ہے اللهجو 

برداشت نَئِيں کر سڳدا۔ او اپا جاه و جلال کہيں کُوں نَئِيں ݙے سڳدا۔ ( کُوئی  
سَئِيں لاثانی ہے کُوئی اوُندی جاه نَئِيں گِهن   الله اينجها ہے کَينا جيرها گِهن سڳے)۔ 

تعالیٰ لوسيفر اتے باغی  جو خُدا  اِيں واسطے پاک کلام ساکُوں ݙسيندےسڳدا! 
تا۔ لوسيفر اتے اوُندے پيروکار مزيد  فرشتيں کُوں اپی حضوری وِچوں کڈه ݙِ 

اسَمان اتُے خُدا دی بارگاه وِچ نا ره سڳدے ہنَ کيوں جو انُہيں خُدا دے خلاف  
بغاوت کِيتی ہئَی۔ اِيں واسطے خُدا لوسيفر اتے اوُندے کٹهے باغی فرشتيں کُوں  

يں جيرها پاک ہے ہر اوُں شخص دا انصاف کريندے اتے سزا  سَئِ  اللهکڈه ݙِتا۔ 
  ݙيندے جيرها اوُندے خلاف بغاوت کريندے۔

اوُندا ناں وَٹا ݙِتا ڳيا۔ ہݨُ او مزيد لوسيفر "  لوسيفر دے گناه کرݨ دے بعد   
يا مد مقابل "  مخالفچمکدا ہويا" نَئِيں بلکہ شيطان اکهويندے۔ شيطان دا مطلب " 



اتے اوُندے فرشتے ہݨُ وی خُدا   ۔ اتے جيويں اسَاں ڄادے ہئَِيں جو شيطانہے
وں مݨ  اتے ايں کُ  دے کلام دی مخالفت  الله  اتے نيکی دی مخالفت کريندِن۔ او 

  ہے اتے اوُندے منصوبيں کُوں سَئِيں دے خلاف  اللهکنُوں انکار کريندِن۔ شيطان 
مُنصف ِ اعلیٰ ہے  اللهروکݨ چاہندے بلکہ تباه کرَݨ دی کوشش کريندے۔ بے شک  

اتے کُوئی اوُندے اتُے غالب نَئِيں آ سڳدا! جيويں ہکِ افريقی زبان وِچ اکهاݨ ہے  
  نَئِيں لڑ سڳدا!"جو " انڈه پتهر دے نال 

سَئِيں   هللاتے اوُندے فرشتيں کُوں  پاک کلام ساکُوں ڈسيندے جو شيطان   
اہيں  اوُں ، انُہيں کِيتے جہنم دی بهاه کُوں تخليق کِيتا جيرهی کݙجݙاں کڈه ݙِتا تاں 

والا ہے جݙاں خُدا شيطان اتے اوُندے فرشتيں اتے   نا وسمسی۔ اينجها ݙينہہ آوݨ
جيرهے انُہيں دی پيروی کريندِن انُہيں کُوں اِيں بهاه وِچ سٹ ݙيسی۔ اِيں واسطے  

  ايہ لکهيا لاتهے جو " او رات ݙينہہ ہميشاں ہميشاں عذاب وِچ رَہسن"۔

ں سَٹيا اِيں واسطے پاک کلام ساکُوں ايہ سيکهندے جو ہݨُ تئَِيں بهاه وِچ نَئِي  
ڳيا۔ خُدا دا کلام فرميندے جو شيطان دُنيا وِچ ہے اتے خُدا دے خلاف لڑدے۔ او 

يں خلق کِيتے تباه کرَݨ  سَئِ  اللهتباه کرَݨ چاہندے۔ او اِنسانيں کُوں جنہيں کُوں 
۔ پاک کلام آہدے جو ٻہُوں سارے  وی اوُندے کٹهے جہنم وِچ وَنڄݨچاہندے جو او 

۔  فريب ݙيندےدے اِختيار وِچ ہنِ پَر او نَئِيں ڄادے کيوں جو شيطان   لوک شيطان
دا   يطان وی اپے آپ کُو نورانی فرشتے پاک کلام فرميندے جو " ش اِيں واسطے 

تاں جو او    ݨ دی کوشش کريندےو ہم شکل با گِهندے"۔ او اِنسانيں کُوں فريب ݙيو
دے نبيوں وِچوں ہکِ نبی   الله  ۔ اِيں واسطےمتوجہ نہ تِهيوون  خُدا دے کلام دی ݙو

جدے شير  ۔ تہُاݙا مخالف اِبليس گتسُاں ہوشيار اتے ڄاگدے رَہو" ايہ فرمائے جو 
پهاڑ کهاوے" ہوشيار اتے ڄاگدے رَہو"  کُوں  ئيںگوليندا وِدے جو کببر  وانگوں 

ووے!  چاہندے، پَر خُدا دی حمد و ثنا تهي  شيطان تہُاکُوں ہميشاں کِيتے تباه کرَݨ
رَہوں۔ پاک  اوُں ساکُوں اپا کلام ݙِتےتاَں جو اسَاں شيطان دے زور کنوُں بچے 

کلام بيان فرميندے جو " سچائی کنوُں واقف تِهيسوں اتے سچائی تہُاکُوں آزاد  
دے  کريسی"۔ کيا تسُاں  اوُں سچائی کنوُں واقف ہوِوے؟ ۔  جيرهی تہُاکُو شيطان  

ہولناک فريبيں کنُوں آزاد کروا سڳدی ہے؟ ساکُوں بهولا نَئِيں چاہيدا جو شيطان  
سَئِيں شيطان کنُوں وی زياده حکمت والا ہے۔   الله اسَاں کنوُں زياده عقلمند ہے۔ پَر 

سَئِيں شيطان کنوُں وی زياده زورآور  اللهشيطان اسَاں کنوُں زياده زورآور ہے پَر  



ت جيرها تہُاکُوں شيطان دی طاقم کنوُں واقف ہوِےہے۔ کيا تسُاں سچائی دے کلا
آزاد کر سڳدے؟ ٻہُوں سارے لوک خُدا دی سچائی کُوں سُن پسند نَئِيں   کنوُں 

کريندے۔ لوک سچائی کُوں سُن کنوُں انکار کِيوں کريندِن؟ اِيں واسطے جو  
کهݨ دی  کُوڑ اتُے اِيمان ر شيطان انُہيں کُوں فريب وِچ رکهندے۔ او انُہيں کُوں 

دا۔  ہميشاں سُن وِچ چنڳاں نَئِيں لڳ حوصلہ افزائی کريندے۔ يقين رکهو جو سچ
اتے  دی سچائی کُوں ڄاݨ گِهنسوں۔ کلام  خُدا دے    سچ کُوڑا ہوندے۔ جے تسُاں

اوُندے اتُے اِيمان رکهيسوں تاں تسُاں شيطان دے اِختيار کنوُں آزاد تهی ويسوں۔  
سچائی  خُدا دا کلام لوکيں کُوں شيطان دے کُوڑ کنوُں آزاد کريندے۔ پَر تہُاکُوں 

  ݨ اتے اِيندے اتُے اِيمان گَهن آوݨ دی ضرورت ہے۔ وکنوُں واقف تِهيو

عزيزو! ہر ہکِ رُوح دا يقين نا کرو   خُدا دا کلام کيا آہدے، "جو  سُو!    
يا نَئِيں کيوں جو ٻہُوں کُوڑے    دی طرفوں ہنِ  اللهبلکہ رُوحيں کُوں ازماؤ جو او 

نبی دُنيا وِچ نِکل آئے ہنِ"۔ نبوتيں دی تحقير نہ کرو، سارئيں ڳالهيں کُوں ازَماؤ۔  
  کنوُں بچو۔ پکڑے رَہو۔ ہر قسم دی برُائی  جيرهی چنڳاياں ہنِ انُہيں کُوں 

کيا تسُاں سچائی دے کلام  دے انبياء کيا لکهئيں؟  اللهکيا تسُاں ڄادے ہو جو 
  کُوں سمجهدے ہو؟ کيا تسُاں دِل نال   اِيندے اتُے اِيمان رکهندے ہو؟ 

اسَاں تہُاکُوں آوݨ والے پروگرام  اڄَ دا پروگرام سُن کِيتے تہُاݙی مہربانی۔  
مِل کراہيں سيکه سڳوں جو خُدا دُنيا کُوں   سُن دی دعوت ݙيندے ہئَِيں تاں جو رَل 

کيويں تخليق کِيتے۔ جے تہُاݙا اڄَ دے مطالعہ وِچوں کوئی سوال ہوے تاں ساکُوں  
  لازمی لکهاہيں: ساݙا پتہ ہے؛ 

  راستبازی کی راه

  ٣١١پی۔او،بکس نمبر

  لاہور۔ پاکستان 

سَئِيں تہُاݙے حامی و   هللاگلے پروگرام وِچ تہُاݙے نال وَلا ملاقات تهيسی۔ 
ناصر ہوےاتے اوُندے خوبصورت وعدے کُوں ياد رکهاہے جيرها اوُں اپے  

کلام وِچ فرمائے جو " سچائی کنوُں واقف تهيسو اتے سچائی تہُاکُوں آزاد  
  کريسی"!



  ٤سبق نمبر          

  سَئِيں کائنات کُوں کِيويں بايا؟  الله      

! تہُاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرَݨ کِيتے تہُاݙی خدمت  عزيز سڄرو! اسلام وعليکم  
  ءِچ حاضر ہے۔  

خُدائے بزرگ و برتر دے عظيم الشان ناں وِچ تہُاکُوں سلام آہدے ہئَِيں جيرها امن و امان بخشݨ    
والا ہے۔ او ايہ چاہيدے جو ساݙے وِچوں ہر کُوئی سچائی دی اوُں راه کُوں ڄاے اتُے اوُندے  اتُے  

مل وَنڄے۔ اسَاں   ی ہے تاں جو   اوُکُوں ہميشاں کِيتے ابدی امن و سکون قائم کِيت ں ٹرُے جيرهی او  
  ائی دی راه" دے ناں نال ايہ پروگرام پيش کريندے پئے ہئَِيں۔ خوش ہئَِيں جو اڄَ "سچ

فرشتيں اتے شيطان دے بارے پاک  ،يں ئ سَئٰيں دے نب اللهپچهلے پروگرام وِچ اسَاں سکهيا ہا جو    
يں  ئ لکه سَئِيں اللهکُوں خلق کرَݨ کنوُں پہلے صحائف وِچ کيا لکهيئں۔ اسَاں ايہ وی سکهيا ہا جو  کائنات 

يں وِچوں ہکِ فرشتہ ہا جيرها باقی سارے  ئ انُہيں کُوں فرشتے آکهيا ڳيا۔ انُہيں فرشترُوحيں کُوں خلق کِيتا 
وی تِهيا    لوسيفر ہا۔ وَل ہکِ ݙينہہ اِيہں ہا۔ اوُں فرشتے دا ناں ئيں کنوُں زياده ہوشيار اتے سوہافرشت

سَئِيں دے مرتبے دے برابر کهڑا تهی ڳيا اتے  هللاتے  د کُوں سب کنُوں وَݙا سمجهݨ لڳاجݙاں لوسيفر خُو
د ہا۔ لوسيفر دے اِيں گناه وِچ ٻئے ٻہُوں سارے فرشتے وی شامل تهی ڳئے۔  سوچݨ لڳا جو مَيں ای معبو

باغی   ہيں  ہوئے شيطان کُوں اتے انُيں دی اِيں بغاوت کُوں برداشت نا کرينديں  ئسَئِيں باغی فرشت الله وَل  
لوسيفر داناں وَٹا کراہيں اوُکُوں شيطان دا ناں ݙے ݙِتا۔  فرشتيں کُوں اپی حضوری کنوُں خارڄ کر ݙِتا۔

يں کُوں اپی حضوری کنوُں خارج  ئ سَئِيں شيطان اتے اوُندے فرشتاللهجَيندا مطلب ہے" نافرمان۔ جݙاں 
کِيتا تاں اِيندے بعد اوُں  انُہيں کِيتے جہنم دی بهاه خلق کيتس جيرهی کݙاہيں نا وسمسی۔ ہکِ ݙينہہ  

بے شک شيطان کُوں ہݨُ  يں کُوں بهاه وِچ سَٹ ݙيسی۔  ئسَئِيں شيطان کُوں اتے اوُندے نال باغی فرشت الله
يا وِچ ہر کہيں کُوں جتنا تهی سڳدے دهوکہ ݙيوݨ دی کوشش وِچ لڳا  تئَيِں بهاه وِچ نَئِيں سٹيا ڳيا۔ او دُن 

  رَہندے تاں جو او وی اوُندی پيروی کرينديں ہوئے بهاه وِچ ہميشاں کِيتے سَٹ ݙتے وَيڄݨ۔ 

سَئِيں کائنات کُوں   اللهہے ""    اڄَ ساݙا چوتها سبق     انبياء کرام دے پاک صحفيئيں وِچوں تعليم دا  
  کِيويں بايا؟ 

سَئِيں   الله آيات وِچ لکهيا لاتهے جو "  شريف دی پہلی کِتاب "پيدايش " دے پہلے باب دی پہلی ݙو توريت  
ہئَی اتے ہر جاه تے اندهارا ہا۔    سُنسان زمين اتے اسَمان کُوں خلق کِيتا اتے زمين ويران اتے  شروع وِچ

    ٢۔ ١: ١پيدايش 

زمين اتُے کُوئی شے کائنا ہئَی۔ ہر  پاک زمين اتے اسَمان کُوں خلق کَيتا تاں اللهشروع ءِچ جݙاں    
اتے اندهارا ہا اتے زمين اتُے سُنڄ مچی پئی ہئَی اتے کہيں شے دا وجود نہ ہا ۔ فقط  ے بَر بيابان سپا

يتا۔ تاں جو او اپے خالق کُوں  سَئِيں اِنسان کُوں باوݨ دا اراده کِ اللهشيطان ہا يا اوُندے فرشتے ہنَ۔ پَر  
ن  رَن اتے ہميشاں تئَِيں اوُندے تابع دار رَہݨ۔ سڄرو! انِسان کُوں خلق کران اتے اوُندے نال پيار کڄ

نسان دی زندگی پاک  سَئِيں چاہندا ہا جو او ہکِ اينجهی خوبصورت دُنيا باوے جِتهاں اِ الله کنُوں پہلے  
ہا اوُندے  سَئِيں خلق کرݨ دا اراده کِيتا  الله که سُوں جو جيرهے انِسان کُوں ۔ اڄَ اسَاں ݙياتے پرُسکُون ہوے

سَئِيں دُنيا کُوں  الله اتے کِيويں خوبصورت اتے رونق بخشی ہئَی۔ اِيں کائنات کُوں کينجها بايا  کِيتے 
رَب  آؤ پاک کلام ءِچوں اِيں ڳاله دا مطامعہ کروں۔ پاک کلام ساکُوں اِيويں ݙسيندے جو " کِيويں بايا؟



بايا"  کُجه يندے ءِچ ہے او سب اسَمان اتے سمُندر اتے جيرها کُجه اِ زمين اتے چهی ݙينہہ ءِچ   العزت 
ں چهی ݙيہاڑئيں  اِنہي ريف دے پہلے باب ءچ رَب العزت ش۔ آؤ ہݨُ ݙيہدے ہئَِيں جو توريت ١١:  ٢٠خروج 

  ءِچ کيا کيا بايا۔ 

دا رُوح پای اتُے  هللاتے "" ينہہ دے بارے پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے جو  پہلے ݙِ    ۔١
تهی ڳيا   جو سوجهلا تهی وَنڄے اتے سوجهلاسَئِيں آکهيا اللهجنبش کريندا ہا اتے  

وجهلے کُوں اندهارے کنُوں  ساللهچنڳا ہے اتے  ݙِٹها جو سوجهلا  سَئِيںهللاتے 
آکهيا اتے اندهارے کُوں رات اتے شام  ݙينہہ ّ سوجهلے کُوں هللاينجه کِيتا۔ اتے 
  ۔٥۔ ٢: ١ينہہ تِهيا" پيدايش تهئی ، اِيويں پہلا ݙِ  تهئی اتے سويل

زمين کُوں حُکم ݙِتا جيرهی اسَمان  الله  تهی وَنڄے""   فرمايا جو "" سوجهلا سَئِيںاللهپہلے ݙينہہ    
اِيں وجہ توُں ٻاره گهنٹيں  گهنٹيں ءِچ ہکِ چکر پورا کرے  ) ٢٤(وَݙی گيند وانگوں ہئَی جو او چَویاتُے  

پاک  اللهدا ݙِينہہ ہوندے اتے ٻاره گهنٹيں دی رات ہوندی ہے۔ سوجهلے کُوں اندهارے کنوُں اينجه کر تے  
  پہلے ݙِينہہ کہنجها وَݙا کَم کِيتا۔ 

سَئِيں  اللهسَئِيں دا کلام فرميندے جو "" اتے اللهݙوجهے ݙِينہہ دے بارے   ۔٢
اتے پای پای کنوُں اينجه تهی   تِهيوے  آکهيا جو پای  ݙوُ حِصئيں ءِچ تقسِم  

اتے اِيويں ای تِهيا۔ پای ݙوُ حِصئيں ءِچ    نڄے اتے اِيندے درميان خلا بݨ وَنڄے  وَ 
اِيويں شام   صے کُوں اسَمان آکهيا اتے سَئِيں خلا دے اتُلے   حِ الله۔ تقسِم تهی ڳيا

  ۔ ٨۔٦: ١تهی اتے سويل تهئی اتے ݙوُجها ݙِينہہ  تِهيا" پيدايش 

فضا  سَئِيں زمين دے چُودهاروں اسَمان با ݙِتا جينکُوں اسَاں فضا آہدے ہئَِيں۔ اللهݙوُجهے ݙِينہہ   
چ اسَاں ساه  وا موجود ہے جَيندے ءِ اتے اِيندے ءِچ او ہَ ڑے اينجها اسَمان ہے جيرها دُنيا کُوں وَلهيٹی که

وائيں  ری ہَ فضا ہر شے کُوں اتے ہر شخص کُوں سَجه دی تپش کنُوں اتے ٻينئں سا گهندے ہئَِيں۔ ايہا
 َ سَئِيں ݙوُجهے ݙِينہہ بايا ہا کُوئی اِنسان  اللهوا دے بغير جَينکُوں   کنُوں بچيندی ہے۔ اِيں خاص فضا اتے ہ

  زنده نَئِيں ره سڳدا۔ 

  سَئِيں سمُندر، خشکی اتے ٻوُٹے پيدا کِيتے۔ اللهترَيجهے  ݙِينہہ    ۔٣

ہک جاه تے کٹها تهيوے اتے  سَئِيں آکهيا جو اسَمان دے تلَے دا سارا پای الله" 
سَئِيں سُکی جاه کُوں اللهتِهيوے ۔ اتے اِيويں ای تهی ڳيا۔ اتے سُکی جاه ظاہر 

سَئِيں  اللهزمين  اتے پای جيرها  ہکِ جاه تے کٹها تهی ڳيا ہا  سُمندر آکهيا۔ اتے 
تے گهاه اناج والے ٻوُٹے  سَئِيں آکهيا جو زمين الله وَل  ݙِٹها  جو ايہ چنڳاں ہے۔ 
کِيتے   دے مطابق وَدِهنهيووݨ جيرهے اپی اپی قِسم  اتے پهل دار درخت پِيدا تِ 

اناج  وَل زمين گهاه ہووݨ۔ اتے اِيويں ای تهی ڳيا۔ اپے اندر بيڄا وی رکهندے



تے  والے ٻوُٹےاتے اينجهے ٻوُٹے جيرهے  اپی اپی قِسم دے بيڄا رکهندے ا
هل اپی اپی قِسم دا بيڄا  رکهندے ہنَ پَيدا کِيتے۔ اتے  پَ   دا  اينجهے درخت جنہيں

اتے  اِيويں شام تهی اتے سويل تهئی اتے   ݙِٹها  جو ايہ چنڳاں ہے۔سَئِيں  الله
  ۔ ١٣۔ ٩: ١ترِيجها ݙِينہہ  تِهيا" پيدايش 

، دريائيں کُوں بايا اتے انُہائيں دے کٹهے ہزاراں درخت  جهے ݙِينہہ رَبُ العِزَت سُمندروَل ترِي  
  مزے مزے دی  سَئِيںالله اتے ٻوُٹے وی پَيدا کِيتے جيرهے قِسم قِسم دے  پهل  اتے بيڄا رکهندے  ہنَ۔   

گاجريں چاول،   گوبهیمب، کيلے، ناريل، خربوزے، ٹماٹرکينجهی  بے شمار شئيں بايسُ جيويں جو اَ 
يتے ٻِيا ہزاراں شئيں  اتے رَبُ العِزَت جيرها کُجه ٻنايا ہا اوُں کُوں چنڳاں  مونگ پهلی اتے کهاوݨ کِ 

سَئِيں جيرها کُجه پَيدا کريندے اتے جيرها وی کَم کريندے او  ٻہُوں چنڳاں ہوندے۔ سوہا اتے  الله آکهيس۔ 
رائی اتے گناه  کامل ہوندے اوُندے ءِچ کہيں قِسم دی کمی نَئِيں ہوندی۔ اسَاں پہلے کنوُں جاݨ گِهدے جو بُ 

سَئِيں خُود مہربان  ہے اتے  او ہميشاں بهلا  اللهسَئِيں نَئِيں کريندا کيوں جو  الله اينجهے کَم ہنِ جيرهے 
  کريندے اتے اپے لوکيں اتُے رحيم اتے مہربان ہے۔ 

اِيويں برُائی کنوُں کِيوں بهری  ممکن ہے جو کُجه لوک آکهن جو " جے خُدا مہربان ہے تاں دُنيا   
سَئِيں مہربان  اللهجے  پئی ہے؟ اِيں سال ميݙی فصل کيوں چنڳی نَئِيں تهی؟ ميݙا پتُر کِيوں بيمار رَہندے؟  

اتے بهلائی کريندے تاں وَل اِنسان برُائياں کِيوں کريندے؟ واقعی ايہ سوال ٻہُوں وِݙا ہے اتے  پاک کلام   
  پَر اڄَ اسَاں اِيںآوݨ والےسبقئيں ءِچ سِيکهسوں۔ اسَاں  نال جواب ݙيندے ،   ہُوں تفصيلاِنہيں سواليں دا ٻ

سَئِيں مہربان ہے  اتے چنڳائی کريندِن۔ اتے جيرها کُجه اوُں بائے او  اللهڳاله  اتُے غُور کريسوں جو  
  وی ٻہُوں چنڳاں ہے۔  

ہُيں ايہ سُئے جو  ݨ کے بارے ءِچ سوچوں۔ اسَاں ہُيں دے مہربان تِهيوو اللهآؤ کُجه دير کِيتے    
سَئِيں  اللهں کِيويں بايا؟ کيا تسُاں ڄادو جو جهے ݙِينہہ درختيں اتے ٻوُٹيں کُواِيں پاک ذات تري

سَئِيں کُوں اِنہيں پهل دار درختيں دی لوڑ ہئَی؟ کيا  الله ݙِينہہ پهل دار درختيں کُوں کِيوں بايا؟ کيا ترِيجهے
سَئِيں جيرها ہر  اللهنئَِيں !  بايا جو اوُں آپ کهاے ہنَ؟   اِنہيں مزے دار پهل دار درخت کُوں اِيں واسطے

ں کہيں شے دی  اوُکُو شے دا خالق اتے مالک ہے اوُکُوں کہيں شے دی ٻکُه اتے ترَہے کائنی اتے نا اِی 
ترَيہہ ہے نہ لوڑ ہے تاں وَل اوُں اِنہيں درختيں کُوں  سَئِيں کُوں کہيں شے دی ٻکُه اللهلوڑ ہے۔ جے  
  جو اوُں ايہ سب کُجه اوُں  مہربان ہے  اِنسان اتُے اينجها  اللهک کلام ساکُوں سِکهندے جو  کِيہوں بايا؟ پا

  چهيويں ݙِينہہ بواا ہا۔  اِنسان  کِيتے بايا۔  جَينکوں 

توجہ نال  سڄو! تْہاݙا ٻَہُوں شکريہ۔ کيوں جو تسُاں اِنہيں سارئيں ڳالهيں کُوں ٻَہُوں      
ے جو تسُاں ساݙے آوݨ والے پروگرام کُوں وی سوں  کُوں پرُ زور درخواست ہاسيئيں اتے سيکهيئں۔ تہُ 

اشرف المخلوقات ہے کِيويں بايا  اتے اسَاں اِيں پروگرام ءِچ سيکهسوں  جو خُدا پاک اِنسان کُوں جيرها 
  اتے وَل ٻَہُوں اہم سوال ايہ ہے جو اوُں اِنسان کُوں کِيوں خلق کِيتا؟ 

رب العزت تہُاکوں برکت ݙيوے اتے اِيں ڳاله کُوں تسُاں کݙاہيں نا بهُل سڳوں جو اوُں تہُاکُوں    
سو اتے اوُں دی پہچان   روز  ہستی اتے اوُندے کلام کُوں ہر  چنڳا موقعہ ݙِتے جو تسُاں اوُندی اينجها 

  ءِچ ہر روز وَدهدے وَنڄوں۔آمين 



جها مہربان ہے۔ مُبارک ہے  او شخص جيرها اوُندے  اتُے  رَب العزت کني   جو     و" ازَما کرائيں ݙيکه 
  ٨:  ٣٤توکل کريندے""زبوُر  



  ٤سبق نمبر          

  سَئِيں کائنات کُوں کِيويں بايا؟  الله      

! تہُاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرَݨ کِيتے تہُاݙی خدمت  عزيز سڄرو! اسلام وعليکم  
  ءِچ حاضر ہے۔  

خُدائے بزرگ و برتر دے عظيم الشان ناں وِچ تہُاکُوں سلام آہدے ہئَِيں جيرها امن و امان بخشݨ    
والا ہے۔ او ايہ چاہيدے جو ساݙے وِچوں ہر کُوئی سچائی دی اوُں راه کُوں ڄاے اتُے اوُندے  اتُے  

مل وَنڄے۔ اسَاں   ی ہے تاں جو   اوُکُوں ہميشاں کِيتے ابدی امن و سکون قائم کِيت ں ٹرُے جيرهی او  
  ائی دی راه" دے ناں نال ايہ پروگرام پيش کريندے پئے ہئَِيں۔ خوش ہئَِيں جو اڄَ "سچ

فرشتيں اتے شيطان دے بارے پاک  ،يں ئ سَئٰيں دے نب اللهپچهلے پروگرام وِچ اسَاں سکهيا ہا جو    
يں  ئ لکه سَئِيں اللهکُوں خلق کرَݨ کنوُں پہلے صحائف وِچ کيا لکهيئں۔ اسَاں ايہ وی سکهيا ہا جو  کائنات 

يں وِچوں ہکِ فرشتہ ہا جيرها باقی سارے  ئ انُہيں کُوں فرشتے آکهيا ڳيا۔ انُہيں فرشترُوحيں کُوں خلق کِيتا 
وی تِهيا    لوسيفر ہا۔ وَل ہکِ ݙينہہ اِيہں ہا۔ اوُں فرشتے دا ناں ئيں کنوُں زياده ہوشيار اتے سوہافرشت

سَئِيں دے مرتبے دے برابر کهڑا تهی ڳيا اتے  هللاتے  د کُوں سب کنُوں وَݙا سمجهݨ لڳاجݙاں لوسيفر خُو
د ہا۔ لوسيفر دے اِيں گناه وِچ ٻئے ٻہُوں سارے فرشتے وی شامل تهی ڳئے۔  سوچݨ لڳا جو مَيں ای معبو

باغی   ہيں  ہوئے شيطان کُوں اتے انُيں دی اِيں بغاوت کُوں برداشت نا کرينديں  ئسَئِيں باغی فرشت الله وَل  
لوسيفر داناں وَٹا کراہيں اوُکُوں شيطان دا ناں ݙے ݙِتا۔  فرشتيں کُوں اپی حضوری کنوُں خارڄ کر ݙِتا۔

يں کُوں اپی حضوری کنوُں خارج  ئ سَئِيں شيطان اتے اوُندے فرشتاللهجَيندا مطلب ہے" نافرمان۔ جݙاں 
کِيتا تاں اِيندے بعد اوُں  انُہيں کِيتے جہنم دی بهاه خلق کيتس جيرهی کݙاہيں نا وسمسی۔ ہکِ ݙينہہ  

بے شک شيطان کُوں ہݨُ  يں کُوں بهاه وِچ سَٹ ݙيسی۔  ئسَئِيں شيطان کُوں اتے اوُندے نال باغی فرشت الله
يا وِچ ہر کہيں کُوں جتنا تهی سڳدے دهوکہ ݙيوݨ دی کوشش وِچ لڳا  تئَيِں بهاه وِچ نَئِيں سٹيا ڳيا۔ او دُن 

  رَہندے تاں جو او وی اوُندی پيروی کرينديں ہوئے بهاه وِچ ہميشاں کِيتے سَٹ ݙتے وَيڄݨ۔ 

امَب چکهوں  وے؟ جے تسُاں ميٹها اتے کيا تسُاں خُدا دی مہربانی کُوں سُڄان سڳدے ہِ     
مہربان اتے   سَئِيں کينجها اللهپُهل دی سوہی سوہی خُشبُو سونگهوں تاں کيا تسُاں نا سُڄيٗسوں جو  يا  

کيا تسُاں کہيں درخت کُوں ݙيکه تے اوُکُوں باوݨ والے دا شکريہ نا  نيکی کُوں پسند کرݨ والا ہے؟ 
ءِچ کُوئی چَس  آکهسوں کيوں جو اوُں او درخت تہُاݙے کِيتے باٗئے؟ ٻوٹيں اتے درختيں دے بغير زندگی 

کهاا پکسی نا کشتی  ٻالݨ ہوسی نا   کائنی۔ جے درخت نا ہوُوݨ تاں لِکڑ نہ ہوسی نہ بهاه ٻالݨ کِيتے  
دی چهت نا دَروازے۔ درخت نا ہوسن تاں دُهپ کنوُں بچݨ کِيتے چها ں نا ہوسی نا چاه   نا مکان   بسی 

درختيں اتے ٻوُٹٗئيں دے بغير زندگی ناممکن   ياں   ئباوݨ کِيتے پَتی اتے نا بيمارئيں کنُوں بچݨ کِيتے دوا
اِنہيں ءِچوں درخت   ايا ب  ی ۔ پاک خُدا ساݙی خُوشی اتے شادمانی کِيتے ہزاراں چنڳی چنڳی شئيں سݙيسس

دی پاک اتے نيک ہستی کُوں سُڄانوں۔ اِيں ڳاله  اوُنسَئِيں  چاہندے جو اسَاں  اللهہے ۔  وی ہکِ وَݙی نعمت  
کينجها   و" ازَما کرائيں ݙيکهو جو رَب العزت کُوں حضرت داؤد زبوُر شريف ءِچ اِيويں بيان کِيتے ج

  اتُے توکل کريندے"" مُبارک ہے  او شخص جيرها اوُندے  مہربان ہے۔ 

  اِيں ڳاله کُوں اپے ذہن ءِچ رکه گِهنوں۔  اسَاں  ی پہلے کنوُں اِ  سُن   اڄَ دے سبق کُوں  ۔)٨:  ٣٤زبُور (



ݙِينہہ  اسَمان اتُے نير ہووݨ جيرهے سَئِيں فرمايا "" جو اللهچوتهے ݙِينہہ   ۔٤
ساليں ءِچ فرق کرَݨ دا  کُوں  رات کنوُں عليحده کرِن اتے موسميں، ݙِيہاڑئيں اتے 

سَئِيں فقط حُکم ݙِتا  تے اسَمان اتُے سِجه، چَندر اتے تارے ظاہر  الله ) ١٤: ١ݨ۔ (پيدايش  نِشان ہوو 
چودهاروں پهيرِن پئے   دے   سَئِيں حُکم ݙِتا تاں زمين سِجه دے چودهاروں اتے چَندر زمين اللهتهی آئے۔ 

سَئِيں اپے کلام  اللهبارے پاک دُنيا اتے اوُندی ہر ہکِ شے کُوں خلق کرَݨ کِيتے کيا کِيتا؟ اِيندے    اللهڳئے۔  

سَئِيں دے  الله"" اِيمان نال ای اسَاں معلوم کريندے ہئَِيں جو عالم ءِچ کيا فرميندِن۔ سو!  
اِيندے ظاہری شئيں نال بݨ  ۔ اِيں نَئِيں جو جيرها کُجه نظر  آکهݨ نال بݨ ڳئے
    )۔٣:  ١١ڳئے"(عبرانيوں 

دے کٹهے ہا۔   الله ہا ۔ اِيہوں ازل کنُوں  الله دے کٹهے ہا اتے کلام اِی الله ازل کنُوں کلام ہا اتے کلام  "" 
اوُنہی دے وسيلے نال خلق تهِياں اتے جيرها کُجه خلق تِهے اِنہيں ءِچوں کُوئی شے وی  سب شئيں 

  )۔٣۔١:  ١( يوُحنا             اِيندے بغير خلق نَئِيں تهی""

پاک فقط حُکم ݙِتا اتے آکهيا جو "" سوجهلا تهی   الله اسَاں پہلے ایِ ڄاݨ گِهدے جو پہلے ݙِينہہ   
آکهيا جو "" پايں دے درميان فضا بݨ وَنڄے""  سَئِيں  اللهوَنڄے""اتے سوجهلا تهی ڳيا۔ ݙوُجهے ݙِينہہ  

سَئِيں جيرها کُجه آکهيا اوُہو بݨ ڳيا اتے اگَوں وی   الله اتے پايں دے درميان فضا بݨ ڳئی۔ ترِيجهے ݙِينہہ  
  الله پاک جيرها کُجه دُنيا ءِچ خلق کِيتا اوُں کيرهی شے نال خلق کِيتا؟   الله اِيويں تِهيا۔ تسُاں غُور کرو جو  

جيرها کُجه   اللهکم دے علاوه يعنی اپے کلام دے علاوه ٻَی کُوئی شے استعمال نَئِيں کِيتی۔  سَئِيں اپے حُ 
سَئِيں سب کُجه اپے کلام   الله ساکُوں غُور کرَݨ دی لوڑ ہے جو کيا انُہيں دا کلام پورا تهِيا؟۔  وی بايا  

کُجه خلق کِيتا بلکہ پوری   پاک اپے کلام نال سب  الله نال خلق کِيتا اتے پاک کلام ݙسيندے جو  نا فقط 
ايہ اوُندے کلام دی قدُرت ہے جو چَندر اتے  والے کلام نال قائم وی کِيتی پئے۔  کائنات کُوں اپی قدرت  
  اوُنہی   اِی سِجه ہر روز اپی  سَئِيں دے حُکم نال الله۔  اپی جاه تے اڄَ تئَِيں قائم ہيِںتارے اسَمان اتُے اپی 

رهی شروع ءِچ مقرر کِيتی ڳئی ہئَی۔ اتے  ذرا ہکِ لاحظے کِيتے سوچوں  توُں نکِلدےاتے لہندے جيجاه  
جو جے ساکُوں معلوم نا ہوندا جو کل سِجه نکِلسی يا کائنا تاں ساکُوں کہنجهی مشکل دا ساما ہوندا؟   

:  ١۔کرنتهيوں ١وفادار ہے""۔ يعنی او عہد دا پکا ہے ""  ٻہُوں پاک خُدا ""   پاک کلام ساکُوں ݙسيندے جو  
)  او اپے قول کُوں پورا کريندے او اپی ڳاله اتے قول دا سچا ہے۔ او ڳاله کر تے بَدل نَئِيں ويندا  ٩

  ) ۔ ٢٥:  ١۔ پطرس  ١مُکردے۔ " پَر خُدا دا کلام ہميشاں تئَِيں قائم رَہسی"" ( نا اتے  

کِيتے ۔ پاک کلام ءِچ بيان  خلق  زاراں بلکہ لکهاں مچهياں اتے پکَهیسَئِيں ہ الله پنجويں  ݙِينہہ   ۔٥
ءِچ  بے شمار جاندار خلق تهيووݨ اتےفضا ءِچ  پکَهی پَرِندے اݙُردے  آکهيا جو پای  ہے ""رَب العزت 

سَئِيں وَݙے وَݙے سُمندری جانور اتے ہر قِسم دے  بے شمار جاندار  جيرهے پای   هللاتے  وَدے رَہنِ۔
تے انُہيں دی جنس دے  ے ہر قِسم دے پکَهی پرَِندے اانُہيں دی جنس دے مطابق اتءِچ ٻہُوں زياده ہنَ 

سَئِيں انُہيں سارئيں کُوں برکت ݙِتی اتے   الله سَئِيں ݙِٹها جو چنڳے ہنِ۔ اتے  اللهے ہنَ  مطابق خلق کِيت 
ايِووويں زمين اتُے  آکهيس "" دَدهو پَهلو" اتے سُمندر دے پای کُوں بَهر ݙيوو اتے پکَهی پَرِندے وی  

  اتے شام تهی اتے سويل تهی اِيويں پنجواں ݙِينہہ تِهيا۔  وَنڄݨ۔ ٻہُوں وَده  



چهيويں ݙِينہہ جانوريں اتے   سَئِيں  اللهچهيويں ݙِينہہ دے بارے خُدا کا کلام بيان فرميندے جو    ۔٦
يل نال ݙيکهوں۔  اسَاں اِيں اہم کارنامے کُوں تفص  اِنسان کُوں خلق کِيتا۔ اڄَ ساݙے کوله اتنا وقت کائنی جو

خُدا چاہندے جو او اپا اگلا پروگرام ݙکهاوے۔ اسَاں ٻہُوں غُور نال سيکهسوں جو خُدا اِنسان کُوں کِيويں  
  اتے کيوں بايا؟  

کُوں ݙِٹهے۔ اسَاں ايہ وی سيکهئے جو خُدا دے   سَئِيں دی مہربانی اتے چنڳائی  هللاڄَ اسَاں    
ازَما کرائيں ݙيکهو  پيغمبر حضرت داؤد  اتُے نازل تِهيووݨ والی کِتاب زبوُر شريف  ءِچ لکهيا پئے۔  "" 

سَئِيں دی مہربانی کُوں اپی زندگی ءِچ ݙيہدو؟ ہر    الله کيا تسُاں جها مہربان ہے"۔ دوستوں! ي نجو خُداوند ک 
سَئِيں ساکُوں عطا   الله کهاے کهندے اتے اِنہيں دا مَزا چکهدے ہئَِيں کيوں جو او  قِسم قِسم دے  روز اسَاں 

فرميندِن۔ پَر کيا  واقعی اسَاں کݙاہيں اوُندی مہربانی دا مزا گِهدے اتے اِينکُوں محسوس کِيتے؟ جے تسُاں  
دے اِيں کلام کُوں غُور نال سو اتے   اللهخُداوند تعالیٰ دی مہربانی دا مزا چکهݨ چاہندوں تاں  واقعی  

اِنسان فقط روٹی نال ای زنده  "" اِينکُوں مَن کرائيں قبول کر گِهنوں۔ خُدا پاک اپے کلام ءِچ فرميندے جو 
آوݨ والے سبق ءِچ   )۔ ٤٤:دے مُنہ کنُوں نکلدی ہے" ( متی   الله  نہ رَہسی بلکہ ہر ڳاله کنوُں جيرهی  

دی  رُوح  لکہ اِيندے اندر رُوح وی ہے۔ ساݙےاسَاں سيکهسو جو اِنسان فقط جسم دا ای مالک نَئِيں ب
دا کلام جيرها چنڳا اتے عجيب کَم کرَݨ دی قدرت رکهندے اتے ساکُوں   اللهہے۔    کلام   خوراک  خُدا دا

جيويں ساݙا معده خالی ہوے تاں اوُکُوں خوراک دی لور ہوندی  اِيندی ٻکُه محسوس کرݨ دی لوڑ ہے۔ 
ہے کيا ايويں تہُاݙی رُوح خُدا دے عرفان اتے اوُندے کلام دی سچائی کُوں جان دی ضرورت محسوس  

  الله ں اِيں دُنيا ءِچ ٻکُه محسوس تهيندی رَہسی تاں تہُاکُوکريندی ہے؟ جے تہُاکُوں اِيويں پاک کلام دی  
۔ اسَاں ڄادے  ہئَِيں   ت ث اتے اسَمان  تے ہر قِسم دی وراسکُون اتے خُوش نصيبی مِلسی پاک کنوُں دِلی 

جو ايہ بالکل سچ ہے کيوں جو رحيم خُدا خود ساݙے نال اِيں ڳاله دا وعده کِيتے۔ اوُں فرمائے جو ""  
  آمين۔  )۔٦:  ٥  هيسن" متیکيوں جو او آسوده تمُبارک ہيِن او جيرهےنيکی دے ٻکهے اتے ترسئے ہيِن 

توجہ نال سيئيں اتے  سڄو! تْہاݙا ٻَہُوں شکريہ۔ کيوں جو تسُاں اِنہيں سارئيں ڳالهيں کُوں ٻَہُوں    
ے جو تسُاں ساݙے آوݨ والے پروگرام کُوں وی سوں اتے اسَاں  کُوں پرُ زور درخواست ہاسيکهيئں۔ تہُ 

اشرف المخلوقات ہے کِيويں بايا اتے وَل  اِيں پروگرام ءِچ سيکهسوں  جو خُدا پاک اِنسان کُوں جيرها 
  ٻَہُوں اہم سوال ايہ ہے جو اوُں اِنسان کُوں کِيوں خلق کِيتا؟ 

رب العزت تہُاکوں برکت ݙيوے اتے اِيں ڳاله کُوں تسُاں کݙاہيں نا بهُل سڳوں جو اوُں تہُاکُوں    
سو اتے اوُں دی پہچان   روز  ہستی اتے اوُندے کلام کُوں ہر  چنڳا موقعہ ݙِتے جو تسُاں اوُندی اينجها 

  ءِچ ہر روز وَدهدے وَنڄوں۔آمين 

جها مہربان ہے۔ مُبارک ہے  او شخص جيرها اوُندے  اتُے  رَب العزت کني   جو     و" ازَما کرائيں ݙيکه 
  ٨:  ٣٤توکل کريندے""زبوُر  

  



  

      ٥سبق نمبر            

  سَئِيں کِيوں اِنسان کُوں خلق کِيتا؟  الله

  محترم سڄرو! اسلام و عليکم! 

سَئِيں   اللهتہُاݙا ميزبان پرويز تہُاݙی خدمت ءِچ سلام عرض کريندے اتے ساݙی دُعا ہے جو    
سارے اوُں سچائی دی راه کُوں  چاہندے جو اسَاں  الله شاد اتے آباد رَہوں۔ تہُاکُوں شالا خُوش رکهے اتے 

وں ابدی اتے ہميشاں  اوُں قائم کِيتی ہے۔ تاں جو سارئيں کُ جيرهی   اوُندے اتُے عمل کروںڄاوں  اتے 
مِل وَنڄے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ ہکِ ٻِيا پروگرام "" سچائی دی راه"" تہُاݙی  دی خُوشی سلامتی 

  خدمت ءِچ پيش کرݨ دی سعادت  مِلدی پئی ہے۔ 

پاک زمين، اسَمان اتے سُمندر اتے اِيندے ءِچ جيرها    اللهپچهلے پروگرام ءِچ اسَاں سيکها ہا جو    
  يہاڑئيں ءِچ ايہ ساری شئيں بايا  اتے اپے کلام دی قدرت دے  پاک چهی ݙِ   اللهکُجه ہے کِيويں خلق کِيتا؟ 

  الله  يا؟  پاک اِيں دُنيا کُوں کِيوں با  الله اسَاں ايہ وی سِيکها ہا جو  کِيتا۔  کُوئی ٻِيا ذريعہ استعمال نا  علاوه 
پاک دی   الله دا  اراده کِيتا ہا۔ تاں جو اِنسان يا جَينکُوں اوُں خلق کرَݨ انِسان کِيتے باکُوں دُنيا اِيں  سَئِيں

جليل  دی کتنی وَݙی مہربانی ہے جو اوُں اينجهی سوہی کائنات    الله ۔  شان کُوں ظاہر کرَݨ دا باعث بے
  بائی جِتهاں اِنسان نيک اتے خوشحال زندگی گزار سڳن۔ 

کُوں ڄاوں اتے   پاک کلام ءِچوں اِيں حقيقت    ے جو ايہ ہ  مقصد ه ے اِيں پروگرام  اڄَ ساݙ   
سَئِيں دے رحم نال اسَاں ايہ وی   الله سيکهسوں جو کِيويں آدم  کُوں يعنی پہلے اِنسان کُوں خلق کِيتا ڳيا۔ 

خلق کِيتا ہا۔ توريت شريف دی پہلی کِتاب دے پہلے باب  سيکهسوں جو اِنسان کُوں کيرهے مقصد کِيتے 
  ءِچ بيان کِيتا ڳئے جو  

سَئِيں آکهيا جو اسَاں اِنسان کُوں اپی صورت اتُے اپی شبيہ   اللهوَل " 
   ر دی مچهيئں ، اتے ہوا دے پکَهی پرَِنديں،  ݙَنڳروانگوں باؤں اتے او سُمند

سَئِيں اِنسان    الله  اتے۔ ڇ٢کُوں تابع کرے۔ جاندار يں سارے جنگلی ڈهوريں اتے  
وکُوں بايا۔ اِنہيں کُوں   دی صُورت وانگوں اُ   اللهکُوں اپی صُورت وانگوں بايا ۔

  اوُں مَرد اتے عورت بايا۔  

  )۔ ڇ٢٦،٢: ١پيدايش (

ہکِ ٻَہُوں وَݙی حقيقيت ساݙے سامے ہے جَينکُوں ڄانݨ اتے سمجهݨ ہر اِنسان کِيتے    
  الله۔ غُور کرو جو  لازمی ہے۔ رحيم خُدا پہلے مَرد کُوں اتے وَلا عورت کُوں اپی صُورت وانگوں بايا 

جو اِنسان دی    اوُندے وانگوں ہوے ۔ حقيقت ايہ ہے اسطے بايا تاں جو او بالکل سَئِيں اِنسان کُوں اِيں و
اِنسان اِی ہا جَينکُوں  تخليق اينجهی تخليق ہے جو ساری مخلوقات کنُوں زياده اہم اتے افضل ہے۔ فقط 

  خُدا پاک اپی شبيہ اتے صُورت  اتُے بايا ہا۔  



سَئِيں اِنسان کُوں اپی شبيہ وانگوں بايا"" تاں   الله سَئِيں دا کلام جيرها فرميندے جو ""   الله ہݨُ 

 "" رَب العزت اِيں ڳاله دا کيا مطلب ہے؟ ݙوجهے باب دی ستويں آيت ءِچ پاک کلام فرميندِن 
پہلے مٹی نال بے جان اِنسان  بايا وَل اوُندی ناسيں ءِچ ساه پهوکيس تاں او جيندا  

مبارکہ اتُے غُور کرينديں ہوئيں اسَاں ايہ ڳاله    اِيں آيت  ۔ڇ: ٢جاڳدا اِنسان بݨ ڳيا"" پيدايش 
سيکهدے ہئَِيں جو جݙاں رَب العزت حضرت آدم عليہ سلام کُوں بايا تاں اوُں ݙوُ شئيں کُوں استعمال کِيتا۔  

اِنسان کُوئی قدُرتی مخلوق نَئِيں ۔  پہلی شے جِسم جيرها مٹی نال بايا اتے ݙوُجهی شے دَم يعنی رُوح۔ 
سَئِيں دا     اللهہائيں دا مجموعہ ہے۔ خُدا پاک اِنسان کُوں ݙو حصيں ءِچ بايا۔  و اتے رُوح ݙُ اِنسان جِسم 

فرميندے جو "" رَب العزت اِنسان کُوں زمين دی مٹی نال بايا اتے وَلا   رمان غُور نال سو ، پاک کلام ف
  ا اِنسان بَݨ ڳيا۔ جيند جاڳد اوُں اِنسان دی ناسيں ءِٗچ زندگی دا دَم يعنی رُوح پهُوکُيس اتے او 

پاک کلام دے اِيں بيان کنُوں اسَاں سکهدے ہئَِيں جو رَب العزت پہلے جسم کُوں بايا۔    
رب العزت پہلے جسم کُوں کيوں بايا؟ رب العزت  جسم کُوں پہلے  اِيں واسطے بايا جو جݙاں او  

کوئی جاه ہوے۔ کيا تسُاں کݙاہيں محسوس کِيتے جو  اِنسان ءِچ رُوح کُوں سٹے تاں اوُندے رَہݨ کِيتے 
تنبو يا جُهگی ہے؟ اِيں  تہُاݙا جسم حقيقت ءِچ تہُاݙی رُوح دا عارضی گهر ہے۔ اتے ڈهہ وَنڄݨ والا ہکِ 

واسطے اسَاں پاک کلام ءِچ پڑهدے ہئَِيں جو "" کيوں جو اسَاں ڄادے ہئَِيں جو جݙاں ساݙا تنبو والا گهر  
سَئِيں کنوُں اسَمان اتُے اينجها گهر مِلسی جيرها ہتَه   اللهہے سَٹ ݙِتا ويسی تاں ساکُوں  جيرها زمين اتُے 

سَئِيں   الله  )۔   ١: ٥۔ کرنتهيوں ٢نال بے  گهروانگوں عارضی  نَئِيں بلکہ ہميشاں قائم رَہݨ والا ہے""( 
  اِنسان دے جسم کُوں رُوح دے رَہݨ دی  عارضی جاه بائی ہے۔  

سَئِيں اِنسانی   الله جسم کُوں کيرهی شے نال بايا؟ پاک کلام  ݙسيندے جو    سَئِيں پہلے اِنسانی الله
جسم کُوں زمين دی مٹی نال بايا۔ اسَاں جيرهے نَويں دَور ءِچ رَہندے ہئَِيں اسَاں ڄادے ہئَِيں جو زمين  

سانی  )  کيميائی عناصر پاتے ويندِن۔ سائنسدان ݙسيندن جو ايہ کيميائی عناصر اِن٢٠دی مٹی ءِچ ويہی( 
سَئِيں دے بندے حضرت داؤد عليہ سلام زبور دی کِتاب ءِچ   الله جسم ءِچ موجود ہنِ۔ اِيں وجہ کنُوں 

ہئَِيں"" ( زبور    ے او کُوں ياد ہے جو اسَاں مٹی دی مخلوقاو ساݙی باوٹ کنُوں واقف ہفرمائے "" 
اِيندا مطلب ايہ ہرگز  نَئِيں  مٹی نال بيا ہے وَل وی کنُوں يعنی بے شک اِنسان دا جسم زمين  )۔١٤:  ١٠٣

جو او فضول اتے بے کار ہے۔ اِنسانی جسم دے اندر ارباں کهرباں سيل ہوندِن۔ ايہ سارے سيل ہکِ  
کرَݨ دے اہل   وی   ݙوُجهے نال جُڑيئں پئے ہوندِن۔ اِنہيں دی بناوٹ اينجهی ہوندی ہے جو او کوئی کَم

آندراں،  سَئِيں دماغ، دِل پهپهڑے، معده، جِگر،  اللهہوندن۔ انسانی جسم ہکِ معجزه ہے۔ ساݙے جسم ءِچ  
ہڈياں، پٹهے، جِلد، انَکهيں، نَک، کَن، مونہہ اتے ٻے ٻہَُوں سارے حيرت انگيز لَنگ بائيں۔ ہر لنگ  

سَئِيں ای ايہ سب کُجه باوݨ دی قُدرت رَکهندے۔ اِيں وجہ   الله اپے کَم کنوُں چنڳی طرح واقف ہے۔ فقط 
مَيں تيݙا شکر کريساں کِيوں جو مَيں  لام زبور دی کِتاب ءِچ فرمائے جو "" کنُوں حضرت داؤد عليہ س 

عجيب و غريب طريقے نال بيا ہاں۔ تيݙے کَم حيرت انگيز ہنِ۔ ميݙا دِل اِينکُوں چنڳی طرح ڄادے۔ (  
  )۔ ١٤: ١٣٩زبور 

ايہوں او جسم  جی سَئِيں واقعی اِنسان دا وجود ہکِ ٻَہُوں وَݙا حيرت انگيز کارنامہ ہے۔ تاں کيا 
سَئِيں    اللهسَئِيں اپی صُورت وانگوں بايا؟ کائنا۔ ايہ ہرگز اينجها نَئِيں تهی سڳدا کِيوں ؟   اللهہے جَينکُوں  

سَئِيں اِنسان دی ظاہری صُورت اپے وانگوں نَئِيں بائی۔ تاں وَل جيرهے ويلے خُدا کا   الله تاں روح ہے۔ 



شبيہ وانگوں بايا " تاں خُدا دا کلام کيا سکهاوݨ چاہندے؟  سَئِيں اِنسان کُوں اپی  الله کلام فرميندے جو ""  
  خُدا دا کلام ساکُوں ايہ سکهاوݨ چاہندے  جو اوُں اِنسان دا رُوح اپی وانگوں بايا،  

اِنسان کُوں مٹی نال بايا تاں اوُں ويلے  ساکُوں پہلے کنوُں اِی معلوم ہے جو جݙاں خُدائے رحيم 
بُت ہا ۔ خُدائے کريم اِنسان دے جسم دے اندر رُوح پهوکݨ کنوُں پہلے اِينکُوں  او بے جان ہا۔ بس ايہ ہکِ  

زمين دی مٹی نال  کِيوں بايا؟ خُدا پاک جيرها سب کُجه کرݨ دی قدرت رکهندے ، اوُں باقی مخلوقات  
ں  يہ سکهاوݨ چاہندے جو اِنسان کُوا  با ݙِتا؟ متاں او اِنسان کُوں واری کِيوں نا وانگوں اِنسان کُوں ہکِوں 

اپی زندگی اتُے کُوئی اِختيار نَئِيں۔ اِنسان اپی کوشش نال، زور نال اتے اپی مرضی نال زندگی دا  
دگی دا مالک  خدا تعالیٰ اِی زنمالک نَئِيں تهی سڳدا اتے نا اِی کہيں جاندار شے کُوں پيدا کر سڳدے۔ 

سَئِيں دا ہکِ انمول   الله زندگی اِنسان دے اِختيار ءِچ نَئِيں۔ ايہ ہے اتے زندگی فقط اونہی کنُوں مِلدی ہے۔ 
جِيندا    ا  او  سَئِيں دا پاک کلام ءِچ فرمان ہے "" اوُندی ناسيں ءِچ زندگی دا دَم پهوکيس تاں  الله تحفہ ہے۔ 

  ڳيا""۔    نسان بݨ  ِ جاڳدا 

جسم بايا ہا دَم پهوکنديں ایِ اِيندے ءِٗچ زندگی آ ڳئی۔ اِيندے ءِچ زندگی کِيوں   سَئِيں جيرها   الله  
پاک خُدا اِيں بے  آئی؟  کيوں جو رحيم خُدا جيرها زندگی دا مالک ہے اوُں اِيں جسم ءِچ روح سَٹ ݙِتی ۔  

ئی او اِنسان دے اندر داخل تهی ڳئی  سَئِيں ءِچ ہَ  الله جان بُت ءِچ اپا دَم پهُوک ݙِتا۔ ہݨُ او زندگی جيرهی  
    بݨ ڳيا۔وَل او اِنسان جِيندا جاڳدا اِنسان 

وَل او کيرهی شے ہئَی جَينکُوں پاک خُدا اپی صورت اتُے بايا ؟ او رُوح ہئَی۔ پاک خُدا اِنسان    
پاک دے رُوح ءِچ ٻياں ٻَہُوں سارياں خوبياں وی    اللهدی رُوح کُوں اپی وانگوں بايا۔ کيا تسُاں ڄادو جو  

ہنِ جيرهياں اِنسان دے روح ءِچ وی ہنِ۔ اِيں کنوُں پہلے جو اسَاں اڄَ دے سبق دا نتيجہ سامے رکهوں  
سَئِيں دی پاک ذات ءِچ   الله سوں۔ ايہ ترِہيں خوبياں جيرهياں ياسَاں ترِا خوبيں کُوں اپے سامے رکه

  وی   بياں اِنسان دے اندر وی موجود ہنِ۔ ايہ ترِا خوبياں جيرهياں خُدا پاک ءِچ موجود ہنِ۔ اتے ايہوں خو
جݙاں اسَاں اِنہيں اتُے غُور کريندے  ہئَِيں تاں وَل خُدا پاک دے پاک کلام دا او راز چنڳی    موجود ہنِ

يہ  طرح ساکُوں سمجه آ ويندے جيندے ءِچ ساکُوں ڈسايا ڳئے جو "" رب العزت اِنسان کُوں اپی شب
  وانگوں بايا""۔ 

ايہ پروگرام سُݨ دا ٻَہُوں شکريہ۔ رَب العزت دی منشاں تهی تاں اسَاں اگلے پروگرام      
سَئِيں تہُاکُوں   الله حوا دے بارے سيکهسوں۔ رد حضرت آدم اتے پہلے عورت اماں پہلے مَ دے   ءِچ دُنيا  

امان ءِچ رکهے اتے اِيں سب کنُوں وَݙے حکم دا مطلب اتے اہميت کُوں سمجهݨ دی توفيق عطا   اپی 
    فرماوے جيرها ايويں ہے جو " " 

ساری جان اتے اپی ساری  اپی  اتے  نال اپے سارے دِل   الله اپے  ں اپے رَب العزت توُ   
  )۔ ٣٠۔٢٩:  ١٢عقل اتے اپی ساری طاقت نال محبت رکه"" (مرقس  

  



    

      ٥سبق نمبر            

  سَئِيں کِيوں اِنسان کُوں خلق کِيتا؟  الله

  محترم سڄرو! اسلام و عليکم! 

سَئِيں   اللهتہُاݙا ميزبان پرويز تہُاݙی خدمت ءِچ سلام عرض کريندے اتے ساݙی دُعا ہے جو    
سارے اوُں سچائی دی راه کُوں  چاہندے جو اسَاں  الله شاد اتے آباد رَہوں۔ تہُاکُوں شالا خُوش رکهے اتے 

وں ابدی اتے ہميشاں  اوُں قائم کِيتی ہے۔ تاں جو سارئيں کُ جيرهی   اوُندے اتُے عمل کروںڄاوں  اتے 
مِل وَنڄے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ ہکِ ٻِيا پروگرام "" سچائی دی راه"" تہُاݙی  دی خُوشی سلامتی 

  خدمت ءِچ پيش کرݨ دی سعادت  مِلدی پئی ہے۔ 

پاک زمين، اسَمان اتے سُمندر اتے اِيندے ءِچ جيرها    اللهپچهلے پروگرام ءِچ اسَاں سيکها ہا جو    
  يہاڑئيں ءِچ ايہ ساری شئيں بايا  اتے اپے کلام دی قدرت دے  پاک چهی ݙِ   اللهکُجه ہے کِيويں خلق کِيتا؟ 

  الله  يا؟  پاک اِيں دُنيا کُوں کِيوں با  الله اسَاں ايہ وی سِيکها ہا جو  کِيتا۔  کُوئی ٻِيا ذريعہ استعمال نا  علاوه 
پاک دی   الله دا  اراده کِيتا ہا۔ تاں جو اِنسان يا جَينکُوں اوُں خلق کرَݨ انِسان کِيتے باکُوں دُنيا اِيں  سَئِيں

جليل  دی کتنی وَݙی مہربانی ہے جو اوُں اينجهی سوہی کائنات    الله ۔  شان کُوں ظاہر کرَݨ دا باعث بے
  بائی جِتهاں اِنسان نيک اتے خوشحال زندگی گزار سڳن۔ 

جسم بايا ہا دَم پهوکنديں ایِ اِيندے ءِٗچ زندگی آ ڳئی۔ اِيندے ءِچ زندگی کِيوں   سَئِيں جيرها   الله  
پاک خُدا اِيں بے  آئی؟  کيوں جو رحيم خُدا جيرها زندگی دا مالک ہے اوُں اِيں جسم ءِچ روح سَٹ ݙِتی ۔  

ئی او اِنسان دے اندر داخل تهی ڳئی  سَئِيں ءِچ ہَ  الله جان بُت ءِچ اپا دَم پهُوک ݙِتا۔ ہݨُ او زندگی جيرهی  
    بݨ ڳيا۔وَل او اِنسان جِيندا جاڳدا اِنسان 

وَل او کيرهی شے ہئَی جَينکُوں پاک خُدا اپی صورت اتُے بايا ؟ او رُوح ہئَی۔ پاک خُدا اِنسان    
پاک دے رُوح ءِچ ٻياں ٻَہُوں سارياں خوبياں وی    اللهدی رُوح کُوں اپی وانگوں بايا۔ کيا تسُاں ڄادو جو  

ہنِ جيرهياں اِنسان دے روح ءِچ وی ہنِ۔ اِيں کنوُں پہلے جو اسَاں اڄَ دے سبق دا نتيجہ سامے رکهوں  
سَئِيں دی پاک ذات ءِچ   الله سوں۔ ايہ ترِہيں خوبياں جيرهياں ياسَاں ترِا خوبيں کُوں اپے سامے رکه

  وی   بياں اِنسان دے اندر وی موجود ہنِ۔ ايہ ترِا خوبياں جيرهياں خُدا پاک ءِچ موجود ہنِ۔ اتے ايہوں خو
جݙاں اسَاں اِنہيں اتُے غُور کريندے  ہئَِيں تاں وَل خُدا پاک دے پاک کلام دا او راز چنڳی    موجود ہنِ

يہ  طرح ساکُوں سمجه آ ويندے جيندے ءِچ ساکُوں ڈسايا ڳئے جو "" رب العزت اِنسان کُوں اپی شب
  وانگوں بايا""۔ 

  سَئِيں، اِنسان ءِچ رکه ݙِتياں ہنِ او ايہ ہنِ۔   الله او  ترِا خوبياں جيرهياں   

ءِچ سوچݨ سمجهݨ دی خوبی ہے جيندے نال کُوئی اِنسان   اِنسان کُوں دماغ ݙِتے جيندے  پاک   الله  ۔١
  دی ہستی کُوں ڄاݨ سڳدے۔ الله

  پاک اِنسان کُوں دِل ݙِتے جيندے ءِچ جذبات ہنِ تاں جو اِنسان خُدا کُوں پيار کرے۔  الله  ۔٢



پاک دی تابع داری کرے۔ کِيوں رحيم خُدا    الله پاک اِنسان کُوں آزاد مرضی بخشی  تاں جو او   الله  ۔٣
سَئِيں انِسانءِچ دِل ، دماغ اتے مرضی سَٹ   اللهدِل، دماغ اتے مرضی دا مالک ہے اِيں واسطے  

  آؤ سيکهو جو اِيندا کيا مطلب ہے؟  ݙِتی۔

اِنسان کُوں اينجها دماغ ݙِتے جيرها رب العزت کُوں ڄاݨ سڳے   سَئِيں  اللهيہ ہے جو  اپہلی ڳاله   ۔١
تاں   اِنسان کُوں ٻَہُوں طاقت والا دماغ بخشے  سَئِيں  الله اتے اوُنہی وانگوں سوچ ، سمجه سڳے۔ 

جݙاں اسَاں خُدا دے  پيغمبر  حضرت  چاہندے۔   جو او اوُندے نال ٻَہُوں  قريبی رشتہ رکهݨ
ہنَ۔ حضرت   الله ارے معلوم کريندے ہئَِيں تاں ڄادے ہئَِيں جو خليل ابراہيم عليہ سلام دے ب

وی  سَئِيں کُوں ذاتی طور تے ڄان پسند کِيتا اتے اوُندے نال خاص دوستی کِيتی۔ وَل   هللابراہيم  
سَئِيں  نال دوستی دا شرف حاصل تِهيا۔   هللاِی اينجهی ہستی نا ہئَی جَينکُوں   فقط حضرت ابراہيم  

سَئِيں ايہ چاہندے جو ساݙی اوُندے کٹهے   اللهسَئِيں دے دوست بݨ سڳدے ہئَِيں۔   الله بلکہ اسَاں وی 
جيرها  ا کِيتےگهاٹی دوستی قائم تهی وَنڄے۔اِيں واسطے خُدائے کريم اِنسان کُوں اينجها دماغ عط

دی محبت اتے دوستی کُوں سُڄان سڳے اتے اِيں دوستی کُوں قائم رکه سڳے۔ شايد   سَئِيں الله
جو او کيرهی صفت ہے   اسَاں ذہن ءِچ آوݨ والے اِيں سوال کُوں چنڳی طرح سمجه ونڄوں 

سوچ، ذہن اتے اِنسانی روح ہے جيرهی   جيرهی اِنسان کُوں حيوان کنُوں افضل بدی ہے؟ فقط 
ں اينجه کريندی ہے۔ کيا وجہ ہے جو جانور اتے حيوان اِيں ريڈويو  اِنسان کُوں حيوان کنوُ 

پروگرام کُوں نَئِيں سمجه سڳدے؟ اِيندی وجہ ايہ ہے جو انُہيں دا دماغ اِنسانی دماغ کنُوں بالکل  
تسُاں ساݙی ڳالهيں کُوں کِيويں سمجهدے پئے ہوِے؟ اِيں  مختلف ہے۔ سݨ والے عزيز دوستو!  

او دماغ ہے جيرها تخليق دے ويلے تہُاکُوں ݙِتا ڳئے۔ اِيويں ای اِنسان دا   واسطے جو تہُاݙے کوله 
بس اسَاں آکه سڳدے ہئَِيں جو  سَئِيں نال قرُبت ءِچ ره سڳدے۔  اللهرُوح اينجها  بايا ڳئے جيرها  

  دے روح وانگوں ہے۔   هللاِنسان دا روح  

حکمت اتے علم دے  بے شک ساݙے ذہنيں ءِچ ايہ ڳاله ہوسی جو ساݙا ذہن خُدا دی     
  ر سڳدا۔ ايہ ڳاله نَئِيں۔ خُدا دیسامے کُجه وی نَئِيں يعنی اوُندی سوچ دا مقابلہ ہرگز نَئِيں ک

ساݙی سوچ کنوُں ٻَہُوں زياده ہے اتے ايويں ای اوُندا علم اِنسانی عقل کنوُں ٻَہُوں سمجه   محبت 
يں اِنسان کُوں رُوح بخشے  سَئِ  الله کنُوں ٻاہر ہے۔ ساکُوں ايہ ڳاله سمجهݨ دی ضرورت ہے جو 

با معنی رشتہ قائم کر سڳدے  سَئِيں نال اپا   الله ݙِتے ايہ روح ساکُوں اِيں قابل بندے جو اسَاں 
ہئَِيں کِيوں جو او پاک خُدا  ہے۔ خُدا چاہندے جو اِنسان حيوانيں وانگوں نہ ہوے جيرهے اوُندی  

ہستی دے بارے کُجه نَئِيں  دی   اللهپَر او    سر ءِچ دماغ تاں رکهندِنذات کنُوں بے خبر ہنِ۔ جانور 
۔ جانوريں کوله مونہہ تاں ہے پرَ او اوُندی حمد و ثنا نَئِيں کر سڳدے جيرها انُہيں کُوں  سوچيندے

جانوريں دئياں انَکهيں ہنِ پَر او خُدا دے پاک کلام دی تلاوت  ہر روز کهاوݨ کِيتے  گهاه ݙِيندے۔ 
ہنِ پَر او رحيم خُدا دے کلام کُوں سُݨ نَئِيں سڳدے ؛ تسُاں    نَئِيں کر سڳدے، انُہيں دے کَن تاں

جيرهے اڄَ ايہ سُدے پئے ہو تسُاں خُود وی پاک خُدا کُوڄاݨ سڳدو۔ اپے خالق خُدا دے نال  
کِيتے   کُوں اپے  راهو ں اُ  سچائی دی"نجات کِيتے  ہے۔ جے تسُاں تہُاݙا تعلق ٻَہُوں مضبوط 

نجات دی او   اسباق ءِچ  آوݨ والے  ں جيرهی اوُں تہُاݙے کِيتے بائی ہے ۔ اسَاں  کر گِهنو قبول 
سيدهی اتے سچی راه کُوں وضاحت نال بيان کريسوں۔ اڄَ کِيتے ساکُوں ايہ ڳاله سمجهݨ اتے  

سَئِيں جيرها روح اِنسان کُوں بخشيں او  ساکُوں ايہ   الله سيکهݨ دی ضرورت ہے او ايہ ہے جو 
  وں ہستی کُوں ڄاوں اتے سڄاوں۔ و اسَاں اُ ج  توفيق بخشيندے  



اوُں ساکُوں اپی صُورت وانگوں   شے   ی ءِچ ہکِ ٻِی شے رکه ݙِتی۔ او  سَئِيں اِنسانی زندگ الله  ۔٢
سَئِيں اِنسان کُوں دِل بخشيا   الله  خلق کريندے ہوئيں ساݙے اندر رکهی۔ اتے ايہ شے ساݙا دِل ہے۔  

کريندا رَہوے۔ اسَاں اِيں دِل دی ڳاله نَئِيں کريندے پئے جيرها   مہربان خُدا نال پيار  تاں جو او 
  وس کريندے ہوِے او  گی ءِچ جيرها کُجه محس تسُاں اپی زند بدن ءِچ چلدے۔ خُون کُوں سارے 

  اللهتہُاݙے جذبات اتے خيالات ہنِ۔ اسَاں تہُاݙے اندر دے دَلی جذبات  دی ڳاله کريندے پئے ہئَِيں۔  
سَئِيں   اللهنہيں سارے جذبات کُوں محسوس کرَݨ دے قابل بايا جيرهے  حضرت آدم کُوں اُ   سَئِيں

  جذبہ رکهندے۔ او نفرت، خُوشی، اتے ݙکُه اتے  سَئِيں محبت دا  اللهخُود وی محسوس کريندا ہا۔ 
جيرها  ۔ سَئِيں اِنسان ءِچ دِل رکه ݙِتے  اللهوجہ ہئَی جو   کاوڑ کُوں محسوس کر سڳدے۔ اِيہا  

جو اِنسان  پاک چاہندے    الله محبت اتے نفرت دے جذبات کُوں محسوس کرن دے قابل ہے۔ 
اوُندے نال محبت کرے جَيندے نال او محبت کريندے اتے اوُندے نال نفرت کرے جَيندے نال  

  ات نال اوُکُوں پيار کروں۔ اِيہا  سَئِيں چاہندے جو اسَاں اپے سارے جذب الله اوکُوں نفرت ہے۔ 
  ݙِتا۔   اِنسان کُوں اپی شبيہ وانگوں بايا اتے اوُکُوں دِل عطا کر سَئِيں   اللهوجہ ہئَی جو  

  الله کُوں اپی شبيہ وانگوں بنديں ہوئيں بخشی۔ سَئِيں اِنسان  الله ہکِ ٻِی شے وی ہئِی جيرهی   ۔٣
ہے جو او اپی راه    سَئِيں ہر شخص کُوں  اِجازت ݙِتی  الله سَئِيں اوُکُوں آزاد مرضی عطا کِيتی۔ 

سَئِيں ہر شے اتُے قادر ہے او جو کُجه کرن چاہوے کر سڳدے۔ اتے جے کُوئی   الله چُے۔ خُود 
کُوں وی اوُں آزاد  اِيويں اِی اِنسان کَم نہ کرن چاہوے تاں کُوئی اوُں کنوُں کروا نَئِيں سڳدا۔ 

سَئِيں کِيتے ايہ وی ممکن ہا جو او اِنسان کُوں    اللهجو او اپا انتخاب خُود کرے۔   مرضی ݙِتی  
ں بندا جو او خُود بخود اوُندی مرضی کُوں پورا کرن دا پابند ہوندا اتے اپی مرضی دا  اِيوي 

اِنسان کُوں آزاد مرضی دا مالک بائے۔ ہݨُ اِنسان اپی مرضی کرݨ   سَئِيں الله  پَر  مالک نہ ہوندا۔  
سَئِيں اِنسان کُوں روبوٹ   اللهسَئِيں دی تابع داری کرے يا نہ کرے۔   اللهءِچ آزاد ہے جو او  

سَئِيں اِنسان کُوں سِجه وانگوں نَئِيں بايا جيرها ہر   الله وانگوں مشينی آدمی نا باوݨ چاہندا ہا۔ 
لدے۔ اِيندے علاوه اوُندے سامے ٻِيا  کُوئی رستہ کائنی۔ سِجه ہر روز خود  روز مشرق کنوُں نکِ

اِنسان ہکِ خاص مخلوق  پَر اِنسان اينجها کائنی۔ ۔ ں دی مرضی کُوں پورا کريندےسَئِي الله بخُود  
سَئِيں ساکُوں اپے کِيتے خلق کِيتے۔ خُدا چاہندے جو اسَاں اِيندے نال پيار کرے اتے   الله  ہے ۔ 

سَئِيں اِنسان کُوں ہکِ وِݙی ذمے داری ݙِتی ہے ہݨُ اِنسان دی مرضی   الله اوُندی عبادت کروں۔ 
دے کلام کُوں منن يا شيطان   سَئِيں  اللهسَئِيں دی تابعداری کرے يا شيطان دی۔ او   الله ہے جو او 

او ساکُوں  سَئِيں کہيں کُوں مجبور نَئِيں کريندا جو او اوُندے کلام کُوں مَننے۔ هللالهيں کُوں۔  دی ڳ
ہرگز مجبور نہ کريسی جو اسَاں اوُکُوں پيار کروں اتے اوُندے حُکميں اتُے عمل کروں۔  

اں  سَئِيں ساکُوں مکمل آزادی ݙِتی ہے تاں جو اسَ اللهمجبوری ءِچ محبت کُوئی محبت نَئِيں ہوندی۔  
سَئِيں ہر بندے دا جيرها کُوئی اوُندی   هللاپی مرضی دی راه چُݨ گِهنوں۔ پَر يوم ِ آخرت ءِچ  

ں  ہر اِنسان کُوں اپے کِيتے   وشاہی دا انکار کريسی  او اوُندا انصاف کريسی۔ کِيوں جو اُ 
خُدا کِيتے   يں جيرهے دُنيا ءِچ ہئَِ ڳاله  سکهندے۔ او آہدے جو اسَاں  بائے۔ پاک کلام ساکُوں اِيہا

سَئِيں ساکُوں    الله ہئَِيں۔ نہ دولت کِيتے نہ کہيں ٻِی شے کِيتے اتے نا اِی کہيں ٻَے اِنسان کِيتے۔ 
اپے کِيتے يعنی اپی خُوشی اتے اپی شان کِيتے بائے ۔ اوُں ساکُوں اينجها با ݙِتے جو اسَاں  
اوُکُوں ڄاݨ سڳدے ہئَِيں۔ اوُندے نال پيار کروں اتے ہميشاں اوُندے حُکميں اتُے عمل کريندے  

  سَئِيں دی اِيہا الله کِيتے۔ عطا  سَئِيں ساکُوں لافانی روح  اللهجی ہاں ہميشاں ہميشاں کِيتے  رَہوں۔



رشتے ءِچ قائم رَہووں۔  دوستی دے مضبوط مرضی ہے جو اِساں کل اتے اڄَ بلکہ ہميشاں تئَِيں 
سَئِيں دے   الله سَئِيں اِنسان کُوں اپے وانگوں بائے۔ اسَاں   الله او وجہ ہے جَيندے باعث  اتے اِيہا

۔ جيرهی ياد ݙيويندی ہے جو  کريسوںاکُوں سُا کرائيں پروگرام ختم کلام دی ايہ آيت مُبارکہ تہُ 
ساݙا   ہ ہے جو اے بنی اسرائيل سُݨ! رَب العزت کُوں اِنسان دی کتنی فکِر ہے جو "" اول اي  الله
ساری جان  اپی  اتے  نال اپے سارے دِل   هللاپے   ہکِوں مالک ہے اتے توُں رَب العزت   الله

  )۔ ٣٠۔٢٩:  ١٢اتے اپی ساری طاقت نال محبت رکه"" (مرقس  اتے اپی ساری عقل 

  ايہ پروگرام سُݨ دا ٻَہُوں شکريہ۔ رَب العزت دی منشاں تهی تاں اسَاں اگلے پروگرام ءِچ دُنيا    
سَئِيں تہُاکُوں    الله حوا دے بارے سيکهسوں۔ رد حضرت آدم اتے پہلے عورت اماں  پہلے مَ دے 
امان ءِچ رکهے اتے اِيں سب کنُوں وَݙے حکم دا مطلب اتے اہميت کُوں سمجهݨ دی توفيق   اپی 

    عطا فرماوے جيرها ايويں ہے جو " " 

ساری جان اتے اپی ساری  اپی  اتے  نال اپے سارے دِل   الله اپے  ں اپے رَب العزت توُ   
  )۔ ٣٠۔٢٩:  ١٢عقل اتے اپی ساری طاقت نال محبت رکه"" (مرقس  

  



      

  

      باب   ٢پيدايش     ٦سبق نمبر  

  حضرت آدم اتے اماں حوا باغ عدن ءِچ 

  عزيز  سن والے سڄوں! اسلام و عليکم! 

امن و   ۔ جيرها تہُاکُوں سلام عرض کريندا پاک دے مُبارک ناں ءِچ  الله   تہُاݙا ميزبان پرويز  ں مَي
اتے اوُں راه   جو ہر شخص اوُں سچائی دی راه کُوں ڄاے  چاہندے امن بخشݨ والا ہے۔ او ايہ  

اوُں ساکُوں لافانی امن و امان  ساݙے واسطے بائی ڳئی ہے اتے اتُے ٹرُدا رَہوے جيرهی 
ݙيووݨ چاہندے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلاں سچائی دی راه دے ناں نال ايہ پروگرام پيش کرَن  

  دی سعادت مِلدی پئی ہے۔ 

ءِچ زمين اتے اسَمان اتے سمُندر اتے  لعزت چه ݙينہہ "" رب اپچهلے پروگرام ءِچ اسَاں ايہ سيکها ہا جو 
ہا جو رب    اسَاں ايہ وی سيکهيا  )۔ ١١:  ٢٠خروج  بايا۔( سب   ہے او  جيرها کُجه اِيندے ءِچ 

  بوتا سَئِيں اِنسان دا   الله سب کنُوں پہلے اِنسان کُوں کِيويں بايا۔ دے العزت  چهيويں ݙينہہ کائنات 
تاں اِنسان جيندا جاڳدا اِنسان بݨ ڳيا۔  ݙِتی  اتے اِيندے ءِچ رُوح سَٹ اِينکوں جسم آکهيا ڳيا بايا 
سَئِيں انسانی جسم کُوں زمين دی مٹی نال بايا اتے وَلا اوُندے ءِچ کݙاہيں نا ختم تِهيووݨ   هللاتے  

پاک    اللهپاک اِيں رُوح کُوں اپے وانگوں بايا۔ اِيندا مطلب ايہ ہے جو    اللهوالا  رُوح  سَٹ ݙِتا۔  
  الله خاص دماغ اتے رُؤح بخشيا تاں جو او رب العزت کُوں ڄاے۔ حضرت اِنسان کُوں ہکِ  

سَئِيں جذبات دے احساس کِيتے اِينکُوں دِل وی ݙِتا تاں جو او رب العزت نال پيار کرے۔ وَل  
ئِيں دے حکميں کُوں من يا نا  سَ  هللاِنسان کُوں ہکِ آزاد مرضی دا مالک وی بايا تاں جو او  

وی کرنا ہا۔  سَئِيں پہلے اِنسان کُوں بايا تاں وَل اِينکُوں کُجه ٻِيا  الله من کِيتے آزاد ہوے۔ جݙاں 
سَئِيں آرام فرمايا۔ اڄَ اسَاں انِہيں کَميں اتُے ڳاله کريسوں جيرهے   اللهکاٗئنات دی تخليق دے بعد  

سَئِيں حضرت اِنسان دی تخليق دے بعد کِيتے۔ اسَاں توريت شريف دی پہلی کِتاب پيدايش دے   الله
سَئِيں مٹی نال   الله تے ݙوُجهے باب دی سَتويں آيت ءِچ ݙيہدے ہئَِيں جِتهاں فرمايا ڳيا ہے جو ا

ءِچ زندگی دا ساه پهُوکيس تاں اِنسان جيندا جاڳدا اِنسان بݨ ڳيا۔  اِنسان کُوں بايا اتے اوُندی ناسيں 
عدن ءِچ ہکِ باغ لايا اتے جيرهے اِنسان کُوں بايا ہسَ اوُکُوں اِيں   سَئِيں مشرقی پاسے   اللهوَل  

""حضرت آدم اتے اماں حوا باغ عدن ءِچ"    اڄَ ساݙا مضمون )۔ ٨۔ ڇ: ٢باغ ءِچ رکهيا۔ ( پيدايش  
  ہوسی 

يرهے اِنسان کُوں بايا ہا اوُندے  سَئِيں ج الله توريت شريف ساکُوں سيکهندی ہے جو     
۔ اِيں باغ دا ناں عدن رکهيا  اِنسان اِيندے ءَچ خوش رُہوےباغ بايا تاں جو حضرت کِيتے کينجها 

ڳيا ہا۔ جَينکُوں فردوس يا خُوشی دا باغ وی آکهيا ويندے۔ کُجه لوکيں دا خيال ہے جو ايہ باغ  
جِتهاں حضرت آدم کُوں رکهيا ڳيا ہا، اسَمان اتُے ہا، پرَ پاک کلام ݙسيندے جو ايہ باغ مشرقی  

عراق دے مُلک ءِچ ہا۔ انبياء دے  پاسے عدن ءِچ ہا۔ خيال کِيتا ويندے جو ايہ باغ موجوده 
جيرها زمين اتُے ہا اتے  دا باغ   دے اِيں باغ يعنی عدن  وانگوں   صحفيئيں ءِچ جنت الفردوس 

پاک کلام  فردوس ءِچ جيرها اسَمان اتُے ہے ݙوہائيں کُوں اينجه اينجه بيان کِيتا ڳيا۔  جنت الاوُں 



ےاتے مزيدار پهل دار درخت رَہائے  سَئِيں ہر قِسم دے سوہے سُوہ الله فرميندے جو "" اتے 
ڄاݨ دا  نيکی اتے بَدی دی سُن ݙوُجها   اتے باغ دی آدهی ءِچ ہکِ درخت زندگی دا درخت   اتے  

لدا ہا۔  کُوں پای  مِ  عدن دے باغہکِ دريا  نِکلدا ہا اوُں کنُوں   درخت وی رَہايا اتے عدن کنُوں
  کنوُں چار چهوٹے دريا نکلدے ہنَ۔  اتے او  

سَئِيں آدم کُوں اوُں باغ ءِچ رکهيا تاں جو او اِيندی باغبانی اتے ݙيکه بهال کرے۔ (   الله    
  )۔ ١٥، ١٠۔ ٩: ٢پيدايش 

ٻَہُوں سوہی جاه بائی جِتهاں او   پاک   الله اسَاں ݙِيہدے ہئَِيں جو دُنيا دے پہلے اِنسان حضرت آدم کِيتے  
انُہيں کُوں ٻَہُوں سوہے باغ ءِچ رکهيا جِتهاں بے شمار درخت ہنَ اِنہيں  سَئِيں  اللهٻَہُوں خُوش ہنَ۔  

درختيں دے پهل کهاوݨ کِيتے ٻَہُوں رَس والے، ميٹهے اتے مزے دار ہنَ اتے ݙيکهݨ ءِچ وی  
حضرت آدم دے سارے خواس ٹهيک  وں سوہے ہنَ۔ اِيں باغ ءِچ  کہيں شے دی کمی نا ہئَی۔ ٻَہُ 

سوہے پکَهيئيں دی ميٹهی  ٹهريندی ہئَی، باغ ءِچ سوہے وبصورتی انَکهيں کُوں ہنَ۔ باغ دی خ 
ر کر  معطبهانوی خُشبو ساہويں کُوں ميٹهی ٻولياں کَنيں ءِچ رَس گهوليندياں ہنَ۔ پُهليں دی مَن  

سَئِيں حضرت آدم دی خُوشی اتے آرام  کِيتے   الله ۔ ݙيندی ہئَی۔ اتے سارا باغ ءِچ خُشبو ہوُندی ہئَی
سَئِيں   الله ہر شے جيرهی اوُندی ضرورت دی ہئَی مہيا کِيتی ہئَی۔ اسَاں ايہ وی سيکهدے ہئيَں جو 

کہنجها مطمئن ہا   وںباغ دی باغبانی اتے نگہبانی دے کَم کنُ   انُہيں کِيتے کہنجها مہربان ہا اتے 
  ءِچ ہميشاں خُوش رَہوے۔ اتے چاہندا ہا جو حضرت آدم اوُں باغ 

ٹهڈی  جيرهے ويلے  سَئِيں خُود شام کُوں  اللهسب کنُوں حيران کرَݨ والی ڳاله باغ ءِچ ايہ ہئَی جو    
سَئِيں اپی شبيہ وانگوں بايا ہا تاں جو اوُندے نال   الله جَينکُوں ہوا چلدی  ہئَی آدم دے کوله َيندا ہا 

يوں ملݨ ايَندا ہا؟ جيويں اسَاں پہلے سيکها ہا جو  سَئِيں آدم کُوں کِ  الله )۔ ٣:٨ڳالهيں کرے۔(پيدايش  
ويلے  کُوں ٹهڈے سَئِيں اِنسان کُوں اپی قرُبت اتے دوستی کِيتے خلق کِيتا ہا۔ اِيں واسطے شام   الله

اِنسان نال  اِنسان نال دوستانہ تعلق رکهݨ چاہندے۔ اوُں چاہندے جو  الله آدم نال ڳالهيں کريندا ہا۔ 
ہميشاں اوُندے کٹهے  ڳالهيں کرے، اوُندے نال خُوش رَہوے، يک خيال اتے يک دِل تهی کرائيں 

نسان دے کٹهے اوُندا خاص تعلق ہوے جيرها  رَہوے۔ جياں سَئِيں  ۔ خُدا پاک ايہوں چاہندے جو اِ 
  ئم رَہوے۔  لازوال اتے ہميشاں قا 

سَئِيں کائنات دے پہلےاِنسان کُوں رکهيا ہا ہݨُ ہکِ ٻیِ ڳاله   الله عدن ءِچ باغ دے بارے جَتهاں    
خُدائے بزرگ و بر تر ݙوُ  ڄان دی ضرورت ہے اتے او ايہ جو باغ دے اصلوں آدهی ءِچ  

خاص درخت رَہائے ہنَ۔ ہکِ دا ناں شجر ِ حيات يعنی زندگی والا درخت ہا اتے ݙوجهے دا ناں  
سَئِيں   الله جَينکُوں شجر ِ ممنوعہ وی آکهيا ويندے۔  ا ۔  اتے بَدی دی سُنڄاݨ والا درخت ہنيکی 

حضرت آدم کُوں پرکهن اتے ازَماوݨ کِيتے نيکی اتے بَدی دی سُنڄاݨ دے درخت کُوں باغ دے  
کُوں حکم ݙِتا اتے   سَئِيں اِنسان  الله !۔ اتے اِيندے بارے پاک کلام دی آواز سوآدهی ءِچ رَہايا ہا۔ 

ں پَر نيکی اتے بَدی دی  آکهيا جو توُ باغ دے ہر درخت دا پهل بغير روک ٹوک کها سڳدِئي 
    کهادها،  اِينکُوں  جيرهے ݙِينہہ تيَں ں جو يں کيودرخت دا پَهل کݙاہيں نا کهاوِ  سُنڄاݨ ݙيوَݨ والے  

  )۔ ڇ١۔١٦:  ٢(  ضرور مرسيں""

رحيم خُدا نيکی اتے بَدی دی سُنڄاݨ ݙيوَݨ والے درخت دا پَهل کهاوݨ کنوُں اِنسان کُوں کِيوں منع    
بلکہ او تاں وَݙا فياض اتے   ظالم اتے بے درد ہے؟ کائنا او ہرگز اينجها کائنی سَئِيں  الله کِيتا ۔ کيا 



سَئِيں آدم    الله)۔ ٥:  ١سخی ہے، کيوں جو اوُندا ہکِ ناں فياضی نال ݙيوَݨ والا وی ہے۔ ( يعقوب 
کُوں آکهيا جو او باغ دے ہر درخت دا پَهل کهاوے پَر نيکی اتے بَدی دی سنڄاݨ ݙيوَݨ والے  

  اللهکائنا؟   وں لی مشکل يا سخت حکم ہا؟ کائنا اصے۔ کيا ايہ حکم کُوئ او درخت دا پَهل ہرگز نا که
سَئِيں حضرت آدم کُوں اپی رحمت نال ہر شے عطا کِيتی ہئَی جيرهی اِيندی خُوشی کِيتے  

پاک اپے منصوبے   الله ضروری ہئَی۔ اوُندے کوله کہيں وی چنڳی شے دی کمی نا ہئَی۔ وَل وی 
دے مطابق آدم دے سامے ہکِ عام جہی ازَمايش رکهی ہئَی تاں جو آدم کُوں موقع ݙِتا وَنڄے  

سَئِيں نال ٻَہُوں پيار   الله ئِيں دے حکم کُوں مَن کرائيں ايہ ظاہر کر سڳے جو او سَ  اللهجو او  
عيسیٰ مسيح جواب ءِچ اوُکُوں آکهيا  سيدنا پاک اپے کلام ءِچ فرميندے""    اللهکريندے۔ کِيوں جو  

  ميݙا خُدا باپ ے تاں او ميݙے کلام اتُے عمل کريسی اتے ميݙے نال پيار  کر جو جے کُوئی 
اؤُندے نال پيار  کريسی اتے اسَاں اوُندے کوله آ سوں اتے اوُندے کٹهے رَہسوں جيرها ميݙے  

او ميݙے کلام اتُے عمل نَئِيں کريندا اتے جيرها کلام تسُاں سُدے ہوِے او  نال  پيار  نَئِيں کريندا 
پاک حضرت آدم    الله)۔ ٢٤۔ ٢٣: ١٤ميݙا نَئِيں بلکہ خُدا باپ دا ہے جَيں مَيکُوں بهيجئے"" ( يوحنا  

دا امتحان گِهنݨ چاہندا ہا اتے اوُندے خلوص کُوں پرکهن چاہندا ہا جو اِيندا دِل کِتهاں ہے؟ اِيہوں  
بوٹ""  و سَئِيں اِنسان کُوں "" ر اللهوجہ ہئَی جو حضرت آدم کُوں ايہ عام اتے آسان حکم ݙِتا ہا۔  

ايا، اِينکُوں دِل ، دماغ اتے آزاد  سَئِيں حضرت اِنسان کُوں ب  اللهيعنی مشينی اِنسان نا بايا ہا۔ 
پاک دے پيار دا اتے تابعداری دا امتحان اپی مرضی نال   الله او اپے کِيتے مرضی ݙِتی تاں جو 

  کرے۔

    

سَئِيں  کُوں آرام دی ضرورت کائنا   الله سَئِيں کِيوں سَتويں ݙِينہہ آرام کِيتا؟ کيا او تهک ڳيا ہا؟ الله  
سَئِيں سَتويں ݙِينہہ آرام کِيتا کِيوں جو اوُں اپا کَم ختم کر   الله ساکُوں پاک کلام ݙسيندے جو  ہئَی۔ 

ام کِيتا۔ ايہا وجہ ہے جو ہفتے  گِهدا ہا۔ سب کُجه بݨ ڳيا ہا۔ ايہا وجہ ہئَی جو اوُں سَتويں ݙِينہہ آر
  دے سَت ݙِينہہ ہنِ۔  

دے کرم نال اگلے   الله ۔ اں ٻَہُوں غُور نال پروگرام سيئےدوستو! تہُاݙی ٻَہُوں مہربانی ، تسُ  
اک کلام دی ايہ  سَئِيں دے پ الله ءِچ آئی؟ تسُاں اسَاں سيکهسوں جو بڑُائی  کِيويں دُنيا  پروگرام ءِچ 

اتے اوُندے   الله کِيوں جو برُائی دی سزا کهو ۔ "" اِيمان رڳالهيں سو اتے 
دی    رَہݨ ہميشاں دے کٹهے   سَئِيں   الله کنوُں جُدائی ہے پَر  حضوری 

  )۔٢٣: ٦(روميوں وسيلے نال ہے"" عيسیٰ مسيح  دے  توفيق



      

      باب   ٢پيدايش     ٦سبق نمبر  

  حضرت آدم اتے اماں حوا باغ عدن ءِچ 

  عزيز  سن والے سڄوں! اسلام و عليکم! 

امن و   ۔ جيرها تہُاکُوں سلام عرض کريندا پاک دے مُبارک ناں ءِچ  الله   تہُاݙا ميزبان پرويز  ں مَي
اتے اوُں راه   جو ہر شخص اوُں سچائی دی راه کُوں ڄاے  چاہندے امن بخشݨ والا ہے۔ او ايہ  

اوُں ساکُوں لافانی امن و امان  ساݙے واسطے بائی ڳئی ہے اتے اتُے ٹرُدا رَہوے جيرهی 
ݙيووݨ چاہندے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلاں سچائی دی راه دے ناں نال ايہ پروگرام پيش کرَن  

  دی سعادت مِلدی پئی ہے۔ 

ءِچ زمين اتے اسَمان اتے سمُندر اتے  لعزت چه ݙينہہ "" رب اپچهلے پروگرام ءِچ اسَاں ايہ سيکها ہا جو 
ہا جو رب    اسَاں ايہ وی سيکهيا  )۔ ١١:  ٢٠خروج  بايا۔( سب   ہے او  جيرها کُجه اِيندے ءِچ 

  بوتا سَئِيں اِنسان دا   الله سب کنُوں پہلے اِنسان کُوں کِيويں بايا۔ دے العزت  چهيويں ݙينہہ کائنات 
تاں اِنسان جيندا جاڳدا اِنسان بݨ ڳيا۔  ݙِتی  اتے اِيندے ءِچ رُوح سَٹ اِينکوں جسم آکهيا ڳيا بايا 
سَئِيں انسانی جسم کُوں زمين دی مٹی نال بايا اتے وَلا اوُندے ءِچ کݙاہيں نا ختم تِهيووݨ   هللاتے  

پاک    اللهپاک اِيں رُوح کُوں اپے وانگوں بايا۔ اِيندا مطلب ايہ ہے جو    اللهوالا  رُوح  سَٹ ݙِتا۔  
  الله خاص دماغ اتے رُؤح بخشيا تاں جو او رب العزت کُوں ڄاے۔ حضرت اِنسان کُوں ہکِ  

سَئِيں جذبات دے احساس کِيتے اِينکُوں دِل وی ݙِتا تاں جو او رب العزت نال پيار کرے۔ وَل  
ئِيں دے حکميں کُوں من يا نا  سَ  هللاِنسان کُوں ہکِ آزاد مرضی دا مالک وی بايا تاں جو او  

وی کرنا ہا۔  سَئِيں پہلے اِنسان کُوں بايا تاں وَل اِينکُوں کُجه ٻِيا  الله من کِيتے آزاد ہوے۔ جݙاں 
سَئِيں آرام فرمايا۔ اڄَ اسَاں انِہيں کَميں اتُے ڳاله کريسوں جيرهے   اللهکاٗئنات دی تخليق دے بعد  

سَئِيں حضرت اِنسان دی تخليق دے بعد کِيتے۔ اسَاں توريت شريف دی پہلی کِتاب پيدايش دے   الله
سَئِيں مٹی نال   الله تے ݙوُجهے باب دی سَتويں آيت ءِچ ݙيہدے ہئَِيں جِتهاں فرمايا ڳيا ہے جو ا

ءِچ زندگی دا ساه پهُوکيس تاں اِنسان جيندا جاڳدا اِنسان بݨ ڳيا۔  اِنسان کُوں بايا اتے اوُندی ناسيں 
عدن ءِچ ہکِ باغ لايا اتے جيرهے اِنسان کُوں بايا ہسَ اوُکُوں اِيں   سَئِيں مشرقی پاسے   اللهوَل  

""حضرت آدم اتے اماں حوا باغ عدن ءِچ"    اڄَ ساݙا مضمون )۔ ٨۔ ڇ: ٢باغ ءِچ رکهيا۔ ( پيدايش  
  ہوسی 

ے اوُں منع کِيتا ہويا پَهل کهادا تاں وَل  ج حضرت آدم کُوں کيا آکهيا ہا جو سَئِيں   الله    
سَئِيں حُکم ݙِتا جو "" نيکی اتے بَدی دی   اللهآؤ وَلا پاک کلام کُوں پڑهوں۔  اوُندے نال کيا تِهيسی؟ 

کيوں جو جيرهے ݙِينہہ تيَں اِينکُوں کهادها،     سنڄاݨ ݙيوَݨ والے درخت دا پَهل کݙاہيں نا کهاويں 
پہلے ݙسا ݙِتا ہا جو اِيں حُکم دی نا فرمانی دا نتيجہ مَوت ہے۔    سَئِيں اوُکُوں الله ضرور مرسيں""

خُدا تعالیٰ جَيں اِنسان کُوں بايا ہا اوُندے نال اوُکُوں پيار ہا۔ اِيں واسطے اوُں اِنسان کُوں يعنی  
ميݙے اِيں حُکم دی نافرمانی کِيتی تاں توُ  ں حضرت آدم کُوں صاف صاف ݙسا ݙِتا ہا جو جے توُ  

جيرهی جان  پاک شريعت دا ايہوں تقاضا ہے جو ""   ا مزه چکه سيں۔ کيوں جو ميݙی وت د مَ ں 
ہے جو کُوئی پوُچهے جو گناه  ممکن )۔ ٢٠:  ١٨ريسی"" ( حزقی ايل مَ ہے اوُہو   گناه کريندی



""  )۔ ٤:  ٣۔يوحنا ١پاک کلام ݙسيندے جو "" گناه شريعت دی خلاف ورزی ایِ ہے"" (   ے؟ کياہ 
)۔ ڳاله ايہ ہے جو جيرها کُوئی چنڳائی کر سڳدے  ڇ١:  ٥۔يوحنا  ١ہر قِسم دا برُا کَم  گناه ہے"" ( 

هوں  ۔ گناه "" اوُں راه دُو وَنڄݨ ہے جِت)ڇ١:  ٤قوب اتے نَئِيں کريندا او ايہ وی گناه کريندے"" ( يع 
سَئِيں دی مرضی اتے کلام دے   الله)۔ ہر او کَم جيرها  ٦:  ٥٣(يسعياه  ""   سَئِيں منع کِيتے  الله

خلاف ہوے او گناه ہے، جيرهے لوکيں خُدا دی نافرمانی کِيتی انُہيں دا کيا بسی؟اِيندے کِيتے  
پاک  )۔ ٢٠:  ١٨"" ( حزقی ايل جيرهی جان گناه کريندی ہے اوُہو مَريسی پاک کلام دا حُکم سو"" 

گناه دی مَزدوری مَوت ہے""   "" کيوں جو کلام دی ہکِ ٻِی آيت ِ مبارکہ ءِچ بيان ہے جو  
ہݨُ ايہ مَوت کيا ہے؟ کُجه لوکيں دا خيال ہے جو وجود دا نا رَہݨ مَوت ہے   )۔ ٢٣: ٦(روميوں  

پرُ جے  نال سب کُجه ختم تهی ويندے۔اتے اِنسان کُوں کہيں ٻَی شے دا پتا نَئِيں ہوندا۔   دے اتے اِين
جو مَوت ايہ نَئِيں ۔ پاک کلام ءِچ عبرانی    اسَاں انبياء دے صحفيئيں دا يقين کروں تاں پتا چلسی 

زبان ءِچ جِتهاں مَوت دا لفظ آئے اوُندا مطلب "" جُدائی "" ہے۔ مَوت زندگی کنوُں جدائی ہے  
  مَوت زندگی کنُوں محرومی دا ناں ہے۔ 

جے توُ نيکی اتے بَدی دی سنڄاݨ ݙيوَݨ  خُدا حضرت آدم کُوں حُکم ݙِتا جو "" جݙاں     
پاک   الله ايہوں ڳاله ہئَی، ايہوں حُکم ہا جيرها پَهل کهادا  تاں ،   ضرور مرسيں""والے درخت دا  

ضرور مَر   ں آدم کُوں ݙِتا ہا جو جيرهے ݙينہہ تيَں اِيں منع کِيتے ڳئے درخت دا پَهل کهادا توُ
ويسے۔ جے تيَں ميݙی نافرمانی کِيتی تاں تيݙا ميݙا رشتہ  ں يعنی توُ ميݙے کنوُں اينجه تهی سي

۔ کيوں جو مَيں پاک ہاں اتے   ہائيں دے درميان جُدائی پيدا تهی ويسی و تے نا ٹرُسی۔ اتے ݙ  اڳَوں 
راه کنوُں پهر ويندِن۔ مَيں  مَيں بَدی کُوں ݙيکه نَئِيں سڳدا اتے نا اِی انُہيں کُوں جيرهے ميݙی 

جے توُ بَدی   لوسيفر اتے اوُندے فرشتيں کُوں انُہيں دی بدُی دی وجہ کنُوں فوراً کݙه ݙِتا ہا اتے
منع کِيتے ہوئے درخت دا پَهل کهاسئيں  ں کريسی تاں تيݙے نال وی اِيويں کريساں۔ اتے جے توُ  

آخر کار مَر ويسيں يعنی تيݙی جان جسم ءِچوں نکل ويسی۔   ں توُ ٻڈها اتے کمزور تهيسيں اتے تا
ميݙی نافرمانی کريسيں تاں تيݙی روح وی اينجهی جاه سَٹ   ںفقط ايہوں نا تهيسی بلکہ جے توُ 

ݙِتی ويسی جيرهی شيطان اتے اوُندے فرشتيں کِيتے بائی ڳئی ہے اتے اتُهاں توُ ہميشاں کِيتے  
  مَيں کنوُں اينجه رَہسيں۔ 

  قِسم دی خطرناک جُدائياں پيدا کِيتاں۔)٣(ہئَِيں جو بَدی يا گناه ترِا  اں سيکهدے بس اسَ  

اِنسان دے دِل  تهی ويندی ہے  کيوں جو  ے اِنسان دی روح خُدا کنوُں اينجه پہلی جُدائی زمين اتُ  
۔ ايہ زمين اتُے  پاک ذات نال رشتہ ختم تهی ويندے اِيں واسطے خُدا  دی  ہوندی ہے  برُائی   ءِچ 

  خُدا اتے روح دی پہلی جُدائی  ہے۔  

ݙوجهی جُدائی: جݙاں اِنسان مَر ويندے تاں اوُندی روح اوُندے جسم کنوُں اينجه تهی ويندی ہے    
جو  اوُندا   ويسی تاں  سَئِيں دے کوله لڳی  الله يعنی اِنسانی جسم تاں مَر ويندے پَر اوُندی روح 

  ايہ ݙوجهی جدائی ہے۔   انصاف کِيتا وَنڄے۔  

تهی کرائيں بهاه ءِچ  ينجه اپاک کنُوں  الله ترِيجهی جدائی : اِنسان دا جسم اتے روح ہميشاں کِيتے   
  سَٹ ݙِتا ويسی۔ ايہ ترِيجهی جدائی ہے۔ 



تهی  وت زندگی دے مالک خُدا کنُوں اينجه  پاک کلام دے مطابق مَوت کيا ہے؟ مختصر ايہ جو مَ   
وَنڄݨ ای مَوت ہے۔ بَدی اِنسان کُوں خُدا کنُوں جيرها زندگی دا حقيقی سر چشمہ ہے دُور کر  

ہائيں کٹهے نَئِيں تهی سڳدے۔ برُائی کرݨ والی  و ݙيندے۔ خُدا پاک ہے اِيں واسطے خُدا اتے بَدی ݙ 
۔  کنُوں تروٹ کرائيں اينجه تهی وَنڄے هی درخت جان ايويں ہے جيويں درخت دی لہڑی جير 

پيوستہ تهی  لہڑی جيرهی درخت کنوُں تروٹ کرائيں انيجه تهی ويندی ہے کيا او درخت نال  
اوُندے   سڳدی ہے اتے اپی خوراک حاصل کر سڳدی ہے؟ کائنا۔ او مُرده تهی ويندی ہے اتے 

برُائی کنُوں توُبہ دی راه کُوں   ݨ لڳ پوندِن۔ ايويں جے تسُاں اوپتے آہستہ آہستہ سُوک کرائيں ڈه
تسُاں سوچوں جو اسَاں  تاں شايد    کريسوں   ا سَئِيں ڈکهائی ہے قبول ن هللاُ سَئِيں    الله جيرهی  

برُے کَميں اتے  "" اپے  پاک دی نگِاه ءِچ تسُاں   زنده ہئَِيں پَر پاک کلام بيان فرميندے جو  خُدا
برُے کَميں تہُاکُوں   تہُاݙے    سچ ايہ ہے جو ""   )۔١:  ٢بَدی دی وجہ کنُوں مُرده ہوِے" ( افسيوں  

( يسعياه   دی وجہ نال او تہُاݙی نَئِيں سُدا۔ اتے تہُاݙے گناہيں   ، کر ݙِتے  اينجه کنوُں  الله کُوں 
۔""  ڑی وانگوں ہوِے جيرهی بُهکا ݙِتی ڳئی ہے اتے او سُوک ويندی ہےلَ ں و  ہݨُ تسُاں اُ )۔ ٢:  ٥٩

او لَڑی جيرهی   )۔ ٦:  ١٥ءِچ سَٹ ݙِتا ويندے اتے او سَڑ  ويندِن""(يوحنا  اينجهی لڑيئں کُوں بهاه 
درخت کنُوں انيجه  تهی وَنڄے وَلا اپے درخت نال پيوستہ نَئِيں تهی سڳدی تاہوُں او پَهل وی  

سَئِيں دے اڳَوں گہنگار وی اِيويں ہے۔ اِيويں او مہربان خُدا دی خُوشنودی اتے   اللهنَئِيں ݙيندی۔  
سَئِيں جيرها مُنڈه ہئَی اوُندے نال ساݙا رشتہ    هللابق کُجه نَئِيں کر سڳدا کِيوں جو  رضا دے مط

رحم اتے  تروٹ ويندے کيوں جو زندگی دا اصلی منبع ساݙا خالق ہے۔ گہنگار اِنسان اوُندے 
مہربانی دی توقع کر سڳدے جو او چنڳائی کريسی۔ پَر پاک کلام ءِچ کُهل کرائيں ݙسا  ݙِتا  

کِيويں اوُندی بارگاه ءِچ نيک تهی سڳدے ہئَِيں اتے اسَاں کِيويں اپے برُے کَميں  ڳئےجو اسَاں 
  دی معافی دا يقين کر سڳدے ہئَِيں ؟ اِيندے بارے اسَاں آوݨ والے سبقيں ءِچ سيکهسوں۔ 

اِيں کنُوں پہلے جو اسَاں اڄَ دے پروگرام کُوں ختم کروں اسَاں ݙيکهسوں جو اڄَ اِيں سبق ءِچ ٻِی    
سَئِيں دُنيا دی سب کنُوں پہلی عورت   اللهکيرهی ڳالهی ہے؟  پاک کلام ساکُوں سيکهندے جو  

دم  سَئِيں آکهيا جو آ الله "" کُوں کِيويں بايا؟ تاں محترم سن والے ساتهيوں! غُور نال سو۔ 
اوُندے وانگوں ہکِ اِہجا مددگار ساتهی بيساں۔  مَيں دا کلها رَہݨ چنڳا نَئِيں۔ 

اِنسان کُوں بے ہوشی دی نِندر سُمها ݙِتا۔ وَل اوُندِئيں پَسلِئيں   سَئِيں   هللاتے 
سَئِيں    اللهءِچُوں ہکِ کڈه گِهدُس اتے اوُندی جاه تے گوشت بَهر ݙِتا۔اتے وَل 

ہوُں پسَلِی نال ہکِ عورت بائی اتے اوُکُوں اِنسان دے کوله گِهن آيا۔ تاں  
توُں  تاں ميݙے ہاں دی ٻوُٹی ہئَِيں ميݙے وَجود دا  آکهيا جو  آدم حضرت 
ں۔ ہيِں واسطے اِينکُوں عورت آکهيا ويسی کيوں جو ايہ مرد  ئِ حِصہ ہيِ

ے ماء  پِيؤُ  کُوں چهوڑ ءِچُوں بائی ڳئی ہے۔ اِيہا وجہ ہے جو مرد اپ
بهاويں  کرائيں اپَی ذال دے کٹهے رَہسی اتے ݙوُہيِں يَک جان تهی وِسين۔ 

ں کُوں پتہ اِی  يں ننگے وَدے ہنَ ، پر اِيں ڳاله دا انُہيائجو او ذال پَے ݙوُہِ 
سَئِيں دی   الله اِيويں ساکُوں پتا لڳ ڳئے جو شادی  )۔٢٥۔ ٢١، ١٨: ٢کائنا ہا"" (پيدايش  



سَئِيں ہکِ مرد اتے ہکِ عورت کُوں خلق کِيتا جو او ہکِ ٻَے نال پيار کرَݨ اتے   اللهہے  طرفوں 
ں  سَئِي  اللهکٹهے زندگی گزارݨ ، اتے خُدا دا جاه و جلال  اِنسان دے خاندان کنُوں ظاہر تِهيوے۔  

ٻَہُوں وَݙا  آدم کُوں خُوش ݙيکهݨ چاہندا ہا اوُکُوں ہکِ حضرت ہا اتے جيرها اِنسان نال پيار کريندا 
اوُں تحفے نال  آدم حضرت سَئِيں ايہ وی چاہندا ہا جو  الله تحفہ"" ذال "" دی صورت ءِچ ݙِتا ۔

سَئِيں چاہندا ہا جو انُہيں   الله انُوويں پيار کرے جيويں اپے آپ نال کريندے۔ اِيں کنُوں وی وَده 
سَئِيں کُوں   اللهوہيں  ݙوُہيں ذال پَے دے درميان گهاٹی دوستی اتے پيار ہوے اتے ايہ وی جو او ݙُ 

سَئِيں تخليق دے کَم   الله )۔ وَل ٤۔ ٦:١، ٣٣۔٢١:  ٥پيار اتے تابع داری کريندے رَہوݨ"" (افسيوں  

سَئِيں بايا ہا اوُں کُوں   الله"" جيرها کُجه کنُوں فارغ تِهيا ۔ اتے  پاک کلام فرميندے
اوُکُوں ݙاڈها چنڳاں لَڳا۔ اِيں طرح شام تهئی اتے  ݙِٹهااتے ايہ سب کُجه 

سَئِيں سَتويں ݙِينہہ کُوں باقی   هللاتے سويل تهئی ، ايہ چهيوں ݙِينہہ ہا۔
ݙِينہيں کنوُں زياده "" برَکتيں والا"" اتے پاک ݙِينہہ مقرر کِيتا کِيويں جو  

:  ١تهی ڳيا"" (پيدايش سَئِيں اپے سارے کَم کار کنوُں فارغ   هللاِيں ݙِينہہ 
  )۔ ٣:  ٢، ٣١

سَئِيں  کُوں آرام دی ضرورت کائنا   الله سَئِيں کِيوں سَتويں ݙِينہہ آرام کِيتا؟ کيا او تهک ڳيا ہا؟ الله  
سَئِيں سَتويں ݙِينہہ آرام کِيتا کِيوں جو اوُں اپا کَم ختم کر   الله ساکُوں پاک کلام ݙسيندے جو  ہئَی۔ 

ام کِيتا۔ ايہا وجہ ہے جو ہفتے  گِهدا ہا۔ سب کُجه بݨ ڳيا ہا۔ ايہا وجہ ہئَی جو اوُں سَتويں ݙِينہہ آر
  دے سَت ݙِينہہ ہنِ۔  

دے کرم نال اگلے   الله ۔ اں ٻَہُوں غُور نال پروگرام سيئےدوستو! تہُاݙی ٻَہُوں مہربانی ، تسُ  
اک کلام دی ايہ  سَئِيں دے پ الله ءِچ آئی؟ تسُاں اسَاں سيکهسوں جو بڑُائی  کِيويں دُنيا  پروگرام ءِچ 

اتے اوُندے   الله کِيوں جو برُائی دی سزا کهو ۔ "" اِيمان رڳالهيں سو اتے 
دی    رَہݨ ہميشاں دے کٹهے   سَئِيں   الله کنوُں جُدائی ہے پَر  حضوری 

  )۔٢٣: ٦(روميوں وسيلے نال ہے"" عيسیٰ مسيح  دے  توفيق



  ڇسبق نمبر  

  باب ٣پيدايش     برُائی کِيويں دُنيا ءِچ آئی؟      

  سن والے محترم دوستو! اسلام و عليکم! 

۔  ناں نال تہُاکُوں سلام عرض کريندا خُدائے بزرگ و بر تر دے مَيں تہُاݙا ميزبان پرويز   
جيرهاامن و امان عطا فرميندے اتے چاہندے جو اسَاں سارے سچائی دی اوُں راه کُوں ڄاوں  

ٹرُدے رَہوں جيرهی اوُں ساݙے کِيتے بائی ہے۔  اتے اوُں ساکُوں لافانی امن و امان   اتے  
رام پيش  ݙيووݨ چاہندے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلاں سچائی دی راه دے ناں نال ايہ پروگ

  ۔ ندے پئے  ہئَِيںکري

سَئِيں کائنات ءِچ سب کنُوں پہلے ݙوُ اِنسانيں   الله جو  پروگرام ءِچ اسَاں ايہ سيکها ہا ݙوُ  پچهلے 
سَئِيں اِنسان کُوں اپی صُورت   الله اتے   ""  ۔کُوں کِيويں خلق کِيتاتوريت شريف ءِچ لکهيا لاتهے جو

(  ""  ڳيا اتے عورت بايا  مَرد  ڳيا۔ اِنہيں کُوں بايادی صُورت وانگوں انُہيں کُوں   اللهوانگوں بايا ۔ 
  )۔ڇ٢٦،٢:  ١پيدايش 

سَئِيں کُوں ڄان  اتے سنڄاݨ   اللهپاک روح سَٹ ݙِتی جيرهی  الله مرد اتے عورت دے جسم ءِچ 
سَئِيں انُہيں کُوں آزاد مرضی وی   اللهسَئِيں نال پيار کر ے۔   هللاتے ہکِ دِل وی ݙِتا جو او  دے قابل ہئَی۔ 

   ۔  سَئِيں دی تابع داری  کريسن يا نا کريسن الله  اپی مرضی نال بخشی جو او  اِيں ڳاله دا فيصلہ جو 
نسان کُوں خُوشی دے باغ ءِچ جيرها زمين اتُے  مشرق ءِچ عدن  سَئِيں اِ  هللاسَاں ايہ وی سيکهيا ہا جو  

حوا   کُوں ہر  اماں سَئِيں دُنيا دے پہلے اِنسان حضرت  آدم اتے پہلی عورت   الله دے مقام اتُے ہا رکهيا۔ 
سَئِيں چاہندا ہا جو لوک اوُکُوں ڄان ، پيار   الله شے ݙِتی ہئَی۔ جيرهی اِنہيں کُوں خُوش رکه  سڳدی ہئَی۔ 

  ۔ اوُندی عبادت کريندے رَہن اتے ہميشاں تئَِيں  کرَݨ

سَئِيں جيرهے اِنسان کُوں خلق کِيتا ہا اپے پاک ارادے نال ہکِ   هللاسَاں ايہ وی سِيکها ہا جو  
نڄاݨ ݙيوَݨ والا درخت  آدهی ءِچ نيکی اتے بَدی دی س باغ دی    سَئِيں   اللهآسان جہی ازَمايش ءِچ سَٹ ݙِتا۔  

باغ دے ہر درخت دا پهل بغير روک ٹوک  ں  سَئِيں اِنسان کُوں حکم ݙِتا اتے آکهيا جو توُ   الله  رَہايا اتے
ا سڳدِئيں پَر نيکی اتے بَدی دی سُنڄاݨ ݙيوَݨ والے  درخت دا پَهل کݙاہيں نا کهاوِيں کيوں جو جيرهے  که

  الله سَئِيں اِنسان کُوں اِيويں کِيوں ازَمايا؟  الله )۔ ڇ١۔١٦:  ٢ݙِينہہ تيَں اِينکُوں کهادها،   ضرور مرسيں"" (
سَئِيں حضرت آدم   الله سَئِيں اِيويں ازَمايا کرائيں حضرت آدم دے دِل دی حالت کُوں ظاہر کرَݨ چاہندے ہا۔ 

کُوں اِيں واسطے نا ازَمايا ہا جو او برُائی ءِچ ڈهہ پوُے بلکہ اِيں خاطر جو اوُکُوں برکت ݙيوے اتے  
ہرگز نا ہا  اک ہا پَر ايِندا ايہ مطلب سَئِيں جيرها اِنسان خلق کِيتا ہا او معصوم اتے پ الله مضبوطی بخشے۔ 

سَئِيں حضرت آدم   الله سچے دِل نال پيار کريند ا ہا يا اپے ہر قول و فعل ءِچ وی ثابت قدم رَہسی۔ جو او 
سَئِيں   الله دی ازَمايش ءِچوں نکِل ويندا اتے  اللهجے حضرت آدم  دی محبت کُوں پرکهݨ کِيتے  ازَمايا ہا۔ 

ئِيں کُوں پتا چل ويندا جو او دِل جان نال خُدا کُوں پيار کريندے۔ مزيد  سَ  اللهدے حُکم کُوں مَن گِهنداتاں  
پاک کلام دا فرمان ہے  ايہ جو حضرت آدم کُوں اِيں کاميابی نال پختگی اتے مضبوطی مِل سڳدی ہئَی۔ 

  )۔ ٤:  ٥اتے صبر نال پختگی اتے پختگی نال امُيد پيدا تِهيندی ہے"" ( روميوں  جو "" 

ايہ ترِيجها باب ساکُوں سيکهندے جو  دُنيا ءِٗچ  ۔ ش ترِيجهے باب ءِچ پُڄ ڳئے ہئَِيںپيدايہݨُ اسَاں  
جے ساکُوں اِيں باب ءِچ سيکهائے ڳئے علم کنوُں واقفيت تهی وَنڄے  برُائی کِيويں اپے پير ڄمائے۔ ؟ 



  اتے تنگ دِلی کِيوں ہے؟   ضِدل،  اتے دِل ءِچ اتنی برُائی ، تاں ساکُوں پتا چل ويسی جو اِنسان دے 
  ديره ہے؟  ݙکهيں اتے مُصيبتيں دا کِيوں ءِچ  دُنيا  اتے ايں 

 َ دے  باغ ءِچ   حوا عدن ئی جو شروع ءِچ حضرت آدم اتے اماں  ايہ ڳاله اسَاں سيکه گِهدی ہ
رَہندے ہنَ، اتُهاں انُہيں دی ضرورت دی ہر شے موجود ہئَی اتے او امن و امان ءِچ زندگی دے ݙِينہہ  

سَئِيں دی ہر روز   الله چنڳی ڳاله ہئَی او گزريندے پئے ہنَ۔ اِنہيں سارئيں ڳالهيں ءِچ جيرهی سب کنُوں 
  ہا۔    ں نال پيار محبت دی ڳالهيں کرَݨخُود انُہيں نال ملاقات کريندا  اتے انُہي 

پاک کلام  کنُوں ساکُوں پتا چلدے جو اتُهاں باغ ءِچ کُوئی ٻِيا شخص وی ہا ۔ کيا تسُاں ڄادے  
سَئِيں    اللهسَئِيں دا مخالف  اتے اِنسان دا وی دشمن ہے۔ جݙاں  اللهہوِے جو او کون ہا؟ او شيطان ہا جيرها 

سَئِيں   اللهياں ہا۔ جيرهے ويلے  ݙيہدا پِ  غُور نال  ايہ سب کُجه   ں شيطان   اتے دُنيا دی شئيں بايا تادُنيا 
حضرت آدم کُوں حُکم ݙِيندا پِيا ہا  جو توُں نيکی اتے بدَی دی سنڄاݨ ݙيوَݨ والے درخت دا پَهل نا  

کهاوِيں، اوُں ويلے شيطان ٻَہُوں غُور نال سُدا پِيا ہا۔ او لُک کرائيں سُن اتے ݙيکهݨ کنُوں باز نا آيا بلکہ  
کُوں تباه کرَݨ دا منصوبہ باوݨ شروع کر ݙِتا۔ شيطان   وَݙے کَميں سَئِيں دے   الله اوُں دِل اِی دِل ءِچ 

سَئِيں دی نافرمانی کرے اتے گہنگار   الله حضرت آدم کُوں ازَماوݨ دا منصوبہ بايا تاں جو حضرت آدم 
کنوُں دُروری تهی وَنڄے، اِيندے پيار کنُؤں محروم تهی کرائيں جُدائی دی مَوت مَر   الله بݨ وَنڄے۔ 

  ڄے، پَر حضرت آدم اتے اماں حوا شيطان دی اِيں چال کنُؤں بالکل بے خبر ہنَ۔  وَن

درخت دے کوله کهڑے ہنَ، شيطان  ہکِ ݙينہہ جݙاں حضرت آدم اتے اماں حوا منع کِيتے ہوے   
جيرهی ڳاله بات     يں ڳالهيں کرَݨ لڳا۔ وَل اتے او انُہيں دے کوله وَنڄ کرائ  دی شکل ءِچ ظاہر تِهيا نانگ 

سَئِيں    اللهی پاک کلام اوُکُوں اِيويں بيان کريندے""  اتے نانگ سارے جنگلی جانداريں ءِچوں جيرهے  تهئ
ئِيں آکهئے جو تسُاں باغ  سَ  الله "" کيا واقعی بائے ہنَ سارئيں کنوُں ݙاڈها عيار ہا۔ اوُں عورت کُوں پچُهيا  

  )۔ ١:  ٣دے کہيں درخت دا پَهل نا کهواہے؟ (پيدايش  

ذرا غُور کرو اتے سوچوں جو شيطان کِيوں نانگ بݨ کرائيں آيا۔ پاک کلام ساکُوں ݙسيندے جو    

ہنَ سارئيں   سَئِيں بائے  الله ""  اتے نانگ سارے جنگلی جانداريں ءِچوں جيرهے 
شيطان وَݙا عيار ہے اِيں واسطے اوُں اپے آپ کُوں ٻَہُوں عقل مند اتے   کنُوں ݙاڈها عيار ہا""۔

ير خواه بن دی کوشش کِيتی۔ شيطان وَݙے  رَتے اژدہا دی شکل ءِچ انُہيں دے کوله نا آيااتے  انُہيں دا خ
سَئِيں دا مخالف ہاں۔ اڄَ   اللهنا اِی سلام دعا کرَݨ دے بعد آکهيا جو آدم اتے حوا مَيں شيطان ہاں جيرها  

حُکم    گی اتے ساه دا مالک ہے جيرها زند  مَيں تہُاݙے کوله آيا تاں جو تہُاکُوں ازَماواں اتے تسُاں خُدا دی 
اوُکُوں کنڈ ه کرو اتے ہميشاں کِيتے تباه تهی وَنڄوں۔ شيطان اِيويں نَئِيں کِيتا۔ تاں وَل او  کر تے  عدولی 

کِيويں انُہيں دے کوله آيا؟ او ہکِ ٻَہُوں خوب صورت اتے  عقل مند مخلوق دی شکل ءِچ انُہيں دے  
انُہيں نال ڳاله بات کرَݨ پسند کِيتا کيوں جو دُنيا ءِچ برُائی  دے آوݨ  سامے آيا۔ اوُں نانگ دی شکل ءِچ 

  کنُوں پہلے نانگ سارئيں جانداريں کنوُں ݙاڈها عيار ہا۔ 

    

۔ اگلے پروگرام ءِچ اسَاں اِيں   عزيز سڄوں! ايہ ہا تہُاݙا اپا پروگرام جيرها "" سچائی دی راه""  
نيکی دی راه کنؤُں پهر ڳئے اتے برُائی دی  حوا  اماں ڳاله کُوں جاری رکهيسوں جݙاں حضرت آدم اتے 

کيوں جو تسُاں اِيں اہم اتے  سَئِيں تہُاکُوں بخت لاوے  الله پئے تاں وَل انُہيں نال کيا تِهيا؟ راه اتُے چلݨ لڳ 



"" بس جيويں ہکِ اِنسان دی وجہ کنوُں برُائی دُنيا ءِچ آئی اتے    بنُيادی ڳاله کُوں ياد رکهاہےجو ""  
برُائی دی وجہ کنوُں مَوت آ ڳئی کِيوں جو سب لوک برُائی کريندِن اِيں وجہ کنوُں  مَوت سب لوکيں ءِچ  

      )۔١٢:  ٥کهنݙ ڳئی"" (روميوں  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



      

  ڇبق نمبر  س

  باب ٣پيدايش     برُائی کِيويں دُنيا ءِچ آئی؟      

  سن والے محترم دوستو! اسلام و عليکم! 

۔  ناں نال تہُاکُوں سلام عرض کريندا خُدائے بزرگ و بر تر دے مَيں تہُاݙا ميزبان پرويز   
جيرهاامن و امان عطا فرميندے اتے چاہندے جو اسَاں سارے سچائی دی اوُں راه کُوں ڄاوں  

ٹرُدے رَہوں جيرهی اوُں ساݙے کِيتے بائی ہے۔  اتے اوُں ساکُوں لافانی امن و امان   اتے  
رام پيش  ݙيووݨ چاہندے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلاں سچائی دی راه دے ناں نال ايہ پروگ

  ۔ ندے پئے  ہئَِيںکري

سَئِيں کائنات ءِچ سب کنُوں پہلے ݙوُ اِنسانيں   الله جو  پروگرام ءِچ اسَاں ايہ سيکها ہا ݙوُ  پچهلے 
سَئِيں اِنسان کُوں اپی صُورت   الله اتے   ""  ۔کُوں کِيويں خلق کِيتاتوريت شريف ءِچ لکهيا لاتهے جو

(  ""  ڳيا اتے عورت بايا  مَرد  ڳيا۔ اِنہيں کُوں بايادی صُورت وانگوں انُہيں کُوں   اللهوانگوں بايا ۔ 
  )۔ڇ٢٦،٢:  ١پيدايش 

دا   اللهآؤ اِيندے بعد جيرهی ڳاله بات شيطان اتے عورت دے درميان تهيندی ہے اوُکُوں سوں۔    
عورت جواب ݙِتاباغ دے درختيں دا پَهل تاں کهندے ہئَِيں پرَ جيرها درخت باغ دے آدهی  "" کلام فرميندے

سَئِيں آکهيئے جو تسُاں نا تاں اوُں درخت دا پَهل کهواہے بلکہ   الله ءِچ ہے اوُں درخت دے پَهل دے بارے 
سَئِيں کُوں پتا   الله کہ اوُکُوں ہتَه وی نا لَواہے نا تاں ضرور مَرسوں۔ نانگ آکهيا: تسُاں ہرَگز نا مرسو۔ بل

وانگوں بݨ   الله ہے جو جيرهے ويلے وی تسُاں او پَهل کهاؤسوتاں تہُاݙی انَکهيں کُهل ويسن اتے تسُاں 
کتنی عجيب ڳاله  )۔٥۔  ٢:  ٣دا فصيلہ کرَݨ دے قابل تهی ويسو" ( پيدايش  اپے نفع نقُصان ويسوں اتے 

جو جے انُہيں منع کِيتے ہوئے درخت دا پَهل   سَئِيں حضرت آدم اتے اماں حوا کُوں کيا آکهيا ہا  الله ہے ! 
کهادا تاں انُہيں نال کيا تهيسی؟ اوُں آکهيا ہا جو "" تسُاں ضرور مَرسو"" ہݨُ شيطان کيا آہدے؟ شيطان  

دے کلام ءِچ شک پيدا   هللانُہيں کُوں آہدے جو "" تسُاں ہرگز نہ مَر سو"" ہݨُ غُور کرو شيطان نا فقط  
م دا اصلوں اِنکار وی کر ݙِتا۔ تہُاݙا کيا خيال ہے؟ کون سچا ہے۔ خُدا يا شيطان  دے کلا اللهکِيتا بلکہ اوُں  

شيطان دی ڳاله ہے   سچا ہے اتے او کُوڑ ٻول اِيں نَئِيں سڳدا۔ جِتهوں تئَِيں  اللهدا کلام ݙسيندے جو   الله ؟ 
"" کيوں جو اوُندے  ءِچ سچائی ہے  رَہندا اتے نا سچ دا مقابلہ کر سڳدے۔  تاں او سچائی اتُے قائم نَئِيں 

ايہ اوُندی فطرت ءِچ شامل ہے کيوں جو او کُوڑ دا پِيؤُ ہے"" (  کائنا۔ جيرهے ويلے او کُوڑ ٻوليندے تاں 
عيار  ساکُوں ياد رکها چاہيدے جو فقط کُوڑا اِی نَئِيں بلکہ او دهوکے باز وی ہے۔ او  )۔٤٤:  ٨يوحنا 

اتے دَغا ݙيندے او کُوڑ اتے سچ ݙوُہيِں کُوں رَلا ݙيندے۔ شيطان جيرها کُجه حضرت آدم اتے اماں حوا  
جيرهے ويلے وی تسُاں او پَهل   کُوں پاک کلام دی روشنی ءِچ ايويں ݙيہدے ہئَِيں ۔وکُوں آکهيا اسَاں اُ 

اپے نفع نقُصان دا فصيلہ  وانگوں بݨ ويسوں اتے  الله  کهاؤسوتاں تہُاݙی انَکهيں کُهل ويسن اتے تسُاں  
وانگوں بݨ    اللهجيرهے ويلے شيطان آکهيا جو تسُاں ""    ۔)٢:  ٣کرَݨ دے قابل تهی ويسو" ( پيدايش  

دی وانگوں نَئِيں بلکہ شيطان وانگوں ہوندے۔ پَر   الله ويسوں "" تاں ايہ کُوڑ ہا کيوں جو برُائی کرَݨ والا  
لہ کرَݨ دے قابل تهی ويسو"" تاں ايہ سچ ہا، کيوں  اپے نفع نقصان دا فيصجݙاں شيطان آکهيا جو تسُاں 

جو گناه کرَݨ دے بعد حضرت آدم اتے اماں حوا کُوں معلوم تِهيا ڳيا جو برُائی کيا ہے؟ وَل وی شيطان  



دا   رخت  سَئِيں آکهيا ہا "" جے تيَں اوُں د هللانُہيں کُوں نا ݙسائے۔   عدولی دی سزا دے برُے اثرات  حُکم  
دا پَهل کهاوسوں تاں   پَهل کهادا تاں ضرور مَرسيں۔ "" پَر شيطان آہدے جو "" جے تسُاں اِيں درخت 

سَئِيں آکهئے جو "" توُں مَر   اللهسوں"" شيطان کُوڑا ہے، اِيں واسطے جيرهے ويلے   ہرگز نا مَر 
  "" تاں شيطان ايہ آکه کرائيں انکار کِيتا جو "" تسُاں ہرگز نا مَرسُوں""۔  ويسيں 

ے يا شيطان دا، ہݨُ انُہيں اپے عمل کنُوں ظاہر  ہݨُ او وقت آ ڳيا ہا جو اِنسان يا خُدا دا حُکم مَن  
ن يا کُوڑ دی؟ او  نُور دے مالک  دی ڳاله ميندِن يا شيطان دی؟ او سچ دی راه اتُے ٹرُدِ  الله کرا ہا جو او 

ردِن؟ آؤ  پاک کلام ءِچوں اِنسان دی  ءِچ يعنی شيطان دے پچهوں ٹُ يا اندهارے  دے حُکم ميندِن    الله يعنی 

يلے عورت ݙِٹها  جو اوُ درخت ݙاڈها  جيرهے ودا کلام ݙسيندے جو ""  اللهپسند ݙيکهوں۔  
چنڳاں  اتے عقل مند وی با ݙيسی۔ اوُں ہتَه  پَهل کهاوݨ کِيتے سوہا اتے اوُندا  

وں وی  پَے کُ وَدها کرائيں اوُں درخت دا پَهل تروڑ گِهدا۔ آپ وی کهادا اتے اپے  
  ) ٦: ٣ݙِتا۔ اوُں وی کها گِهدا"" ( پيدايش

اپی صورت وانگوں باياتاں جو او اوُکُوں  سَئِيں اِنسان کُوں  الله حيران کُن ڳاله ہے جو کينجهی   
  الله؟ کيا اوُں  کِيا کِيتا   ڄاے، اوُکُوں پيار کرے اتے ہميشاں اوُندے حُکم کُوں منيندا رَہوے۔ پَر اِنسان 

من کرائيں اپا پيار ݙِکهايا؟ نا ۔ اِيں پيار کرَݨ والے رَب العزت دی حُکم  عدولی کِيتی  دےحُکم   کُوں 
اتے اِنسان ݙْوہيں دا دشمن ہے۔ ايہ ٻَہُوں افسوس ناک ݙِينہہ ہا   الله دی صلاح مَن گِهدی جيرها اتے شيطان 

سَئِيں حکم   الله حضرت آدم اتے اماں حوا منع کِيتے ہوئے درخت دا پَهل کهادا اتے   ساݙے وݙيرےجݙاں 

بس جيويں ہکِ اِنسان  دا کلام فرميندےجو ""  اللهسَئِيں کُوں کَنݙ  کر گِهدی۔   الله عدولی کِيتی اتے 
ائی دی وجہ کنوُں مَوت آ ڳئی کِيوں جو  دی وجہ کنوُں برُائی دُنيا ءِچ آئی اتے برُ

سب لوکيں ءِچ کهنݙ ڳئی""  مَوت  يندِن اِيں وجہ کنُوں  سب لوک برُائی کر
  ۔ کرو يا نا کرو ڳاله اِيويں اِی تهئیاسَاں اِينکُوں پسند  )۔١٢: ٥(روميوں 

جيويں آہدِن جو جينجها پِيؤُ ااُوُہو جيہا پُتر، ماء وانگوں دِهی ٻَہُوں نا تاں تهوڑی تهوڑی۔ اسَاں    
سارے اِنسان حضرت آدم دی اولاد ہئَِيں۔ اسَاں ڄماندروں گہنگار ہئَِيں اِيں واسطے ساݙے کِيتے مَر ن  

ہئَِيں۔ دُنيا دا سب کنُوں پہلے  وݙيرا حضرت آدم ہے اسَاں اوُندی آل اولاد لازمی  ہے ۔ کيوں جو ساݙا 
اِنسان  جيرهاساݙا وݙيرا ہا اوُں حکم عدولی کِيتی اتے اسَاں وی فطری طور تے اوُندے وانگوں ہئَِيں۔  

سَئِيں دی حُکم عدولی نَئِيں کِيتی؟ ساݙے ءِچوں   اللهساݙے ءِچوں کيرها ہے جيرها آکهے جو مَيں کݙاہيں  
رمانی کرَݨ دی عادت کِتهوں وراثت ءِچ مِلی ہے؟ حضرت  دے حُکم دی ناف  اللهساکوں  ہکِ وی کائنی۔ 

سَئِيں دی حُکم عدولی کِيتی او ہکِ مہلک وبا اتے بيماری بݨ   اللهآدم کنوُں۔ حضرت آدم جيرهے ويلے  
ڳئی اتے اسَاں سارئيں اِنسانيں ءِچ کهنݙ ڳئی ہے۔ کہيں وبا دی حقيقت ءِچ  پتا اوُں ويلے لڳدے جݙاں ايہ  

  او وبا کيرهے شخص کنُوں ٹرُی ہئَی۔ معلوم تهی وَنڄے جو 

"" بهانويں جو برُائی دی  دا کلام ݙسيندے جو  الله شکر ہے ڳاله مُک نَئِيں ڳئی۔ کيوں جو    
سزا ݙِتی وَنڄے انُووويں اِی   جو سارئيں  اِنسانيں کُوں وجہ کنوُں ايہ فيصلہ تِهيا

نيکی دے ہکِوں کَم دے وسيلے نا ل سارئيں اِنسانيں کُوں او نعمت مِلی جَيندے  



:  ٥ہميشاں دی زندگی گِهنݨ"" ( روميوں بخشيں وَنڄݨ اتے وسيلے سارے اِنسان 
ءِچ اسَاں   اڄَ دے پروگرام ءِچ اسَاں اِيں مضمون اتُے ڳاله نا کريسوں۔ پَر آوݨ والے پروگراميں ۔)١٨

تاں    تيار کِيتی ہے سارئيں اِنسانيں کِيتے  سَئِيں   اللهبخشش دی سيدهی راه دے بارے سيکهسوں جيرهی  
  سَئِيں دو رجوع کرَݨ۔۔ اللهجو او  

۔ اگلے پروگرام ءِچ اسَاں اِيں   عزيز سڄوں! ايہ ہا تہُاݙا اپا پروگرام جيرها "" سچائی دی راه""  
نيکی دی راه کنؤُں پهر ڳئے اتے برُائی دی  حوا  اماں ڳاله کُوں جاری رکهيسوں جݙاں حضرت آدم اتے 

کيوں جو تسُاں اِيں اہم اتے  سَئِيں تہُاکُوں بخت لاوے  الله پئے تاں وَل انُہيں نال کيا تِهيا؟ راه اتُے چلݨ لڳ 
"" بس جيويں ہکِ اِنسان دی وجہ کنوُں برُائی دُنيا ءِچ آئی اتے    بنُيادی ڳاله کُوں ياد رکهاہےجو ""  

برُائی دی وجہ کنوُں مَوت آ ڳئی کِيوں جو سب لوک برُائی کريندِن اِيں وجہ کنوُں  مَوت سب لوکيں ءِچ  
      )۔١٢:  ٥کهنݙ ڳئی"" (روميوں  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



  ٨سبق نمبر          

  باب   ٣پيدايش   حضرت  آدم دا کيا گِهن آيا؟      

  پروگرام سݨ والے محترم سڄو! اسلام و عليکم! 

پاک دے  مُبارک ناں ءِچ تہُاکُوں سلام عرض کريندے ہئَِيں۔ جيرها امن وامان بخشيندے۔ او ايہ    هللاسَاں  
سَئِيں قائم کِيتی   الله چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راه کُوں ڄاے اتے اوُں راه اتُے ٹرُدا رَہوے جيرهی 

دا ايہ   ڄ وَلا"" سچائی دی راه""تاں جو اوُکُوں ابدی امن و امان مِل وَنڄے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اَ ہے۔  
  پروگرام پيش کريندے پئے ہئَِين۔ 

سَئِيں پہلے ݙوُ اِنسانيں کُوں اپی صورت   الله توريت شريف ءِچوں سِيکهدے ہوئے اسَاں ݙِٹها جو   
جو او اپے  پاک چاہندے  الله سَئِيں اِنہيں کُوں کِيوں پيدا کِيتا؟  اللهوانگوں بايا ہا۔ اسَاں ايہ وی سِيکهيا جو  

اتے اِيندے طفيل اوُندے  ساری طاقت نال اوُکُوں پيار کرے  سارے دِل نال اپی ساری جان نال اتے اپی 
  نا ختم تهيووݨ والا رشتہ قائم کر گِهنوں۔  کٹهے ہکِ عجيب اتے 

ہکِ آسان جينها امتحان کِيوں اتے کِيويں گِهدا؟   حضرت آدم دا    سَئِيں  الله و  اسَاں ايہ وی ݙِٹها ہا ج   
تے سچی محبت    اِيں واسطے جو او معلوم کرے جو کيا واقعی حضرت آدم اوُندی تابع داری کر

سَئِيں   الله اتے سَئِيں آدم کُوں حکم ݙِتا ہا جو ""  الله نُوں پہلے رکهندے؟ دُنيا دی پہلی عورت کُوں باوݨ ک 
اِنسان کُوں حکم ݙِتا اتے آکهيا جو توُ ں باغ دے ہر درخت دا پهل بغير روک ٹوک کها سڳدِئيں پَر نيکی  

اتے بَدی دی سُنڄاݨ ݙيوَݨ والے  درخت دا پَهل کݙاہيں نا کهاوِيں کيوں جو جيرهے ݙِينہہ تيَں اِينکُوں  
خبردار کر ݙِتا جو حکم عدولی دی سزا   سَئِيں ازَمايا اتے  الله )۔ ڇ١۔١٦: ٢کهادها،   ضرور مرسيں"" (

حضرت اِنسان نال محبت کريندا ہا اتے چاہندا ہا جو   الله مَوت اتے اوُندی ہستی کنوُں دُوری تهی ويسی۔ 
ہا  اپے پچهلے پروگرام ءِچ اسَاں ݙِٹها   ۔  فيض ياب تهيندا رَہوےہميشاں اوُندی قرُبت کنُوں   حضرت آدم

حکم عدولی کِيتی کيوں جو انُہيں   سَئِيں دی  اللهدی ڳاله مننی اتے  جو حضرت آدم اتے اماں حوا شيطان 
  ۔شجر ِ ممنوعہ دا پهل کها چهوڑيا

اڄَ ساݙا پروگرام ہے جو اسَاں توريت شريف دے ترِيجهے باب دا مطالعہ کريندے ہوئے ايہ    
  اللهکم عدولی کِيتی تاں اِنہيں دا کيا حال تِهيا؟  دی حُ  الله سيکهسوں جو جݙاں حضرت آدم اتے اماں حوا 

اکَهيں کُهل ڳياں  ں وَل ݙوُہائيں ديا   دے کلام ءِچ ترِيجهے باب دی سَتويں آيت ءِچ لکهيا لاتهے جو ""  
پتا لڳيونے جو اسَاں تاں ننگے وَدے ہيَں۔ وَل انُہيں اِنجير دے پَتر ہکِ ٻے نال ڳَنڈه کرائيں اپا اپا  اتے  

سَئِيں دی حکم عدولی کِيتی تاں سب   الله جݙاں حضرت آدم اتے اماں حوا )۔٧:  ٣پيدايش   ( يِا""ننگيج کَڄ
سيکهيا  اسَاں پہلے کنُوں پہلے کيرها کَم کِيتا ؟ انُہيں اپی شرم اتے برُائی کُوں لکُاوݨ دی کوشش کِيتی۔ 

بهاويں جو او ذال پَے  ۔ ہا جو نيکی اتے بَدی دی سُنڄاݨ ݙيوَݨ والے درخت دا پَهل کهاوݨ کنُوں پہلے 
ہݨُ انُہيں  )۔٢٥۔  ٢١، ١٨:  ٢ݙوُہاِئيں ننگے وَدے ہنَ ، پر اِيں ڳاله دا انُہيں کُوں پتہ اِی کائنا ہا"" (پيدايش  

سَئِيں دی پاک ذات دے سامے جيرها انُہيں دا   اللهبدل ڳئی ہئَی۔ ہݨُ او    اپے جسم دے بارے دی سوچ 
جو او انَجِير دے پَتريں کُوں  کوشش کِيتی مُنصف ہا گہنگار، سزا وار اتے شرمنده کهڑے ہنَ۔ وَل انُہيں 

اِنجِير دے پَتريں دے   بدن دے ننگيج کُوں کَڄ گِهنݨ۔ وَل وی لکاوݨ اتے اپے گاه سی کرائيں اپی شرم 
اِيں کنوُں اڳَوں پاک کلام   دے دِليں اتُے آوݨ والی مِيل کُوں نا مٹا سڳيئيں۔نہيں اُ  کپڑئيں پاوݨ نال 
محسُوس کِيتا تاں  سَئِيں دی حضوری کُوں  الله باغ ءِچ  انُہيں   ہوُں ݙِيہاڑے شام دے ويلے فرميندے جو ""  



  الله برُائی کرَݨ دے بعد انُہيں ءِچ کينجهی تبديلی آ ڳئی۔   ۔٨:  ٣اتُهائيں ٻوُٹِئيں ءِچ لکُ ڳئے"" پيدايش  او 
کُوں ملݨ باغ ءِچ ايَندا ہا تاں   سَئِيں حضرت آدم اتے اماں حوا  الله دی حکم عدولی کنُوں پہلے جݙاں پاک 

سَئِيں دی حضوری کُوں اپے کوله  الله او خُوش تهی ويندے ہنَ۔ پرَ برُائی کَرݨ دے بعد جݙاں انُہيں 
او ݙر ڳئے اتے کمٻݨ پئے ڳئے اتے شرم کنُوں ٻُݙ ڳئے۔ اتے انُہيں اپے آپ کُوں باغ   محسُوس کِيتی تاں 

حضرت آدم کِيوں ݙرݨ اتے لکُݨ پوُ ڳيا ؟ اِيں  دے ٻوُٹئيں ءِچ خُود کُوں لکاوݨ دی کوشش شروع کر ݙِتی۔  
مالک    ڳاله کُوں سمجهݨ مشکل نَئِيں۔ جے کُوئی بنده کہيں ٻے دی فصل چوری کريندے ہوئے فصل دے

سَئِيں جيرهے کَم   هللاِيويں  او ضرور لکُݨ دی کوشش کريسی۔ بالکل دی آواز سُسی تاں او کيا کريسی؟ 
کنُوں آدم کُوں منع کِيتا ڳيا او کَم کرَݨ دے بعد اوُں لکُ وَنڄݨ دی کوشش کِيتی۔ حضرت آدم چنڳی طرح  

  پاک دا قصور وار ہے۔    اللهڄاݨ ڳيا ہا جو  او  

سَئِيں دی حکم عدولی کرَݨ دے بعد لکُ وَنڄے؟  بالکل۔   اللهکيا حضرت آدم کُوں چاہيدا ہا جو    
ݙِتا ہا"" کيوں جو جيرهے ݙِينہہ تيَں اِيندے ءِچوں کهادا   کُوں صاف صاف ݙساپاک اوُ  الله کِيوں؟ کِيوں جو  

دا مَر وَنڄݨ   ت آدم  حضرسَئِيں اپے کلام کُوں پورا کرا ہا؟ کيا واقعی  اللهتوُں ضرور مَرسيں""۔ کيا  
ں او بايا ہا  سَئِيں کُوں چاہيدا ہا جو او آدم اتے حوا کُوں جَينکُو الله ضروری ہا؟ تہُاݙا کيا خيال ہے؟ کيا 

دا آکهݨ ہے جو سوال اتُے سوال دا جواب نَئِيں ݙيوَا چاہيدا۔ پَر ساݙے کوله اِيں   سزا ݙيوے؟ ہکِ عالم 
باغی   سَئِيں دی شاہی  دا انکار کِيتا اتے   الله  جيرها شيطان ہے لوسيفر   سوال دا بہترين جواب ہے۔ جݙاں

اوُندے کٹهے باغی فرشتيں کُوں اِيويں  سَئِيں شيطان اتے  اللهسَئِيں اوُندے نال کيا کِيتا؟ کيا   الله تهی ڳيا تاں 
سَئِيں نا فقط اوُکُوں اپی پاک حضوری کنوُں خارج کر ݙِتا   هللاوُں انُہيں کُوں نا چهوڑيا۔  چهوڑ ݙِتا؟ کائنا۔ 

سَئِيں   الله ۔ کيا سَئِيں دی حکم عدولی کِيتی اللهحضرت آدم وی   اِيويں  بهاه وی با ݙِتی۔ اوُندے کِيتے بلکہ 
هوڑو!  ايہ آکه سڳدا ہا جو کُوئی ڳاله نَئِيں يا ايہ کُوئی وَݙا مسئلہ نَئِيں۔ ايہ کيرهی کُوئی وَݙی ڳاله ہے؟  چ

پاک ہستی ہے او برُائی کُوں  سَئِيں  الله ۔ زا دے چهوڑ ݙيندے ہئَِيں۔ ہرگز کائناحضرت آدم کُوں بغير س
جيرها پرُاے لوکيں ءِچ ٻَہُوں ذہين ہا  ی يونارڈوِنسپسند نَئِيں کريندا بلکہ برُائی دی سزا ضرور ݙيندے۔ ل 

جو "" جيرها بادشاه برُائی يا گناه دی سزا نا ݙيوے او لوکيں کُوں برُائی کرَݨ دی اِجازت ݙے  او آہدے 
زا ضرور ݙيسی۔ حضرت  پاک برُائی اتے گناه دی ہرگز اِجازت نا ݙيسی۔ او اِيندی س  اللهݙيويندے""۔  
نکهيں  پاک ، اے ميݙے پاک خُدا۔۔۔ تيݙی اَ   اللهے صحيفے ءَچ لکهيا لاتهے"" رَب العزت حبقوق نبی د 

:  ١اينجهياں پاک ہنِ جو توُں برُائی کُوں ݙيکه نَئِيں سڳدا اتے بد کاری اتُے نگاه نَئِيں کر سڳدا"" (حبقوق 
ہاں۔۔۔ رب العزت اپی امُت دا انصاف کريسی۔ زنده خُدا دے انصاف دا ساما کرَݨ ہولناک   )۔ ١٣، ١٢

ا تقاضا ہے جو او ہر برُائی دی سزا  سَئِيں دی پاک ذات د  الله  )۔ ٣١، ٣٠:  ١٠ڳاله ہے""( عبرانيوں  
ݙيوے بس ايہ ضروری کَم ہا جو او حضرت آدم اتے اماں حوا کُوں انُہيں دے گناه دی سزا ݙيوے۔ اِيں  

آدم کُوں سݙ ماری جو توُں کِتهاں   سَئِيں  هللاسَاں اگلی آيت ءِچ ݙيہدے ہئَِيں"" وَل رب العزت واسطے 
  )۔ ٩: ٣ہئيَں""( پيدايش  

سَئِيں حضرت آدم کُوں ڳوليا اتے سَݙ ماری جو   الله سَئِيں کِيا کِيتا؟  اللهآدم دے گناه کرَݨ دے بعد    
سَئِيں دےسامے آوݨ   الله سَئِيں دی  تلاش کِيتی؟ کائنا۔ او تاں  الله ، کيا حضرت آدم توُں کِتهاں ہئَِيں؟"" ۔ 

  آدم   سَئِيں حضرت آدم کُوں کِيوں سݙ ماری؟ کيا اوُکُوں پتا نا ہا جو حضرت  الله پِيا ہا۔  تاں وَل کنُوں ݙرا  
او  سب کُجه ݙيہدے اتے  سَئيِں جَينکُوں ہر شے دا پتا ہے اتے سب کُجه ڄادے يعنی  الله کِتهاں ہيِن؟ 

پاک آدم کُوں سݙيا تاں جو او اوُندی    اللهکُوں بالکل پتا ہا جو حضرت آدم کِتهاں لکُے پئين؟   الله ۔  سُدے 



رب  آواز کُوں سنڄاے اتے اوُندے سامے اپے گناه کُوں مَن کرائيں معافی مَنگ گِهنے۔ کِيوں جو 
  العزت ہݨُ وی آدم کُوں پيار کريندا ہا بهانويں جو اوُں حکم عدولی کِيتی ہئَی۔ 

کرائيں سݙيا جو آدم توُں کِتهاں ہئَِيں؟تاں حضرت آدم کيا جواب ݙِتا؟ آؤ  ےرحيم خُدا آواز ڈٖ  جݙاں  
اوُں جواب ݙِتا: مَيں باغ ءِچ تيݙی حضوری کُوں محسُوس کِيتا تاں مَيں ݙر  پاک کلام ءِچ ݙيہدے ہئَِيں۔ "" 

يويں پتا لڳے جو توُں ننگا ہئَِيں ؟ کيا  سَئِيں پچُهيا: تيَکُوں کِ  الله  کرائيں لُک ڳيا، کِيوں جو مَيں ننگا ہامی۔
وں حُکم ݙِتا ہا جو اِينکُوں نا کهاويں؟  آدم  کها گِهدا جَيندے بارے مَيں تيَک تيَں ہوُں درخت دا پَهل تاں نَئِيں 

جواب ݙِتا: جيرهی عورت کُوں تيَں ميݙے کٹهے رکهيئے ہوُں مَيکُوں او پَهل ݙِتے اتے مَيں کها گِهدا""۔  
مَيکُوں گمراه چا کِيتا تاں مَيں کها  يں عورت کُوں آکهيا ايہ کيا کِيتی؟ عورت جواب ݙِتا: نانگ سَئِ  اللهوَل  

  )۔ ١٣۔  ١٠:  ٣( پيدايش ""گِهدے

کہيں ٻَے اتُے الِزام لاوݨ   کيا تسُاں ݙِٹهے جو حضرت آدم اتے اماں حوا کِيويں جواب ݙِتا؟ انُہيں   
سَئِيں اتے اماں حوا ݙوُہائيں اتُے الِزام لايا اتے آکهيا۔ مَيݙا کُوئی    اللهدی کوشش کِيتی۔ حضرت آدم   

۔ ہݨُ اماں حوا کُوں ݙيہدے  قصور نَئِيں۔ ايہ سارا کَم اِيں عورت دا ہے جَينکُوں تيَں مَيݙے کٹهے رلا ݙِتے
ں ݙِتا اتے آکهيا مَيݙا قصور کائنی اِيں نانگ مَيکُوں گمراه کِيتا اتے دهوکے  ہئَِيں۔ اوُں سارا الِزام نانگ کُو

ے دماغ کنوُں واقف  سَئِيں جيرها اِنسان دے دِل ات الله وَل وی نال مَيکُوں ايہ پَهل کهاوݨ اتُے مجبور کِيتا۔  
هل کهوايا نا شيطان  ا ہويا پَ سَئِيں منع کِيت اللهتا ہا جو او ݙوُہئَِيں قصوروار ہنِ۔ نا انُہيں کُوں  ہے اوُں کُوں پ 
ا ݙے کرائيں لوکيں کُوں ازَميندے پَر او کہيں کُوں گناه کرَݨ اتُےمجبور نَئِيں کريندا۔ اماں  ۔ شيطان دهوک 

سَئِيں   الله وی کِيتاہا اپی مرضی نال کِيتا ہا اتے واقعی دهوکا شيطان ݙِتا ہا پَر اوُں جيرها کُجه حوا کُوں  
دا پاک کلام ݙسيندے جو حضرت آدم   اللهدی نگاه ءِچ ايہ ہݨُ تئَِيں گناه اِی ہا۔ ہݨُ آدم کُوں ݙيہدے ہئَِيں۔  

اوُں ڄاݨ ٻجُه کرائيں اپی  )۔١٤: ٢۔ تيمتهيس  ١دهوکا کهادا۔(  دهوکا ݙِتے اتے نا اِی اوُں اِيہ کُوں نا کہيں 
اوُں گمراہی دی راه  کيا حکم ݙِتے۔   الله وکُوں پتا ہا جو مَن مانی کِيتی اتے حکم عدولی کِيتی کِيوں جو اُ 

دی حکم عدولی کرَݨ نا   الله کُوں پسند کريندے ہوئيں برُائی اتے حکم عدولی دی راه کُوں پسند کِيتا۔ اوُں 
  چهوڑيا بلکہ ٻِہنيں کُوں  اِلزام ݙِے  کرائيں ہکِ گناه نال ݙوُجها گناه وی کريندا ڳيا۔

    

پيدا تِهيا اتے ماء  حضرت داؤد زبور دی کِتاب ءِچ بيان فرميندِن جو ""مَيں بَدی دی حالت ءِچ    
گناه ايڈز وانگوں مار گهتݨ والی بيماری وانگوں ہے  )۔٥:  ٥١دے پيٹ ءِچ وی گنہگار ہامی""( زبور  

چ داخل تهی  جيرهی ساری دُنيا ءِچ کهنݙ ڳئی ہے ايہ اينجهی جان ليوا بيماری ہے جو جے کہيں جسم ءِ 
ءِچ وی ايہ بيماری داخل کر  شخص اپے ٻاليں چهوڑيندی۔ ايڈز دا بيمارنَئِيں اوُندی جان وَنڄے تاں وَل 

ݙيندے۔ ايڈز ہکِ جان ليوا بيماری ہے اتے ہݨُ تئَِيں اِيندا علاج ممکن نَئِيں تِهيا۔ گناه وی اينجها اِی مرض  
زمين اتُے کِهنݙ ڳئی ہے گناه او جان ليوا مرض ہے  ہے ايہ ٻَہُوں تکليف ده بيماری ہے جيرهی ساری 

جيرها اِنسان کُوں ابدی مَوت مار ݙيندے اتے خُود اِنسان دے کوله  اِيندا علاج کائنی۔ اڄَ اسَاں خُوشی نال  
تے۔ تاں جو  رب العزت دی حمد و ثنا کريندے پئے ہئَِيں کيوں جو اوُں خُود ساݙے کِيتے  اِيندا علاج کِي

دے اِيں   اللهں اتے اوُندے اِختيار کنُوں بچ وَنڄوں۔ وَل وی لازمی ہے جو اسَاں  دی سزا کنوُ اسَاں گناه 
رب سوہے دی مرضی تهی  عطا کِيتے ہوئے علاج کُوں دِل نال قبول کريندئيں ہوئے اِيمان گِهن آوں۔  

درت اتے اِختيار  اِنسان اتے اوُندی اولاد نال اوُں قُ سَئِيں  اللهتاں اگلے پروگرام ءِچ اسَاں سيکهسوں جو  



سزا   ں جو اسَاں گنہگاريں کُوں  کُوں دُنيا ءِچ بهجݨ دا خوبصورت وعده کِيويں کِيتا تا  والے بخشݨ ہارے 
  ۔ل سڳےئے مَوت اتے شيطان اتے دوزخ کنُوں رہائی مِ 

  ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔         

 



  ٨سبق نمبر          

  باب   ٣پيدايش   حضرت  آدم دا کيا گِهن آيا؟      

  پروگرام سݨ والے محترم سڄو! اسلام و عليکم! 

پاک دے  مُبارک ناں ءِچ تہُاکُوں سلام عرض کريندے ہئَِيں۔ جيرها امن وامان بخشيندے۔ او ايہ    هللاسَاں  
سَئِيں قائم کِيتی   الله چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راه کُوں ڄاے اتے اوُں راه اتُے ٹرُدا رَہوے جيرهی 

ڄ وَلا"" سچائی دی راه"" دا ايہ  ہے۔ تاں جو اوُکُوں ابدی امن و امان مِل وَنڄے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اَ 
  پروگرام پيش کريندے پئے ہئَِين۔ 

سَئِيں حقيقت   اللهياں ݙوجهيں اتُے تهپ ݙيندِن پَر  اڄَ وی لوک اِلزام ݙِے کرائيں اپی غلط   
سَئِيں اڄَ وی پاک کلام  دے ذريعے لوکيں کُوں آہدا  پئےجو "" تسُاں کِتهاں ہوِے؟""۔ مَيکُوں   الله ڄادے۔

ݙساوں۔ تسُاں کيا کِيتے؟ تسُاں مَيݙے حکميں کُوں مَنݨ اتے عمل کرَݨ کنوُں کِيوں اِنکاری ہوِے؟ تسُاں  
کِيوں انکار کريندو؟ تسُاں برُائی تاں خُود کريندو پَر الِزام ٻينئيں کُوں ݙيندو۔ اِيويں کِيوں   مَيݙے مہربانی دا

کريندو؟ "" رب العزت فرمائے مَيکُوں اپی حيات دی قسم ، ہر ہکِ شخص مَيݙے اڳَوں جهک ويسی  
:  ١٤وميوں  کُوں حساب ݙيسوں"" ( ر هللاتے ہر ہکِ زبان مَيݙی ہستی کُوں منيسی۔ بس اسَاں سارئيں  

  ) ۔  ١٢ ـ١١

سَئِيں نانگ کُوں ،شيطان کُوں اتے حوا اتے آدم کُوں   الله ہݨُ اسَاں اِيں سبق ءِچ ݙيہدے ہئَِيں جو   
  کيرهی کيرهی سزائيں سائياں۔ پاک کلام ساکُوں ݙسيندے جو 

"" اتے رب العزت خُدا نانگ کُوں آکهيا اِيں واسطے جو تيَں ايہ کَم کِيتے توُں سارے ݙَنڳر    
ريں اتے جنگلی جانداريں ءِچوں لعنتی ہئَِيں، توُں اپے ڈِهڈ بَهرے ٹرُدا ره ويسيں اتے ساری  ڈهو

زِندگی خاک چَٹيندا ره ويسيں۔ مَيں تيݙے اتے عورت دے درميان اِہجی دُشمنی پا ݙيساں جو تيَݙی نسل  
سِر پهہيندی ره  اتے عورت دی نسل دے درميان ہميشاں دُشمنی ره ويسی۔ عورت دی نسل تيَݙی نسل دا 

سَئِيں عورت کُوں   الله ويسی اتے تيَݙی نسل عورت دی نسل دی کُهری تے ݙنگ مريندی ره ويسی۔ وَل 
آکهيا: مَيں تيَݙئيں پِيڑيں دے دَرد کُوں ٻَہُوں زياده وَدها ݙيساں توُں درديں نال اِی ٻال ڄيسيں۔اتے تيَݙی  

سَئِيں آدم کُوں آکهيا:   الله چَليندا ره ويسی۔ اتے  وَل رغيبت اپے پَے دو ره ويسی۔ اتے او تيَݙے اتُے حُکم 
کِيوں جو تيَں اپی ذال دی ڳاله مَن کرائيں ہوُں درخت دا پَهل کهادهے جَيندے بارے  مَيں تيَکُوں حُکم  
ݙِتا ہا جو نا کهاويں،  زمين تيَݙی اِيں حُکم عدولی دی وجہ کنُوں آينده  پيداوار نہ ݙيسی ہݨُ توُں ساری  

شقت  دے نال زمين کنُوں پيداوار حاصل کريسيں اتے او تيَݙے کِيتے کَنڈِئيں والے ٻوٹے اتے  حياتی م
گهاه ڄَميندی ره ويسی اتے توُں زمين کنوُں تِهيوَݨ والی سبزی کهندا ره ويسی۔ اتے  اوُں ويلے توُں  

پس نا وَل وَنڄيں  اپے خُون پسينے دی کمائی نال روٹی کهندا ره ويسيں جݙاں تئَِيں ہوُں مِٹی ءِچ وا
۔  ١٤:  ٣جَيندے  نال تيَکُوں بايا ڳئے، کِيوں جو توُں خاک ہئَِيں اتے وَلا خاک ءِچ وَل وَنڄيں"" ( پيدايش  

)۔کيا تسُاں آدم اتے اماں حوا دے گناه دا نتيجہ ݙِٹهے؟ اوُں برُائی دا نتيجہ ݙکُه درد، پريشانی، کَنڈِے،  ١٩
يوں جو برُائی  کِ ی صورت ءِچ سامے آيا۔ جی ہاں کيوں جو " محنت مشقت، ساݙی لاچاری اتے مَوت د 

سَئِيں کيا آکهيا ہا جو   الله )۔ ٢٣:  ٦اتے اوُندے حضوری  کنُوں جُدائی ہے"" (روميوں   الله دی سزا  
""جے  آدم اتے حوا  منع کِيتے ہوئے درخت دا پَهل کهادا تاں اِيندے نال کيا تهَيسی؟ اوُں فرماياہا جو ""  

جيرهے ݙِينہہ تيَں کهادا توُں ضرور مَر سيں"" کيا حضرت آدم اتے اماں حوا جيرهے ݙِينہہ منع کِيتا  



ے ہنَ؟ کائنا۔ تاں کيا او اوُنہی ݙِينہہ مَر ڳئے؟ سچی ڳاله تاں ايہ ہے  ہويا پَهل کهادا ہا اوُنہی ݙِينہہ مَر ڳئ 
سَئِيں دے نال تعلق اوُنہی ݙينہہ ختم تهی ڳيا ہابالکل    الله جو او اوُنہی ݙينہہ مَر ڳئے ہنَ۔حقيقت ايہ ہے جو 

آوݨ پوُ   اِيويں جيويں روح بدن کنوُں نکِل وَنڄݨ نال بدن بے کار تهی ويندے اتے اوُندے ءِچوں بَد بوُ
    سَئِيں نال رشتہ تروٹ ڳيا ہا۔  الله ويندی ہے۔ آئنده کِيتے 

سَئِيں کنُوں دُوری اتے جُدائی دا ناں ہے۔ کيوں جو   هللاسَاں پہلے ایِ سيکهيا ہا جو مَوت    
پاک دی حُکم عدولی کِيتی جيرها زِندگی دا منبع ہے اتے زِندگی دا بانی    اللهحضرت آدم اتے اماں حوا  

سَئِيں دی رفاقت کنُوں   اللهسَئِيں کنوُں اينجه کر گِهدا اتے او ݙوُہائيں   الله ہيں خُود  کُوں ہے اِيں واسطے انُ
پاک   الله محروم تهی ڳئے۔ جݙاں انُہيں شيطان دا آکهݨ مَن گِهدا اتے اوُندی راه اتُے ٹرُ پئے اتے انُہيں 

ے۔ کِيوں جو او  سَئِيں دی زِندگی دی شراکت کنوُں محروم تهی ڳئ الله نال اپا رشتہ تروڑ گِهدا اتے 
سَئِيں نال انُہيں دا تعلق    الله سَئِيں دے دشمن بݨ ڳئے۔   اللهشيطان دے سنگتی بݨ ڳئے ہنَ اِيں واسطے او  

تروٹ ڳيا۔ مثال دے طور تے جے تہُاݙا کُوئی سنگتی تہُاݙے دشمن دا ساته ݙيوےتاں کيا تہُاݙا سنگتی  
ے سنگتی نال تہُاݙی سنگت ختم تهی ويسی۔  تہُاݙا دشمن نا بݨ ويسی۔ کيا سچی سچ اِيويں نا تهی سی؟ اپ

)۔ اِيويں جيرها  وولوف دی مثالجيويں اسَاں آہدے ہئَِيں جو "" تہُاݙے سنگتی دا دشمن تہُاݙا دشمن ہے""( 
  کنوُں اينجه کر ݙيندے۔  الله سَئِيں دا دشمن بݨ ويندے۔ گناه اِنسان کُوں  اللهشيطان دی ڳاله مَنيدے او  

اِيں کنوُں پہلے جو اسَاں اڄَ دے سبق دا نچوڑ کڈهوں ساکُوں ہکِ ٻِی ڳاله سمجهی اتے ياد    
رکهݨ دی ضرورت ہے۔ او ايہ ہے جو اسَاں جيرهے وی اِيں دُنيا ءِچ پيدا تِهيندے ہيں "" برُائيں اتے  

ری کنوُں خارج  دی حضو الله )۔ ""اتے ١:  ٢گناہئيں دی وجہ کنُوں مُرده پيدا تِهيندے ہئَِيں ""(افسيوں  
دا کلام ساکُوں ايہوں سيکهندے جو   الله)۔ ممکن ہے جو اسَاں اينجهے نا ہووں پَر  ١٨:  ٤ہئَيِں"" (افسيوں  
ݙيندےجو "" سيب درخت  وولوف مثال سَئِيں دی حُکم  عدولی کِيتی او گہنگار تِهی ڳيا۔   الله جيويں اِی آدم 

ہے جو "" کہيں وبا دی حقيقت دا پتا اوُن ويلے  مثال وولوف دی کنُوں تروٹ کرائيں پَرے نَئِيں ڈهدا""۔ 
سَئِيں دا کلام   الله چلدے جيرهے ويلے ايہ پتا لڳ وَنڄے جو او وبا  کيرهے شخص کنُوں ٹرُی ہئی""۔ 

بس جيويں ہکِ اِنسان دی وجہ کنُوں برُائی دُنيا ءِچ آئی اتے برُائی دی وجہ  بالکل اِيويں فرميندے""  
لوک برُائی کريندِن اِيں وجہ کنُوں  مَوت  وی سب لوکيں ءِچ کهنݙ   کنُوں مَوت آ ڳئی کِيوں جو سب 

  )۔   ١٢:  ٥ڳئی"" (روميوں 

سَئِيں کنُوں اينجه تهی ڳيااو بالکل درخت دی اوُں لڑی وانگوں ہا   اللهساݙا وݙيره آدم جيرها    
وَل  جيرها اپے درخت کنوُں کَپيج کرائيں اينجه تهی ڳئی ہوے۔ جے لڑی درخت نال نا رَہوے تاں 

اوُندے نال کيا تِهيندے؟ او سُوک ويندی ہے اتے جيرهی لڑياں درخت کنُوں اينجه تهی کرائيں سوک  
وَنڄݨ انُہيں دا کيا حال تهِيندے؟ کيا او ساوياں ره سڳدياں ہنَ؟ کائنا۔ کيوں جو ہݨُ او سوکی لڑی دا حصہ  

دا حصہ ہيِن اتے اپے درخت  ہئَيٌن بالکل اِيويں حضرت آدم دی اولاد دا حال ہے جيرهی سوکی لڑی 
کنُوں کَپيج ڳئياں ہنِ اتے کيپج وَنڄݨ دی وجہ حضرت آدم دا گناه ہے۔ آدم سوکی ہوئی او لڑی ہے  

جَيندياں لڑياں اسَاں سارے اِنسان ہئَِيں۔ ساݙے وݙيرے آدم دے گناه اسَاں سارئيں کُؤن گہنگار با ݙِتے۔  
  ں۔ اِيں واسطے سزا دے حق دار ہئَِيں۔ اسَاں اوُندے اوُں برُے کردار ءِچ شامل ہئيَ

حضرت داؤد زبور دی کِتاب ءِچ بيان فرميندِن جو ""مَيں بَدی دی حالت ءِچ پيدا تِهيا اتے ماء    
)۔گناه ايڈز وانگوں مار گهتݨ والی بيماری وانگوں ہے  ٥:  ٥١دے پيٹ ءِچ وی گنہگار ہامی""( زبور  

ی جان ليوا بيماری ہے جو جے کہيں جسم ءِچ داخل تهی  جيرهی ساری دُنيا ءِچ کهنݙ ڳئی ہے ايہ اينجه 



وَنڄے تاں وَل اوُندی جان نَئِيں چهوڑيندی۔ ايڈز دا بيمار شخص اپے ٻاليںءِچ وی ايہ بيماری داخل کر  
ݙيندے۔ ايڈز ہکِ جان ليوا بيماری ہے اتے ہݨُ تئَِيں اِيندا علاج ممکن نَئِيں تِهيا۔ گناه وی اينجها اِی مرض  

ٻَہُوں تکليف ده بيماری ہے جيرهی ساری زمين اتُے کِهنݙ ڳئی ہے گناه او جان ليوا مرض ہے  ہے ايہ  
جيرها اِنسان کُوں ابدی مَوت مار ݙيندے اتے خُود اِنسان دے کوله  اِيندا علاج کائنی۔ اڄَ اسَاں خُوشی نال  

اِيندا علاج کِيتے۔ تاں جو  رب العزت دی حمد و ثنا کريندے پئے ہئَِيں کيوں جو اوُں خُود ساݙے کِيتے  
دے اِيں   هللاسَاں گناه دی سزا کنُوں اتے اوُندے اِختيار کنُوں بچ وَنڄوں۔ وَل وی لازمی ہے جو اسَاں  

عطا کِيتے ہوئے علاج کُوں دِل نال قبول کريندئيں ہوئے ايِمان گِهن آوں۔  رب سوہے دی مرضی تهی  
يں انِسان اتے اوُندی اولاد نال اوُں قدُرت اتے اِختيار  سَئِ  اللهتاں اگلے پروگرام ءِچ اسَاں سيکهسوں جو  

والے بخشݨ ہارے  کُوں دُنيا ءِچ بهجݨ دا خوبصورت وعده کِيويں کِيتا تاں جو اسَاں گنہگاريں کُوں  سزا  
  ئے مَوت اتے شيطان اتے دوزخ کنُوں رہائی مِل سڳے۔

  ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔         

 



  باب   ٣پيدايش   پکاوعده    ٩سبق نمبر      

  سُن والے ساتهيوں۔ اسلام وعليکم! 

اہدے۔   اللهسَت بِسمہ  تہُاݙا ميزبان پرويز اڄَ سچائی دی راه دے اِيں پروگرام ءِچ تہُاکُوں خُوش آمديد ،  
دی بارگاه ءِچ شکر انہ ادا کريندے جيرهے اڄَ دے ݙِينہہ تئَِيں اِيں   الله اتے انُہيں سارے دوستوں کِيتے 

ريندے ہئَِيں جو او رحيم ذات اپے کرم  وبا کنوُں محفوظ ہنِ اتے اڳَوں کِيتے وی اوُندی بارگاه ءِچ دُعا ک
  دی نگاه فرماوے اتے سارے پاکستان کُوں اِيں وبا کنوُں چهٹکارا بخشے۔ آمين۔

پچهلے پروگرام ءِچ اسَاں سِيکهيا ہا جو حضرت آدم اتے اماں حوا منع کِيتے ہوئے درخت دا    
پاک اپے    الله اِيويں اِنسان جَينکُوں   ۔ ڳئے دی راه کنُوں  گمراه تهی   اللهپَهل کها چهوڑيا اتے اِيويں اوُں  

اتے اِنسان ݙوُہائيں دا دشمن ہے، حضرت آدم اتے   الله وانگوں بايا ہا شيطان دی راه اتُے ٹرُ پِيا جيرها 
اماں حوادے گناه کرݨ کنُوں پہلے جݙاں رَب العزت انُہيں نال ملݨ اتے ڳالهيں کرَݨ ايَندا ہا تاں او ٻَہُوں  

سَئِيں اِنہيں کُوں   الله پَر گناه کرَݨ دے بعد جݙاں ہنَ۔   اوُندی ڳالهيں سُدے ملدے اتےکُوں  الله جوش نال 
ے  سُی تاں او ݙر ڳئے اتے شرم کنُوں اپے آپ کُوں درختيں د انُہيں اوُندی آواز  جيويں اِی   مِلݨ آيا تاں

سَئِيں انُہيں کُوں چهوڑ نَئِيں ݙِتا بلکہ انُہيں کُوں گوليا اتے اتُے نال ڳالهيں   الله ۔ وَل وی پَتريں ءِچ لکُا گِهدا
دی وجہ کنُوں انُہيں اتُے کيرهی کيرهی مصيبتاں آسين يعنی ݙکُه درد، بيماری   انُہيں دے  گناه کِيتاں۔ 

  اوُں گناه   ی ، کمزوری اتے مَوت۔لاچاری، کَنڈئيں والے ٻُوٹے، محنت مشقت اتے خُون پسينے دی روٹ
۔ ساری نسل ِ  ں آدم دی نسل مَوت دے قبضے ءِچ ہےدی وجہ کنوُں اوُں ݙيونہار کنُوں اڄَ دے ݙينہہ تئَِي

دی وجہ کنُوں مجرم ہے اتے فطرتی طور نال بدکار اتے نافرمان پيدا تهَئی۔ اسَاں ايہ مَنوں   اِنسانی گناه 
ءِچ برابر دے شريک ہئَِيں۔ حضرت آدم دے  ه يا نا مَنوں۔ اسَاں اپے وݙيرے حضرت آدم دے اوُں گنا

گناه دی وجہ کنُوں اسَاں سارے گنہگار پيدا تهِيندے ہئَِيں۔ سچ ہے "" بيماری دا صحيح پتہ اوُں ويلے  
چلے جو ايہ بيماری کِتهوں شروع تهَئی ہئَی۔۔ وَل آہدِن "" کُجه نَئِيں   جے تئَِيں ايہ پتا نا  تئَِيں نَئِيں لڳدا

دی حضوری کنُوں انيجه   الله گناه دی وجہ کنُوں   تئَِيں تخم نہ مِٹے""۔ اتے جيويں حضرت آدم مٹدا جے 
  "" بس جيويں ايہوں فرميندے کنُوں اينجه کر ݙِتے۔ پاک کلام  اللهتهی ڳيا ايويں ساݙے گناہئيں وی ساکُوں  

  يوں جو سب لوک گناه وت آ ڳئی کِ دی وجہ کنُوں مَ  ہکِ اِنسان دی وجہ کنُوں گناه دُنيا ءِچ آيا اتے گناه  
  )۔   ١٢: ٥کريندِن اِيں وجہ کنوُں  مَوت سب لوکيں ءِچ کهنݙ ڳئی"" (روميوں 

)۔ "" بلکہ  ٢٣:  ٣دے جلال کنُوں محروم ہيَن۔ (روميوں   هللاتے   "" کيوں جو ہر اِنسان گناه کريندے 
ݙے گناہئيں اوُکُوں تہُاݙے  تہُاݙی بدکرداری تہُاݙے اتے تہُاݙے خُدا دے درميان جُدائی کر ݙِتی ہے اتے تہُا 

  )۔ ٢:  ٥٩کنُوں روپوش کر ݙِتے اينجها جو او نَئِيں سُدا" (يسعياه 

وڑی لڳسی، کيوں جو سچ  زبان اتے کَنيں ݙوہائيں کُوں کُ ايہ ڳاله کَنيں کُوں چنڳی نا لڳسی بلکہ   
  ا ہوندے"" اتے ايہ ڳاله واقعی کُوڑی ہے۔  ہميشاں کُوڑ

اسَاں ݙيہدے ہئَِيں جو ہکِ آدم دی خطا پوری نسل ِ اِنسانی کُوں رب العزت کنؤُں اينجه کر ݙِتا۔    
والا  سَئِيں دی نافرمانی کِيتی اوُں ݙينہہ کنوُں اڄَ تئَِيں دُنيا ءِچ پيدا تهيووݨ  اللهجيرهے ݙينہہ حضرت آدم  

پيدا تهے ، تهيندے اتے تِهينداں رَہسی۔  ں محروم اتے شيطان دی شاہی دا والی  دی شاہی کنوُ  اللهہر بشر  
دی وجہ کنُوں ختم  تهی ڳئی۔ ہݨُ اِنسان دی بهائی والی شيطان دے کٹهے   دی شاہی ءِچ شراکت گناه  الله

ی  د  گِهدے۔ ہݨُ مَوت دا ݙر اتے گناه  ہے کيوں جو اوُں اِنسان کُوں اپے قبضے ءِچ گِهن کے غلام با 



يں دی جاه ہميشاں  غلامی دے علاوه اوُندے کوله زندگی دی کُوئی امُيد کائنی ره ڳئی۔ ہݨُ آخر کار اِنہ 
  بهاه ہے۔    کِيتے دوزخ دی 

دا کلام اِتهائيں ختم تهی ويندا تاں اسَاں کِتاب کُوں بند کر ݙيندے اتے اوُں آدمی  سَئِيں  اللهجے    
وانگوں جَيندی انَکهيں دے سامے اوُندا ٻال دريا ءِچ ٻݙُ ڳيا ہوئے تهاڑيں مار مار کرائيں روݨ شروع  

ں ہميشاں  دا تاں اسَا ں بچاوݨ کِيتے نجات دی راه نا بپاک جے حضرت آدم دی نسل کُو الله کر ݙيوں ہا۔ 
دا کلام حضرت آدم   اللهرحيم ہے کيوں جو نبيئيں دی معرفت آوݨ والا  کِيتے نابوُد تِهی ويندے۔ ساݙا خُدا 

رحيم و کريم ذات بنی آدم دی نجات دا راستہ کهول   اللهدے گناه دے واقعے اتُے ختم نَئِيں تهی ويندا۔ 
ئيں فضل اوُکنوں وی ٻہَُوں زياده تِهيا"" (  پَر جِتهاں گناه زياده تهَيا اتُها دا کلام فرميندے ""  اللهݙتے ۔  

)۔ "" ݙرو نا کيوں جو ݙيکهو مَيں تہُاکُوں ٻَہُوں وَݙی خُوشی دی بشارت ݙيندا ہاں جيرهی  ٢٠: ٥روميوں  
جيرها سارے   ظاہر تهی ڳئے   دا او فضل   الله )۔"" کيوں جو ١٠: ٢ساری امُت کِيتے ہوسی"" ( لُوقا 

  )۔ ١١: ٢اِنسانيں دی نجات دا باعث ہے""( ططس 

پاک    اللهدی ذات پاک ہے اتے او بدکرداريں دی عدالت کريسی۔   اللهجو  اسَاں پہلے جاݨ گِهدے    
  الله دا بدلہ ݙيسی۔ گناه دی سزا مَوت ہے يعنی ی نَئِيں سڳدا۔ او ہر ہکِ گناه کُوں ݙيکه و  گناه  ہے اتے او 

لاتبديل ہے ايَں واسطے گناه دی سزا وی لا تبديل ہے۔ وَل وی اسَاں اڄَ    اللهکنُوں ہميشاں کِيتے جُدائی۔  
پاک جيرها اصلوں پاک ہے گنہگاريں کُوں گناه دی سزا کنوُں   الله دے کلام کنوُں سيکهسوں جو  الله

فقط  پاک اِی نَئِيں بلکہ رحيم و کريم وی ہے۔  اللهساں سِيکهسوں جو بچاوݨ کِيتے کيا پروگرام باے؟ہݨُ اَ 
  ساݙا مُنصف خُدا ساݙا بخشݨ ہارا بن چاہندے۔ 

اڄَ اسَاں ݙيکهسوں جو جيرهے ݙينہہ حضرت آدم اتے اماں حو ا نافرمانی کِيتی تاں اوُنہی ݙينہار     
سَئِيں گنہگاريں کُوں بچاوݨ کِيتے ايہ منصوبہ تيار کر گِهدا ہا۔ آؤ توريت شريف ءِچ پيدايش   الله کنُوں  

۔ آيت   ١٥اب دی پندهرا ۔ خوشخبری دے بارے سوں۔ اسَاں ترِا ب ݙيکهسوں تاں جو اسَاں اِيں دی کِتاب 
۔ مَيں تيݙے اتے   گ ءِچوں تهی کرائيں اپا کَم کريندا پِيا ہا۔ "" نسَئِيں شيطان کُوں جيرها نا الله ݙيکهسُوں۔ 

عورت دے درميان اِہجی دُشمنی پا ݙيساں جو تيَݙی نسل اتے عورت دی نسل دے درميان ہميشاں دُشمنی  
اتے تيَݙی نسل عورت دی نسل دی کُهری  ہيندی ره ويسی سِر پهره ويسی۔ عورت دی نسل تيَݙی نسل دا 

  )۔ ١٥:  ٣تے ݙنگ مريندی ره ويسی"( پيدايش  

سَئِيں اپے نبئيں دی معرفت بيان   اللهٻَہُوں ضروری ڳالهيں ہيِن۔ جيرهياں    ءِچ  اِيں مشکل آيت ِ مبارکہ
سَئِيں دُنيا ءِچ   هللاِيں آيت ِ مبارکہ دا خلاصہ ايہ ہے ۔   کِيتاں جيرهياں اسَاں بعد ءِچ تفسيل نال ݙيسسُوں۔

کرا تے  کُوں شيطان دی غلامی کنوُں آزاد  یبخشݨ ہارا بهيجݨ دا منصوبہ بائی ٻيٹها ہا جيرها نسل اِنسان 
ے۔ ايہ پہلی آيت ہے جيرهی آوݨ والے درميانی اتے بخشݨ ہارے دے بارے  وارث باوئ دی شاہی دا  الله
خاص ڳالهيں کُوں سيکهوں۔ جيرهياں  يعنی سچائياں ن فرميندی ہے۔ آؤ اسَاں اِيں آيت ِ مبارکہ دی چار بيا 

  پاک خُود کِيتا ہا۔    الله  ݨ دا وعده وں بهيڄ اوُں بخشݨ ہارے دے بارے ہيِن۔ جَينک 

خُود اعلان فرميندے جو ايہ بخشݨ ہارا کِيويں ہکِ کُنواری کنُوں پيدا  الله و  پہلی سچائی ايہ ہے ج   ۔١
تهيسی۔ ہر اِنسان دی ہکِ ماء اتے ہکِ پِيوُ ہے ۔ پَر آوݨ والے بخشݨ ہارا فقط ہکِ عورت کنُوں پيدا  

دُنيا کُوں   دی قدُرت نال تهيوا ہا۔ اوُندا کُوئی جسمانی پِيوُ نا ہا۔ اللهتهيوا ہا۔ يعنی کُنواری کنُوں اتے ايہ  
چهٹکاره ݙيووݨ والا آدم دے نطفہ کنوں نا تهی سڳدا ہا۔ کيوں جو اِنسان دی ساری اولاد تاں گناه دی  

کنُوں چهٹکاره ݙيوݨ والا خُود پاک ہوندا۔ ايہ وی لازم ہا جو او اسَمان  غلام ہے۔ تاں لازم ہا جو گناہيں 



يرهی پہلی ڳاله جيرهی اسَاں سِيکهدے ہئَِيں او ايہ ہے  کنوُں ايَندا۔ تاں اِيں آيت کنُوں ج الله کنُوں لہندا اتے 
پاک بخشݨ ہارے دا وعده کِيتا ہا جيرها  مَرد دی نسل ءِچوں نَئِيں بلکہ عورت دی نسل کنوُں    اللهجو  

  ہوسی ۔  

پاک اِيں ݙينہہ بخشݨ ہارے دے بارے ڈسائی جݙاں حضرت آدم اتے    اللهݙوجهی ڳاله جيرهی    ۔٢
جو " تيَݙی نسل عورت دی نسل دی   پاک شيطان کُوں آکهيا ہااللهجو  ايہ ہئَی اماں حوا گناه کِيتا ہا او 

پاک دا اعلان ہا جيرها اوُں کِيتے جو جَيں بخشݨ ہارے کُو    اللهتاں ايہ  کُهری تے ݙنگ مريندی ره ويسی"
سَئِيں اسَمان کنُوں بهڄيسی شيطان اِينکُوں کِيويں کِيويں ݙکه ݙيوسی؟ آئنده سبق ءِچ اسَاں سيکهسْوں   اللهں  

جو نبئيں بخشݨ ہارے دے بارے پہلے کنُوں اِی پيشين گوئياں کر ݙِتئين جو شيطان بخشݨ ہارے  دے  
سݨ اتے وَل قتل کر  اتے او اِينکُوں مجرم سمجهسن، ستي رَہݨ لڳ  ويسی۔ خلاف لوکيں دے دِليں ءِچ  

دے منصوبہ دا حصہ ہوسی۔ دُنيا دا بخشݨ ہارا اسَاں گنہگاريں دے   الله مارا کُٹيا ہويا بخشݨ ہارا ݙيسين۔ 
قرُبان تهيسی تاں جو اسَاں جيرهے  گناہيں دی معافی دا  وسيلہ  بيسی۔ او پاک ہستی اسَاں بدکاريں کِيتے 

گت ءِچ آ وَنڄوں۔ اوُں ساݙے  گناہيں دی خاطر اپی  کنُوں دُور تهی ڳئے ہاسے اوُندی قرُبت اتے سن الله
  ں کُو   آپ جان خُوشی نال قرُبان کر ݙِتی اتے اپے 

  مَوت دے سپرد کر ݙِتا۔   

ٹکيا پِيا ہا جو او يعنی چهٹکارا  پاک شيطان کُوں آکهی جيرها نانگ ءِچ   الله ترِيجهی ڳاله جيرهی   ۔٣
۔ شيطان کِيتے تاں او خبر برُی اتے تکليف دا  سِر پهہيندی ره ويسی د ا  ݙيوݨ والا  تيݙے يعنی شيطان  

کارا چاہندِن انُہيں  گناه اتے دُوزخ دی بهاه کنوُں چهٹباعث ہئَی پَر  جيرهے شيطان دے اخِتيار کنوُں 
اعلان کر ݙِتے جو بخشݨ ہارا آخر کار شيطان اتُے غالب آسی  پاک   اللهکِيتے ايہ خُوش خبری ہے۔ ہݨُ  

  اتے آدم دی نسل کُوں جيرهی گناه دی غلام بݨ ڳئی ہئَی آزاد کر و ا ݙيسی۔ 

دے   اللهسَئِيں اعلان کر ݙِتا جو دُنيا ءِچ ݙوُ قِسم دے لوک ہنِ۔ شيطان دے لوک اتے    اللهآخر کار    ۔٤
  الله دے لوک او ہيِن جيرهے  الله کلام کُوں نَئِيں منيدے۔  سَئِيں دے اللهشيطان دے لوک او ہنِ جيرها   لوک۔

  )۔ ١٣۔ ٩:  ١دے کلام اتُے اِيمان رکهيندِن اتے اوُکُوں منيدِن( يوحنا 

سَئِيں چهٹکارا ݙيوݨ   اللهجيرهے ݙِينہہ حضرت آدم اتے اماں حوا گناه کِيتے اوُنہی ݙِينہہ کنوُں    
کرݨ شروع کر ݙِتياں۔ آئنده پروگراميں ءِچ اسَاں  والے دے حيرت انگيز منصوبے دی پيشين گوئياں 

سارئيں نبيئيں کِيويں وعده کِيتے ہوئے چهٹکاره ݙيوݨ والے دی  دے سَئِيں  اللهآہستہ آہستہ ݙيکهسُوں جو  
اہيں کنوُں نجات ݙيسی اتے شيطان دے چُنگل  آمد دی مُنادی کِيتی جَيں اپے لوکيں کُوں اِنہيں دے گن 

تہُاکُوں سمجه نَئِيں آيا تاں پريشان  ہݨُ تئَِيں اسَاں جيرها کُجه سيکهئيں جے  ی۔ سءِچوں چهٹکارا بخشس
تهيوݨ دی ضرورت نَئِيں کيوں جو جيويں جيويں اسَاں تاريخ دا مطالعہ کريندے ويسوں ساکُوں اِنہيں  

دے جيرها  نہے " ہکِ واٹر پيل اوُں شخص کُوں ڳول گِه وولوف دی مثال  ڳالهيں دی سمجه ايَندی ويسی۔ 
واه سَئِيں ۔  ۔  دے کهوں اتُے پای دے منتظر ہوِدے کلام  اللهکُهوں اتُے پای دے منتظر ہوسی۔ کيا تسُاں 

سَئِيں دا فرمان ہے" اتے اِينکُوں اينجها ڳوليسی جيويں چاندی کُوں اتے اِينکُوں اينجهی تلاش کرے   الله
دی معرفت کُوں   الله سمجهسی اتے تاں توُں رب العزت دے خُوف کُوں   دی  پوشيده خزانيں  جيويں  

  )۔ ٥٤:  ٢حاصل کريسی" (امثال 

  



  

  باب   ٣پيدايش   پکاوعده    ٩سبق نمبر  

  سُن والے ساتهيوں۔ اسلام وعليکم! 

اہدے۔   اللهسَت بِسمہ  تہُاݙا ميزبان پرويز اڄَ سچائی دی راه دے اِيں پروگرام ءِچ تہُاکُوں خُوش آمديد ،  
دی بارگاه ءِچ شکر انہ ادا کريندے جيرهے اڄَ دے ݙِينہہ تئَِيں اِيں   الله اتے انُہيں سارے دوستوں کِيتے 

ريندے ہئَِيں جو او رحيم ذات اپے کرم  وبا کنوُں محفوظ ہنِ اتے اڳَوں کِيتے وی اوُندی بارگاه ءِچ دُعا ک
  دی نگاه فرماوے اتے سارے پاکستان کُوں اِيں وبا کنوُں چهٹکارا بخشے۔ آمين۔

پچهلے پروگرام ءِچ اسَاں سِيکهيا ہا جو حضرت آدم اتے اماں حوا منع کِيتے ہوئے درخت دا    
پاک اپے    الله اِيويں اِنسان جَينکُوں   ۔ ڳئے دی راه کنُوں  گمراه تهی   اللهپَهل کها چهوڑيا اتے اِيويں اوُں  

اتے اِنسان ݙوُہائيں دا دشمن ہے، حضرت آدم اتے   الله وانگوں بايا ہا شيطان دی راه اتُے ٹرُ پِيا جيرها 
اماں حوادے گناه کرݨ کنُوں پہلے جݙاں رَب العزت انُہيں نال ملݨ اتے ڳالهيں کرَݨ ايَندا ہا تاں او ٻَہُوں  

سَئِيں اِنہيں کُوں   الله پَر گناه کرَݨ دے بعد جݙاں ہنَ۔   اوُندی ڳالهيں سُدے ملدے اتےکُوں  الله جوش نال 
ے  سُی تاں او ݙر ڳئے اتے شرم کنُوں اپے آپ کُوں درختيں د انُہيں اوُندی آواز  جيويں اِی   مِلݨ آيا تاں

سَئِيں انُہيں کُوں چهوڑ نَئِيں ݙِتا بلکہ انُہيں کُوں گوليا اتے اتُے نال ڳالهيں   الله ۔ وَل وی پَتريں ءِچ لکُا گِهدا
دی وجہ کنُوں انُہيں اتُے کيرهی کيرهی مصيبتاں آسين يعنی ݙکُه درد، بيماری   انُہيں دے  گناه کِيتاں۔ 

  اوُں گناه   ی ، کمزوری اتے مَوت۔لاچاری، کَنڈئيں والے ٻُوٹے، محنت مشقت اتے خُون پسينے دی روٹ
۔ ساری نسل ِ  ں آدم دی نسل مَوت دے قبضے ءِچ ہےدی وجہ کنوُں اوُں ݙيونہار کنُوں اڄَ دے ݙينہہ تئَِي

دی وجہ کنُوں مجرم ہے اتے فطرتی طور نال بدکار اتے نافرمان پيدا تهَئی۔ اسَاں ايہ مَنوں   اِنسانی گناه 
ءِچ برابر دے شريک ہئَِيں۔ حضرت آدم دے  ه يا نا مَنوں۔ اسَاں اپے وݙيرے حضرت آدم دے اوُں گنا

گناه دی وجہ کنُوں اسَاں سارے گنہگار پيدا تهِيندے ہئَِيں۔ سچ ہے "" بيماری دا صحيح پتہ اوُں ويلے  
چلے جو ايہ بيماری کِتهوں شروع تهَئی ہئَی۔۔ وَل آہدِن "" کُجه نَئِيں   جے تئَِيں ايہ پتا نا  تئَِيں نَئِيں لڳدا
دی حضوری کنُوں انيجه   الله گناه دی وجہ کنُوں   ں تخم نہ مِٹے""۔ اتے جيويں حضرت آدم مٹدا جے تئَِي 

  "" بس جيويں ايہوں فرميندے کنُوں اينجه کر ݙِتے۔ پاک کلام  اللهتهی ڳيا ايويں ساݙے گناہئيں وی ساکُوں  
  وت آ ڳئی کِيوں جو سب لوک گناه دی وجہ کنُوں مَ  ہکِ اِنسان دی وجہ کنُوں گناه دُنيا ءِچ آيا اتے گناه  

  )۔   ١٢: ٥کريندِن اِيں وجہ کنوُں  مَوت سب لوکيں ءِچ کهنݙ ڳئی"" (روميوں 

بلکہ  )۔ "" ٢٣:  ٣دے جلال کنُوں محروم ہيَن۔ (روميوں   هللاتے   "" کيوں جو ہر اِنسان گناه کريندے 
تہُاݙی بدکرداری تہُاݙے اتے تہُاݙے خُدا دے درميان جُدائی کر ݙِتی ہے اتے تہُاݙے گناہئيں اوُکُوں تہُاݙے  

  )۔ ٢:  ٥٩کنُوں روپوش کر ݙِتے اينجها جو او نَئِيں سُدا" (يسعياه 

سچ  وڑی لڳسی، کيوں جو زبان اتے کَنيں ݙوہائيں کُوں کُ ايہ ڳاله کَنيں کُوں چنڳی نا لڳسی بلکہ   
  ا ہوندے"" اتے ايہ ڳاله واقعی کُوڑی ہے۔  ہميشاں کُوڑ

اسَاں ݙيہدے ہئَِيں جو ہکِ آدم دی خطا پوری نسل ِ اِنسانی کُوں رب العزت کنؤُں اينجه کر ݙِتا۔    
والا  سَئِيں دی نافرمانی کِيتی اوُں ݙينہہ کنوُں اڄَ تئَِيں دُنيا ءِچ پيدا تهيووݨ  اللهجيرهے ݙينہہ حضرت آدم  

ے ، تهيندے اتے تِهينداں رَہسی۔  پيدا تهدی شاہی کنوُں محروم اتے شيطان دی شاہی دا والی   اللهہر بشر  
دی وجہ کنُوں ختم  تهی ڳئی۔ ہݨُ اِنسان دی بهائی والی شيطان دے کٹهے   دی شاہی ءِچ شراکت گناه  الله



دی   گِهدے۔ ہݨُ مَوت دا ݙر اتے گناه  ہے کيوں جو اوُں اِنسان کُوں اپے قبضے ءِچ گِهن کے غلام با 
يں دی جاه ہميشاں  ئی امُيد کائنی ره ڳئی۔ ہݨُ آخر کار اِنہ غلامی دے علاوه اوُندے کوله زندگی دی کُو 

  بهاه ہے۔    کِيتے دوزخ دی 

دا کلام اِتهائيں ختم تهی ويندا تاں اسَاں کِتاب کُوں بند کر ݙيندے اتے اوُں آدمی  سَئِيں  اللهجے    
وانگوں جَيندی انَکهيں دے سامے اوُندا ٻال دريا ءِچ ٻݙُ ڳيا ہوئے تهاڑيں مار مار کرائيں روݨ شروع  

ں ہميشاں  دا تاں اسَا ں بچاوݨ کِيتے نجات دی راه نا بپاک جے حضرت آدم دی نسل کُو الله کر ݙيوں ہا۔ 
دا کلام حضرت آدم   اللهرحيم ہے کيوں جو نبيئيں دی معرفت آوݨ والا  کِيتے نابوُد تِهی ويندے۔ ساݙا خُدا 

رحيم و کريم ذات بنی آدم دی نجات دا راستہ کهول   اللهدے گناه دے واقعے اتُے ختم نَئِيں تهی ويندا۔ 
ئيں فضل اوُکنوں وی ٻہَُوں زياده تِهيا"" (  پَر جِتهاں گناه زياده تهَيا اتُها دا کلام فرميندے ""  اللهݙتے ۔  

)۔ "" ݙرو نا کيوں جو ݙيکهو مَيں تہُاکُوں ٻَہُوں وَݙی خُوشی دی بشارت ݙيندا ہاں جيرهی  ٢٠: ٥روميوں  
جيرها سارے   ظاہر تهی ڳئے   دا او فضل   الله )۔"" کيوں جو ١٠: ٢ساری امُت کِيتے ہوسی"" ( لُوقا 

  )۔ ١١: ٢ططس اِنسانيں دی نجات دا باعث ہے""( 

پاک    اللهدی ذات پاک ہے اتے او بدکرداريں دی عدالت کريسی۔   اللهجو  اسَاں پہلے جاݨ گِهدے    
  الله دا بدلہ ݙيسی۔ گناه دی سزا مَوت ہے يعنی ی نَئِيں سڳدا۔ او ہر ہکِ گناه کُوں ݙيکه و  گناه  ہے اتے او 

لاتبديل ہے ايَں واسطے گناه دی سزا وی لا تبديل ہے۔ وَل وی اسَاں اڄَ    اللهکنُوں ہميشاں کِيتے جُدائی۔  
پاک جيرها اصلوں پاک ہے گنہگاريں کُوں گناه دی سزا کنوُں   الله دے کلام کنوُں سيکهسوں جو  الله

فقط  پاک اِی نَئِيں بلکہ رحيم و کريم وی ہے۔  اللهبچاوݨ کِيتے کيا پروگرام باے؟ہݨُ اسَاں سِيکهسوں جو 
  صف خُدا ساݙا بخشݨ ہارا بن چاہندے۔ ساݙا مُن

اڄَ اسَاں ݙيکهسوں جو جيرهے ݙينہہ حضرت آدم اتے اماں حو ا نافرمانی کِيتی تاں اوُنہی ݙينہار     
سَئِيں گنہگاريں کُوں بچاوݨ کِيتے ايہ منصوبہ تيار کر گِهدا ہا۔ آؤ توريت شريف ءِچ پيدايش   الله کنُوں  

۔ آيت   ١٥خوشخبری دے بارے سوں۔ اسَاں ترِا باب دی پندهرا ۔  ݙيکهسوں تاں جو اسَاں اِيں دی کِتاب 
۔ مَيں تيݙے اتے   يا ہا۔ "" گ ءِچوں تهی کرائيں اپا کَم کريندا پِ نسَئِيں شيطان کُوں جيرها نا الله ݙيکهسُوں۔ 

عورت دے درميان اِہجی دُشمنی پا ݙيساں جو تيَݙی نسل اتے عورت دی نسل دے درميان ہميشاں دُشمنی  
اتے تيَݙی نسل عورت دی نسل دی کُهری  سِر پهہيندی ره ويسی ره ويسی۔ عورت دی نسل تيَݙی نسل دا 

  )۔ ١٥:  ٣تے ݙنگ مريندی ره ويسی"( پيدايش  

سَئِيں اپے نبئيں دی معرفت بيان   اللهٻَہُوں ضروری ڳالهيں ہيِن۔ جيرهياں    ءِچ  مشکل آيت ِ مبارکہاِيں 
سَئِيں دُنيا ءِچ   هللاِيں آيت ِ مبارکہ دا خلاصہ ايہ ہے ۔   کِيتاں جيرهياں اسَاں بعد ءِچ تفسيل نال ݙيسسُوں۔

کرا تے  کُوں شيطان دی غلامی کنوُں آزاد  یبخشݨ ہارا بهيجݨ دا منصوبہ بائی ٻيٹها ہا جيرها نسل اِنسان 
وارث باوئے۔ ايہ پہلی آيت ہے جيرهی آوݨ والے درميانی اتے بخشݨ ہارے دے بارے  دی شاہی دا  الله
خاص ڳالهيں کُوں سيکهوں۔ جيرهياں  يعنی ئياں سچان فرميندی ہے۔ آؤ اسَاں اِيں آيت ِ مبارکہ دی چار بيا 

  پاک خُود کِيتا ہا۔    الله  ݨ دا وعده وں بهيڄ اوُں بخشݨ ہارے دے بارے ہيِن۔ جَينک 

خُود اعلان فرميندے جو ايہ بخشݨ ہارا کِيويں ہکِ کُنواری کنُوں پيدا  الله پہلی سچائی ايہ ہے جو    ۔١
تهيسی۔ ہر اِنسان دی ہکِ ماء اتے ہکِ پِيوُ ہے ۔ پَر آوݨ والے بخشݨ ہارا فقط ہکِ عورت کنُوں پيدا  

دُنيا کُوں   دی قدُرت نال تهيوا ہا۔ اوُندا کُوئی جسمانی پِيوُ نا ہا۔ اللهتهيوا ہا۔ يعنی کُنواری کنُوں اتے ايہ  
چهٹکاره ݙيووݨ والا آدم دے نطفہ کنوں نا تهی سڳدا ہا۔ کيوں جو اِنسان دی ساری اولاد تاں گناه دی  



کنُوں چهٹکاره ݙيوݨ والا خُود پاک ہوندا۔ ايہ وی لازم ہا جو او اسَمان  غلام ہے۔ تاں لازم ہا جو گناہيں 
يرهی پہلی ڳاله جيرهی اسَاں سِيکهدے ہئَِيں او ايہ ہے  کنوُں ايَندا۔ تاں اِيں آيت کنُوں ج الله کنُوں لہندا اتے 

پاک بخشݨ ہارے دا وعده کِيتا ہا جيرها  مَرد دی نسل ءِچوں نَئِيں بلکہ عورت دی نسل کنوُں    اللهجو  
  ہوسی ۔  

پاک اِيں ݙينہہ بخشݨ ہارے دے بارے ڈسائی جݙاں حضرت آدم اتے    اللهݙوجهی ڳاله جيرهی    ۔٢
جو " تيَݙی نسل عورت دی نسل دی   پاک شيطان کُوں آکهيا ہااللهجو  ايہ ہئَی اماں حوا گناه کِيتا ہا او 

پاک دا اعلان ہا جيرها اوُں کِيتے جو جَيں بخشݨ ہارے کُو    اللهتاں ايہ  کُهری تے ݙنگ مريندی ره ويسی"
سَئِيں اسَمان کنُوں بهڄيسی شيطان اِينکُوں کِيويں کِيويں ݙکه ݙيوسی؟ آئنده سبق ءِچ اسَاں سيکهسْوں   اللهں  

جو نبئيں بخشݨ ہارے دے بارے پہلے کنُوں اِی پيشين گوئياں کر ݙِتئين جو شيطان بخشݨ ہارے  دے  
سݨ اتے وَل قتل کر  اتے او اِينکُوں مجرم سمجهسن، ستي رَہݨ لڳ  ويسی۔ خلاف لوکيں دے دِليں ءِچ  

دے منصوبہ دا حصہ ہوسی۔ دُنيا دا بخشݨ ہارا اسَاں گنہگاريں دے   الله مارا کُٹيا ہويا بخشݨ ہارا ݙيسين۔ 
قرُبان تهيسی تاں جو اسَاں جيرهے  گناہيں دی معافی دا  وسيلہ  بيسی۔ او پاک ہستی اسَاں بدکاريں کِيتے 

گت ءِچ آ وَنڄوں۔ اوُں ساݙے  گناہيں دی خاطر اپی  کنُوں دُور تهی ڳئے ہاسے اوُندی قرُبت اتے سن الله
  ں کُو   آپ جان خُوشی نال قرُبان کر ݙِتی اتے اپے 

  مَوت دے سپرد کر ݙِتا۔   

ٹکيا پِيا ہا جو او يعنی چهٹکارا  پاک شيطان کُوں آکهی جيرها نانگ ءِچ   الله ترِيجهی ڳاله جيرهی   ۔٣
۔ شيطان کِيتے تاں او خبر برُی اتے تکليف دا  سِر پهہيندی ره ويسی د ا  ݙيوݨ والا  تيݙے يعنی شيطان  

کارا چاہندِن انُہيں  گناه اتے دُوزخ دی بهاه کنوُں چهٹباعث ہئَی پَر  جيرهے شيطان دے اخِتيار کنوُں 
اعلان کر ݙِتے جو بخشݨ ہارا آخر کار شيطان اتُے غالب آسی  پاک   اللهکِيتے ايہ خُوش خبری ہے۔ ہݨُ  

  اتے آدم دی نسل کُوں جيرهی گناه دی غلام بݨ ڳئی ہئَی آزاد کر و ا ݙيسی۔ 

دے   اللهسَئِيں اعلان کر ݙِتا جو دُنيا ءِچ ݙوُ قِسم دے لوک ہنِ۔ شيطان دے لوک اتے    اللهآخر کار    ۔٤
  الله دے لوک او ہيِن جيرهے  الله کلام کُوں نَئِيں منيدے۔  سَئِيں دے اللهشيطان دے لوک او ہنِ جيرها   لوک۔

  )۔ ١٣۔ ٩:  ١دے کلام اتُے اِيمان رکهيندِن اتے اوُکُوں منيدِن( يوحنا 

    

سئيں اتے سيکهئيں۔ اسَاں تہُاݙے  زيز م ! تسُاں " سچائی دی راه " دے ناں نال ايہ پروگرام ع
بارے ڳاله مُہاڑ کريندے پئے ہاسے جيرها اوُں ويلے کِيتا    سَئِيں دے اِيں خوب صورت وعدے   اللهنال  

سَئِيں دی حُکم عدولی کِيتی اتے مَوت دی رستے اتُے ٹرُ پئے۔   اللهڳيا ہا جݙاں حضرت آدم اتے اماں حوا  
رَہسوں جيرهے ويلے تئَِيں  دے يں پروگراميں کُوں باقاعدگی نال سُاِنہ اسَاں امُيد رکهيندے ہئَِيں جو تسُاں 

دے وعدے دی چنڳی طرح سمجه نا آ وَنڄےجيرها اوُں اَساں سارئيں دے چهٹکارے کِيتے   اللهتہُاکُوں  
  آوݨ والے بخشݨ ہارے دے بارے بيان فرمايا ہا۔ 

تہُاݙا ٻَہُوں شکريہ! تسُاں ٻَہُوں غُور نال ايہ پروگرام سُئيں۔ ہݨُ اسَاں تہُاکُوں اگلے    
ضرت آدم اتے اماں حوا دے ݙو پتُريں حضرت  پروگرام کُوں سُن دی دعوت ݙييندے ہئَِيں۔ جيرها ح 

  قابيل اتے ہابيل دی حيات ِ طيبہ اتُے ہوسی۔  

  پروگرام دے آخر ءِچ ايہ آيت مبارکہ انجيل شريف ءِچوں۔    



  ) ٢٠: ٥" پَر جِتهاں برُائی زياده تهَئی اتُهاں فضل وی اصلوں ٻَہُوں زياده تِهيا" (روميوں  

  رَہوں ۔ رَب سوہے دے حوالے۔جيندے رَہوں، خُوش رَہوں اتے وسدے 

 



  

  باب   ٣پيدايش   پکاوعده    ٩سبق نمبر  

  سُن والے ساتهيوں۔ اسلام وعليکم! 

اہدے۔   اللهتہُاݙا ميزبان پرويز اڄَ سچائی دی راه دے اِيں پروگرام ءِچ تہُاکُوں خُوش آمديد ، سَت بِسمہ  
دی بارگاه ءِچ شکر انہ ادا کريندے جيرهے اڄَ دے ݙِينہہ تئَِيں اِيں   الله اتے انُہيں سارے دوستوں کِيتے 

وبا کنوُں محفوظ ہنِ اتے اڳَوں کِيتے وی اوُندی بارگاه ءِچ دُعا کريندے ہئَِيں جو او رحيم ذات اپے کرم  
  دی نگاه فرماوے اتے سارے پاکستان کُوں اِيں وبا کنوُں چهٹکارا بخشے۔ آمين۔

اسَاں سِيکهيا ہا جو حضرت آدم اتے اماں حوا منع کِيتے ہوئے درخت دا   پچهلے پروگرام ءِچ  
پاک اپے    الله دی راه کنوُں  گمراه تهی  ڳئے۔  اِيويں اِنسان جَينکُوں  اللهپَهل کها چهوڑيا اتے اِيويں اوُں  

اتے   اتے اِنسان ݙوُہائيں دا دشمن ہے، حضرت آدم  الله وانگوں بايا ہا شيطان دی راه اتُے ٹرُ پِيا جيرها 
اماں حوادے گناه کرݨ کنُوں پہلے جݙاں رَب العزت انُہيں نال ملݨ اتے ڳالهيں کرَݨ ايَندا ہا تاں او ٻَہُوں  

سَئِيں اِنہيں کُوں   الله کُوں ملدے اتے اوُندی ڳالهيں سُدے ہنَ۔ پَر گناه کرَݨ دے بعد جݙاں  الله جوش نال 
ݙر ڳئے اتے شرم کنُوں اپے آپ کُوں درختيں دے   مِلݨ آيا تاں جيويں اِی  انُہيں اوُندی آواز سُی تاں او

سَئِيں انُہيں کُوں چهوڑ نَئِيں ݙِتا بلکہ انُہيں کُوں گوليا اتے اتُے نال ڳالهيں   الله پَتريں ءِچ لکُا گِهدا۔ وَل وی 
کِيتاں۔ انُہيں دے  گناه  دی وجہ کنُوں انُہيں اتُے کيرهی کيرهی مصيبتاں آسين يعنی ݙکُه درد، بيماری  

اری، کَنڈئيں والے ٻُوٹے، محنت مشقت اتے خُون پسينے دی روٹی ، کمزوری اتے مَوت۔ اوُں گناه   لاچ
دی وجہ کنوُں اوُں ݙيونہار کنُوں اڄَ دے ݙينہہ تئَِيں آدم دی نسل مَوت دے قبضے ءِچ ہے۔ ساری نسل ِ  

دا تهَئی۔ اسَاں ايہ مَنوں  اِنسانی گناه  دی وجہ کنُوں مجرم ہے اتے فطرتی طور نال بدکار اتے نافرمان پي 
يا نا مَنوں۔ اسَاں اپے وݙيرے حضرت آدم دے اوُں گناه ءِچ برابر دے شريک ہئَِيں۔ حضرت آدم دے  
گناه دی وجہ کنُوں اسَاں سارے گنہگار پيدا تهِيندے ہئَِيں۔ سچ ہے "" بيماری دا صحيح پتہ اوُں ويلے  

و ايہ بيماری کِتهوں شروع تهَئی ہئَی۔۔ وَل آہدِن "" کُجه نَئِيں  تئَِيں نَئِيں لڳداجے تئَِيں ايہ پتا نا  چلے ج
دی حضوری کنُوں انيجه   الله مٹدا جے تئَِيں تخم نہ مِٹے""۔ اتے جيويں حضرت آدم گناه دی وجہ کنُوں 

"" بس جيويں  کنُوں اينجه کر ݙِتے۔ پاک کلام ايہوں فرميندے  اللهتهی ڳيا ايويں ساݙے گناہئيں وی ساکُوں  
ان دی وجہ کنُوں گناه دُنيا ءِچ آيا اتے گناه  دی وجہ کنُوں مَوت آ ڳئی کِيوں جو سب لوک گناه   ہکِ اِنس

  )۔   ١٢: ٥کريندِن اِيں وجہ کنوُں  مَوت سب لوکيں ءِچ کهنݙ ڳئی"" (روميوں 

سَئِيں چهٹکارا ݙيوݨ   اللهجيرهے ݙِينہہ حضرت آدم اتے اماں حوا گناه کِيتے اوُنہی ݙِينہہ کنوُں    
وگراميں ءِچ اسَاں  والے دے حيرت انگيز منصوبے دی پيشين گوئياں کرݨ شروع کر ݙِتياں۔ آئنده پر

سَئِيں دے سارئيں نبيئيں کِيويں وعده کِيتے ہوئے چهٹکاره ݙيوݨ والے دی   اللهآہستہ آہستہ ݙيکهسُوں جو  
آمد دی مُنادی کِيتی جَيں اپے لوکيں کُوں اِنہيں دے گناہيں کنوُں نجات ݙيسی اتے شيطان دے چُنگل  

يکهئيں جے تہُاکُوں سمجه نَئِيں آيا تاں پريشان  ءِچوں چهٹکارا بخشسسی۔ ہݨُ تئَِيں اسَاں جيرها کُجه س 
تهيوݨ دی ضرورت نَئِيں کيوں جو جيويں جيويں اسَاں تاريخ دا مطالعہ کريندے ويسوں ساکُوں اِنہيں  

ہے " ہکِ واٹر پيل اوُں شخص کُوں ڳول گِهندے جيرها  وولوف دی مثال  ڳالهيں دی سمجه ايَندی ويسی۔ 
دے کلام دے کهوں اتُے پای دے منتظر ہوِ۔ واه سَئِيں ۔   اللهی۔ کيا تسُاں کُهوں اتُے پای دے منتظر ہوس

سَئِيں دا فرمان ہے" اتے اِينکُوں اينجها ڳوليسی جيويں چاندی کُوں اتے اِينکُوں اينجهی تلاش کرے   الله



دی معرفت کُوں   الله جيويں پوشيده خزانيں  دی تاں توُں رب العزت دے خُوف کُوں سمجهسی اتے 
  )۔ ٥٤:  ٢(امثال حاصل کريسی" 

  آؤ توريت شريف دی پہلی کِتاب دے ترِيجهے باب  دا مطالعہ کريندے ہئَِيں پاک کلام فرميندے   

سَئِيں آدم اتے اوُندی ذال کِيتے چمڑے دے کُرتے با کرائيں انُہيں کُوں پَوائے۔   الله " اتے رب العزت 
کرَݨ ءِچ اسَاں ءِچوں ہکِ دے وانگوں   سَئِيں آکهيا  جو:  ݙيکهواِنسان اپے نفع نُقصان دا فيصلہهللاتے  

تهی ڳئے ۔ ہݨُ کِتهائيں اِيں نا تِهيوے جو اوُں درخت دا پَهل وی کها گِهنے جَيندے کهاوݨ نال مَوت  
   الله کݙاہيں نَئِيں انَدی اتے ہيِں گناه دی حالت ءِچ ہميشاں تئَِيں زنده ره وَنڄے۔ ہيِں واسطے  رَب العزت 

دَن ءِچوں ٻاہر کڈه ݙِتا تاں جو ہݨُ او ہوُں  زمين  کُوں وَنڄ رَہاوے جَيندی مِٹی  سَئِيں اِنسان کُوں باغ ِ ع
سَئِيں آدم کُوں کڈه ݙِتا اتے باغِ عَدن دے مشرقی پاسے مُقرب فرشتِئيں   اللهنال اوُکُوں بايا ڳيا ہا ۔ وَل  

ی اوُں درخت دے  کُوں چوَدهار گُهموالی اتے ٻلدی ہوئی تلوار دے نال مُقرر کِيتا تاں جو کُوئی و
  )۔  ٢٤۔ ٢١"  ٣نزديک نا آوے جَيندا پَهل کهاوݨ نال مَوت کݙاہيں نَئِيں انَدی" ( پيدايش  

اِتهاں ترِيجها باب ختم تهيندے۔ اِيں کنُوں پہلے جو اسَاں اڄَ دے پروگرام دا خلاصہ بيان کروں۔    
  آؤ اسَاں اِنہيں آيات دی کُجه سچائيں اتُے  غُور کروں۔ 

آدم اتے اوُندی ذال کِيتے چمڑے دے کُرتے با   اللهيان ہے جو " رب العزت پاک کلام دا ب   
  کرائيں انُہيں کُوں پوُائے"۔  

کيا تہُاکُوں پتا ہے جو نيکی اتے بَدی  دی سُنڄاݨ ݙيوݨ والے درخت دا پَهل کهاوݨ دے بعد آدم    
پاک دے    اللههدے تاں جو او  اتے حؤا کِيا کِيتا ہا؟ انُہيں اِنجير دے پَترہکِ ٻے نال ڳَنڈه کرائيں پا گِ 

سَئِيں انُہيں کُوں   اللهسامے اپا ننيگج کج گِهنݨ۔ انُہيں پَتر کُوں ڳَنڈه  کرائيں جيرهے کپڑے پاتے ہنَ کيا  
سَئِيں کيوں انُہيں کُوں قبول نا    اللهقبول کر گِهد ا؟ نا ہرگز کائنا۔ انُہيں اپے کِيتے جيرهے  کپڑے بائے  

سَئِيں آدم اتے حوا کُوں سبق سکهوا چاہندا ہا کيوں جو او کامل ہے اتے او اِنسان دے   الله کِيتا؟ کيوں جو 
اوُندے بارے پاک کلام بيان فرميندے "" اتے اسَاں سارے ناپاک ہئَِيں  ناپاک کَميں کُوں پسند نَئِيں کريندا۔ 

دی نگِاه ءِچ اِنسان   الله )۔ ٦: ٦٤اتے ساݙے سارے چنڳے کَم وی ناپاک کپڑيں وانگوں ہيِن" (يسعياه  
  اپے گناہيں کُوں لکُاوݨ کِيتے جيرها کُجه کرے او سب بے کار ہے۔  

سَئِيں کُجه جانور قرُبان کِيتے اتے اوُندے    اللهکُجه کِيتا۔   سَئِيں اِنسان کِيتے   اللهتاں وَل رب العزت    
پاک پہلے جانور  قرُبان کِيتے۔ آدم   الله چمڑے نال آدم اتے حوا کِيتے چمڑے دے کُرتے بائے۔ جی ہاں 

اتے حوا کِيتے ايہ نظاره کينجها افسوس ناک ہوسی جݙاں پہلی دفعہ جانوريں دا خُون وہندا  ݙِٹها ہوسی۔  
سَئِيں آدم اتے حوا کُوں   اللهسَئِيں اِنسان دی خاطر ذبح کِيتا؟ جانوريں دی قرُبانی کنوُں   الله جَينکُوں 

" رَتول دے  ) اتے ايہ وی جو  ٢٣:  ٦سِيکهاوݨ چاہندا ہا جو " گناه دی مُزدوری مَوت ہے" ( روميوں  
نَئِيں کر سڳدے   اسَاں اڄَ  اِيں ڳاله کُوں مزيد واضح )۔ ٢٢:  ٩بغير گناہيں دی معافی کائنی" ( عبرانيوں  

ݙسيندے جو " رَتول دے بغير گناہيں دی  سوائے ايہ آکهݨ دے جو گناہيں دی معافی دا پہلا قانون ايہ 
گناه دی قيمت ہر صورت ݙيوی پَوسی۔ گنہگار دے گناہيں دی معافی کِيتے لازم ہے جو  معافی کائنی"۔ 

اپے لوکيں دے گناہيں   الله ندے مطابق پاک اتے بے عيب قرُبانی ݙِتی وَنڄے۔ ايہوں واحد طريقہ ہے جَي 
  ہکِ عالم دے  ۔ وولوف دےکُوں معاف کريسی اتے اوُندی نيکی دے کَميں دا کُوئی نقصان نا تهيسی

  مطابق  "" اتے اوُندی نيکی قائم رَہسی""  



سَئِيں پاک جانوريں دی قرُبانی مقرر کر ݙِتی تاں جو او گنہگاريں کُوں ياد ݙِيوندا رَہوے   اللهبس    
ناه دی مَزدوری مَوت ہے"۔ جانوريں دی قرُبانياں خُدا دے اوُں پاک اتے بے عيب پتُر دی قرُبانی  جو  گ

کُوں پيش کريندِن جَيں اِيں دُنيا ءِچ آا ہا تاں جو اسَاں گنہگاريں کِيتے کفاره بے۔ بعد ءِچ اسَاں مزيد  
آدم اتے حوا دی شرمندگی   سَئِيں الله سيکهسُوں۔ اڄَ ساݙے کِيتے ايہا ڳاله ياد رکهݨ ضروری ہے جو 

  کُوں کَجݨ کِيتے جانوريں کُوں قرُبان کِيتا۔ 

سَئِيں آدم اتے حوا کُوں باغ ِ عدن کنوُں ٻاہر کڈه ݙِتا اتے ہکِ فرشتہ کُوں مُقرر   الله اِيندے بعد  
کِيتا جَيندے ہتَه ءِچ تيز چمکدی ٻَلدی تلوار ہئَی تاں جو اوُں زندگی دے درخت د ی راه دی حفاظت  

اوُں منع کِيتا ہويا  سَئِيں آدم اتے حوا کُوں پَهل کهاوݨ کنُوں منع کِيتا ہا وَل وی انُہيں  الله کرے ۔ کيوں جو 
پَهل کها کرائيں مَوت دی راه چُݨ گِهدی۔ اِيندا نتيجہ ايہ تهيا جو او آٗئنده کِيتے جنت الفردوس دے   

سَئِيں لوسيفر کُوں جيرها   الله سوہے ماحول کنُوں محروم تهی ڳئے۔ اسَاں پہلے ايہ سيکه گِهدے جو 
ا ہا۔ہݨُ اسَاں ݙيہدے ہئَِيں جو گناه ای دے باعث  شيطان ہے گناه دی وجہ کنوُں اپی حضوری کنوُں کڈه ݙِت

پاک ذات ہے اتے او اِنہيں سارئيں کُوں سزا ݙيسی جيرهے   الله آدم اتے حوا کُوں وی ٻاہر کڈه ݙِتا ڳيا ۔  
  ناپاک اتے بدکار ہيِن۔  

سَئِيں پاک ہستی ہے، او گناه    الله ميݙے محترم ساتهيو۔ اسَاں ݙو ڳالهيں ياد رکهيسوں۔ نمبر ہکِ : 
وں برداشت نَئِيں کر سڳدا۔ اِيں وجہ کنُوں اوُں آدم اتے حوا کُوں باغ ِ عَدن ءِچوں ٻاہر کڈه ݙِتا۔ نمبر  کُ 
سَئِيں غفور و  رحيم ہے، بهانويں جو حضرت آدم اتے اماں حوا  اوُندی رحمت دے حقدار نا ہنَ    اللهو:  ݙ 

  الله لوق ہلاک تِهيوے۔ اِيں وجہ کنُوں سَئِيں نا چاہندا ہا جو اوُندی مخ اللهبلکہ سزا دے حقدار ہنَ وَل وی  
بخشݨ ہارے کُوں بهيجݨ دا وعده کِيتا ہا جيرها اوُندے لوکيں کُوں شيطان دی غلامی کنوُں کڈه کرائيں  

  سَئٰيں دی بارگاه ءِچ گِهن آوے۔  الله

دی ايہ ݙوہائيں   اللهدی رحمت اوُں پاک ہستی کُوں تبديل نَئِيں کر سڳدی۔   اللهدهوکا نا کهواوئے۔  
  اللهصفتاں کٹهے کَم کريندِن۔ اِنہيں کُوں اينجه وی نَئِيں کيتا وَنڄ سڳدا۔ اگلے سبق ءِچ اسَاں ݙيکهسُؤں جو  

  اپی پاک ہستی کُوں قائم رکهينديں ہوئے بدکاريں اتُے اپا رحم اتے ترس کِيويں ݙيکهندے۔

سئيں اتے سيکهئيں۔ اسَاں تہُاݙے  عزيز م ! تسُاں " سچائی دی راه " دے ناں نال ايہ پروگرام 
سَئِيں دے اِيں خوب صورت وعدے  بارے ڳاله مُہاڑ کريندے پئے ہاسے جيرها اوُں ويلے کِيتا   اللهنال  

سَئِيں دی حُکم عدولی کِيتی اتے مَوت دی رستے اتُے ٹرُ پئے۔   اللهڳيا ہا جݙاں حضرت آدم اتے اماں حوا  
يں پروگراميں کُوں باقاعدگی نال سُدے رَہسوں جيرهے ويلے تئَِيں  اسَاں امُيد رکهيندے ہئَِيں جو تسُاں اِنہ 

دے وعدے دی چنڳی طرح سمجه نا آ وَنڄےجيرها اوُں اَساں سارئيں دے چهٹکارے کِيتے   اللهتہُاکُوں  
  آوݨ والے بخشݨ ہارے دے بارے بيان فرمايا ہا۔ 

ہݨُ اسَاں تہُاکُوں اگلے  تہُاݙا ٻَہُوں شکريہ! تسُاں ٻَہُوں غُور نال ايہ پروگرام سُئيں۔   
پروگرام کُوں سُن دی دعوت ݙييندے ہئَِيں۔ جيرها حضرت آدم اتے اماں حوا دے ݙو پتُريں حضرت  

  قابيل اتے ہابيل دی حيات ِ طيبہ اتُے ہوسی۔  

  پروگرام دے آخر ءِچ ايہ آيت مبارکہ انجيل شريف ءِچوں۔    

  ) ٢٠: ٥لوں ٻَہُوں زياده تِهيا" (روميوں  " پَر جِتهاں برُائی زياده تهَئی اتُهاں فضل وی اص



  جيندے رَہوں، خُوش رَہوں اتے وسدے رَہوں ۔ رَب سوہے دے حوالے۔

 



  ١٠سبق نمبر        

  باب   ٤پيدايش   حضرت قابيل اتے حضرت ہابيل: قرُبانی دی راه   

  عزيز سن والے دوستوں کُوں اسلام وعليکم! 

۔ جيرها امن و  خدمت ءِچ سلام عرض کرينداں   سَئِيں دے بابرکت ناں نال تہُاݙی  الله مَيں تہُاݙا ميزبان 
امان بخشݨ والا ہے۔ اتے چاہندے جو ساݙے ءِچوں ہر کُوئی سچائی دی راه کُوں جاے اتے اوُں راه  
اتُے قائم رہوے۔ تاں جو ساکُوں ہميشاں کِيتے امن و امان مِل وَنڄے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا  "  

  کريندے پئے ہئَِيں۔  سچائی دی  راه " دا ايہ پروگرام  پيش کرَݨ دی سعادت حاصل 

پچهلے پروگرام ءِچ توريت شريف ءِچوں سيکهدے ہوئے اسَاں ݙِٹها ہا جو حضرت آدم اتے اماں    
سَئِيں اپے منصوبے دی منادی کِيتی جو دُنيا ءِچ اينجهی ہستی کُوں   اللهکرَݨ دے بعد  دے گناه حوا 

بهجيسی جيرها نسل ِ اِنسانی کُوں شيطان، گناه اتے دوزخ دے اِختيار کنوُں رہائی ݙيسی۔ اسَاں ايہ وی  
  الله  سَئِيں انُہيں کپڑيں کُوں جيرهے آدم اتے اماں حوا اپے کِيتے بائے ہنَ قبول نہ کِيتا۔اللهݙِٹها ہا جو 

سَئِيں انُہيں کُوں سکهاوݨ چاہندا ہا جو گنہگاريں کوله اپی اينجهی کُوئی تدبير کائنی جَيرهی انُہيں کُوں  
سَئِيں دی پاک ہستی  ایِ انُہيں کُوں گناه دی سزا   اللهگناه دی شرمندگی  اتے سزا کنوُں بچا سڳے ۔ فقط  

يں خُود کُجه جانور قرُبان کِيتے ، آدم اتے  سَئِ  اللهکنُوں چهٹکارا ݙيوݨ دے لائق ہے۔ وَل اسَاں ݙِٹها جو  
سَئِيں خُون دی قرُبانی دا پہلی دفعہ انتظام   الله حوا کِيتے چمڑے دے کُرتے بائے اتے انُہيں کُوں پوُائے۔ 

دے کلام   الله ۔ اسَاں ايہ وی سيکهايا ہا جو دُنيا ءِچ ݙو قِسم دے لوک ہوسين۔ ہکِ او ہوسين جيرها  ا کِيت
  دے کلام کُوں نا منيسن،   اللههے او ہوسين جيرهے  کُوں منيسن اتے ݙوُج

اڄَ اِساں سيکهسُوں جو آدم دے ݙو پُتر ہنَ ہکِ قابيل اتے ݙوجهاں ہابيل۔ قابيل پاک کلام کُوں نا    
باغ ِ عدن کنُوں  منيا اتے ہابيل پاک کلام کُو مَن گِهدا۔ اسَاں ايہ وی سيکهايا ہا جو ہݨُ آدم اتے اماں حوا  

سَئِيں انُہيں کُوں انُہيں دی حُکم عدولی اتے من مانی دی وجہ کنوُں باغ ِ عدن ءِچوں   الله  ٻاہر رَہندے ہنَ۔ 
دی حُکم عدولی دی وجہ کنوُں او اِيں نعمت کنُوں محروم تهی ڳئے اتے وَلا اوُں باغ ءِچ  اللهکڈه ݙِتا ہا۔ 

سَئِيں نال انُہيں دا تعلق ترڑوڑ  ݙِتا۔ پَر اِنہيں   الله انُہيں دی حُکم عدولی رَہݨ انُہيں کِيتے ناممکن تهی ڳيا۔ 
  کريندا ہا۔   سَئِيں انُہيں نال  پيار اتے انُہيں دی فکر  اللهسارئيں ڳالهيں دے باوجود  

گہنگار     وہر شخص جيرها آدم دی اولاد ہے ا  سَئيَں پاک صحيفئيں ءِچ فرميندے جو الله    
دی ہستی پاک ہے اتے او گناه کُوں   الله دے سامے ہر گہنگار سزا دے لائق ہے کِيوں جو  الله ہے اتے 

ر مَريسی اتے ہميشاں دی بهاه دی سزا مِلسی۔ گناه دی شرارت  ݙيکه نَئِيں سڳدا۔ اِيں وجہ کنُوں ہر گنہگا
دی بارگاه ءِچ اِيں سزا کُوں ختم  اللهٻَہُوں وَݙی ہے اتے تسُاں اتنی زياده نيکياں نَئِيں کر سڳدے جيرهياں 

ت اتے دُوزخ دی بهاه ہے ايہاں وجہ ہے جو نيک کَم  اِيندی قيمت نَئِيں  کر سڳے۔ گناه دی مُزدوری مَو
  ڈے سڳدے۔

مَيں کہيں بندے دا ٻَہُوں سارا قرض ݙيوا ہوے  اِيندی مثال ايويں ہے جو فرض کريندے ہئَِيں جو   
۔ مَيں اِيں  ےاتے مَيں اوُندے کوله وَنڄ کرائيں آہدا۔ مَيکُوں پتا ہے جو مَيں تہُاݙا ٻَہُوں سارا پيسہ ݙيوو

وقت بالکل کنگالہ تهی چکيا ہا۔ اتے ايہ قرضہ پيسے دی شکل ءِچ تہُاکُوں نَئِيں ݙے سڳدا ۔ پَر مَيں ايہ  
قرضہ تہُاݙے گهر دا کَم کر تے ڈے ڈيساں۔ مَيں اوُں ويلے تئَِيں تہاݙے گهر دا کَم کريندے رَه ويسا جݙاں  

اݙا کيا خيال ہے ؟ او بنده کيا جواب ݙيسی؟ اوُکُوں ٻَہُوں کاوڑ  تئَيِں تہُاݙا سارا قرضہ نا ادا تهی وَنڄے۔ تہُ 



  قرض   سچی ڳاله ايہ ہے جو او ميݙی ڳاله اصلوں نا منيسی۔ او  لڳسی يا او ميݙی ڳاله اتُے کُهلسی۔ 
گِهن والا ميݙی ڳاله کِيوں منيسی؟ کيوں جو ايہ کُوئی طريقہ کائنی جو مَيں اپی مرضی نال اپے انہيں  

بالکل اِيويں کُوئی شخص وی گناه دا قرض اپے نيک کَميں  ݙيواں۔ لاہا نيکی دے کَميں نال اوُندا اتنا وَݙا 
فقط ہکُِوں ہے اتے او ہے مَوت دی   ، گناه دا قرض ݙيووݨ دا طريقہ ادی صورت ءِچ ادا نَئِيں کر سڳد 

کريم قابيل اتے  ہابيل دے   الله سزاہےاِيں واسطے  دی  سزا۔ کِيوں جو گناه دی مُزدوری مَوت اتے بهاه 
  الله کِيتے    دی مرضی دے کَميں دے مطابق نا  مٹا سڳدا ہا ۔ گناه دا قرض ݙيووݨ  گناہيں کُوں انُہيں 

ے ذريعے خُون وَہاوݨ ہا۔ لازم ہا جو گنہگار واسطے او شخص  سَئِيں جيرها قانون بايا ہا او قرُبانی د 
  جان دا کفاره ݙيوے جيرها خُود بے عيب ہوے۔  

دے منصوبے يعنی کفارے دی   الله گناه دی معافی دا دارومدار اِنسان دی مرضی اتُے نَئِيں بلکہ   
ٹکارے دا دووازه کهول ݙِتا۔ شروع کنوُں  سَئِيں آدم دی اولاد واسطے معافی اتے چه  اللهقرُبانی اتُے ہے۔  

اِنسان کُوں حُکم ݙِتا ہا جو ہر گنہگار اپے گناه دے کفارے کِيتے بے عيب جانور قرُبان کرے   سَئِيں   الله
سَئِيں    اللهث  تاں جو ايہ بے عيب جانور گنہگار دے گناہيں دا کفاره بے۔ اِيں قرُبانی دے خُون دے باع

جانوريں دا خُون  ۔ پَر ں کِڄ ݙِتے آدم دی نسل اتُے رحم کريندا اتے کُجه وقت کِيتے انُہيں دے گناه کُو  
کيوں جو شريعت جَيندے ءِچ آئنده دی  پاک کلام فرميندے" گناه دی قيمت ادا نا کر سڳدا ہا کيوں جو  

نہيں ہکُِوں جيئں قرُبانيں نال جيرهياں  اُ انُہيں شئيں دی اصلی صورت نَئِيں چنڳی شئيں دا عکس ہے اتے 
کُوں ہرگز کامل نَئِيں کر سڳدی۔   دگی نال ݙِتياں ويندِن، اتے اِنہيں کُوں پيش کرَݨ واليں ہر سال باقاع

بس  )۔  ٤،  ١:  ١٠ممکن نَئِيں جو ݙانديں اتے ٻکَريں دا خُون گناہيں کُوں دُور کرے" ( عبرانيوں کيوں جو 
جانوريں دی قرُبانی دے بارے ياد رکهݨ والی ضروری ڳاله ايہ ہے جو ايہ قرُبانياں چهٹکارے دی اِيں  

اِيہ  والی ہئَی۔ " قرُبانی کُوں ظاہر کريندياں ہنِ جيرهی پوری نسل ِ اِنسان دے واسطے پيش تِهيووݨ 
ب دے گناہيں واسطے قرُبان تِهيووا ہا تاں  ئِيں خُود کِيتا ہا، ہکِوں دفعہ سسَ     الله بخشݨ ہارا جَيندا وعده 

)۔ جيويں اِنجيل  ١٨: ٣پطرس  ـ١دے سامے حاضر کرے" (   اللهجو او ناپاکيں کُوں پاک با کرائيں  
ندے اتُے  ݙيندِن جو جيرها کُوئی اوُ  جو " اوُں شخص دی سارے نبی گواہی ءِچ لکهيا لاتهے  شريف 

  )۔ ٤٣:  ١٠ناں دے وسيلے  گناہيں دی معافی  حاصل کريسی" (اعمال اِيمان گِهن آوے اوُندے 

  قرُبانی نال ݙيندے ہنَ ايہ دستور  اِنسان اپے گناہيں دا کفاره جانور دی  اِيں واسطے شروع کنوُں    
پرَ قابيل اِيں دستور دی کُوئی پرواه نا کِيتی۔ قابيل اپے گناہيں دی معافی کِيتے  ا ہا۔  سَئِيں انُہيں کُوں ݙِت الله

۔ اپی مرضی دا مذہب با گِهيدس۔ قابيل پہلا کُوڑا مذہب ايجاد کِيتا۔   واں اتے اينجه راه کڈه گِهديس ہکِ نَ
و قرُبانی  ا دی بارگاه ءِچ  پيش کرَݨ کِيتے   الله قابيل دے کوله آيا۔  الله او اپے ہتَه دے کَميں دے ذريعے 

سَئِيں خُون دی   الله يا ہاجَيندے ءِچ خُون شامل نا ہا۔ کيا اوُں خُود لعنتی زمين ءِچ رَہا  گِهن آيا جَينکُوں  
  سَئِيں اِينکُوں قبُول نا کِيتا۔   الله بغير اِيں قرُبانی کُوں قبول کِيتا ؟ کائنا 

دی بارگاه ءِچ ہکِ بے عيب ليلا انَدا اوُں اوُکُوں ذبح کِيتا تاں جو اوُندی رَتول   اللهپَر ہابيل    
دی   الله ہابيل اوُندے گوشت کُوں بهاه لا کرائيں ساڑ ݙِتا۔ اِيں قرُبانی دے باعث ہابيل تِهيوے۔ اِيندے بعد  

معلوم ہا جو او خُود مَوت دی سزا دے لائق ہا پَر بے عيب ليلے   وکُوںتهِيا۔ اُ ضمير    وشناه ءِچ ر بارگ
اوُندی جاه گِهن گِهدی اتے او ليلا اوُندے گناه دا کفاره بئيں ۔ اِيويں ہابيل آوݨ والے بخشݨ ہارے اتُے  

زا اپے  جو گہنگاريں دی خاطر قرُبان تِهيوے اتے انُہيں دے گناہيں دی ستاں اپے اِيمان دا اقرار کِيتا۔  
  اتُے گِهن گِهنے۔  



سَئِيں قابيل دی قرُبانی   هللاڄَ اِيں واقعہ دا خلاصہ اِيں  اہم سوال ءِچ بيان کريسوں۔ جو  اسَاں   
کِيوں منظور نا کِيتی؟ کيا قابيل ہابيل کنُوں زياده گنہگار ہا؟ اِيندی وجہ ايہ نا ہئَی۔ او ݙوہائيں گنہگار ہنَ،  

بارگاه ِ الہیٰ ءِچ قرُبانياں پيش کِيتاں۔ قابيل مذہبی بنده ہا۔ متاں تسُاں آکهوں جو قابيل دی   دی   الله ݙوہيں  
ن۔ پَر ليلے کُوں ذبح کرَا اتے  ہئَی کِيوں جو سبزياں اتے پَهل تاں زياده سوہے ہِ قرُبانی زياده معتبر 

اوُں  دی نگِاه ءِچ گناه سزا دا باعث ہوندے اتے  الله وَل وی خُون وہاا انَکهيں کُوں چنڳاں نَئِيں لڳدا۔  
بغير خُون دے کفارے دے گناہيں دی معافی  ی ہے او ہے "" سَئِيں ݙسائ الله کنُوں معافی دی راه جيرهی 

دے مقرر   الله ۔ کيوں جو قابيل  وندی قرُبانی کُوں قبوُل نا کِيتسسَئِيں قابيل اتے اُ   الله اِيں واسطے نا مِلسی"۔ 
  کِيتے چهٹکارے دی راه کُوں قبوُل نا کِيتا۔  

يندے بغير  ہے جَ  ں سيدهی راه ہے جيرهی اوُں ݙکهائی  دی حضوری ءِچ آوݨ دی ہکُِو سَئِيں  الله  
دی راه کامل اتے جامع ہے۔ ايہ بالکل رياضی دے پہاڑيں   اللهکُوئی وی اوُندے حضور نَئِيں آ سڳدا۔  
درست جواب صرف چار ہے۔ جے کُوئی ٻال ترِاه   يندن۔ اِيندا وانگوں ہے جيويں ݙو جمع ݙو چار ته

آکهے تاں غلط جواب ہوسی، ايوِيں کُوئی پَنج آکهے تاں اوُندا جواب وی غلط ہوسی۔ جے کُوئی ٻال  
ساڑهے چار جواب ݙيوے تاں ايہ جواب وی غلط ہوسی۔ ݙو  جمع ݙو چار ای ہوسن بهانويں ايہ کہيں  

سَئِيں چهٹکارے  دی راه کِيتے وی مقرر کِر   الله ل  وی زبان ، رنگ نسل دے لوک ہوݨ، ايہوں اصو
دا پاک ليلا اتے کامل قرُبانی دی   اللهہکِ ہے اتے اوُندے کوله آوݨ دی راه وی ہکِ اِی ہے يعنی  الله ݙِتے۔ 

  راه ايہاں ہے۔  

سَئِيں گناہيں دی معافی کِيتے جَيں پاک   اللهو  پيارے ساتهيوں! کيا تسُاں ڄادو جسن والے   
تاں جو اِيں کفارے دے وسيلے گناه دا قرض ہميشاں کِيتے لَہہ  کفارے دا بندوبست کِيتا اتے حُکم ݙِتا

سَئِيں اپے کلام ءِچ کيا فرمائے؟ کيا تسُاں ڄادو جو خُدا پاک آپ ہکِ بخشݨ ہارا دهرتی اتُے   الله وَنڄے۔ 
گناہيں دی سزا کنُوں چهٹکارے مِلے اتے بار گاهِ الہٰیٰ ءِچ پاک دِل نال حاضر  بهيجاتاں جو تہُاکُوں اپے 

تهی سڳوں؟ اگلے سبق ءِچ اسَاں اِيں ہستی بارے مزيد ڳاله کريسوں۔ پاک کلام فرميندے" اتے کہيں ٻَے  
جَيندے   ال چهٹکارا کائنی کيوں جو زمين اتُے اِنسانيں کُوں کوئی ݙوجها ناں نَئِيں ݙِتا ڳيادے وسيلے ن

  )۔١٢: ٤وسيلے نال ساکُوں چهٹکارا مِل سڳے" (اعمال  

دے فضل و کرم نال اگلی دفعہ قابيل اتے ہابيل دے بارے   اللهدوستو! اڄَ کِيتے ايہوں کافی ہے    
مزيد ڳالهيں سيکهسُوں۔ گناه دی معافی بارے تسُاں بنيادی اصول ساݙے نال رَل تے سيکهئيں۔ تہُاݙی  

   ) ٢٢: ٩(عبرانيوں    بغير خُون دے کفارے دے گناه دی معافی کائنی" مہربانی، 

 

 

 

  

  

  



 

  ١٠سبق نمبر     

  باب   ٤پيدايش   حضرت قابيل اتے حضرت ہابيل: قرُبانی دی راه   

  عزيز سن والے دوستوں کُوں اسلام وعليکم! 

۔ جيرها امن و  خدمت ءِچ سلام عرض کرينداں   سَئِيں دے بابرکت ناں نال تہُاݙی  الله مَيں تہُاݙا ميزبان 
امان بخشݨ والا ہے۔ اتے چاہندے جو ساݙے ءِچوں ہر کُوئی سچائی دی راه کُوں جاے اتے اوُں راه  
اتُے قائم رہوے۔ تاں جو ساکُوں ہميشاں کِيتے امن و امان مِل وَنڄے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا  "  

  کريندے پئے ہئَِيں۔  سچائی دی  راه " دا ايہ پروگرام  پيش کرَݨ دی سعادت حاصل 

پچهلے پروگرام ءِچ توريت شريف ءِچوں سيکهدے ہوئے اسَاں ݙِٹها ہا جو حضرت آدم اتے اماں    
سَئِيں اپے منصوبے دی منادی کِيتی جو دُنيا ءِچ اينجهی ہستی کُوں   اللهکرَݨ دے بعد  دے گناه حوا 

بهجيسی جيرها نسل ِ اِنسانی کُوں شيطان، گناه اتے دوزخ دے اِختيار کنوُں رہائی ݙيسی۔ اسَاں ايہ وی  
  الله  سَئِيں انُہيں کپڑيں کُوں جيرهے آدم اتے اماں حوا اپے کِيتے بائے ہنَ قبول نہ کِيتا۔اللهݙِٹها ہا جو 

سَئِيں انُہيں کُوں سکهاوݨ چاہندا ہا جو گنہگاريں کوله اپی اينجهی کُوئی تدبير کائنی جَيرهی انُہيں کُوں  
سَئِيں دی پاک ہستی  ایِ انُہيں کُوں گناه دی سزا   اللهگناه دی شرمندگی  اتے سزا کنوُں بچا سڳے ۔ فقط  

يں خُود کُجه جانور قرُبان کِيتے ، آدم اتے  سَئِ  اللهکنُوں چهٹکارا ݙيوݨ دے لائق ہے۔ وَل اسَاں ݙِٹها جو  
سَئِيں خُون دی قرُبانی دا پہلی دفعہ انتظام   الله حوا کِيتے چمڑے دے کُرتے بائے اتے انُہيں کُوں پوُائے۔ 

دے کلام   الله ۔ اسَاں ايہ وی سيکهايا ہا جو دُنيا ءِچ ݙو قِسم دے لوک ہوسين۔ ہکِ او ہوسين جيرها  ا کِيت
  دے کلام کُوں نا منيسن،   اللههے او ہوسين جيرهے  کُوں منيسن اتے ݙوُج

اڄَ اِساں سيکهسُوں جو آدم دے ݙو پُتر ہنَ ہکِ قابيل اتے ݙوجهاں ہابيل۔ قابيل پاک کلام کُوں نا    
باغ ِ عدن کنُوں  منيا اتے ہابيل پاک کلام کُو مَن گِهدا۔ اسَاں ايہ وی سيکهايا ہا جو ہݨُ آدم اتے اماں حوا  

سَئِيں انُہيں کُوں انُہيں دی حُکم عدولی اتے من مانی دی وجہ کنوُں باغ ِ عدن ءِچوں   الله  ٻاہر رَہندے ہنَ۔ 
دی حُکم عدولی دی وجہ کنوُں او اِيں نعمت کنُوں محروم تهی ڳئے اتے وَلا اوُں باغ ءِچ  اللهکڈه ݙِتا ہا۔ 

سَئِيں نال انُہيں دا تعلق ترڑوڑ  ݙِتا۔ پَر اِنہيں   الله انُہيں دی حُکم عدولی رَہݨ انُہيں کِيتے ناممکن تهی ڳيا۔ 
  کريندا ہا۔   سَئِيں انُہيں نال  پيار اتے انُہيں دی فکر  اللهسارئيں ڳالهيں دے باوجود  

اوُندے ءِچ  تاں آؤ ہݨُ اسَاں توريت شريف دی کِتاب پيدايش دے چوتهے باب دا مطالعہ کروں۔   
وَل حوا  ۔ اتے اوُندا پتُر قابيل ڄايالکهيا لاتهے" اتے آدم اپی ذال حوا دے کوله ڳيا اتے او حاملہ تهَئی 

اوُکُوں ہکِ ٻيا پتُر ڄايا جَيندا ناں ہابيل رکهيسُ۔ ہابيل  مَيکُوں ہکِ پتُر عطا کِيتے۔ وَل آکهيا رب العزت 
  )۔ ٢۔ ١: ٤وَݙا تهی کرائيں آجڑی بيا اتے قابيل رَڑه رَہيندا ہا" ( پيدايش 

گوں گنہگار ہنَ۔ گناه چهوت دی  آدم اتے حوا دے ݙو پُتر قابيل اتے ہابيل ہنَ او اپے ماء پِيوُ وان  
وی کهنڈ ڳئی۔ قابيل اتے ہابيل کُوں گناه وراثت ءِچ مِليا۔ اِيں واسطے  ری وانگوں انُہيں دے ٻاليں ءِچ امبي

جينجها  )۔٣: ٥انُہيں دی صُورت تے انُهائيں وانگوں ڄايے" (پيدايش  پاک کلام فرميندے " آدم دے پتُر 
ں دا  قابيل اتے ہابيل فطرتی گنہگار ڄايے۔ ٻال قد بُت ءِچ وَݙے تهيندے ڳئے، انُہي پِيوُ اوہو جينجها پتُر" 

علم وَدهدا ڳيا، قابيل کهيتی باڑی کريندا ہا۔ او ٻَہُوں محنت کريند ا ہا اتے کہيں مشکل کَم کنوُں نا ݙردا  



سَئِيں دی ہستی موجود ہے ،   اللهسَئِيں کنوں واقف ہنَ۔ انُہيں کُوں پتا ہا جو   اللهہا، ہابيل آجڑی ہا۔ ݙوہائيں  
دی قرُبت اتے   الله نہيں ݙوہائيں کُوں پتا ہوا چاہيدا ہا جو اتے پاک ہے جيرها بَدی کُوں پسند نَئِيں کريندا۔ اُ 

سَئِيں خُود اوُکُوں مقرر کِيتا   الله خوشنودی کِيتے انُہيں کُوں خُون دی قرُبانی ݙيوی لازمی ہے کيوں جو 
  ہا۔ 

سَئِيں دی   الله قابيل اور ہابيل دی زندگی ءِچ ہکِ ݙينہہ اينجها وی آيا جݙاں انُہيں فيصلہ کِيتا جو او   
يندے"  پاک کلام بيان فرم ۔ چ اپا اپا ہديہ نذرانہ پيش کَرݨحمدو ثنا اتے عبادت کرَݨ اتے اوُندی بار گاه ءِ 

قابيل اپی رَڑه ءِچوں کُجه نذرانہ بارگاه ِ الِہیٰ ءِچ پيش کرِݨ کِيتے چا آيا۔ اتے  ہکِ ݙِينہہ اِيں تِهيا جو 
نذرانے واسطے گِهن آيا    ے ٻال اتے کُجه انُہيں دی چربیپليٹهی د   ہابيل وی اپئيں بهيݙيں ٻکَرِئيں ءِچوں

اتے رب العزت ہابيل کنوُں خُوش تِهيا اتے اوُندے نذرانے کُوں قبُول کر گِهدُس۔ پَر قابيل کُوں اتے  
ڑ لڳی اتے اوُندا مُونہہ وڳڑ ڳيا"  اوُندے نذرانے کُوں قبُول نا کِيتس، تاں قابيل کُوں ݙاڈهے زور دی کاو

  )۔  ٥۔  ٣:  ٤(پيدايش 

دی بارگاه ءِچ   الله سَئِيں دی تعظيم کرَݨ چاہندے ہنَ۔ ݙوہيں  اللهآؤ ݙيکهوں جو کيا تِهيا؟ ݙو شخص    
لعزت ہابيل کُوں اتے اوُندے نذرانے کُوں  دا کلام ݙسيندے جو " رب ا هللاپا اپا نذرانہ گِهن آئے پرَ  

ہابيل دا نذرانہ    سَئِيں  الله۔ کيا وجہ ہئَی جو  قبوُل نا کِيتسوندے نذرانے کُوں قبُول کِيتا پَر قابيل اتے اُ 
  ؟ اِنہيں ݙوہائيں نذرانيں ءِچ کيا فرق ہا؟ رانہ منظور نا کِيتس اتے قابيل دا قابيل دا نذ منظور کر گِهديس 

اسَمان دا فرق ہا۔  اتے ہابيل دے نذرانے ءِچ زمين  سچ تاں ايہ ہے جو قابيل دے نذرانے ءِچ   
ہابيل اپے ريوڑ ءِچوں بے عيب  تازه سبزياں اتے مزے دار پَهل پيش کِيتے ۔ گاه ءِچ دی بار الله قابيل 

پَر قابيل دے گناه معاف نہ  سَئِيں  ہابيل دے گناه معاف کر ݙِتے   الله کفارے  کِيتے پيش کِيتا۔   ے دا  ليل
  تهے۔  

ے دا خُون بار گاه ِ الہیٰ ءِچ پيش کِيتا ہا اوُندے کِيوں گناه معاف تهی ڳئے اتے  ليلہابيل جَيں   
قابيل جَيں تازه سبزياں اتے پَهل بار گاهَ الہیٰ ءِچ پيش کِيتے ہنَ  اوُندے گناه کِيوں معاف نا تهے؟ کيا  

  اللهی وجہ ايہ نَئِيں تاں وَل  سَئِيں کُوں سبزياں اتے پَهل پسند کائنی؟ کائنا، اِيند   الله اِيندی وجہ ايہ ہئَی جو 
سَئِيں ہابيل دے گناه  کِيوں معاف  کر ݙِتے اتے قابيل دے گناه کيوں معاف نا تهے؟ اِيندی وجہ ايہ ہے  

سَئِيں چاہندا ہا پرَ قابيل کُجه ٻِيا نذرانہ   الله جو ہابيل او نذرانہ بارگاهِ الہیٰ ءِچ پيش کِيتا او نذرانہ ہا جيرها 
سَئِيں کيرهی شے چاہندا ہا تاں جو او اپی پاک ذات اتُے حرف وی نا آوے اتے اِنہيں دے  اللهگِهن آيا،  

  اللهگناه وی معاف کر ݙيوے؟ بے عيب جانور دا خُون جَيندے اتُے زندگی دا دارومدار ہوندے ۔ ہابيل  
اِيمان   کُوں پسند ہا۔ تاں خُدا داکلام بيان کريندے"  الله پيش کِيتا جيرها   ذرانہ  ناتُے اِيمان گِهن آئے اتے او 

دی بارگاه ءِچ پيش کِيتی جَيندی وجہ کنوُں اوُندے   هللاِی دی وجہ کنوُں ہابيل قابيل کنوُں افضل قرُبانی  
دی گواہی ݙِتی" (   تهيووݨ  قبُول  سَئِيں اوُندے نذرانے دے الله پاک تهيووݨ دی گواہی ݙِتی ڳئی کِيوں جو 

کُوں منݨ دا   الله سَئِيں دے اِيں نظام اتُے اِيمان گِهن آيا پَر قابيل اِينکُوں نا منيا۔ الله ہابيل )۔  ٤:  ١١عبرانيوں 
۔  دے کلام اتُے يقين رکها اتے اوُندے اتُے عمل کرا الله کيا مطلب ہے؟ اِيمان گِهن آوݨ دا مطلب ہے جو 

اتُے ايِمان گِهن آوا يا اوُندا يقين کرا ايہ ہے جو او جيرها کُجه آکهے اِينکُوں قبُول کِيتا وَنڄے۔ جے   الله
کُوں منيدا پرَ اِنہيں ڳالهيں کُوں نَئِيں منيداجيرهياں اوُں اپے پاک کلام ءِچ   الله تسُاں آکهوں جو مَيں 

اتے اوُندا کلام ہکِوں اِی ہے۔  اللهنَئِيں رکهيندے۔    اتُے اِيمان وی الله فرمائين تاں وَل سچ ايہ ہے جو تسُاں 
اتُے اِيمان رکهيندے ہوِے تاں تسُاں اوُندے کلام کُوں قبوُل کريسوں اتے اوُندے مطابق  اللهجے تسُاں  



دا انکار کريندے پئے   الله دے فرمان کُوں نَئِيں ميندے تاں تسُاں سيدها  اللهعمل کريسوں۔ جے تسُاں  
  ہوِے۔ 

سَئِيں ہابيل کُوں منظور کر گِهدا کيوں جو اوُں اوُندے کلام کُوں قبوُل کر گِهدا ہا اتے او بے  الله  
سَئِيں قابيل کُوں قبوُل نا    الله دا حُکم ايہوں ہا۔  اللهعيب ليلے دا خُون  بارگاه ِ الہیٰ ءِچ پيش کِيتا کيوں جو  

اتُے اِيمان رکهيندے پرَ    اللهدے کلام کُوں نا منيا۔ قابيل آہدا ہا جو او   هللاوُں اِيمانداری نال  کيتا کِيوں جو 
  حُکم ݙِتا ہا۔  الله اوُندے اعماليں اِيں ڳاله دی نفی کر ݙِتی کيوں جو اوُں جانور دی قرُبانی نا کِيتی جَيندا

سَئِيں کِيوں    اللهجانوريں دی قرُبانی دا کِيوں حُکم ݙِتا ہا؟   الله کُوئی شخص سوال کريسی جو   
دی پاک   هللاِيندی وجہ ايہ ہے جو   مايا جو " بغير خُون دے کفارے دے گناہيں دی معافی کائنی" فر

ايہاں وجہ ہے جو گناہيں دی معافی کِيتے خُون   مَوت ہے۔  دا فرمان ہے جو " گناه دی مُزدوری شريعت 
سَئِيں ايہ نا آکهيا ہا جو گناه دی قيمت پَهل اتے سبزئيں دی شکل ءِچ وی ݙِے   الله دا کفاره لازمی ہا۔ 

سَئِيں جيرها  اللهبلکہ   سَئِيں ايہ آکهيا ہا جو گناه دی قيمت نماز، روزه اتے نيکياں ہنِ۔   الله سڳدے ہوِے۔ نا 
  يہ ہا جو " گناه دی قيمت مَوت ہوسی"۔ کُجه فرمايا ہا او ا 

      

سَئِيں گناہيں دی معافی کِيتے جَيں پاک   اللهو  پيارے ساتهيوں! کيا تسُاں ڄادو جسن والے   
تاں جو اِيں کفارے دے وسيلے گناه دا قرض ہميشاں کِيتے لَہہ  يتا اتے حُکم ݙِتاکفارے دا بندوبست کِ 

سَئِيں اپے کلام ءِچ کيا فرمائے؟ کيا تسُاں ڄادو جو خُدا پاک آپ ہکِ بخشݨ ہارا دهرتی اتُے   الله وَنڄے۔ 
پاک دِل نال حاضر  بهيجاتاں جو تہُاکُوں اپے گناہيں دی سزا کنُوں چهٹکارے مِلے اتے بار گاهِ الہٰیٰ ءِچ  

تهی سڳوں؟ اگلے سبق ءِچ اسَاں اِيں ہستی بارے مزيد ڳاله کريسوں۔ پاک کلام فرميندے" اتے کہيں ٻَے  
ال چهٹکارا کائنی کيوں جو زمين اتُے اِنسانيں کُوں کوئی ݙوجها ناں نَئِيں ݙِتا ڳيا جَيندے  دے وسيلے ن

  )۔١٢: ٤وسيلے نال ساکُوں چهٹکارا مِل سڳے" (اعمال  

دے فضل و کرم نال اگلی دفعہ قابيل اتے ہابيل دے بارے   اللهدوستو! اڄَ کِيتے ايہوں کافی ہے    
مزيد ڳالهيں سيکهسُوں۔ گناه دی معافی بارے تسُاں بنيادی اصول ساݙے نال رَل تے سيکهئيں۔ تہُاݙی  

   ) ٢٢: ٩(عبرانيوں    بغير خُون دے کفارے دے گناه دی معافی کائنی" مہربانی، 

 

 



 

  ١٠سبق نمبر     

  باب   ٤پيدايش   حضرت قابيل اتے حضرت ہابيل: قرُبانی دی راه   

  عزيز سن والے دوستوں کُوں اسلام وعليکم! 

سَئِيں دے بابرکت ناں نال تہُاݙی خدمت ءِچ سلام عرض کرينداں ۔ جيرها امن و   الله مَيں تہُاݙا ميزبان 
امان بخشݨ والا ہے۔ اتے چاہندے جو ساݙے ءِچوں ہر کُوئی سچائی دی راه کُوں جاے اتے اوُں راه  

"     اتُے قائم رہوے۔ تاں جو ساکُوں ہميشاں کِيتے امن و امان مِل وَنڄے۔ اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا 
  سچائی دی  راه " دا ايہ پروگرام  پيش کرَݨ دی سعادت حاصل کريندے پئے ہئَِيں۔  

پچهلے پروگرام ءِچ توريت شريف ءِچوں سيکهدے ہوئے اسَاں ݙِٹها ہا جو حضرت آدم اتے اماں    
سَئِيں اپے منصوبے دی منادی کِيتی جو دُنيا ءِچ اينجهی ہستی کُوں   اللهحوا دے گناه کرَݨ دے بعد  

يسی جيرها نسل ِ اِنسانی کُوں شيطان، گناه اتے دوزخ دے اِختيار کنوُں رہائی ݙيسی۔ اسَاں ايہ وی  بهج
  اللهسَئِيں انُہيں کپڑيں کُوں جيرهے آدم اتے اماں حوا اپے کِيتے بائے ہنَ قبول نہ کِيتا۔  اللهݙِٹها ہا جو 

کُوئی تدبير کائنی جَيرهی انُہيں کُوں  سَئِيں انُہيں کُوں سکهاوݨ چاہندا ہا جو گنہگاريں کوله اپی اينجهی 
سَئِيں دی پاک ہستی  ایِ انُہيں کُوں گناه دی سزا   اللهگناه دی شرمندگی  اتے سزا کنوُں بچا سڳے ۔ فقط  

سَئِيں خُود کُجه جانور قرُبان کِيتے ، آدم اتے   اللهکنُوں چهٹکارا ݙيوݨ دے لائق ہے۔ وَل اسَاں ݙِٹها جو  
سَئِيں خُون دی قرُبانی دا پہلی دفعہ انتظام   الله ائے اتے انُہيں کُوں پوُائے۔ حوا کِيتے چمڑے دے کُرتے ب

دے کلام   الله کِيتا ۔ اسَاں ايہ وی سيکهايا ہا جو دُنيا ءِچ ݙو قِسم دے لوک ہوسين۔ ہکِ او ہوسين جيرها 
  دے کلام کُوں نا منيسن،   اللهکُوں منيسن اتے ݙوُجهے او ہوسين جيرهے  

سَئيَں پاک صحيفئيں ءِچ فرميندے جو ہر شخص جيرها آدم دی اولاد ہے او  گہنگار ہے اتے  الله  
دی ہستی پاک ہے اتے او گناه کُوں ݙيکه نَئِيں   الله ئق ہے کِيوں جو دے سامے ہر گہنگار سزا دے لا  الله

سڳدا۔ اِيں وجہ کنُوں ہر گنہگار مَريسی اتے ہميشاں دی بهاه دی سزا مِلسی۔ گناه دی شرارت ٻَہُوں وَݙی  
دی بارگاه ءِچ اِيں سزا کُوں ختم کر سڳے۔  اللهہے اتے تسُاں اتنی زياده نيکياں نَئِيں کر سڳدے جيرهياں 

  اه دی مُزدوری مَوت اتے دُوزخ دی بهاه ہے ايہاں وجہ ہے جو نيک کَم  اِيندی قيمت نَئِيں ڈے سڳدے۔ گن

اِيندی مثال ايويں ہے جو فرض کريندے ہئَِيں جو مَيں کہيں بندے دا ٻَہُوں سارا قرض ݙيوا ہوے    
وں سارا پيسہ ݙيووے۔ مَيں اِيں  اتے مَيں اوُندے کوله وَنڄ کرائيں آہدا۔ مَيکُوں پتا ہے جو مَيں تہُاݙا ٻَہُ 

وقت بالکل کنگالہ تهی چکيا ہا۔ اتے ايہ قرضہ پيسے دی شکل ءِچ تہُاکُوں نَئِيں ݙے سڳدا ۔ پَر مَيں ايہ  
قرضہ تہُاݙے گهر دا کَم کر تے ڈے ڈيساں۔ مَيں اوُں ويلے تئَِيں تہاݙے گهر دا کَم کريندے رَه ويسا جݙاں  

دا تهی وَنڄے۔ تہُاݙا کيا خيال ہے ؟ او بنده کيا جواب ݙيسی؟ اوُکُوں ٻَہُوں کاوڑ  تئَِيں تہُاݙا سارا قرضہ نا ا
  قرض   لڳسی يا او ميݙی ڳاله اتُے کُهلسی۔ سچی ڳاله ايہ ہے جو او ميݙی ڳاله اصلوں نا منيسی۔ او  

پے انہيں  گِهن والا ميݙی ڳاله کِيوں منيسی؟ کيوں جو ايہ کُوئی طريقہ کائنی جو مَيں اپی مرضی نال ا 
ݙيواں۔ بالکل اِيويں کُوئی شخص وی گناه دا قرض اپے نيک کَميں  لاہا نيکی دے کَميں نال اوُندا اتنا وَݙا 

دی صورت ءِچ ادا نَئِيں کر سڳدا، گناه دا قرض ݙيووݨ دا طريقہ فقط ہکُِوں ہے اتے او ہے مَوت دی  
کريم قابيل اتے  ہابيل دے   الله سزا۔ کِيوں جو گناه دی مُزدوری مَوت اتے بهاه دی  سزاہےاِيں واسطے 

  الله نہيں دی مرضی دے کَميں دے مطابق نا  مٹا سڳدا ہا ۔ گناه دا قرض ݙيووݨ  کِيتے   گناہيں کُوں اُ 



سَئِيں جيرها قانون بايا ہا او قرُبانی دے ذريعے خُون وَہاوݨ ہا۔ لازم ہا جو گنہگار واسطے او شخص  
  جان دا کفاره ݙيوے جيرها خُود بے عيب ہوے۔  

دے منصوبے يعنی کفارے دی   الله اتُے نَئِيں بلکہ  گناه دی معافی دا دارومدار اِنسان دی مرضی  
سَئِيں آدم دی اولاد واسطے معافی اتے چهٹکارے دا دووازه کهول ݙِتا۔ شروع کنوُں   اللهقرُبانی اتُے ہے۔  

سَئِيں  اِنسان کُوں حُکم ݙِتا ہا جو ہر گنہگار اپے گناه دے کفارے کِيتے بے عيب جانور قرُبان کرے   الله
سَئِيں    اللهنور گنہگار دے گناہيں دا کفاره بے۔ اِيں قرُبانی دے خُون دے باعث  تاں جو ايہ بے عيب جا 

آدم دی نسل اتُے رحم کريندا اتے کُجه وقت کِيتے انُہيں دے گناه کُو ں کِڄ ݙِتے ۔ پَر جانوريں دا خُون  
ده دی  گناه دی قيمت ادا نا کر سڳدا ہا کيوں جو پاک کلام فرميندے" کيوں جو شريعت جَيندے ءِچ آئن

چنڳی شئيں دا عکس ہے اتے انُہيں شئيں دی اصلی صورت نَئِيں انُہيں ہکُِوں جيئں قرُبانيں نال جيرهياں  
ہر سال باقاعدگی نال ݙِتياں ويندِن، اتے اِنہيں کُوں پيش کرَݨ واليں  کُوں ہرگز کامل نَئِيں کر سڳدی۔  

)۔ بس  ٤،  ١:  ١٠کُوں دُور کرے" ( عبرانيوں کيوں جو ممکن نَئِيں جو ݙانديں اتے ٻکَريں دا خُون گناہيں  
جانوريں دی قرُبانی دے بارے ياد رکهݨ والی ضروری ڳاله ايہ ہے جو ايہ قرُبانياں چهٹکارے دی اِيں  

قرُبانی کُوں ظاہر کريندياں ہنِ جيرهی پوری نسل ِ اِنسان دے واسطے پيش تِهيووݨ والی ہئَی۔ " اِيہ  
ں خُود کِيتا ہا، ہکِوں دفعہ سب دے گناہيں واسطے قرُبان تِهيووا ہا تاں  سَئِي    الله بخشݨ ہارا جَيندا وعده 

)۔ جيويں اِنجيل  ١٨: ٣ـپطرس  ١دے سامے حاضر کرے" (   اللهجو او ناپاکيں کُوں پاک با کرائيں  
شريف ءِچ لکهيا لاتهے  جو " اوُں شخص دی سارے نبی گواہی ݙيندِن جو جيرها کُوئی اوُندے اتُے  

  )۔ ٤٣:  ١٠وے اوُندے ناں دے وسيلے  گناہيں دی معافی  حاصل کريسی" (اعمال اِيمان گِهن آ 

اِيں واسطے شروع کنوُں  اِنسان اپے گناہيں دا کفاره جانور دی قرُبانی نال ݙيندے ہنَ ايہ دستور     
دی معافی کِيتے   سَئِيں انُہيں کُوں ݙِتا ہا۔ پرَ قابيل اِيں دستور دی کُوئی پرواه نا کِيتی۔ قابيل اپے گناہيں  الله

ہکِ نَواں اتے اينجه راه کڈه گِهديس ۔ اپی مرضی دا مذہب با گِهيدس۔ قابيل پہلا کُوڑا مذہب ايجاد کِيتا۔  
دی بارگاه ءِچ  پيش کرَݨ کِيتے  او قرُبانی   الله دے کوله آيا۔ قابيل  الله او اپے ہتَه دے کَميں دے ذريعے 

سَئِيں خُون دی   الله چ رَہايا ہاجَيندے ءِچ خُون شامل نا ہا۔ کيا گِهن آيا جَينکُوں  اوُں خُود لعنتی زمين ءِ 
  سَئِيں اِينکُوں قبُول نا کِيتا۔   الله بغير اِيں قرُبانی کُوں قبول کِيتا ؟ کائنا 

دی بارگاه ءِچ ہکِ بے عيب ليلا انَدا اوُں اوُکُوں ذبح کِيتا تاں جو اوُندی رَتول   اللهپَر ہابيل    
دی   الله وندے گوشت کُوں بهاه لا کرائيں ساڑ ݙِتا۔ اِيں قرُبانی دے باعث ہابيل تِهيوے۔ اِيندے بعد ہابيل اُ 

تِهيا۔ اوُکُوں معلوم ہا جو او خُود مَوت دی سزا دے لائق ہا پَر بے عيب ليلے  ضمير    وشنبارگاه ءِچ ر 
ݨ ہارے اتُے  اوُندی جاه گِهن گِهدی اتے او ليلا اوُندے گناه دا کفاره بئيں ۔ اِيويں ہابيل آوݨ والے بخش

اپے اِيمان دا اقرار کِيتا۔ تاں جو گہنگاريں دی خاطر قرُبان تهِيوے اتے انُہيں دے گناہيں دی سزا اپے  
  اتُے گِهن گِهنے۔  

سَئِيں قابيل دی قرُبانی   هللاسَاں اڄَ اِيں واقعہ دا خلاصہ اِيں  اہم سوال ءِچ بيان کريسوں۔ جو    
يل کنُوں زياده گنہگار ہا؟ اِيندی وجہ ايہ نا ہئَی۔ او ݙوہائيں گنہگار ہنَ،  کِيوں منظور نا کِيتی؟ کيا قابيل ہاب 

بارگاه ِ الہیٰ ءِچ قرُبانياں پيش کِيتاں۔ قابيل مذہبی بنده ہا۔ متاں تسُاں آکهوں جو قابيل دی   دی   الله ݙوہيں  
قرُبانی زياده معتبر ہئَی کِيوں جو سبزياں اتے پَهل تاں زياده سوہے ہنِ۔ پَر ليلے کُوں ذبح کرَا اتے  

گناه سزا دا باعث ہوندے اتے اوُں  دی نگِاه ءِچ  الله خُون وہاا انَکهيں کُوں چنڳاں نَئِيں لڳدا۔ وَل وی 
سَئِيں ݙسائی ہے او ہے "" بغير خُون دے کفارے دے گناہيں دی معافی   الله کنُوں معافی دی راه جيرهی 



دے مقرر   الله سَئِيں قابيل اتے اوُندی قرُبانی کُوں قبوُل نا کِيتس۔ کيوں جو قابيل    الله نا مِلسی"۔ اِيں واسطے 
  ا کِيتا۔  کِيتے چهٹکارے دی راه کُوں قبوُل ن

سَئِيں دی حضوری ءِچ آوݨ دی ہکُِوں سيدهی راه ہے جيرهی اوُں ݙکهائی  ہے جَيندے بغير   الله  
دی راه کامل اتے جامع ہے۔ ايہ بالکل رياضی دے پہاڑيں   اللهکُوئی وی اوُندے حضور نَئِيں آ سڳدا۔  

ئی ٻال ترِاه  وانگوں ہے جيويں ݙو جمع ݙو چار تهيندن۔ اِيندا درست جواب صرف چار ہے۔ جے کُو
آکهے تاں غلط جواب ہوسی، ايوِيں کُوئی پَنج آکهے تاں اوُندا جواب وی غلط ہوسی۔ جے کُوئی ٻال  

ساڑهے چار جواب ݙيوے تاں ايہ جواب وی غلط ہوسی۔ ݙو  جمع ݙو چار ای ہوسن بهانويں ايہ کہيں  
يتے وی مقرر کِر  سَئِيں چهٹکارے  دی راه کِ  الله وی زبان ، رنگ نسل دے لوک ہوݨ، ايہوں اصول  

دا پاک ليلا اتے کامل قرُبانی دی   اللهہکِ ہے اتے اوُندے کوله آوݨ دی راه وی ہکِ اِی ہے يعنی  الله ݙِتے۔ 
  راه ايہاں ہے۔  

سَئِيں گناہيں دی معافی کِيتے جَيں پاک   اللهسن والے پيارے ساتهيوں! کيا تسُاں ڄادو جو    
کفارے دے وسيلے گناه دا قرض ہميشاں کِيتے لَہہ   کفارے دا بندوبست کِيتا اتے حُکم ݙِتاتاں جو اِيں

سَئِيں اپے کلام ءِچ کيا فرمائے؟ کيا تسُاں ڄادو جو خُدا پاک آپ ہکِ بخشݨ ہارا دهرتی اتُے   الله وَنڄے۔ 
بهيجاتاں جو تہُاکُوں اپے گناہيں دی سزا کنُوں چهٹکارے مِلے اتے بار گاهِ الہٰیٰ ءِچ پاک دِل نال حاضر  

لے سبق ءِچ اسَاں اِيں ہستی بارے مزيد ڳاله کريسوں۔ پاک کلام فرميندے" اتے کہيں ٻَے  تهی سڳوں؟ اگ
دے وسيلے نال چهٹکارا کائنی کيوں جو زمين اتُے اِنسانيں کُوں کوئی ݙوجها ناں نَئِيں ݙِتا ڳيا جَيندے  

  )۔١٢: ٤وسيلے نال ساکُوں چهٹکارا مِل سڳے" (اعمال  

دے فضل و کرم نال اگلی دفعہ قابيل اتے ہابيل دے بارے   اللهہے  دوستو! اڄَ کِيتے ايہوں کافی   
مزيد ڳالهيں سيکهسُوں۔ گناه دی معافی بارے تسُاں بنيادی اصول ساݙے نال رَل تے سيکهئيں۔ تہُاݙی  

 )  ٢٢: ٩(عبرانيوں    مہربانی، بغير خُون دے کفارے دے گناه دی معافی کائنی" 

 

 



  ١٢سبق نمبر        

  ٥،  ٤پيدايش باب      حضرت حنوک نبی     

  سن والے ساتهيو! اسلام وعليکم! 

  ۔ جيرها امن اتے سلامتی  سَئِيں دے بابرکت ناں ءِچ تہُاکُوں سلام عرض کرينداں  الله مُيں تہُاݙا ميزبان 

حوا دے ݙو  اسَاں ݙٹها ہا جو حضرت آدم اتے اماں توريت شريف ءِچوں سکهنديں ہوئےعزيز سڄرو!  
بارگاه ءِچ پيش    دی تعظيم ءِچ اپا اپا نذرانہ اوُندی اللهوہيں  پُتر ہنَ  جنہيں دا ناں قابيل اتے ہابيل ہا۔ ݙُ 

دے کلام کُوں مَن گِهدا اتے او ليلے دا خُون بطور کفاره  انَدا۔ پَر قابيل اپی مرضی کِيتی   الله ہابيل   کيتا۔ 
سَئِيں ہابيل دی قربانی منظور کِيتی   الله دی حضوری ءِچ پيش کِيتے۔   هللاتے کهيت دی سبزی اتے پهل  

او کاوڑيڄ ڳيا اتے اوُں اپے  قابيل کُوں توبہ دا موقعہ ݙِتا پَر سَئِيں  اللهپَر قابيل دا نذرانہ منظور نہ کِيتا۔  
  قتل کر ݙِتا۔  کُوں بِهراں 

اڄَ اسَاں تورات شريف دی پہلی کتاب پيدائش دے چوتهے اتے پنڄويں باب دا مطالعہ کريسوں۔    
)۔ ول وی  ٤: ٥دا کلام بيان فرميندے جو ؒ"" انُہيں دے ٻَے وی پُتر اتے دهيريں ہنَْ"" ( پيدائش  الله

يت دی نسل دی تفصيل  شِ  حضرت و خاندانيں يعنی قابيل اتےسَئِيں فقط ݙُ  اللهحضرت آدم دی اولاد ءِچوں  
  شيت قابيل دا چهوٹا بِهرا ہا۔ حضرت بيان کِيتی ہے۔ ياد رکهائے جو  

پہلے قابيل دی آل اولاد دا حال بيان کريسوں۔ قابيل اپے ای رشتے داريں ءِچوں ہکِ  ہݨُ اسَاں    
کُوں چايا اتے اپی ذال بايا گِهدا اتے اوُندی آل اولاد تهئی۔ اتے جيويں" بهڄدے ہرݨ دے پيريں دے  

اری اولاد قابيل  ہکِ عالم دا آکهݨ ہے اِيويں انُہيں نَويں راه نہ چُی بلکہ قابيل دی س نشان نہيں ملدے" 
انُہيں دی سوچ، زبان اتے کَم ءِچ کُوئی تبديلی نہ تهئی  ۔ اوُنہی دی راه اتُے ٹرُيں۔تےَ ٹرُيں دے نقش ِ قدم  

دے کلام کُوں قبول نہ   الله انُہيں وی اتے او اپے پِيوُ دے رستے کنوُں نہ ہٹَيں۔ اپے وݙيريں وانگوں 
فسانی  دی ذات کنُوں غافل ہنَ۔ او جسمانی اتے ن الله ٻَہُوں ذہين اتے عقل مند ہنَ پَر  عالم ہنَ او  وَݙے   کِيتا۔ 

دے کلام کُوں بے قدر سمجهيا۔  هللاتے دُنياوی شئيں دی قدر کِيتی پَر   فائدے دے پچهوں بهڄدے رہيے 
بربط  انُہيں ہکِ شہر تعمير کِيتا مختلف قسم دے اوزار بائے، مختلف قسم دے ساز مثلاً بانسری اتے  

  لوہے اتے پِتيل دی شئيں او کاريگر ہا اتے اوُں  دی اولاد ءِچوں ہکِ دا ناں بلقائن ہا۔ وغيره بائے۔ قابيل 
  ۔  ں ہکِ خوبصورت دل نَئِيں با سڳدياںخوبصورت شئي  بائياں۔ ول وی ہتَه دی بی 

لَمک ہا جيرها حضرت آدم دی سَتويں پشُت ہئَی۔ لمک اپے   بنده   قابيل دی اولاد کنوُں ہکِ  
لمک پہلا شخص  بزرگ قابيل دی راہويں اتُے ٹرُيا اِتهوں تئَِيں جو او قابيل کنوُں وی زياده برُا ثابت تِهيا۔

له  دا کلام گواه ہے جو لمک ݙو قتل کِيتے۔ اوُ اِيں ڳا الله کِيتاں ہنَ۔ قابيل وانگوں قاتل ہا۔  يںہا جيں ݙو ذال
اتے اوُندی  فخر نال آکهيا جو او قابيل کنؤں وی وَݙا شرير اتے چالباز ہے۔ قابيل اتُے فخر کريندا ہا اتے 

دی منشا کُوں نہ سمجهيا، لمک خود غرض ہا اتے پيسے دا پجاری ہا۔   الله ساری اولاد وانگوں لمک وی 
شيطان اِيندا  ت کُوں پسند کِيتا۔ کُوں پيار نہ کِيتا بلکہ عيش و عشر هللاو مغرور اتے شيخی باز ہا۔ اوُں  

اوُں قابيل دی  مالک ہا پَر اوُکُوں اِيں ڳاله دا کوئی احساس نہ ہا۔ لمک شيطان دا سنگتی ہا اِيں واسطے 
اڄَ دا سبق مکمل کرَݨ کنُوں پہلے اسَاں  دا ناں ياد رکهيسوں کيوں جو راه کُوں چݨ گِهدا ہا۔ اسَاں لمک 

  لمک دی ڳاله کريسوں۔ 



! اسَاں ݙيہدے ہئَِيں جو قابيل اتے اوُندی بدکار اولاد دی تفصيل پاک کلام دی آخری  اللهسبحان    
سَئِيں   الله ساکوں حضرت شِيت دا شجره نسب وی ݙسا ݙِتے اتے آہدے جو ""  دے کلام  الله کہانی نَئِيں۔ 

جَيندا ناں  )۔٢٥: ٤ئش مَيکُوں ہابيل دی جاه تے ايہ پُتر عطا کِيتے جَيکُوں قابيل قتل کر ݙِتا ہا""۔ ( پيدا
سَئِيں ہابيل دی جاه تے حضرت شِيت کُوں چيا۔ حضرت شِيت ہابيل   اللهشِيت ہا اِيندا مطلب ہے چيا ہويا۔  

ہکِ بخشݨ ہارے دا   الله باغ عدن ءِچ دی جاه کِيوں گِهدی؟ اِيندا جواب ايوويں ہےجو جنت الفردوس يعنی 
اختيار کنوُں  دی اولاد کُوں اِيندے  آدم  يں شيطان اتُے غالب آسی اتے آ کرائوعده کِيتا ہا جو او دُنيا ءِچ  

دا حکم منيا اتے   الله  ہا کيوں جو ہابيل   ءِچوں  آوا بخشݨ ہارے ہابيل دی اولاد  ادی ݙيوسی۔ اوُں آز
اِيندے کلام دا يقين کِيتا ہا بهانويں جو شيطان ہابيل دے قتل کِيتے قابيل دی راہنمائی کِيتی ہئَی۔ شيطان  

جَيں بخشݨ ہارے کُوں دُنيا ءِچ بهيجݨ دا منصوبہ بائے اوُندی راه ءِچ رکاوٹ بے پرَ   اللهچاہندا ہا جو  
۔ آدم دی نسل کُوں اِنہيں دے گناہيں کنوُں  دی حکمت دے سامے کُجه وی نَئِيں الله شيطان دی حکمت  

سميت  سَئِيں بايا ہا او ٻَہُوں عجيب ہا اتے اِيں منصوبے کُوں شيطان  اللهچهڑاوݨ دا جيرها منصوبہ  
آدم اتے حوا کُوں  اپے منصوبے دی تکميل کِيتے  اللهکوئی شخص وی روک نہ سڳدا ہا۔ اِيں واسطے  

دا   الله تاں جو او ہابيل دی جاه گِهنے جَينکُوں قابيل قتل کر ݙِتا ہا۔ اِيويں بخشݨ ہارے دی بارےشِيت ݙِتا 
  ايہ منصوبہ اگَوں وَدهدا ڳيا۔

چهٹکارے دی جيرهی راه مقرر کِيتی ہئَی   اللهوانگوں سچا ايماندار ہا۔  شَيت اپے وَݙے بِهرا   
يا ہا۔ ول وی اوُندا  شِيت اوُہاں راه چݨ گِهدی۔ حضرت آدم دے ٻِنيں ٻاليں وانگوں شِيت وی گنہگار پيدا تِه

  وں اپے اِيمان کُوں ايويںدُنيا ءِچ بهيڄسی۔ اتے اُ ہکِ بخشݨ ہارے وعدے کِيتے جو    اللهجو   اِيمان ہا  
۔ شِيت دے بارے  خون اوُندی بارگاه ءِچ پيش کِيتا ظاہر کِيتا جو خطا دی قرُبانی دے طور تے او ليلے دا
دا   الله دی نيکی دی تعليم ݙِتی ہئَی۔ اِيں واسطے  اللهہکِ ٻِی ڳاله قابلِ غور ايہ ہے جو اوُں اپی اولاد کُوں  

کنوُں   ويلے  ناں اوُں انوش رکهيا۔ او  کلام بيان کريندے"" اتے شِيت دے گهر وی ہکِ پتُر ڄايا جَيندا  
  )۔  ٢٦: ٤ے"" (پيدايش لڳگِهن کرائيں دعا منڳݨ  دا ناں   اللهلوک  

و خاندانی سلسلے ہنَ، قابيل دا سلسلہ اتے شِيت دا سلسلہ۔ کيا  اسَاں ݙيہدے ہئَِيں جو آدم کنوُں ݙُ   
آدم دے  سلسليں کنُوں کيا ظاہر تهيندے؟ اِنہيں کنوُں ايہ ظاہر تهيندے جو اِنہيں ݙوہائيں تہُاکوں پتا ہے جو 

و  دے ءِچ ݙُ دی نگاه ءِچ دُنيا  اللهو سلسلے دُنيا ءِچ چلدے ايَندِن۔  زمانے کنؤُں گِهن کرائيں اڄَ تئَِيں ايہوں ݙُ 
نہ عورت اتے مرد ءِچ اتے نہ     م دے لوک وسندِن۔ او کالے اتے گورے ءِچ کوئی فرق نَئِيں رکهنداسقِ 

و حصئيں ءِچ جدا کريندے۔  کہيں دا طرفدار نَئِيں۔ او دُنيا دے لوکيں کُوں ݙُ  هللاِی امير اتے غريب ءِچ۔  
دے کلام کُوں منيدن اتے   الله و حصئيں کيرهے کيرهے ہنِ؟ ہکِ او لوک ہنِ جيرهے لوکيں دے ايہ ݙُ 

اتے کُجه نا واقف ، کُجه   واقف ہنِ کنوُں   الله دے کلام کُوں نَئِيں منيدے۔ کُجه  الله ہکِ او ہئَِيں جيرها 
۔  ارے ءِچ ، کُجه اپے گناہيں دی معافی حاصل کر گِهدی ہےسوجهلے ءِچ چلدے ہنَ اتے کُجه انده

خود بائی ہے او    اللهراه اتُے چلدے جيرها  دی راستبازی دی اِيں  هللاتے   کُوں منيدے الله ها شخص جير
قابيل اتے اوُندی   يرهاں شَيت اتے اِيندا خاندان۔ پَر ججنت الفردوس دا وارث بسی جَيوي بچ ويسی اتے 
  دی نيکی دی راه کُوں چهوڑيسی او ہلاک تهيسی اتے دوزخ ءِچ سَٹ ݙيسی۔  الله اولاد وانگوں 

وں  اُ زنده رہيا وَل انتقال فرما ڳئے۔  سال تئَِيں  ٩٣٠دا کلام بيان کريندے جو حضرت آدم  الله  
سارے  زمانے ءِچ لوک ٻَہُوں لمبی عمراں تئَِيں زنده رہندے ہنَ اتے وَل ايويں ایِ مريندے ہنَ جِيويں 

و  پہلے ݙُ  الله سَئِيں فرمايا ہا۔جݙاں  الله ے ہنَ۔ حضرت آدم اتے اماں حوا فوت تهی ڳئے۔ جيويں لوک مريند 



دی مرضی ايہ  ہئَی جو او   هللاِنسان بائے تاں انُہيں دی موت اوُندی مر ضی ءِچ شامل نہ ہئَی بلکہ  
دی حکم عدولی اتے   الله ۔ تاں وَل حضرت آدم اتے حوا کيوں مرے؟ اِيں واسطے جو انُہيں  زنده رَہووݨ

  نافرمانی دا گناه کِيتا اتے گناه موت کُوں پيدا کر ݙِتا۔ 

دے ہکِ بندے  دے حالات ِ زندگی   اللهپروگرام دا باقی وقت جيرها بچ ڳئے اوُندے ءِچ اسَاں    
دا بنده حضرت حنوک نبی  هللاتُے ايمان رکهندا ہا او   اللهسسوں جيرها حضرت شِيت دی اولاد ءِچوں ہا،  

ہے حضرت حنوک کُوں قرُآن ءِچ حضرت ادريس آکهيا ڳئے۔ پيدايش دی کتاب دے پنڄوے باب ءِچ  
دا کلام بيان کريندے جو "" آدم دا پُتر شِيت ہا، شِيت   الله اسَاں حضرت حنوک دا شجره نسب ݙيکهسوں۔ 

ڄايا، قينان کنُوں محلل ايل ڄايا، محلل ايل کنُوں يارد ڄايا اتے يارد  دا پُتر انوس ہا، انوس کنُوں قينان 
       کنُوں حنوک ڄايا۔ حنوک آدم کنُوں ستويں پشت ءِچ شِيت دی نسل کنُوں ڄايا""۔  

حضرت آدم دی ݙوجهی نسل وانگوں حضرت حنوک وی گنہگار پيدا تهيا ہا۔ وَل وی جݙاں    
دے حکميں کُوں قبول کِيتا   هللاپے گناہيں کنُوں توبہ کِيتی ،وں اٹه سال دے تهے ۔ اُ حضرت حنوک پنڄ

  دے کلام کُوں من گِهدا   الله وں اُ   ہارے دے بارے   آوݨ والے بخشݨ وں راه تے ٹريا اتے اوُں اتے اُ 
ݙيسی جيرها ساری دُنيا دے   جيرها فرميندے جو دُنيا دا بخشݨ ہارا آسی اتے او گناہيں دا کامل کفاره 

دی بارگاه ِ الہیٰ   اللهرتلو  دی کِيتے ہوسی۔ حنوک خطا دی قربانی دے طور تے ہکِ جانور  گناہگاريں
سَئِيں حنوک   اللهثابت کِيتا جو او ايماندار ہے۔ اِيں قربانی دے نتيجے ءِچ   ں وايويں اُ ءِچ پيش کِيتی 

۔اِيں واسطے پاک  صاف ےتهی ڳيااتے او پاک  اوُکُوں  معاف کيتے اوُندے گناه دےايمان کُوں قبول کِيتا 
  )۔  ٢٢: ٥کلام فرميندے "" حنوک ترِائےسُو سال تئَِيں قرُبِ الہیٰ ءِچ گزارِئے"" (پيدايش 

دے فضل نال ہکِ ٻےِ نبی   اللهدوستو! اڄَ دا سبق مکمل تهی ڳئے۔ اگلے سبق ءِچ اسَاں      
  دے برے سيکهسوں جيرها حضرت نوح عليہ سلام ہنِ۔  

  تسُاں خُدا دے کلام کُوں غور نال سئيں اتے سيکهيئں  خُدا تہُاکوں برکت ݙيوے۔    

  پاک کلام دی اِيں آيت ِ مبارکہ اتُے غور کرائے   

سَئِيں کُوں پسند آوے، اِيں واسطے جيرها کُوئی    الله ۔  ايہ ناممکن ہے جو کُوئی بنده اِيمان دے بغير  
موجود ہے اتے اپے طالبيں کُوں انعام    الله دی بارگاه ءِچ آوے اوُندا ايہ اِيمان ہوا چاہيدے جو  الله وی 

  )۔ ٦، ٥:  ١١ݙيندے"" (عبرانيوں 

 



 

 

  ١١سبق نمبر      

  ) ٤(پيدايش باب نمبر     اپے گناه اتُے شرمنده  نا تهِيووݨ والا قابيل  

  اللهپاک دے مبارک ناں ءِچ تہُاکُوں سلام عرض کريندا ں اتے دعا کرينداں جو تسُاں  الله مَيں تہُاݙا ميزبان 
راہيں تسُاں سُدے  اوُں راه تے چِلدے رَہوں جيرهی اِيں پروگرام دے   سَئيں دی منشاں دے مطابق 

دی   کُونسيکهݨ  پاک کلام   يندے ہيِں جو اڄَ وَلا تہُاڈے کٹهے رَہندو۔ اسَاں رب العزت دا شکر ادا کر
  سعادت حاصل کريندے پئے ہئَِيں۔  

حوا دے ݙو پتُريں قابيل اتے ہابيل دے بارے  اماں آدم اتے  حضرت   اسَاِں ءِچ  پچهلے پروگرام   
دی عظمت اتے عبادت کرَݨ چاہندے ہنَ؟ اتے انُہيں  سَئيں اللهݙوہائيں کِيويں   جواو سيکها ہا۔ اسَاں ݙِٹها  ہا 

سَئِيں دی بارگاه ءِچ پيش  الله   ش کِيتاں۔ قابيل اپی فصل دا نذرانہ اوُندی بارگاه ءِچ اپی طرفوں قرُبانياں پي
سَئِيں   هللاوُندے گناه معاف تِهيووݨ۔ اتے   جو  کِيتا۔ ہابيل بے عيب ليلا گِهن آيا اتے اوُکُوں قرُبان کِيتا تاں 

ہابيل دے نذرانے کُوں قبوُل کِيتا اتے قابيل دے نذرانے  سَئِيں هللاپے پاک کلام ءِچ اعلان فرمايا جو "  
  کُوں قبوُل نا کِيتا" 

ہابيل دے نذرانے کُوں قبوُل کِيتا اتے قابيل دے نذرانے کُوں قبوُل نا کِيتا"کِيوں؟ کيوں  سَئِيں  الله"    
سَئِيں ہابيل کُوں نيک   اللهہئَی۔    يں مقرر کِيتی او خُون دا کفاره سَئِ  الله گناه دے کفارے دی راه جيرهی و ج

پسند ہئَی۔   سَئِيں کُوں  الله قرُبانی گِهن آيا جيرهی   دے کلام کُوں منيا اتے او اوُہا   الله آکهيا کِيوں جو اوُں 
سَئِيں قابيل دے   اللهسِئيں دی بارگاه ءِچ آوݨ دی کوشش کِيتی اِيں وجہ توُں   اللهپِر قابيل اپی مرضی نال  
  نذرنے کُوں قبُول نا کِيتا۔ 

خلاصہ ݙيسيسوں۔ کيا   ی ڳالهيں سيکهايا ہنَ انُہيں دا  اسَاں قابيل اتے ہابيل دے بارے جيره ہݨُ   
قابيل دی قرُبانی منظور نا کِيتی تاں وَل کيا تِهيا؟ پيدايش چوتهے باب   سَئِيںالله تہُاکُوں پتا ہے جو جݙاں 

کنُوں رَتا لال تهی ڳيا اتے اوُندا مُونہہ وِڳڑ ڳيا۔  قابيل کاوڑ وَل    لاتهے جو "  لکهيا  دی پنجويں آيت ءِچ 
۔ مثال دے  نَئيںاِيں ڳاله کُوں سمجهݨ مشکل رَتا لال تهی ڳيا؟   کنُوں  )قابيل کِيوں کاوڑ٥: ٤(پيدايش  

تيَں ايہ غلط کَم کِيتے توُں اپے  طور تے جے مَيں کُوئی غلط کَم کراں اتے کُوئی مَيکُوں آکهے جو "  
اوُندی   تاں جَيں مَيکُوں ہٹَکيں مَيں اوُکُوں کيا جواب ݙيساں؟ يا تاں مَيں چُپ چاپ   عمل کُوں ٹهيک کر   

يسا اتے اپی غلطی  ا مَيں اوُں آدمی کنُوں ناراض تهی واتُے چَلساں۔ ي ڳاله مَن گِهنساں  اتے  ٹهيک راه 
قابيل کُوں ملامت کِيتی تاں جو اوُکُوں احساس تِهيوے جو جيرهی قرُبانی اپی   الله ساں۔ اتُے قائم رَہ

چاہندا ہا جو قابيل   الله کُوئی اہميت نَئِيں رکهيندی۔ سَئِيں دے سامے  اللهمرضی نال پيش کِيتی ہے او  
سَئِيں قابيل کُوں   اللهقرُبان کرے۔  ں بے عيب ليلا قرُبان پشمان تِهيوے اتے ہابيل وانگوتے  اپے کَم اُ 

سَئِيں دے سامے اپی غلطی منݨ کنُوں انکار   اللهمعافی دا رَستہ ݙکهاوݨ چاہندا ہا۔ اوُں اپے تکبر ءِچ  
  کر ݙِتا اتے او کاوڑ کنُوں رَتالال وی تهی ڳيا۔ 

وِڳڑ    کِيوں  مُونہہهيا پئی  اتے تيݙايوں   کاوڑکنوُں رَتا لال تهی تِ وں کِ رب العزت قابيل کُوں آکهيا تُ وَل "
اتے جے توُں چنڳائی نا کرَيں تاں   ئی کَريں تاں تيݙے نال وی چنڳائی تهيسی  ۔ جے توُں چنڳا يا پئے



آ"   خبردار تهی ! گُناه تيݙے دروازے تے آيا کهڑے اتے تيَݙی اِنتظار ءِچ ہے پَر توُں اوُندے اتُے غالب 
سَئِيں اِيں واسطے اِيويں آکهيا کِيوں   الله يويں کِيوں ڳاله بات کِيتی؟  سَئِيں قابيل نال اِ  الله)۔  ڇ۔ ٦: ٤(پيدايش  

چاہندے جو قابيل اپے گناہيں اتُے شرمنده   اللهجو او چاہندا ہاجو کِتهائيں قابيل برباد نا تهی وَنڄے۔  
دُشمن اوُندے ٻَہُوں نيڑے   کُوں خبردار کِيتا جو اوُندا  قابيل  سَئِيں  اللهتِهيوے اتے سيدهی راه تے ٹرُے۔ 

  جيرها تيَکُوں اتے تيَݙی نسل کُوں ملياميٹ کر ݙيسی۔ او دشمن گناه ہے۔   موجود ہے  

نانگ وانگوں ہے    ہے ايہ ساݙا بَد ترين دشمن ہے۔ ايہ اوُں گناه کيا ہے؟ گناه ساری دُنيا دا مسئلہ   
ايہ اوُں چنگاری وانگوں ہے جيرهی سارے جنگل کُوں  والا زہر بهريا ہوندے۔   جَيندے ءِچ مار گهتݨ 

دا کلام   الله بهاه لا ݙيندی ہے۔ گناه اينجهی بهاه ہے جَيندے نال شيطان دُنيا کُوں برباد کريندا پئے۔ 
فرميندےجو " بس جيرها کُوئی چنڳائی کر سڳدے اتے نَئِيں کريندا اوُندے کِيتے ايہ وی گناه ہے"(  

)۔  " جيرها کُوئی گناه کريندے شرع  دی مخالفت کريندے اتے گُناه  شرع دی مخالفت اِی  ڇ١: ٤يعقوب 
کنوُں گناه کريندا پئے" (   جيرها شخص گُناه کريندے او شيطان کنوُں ہے کِيوں جو شيطان شروعہے"  

گناه ہکِ طاقت ہے جيرها جسم دے لِنگيں  ءِچ حرکت پيدا کريندے اتے نيکی اتے   )۔۔ ٨، ٤:  ٣۔ يُوحنا ١
سَئِيں دی پيروی نَئِيں کريندا۔   الله کݙاہيں لعنت ہے جيرهی چنڳائی دے خلاف جنگ کريندے۔گناه اينجهی  

)۔ "  اپی مرضی دے مطابق کَم کرا گناه ہے ( يسعياه ہے۔   گُناه حُکم ِ خُداوندی کنوُں انکار اتے سرکشی 
دے کلام کُوں منيدِن نا   الله تاں اِنہيں لوکيں دا کيا نجام ہوسی جيرهے اپی مرضی دی راه بيدِن اتے نا 

او رب العزت دے چہرے اتے اوُندی قُدرت دے  پاک کلام بيان فرميندے" اِيندے مطابق عمل کريندِن؟ 
جيرهے لوک نجات دی  )۔ ٩: ١۔ تهسل ٢"( ره کرائيں  ہميشاں کِيتے برباد تهی ويسن  جلال کنوُں دُور 

وارث تهيسن۔ پَر  سَيں مقرر کِيتی ہے اوُہے ہميشاں دی زندگی دے   الله اِيں راه دے ذريعے انَدِن جيرهی 
ن اتے انُہيں کُوں سزا  ي دے غضب دا ساما کريس  الله جيرهے لوک اپے دِليں کُوں سخت کر گِهندِن او 

  ئِيں چاہندا بلکہ چاہندے جو  ہر کُوئی  سَئِيں کہيں دی ہلاکت نَ  الله دا کلام فرميندے جو "  الله مِلسی۔ تاں 
سَئِيں چاہندا   اللهقابيل اِيں گناه ءِچ ہلاک تِهيوے۔ نا چاہندا ہا جو  الله )۔ ٩: ٣۔ پطرس ٢تائب تِهيوے" (  توُبہ 

چهوڑ ݙيوے۔ اتے نيکی دی  ہا جو  قابيل توُبہ کرے  اتے برُائی دے رستے کُوں جيرها اوُں خُود چُيا ہا 
  سَئِيں بائی ہے اوُندے اتُے ٹرُے۔   هللاو  راه جيرهی  

ہکِ منصوبہ  سَئِيں  گنہگار يں کِيتے نجات دا  هللاسَاں پچهلے پروگرام ءِچ سيکهئيں جو    
  الله جيرها نيکی ءِچ شريک تهيسن۔ ہابيل اوُں منصوبے کُوں مَن گِهدا دی   الله او بائےجَيندے وسيلے 

دا حُکم   الله يل سَئِيں بايا ہا اتے گناه دی معافی کِيتے ہکِ بے عيب ليلا کفارے کِيتے ذبح کِيتا اِيويں ہاب
گناه دی مُزدوری مَوت ہے اتے خُون دے کفارے دے بغير گناه دی معافی کائنی" (  مَن گِهداہا جو " 

دے سامے صاف شفاف   الله نال ہابيل دا دِل ليلے دا خُون وہاوݨ  )۔٢٢: ٩؛ عبرانيوں ٢٣: ٦روميوں 
تهی ڳيا۔ ہابيل کُوں معلوم تهی ڳيا جو او گنہگار ہے اتے گناه دی سزا دا حق دار ہے۔ اتے او ايہ وی  

سَئِيں ايہوں حُکم ݙِتا ہا۔   اللهسَئِيں دی بارگاه ءِچ بے عيب ليلا قرُبان کِيتا کيوں جو   الله اوُں جاݨ ڳيا جو 
ہارے  دے کفارے کُوں ظاہر کريندےجيرها دُنيا ءِچ آوݨ والا   ہابيل جيرها ليلا قرُبان کِيتا او اوُں بخشݨ 

ميشاں ہميشاں کِيتے  تمام بنی نوع اِنسان کُوں گناه دے قرض کنوُں ہ ہا تاں جو او اپی جان ڈے کرائيں  
کُوں ڄادے پَر اوُندے کَم اِيں ڳاله دا انکار کريندے ہنَ۔   اللهپَر قابيل ايہ ظاہر کِيتا جو او  ۔ آزاد کرا ݙِيوے

خُون دا کفاره منڳيا ہا پَر    اللهنال نا ہا۔   الله کريندا ہا پَر اوُندا دِل  دی حمد و ثنا   الله مُونہہ نال تاں قابيل 
اوُندا  جو قابيل اپے ہتَه دے کَميں دا نذرانہ بارگاه ِ الہیٰ ءِچ پيش کِيتا۔ قابيل دا نذرانہ فضول ہا کيوں 

  يقين نا ہا۔دی راه اتُے الله



دی نکمی قرُبانی کُوں قبوُل نا کِيتا  سَئِيں قابيل  اللهآؤ اگلی آيت ِ مبارکہ دا مطالعہ کروں جو جݙاں    
آ! رڑه دو   آکهيا  ابيل  اپے بِهرا ہابيل کُوں قابيل کِيا کِيتا؟ پاک کلام بيان فرميندےجو" اتے قتاں وَل 

تاں قابيل اپے بِهرا ہابيل تے حملہ کر ݙِتا اتے اوُکُوں اتُهائيں مار   ہنَ ڄُلوں"جيرهے ويلے او رَڑه ءِچ 
دے حُکم کُوں مَن گِهدا اتے گناه   اللهقابيل کيا کِيتا؟ کيا اوُں توُبہ کِيتی؟ کيا اوُں  )۔ ٨: ٤" ( پيدايش  ݙِتسُ

قابيل اپے بِهرا ہابيل  تے حملہ کر  کے  گِهن آيا؟ کائنا بلکہ دے کفارے دی قرُبانی کِيتے ليلے دا خُون 
  قتل کر ݙِتا اتے گناه اتُے گناه کِيتا۔ 

ايہ کہنجهی ناقابل ِ اعتبار حالت ہے؟ ݙيکهو قابيل اپے گناه دی معافی کِيتے ليلے دی رَتلو نا    
دے ذہن ءِچ اپے بِهرا  تسُاں کيا سوچدو؟ قابيل کِيتی بلکہ اپے نيک  اتے سکے بِهرا دا قتل کر ݙِتا۔  

قابيل شيطان دی ڳاله سُی ٻيٹها ہا۔   دی ڳاله سُدا پِيا ہا؟ رَݨ دا خيال کيہ سَٹيا؟ قابيل کينہابيل کُوں قتل ک
:  ٣۔يُوحنا  ١تا کيوں جو " قابيل دے کَم برُے ہنَ"ُ( " اوُں اپے بِهرا کُوں قتل کر ݙِ پاک کلام فرميندےجو 

سَئِيں ݙسايا ہا جو دُنيا ءِچ آدم دی نسل دے ݙو گروه ہوسين   الله اسَاں پہلے اِی مطالعہ کِيتا ہا جو )۔ ١٢
دے کلام   اللهدے لوکيں نال ہا کِيوں جو او   الله ہابيل دا تعلق طان دا گروه ہوسی۔  دا اتے ݙوجها شي  اللهہکِ  

دے  اللهکنوُں ہا کِيوں جو او  اتُے توکل کريندا ہا اتے اِيندے اتُے عمل کريندا ہا۔ قابيل شيطان دے گروه 
  کلام کُوں نا منيدا ہا۔  

    

توفيق ݙِتی تاں اگلے پروگرام ءِچ اسَاں   الله دا کلام سُيا اتے سيکهيا۔ تہُاݙا ٻَہُوں شکريہ ۔  اللهتسُاں    
) نبی دے  ادريس  حنوک (  دے بندے حضرت  هللاتے اِيندے ءِچ   آدم دی اولاد دے بارے ءِچ سيکهسوں 

  بارے ءِچ سيکهسوں۔  

تسُاں سارا پروگرام غُور نال سُيا۔ رب العزت تہُاکُوں برکت ݙيوے۔ پاک کلام ءِچ ارشاد تهے    
تہُاݙے کِيتے صبر تحمل کريندے اِيں واسطے جو کہيں دی ہلاکت نَئِيں چاہندا بلکہ    اللهجو " بلکہ  

    )۔ ٩:  ٣۔ پطرس ٢چاہندے جو  ہر کُوئی  توُبہ تائب تِهيوے" (  

  )۔ ٣:  ١٣جے تسُاں توُبہ نا کريسوں تاں سب اِيويں ہلاک تِهيسوں" (لُوقا  

  



 

 

  ١١سبق نمبر      

  ) ٤(پيدايش باب نمبر     اپے گناه اتُے شرمنده  نا تهِيووݨ والا قابيل  

  اللهپاک دے مبارک ناں ءِچ تہُاکُوں سلام عرض کريندا ں اتے دعا کرينداں جو تسُاں  الله مَيں تہُاݙا ميزبان 
راہيں تسُاں سُدے  اوُں راه تے چِلدے رَہوں جيرهی اِيں پروگرام دے   سَئيں دی منشاں دے مطابق 

دی   کُونسيکهݨ  پاک کلام   يندے ہيِں جو اڄَ وَلا تہُاڈے کٹهے رَہندو۔ اسَاں رب العزت دا شکر ادا کر
  سعادت حاصل کريندے پئے ہئَِيں۔  

سَئِيں قابيل کُوں اوُں ويلے   اللهسن والے ساتهيوں! آوں ہݨُ او ڳالهيں سو جيرهياں      
     " اِيندے بعد رب العزت قابيل کنوُں پچُِهيا:   آکهياں ہنَ جݙاں اوُں اپے چهوٹے بِهرا کُوں قتل کر ݙِتا ہا۔

سَئِيں   اللهمحافظ ہاں؟ وَل  تيَݙا بِهرا ہابيل کِتهاں ہے؟ اوُں جواب ݙِتا ، مَيکُوں پتا کائنی۔ مَيں کُوئی اوُندا 
ہݨُ ايہ زمين  آکهيا: تيَں ايہ کِيا کِيتے! تيَݙے بِهرا دا خُون اِنصاف واسطے زمين کنوُں ارَداس پِيا کريندے۔ 

تيَکُوں کِتهائيں وی جاه نا ݙيسی۔ ہݨُ جݙاں تؤُں زمين کُوں  جَيندے اتُے تيَں اپے بِهرا دا خُون وَہائے 
رَہيسيں تاں او تيَکُوں چنڳی پيداوار نا ݙيسی۔توُں ساری زندگی جاه جاه ٹهوکراں کَهندا ره ويسيں"  

  )۔ ١٢۔ ٩: ٤(پيدايش  

تيَکُوں  ہݨُ جݙاں تؤُں زمين کُوں رَہيسيں تاں او  " وَل رب العزت قابيل کُوں سزا سا ݙِتی جو  
  چنڳی پيداوار نا ݙيسی۔ 

سَئِيں    هللاِيويں  وولوف دا قول ہے " ڳاوں اپے ٻال کُوں مَريندی ہے پَر اوُکُنوں نفرت نَئِيں کريندی" 
قابيل کُوں سزا اِيں واسطے نا ݙِتی جو او مَر وَنڄے بلکہ ايہ سبق سيکهے جو اپے گناه کنُوں توبہ کر  

کے جيرها سچ ہے اوُکُوں مَنے اتے بچ وَنڄے۔ تاں وَل قابيل کِيا کِيتا؟ کيا اوُں توبہ کِيتی۔ کائنا اوُں توبہ  
ی حضوری کنُوں نِکل ڳيا اتے  نود والے علاقے  نا کِيتی۔ پاک کلام فرميندے" بس قابيل رب العزت د 

  ۔  )١٦:  ٤" (پيدايش  دے مشرقی پاسے ہئَی دن عَ تے وَنڄ رِيہا جيرهی باغ ِ  

دی طرفوں اپا مُونہہ پهير گِهدا اوُں اپے کِيتے زندگی دا   الله دے کلام کُوں نا منيا اتے  الله قابيل جَيں  
اتےاوُکُنوں دُور تهی ڳيا۔ اڄَ  کُوں چهوڑ  ݙِتا  الله بلکہ قابيل قابيل کنُوں دُور نا تِهيا  اللهدروازه بند کر ݙِتا۔  

دی آواز  اللهدی راه تے چلدِن اتے  وی آدم دی اولاد ءِچوں ٻَہُوں لوک قابيل وانگوں ہيِن۔ او اپی پسند 
کنُوں دُور ہيِن۔ او اپے دِليں   الله دی تعظيم کريندن پرَ انُہيں دے دِل  الله نَئِيں سُدے" او مُونہہ کنُوں تاں 

کہيں   الله دا کلام ظاہر کريندےجو اللهپرَے ہےکہيں کُوں پتا نَئِيں لڳ سڳدا" پَر  الله ءِچ خيال کريندِن جو " 
او اينجهی ہستی ہے جيرهے ہر ہکِ دی زندگی اتے ساہويں دا مالک ہے  کنُوں دُور کائنی کِيوں جو 

تہُاکُوں    الله     و ضرورت دی ہر شے عطا فرميندے۔ او تاں شہ رَگ  کنوُں وی زياده قرُيب ہے۔ اتے ا 
:  ڇ١( اعمال اں وی اِينکُوں ذاتی طور تے ڄاوں۔ ذاتی طور تے ڄادے اتے او چاہندے جو تسُ

  ١٣۔ ١٠:  ١٠)، روميوں ٣١۔ ٢٤

پاک کُوں ذاتی طور نال نَئِيں ڄادے؟ پاک کلام    اللهٻہُوں سارے لوک  تاں وَل کيا وجہ ہے جو    
اِيں سوال دا جواب اِيويں ݙيندے " اتے سزا دے حُکم دی وجہ ايہ ہے جو نُور دُنيا ٗ ءِچ آيا اتے اِنسانيں  



تاريکی کُوں نوُر کنُوں زياده پسند کِيتا اِيں واسطے جو انُہيں دے کَم برُے ہنَ۔ کِيوں جو جيرها کُوئی  
اِيويں نا تِهيوے جو  تاں جو   دے او نوُر نال دشمنی رکهندےاتے نوُر دے کوله نَئِيں ايَندا برُائی کرين

  )۔ ٢٠۔  ١٩:  ٣اوُندے کَميں دی ملامت کِيتی وَنڄے" (يوُحنا  

۔  دے کلام کنوُں مُونہہ موڑ گِهدے هللانُہيں قابيل وانگوں  کُوں نَئِيں ڄادے کِيوں جو  اللهلوک    
حضرت داؤد نبی بيان کِيتے جو " تيَݙا کلام مَيݙے قدميں واسطے چراغ اتے مَيݙی راه واسطے سوجهلا  

ل  دے کلام دے سوجهلے کُوں قبوُل نا کريسوں تاں تسُاں مسلس اللهجے تسُاں  )۔  ١٠٥:  ١١٩ہے" ( زبور  
ہاکُوں اِيويں لڳسی جيويں  کُوں نا ڄاسوں۔ تُ  هللاِيويں تسُاں کݙاہيں وی   گناه دی تاريکی ءِچ ٻڈُے رَہسوں  

چاہندے جو او تہُاݙے کنُوں    سَئِيں تہُاکُوں ݙساوݨ الله تہُاݙے کنوُں ٻَہُوں پَرے تهی ڳئے۔ وَل  وی   الله
  پيار    لکل تہُاݙے سامے ہے اتے تہُاݙے نال کائنی۔ او تہُاݙے پچِهوں ہے او تہُاݙے نال ہے، او با پَرے  

م کرَݨ چاہندے۔ پَر لازم ايہ ہے جو قابيل وانگوں نا بوں جَيں  اتے او تہُاݙے نال گہرا رشتہ قائ  کريندے 
چاہندا ہا  جو قابيل توبہ   الله دی نجات دی راه کُوں قبُول نا کِيتا۔  هللاتے  اپے دِل کُوں سخت کر گِهدا 

ے حُکميں  ، اوُندوں رجوع کرے اتے اوُند ہر ہکِ کُوں حُکم ݙيندے جو او توبہ کرےالله کرے۔ اتے اڄَ 
  کُوں مَنے۔

اِيندے معنی ايہ ہيِن جو اپی سوچيں اتے اپے  کيا تہُاکُوں پتا ہے جو توبہ دے کيا معنی ہيِن؟  
پاک دے سامے اپے گناہيں دا اقرار کرے اتے معافی منڳݨ اِی توبہ ہے اتے   الله عمل کُوں بدلوں۔ 

مَيں غلط   تيَں جيرهی نجات دی راه تيار کِيتی ہے اِيندے بارے الله اِيندے نال ايہ آکهے جو " اے 
تے آکهے جو اے رب العزت ميݙے مَيں  دے کٹهے عہد کرنا ا اللهہے جو  سوچندا رہيا" توبہ دا مطلب 

۔ مَيں تيَݙی سچی عدالت کنُوں نَئِيں بچ سڳدا۔ مَيں تيَݙے کوله آ ڳيا ہاں اتے   خُود کُوں بچا نَئِيں سڳدا  
  تيَݙی نجات دی راه کُوں قبوُل کريندا ہاں۔" 

سچے دِل نال توبہ کريندے او اِيں مسافر وانگوں ہے جيرها لاہور کنُوں اسلام آباد  جيرها آدمی   
وَنڄݨ چاہندے۔ او ٹکٹ مُل گِهن کرائيں ڳاݙی ءِچ ٻہہ ويندے۔ کُجه دير بعد اوُکُوں پتا چلدے جو او اسلام  

ݙی ءِچ ٻہہ ڳئے۔ جے او پہلے  آباد وَنڄݨ والی ڳاݙی ءِچ سوار کائنی تِهيا بلکہ او کراچی وَنڄݨ والی ڳا
ہݨُ کيا کريسی؟ او پشمان تِهيسی يعنی او اپی غلطی کُوں مَن گِهنسی۔ اگلے  اسلام آباد ڳيا ہوسی تاں او  

ہݨُ اسَاں ݙيکهسوں جو  اسٹيشن اتُے ڳاݙی کنوُں لہہ ويسی اتے وَلا اسلام آباد وَنڄݨ والی ڳاݙی ءِچ ٻہسی۔ 
سچ کُوں مَن    ٢توبہ کر کے غلطی کُوں چهوڑ ݙيووݨ نمبر      ١  سچی پشمانی دے ݙو  رُخ ہيِن۔ نمبر

گِهنݨ۔ سچی پشمانی ݙو کَميں نال ہے ۔ پہلا اپی نفسانی خواہشيں اتُے پشمان تِهيوا، اپے گناہيں اتُے  
دُو رجوع کريسوں  اللهدی خُشنودی حاصل تِهيوے۔ وَل تسُاں اللهپچهتاا، اپی سُستی کنُوں باز آا تاں جو  

  ے کلام کُوں مَنيسوں جيرها نجات دی راه ݙسيندے۔ ايہوں حقيقی پچهتاوا اتے سچی توبہ ہے۔ اتے اوُند 

۔ او اپی راه اتُے چلدا رِہيا۔ اوُں نجات دی اِيں راه  قابيل ہرگز نا پچهتايا اتے نا اوُں توبہ کِيتی  
گمراہی دی  دا کلام فرميندے " قابيل  الله سَئِيں تيار کِيتی ہئَی ۔ اِيں وجہ کنُوں  اللهکُوں قبوُل نا کِيتا جيرهی  

،  ١١تاريکی دے حوالے کر ݙِتا" ( يہوداه    کِيتے   سَئِيں اِينکُوں ہميشاں  الله راه اِختيار کِيتی اِيں واسطے 
  )۔ ١٣

ساں توُبہ نا  دے کلام کنوُں خبردار تِهيووں" جے تُ  الله دوستو! اسَاں قابيل وانگوں نا بوں۔ آؤ   
پاک دی عدالت يقينی ہے اتے او سارے سزا   الله )۔ ٣:  ١٣کريسوں تاں سب اِيويں ہلاک تِهيسوں" (لُوقا 

  دے حق دار ہوسين جنہيں توبہ نَئِيں کِيتی اتے جيرهے اپے گناہيں کنُوں پاک نَئِيں تهے۔  



آو! گناه دی سزا دے بارے کہيں غلط فہمی ءِچ نا رَہوں۔ کِيوں جو تسُاں اپے نيک کَميں دی    
پاک دے اڳَوں نيک نَئِيں بݨ سڳدے۔ قابيل وانگوں ٻَہُوں لوکيں دا اِيمان ہے جو او اپے ديندے    الله بدولت 

ئی وی شخص  دی عدالت کنوُں بچ ويسين پَر کُو  اللهݙِتے اصوليں اتے رسميں اتُے عمل کرسين تاں  
کيوں جو شريعت دے اعمال نال کُوئی  بݨ کرائيں نيک نَئِيں تِهی سڳدا۔ پاک کلام دا بيان سو" مذہبی 

بشر اوُندی بارگاه ءِچ نيک نَئِيں تهی سڳدا۔ اِيں واسطے جو شريعت دے وسيلے نال تاں گناه دی پہچان  
ناپاک شے اتے ساݙی ساری نيکی    اِی تهيندی ہے" اتے اسَاں تاں سارے دے سارے اينجهيے ہنِ جيويں

يوں جو تہُاکُوں اِيمان دے وسيلہ فضل نال اِی نجات مِلی اتے ايہ تہُاݙی  ناپاک لباس وانگوں ہے" کِ 
دی بخشش ہے اتے نا اعمال دی وجہ کنُوں ہے تانجو کُوئی فخر نہ کرے( روميوں   الله طرفوں نَئِيں ۔ 

  ) ٩،  ٨:  ٢، افسيوں  ٦:  ٦٤۔ يسعياه ٢٣: ٣

توفيق ݙِتی تاں اگلے پروگرام ءِچ اسَاں   الله دا کلام سُيا اتے سيکهيا۔ تہُاݙا ٻَہُوں شکريہ ۔  اللهتسُاں    
) نبی دے  ادريس  حنوک (  دے بندے حضرت  هللاتے اِيندے ءِچ   آدم دی اولاد دے بارے ءِچ سيکهسوں 

  بارے ءِچ سيکهسوں۔  

۔ پاک کلام ءِچ ارشاد تهے  تسُاں سارا پروگرام غُور نال سُيا۔ رب العزت تہُاکُوں برکت ݙيوے  
تہُاݙے کِيتے صبر تحمل کريندے اِيں واسطے جو کہيں دی ہلاکت نَئِيں چاہندا بلکہ    اللهجو " بلکہ  

    )۔ ٩:  ٣۔ پطرس ٢چاہندے جو  ہر کُوئی  توُبہ تائب تِهيوے" (  

  )۔ ٣:  ١٣جے تسُاں توُبہ نا کريسوں تاں سب اِيويں ہلاک تِهيسوں" (لُوقا  

  



  

  ١٣سبق نمبر          

  پيدايش چهی باب   سَئِيں دا صبر  اتے غضب  الله  حضرت نوح      

  عليکم!   روگرام سن والے دوستو ! السلام وپ

  ہہئَِيں۔ جيرها ساکوں ہر ݙينہ اسَاں خالق ِ کائنات رب و لعاملين دے ناں ءِچ تہُاکوں سَت بِسمہ آہدے  
اه "" تے  سکون اتے ترسلا ڈيندے اتے چاہندے جو ہر شخص جَينکُوں اوُں خلق کِيتے ؒ"" سچائی دی ر

 ُ نا ختم تهيووݨ  حقيقی اتے   کُوں ووں راه تے ٹرُدا رَہوے۔ ايويں کرݨ نال اِی اُ ٹرُے اتے ساری حياتی ہ
اسَاں اڄَ دا پروگرام "" سچائی دی راه"" دے سلسلے ءِچ انبياء کرام   والا سکون اتے آرام مِل سڳدے۔

  ءِچوں "" حضرت نوح "" دی حيات ِ طيبہ اتُے ڳاله مُہاڑ کريسوں۔ 

ہوئيں خوش   ی۔ اسَاں ايہ پروگرام پيش کرينديں  اتے ايہ ڳاله مہاڑ يقيناٍ اسَاں ساريں واسطے بابرکت ہوس 
  ہئَِيں۔  

ں کِيتے  وں پہلے جو اسَاں حضرت نوح دی حياتی توريت شريف ءِچوں بيان کروں، انُہيں دوستئين کُ اِيں 
پروگرام سُدے پَئِين اتے تہُاݙے کِيتے وی جيرهے ساݙا پروگرام باقاعدگی    جيرهے اڄَ پہلی دفعہ ايہ  

  پيش کريندے ہئَِيں۔   پچهلے پروگرام دا خلاصہں نال سدو 

دی ہکِ صفت دے بارے   الله اسَاں  ال دا وقت ݙِتا ہا۔ ايہ ڳاله کنوُںسَئِيں ہکِ سَو وِيہہ س الله  
پَر اوُندے صبر دی ہکِ حد ہے۔ او گہنگار اِنسان نال  سيکهدے ہئَِيں جو او ٻَہُوں صبر کرݨ والا ہے۔  

پَر او ہميشاں اِيويں نَئِيں کريندا۔ اِيں واسطے حضرت  کلام کريندے اتے موقعہ ݙيندے جو او توبہ کرے۔
وح ہميشاں کِيتے اِنسان ءِچ نہ رَہسی کيوں  يا ميݙی رُ سَئِيں آکه  الله وَل  نوح دے زمانے ءِچ اوُں فرمايا:  

اِيں واسطے اسَاں ݙيہدے ہئَِيں  جو اووی تاں انسان ہےوَل وی  اِنسان  ہکِ سَو وِيہہ سال زنده رَہسی""
تئَِيں اِنسان توبہ  کر سڳدِے    اِنسانيں نال ہکِ وقت مقرر کِيتے اوُں ويلے سَئِيں کِيويں گنہگار   اللهجو  

سَئِيں دياں ݙو صفتاں ݙيکه سڳدے ہئَِيں۔  هللاِيں ڳاله ءِچ اسَاں  انُہيں کُوں سزا نہ ݙيسی۔ هللاوُں ويلے تئَِيں  
وی ہے اتے   سَئِيں مہربان ہے اتے ٻَہُوں صبر کر سڳدے، پَر او پاک  هللاوُندا صبر اتے اوُندا غضب۔ 

  سڳدے ۔  ٻَہُوں غضب ناک وی تهی 

سَئِيں دے بارے سوچيندن جو او ہکِ وَݙی ݙانڳ چا کرائيں ہر ويلے ہر ہکِ کُوں   اللهجه لوک  کُ   
اتے سزا ݙيندے اتے اِيں ڳاله   ءِچ آ ويندے اتے لوکيں کُوں مريندے غصے   تاڑی پِيا رَہندے اتے فوراً 

لعزت  کݙاہيں  سَئِيں تاں اينجها کائنی۔ اتے کُجه لوکيں دا خيال ہے جو رَب االلهنال خوش تهيندے۔ پَر 
سَئِيں   الله کاوڑ نَئِيں کريندا اتے او لوکيں دے گناه معاف کريندے اتے بُهل ويندے ۔ او فقط ايہ ڄادِن جو 

  سَئِيں اينجها وی کائنی۔ الله مہربان ہے پَر 

سَئيَں مہربان  اللهسَئِيں دی شخصيت اتے کردار بارے ساکوں حقيقت بيان کريندے۔  اللهپاک کلام   
اتے پاک ہے او صبر کر سڳدےاتے کاوڑ وی کر سڳدے۔ او اِيں واسطے مہربان اتے رحيم ہے کيوں  

اوُکُوں انُہيں دے گناہئيں اتُے  او گنہگاريں کِيتے صبر کريندے۔ پَر او پاک وی ہے اِيں واسطے  جو
سَئِيں دے صبر اتے غضب   الله سَئِيں بخشݨ ہارا اتے  مُنصف ہے ۔ انبيائے کرام اللهيندی ہے۔ کاوڑ وی اَ 

  دے بارے ٻَہُوں کُجه لکهئے۔ آؤ سوں پاک کلام ءِچ کيا لکهيا لاتهے۔ 



ڳاله تہُاݙے کنُوں لکُی نہ رَہوے جو رَب العزت کِيتے ہکِ ݙِينہہ ہکِ ہزار سال دے  ايہ خاص  "  
ہکِ ݙِينہہ دے برابر ہے۔ رَب العزت اپے وعدے کُوں پورا کرݨ ءِچ دير نَئِيں   برابر ہے اتے ہزار سال 

کريندے اِيں واسطے جو او کہيں کُوں   صبرکريندا جيويں کُجه لوک دير سمجهدِن بلکہ تہُاݙے کِيتے 
اپے گناہيں کنوں توبہ کرݨ۔ پَر قيامت دا ݙِينہہ چور   چاہندا بلکہ چاہندے جو سارے   کرݨ  نَئِيں   برباد  

امُت دی عدالت کريسی، زنده  خُدا دے ہتَهيں   ںي اِ )۔ "رَب العزت ١٠۔ ٨: ٣۔ پطرس ٢وانگوں آ ويسی"(  
  اللهکلام کرݨ والے دا انکار نہ کرائے۔۔۔ کيوں جو ساݙا  ا ہولناک ڳاله ہے"، خبردار و دی گرفت ءِچ آ

  )۔ ٢٩، ٢٥:  ١٢؛ ٣١، ٣٠:  ١٠والی بها ه ہے''(عبرانيوں   کرݨ  ساڑ کرائيں سُواه  

سچا منصف ہے جيرها ہر روز برُائی دی سرزنش کريندے،  اللهزبور شريف ءِچ لکهيا لاتهے"  
  )۔ ١٢، ١١: ڇوکے تاں او اپی تلوار کُوں تيز کريسی" ( زبور شريف  جے آدمی نہ رُ 

  انجيل شريف ءِچ بيان ہے   

دا غضب انُہيں آدميئں دی ساری بے دينی اتے  بد کرداری دی وجہ کنُوں اسَمان کنوُں   الله "  
سَئِيں اينجهے لوکيں دی عدالت کريسی اتے  الله ظاہر تِهيندے جيرها حق کُوں بدکردای  نال دبا گِهندے"(

لت کنوُں  دی عدا الله اوُندی عدالت ) حق دے مطابق تهيندی ہےاے اِنسان۔۔۔ کيا توُ ايہ سمجهندی جو توُں 
اوُندی مہربانی ،تحمل اتے صبر کُوں جيرها انمول ہے اوُندی بے قدری کريندی اتے    بچ ويسيں؟ يا توُں 
يندی ہے بلکہ توُں اپی سختی اتے  رجوع  ݙيو دی مہربانی تيَکُوں توبہ کرݨ دُو   الله نَئِيں سمجهندا جو 

دی   الله غير تائب دل کے مطابق اوُں قہر دے ݙِينہہ کِيتےاپے واسطے غضب اکٹها کريندا پَئيں جݙاں 
  )۔ ٦۔ ٢: ٢؛ ١٨:  ١عدالت ظاہر تهيسی او ہر ہکِ کُوں اوُندے کميں دے مطابق بدلہ ݙيسی" (روميوں  

اوُندی  نسان کُوں ٻَہُوں کاوڑ آ سڳدی ہے پَر سَئِيں دا غضب اِنسان دے غضب وانگوں نَئِيں۔ اِ الله  
کيرهی ڳاله توُ ں کَوڑيڄ   يندے جو او کاوڑ آہستہ آہستہ ختم تهی ويندی ہے بهانويں جو او ايہ وی بُهل و

تهيندی کيوں جو    نَئِيں سَئِيں دی کاوڑ اينجهی نَئِيں، وقت گزرنݨ دے نال اوُندی کاوڑ گهٹ  الله ڳيا ہا۔ پَر 
ے او کُوئی ڳاله نَئِيں بُهلدا۔ جيرهے لوک توبہ تائب تهيووݨ کنُوں انکار  او سچا مُنصف ہے ات

جيرها حصہ اسَاں   ءِچوں ہݨُ  ٗکريندِن،انُہيں کِيتے اوُندا عدل ختم نَئِيں تهيندا بلکہ وَده ويندے۔ پاک کلام 
اوُندے ءِچ ايہاں ڳاله ہے" بلکہ توُں اپی دل دی سختی اتے توبہ تائب نہ تهيووݨ والے دل   تلاوت کِيتے

  دی وجہ کنوُں اوُں عدالت دے ݙِينہہ کِيتے اپے واسطے غضب کميندا پَئی"۔ 

ہيں  حضرت نوح دے زمانے دے لوک وی اپے واسطے غضب کمندے پئے ہنَ۔ وَل وی انُ  
سَئِيں کُوں پيار کريندا اتے اوُندے کلام دا يقين کريندا ہا او   الله  ں ءِچوں ہکِ شخص ہا جيرها   دلو

شخص حضرت نوح ہنَ۔ اِيں واسطے پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے" رَب العزت دی نگاه ءِچ فقط حضرت  
ہنَ جيرهے قرُب ِ الہیٰ ءِچ    واحدشخص    نوح مقبول تهِيا، اپے زمانے دے لوکيں ءِچوں حضرت نوح  

  )۔ ٩،  ٨:  ٦زندگی گزريندے ره ڳئے" ( پيدايش 

سَئِيں دے معيار دے مطابق ہنَ؟   اللهسَئِيں حضرت نوح اتُے اپا کرم کيوں ظاہر کِيتا، کيا او   الله  
نہ جيرها کرم معيار دے مطابق ہووے او کرم نَئِيں ہوندا۔ کرم دا مطلب ہے او بخشش جَيندا کُوئی حقدار  

پاک کلام اِيندی وجہ  سَئِيں کِيوں حضرت نوح اتُے کرم کِيتا اتے ٻيِنے لوکيں اتُے نہ کيتا؟  اللهہووے۔   نہ
دے وعدے اتُے يقين کِيتا جو  سَئِيں اللهے اِيمان گِهن آئے، انُہيں دے تَ  الله ايہ ݙسيندے: جو حضرت نوح  

ساری اولاد وانگوں  بچاوݨ کِيتے ہکِ بخشݨ ہارے کُوں بهيڄيسی۔ حضرت آدم دی   ہگاريں کُوں او گن



نيک لوکيں ءِچ شمار کِيتا کيوں جو او   کُوں  ں سَئِيں انُہياللهحضرت نوح دے اندر وی گناه موجود ہا پَر  
جيويں  سَئِيں کُوں منيدے ہنَ اتے اپے گناہيں دی معافی کِيتے اوُندے حضور قرُبانی پيش کِيتی ہئَی۔ الله
لوکيں ءِچوں حضرت نوح    اپے زمانے دے  سَئِيں انُہيں کُوں حکم ݙِتا ہا۔ پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے"  الله

  )۔ ٩:  ٦ش (پيدايہنَ جيرهے قرُب ِ الہیٰ ءِچ زندگی گزريندے ره ڳئے"  واحد شخص 

کُوں آکهيا"مَيں اِنسانيں کُوں ختم کرݨ دا فيصلہ کر گِهدےمَيں  سَئِيں حضرت نوح اللهہکِ ݙِينہہ   
اِنہيں کُوں زمين سميت تباه و برباد کر ݙِيساں کِيوں جو ايہ سارے برُائی دے رستے تے ٹرُ پَئين۔توُں  

ں  ٻيڑے ءِچ اپے کِيتے کوٹهڑياں با اتے اوُں پَهٹِئي ں و اُ ديال دے پَهٹِئيں نال ہکِ ٻيڑا با۔ اپے واسطے 
فُٹ، چوڑائی   اتے ٻيڑا با جو اوُندی لمبائی چار سَو پنجهاه دےجوڑيں  دے اندروں ٻاہروں لکُ لا ݙے۔
ٻيڑا ترائے منزلہ ہووے اتے اوُندے پاسے ءِچ ہکِ دروازه  پَنجهتر فُٹ اتے اچُائی پِنتاليہہ فُٹ ہووے۔  

جيرهی ساه دار ہے غرق تهی   اتے مَيں زمين تے طوفان بهيڄَݨ والا ہاں تاں جو ساری مخلوقباويں۔ 
وَنڄِن، بلکہ جيرها کُجه وی زمين تے ہے سب کُجه ختم تهی ويسی۔ پَر تيَݙے نال مَيں عہد کريساں۔ توُں  

  ہر قِسم دے جانور، پکَهی پرَنِدے  اپی ذال ، اپے پتُريں اتے نوہريں دے نال ٻيڑے ءِچ چڑه ٻہويں۔ 

يعنی نر مادی اپے نال ٻيڑے ءِچ چڑها گِهنيں تاں  اتے کِيڑے مکوڑے جوڑے جوڑے دے حساب نال  
جو او زنده ره وَنڄِن۔ اپے واسطے اتے انُہيں ساه داريں واسطے ہر قِسم دی خوراک وی ٻيڑے ءِچ  

  )۔ ٢١۔١٣: ٦رکه گِهنيں" ( پيدايش  

ن  ݙسا ݙِتا جو او کِيويں زمين تے پای دا طوفان گِه  صوبہمن سَئِيں حضرت نوح کُوں اپا  اللهلہذا   
کنوُں   اوُندی سچائی کُوں منݨ ے تݙيسی جنہيں توبہ نَئِيں کِيتی اَ  آسی اتے انُہيں سارئيں کُوں ہلاک کر

سَئِيں حضرت نوح کُوں طوفان کنُوں بچݨ کِيتے ہکِ ٻيڑا باوݨ دا طريقہ ݙسايا۔  الله انکار کر ݙتا ہا۔ اتے 
ہئَی۔ ايہ حضرت نوح اتے اوُندے خاندان ، ٻَہُوں سارے    ے دی لمبائی ہکِ چار سَو پنجهاه فٹُ اوُں ٻيڑ

سَئِيں دے کلام  اللهجانوريں اتے انُہيں لوکيں کِيتے ہکِ لکُݨ دی جاه ہئَی جيرهے اوُکُوں ݙيکه کرائيں  
سَئِيں حضرت نوح کُوں ٻيڑے دے اندر ٻَہُوں سارے دروازے پَر ٻاہروں فقط  هللاتُے اِيمان گِهن آوݨ۔ 
دا پيغام ايہ ہا جو جيرها  سَئِيں  اللهدا حکم ݙِتا۔ اِيں واسطے زمانے دے لوکيں واسطے ہکِوں دروازه باوݨ 

اوُکُوں ٻيڑے دے اِيں دروازے کنوُں آوا پوسی۔ اوُں دروازے  کُوئی طوفان دی سزا کنُوں بچݨ چاہندے 
  کنُوں آوݨ والا ہر شخص بچ ويسی اتے جيرها ايوويں نہ کريسی او ہلاک تهی ويسی۔  

ے حضرت نوح ٻيڑا باوݨ شروع کر ݙِتا۔ ايہ ہکِ ٻَہُوں وَݙا کَم ہا۔ حضرت نوح اتے  اِيں واسط  
ے بائے اتے کوکئيں نال جوڑ کرائيں انُہيں  کُوں کَپ کرائيں پهٹ  وں درختيںاوُندے ترائے پُتريں کُوں ٻَہُ 

وہريںِ وی  نَ  حضرت نوح دی ذال اتے انُہيں دی ءِچ  ٻاہروں لُک لاوی ہئَی۔ اِيں سخت کَم  دے اندروں  
انُہيں کٹهے کَم کِيتا۔ ہکِ سَو سال تئَِيں حضرت نوح اتے انُہيں دا خاندان اوُں ٻيڑے کُوں بادا رِہيا۔ پَر  

رہيے۔   دے آوے والے ݙِينہہ دے بارے وی ݙسين ایِ نہ بايا بلکہ او لوکيں کُوں حضرت نوح فقط ٻيڑے 
سَئِيں مَيکُوں فرمائے جو مَيں تہُاکُوں اوُندے آوݨ  الله ی ڳاله سو! " لوکو مَيݙ ݨو شايد او اِيويں اہَدے ہو

زمين اتُے  ں  ا غضب وَده ڳئے اوُ والے غضب کنُوں خبردار کراں۔ تہُاݙے گناہيں دی وجہ کنُوں اوُند 
پای دا طوفان بهيڄݨ دا فيصلہ کر گِهدے تاں جو انُہيں سارے کُوں ہلاک کر سَٹے جيرهے توبہ تائب  

ں انکاری ہنِ۔ وَل وی مَيݙے کوله تہُاݙے کِيتے ہکِ خوش خبری ہے ۔ رحيم خُدا اپے رحم  تهيووݨ کنوُ
دی وجہ کنوُں مَيکُوں ہکِ ٻيڑا باوݨ دا حکم ݙِتے تاں جو جيرهے لوک اپے گناہيں کنُوں توبہ کرݨ  



واسطے حضرت  اِيں ۔  ٻيڑے ءِچ بچݨ کِيتے آ سڳدِن دے کلام اتُے اِيمان گِهن آوݨ ، اوُہے  سَئِيں هللاتے  
  برُے کَميں کنُوں بچݨ دی تحريک ݙِتی۔  نوح لوکيں کُوں ٻَہُوں خبردار کِيتا اتے انُہيں کُوں  

سَئِيں دے کلام اتُے اِيمان گِهن  اللهتہُاݙا کيا خيال ہے کيا حضرت نوح دے زمانے دے لوک    
آئےجيرها اوُں اپے نبی دے وسيلے انُہيں نال کِيتا ہا؟ اسَاں اِيں ويلے اِيں سوال دا جواب نَئِيں ݙے  

سَئِيں دی منشاں تهی تاں اگلے پروگرام  الله ختم تهی ڳئے۔ جے سڳدے کيوں جو ساݙے پروگرام دا ويلہ  
سَئِيں انُہيں سارے کُوں کِيويں  اللهوں اتے ڈيکهسوں جو ءِچ اسَاں حضرت نوح دی کہای جاری رکهيس 

  رکهندے ے اوُندے کلام اتُے اِيمان نہبچاگِهدا  جيرهے اوُندے کلام اتُے اِيمان گِهن آئے ہنَ اتے جيره
  پای ءِچ غرق کر ݙِتا۔    سيلاب دےوں وَݙے انُہيں دی اوُں عدالت کِيتی اتے انُہيں کُوں اُ  ہنَ 

  شکريہ   م سن کِيتے تہُاݙا ٻَہُوں اڄَ دا پروگرا  

  سَئِيں تہُاکُوں برکت ݙيسی۔ الله جݙاں تسُاں پاک کلام دی اِيں آيت اتُے غور کريسوں تاں    

" ايہ خاص ڳاله تہُاݙے کنُوں لکُی نہ رَہوے جو رَب العزت کِيتے ہکِ ݙِينہہ ہکِ ہزار سال دے    
عزت اپے وعدے کُوں پورا کرݨ ءِچ دير نَئِيں  برابر ہے اتے ہزار سال ہکِ ݙِينہہ دے برابر ہے۔ رَب ال

کريندا جيويں کُجه لوک دير سمجهدِن بلکہ تہُاݙے کِيتے صبرکريندے اِيں واسطے جو او کہيں دی  
اپے گناہيں کنوں توبہ کرݨ۔ پَر قيامت دا ݙِينہہ چور وانگوں   چاہندا بلکہ چاہندے جو سارے بربادی نَئِيں 
 دا حافظ خُ )۔١٠۔ ٨: ٣۔ پطرس ٢آ ويسی"(  

 



  ١٢سبق نمبر        

  ٥،  ٤پيدايش باب      حضرت حنوک نبی     

  سن والے ساتهيو! اسلام وعليکم! 

  ۔ جيرها امن اتے سلامتی  سَئِيں دے بابرکت ناں ءِچ تہُاکُوں سلام عرض کرينداں  الله مُيں تہُاݙا ميزبان 

حوا دے ݙو  اسَاں ݙٹها ہا جو حضرت آدم اتے اماں توريت شريف ءِچوں سکهنديں ہوئےعزيز سڄرو!  
بارگاه ءِچ پيش    دی تعظيم ءِچ اپا اپا نذرانہ اوُندی اللهوہيں  پُتر ہنَ  جنہيں دا ناں قابيل اتے ہابيل ہا۔ ݙُ 

دے کلام کُوں مَن گِهدا اتے او ليلے دا خُون بطور کفاره  انَدا۔ پَر قابيل اپی مرضی کِيتی   الله ہابيل   کيتا۔ 
سَئِيں ہابيل دی قربانی منظور کِيتی   الله دی حضوری ءِچ پيش کِيتے۔   هللاتے کهيت دی سبزی اتے پهل  

او کاوڑيڄ ڳيا اتے اوُں اپے  قابيل کُوں توبہ دا موقعہ ݙِتا پَر سَئِيں  اللهپَر قابيل دا نذرانہ منظور نہ کِيتا۔  
  قتل کر ݙِتا۔  کُوں بِهراں 

اڄَ اسَاں تورات شريف دی پہلی کتاب پيدائش دے چوتهے اتے پنڄويں باب دا مطالعہ کريسوں۔    
)۔ ول وی  ٤: ٥دا کلام بيان فرميندے جو ؒ"" انُہيں دے ٻَے وی پُتر اتے دهيريں ہنَْ"" ( پيدائش  الله

يت دی نسل دی تفصيل  شِ  حضرت و خاندانيں يعنی قابيل اتےسَئِيں فقط ݙُ  اللهحضرت آدم دی اولاد ءِچوں  
  شيت قابيل دا چهوٹا بِهرا ہا۔ حضرت بيان کِيتی ہے۔ ياد رکهائے جو  

پہلے قابيل دی آل اولاد دا حال بيان کريسوں۔ قابيل اپے ای رشتے داريں ءِچوں ہکِ  ہݨُ اسَاں    
کُوں چايا اتے اپی ذال بايا گِهدا اتے اوُندی آل اولاد تهئی۔ اتے جيويں" بهڄدے ہرݨ دے پيريں دے  

اری اولاد قابيل  ہکِ عالم دا آکهݨ ہے اِيويں انُہيں نَويں راه نہ چُی بلکہ قابيل دی س نشان نہيں ملدے" 
انُہيں دی سوچ، زبان اتے کَم ءِچ کُوئی تبديلی نہ تهئی  ۔ اوُنہی دی راه اتُے ٹرُيں۔تےَ ٹرُيں دے نقش ِ قدم  

دے کلام کُوں قبول نہ   الله انُہيں وی اتے او اپے پِيوُ دے رستے کنوُں نہ ہٹَيں۔ اپے وݙيريں وانگوں 
فسانی  دی ذات کنُوں غافل ہنَ۔ او جسمانی اتے ن الله ٻَہُوں ذہين اتے عقل مند ہنَ پَر  عالم ہنَ او  وَݙے   کِيتا۔ 

دے کلام کُوں بے قدر سمجهيا۔  هللاتے دُنياوی شئيں دی قدر کِيتی پَر   فائدے دے پچهوں بهڄدے رہيے 
بربط  انُہيں ہکِ شہر تعمير کِيتا مختلف قسم دے اوزار بائے، مختلف قسم دے ساز مثلاً بانسری اتے  

  لوہے اتے پِتيل دی شئيں او کاريگر ہا اتے اوُں  دی اولاد ءِچوں ہکِ دا ناں بلقائن ہا۔ وغيره بائے۔ قابيل 
  ۔  ں ہکِ خوبصورت دل نَئِيں با سڳدياںخوبصورت شئي  بائياں۔ ول وی ہتَه دی بی 

لَمک ہا جيرها حضرت آدم دی سَتويں پشُت ہئَی۔ لمک اپے   بنده   قابيل دی اولاد کنوُں ہکِ  
لمک پہلا شخص  بزرگ قابيل دی راہويں اتُے ٹرُيا اِتهوں تئَِيں جو او قابيل کنوُں وی زياده برُا ثابت تِهيا۔

له  دا کلام گواه ہے جو لمک ݙو قتل کِيتے۔ اوُ اِيں ڳا الله کِيتاں ہنَ۔ قابيل وانگوں قاتل ہا۔  يںہا جيں ݙو ذال
اتے اوُندی  فخر نال آکهيا جو او قابيل کنؤں وی وَݙا شرير اتے چالباز ہے۔ قابيل اتُے فخر کريندا ہا اتے 

دی منشا کُوں نہ سمجهيا، لمک خود غرض ہا اتے پيسے دا پجاری ہا۔   الله ساری اولاد وانگوں لمک وی 
شيطان اِيندا  ت کُوں پسند کِيتا۔ کُوں پيار نہ کِيتا بلکہ عيش و عشر هللاو مغرور اتے شيخی باز ہا۔ اوُں  

اوُں قابيل دی  مالک ہا پَر اوُکُوں اِيں ڳاله دا کوئی احساس نہ ہا۔ لمک شيطان دا سنگتی ہا اِيں واسطے 
اڄَ دا سبق مکمل کرَݨ کنُوں پہلے اسَاں  دا ناں ياد رکهيسوں کيوں جو راه کُوں چݨ گِهدا ہا۔ اسَاں لمک 

  لمک دی ڳاله کريسوں۔ 



! اسَاں ݙيہدے ہئَِيں جو قابيل اتے اوُندی بدکار اولاد دی تفصيل پاک کلام دی آخری  اللهسبحان    
سَئِيں   الله ساکوں حضرت شِيت دا شجره نسب وی ݙسا ݙِتے اتے آہدے جو ""  دے کلام  الله کہانی نَئِيں۔ 

جَيندا ناں  )۔٢٥: ٤ئش مَيکُوں ہابيل دی جاه تے ايہ پُتر عطا کِيتے جَيکُوں قابيل قتل کر ݙِتا ہا""۔ ( پيدا
سَئِيں ہابيل دی جاه تے حضرت شِيت کُوں چيا۔ حضرت شِيت ہابيل   اللهشِيت ہا اِيندا مطلب ہے چيا ہويا۔  

ہکِ بخشݨ ہارے دا   الله باغ عدن ءِچ دی جاه کِيوں گِهدی؟ اِيندا جواب ايوويں ہےجو جنت الفردوس يعنی 
اختيار کنوُں  دی اولاد کُوں اِيندے  آدم  يں شيطان اتُے غالب آسی اتے آ کرائوعده کِيتا ہا جو او دُنيا ءِچ  

دا حکم منيا اتے   الله  ہا کيوں جو ہابيل   ءِچوں  آوا بخشݨ ہارے ہابيل دی اولاد  ادی ݙيوسی۔ اوُں آز
اِيندے کلام دا يقين کِيتا ہا بهانويں جو شيطان ہابيل دے قتل کِيتے قابيل دی راہنمائی کِيتی ہئَی۔ شيطان  

جَيں بخشݨ ہارے کُوں دُنيا ءِچ بهيجݨ دا منصوبہ بائے اوُندی راه ءِچ رکاوٹ بے پرَ   اللهچاہندا ہا جو  
۔ آدم دی نسل کُوں اِنہيں دے گناہيں کنوُں  دی حکمت دے سامے کُجه وی نَئِيں الله شيطان دی حکمت  

سميت  سَئِيں بايا ہا او ٻَہُوں عجيب ہا اتے اِيں منصوبے کُوں شيطان  اللهچهڑاوݨ دا جيرها منصوبہ  
آدم اتے حوا کُوں  اپے منصوبے دی تکميل کِيتے  اللهکوئی شخص وی روک نہ سڳدا ہا۔ اِيں واسطے  

دا   الله تاں جو او ہابيل دی جاه گِهنے جَينکُوں قابيل قتل کر ݙِتا ہا۔ اِيويں بخشݨ ہارے دی بارےشِيت ݙِتا 
  ايہ منصوبہ اگَوں وَدهدا ڳيا۔

چهٹکارے دی جيرهی راه مقرر کِيتی ہئَی   اللهوانگوں سچا ايماندار ہا۔  شَيت اپے وَݙے بِهرا   
يا ہا۔ ول وی اوُندا  شِيت اوُہاں راه چݨ گِهدی۔ حضرت آدم دے ٻِنيں ٻاليں وانگوں شِيت وی گنہگار پيدا تِه

  وں اپے اِيمان کُوں ايويںدُنيا ءِچ بهيڄسی۔ اتے اُ ہکِ بخشݨ ہارے وعدے کِيتے جو    اللهجو   اِيمان ہا  
۔ شِيت دے بارے  خون اوُندی بارگاه ءِچ پيش کِيتا ظاہر کِيتا جو خطا دی قرُبانی دے طور تے او ليلے دا
دا   الله دی نيکی دی تعليم ݙِتی ہئَی۔ اِيں واسطے  اللهہکِ ٻِی ڳاله قابلِ غور ايہ ہے جو اوُں اپی اولاد کُوں  

کنوُں   ويلے  ناں اوُں انوش رکهيا۔ او  کلام بيان کريندے"" اتے شِيت دے گهر وی ہکِ پتُر ڄايا جَيندا  
  )۔  ٢٦: ٤ے"" (پيدايش لڳگِهن کرائيں دعا منڳݨ  دا ناں   اللهلوک  

و خاندانی سلسلے ہنَ، قابيل دا سلسلہ اتے شِيت دا سلسلہ۔ کيا  اسَاں ݙيہدے ہئَِيں جو آدم کنوُں ݙُ   
آدم دے  سلسليں کنُوں کيا ظاہر تهيندے؟ اِنہيں کنوُں ايہ ظاہر تهيندے جو اِنہيں ݙوہائيں تہُاکوں پتا ہے جو 

و  دے ءِچ ݙُ دی نگاه ءِچ دُنيا  اللهو سلسلے دُنيا ءِچ چلدے ايَندِن۔  زمانے کنؤُں گِهن کرائيں اڄَ تئَِيں ايہوں ݙُ 
نہ عورت اتے مرد ءِچ اتے نہ     م دے لوک وسندِن۔ او کالے اتے گورے ءِچ کوئی فرق نَئِيں رکهنداسقِ 

و حصئيں ءِچ جدا کريندے۔  کہيں دا طرفدار نَئِيں۔ او دُنيا دے لوکيں کُوں ݙُ  هللاِی امير اتے غريب ءِچ۔  
دے کلام کُوں منيدن اتے   الله و حصئيں کيرهے کيرهے ہنِ؟ ہکِ او لوک ہنِ جيرهے لوکيں دے ايہ ݙُ 

اتے کُجه نا واقف ، کُجه   واقف ہنِ کنوُں   الله دے کلام کُوں نَئِيں منيدے۔ کُجه  الله ہکِ او ہئَِيں جيرها 
۔  ارے ءِچ ، کُجه اپے گناہيں دی معافی حاصل کر گِهدی ہےسوجهلے ءِچ چلدے ہنَ اتے کُجه انده

خود بائی ہے او    اللهراه اتُے چلدے جيرها  دی راستبازی دی اِيں  هللاتے   کُوں منيدے الله ها شخص جير
قابيل اتے اوُندی   يرهاں شَيت اتے اِيندا خاندان۔ پَر ججنت الفردوس دا وارث بسی جَيوي بچ ويسی اتے 
  دی نيکی دی راه کُوں چهوڑيسی او ہلاک تهيسی اتے دوزخ ءِچ سَٹ ݙيسی۔  الله اولاد وانگوں 

وں  اُ زنده رہيا وَل انتقال فرما ڳئے۔  سال تئَِيں  ٩٣٠دا کلام بيان کريندے جو حضرت آدم  الله  
سارے  زمانے ءِچ لوک ٻَہُوں لمبی عمراں تئَِيں زنده رہندے ہنَ اتے وَل ايويں ایِ مريندے ہنَ جِيويں 

و  پہلے ݙُ  الله سَئِيں فرمايا ہا۔جݙاں  الله ے ہنَ۔ حضرت آدم اتے اماں حوا فوت تهی ڳئے۔ جيويں لوک مريند 



دی مرضی ايہ  ہئَی جو او   هللاِنسان بائے تاں انُہيں دی موت اوُندی مر ضی ءِچ شامل نہ ہئَی بلکہ  
دی حکم عدولی اتے   الله ۔ تاں وَل حضرت آدم اتے حوا کيوں مرے؟ اِيں واسطے جو انُہيں  زنده رَہووݨ

  نافرمانی دا گناه کِيتا اتے گناه موت کُوں پيدا کر ݙِتا۔ 

دے ہکِ بندے  دے حالات ِ زندگی   اللهپروگرام دا باقی وقت جيرها بچ ڳئے اوُندے ءِچ اسَاں    
دا بنده حضرت حنوک نبی  هللاتُے ايمان رکهندا ہا او   اللهسسوں جيرها حضرت شِيت دی اولاد ءِچوں ہا،  

ہے حضرت حنوک کُوں قرُآن ءِچ حضرت ادريس آکهيا ڳئے۔ پيدايش دی کتاب دے پنڄوے باب ءِچ  
دا کلام بيان کريندے جو "" آدم دا پُتر شِيت ہا، شِيت   الله اسَاں حضرت حنوک دا شجره نسب ݙيکهسوں۔ 

ڄايا، قينان کنُوں محلل ايل ڄايا، محلل ايل کنُوں يارد ڄايا اتے يارد  دا پُتر انوس ہا، انوس کنُوں قينان 
       کنُوں حنوک ڄايا۔ حنوک آدم کنُوں ستويں پشت ءِچ شِيت دی نسل کنُوں ڄايا""۔  

حضرت آدم دی ݙوجهی نسل وانگوں حضرت حنوک وی گنہگار پيدا تهيا ہا۔ وَل وی جݙاں    
دے حکميں کُوں قبول کِيتا   هللاپے گناہيں کنُوں توبہ کِيتی ،وں اٹه سال دے تهے ۔ اُ حضرت حنوک پنڄ

  دے کلام کُوں من گِهدا   الله وں اُ   ہارے دے بارے   آوݨ والے بخشݨ وں راه تے ٹريا اتے اوُں اتے اُ 
ݙيسی جيرها ساری دُنيا دے   جيرها فرميندے جو دُنيا دا بخشݨ ہارا آسی اتے او گناہيں دا کامل کفاره 

دی بارگاه ِ الہیٰ   اللهرتلو  دی کِيتے ہوسی۔ حنوک خطا دی قربانی دے طور تے ہکِ جانور  گناہگاريں
سَئِيں حنوک   اللهثابت کِيتا جو او ايماندار ہے۔ اِيں قربانی دے نتيجے ءِچ   ں وايويں اُ ءِچ پيش کِيتی 

۔اِيں واسطے پاک  صاف ےتهی ڳيااتے او پاک  اوُکُوں  معاف کيتے اوُندے گناه دےايمان کُوں قبول کِيتا 
  )۔  ٢٢: ٥کلام فرميندے "" حنوک ترِائےسُو سال تئَِيں قرُبِ الہیٰ ءِچ گزارِئے"" (پيدايش 

دے فضل نال ہکِ ٻےِ نبی   اللهدوستو! اڄَ دا سبق مکمل تهی ڳئے۔ اگلے سبق ءِچ اسَاں      
  دے برے سيکهسوں جيرها حضرت نوح عليہ سلام ہنِ۔  

  تسُاں خُدا دے کلام کُوں غور نال سئيں اتے سيکهيئں  خُدا تہُاکوں برکت ݙيوے۔    

  پاک کلام دی اِيں آيت ِ مبارکہ اتُے غور کرائے   

سَئِيں کُوں پسند آوے، اِيں واسطے جيرها کُوئی    الله ۔  ايہ ناممکن ہے جو کُوئی بنده اِيمان دے بغير  
موجود ہے اتے اپے طالبيں کُوں انعام    الله دی بارگاه ءِچ آوے اوُندا ايہ اِيمان ہوا چاہيدے جو  الله وی 

  )۔ ٦، ٥:  ١١ݙيندے"" (عبرانيوں 

 



  ١٢سبق نمبر        

  ٥،  ٤پيدايش باب      حضرت حنوک نبی     

  سن والے ساتهيو! اسلام وعليکم! 

  سَئِيں دے بابرکت ناں ءِچ تہُاکُوں سلام عرض کرينداں ۔ جيرها امن اتے سلامتی   الله مُيں تہُاݙا ميزبان 

حوا دے ݙو  عزيز سڄرو! توريت شريف ءِچوں سکهنديں ہوئےاسَاں ݙٹها ہا جو حضرت آدم اتے اماں 
دی تعظيم ءِچ اپا اپا نذرانہ اوُندی بارگاه ءِچ پيش   اللهوہيں  پُتر ہنَ  جنہيں دا ناں قابيل اتے ہابيل ہا۔ ݙُ 

دے کلام کُوں مَن گِهدا اتے او ليلے دا خُون بطور کفاره  انَدا۔ پَر قابيل اپی مرضی کِيتی   الله کيتا۔  ہابيل 
سَئِيں ہابيل دی قربانی منظور کِيتی   الله پيش کِيتے۔   دی حضوری ءِچ  هللاتے کهيت دی سبزی اتے پهل  

سَئِيں قابيل کُوں توبہ دا موقعہ ݙِتا پَر او کاوڑيڄ ڳيا اتے اوُں اپے   اللهپَر قابيل دا نذرانہ منظور نہ کِيتا۔  
  بِهراں کُوں قتل کر ݙِتا۔ 

کريسوں۔   اڄَ اسَاں تورات شريف دی پہلی کتاب پيدائش دے چوتهے اتے پنڄويں باب دا مطالعہ  
)۔ ول وی  ٤: ٥دا کلام بيان فرميندے جو ؒ"" انُہيں دے ٻَے وی پُتر اتے دهيريں ہنَْ"" ( پيدائش  الله

سَئِيں فقط ݙوُ خاندانيں يعنی قابيل اتےحضرت  شِيت دی نسل دی تفصيل   اللهحضرت آدم دی اولاد ءِچوں  
  بيان کِيتی ہے۔ ياد رکهائے جو حضرت شيت قابيل دا چهوٹا بِهرا ہا۔ 

دے کٹهے ٹرُن آسان کَم نہ ہا۔ کيوں جو  ايہ زمانہ اڄَ دے زمانے  اللهحنوک دے زمانے ءِچ   
نگوں ٻَہُوں مکار، دهوکے باز اتے خود غرض ہا۔ حنوک دے زمانے دے زياده تر لوک عيش و  وا

انسان کُوں اِيں   الله عشرت دے پچهوں ويندے ہنَ اتے ناپاک زندگی گزريندے ہنَ۔ پَر حنوک ڄادا ہا جو 
ے  واسطے خلق نَئِيں کِيتاجو او ناپاک زندگی گزارے بلکہ اِيں واسطے خلق کِيتے جو او پاک ات 

پرہيزگار زندگی گزارے۔ اِيں واسطے اوُں اپے نفس کُوں اپی ذات اتُے قابض نہ تهيووݨ ݙِتا جيويں جو  
سَئِيں نيکی کو پسند کريندا اتے برُائی کنُوں نفرت کريندے   الله اوُندے کٹهے رَہݨ واليں کِيتا ہا۔ جيويں 

تی۔ لوکيں اوُکُوں اِلزام ݙِتے، اوُکُوں  اِيويں حنوک وی  نيکی کُوں پسند کِيتا اتے برُائی کنوُں نفرت کِي
بدنام کِيتاکيوں جو اوُندا رَہݨ سہݨ ݙوُجهيں لوکيں کنوُں بالکل مختلف ہا پَر حنوک انُہيں دی کُوئی پروا نہ  

  دا سکون حاصل کرا اِی سب کنُوں زياده ضروری ہے۔  اللهکِيتی کيوں جو او ڄادا ہا جو  

اِيں زمانے ءِچ اِيندا خادم اتے نبی ہوئے۔ ݙوُجهے   حنوک کُوں چيا تاں جو او برائی دے  الله  
سارے نبئيں وانگوں حنوک وی آوݨ والے بخشݨ ہارے دی گواہی ݙِتی۔ اوُں ايہ وی اعلان کِيتا جو او  
بخشݨ ہارا ہکِ ݙينہہ واپس آ کرائيں انُہيں دا انصاف کريسی جيرها توبہ نہ کريسين اتے اوُندے اتُے  

پيغام سوں۔ "" ڈيکهو، خُداوند تعالیٰ اپے ليکهيں مقدسيں دے کٹهے آسی۔   ايمان نہ رکهيسن۔ حنوک دا
تاں جو سارے آدميں دا انصاف کرے اتے سب بے دين لوکيں کُوں انُہيں دی بے دينی دے انُہيں سارے  
کَميں دی وجہ کنوُں جيرها انُہيں بے دينی ءِچ کِيتن اتے انُہيں سارئيں ڳالهيں دی وجہ کنوُں جيرهے بے  

  )۔ ١٥،  ١٤:  ١دين گنہگاريں اوُندی مخالفت ءِچ آکهياں ہيِن قصوروار ہوسن" (يہوداه 

ہکِ ٻِی انوکهی ڳاله جيرهی ساکوں حضرت حنوک دے بارے پتا ہوی چاہيدی ہے او ايہ ہے    
دا کلام ساکوں ݙسيندے جو حضرت حنوک    الله جوحضرت حنوک فوت نَئِيں تهے۔ ايہ بالکل درست ہے ۔

ائی۔ پاک کلام فرميندے "" حنوک اپی ساری حياتی  قرُبِ الہیٰ ءِچ زندگی گزار  ݙِتی  رحلت نَئِيں فرم



:  ٥اوُکُوں چا گِهدا"" (پيدايش  سَئِيں هللاتے ترائے سُو پنجائٹه سال دی عُمر ءِچ غائب تهی ڳئے کيوں جو 
کنُوں   سَئِيں اپی قدرت نال، اپے منصوبے دے مطابق حضرت حنوک کُوں مَوت دے دروازے الله )۔ ٢٤

  گزارے بغير اسَمان اتُے چا گِهدا۔

  الله سَئِيں کيوں حضرت حنوک کُوں اِيويں چا گِهدا؟ حضرت حنوک دی حياتی دے ذريعے  الله  
سَئِيں ساکُوں سيکهاوݨ چاہندے جو جيرهے لوک اوُں ہستی اتُے پختہ ايمان رکهندِن اتے سارے قول و  

دا کلام بيان فرميندے جو   الله ہيں کِيتے کيا سوچيدے؟  فعل ءِچ اوُندی رضا اتے خشنودی چاہندِن، اوُ ، انُ
سَئِيں اوُکُوں اسَمان دُو چا گِهدااِيں   الله"" ايہ  اِيمان ای ہا جَيں حنوک کُوں موَت کنُوں کڈه گِهدا اتے  

واسطے  کہيں بندےکُوں  نہ مِليا کيوں جو حنوک دے اسَمان اتُے وَنڄݨ کنو ں پہلے  اوُندے حق ءِچ ايہ  
ايہ ناممکن ہے جو کُوئی بنده اِيمان    " ۔سَئِيں دی خشنودی حاصل  ہئَی الله ڳئی جو اوُکُوں  گواہی ݙِتی 
دی بارگاه ءِچ آوے اوُندا ايہ   الله سَئِيں کُوں پسند آوے، اِيں واسطے جيرها کُوئی وی  الله دے بغير 

  )۔ ٦، ٥: ١١موجود ہے اتے اپے طالبيں کُوں انعام ݙيندے"" (عبرانيوں    هللاِيمان ہوا چاہيدے جو  

دی رضا اتے خشنودی ءِچ رہيا کيوں جو انُہيں دا اوُندے اتُے  اللهترائے سُو سال تئَِيں حنوک   
سَئِيں کُوں پيار کريندا ہا اتے اوُندے حُکميں کُوں منيدا ہا اتے ايہ اؤُں ويلے دی ڳاله ہے   الله اِيمان ہا، او 

ݙاں ٻَہُوں سارے لوکيں کُوں پتا کَينا ہا جو او کيا چاہندے؟ وَل ہکِ ݙينہہ خُدائے بزرگ و برتر اچانک  ج
دے بارگاه ءِچ يعنی جنت الفردوس ءِچ   الله حضرت حنوک کُوں اپے کوله سݙ گِهدا اتے حضرت حنوک 

دی ہے جيرهی  اوُندی حضوری ءِچ داخل تهی ڳئے۔ ساکُوں ہکِ ٻَہُوں ضروری ڳاله ياد رکهی چاہي
سَئِيں ساکُوں ݙِکهاوݨ چاہندے، او ايہ ہے جو جے تہُاݙا اِيمان حضرت حنوک جيہاں نا ہو سی تاں وَل  الله

دی خشنودی حاصل نا کر سڳسوں پَر جے تہُاݙا اِيمان حضرت حنوک دے اِيمان وانگوں  اللهتسُاں کݙاہيں 
کنُوں ڈررن دی کُوئی ضرورت نا  دی نگاه ءِچ پاک ہوسوں اتے تہُاکُوں مَوت  الله ہويا تاں وَل تسُاں 

کا کلام   الله سَئِيں ميݙے واسطے موت دا ݙنگ  کڈه ݙِتے کيوں جو تسُاں  الله ہوسی۔ تہُاکُوں پتا ہوسی جو 
سدے اتے اوُندے اتُے اِيمان رکهندوں تاں وَل جݙاں اِيں زمين اتُے تہُاݙی زندگی دا ويلہ پورا تهی ويسی  

ہميشاں تئَِيں اوُندے کٹهے رَہسووں بالکل حضرت حنوک    دی حضوری ءِچ وَنڄ کرائيں الله تاں تسُاں 
سَئيں چهٹکارے دی جيرهی پاک راه گنہگاريں کِيتے بائی ہے   الله وانگوں۔ وَل وی ايہ ضروری ہے جو 

  اِيں کنُوں واقف تهيووں اتے منوں۔

اڄَ دے سبق دا خلاصہ سامے رکهنديں ہوئيں اسَاں لمک اتے حنوک دے درميان جيرهے    
  دی اولاد ءِچوں ہنَ کُجه فرق ݙساوݨ چاہندے ہئَِيں۔  حضرت آدم

لمک اتے حنوک ݙوہائيں آدم دی اولاد اتے اوُندی ستويں پشُت ءِچ ہنَ۔ لمک قابيل دی نسل    
ءِچوں ہا اتے حضرت حنوک حضرت شِيت دی اولاد ہنَ۔ لمک اتے حضرت حنوک ݙوہائيں ہکِوں پشُت  

جيہيں نا ہنَ۔ انُہيں ݙوہائيں دے  رَہݨ سہݨ ءِچ زمين اسَمان دا   اتے زمانے دے ہنَ پرَ انُہيں دے کَم ہکوں
  فرق ہا۔ 

اتُے ايمان ہا اتے او   الله کُوں منيدا ہا اتے نا اوُندے کلام کُوں منيدا ہا پَر حنوک دا  الله لمک نا   
  اوُندے کلام نال وی پيار کريندا ہا۔ 

حضرت حنوک قرُب ِ الہیٰ ءِچ نيکی  لمک شيطان دی پيروی ءِچ برُائی دی راه اتُے چلدا ہا اتے   
  دی راه اتُے ٹرُدا ہا۔ 



دی بائی چهٹکارے دی راه دی کُوئی پروا نا ہئَی اتے حضرت حنوک چهٹکارے   الله لمک کُوں    
دی اِيں راه کُوں پسند کريندا ہا اِيں واسطے اپے گناہيں دی معافی کِيتے او ليلے دا خُون کفارے دے  

يندا۔ لمک دولت ، عورت، کهاوݨ اتے لباس اتے عيش و عشرت دا پجاری  طور تے اوُندی بارگاه ءِچ اَ 
ہا اتے حضرت حنوک زندگی دے مالک خُداوند ِ قدوس دے کٹهے دل اتے جان نال پيوستہ ہا۔ لمک  

سَئِيں اسَمان اتُے چا    هللاپے اِی گناہيں ءِچ مَر گيا اتے دوزخ دا ٻالݨ بݨ ڳيا پرَ حضرت حنوک کُوں  
  و ہميشاں تئَِيں اوُندے کٹهے اوُندی قربت ءِچ رَہوے۔ گِهديس تاں جو ا 

سبق دے آخر ءِچ تہُاݙے کنُوں ہکِ اہم سوال پچهدے ہئَِيں جو کيا تسُاں لمک وانگو ں ہوِے يا    
حضرت حنوک وانگوں؟ کيا تسُاں حضرت حنوک وانگوں کلام ِ الہیٰ دے مطابق چلدے ہوِے يا لمک  

کلام فرميندے" تسُاں اپے آپُ کُوں ازَماؤ جو اِيمان اتُے ہوِوے يا  دا  اللهوانگوں اپی من مانی کريندو؟  
۔  ٢( سَئِيں کُوں پسند آوے،  هللايہ ناممکن ہے جو کُوئی بنده اِيمان دے بغير  ۔     کانئا؟ "" اتے  ""  

  ) ٦: ١١،  عبرانيوں  ٥: ١٣کرنتهيوں  

ہکِ ٻِے نبی دے   دے فضل نال  اللهدوستو! اڄَ دا سبق مکمل تهی ڳئے۔ اگلے سبق ءِچ اسَاں    
  برے سيکهسوں جيرها حضرت نوح عليہ سلام ہنِ۔  

  تسُاں خُدا دے کلام کُوں غور نال سئيں اتے سيکهيئں  خُدا تہُاکوں برکت ݙيوے۔    

  پاک کلام دی اِيں آيت ِ مبارکہ اتُے غور کرائے   

سَئِيں کُوں پسند آوے، اِيں واسطے جيرها کُوئی    الله ۔  ايہ ناممکن ہے جو کُوئی بنده اِيمان دے بغير  
موجود ہے اتے اپے طالبيں کُوں انعام    الله دی بارگاه ءِچ آوے اوُندا ايہ اِيمان ہوا چاہيدے جو  الله وی 

  )۔ ٦، ٥:  ١١ݙيندے"" (عبرانيوں 

 



  

  ١٣سبق نمبر          

  پيدايش چهی باب   سَئِيں دا صبر  اتے غضب  الله  حضرت نوح      

  عليکم!   روگرام سن والے دوستو ! السلام وپ

  ہہئَِيں۔ جيرها ساکوں ہر ݙينہ اسَاں خالق ِ کائنات رب و لعاملين دے ناں ءِچ تہُاکوں سَت بِسمہ آہدے  
اه "" تے  سکون اتے ترسلا ڈيندے اتے چاہندے جو ہر شخص جَينکُوں اوُں خلق کِيتے ؒ"" سچائی دی ر

 ُ نا ختم تهيووݨ  حقيقی اتے   کُوں ووں راه تے ٹرُدا رَہوے۔ ايويں کرݨ نال اِی اُ ٹرُے اتے ساری حياتی ہ
اسَاں اڄَ دا پروگرام "" سچائی دی راه"" دے سلسلے ءِچ انبياء کرام   والا سکون اتے آرام مِل سڳدے۔

  ءِچوں "" حضرت نوح "" دی حيات ِ طيبہ اتُے ڳاله مُہاڑ کريسوں۔ 

ہوئيں خوش   ی۔ اسَاں ايہ پروگرام پيش کرينديں  اتے ايہ ڳاله مہاڑ يقيناٍ اسَاں ساريں واسطے بابرکت ہوس 
  ہئَِيں۔  

ں کِيتے  وں پہلے جو اسَاں حضرت نوح دی حياتی توريت شريف ءِچوں بيان کروں، انُہيں دوستئين کُ اِيں 
پروگرام سُدے پَئِين اتے تہُاݙے کِيتے وی جيرهے ساݙا پروگرام باقاعدگی    جيرهے اڄَ پہلی دفعہ ايہ  

  پيش کريندے ہئَِيں۔   پچهلے پروگرام دا خلاصہں نال سدو 

سَئِيں اِيں دُنيا    هللايہ ݙيکه گِهدے جو جݙاں   ے غور و خؤض کريندئيں ہوئيں  اسَاں پاک کلام اتُ   
سَئِيں دی حکم عدولی   الله کُوں خلق کِيتا تاں ابتدا ءِچ ہر شہ چنڳی ہئَی۔ پَر جݙاں ساݙے ݙاݙاے آدم 

کُوئی وبا وی اوُں  تاں برائی دُنيا ءِچ آ ڳئی اتے سارئيں اِنسانيں ءِچ کِهنݙ ڳئی۔ ايہ حقيقت ہے جو کِيتی۔ 
ءِچ اسَاں حضرت آدم    پہلے لڳے۔ پچهلے پروگرام  شخص تک محدود نَئِيں رَہندی جَينکُوں سب کنُوں 

تهيووݨ والی ݙو نسليں دے بارے سيکهيا ہا۔ ہکِ قابيل دی نسل اتے ݙوجهی حضرت شِيت  کنُوں شروع  
اتے حضرت شِيت دی نسل ءِچ    سَئِيں دے حکميں کُوں نہ منيدی ہئَی الله دی نسل ۔ قابيل دی نسل 
اِيمان رکهندے اتے اوُندے حکميں اتُے عمل کريندے   ےسَئِيں دے کلام تَ  هللاينجهےلوک ہنَ جيرهے  

جَيندا ناں   ۔ حضرت شِيت دی نسل ءِچوں ہکِ شخص سَئِيں انُہيں دے گناه وی معاف کر ݙِتےهللايويں ہنَ۔
دے زمانے ءِچ زياده تر لوک  اوُن،حضرت حنوک ہا۔ حضرت حنوک  جَينکُوں حضرت ادريس وی اہَدِن 

  ہنَ۔  حضرت حنوک قرُب ِ الہیٰ ءِچ رَہندےان دے پيروکار ہنَ پَر برُائی ءِچ مشغول ہنَ، شيط 

اڄَ اسَاں انبياٗ کرام ءِچوں ہکِ ٻےَ نبی دے بارے سيکهسوں جيرهے اپے زمانے دے برُے اتے    
حکميں دے مطابق زندگی گزريندے ہنَ۔ او نبی حضرت   سَئِيں دےاللهہوئيں  رَہندئيں  بدکردار لوکيں ءِچ

، حضرت حنوک دے پڑ پوتے ہنَ۔ اسَاں سيکها ہا جو اوُں دَور ءِچ لوکيں دی  نوح ہنِ ۔ حضرت نوح 
۔ کيا تسُاں ڄادوں جو دُنيا ءِچ کَيندی عمر سب کنوُں  ے لوکيں دی نسبت زياده ہوندياں ہنَاڄَ د  اں   عمر

ی۔  دا ناں مُتوسلح ہا۔ او حضرت حنوک دا پُتر ہا اوُندی عمر نَوں سو انُہتر سال ہئَِ زياده ہئَی؟ اوُں شخص 
و لمک  پِيوُ حضرت لمک ا   ن۔ حضرت نوح داحضرت نوح دے  پِيوُ ہَ متوسلح لمک دا پِيوُ ہااتے لمک 

نوح حضرت  جَيندا اسَاں پچهلے پروگرام ءِچ ذِکر کِيتا ہا۔ حضرت  ۔ نَئِيں جيرها قابيل دی نسل ءِچوں ہا 
حضرت نوح پنڄ سو سال دے تهَے اتے انُہيں دے ترِا پُتر   سِم   آدم کنوُں ݙاهويں پشُت ءِچوں ہنَ۔ جݙاں 

  ہنَ۔ ، حام، اتے يافت 



  وں اسَاں جيرهياں ڳالهيں اڄَ دے پروگرام ءِچ پيش کرݨ کِيتے  حضرت نوح دی حياتی ءِچ  
اوُں   ۔وح دا زمانہ ساݙے زمانے وانگوں ہان  چئين  او ساݙے کِيتے ٻَہُوں مفيد ہوسن کيوں جو حضرت 

ئِيں ݙِٹها جو زمين تے برُائی  سَ اللهدَور ءِچ دُنيا برُائی کنوُں بهری پَئی ہئَی۔ پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے "" 
:  ٦سوچيدا رَه ويندے""( پيدايشوں زياده وَده ڳئی ہے ايہ تئَيں جو ہر آدمی دا دل دماغ ہر ويلے برُائی ٻَہُ 
    )۔٥

حرام کاريوں، چوری،  دم دی اولاد دے دل دے خيال برُےاتے انُہيں دے خيال يکاں حضرت آ  
ريں پَے ہوندِن""  ں به، مکر، شہوت پرستی، بد نظری، بد گوئی، شيخی اتے حماقتيں کنوُ ، زنا، لالچقتل 

سَئِيں انُہيں کِيتے خلق کِيتی ہئَی۔   الله اِنسان دُنيا کُوں برباد کريندے پئے ہنَ جيرهی )۔ ٢١،٢٢:  ڇ(مرقس 
کُجه لوک مذہبی ہنَ پَر ايہ محض ڈکهاوے کِيتے ہا۔ جسمانی خوشياں انُہيں دا ديوتا ہا اتے انُہيں دے گناه  

  مسلسل وَهددے رَہندے ہنَ۔ 

  غور نال سوں جو پاک کلام ءِچ پيدايش دی کتاب دے چهويں باب ءِچ کيا لکهيا لاتهے:   

اووی تاں انسان  آکهيا ميݙی روح ہميشاں کِيتے اِنسان ءِچ نہ رَہسی کيوں جو  سَئِيں  الله""وَل    
ہُوں زياده وَده  ئِيں ݙِٹها جو زمين تے برُائی ٻَ سَ الله ۔۔۔زنده رَہسی"" ہکِ سَو وِيہہ سال  ہےوَل وی  اِنسان  

۔ ايہ حالت ڈيکه کرائيں رَب العزت  ےسوچيد ڳئی ہے ايہ تئَيں جو ہر آدمی دا دل دماغ ہر ويلے برُائی 
تے ارمانی تِهيا، اتے رَب العزت آکهيا مَيں اِنسان کُوں ہر  کُوں ٻَہُوں ڈکُه تِهيا، اتے اِنساں کُوں پيدا کرݨ 

مَيں اِنسان کُوں پيدا  مِٹا ݙيساں۔ں رندئيں سميت زمين اتُو اتے پکَهی پَ  دے جانوريں، کيڑے مکوڑئيں  قسم
  )۔ ڇ۔ ٣،٥:  ٦""( پيدايش  کرݨ تے ارمانی تِهيا 

مِٹا  ں دی اولاد کُوں زمين اتُو  آدم سَئِيں کِيويں حضرت  الله اِيں واسطے اسَاں پڑهدے ہئَِيں جو   
اسَاں ايہ وی پڑهيئں جو اپے رحم نال اوُں  ݙيووݨ دا منصوبہ بايا کيوں جو او برُے تهی ڳئے ہنَ۔ پَر 

اتے ہلاک نہ تهيووے۔ وَل وی  گہنگار لوکيں کو مزيد ہکِ سَو وِيہہ سال ݙِتے تاں جو وه توبہ کر گِهنے
يں توبہ کرݨ اتے اوُں سچائی دی  سَئِيں ہر اوُں شخص کُوں سزا ݙِتی جَ  اللهجݙاں ايہ وقت گزر ڳيا تاں  

  قبول کرݨ کنؤں انکار کر ݙِتا ہا۔ راه کُوں 

      

  شکريہ   م سن کِيتے تہُاݙا ٻَہُوں اڄَ دا پروگرا  

  سَئِيں تہُاکُوں برکت ݙيسی۔ الله جݙاں تسُاں پاک کلام دی اِيں آيت اتُے غور کريسوں تاں    

" ايہ خاص ڳاله تہُاݙے کنُوں لکُی نہ رَہوے جو رَب العزت کِيتے ہکِ ݙِينہہ ہکِ ہزار سال دے    
عزت اپے وعدے کُوں پورا کرݨ ءِچ دير نَئِيں  برابر ہے اتے ہزار سال ہکِ ݙِينہہ دے برابر ہے۔ رَب ال

کريندا جيويں کُجه لوک دير سمجهدِن بلکہ تہُاݙے کِيتے صبرکريندے اِيں واسطے جو او کہيں دی  
اپے گناہيں کنوں توبہ کرݨ۔ پَر قيامت دا ݙِينہہ چور وانگوں   چاہندا بلکہ چاہندے جو سارے بربادی نَئِيں 
 دا حافظ خُ )۔١٠۔ ٨: ٣۔ پطرس ٢آ ويسی"(  

 



  

  ١٣سبق نمبر          

  پيدايش چهی باب   سَئِيں دا صبر  اتے غضب  الله  حضرت نوح      

  عليکم!   روگرام سن والے دوستو ! السلام وپ

  ہہئَِيں۔ جيرها ساکوں ہر ݙينہ اسَاں خالق ِ کائنات رب و لعاملين دے ناں ءِچ تہُاکوں سَت بِسمہ آہدے  
اه "" تے  سکون اتے ترسلا ڈيندے اتے چاہندے جو ہر شخص جَينکُوں اوُں خلق کِيتے ؒ"" سچائی دی ر

 ُ نا ختم تهيووݨ  حقيقی اتے   کُوں ووں راه تے ٹرُدا رَہوے۔ ايويں کرݨ نال اِی اُ ٹرُے اتے ساری حياتی ہ
اسَاں اڄَ دا پروگرام "" سچائی دی راه"" دے سلسلے ءِچ انبياء کرام   والا سکون اتے آرام مِل سڳدے۔

  ءِچوں "" حضرت نوح "" دی حيات ِ طيبہ اتُے ڳاله مُہاڑ کريسوں۔ 

ہوئيں خوش   ی۔ اسَاں ايہ پروگرام پيش کرينديں  اتے ايہ ڳاله مہاڑ يقيناٍ اسَاں ساريں واسطے بابرکت ہوس 
  ہئَِيں۔  

ں کِيتے  وں پہلے جو اسَاں حضرت نوح دی حياتی توريت شريف ءِچوں بيان کروں، انُہيں دوستئين کُ اِيں 
پروگرام سُدے پَئِين اتے تہُاݙے کِيتے وی جيرهے ساݙا پروگرام باقاعدگی    جيرهے اڄَ پہلی دفعہ ايہ  

  پيش کريندے ہئَِيں۔   پچهلے پروگرام دا خلاصہں نال سدو 

دی ہکِ صفت دے بارے   الله اسَاں  ال دا وقت ݙِتا ہا۔ ايہ ڳاله کنوُںسَئِيں ہکِ سَو وِيہہ س الله  
پَر اوُندے صبر دی ہکِ حد ہے۔ او گہنگار اِنسان نال  سيکهدے ہئَِيں جو او ٻَہُوں صبر کرݨ والا ہے۔  

پَر او ہميشاں اِيويں نَئِيں کريندا۔ اِيں واسطے حضرت  کلام کريندے اتے موقعہ ݙيندے جو او توبہ کرے۔
وح ہميشاں کِيتے اِنسان ءِچ نہ رَہسی کيوں  يا ميݙی رُ سَئِيں آکه  الله وَل  نوح دے زمانے ءِچ اوُں فرمايا:  

اِيں واسطے اسَاں ݙيہدے ہئَِيں  جو اووی تاں انسان ہےوَل وی  اِنسان  ہکِ سَو وِيہہ سال زنده رَہسی""
تئَِيں اِنسان توبہ  کر سڳدِے    اِنسانيں نال ہکِ وقت مقرر کِيتے اوُں ويلے سَئِيں کِيويں گنہگار   اللهجو  

سَئِيں دياں ݙو صفتاں ݙيکه سڳدے ہئَِيں۔  هللاِيں ڳاله ءِچ اسَاں  انُہيں کُوں سزا نہ ݙيسی۔ هللاوُں ويلے تئَِيں  
وی ہے اتے   سَئِيں مہربان ہے اتے ٻَہُوں صبر کر سڳدے، پَر او پاک  هللاوُندا صبر اتے اوُندا غضب۔ 

  سڳدے ۔  ٻَہُوں غضب ناک وی تهی 

سَئِيں دے بارے سوچيندن جو او ہکِ وَݙی ݙانڳ چا کرائيں ہر ويلے ہر ہکِ کُوں   اللهجه لوک  کُ   
اتے سزا ݙيندے اتے اِيں ڳاله   ءِچ آ ويندے اتے لوکيں کُوں مريندے غصے   تاڑی پِيا رَہندے اتے فوراً 

لعزت  کݙاہيں  سَئِيں تاں اينجها کائنی۔ اتے کُجه لوکيں دا خيال ہے جو رَب االلهنال خوش تهيندے۔ پَر 
سَئِيں   الله کاوڑ نَئِيں کريندا اتے او لوکيں دے گناه معاف کريندے اتے بُهل ويندے ۔ او فقط ايہ ڄادِن جو 

  سَئِيں اينجها وی کائنی۔ الله مہربان ہے پَر 

سَئيَں مہربان  اللهسَئِيں دی شخصيت اتے کردار بارے ساکوں حقيقت بيان کريندے۔  اللهپاک کلام   
اتے پاک ہے او صبر کر سڳدےاتے کاوڑ وی کر سڳدے۔ او اِيں واسطے مہربان اتے رحيم ہے کيوں  

اوُکُوں انُہيں دے گناہئيں اتُے  او گنہگاريں کِيتے صبر کريندے۔ پَر او پاک وی ہے اِيں واسطے  جو
سَئِيں دے صبر اتے غضب   الله سَئِيں بخشݨ ہارا اتے  مُنصف ہے ۔ انبيائے کرام اللهيندی ہے۔ کاوڑ وی اَ 

  دے بارے ٻَہُوں کُجه لکهئے۔ آؤ سوں پاک کلام ءِچ کيا لکهيا لاتهے۔ 



ڳاله تہُاݙے کنُوں لکُی نہ رَہوے جو رَب العزت کِيتے ہکِ ݙِينہہ ہکِ ہزار سال دے  ايہ خاص  "  
ہکِ ݙِينہہ دے برابر ہے۔ رَب العزت اپے وعدے کُوں پورا کرݨ ءِچ دير نَئِيں   برابر ہے اتے ہزار سال 

کريندے اِيں واسطے جو او کہيں کُوں   صبرکريندا جيويں کُجه لوک دير سمجهدِن بلکہ تہُاݙے کِيتے 
اپے گناہيں کنوں توبہ کرݨ۔ پَر قيامت دا ݙِينہہ چور   چاہندا بلکہ چاہندے جو سارے   کرݨ  نَئِيں   برباد  

امُت دی عدالت کريسی، زنده  خُدا دے ہتَهيں   ںي اِ )۔ "رَب العزت ١٠۔ ٨: ٣۔ پطرس ٢وانگوں آ ويسی"(  
  اللهکلام کرݨ والے دا انکار نہ کرائے۔۔۔ کيوں جو ساݙا  ا ہولناک ڳاله ہے"، خبردار و دی گرفت ءِچ آ

  )۔ ٢٩، ٢٥:  ١٢؛ ٣١، ٣٠:  ١٠والی بها ه ہے''(عبرانيوں   کرݨ  ساڑ کرائيں سُواه  

سچا منصف ہے جيرها ہر روز برُائی دی سرزنش کريندے،  اللهزبور شريف ءِچ لکهيا لاتهے"  
  )۔ ١٢، ١١: ڇوکے تاں او اپی تلوار کُوں تيز کريسی" ( زبور شريف  جے آدمی نہ رُ 

  انجيل شريف ءِچ بيان ہے   

دا غضب انُہيں آدميئں دی ساری بے دينی اتے  بد کرداری دی وجہ کنُوں اسَمان کنوُں   الله "  
سَئِيں اينجهے لوکيں دی عدالت کريسی اتے  الله ظاہر تِهيندے جيرها حق کُوں بدکردای  نال دبا گِهندے"(

لت کنوُں  دی عدا الله اوُندی عدالت ) حق دے مطابق تهيندی ہےاے اِنسان۔۔۔ کيا توُ ايہ سمجهندی جو توُں 
اوُندی مہربانی ،تحمل اتے صبر کُوں جيرها انمول ہے اوُندی بے قدری کريندی اتے    بچ ويسيں؟ يا توُں 
يندی ہے بلکہ توُں اپی سختی اتے  رجوع  ݙيو دی مہربانی تيَکُوں توبہ کرݨ دُو   الله نَئِيں سمجهندا جو 

دی   الله غير تائب دل کے مطابق اوُں قہر دے ݙِينہہ کِيتےاپے واسطے غضب اکٹها کريندا پَئيں جݙاں 
  )۔ ٦۔ ٢: ٢؛ ١٨:  ١عدالت ظاہر تهيسی او ہر ہکِ کُوں اوُندے کميں دے مطابق بدلہ ݙيسی" (روميوں  

اوُندی  نسان کُوں ٻَہُوں کاوڑ آ سڳدی ہے پَر سَئِيں دا غضب اِنسان دے غضب وانگوں نَئِيں۔ اِ الله  
کيرهی ڳاله توُ ں کَوڑيڄ   يندے جو او کاوڑ آہستہ آہستہ ختم تهی ويندی ہے بهانويں جو او ايہ وی بُهل و

تهيندی کيوں جو    نَئِيں سَئِيں دی کاوڑ اينجهی نَئِيں، وقت گزرنݨ دے نال اوُندی کاوڑ گهٹ  الله ڳيا ہا۔ پَر 
ے او کُوئی ڳاله نَئِيں بُهلدا۔ جيرهے لوک توبہ تائب تهيووݨ کنُوں انکار  او سچا مُنصف ہے ات

جيرها حصہ اسَاں   ءِچوں ہݨُ  ٗکريندِن،انُہيں کِيتے اوُندا عدل ختم نَئِيں تهيندا بلکہ وَده ويندے۔ پاک کلام 
اوُندے ءِچ ايہاں ڳاله ہے" بلکہ توُں اپی دل دی سختی اتے توبہ تائب نہ تهيووݨ والے دل   تلاوت کِيتے

  دی وجہ کنوُں اوُں عدالت دے ݙِينہہ کِيتے اپے واسطے غضب کميندا پَئی"۔ 

ہيں  حضرت نوح دے زمانے دے لوک وی اپے واسطے غضب کمندے پئے ہنَ۔ وَل وی انُ  
سَئِيں کُوں پيار کريندا اتے اوُندے کلام دا يقين کريندا ہا او   الله  ں ءِچوں ہکِ شخص ہا جيرها   دلو

شخص حضرت نوح ہنَ۔ اِيں واسطے پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے" رَب العزت دی نگاه ءِچ فقط حضرت  
ہنَ جيرهے قرُب ِ الہیٰ ءِچ    واحدشخص    نوح مقبول تهِيا، اپے زمانے دے لوکيں ءِچوں حضرت نوح  

  )۔ ٩،  ٨:  ٦زندگی گزريندے ره ڳئے" ( پيدايش 

سَئِيں دے معيار دے مطابق ہنَ؟   اللهسَئِيں حضرت نوح اتُے اپا کرم کيوں ظاہر کِيتا، کيا او   الله  
نہ جيرها کرم معيار دے مطابق ہووے او کرم نَئِيں ہوندا۔ کرم دا مطلب ہے او بخشش جَيندا کُوئی حقدار  

پاک کلام اِيندی وجہ  سَئِيں کِيوں حضرت نوح اتُے کرم کِيتا اتے ٻيِنے لوکيں اتُے نہ کيتا؟  اللهہووے۔   نہ
دے وعدے اتُے يقين کِيتا جو  سَئِيں اللهے اِيمان گِهن آئے، انُہيں دے تَ  الله ايہ ݙسيندے: جو حضرت نوح  

ساری اولاد وانگوں  بچاوݨ کِيتے ہکِ بخشݨ ہارے کُوں بهيڄيسی۔ حضرت آدم دی   ہگاريں کُوں او گن



نيک لوکيں ءِچ شمار کِيتا کيوں جو او   کُوں  ں سَئِيں انُہياللهحضرت نوح دے اندر وی گناه موجود ہا پَر  
جيويں  سَئِيں کُوں منيدے ہنَ اتے اپے گناہيں دی معافی کِيتے اوُندے حضور قرُبانی پيش کِيتی ہئَی۔ الله
لوکيں ءِچوں حضرت نوح    اپے زمانے دے  سَئِيں انُہيں کُوں حکم ݙِتا ہا۔ پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے"  الله

  )۔ ٩:  ٦ش (پيدايہنَ جيرهے قرُب ِ الہیٰ ءِچ زندگی گزريندے ره ڳئے"  واحد شخص 

کُوں آکهيا"مَيں اِنسانيں کُوں ختم کرݨ دا فيصلہ کر گِهدےمَيں  سَئِيں حضرت نوح اللهہکِ ݙِينہہ   
اِنہيں کُوں زمين سميت تباه و برباد کر ݙِيساں کِيوں جو ايہ سارے برُائی دے رستے تے ٹرُ پَئين۔توُں  

ں  ٻيڑے ءِچ اپے کِيتے کوٹهڑياں با اتے اوُں پَهٹِئي ں و اُ ديال دے پَهٹِئيں نال ہکِ ٻيڑا با۔ اپے واسطے 
فُٹ، چوڑائی   اتے ٻيڑا با جو اوُندی لمبائی چار سَو پنجهاه دےجوڑيں  دے اندروں ٻاہروں لکُ لا ݙے۔
ٻيڑا ترائے منزلہ ہووے اتے اوُندے پاسے ءِچ ہکِ دروازه  پَنجهتر فُٹ اتے اچُائی پِنتاليہہ فُٹ ہووے۔  

جيرهی ساه دار ہے غرق تهی   اتے مَيں زمين تے طوفان بهيڄَݨ والا ہاں تاں جو ساری مخلوقباويں۔ 
وَنڄِن، بلکہ جيرها کُجه وی زمين تے ہے سب کُجه ختم تهی ويسی۔ پَر تيَݙے نال مَيں عہد کريساں۔ توُں  

  ہر قِسم دے جانور، پکَهی پرَنِدے  اپی ذال ، اپے پتُريں اتے نوہريں دے نال ٻيڑے ءِچ چڑه ٻہويں۔ 

يعنی نر مادی اپے نال ٻيڑے ءِچ چڑها گِهنيں تاں  اتے کِيڑے مکوڑے جوڑے جوڑے دے حساب نال  
جو او زنده ره وَنڄِن۔ اپے واسطے اتے انُہيں ساه داريں واسطے ہر قِسم دی خوراک وی ٻيڑے ءِچ  

  )۔ ٢١۔١٣: ٦رکه گِهنيں" ( پيدايش  

ن  ݙسا ݙِتا جو او کِيويں زمين تے پای دا طوفان گِه  صوبہمن سَئِيں حضرت نوح کُوں اپا  اللهلہذا   
کنوُں   اوُندی سچائی کُوں منݨ ے تݙيسی جنہيں توبہ نَئِيں کِيتی اَ  آسی اتے انُہيں سارئيں کُوں ہلاک کر

سَئِيں حضرت نوح کُوں طوفان کنُوں بچݨ کِيتے ہکِ ٻيڑا باوݨ دا طريقہ ݙسايا۔  الله انکار کر ݙتا ہا۔ اتے 
ہئَی۔ ايہ حضرت نوح اتے اوُندے خاندان ، ٻَہُوں سارے    ے دی لمبائی ہکِ چار سَو پنجهاه فٹُ اوُں ٻيڑ

سَئِيں دے کلام  اللهجانوريں اتے انُہيں لوکيں کِيتے ہکِ لکُݨ دی جاه ہئَی جيرهے اوُکُوں ݙيکه کرائيں  
سَئِيں حضرت نوح کُوں ٻيڑے دے اندر ٻَہُوں سارے دروازے پَر ٻاہروں فقط  هللاتُے اِيمان گِهن آوݨ۔ 
دا پيغام ايہ ہا جو جيرها  سَئِيں  اللهدا حکم ݙِتا۔ اِيں واسطے زمانے دے لوکيں واسطے ہکِوں دروازه باوݨ 

اوُکُوں ٻيڑے دے اِيں دروازے کنوُں آوا پوسی۔ اوُں دروازے  کُوئی طوفان دی سزا کنُوں بچݨ چاہندے 
  کنُوں آوݨ والا ہر شخص بچ ويسی اتے جيرها ايوويں نہ کريسی او ہلاک تهی ويسی۔  

ے حضرت نوح ٻيڑا باوݨ شروع کر ݙِتا۔ ايہ ہکِ ٻَہُوں وَݙا کَم ہا۔ حضرت نوح اتے  اِيں واسط  
ے بائے اتے کوکئيں نال جوڑ کرائيں انُہيں  کُوں کَپ کرائيں پهٹ  وں درختيںاوُندے ترائے پُتريں کُوں ٻَہُ 

وہريںِ وی  نَ  حضرت نوح دی ذال اتے انُہيں دی ءِچ  ٻاہروں لُک لاوی ہئَی۔ اِيں سخت کَم  دے اندروں  
انُہيں کٹهے کَم کِيتا۔ ہکِ سَو سال تئَِيں حضرت نوح اتے انُہيں دا خاندان اوُں ٻيڑے کُوں بادا رِہيا۔ پَر  

رہيے۔   دے آوے والے ݙِينہہ دے بارے وی ݙسين ایِ نہ بايا بلکہ او لوکيں کُوں حضرت نوح فقط ٻيڑے 
سَئِيں مَيکُوں فرمائے جو مَيں تہُاکُوں اوُندے آوݨ  الله ی ڳاله سو! " لوکو مَيݙ ݨو شايد او اِيويں اہَدے ہو

زمين اتُے  ں  ا غضب وَده ڳئے اوُ والے غضب کنُوں خبردار کراں۔ تہُاݙے گناہيں دی وجہ کنُوں اوُند 
پای دا طوفان بهيڄݨ دا فيصلہ کر گِهدے تاں جو انُہيں سارے کُوں ہلاک کر سَٹے جيرهے توبہ تائب  

ں انکاری ہنِ۔ وَل وی مَيݙے کوله تہُاݙے کِيتے ہکِ خوش خبری ہے ۔ رحيم خُدا اپے رحم  تهيووݨ کنوُ
دی وجہ کنوُں مَيکُوں ہکِ ٻيڑا باوݨ دا حکم ݙِتے تاں جو جيرهے لوک اپے گناہيں کنُوں توبہ کرݨ  



واسطے حضرت  اِيں ۔  ٻيڑے ءِچ بچݨ کِيتے آ سڳدِن دے کلام اتُے اِيمان گِهن آوݨ ، اوُہے  سَئِيں هللاتے  
  برُے کَميں کنُوں بچݨ دی تحريک ݙِتی۔  نوح لوکيں کُوں ٻَہُوں خبردار کِيتا اتے انُہيں کُوں  

سَئِيں دے کلام اتُے اِيمان گِهن  اللهتہُاݙا کيا خيال ہے کيا حضرت نوح دے زمانے دے لوک    
آئےجيرها اوُں اپے نبی دے وسيلے انُہيں نال کِيتا ہا؟ اسَاں اِيں ويلے اِيں سوال دا جواب نَئِيں ݙے  

سَئِيں دی منشاں تهی تاں اگلے پروگرام  الله ختم تهی ڳئے۔ جے سڳدے کيوں جو ساݙے پروگرام دا ويلہ  
سَئِيں انُہيں سارے کُوں کِيويں  اللهوں اتے ڈيکهسوں جو ءِچ اسَاں حضرت نوح دی کہای جاری رکهيس 

  رکهندے ے اوُندے کلام اتُے اِيمان نہبچاگِهدا  جيرهے اوُندے کلام اتُے اِيمان گِهن آئے ہنَ اتے جيره
  پای ءِچ غرق کر ݙِتا۔    سيلاب دےوں وَݙے انُہيں دی اوُں عدالت کِيتی اتے انُہيں کُوں اُ  ہنَ 

  شکريہ   م سن کِيتے تہُاݙا ٻَہُوں اڄَ دا پروگرا  

  سَئِيں تہُاکُوں برکت ݙيسی۔ الله جݙاں تسُاں پاک کلام دی اِيں آيت اتُے غور کريسوں تاں    

" ايہ خاص ڳاله تہُاݙے کنُوں لکُی نہ رَہوے جو رَب العزت کِيتے ہکِ ݙِينہہ ہکِ ہزار سال دے    
عزت اپے وعدے کُوں پورا کرݨ ءِچ دير نَئِيں  برابر ہے اتے ہزار سال ہکِ ݙِينہہ دے برابر ہے۔ رَب ال

کريندا جيويں کُجه لوک دير سمجهدِن بلکہ تہُاݙے کِيتے صبرکريندے اِيں واسطے جو او کہيں دی  
اپے گناہيں کنوں توبہ کرݨ۔ پَر قيامت دا ݙِينہہ چور وانگوں   چاہندا بلکہ چاہندے جو سارے بربادی نَئِيں 
 دا حافظ خُ )۔١٠۔ ٨: ٣۔ پطرس ٢آ ويسی"(  

 



  

  ١٤سبق نمبر     

  ڇپيدايش باب    حضرت نوح اتے وَݙا سيلاب     

  سن والے عزيز ساتهيوں! اسلام وعليکم! 

اسَاں خالق ِ کائنات رب و لعاملين دے ناں ءِچ تہُاکوں سَت بِسمہ آہدے ہئَيِں۔ جيرها ساکوں ہر ݙينہ کِيتے  
جَينکُوں اوُں خلق کِيتے ؒ"" سچائی دی راه "" تے  سکون اتے ترسلا ڈيندے اتے چاہندے جو ہر شخص  

وکُوں حقيقی اتے نا ختم تهيووݨ والا سکون  اُ  ہوُں راه تے ٹرُدا رَہوے۔ ايويں ایِ  ٹرُے اتے ساری حياتی
"  انبياء کرام ءِچوں  اتے آرام مِل سڳدے۔ اسَاں اڄَ دا پروگرام "" سچائی دی راه"" دے سلسلے ءِچ 

  اتُے ڳاله مُہاڑ کريسوں۔  ؤَݙا سيلاب "دا   حضرت نوح اتے پای

ہوئيں خوش    ی۔ اسَاں ايہ پروگرام پيش کرينديںاتے ايہ ڳاله مہاڑ يقيناٍ اسَاں ساريں واسطے بابرکت ہوس 
  ہئَِيں۔  

ں کِيتے  وں پہلے جو اسَاں حضرت نوح دی حياتی توريت شريف ءِچوں بيان کروں، انُہيں دوستئينُ کں اِي
پروگرام سُدے پَئِين اتے تہُاݙے کِيتے وی جيرهے ساݙا پروگرام باقاعدگی نال    ہجيرهے اڄَ پہلی دفعہ اي

  سدو ں پچهلے پروگرام دا خلاصہ پيش کريندے ہئَِيں۔  

دی حيات ِ طيبہ اتُے غور کِيتا ہا جيرهے حضرت آدم   پچهلے پروگرام ءِچ اسَاں حضرت نوح   
دی ݙاهويں پشت ءِچوں ہنَ۔ بدکاری اتے گناه کنوُں بهرے وسيب ءِچ حضرت نوح قرُب ِ الہیٰ ءِچ زندگی  

  ۔۔۔ وں رنج تهِيا دل سَئِيں کُوں اللهگزاری۔ اسَاں سايا ہا جو حضرت آدم دی اولاد دے گناه دی وجہ کنوُں  
ہُوں زياده وَده ڳئی ہے ايہ تئَيں جو ہر آدمی دا دل دماغ ہر ويلے  زمين تے برُائی ٻَ ئِيں ݙِٹها جو سَ الله

توبہ نہ کرݨ   ہوئيں   سَئِيں عادل اتے منصف ہوندئيںالله)۔ اِيں واسطے  ٥: ٦برُائی سوچيدے" (پيدايش  
  والے گنہگاريں کُوں زمين تے تباه کرݨ دا منصوبہ بايا۔  

سَئِيں کُوں پيار کريندے اتے  الله او نوح نال ہا کيوں جو سَئِيں دا فضل حضرت اللهوَل وی   
  اوُندےپاک کلام تے ايَمان رکهندے ہنَ۔ 

  ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ 

کُوں ہلاک کرݨ دا فيصلہ   کُوں فرمايا" مَيں سارے اِنسانيں  سَئِيں حضرت نوح الله اِيں واسطے ہکِ ݙينہہ 
زمين تے ہکِ وَݙا پای دا سيلاب انيساں  کر گِهدے کيوں جو زمين تے برُائی ٻَہُوں وَده  ڳئی ہے مَيں 

اتے  ل اسَمان دے تلے ہر ساه دار شے ختم تهی ويسی، پَر توُں ہکِ وَݙا ٻيڑا باوی او تيَݙے اجَيندے ن
  يݙے خاندان کِيتے لکُݨ دی جاه ہوسی۔ تَ 

حضرت نوح اتے اوُندا خاندان ہکِ سَو سال تئَِيں او ٻيڑا بيندا رہيا۔ پَر حضرت نوح او ٻيڑا    
باوݨ دے نال ہکِ ٻِيا کَم وی کريندے رہيے۔ او لوکيں کُوں اہَدے رہيے جو او ااپے گناہيں کنُوں توبہ  

  ريسی۔ سَئِيں جيرها پاک ہے او دُنيا دی عدالت ک اللهسَئِيں دُو رجوع کرن۔  اللهکرَن اتے  



اپے گناہيں کنُوں توبہ کِيتی اتے اوُں کلام تے اِيمان  کيا حضرت نوح دے زمانے دے لوکيں   
خيال ہے؟ حضرت آدم  بر دے وسيلے انُہيں کِيتے فرمايا ہا؟ تہُاݙا کيا مسَئِيں اپے پيغاللهگِهن آئے جيرها  

دے کلام تے اِيمان  اللهفرزنديں ءِچوں جيرهے زمين تے رَہندے پئے ہنَ کتی ہنَ جيرهے دے ہزاراں ہا 
تهوڑے آدمی    م اِيں سوال دا جوب ݙيندے" ٻَہُوںگِهن آئے تاں جو ٻيڑے ءِچ داخل تهی وَنڄن؟ پاک کلا 

  )۔ ٢٠:  ٣۔پطرس  ١يعنی فقط اٹَه لوک ۔۔۔بچيئے" ( 

ت نوح اتے اوُندی ذال ، انُہيں دے ترائے پتُر  تے اِيمان گِهن آئے؟ فقط اٹَه۔ حضرالله کِتی لوک   
سَئِيں دے کلام تے اِيمان نہ گِهن آيا۔ کُجه لوکيں انُہيں دا مذاق بايا۔  هللاتے انُہيں دياں ذاليں۔ ٻِيا کُوئی  

پای وی کائنا ہا۔ متاں  ن جِتهاں  اينجهی جاه تے ٻيڑا بيندے پَئَ انُہيں سمجهيا او پاگل ہنِ۔ کيوں جو او  
حضرت نوح دا اِيويں مذاق بايا ہووے، اِݙے آؤ ݙيکهو ايہ آدمی ميدان ءِچ اتنا وَݙا ٻيڑا بيندا   لوکيں

! اتے اِيندے  ایِ کائنی ممکن   ںا آسی؟ ايہ تپئےاو ضرور پاگل تهی ڳئے، ريگستان ءِچ سيلاب کِيويں 
اوُں آپ پيدا کِيتے۔ توُں   سَئِيں تاں مہربان ہے او انُہيں لوکيں کُوں تباه نہ کريسی جنہيں کُوں اللهعلاوه 

بالکل مجنوں ہئَِی نوح! " وَل وی حضرت نوح انُہيں دی ڳالهيں کُوں نظر انداز کر ݙِتا کيوں جو جيرها  
سَئِيں فرمايا ہا او اوُندے اِيمان رکهندے ہنَ۔ او ٻيڑا باوݨ اتے تبليغ کريندے رہيے جو " توبہ کر  اللهکُجه 

کريسی، تسُاں اوُندے کلام تے اِيمان گِهن آؤ کِيوں اوُں ہستی دا نکار  گِهنوں عدل نال دُنيا دا انصاف 
  کريندو؟ تسُاں کيوں ہلاک تهيووݨ چاہندو؟ 

آخر کار او ݙِينہہ آ ڳيا جݙاں حضرت نوح اتے اوُندے خاندان ٻيڑا با گِهدا۔ پيدايش دی کتاب دے    
  ئِيں اوُکُوں حکم ݙِتا ہا انوويں سَ اللهچ لکهيا لاتهے" حضرت نوح۔۔۔ جيويں ءِ چهويں باب دی آخری آيت ےِ 

)۔ ٻيڑا تيار ہئَی اتے ہر شے مکمل تهی ڳئی ہئَی ۔ فقط ہکِ شے ره ڳئی  ٢٢:  ٦اِی مکمل کِيتا( پيدايش  
داخل تهيووݨ دی ضرورت ہئَی۔ ہکَ دفعہ  ہئَی۔ حضرت نوح اتے اوُندے خاندان کُوں ٻيڑے ءِچ 

سَئِيں دی ڳاله سو! توبہ کرو اتے اوُندے  اللهح لوکيں کُوں قائل کوݨ دی کوشش کِيتی" حضرت نووَلا
کُوں من گِهنوں۔ پای دا سيلاب آوݨ والا ہے ، اينجݨ وقت ہے ٻيڑے ءِچ داخل تهی وَنڄوں، دروازه   کلام

ر داخل  کُهولياپئے جيرها اِيں دروازے کنوُں اندر  داخل تهی ويسی اوہو بچيسی۔ پَر جے تسُاں اند 
سَئيں دی عدالت کنُؤں کِيويں بچسوں؟ حضرت نوح سچے دل نال  اللهتهيووݨ کنُوں انکار کر يسوں  تاں 

  لوکيں کُوں خبردار کيتا پَر انُہيں اوُندی ڳاله نہ سی۔ 

  سَئِيں فرمايا اللهجيرهے ويلے انُہيں حضرت نوح دی ڳاله نہ سی تاں    

توُں اپے سارے خاندان دے کٹهے ٻيڑے ءِچ آ کِيوں جو  " اتے رب العزت حضرت نوح کُوں ّآکهيا جو 
هيم۔ سارے حلال جانوريں ءِچوں سَت سَت نر اتے  يں زمانے دے لوکيں ءِچوں نيک ݙِٹمَيں فقط تيَکُوں اِ 

اوُندی ماده اتے جيرهے حلال نَئِيں انُہيں ءِچوں ݙو ݙو اتے انُہيں دی ماده گهن تاں جو زمين اتُے انُہيں  
رَہوے کيوں جو سَت ݙِينہہ دے بعد مَيں زمين اتُے چاليہہ ݙِينہہ اتے چاليہہ رات مينہہ  دی نسل باقی 

وسيسا اتے ہر جاندار شے کُوں جيرهی مَيں بائی ہے زمين تے فنا کر ݙيساں اتے حضرت نوح جيويں  
  ۔ )۔ ١"  ڇرب العزت آکهيا ہا انوويں کِيتا" (پيدايش  

کيويں داخل تِهيا؟ کيا انُہيں اسَمان تے مينہہ کِيتے بَدل  حضرت نوح اتے اوُندا خاندان ٻيڑے ءِچ   
تاں   ݙِٹهے ہنَ؟ کيا انُہيں محسوس کيتا ہا جو  مينہہ آؤݨ والا ہے؟ نَئِيں جݙاں او ٻيڑے ءِچ داخل تهے 

اسَمان بالکل صاف ہا، تاں وَل ٻيڑے ءِچ کِيوں داخل تهی ڳئے؟ اِيندی فقط ہکِوں وجہ ہئَی  او اِيں  
متاں  سَئِيں جيرها فرمايا ہا او اوُندے تے اِيمان رکهندے ہنَ۔ اللهءِچ وَنڄ ٻيٹهے کيوں جو واسطے ٻيڑے 



سَئِيں کُوں منيدا تاں ہاں پَر ٻيڑے ءِچ  اللهجو مَيں ں ءِچوں کُجه لوکيں ايہ سوچيا ہووݨ اتُهاں کهڑے لوکي
سَئِيں تے اِيمان تاں رکهندا پَر حضرت نوح دی ڳالهيں کُوں نمی منيدا۔ اينجهے لوکيں  اللهنہ ٻَہہساں۔ مَيں 

کيوں  تے ايِمان نَئِيں رکهندے الله حقی حق دے بارے کيا آکه سڳدے ہئَِيں؟ اسَاں آکه سڳدے ہئَِيں جو او  
ے فرمائياں  سَئِيں اپے نبی دے وسيلاللهڳالهيں کُوں قبول نہ کِيتا جيرهياں   جو  انُہيں حضرت نوح دی 

ہنَ۔ انُہيں اپے گناہيں کنُوں توبہ کرݨ کنوُں انکار کر ݙِتا اتے بچݨ کِيتے اوُں منصوبے کُوں قبول نہ کِيتا  
سَئِيں دی عزت  اللهسَئِيں اپے نبی دے وسيلے تيار کِيتا ہا۔ تهی سڳدے جو او مُونہہ نال تاں  الله جيرها 

  ياده دُور ہنَ۔ ݨ پَر انُہيں دے دل اوُں کنُوں ٻَہُوں زو کريندے ہوُ

  اِيں واسطے پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے،  

"وَل حضرت نوح ، انُہيں دی ذال ، انُہيں دے پتُر اتے انُہيں دِياں نوہرِيں، سارے دے سارے پای دے  
  طوفان کنوُں بچَݨ واسطے ٻيڑے ءِچ ڳئے اتے ہر قِسم دے حلال اتے حرام جانور، پکَهی پَرِندے ، 

سَئِيں  اللهڑے مکوڑے جوڑا جوڑا تهی کرائيں حضرت نوح دے نال ٻيڑے ءِچ چَڑه ڳئے جيويں کِي
،  ٩۔ ڇ: ڇر کنُوں بند تهی ڳيا" (پيدايش ہاالعزت دی طرفوں ٻيڑے دا دروازه ٻيندے بعد رب  فرمايا ہا۔ ۔۔ اِ 

  )۔ ١٦

سَئِيں  اللهتهی ڳيا تاں  تے اوُندا خاندان ٻيڑے ءِچ داخل کيا تسُاں ڄادو جو جيرهے ويلے حضرت نوح ا
ر کنُوں  اہ۔۔ اِيندے بعد رب العزت دی طرفوں ٻيڑے دا دروازه ٻ  کِيا کِيتا؟ پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے"  

ݙِينہہ آ ڳيا ہا۔ او ٻَہُوں عرصے کنُوں اوُں پشُت دے لوکيں نال تحمل  دی طرفوں عذاب دا  اللهبند تهی ڳيا" 
بهريج ڳيا ہا ، ہݨُ فقط اوُندا عدل باقی ہا۔ اوُں ٻيڑے دا    ر دا پيالہہا۔ پَر ہݨُ اوُندے صبنال پيش ايَندا پِيا 

  دروازه ٻاہر کنوُں بند کر ݙِتا ہا اتے جݙاں او دروازه بند کريندے تاں کُوئی نَئِيں کهول سڳدا۔

سَئِيں زمين تے پای دا سيلاب گَهن آيا جيويں اوُں آکهيا ہا۔ اسَمان تے اندهارا تهی ڳيا ہوا  اللهوَلا   
ݙر کنوُں   ڄݨ اتے بجلی چِمکݨ لڳ پَئی ۔ اتے ہݨُ حضرت آدم دی آل اولاد تے بَدل  ڳ گهولݨ پئے ڳئی  

نال خالق ِ کائنات   کمٻݨ پوَے ڳئی۔ جݙاں ہر شے سکون نال ہئَی اوُں ويلے توہين آميز لفظيں  اتے کَميں 
سَئِيں دی عدالت شروع تهی ڳئی  الله۔ پرَ ہݨُ جيرهے ويلے انُہيں تے کُوں چيلنج کرݨ انُہيں کِيتے آسان ہا

سَئِيں دی سچی عدالت دا ساما کرݨ اتے ہݨُ  اللهتاں انُہيں دے مُونہہ بند تهی ڳئے۔ او ويلا آ ڳيا ہا جو او 
  انُہيں واسطے لکُݨ دی کُوئی جاه نہ ہئَی۔ 

سمندر اتے دريا کناريں تئَِيں   ينہہ رات مِينہہ وَسدا رہيا، تحت الثریٰ دے چشمے پهُٹ پَئے،  ݙِ   
يج ڳئے، زمين تے وݙا سيلاب آ ڳيا۔ ہر شہر اتے ديہات ءِچ پای ہا۔ جيرهے لوک بچئے ويدے ہنَ  ربه

دے کلام کُوں نظر  هللاو اچُی جہيئں گوليندے ويدے ہنَ۔ جيرهے لوکيں حضرت نوح دا مذاق بايا  اتے 
ايا ہا او سچ ہا۔ پَر  سَئِيں جيرها کُجه اپے نبی دی معرفت فرماللهہݨُ او ڄاݨ ڳئے ہنَ جو    ہاانداز کر ݙِتا 

جو توبہ دا ويلا ختم تهی ڳيا ہا۔ چهٹکارے دا ويلا لنگه    ہݨُ انُہيں کِيتے ايہ ڄان دا کُوئی فائده نہ ہا کيوں
ڳيا ہا۔ متاں کُجه لوک حضرت نوح کُوں سݙيندے ہووݨ اتے آہدے ہووݨ " نوح، نوح ، دروازه کهول  

له دا يقين کريندے ہئَِيں۔ حضرت نوح تسُاں ٹهيک آہدے  ݙيووں۔ ساݙی مدد فرماوں، ہݨُ اسَاں تہُاݙی ڳا
سَئيَں دروازه بند کر ݙِتا ہا۔ چهٹکارے دا  اللهہاوے، اسَاں منيدے ہئَِيں۔ " پَر ہݨُ ٻَہُوں دير تهی ڳئی ہئَی" 

و  کرݨ، دعائيں منڳݨ، دروازے کُوں پَيٹݨ، ايہ تئَِيں جدالت دا ݙِينہہ آ  ڳيا ہا۔ توبہ ݙِينہہ لَنگه ڳيا ہا۔ ع
سچائی کُوں ڄان وی ہݨُ خالق کائنات دے منصوبے کُوں تبديل نَئِيں کر سڳدا۔ جݙاں او توبہ دا دَر بند  

  کر ݙيندے تاں کُوئی وی اوُکُوں کهول نَئِيں سڳدا۔



      

سَئِيں دے فضل و کرم نال اگلے پروگرام ءِچ اسَاں  الله دا ٻَہُوں شکريہ۔  اڄَ دا پروگرام سن   
  حضرت نوح دے حالات ِ زندگی مکمل کريسوں۔ اگلے پروگرام تئَِيں تسُاں اِيں سوال تے غور کرو" 

  ۔  دُو توجہ نہ کِيتی،تاں اسَاں آوݨ والے عذاب کنوُں کِيويں بچسوںکُوں جے اِيں وَݙے چهٹکارے 

    

 



  

  ١٤سبق نمبر     

  ڇپيدايش باب    حضرت نوح اتے وَݙا سيلاب     

  سن والے عزيز ساتهيوں! اسلام وعليکم! 

اسَاں خالق ِ کائنات رب و لعاملين دے ناں ءِچ تہُاکوں سَت بِسمہ آہدے ہئَيِں۔ جيرها ساکوں ہر ݙينہ کِيتے  
جَينکُوں اوُں خلق کِيتے ؒ"" سچائی دی راه "" تے  سکون اتے ترسلا ڈيندے اتے چاہندے جو ہر شخص  

وکُوں حقيقی اتے نا ختم تهيووݨ والا سکون  اُ  ہوُں راه تے ٹرُدا رَہوے۔ ايويں ایِ  ٹرُے اتے ساری حياتی
"  انبياء کرام ءِچوں  اتے آرام مِل سڳدے۔ اسَاں اڄَ دا پروگرام "" سچائی دی راه"" دے سلسلے ءِچ 

  اتُے ڳاله مُہاڑ کريسوں۔  ؤَݙا سيلاب "دا   حضرت نوح اتے پای

مِينہہ وَسدا رہيا اتے سيلاب   اِيں واسطے پاک کلام ساکوں ݙسيندے جو چاليہہ ݙِينہہ مسلسل   
  پای تے تيردا رِہيا۔  ويں جو پہا ڑ وی لُک ڳئے پَر ٻيڑا وَدهدا ِرہيا بهان

"اتے سارے جانور، پکهی پرَِندے، کيڑے مکوڑے ، انسانيں سميت مَر ڳئے يعنی زمين تے    
رَہݨ والے کل ساه دار مَر ڳئے۔ ۔۔ صرف حضرت نوح اتے جيرهے انُهائيں دے نال ٻيڑے ءِچ ہنَ اوُہے  

  )۔ ٢٣۔  ٢١:  ڇبچ ڳئے"( پيدايش 

کِيتا۔ اوُں توبہ نہ کرݨ واليں دی عدالت   او کِيتا؟ بے شک او سَئِيں جيرها کُجه آکهيا ہا هللا  کي  
کِيتی؟ اوُں بے شک اوُہوں کِيتا۔ اوُں ہر اوُں شخص دی عدالت کِيتی جيرها ٻيڑے ءِچ نہ ہا۔ بالکل انُوويں  

  جيويں اوُں فرمايا ہا۔ 

حضرت نوح دے حالات ِ زندگی دا بيان ختم کريندے  سن والے عزيز ساتهيوں ۔ اِتهاں اڄَ اسَاں   
سَئِيں دے فضل و کرم نال آوݨ والے پروگرام ءِچ ݙيکهسوں جو حضرت نوح اتے انُہيں دے  الله   ہئَِيں۔ 

، اسَاں ݙيکهسوں جو  اسَاں خدا حافظ آکهوں  جو    کنوُں پہلے  ل ٻيڑے ءِچ کيا تِهيا۔ وَل وی اِيں خاندان نا
سَئِيں ہکِ ٻِے  الله"    جو ہےايہ   ؟ او سبق کنُوں ساکُوں کيا سکهاوݨ چاہندےسَئِيں اِيں سيلاب دی عدالت الله

ݙِينہہ دا منصوبہ بائے جݙاں او دُنيا دے لوکيں دی عدالت کريسی اتے عدالت دا او ݙِينہہ حضرت نوح  
  دی نسل تے آوݨ والی عدالت کنُوں زياده خوف ناک ہوسی۔  

  عدالت دے آخری ݙِينہہ دے بارے رب العزت دے ہکِ نبی کيا فرميندے: غور نال سو جو    

ا سفيد تخت اتے اوُکُوں جيرها اوُندے تے ٻيٹها ہا ݙِٹها جَيندے سامے زمين اتے اسَمان  " وَل مَيں ہکِ وَݙ 
سارے مُرديں کُوں اوُں تخت دے  مَيں چهوٹے وَݙے بهيڄ ڳئے اتے انُہيں کُوں کِتهائی جاه نہ ملی۔ وَل 

ات اتے جيويں  سامے کهڑے ݙِٹها اتے کتاباں کهولياں ڳئياں وَل ہکِ کتاب کهولی ڳئی يعنی کتاب ِ حي
۔۔۔ اتے جَيندا ناں  انُہيں کتابيں ءِچ لکهيا لاتها ہا انُہيں دے اعمال دے مطابق مُرديں دا انصاف کِيتا ڳيا

  )۔ ١٢،  ١١: ٢٠چ لکهيا ہويا نہ مليا او بهاه دی جهيل ءِچ سَٹ ݙِتا ڳيا" ( مکاشفہ  کتاب ِ حيات ءِ 

تے غور کريندے ہوئيے تہاݙی اميد کيا ہے؟    ݙِينہہعزيز ساتهيوں! عدالت دے اوُں دہشت ناک   
کيا تہُاݙا ناں کتاب ِحيات ءِچ لکهيا لاتهےَ کيا تسُاں چهٹکارے دے اوُں دروازے ءِچوں داخل تهی ڳئے  

تهے" ݙيکهو ہݨُ قبول کرݨ دا  لا وندے پاک کلام ءِچ لکهيا سَئِيں اڄَ تئَِيں کهولی پَئے؟ اُ اللهوے جيرها  ہوِ 



رت  اسَاں ݙِٹهے جو خالق کائنات حض)۔ ٦:٢۔ کرنتهيوں ٢رے دا ݙِينہہ ہے"( ہے ݙيکهو اڄَ چهٹکا ويلا 
نوح دے زمانے دے لوکيں کِيتے کينجها صبر اتے تحمل کرينديں ہوئيں درخواست کِيتی جو او توبہ کر  

چهٹکارے دا دروازه بند کر ݙِتا۔    ں وݨ اتے چهٹکارا پاوݨ۔ پرَ آخر اُ تے اوُندے کلام تے اِيمان رکه
سَئِيں دی عدالت دا ساما  الله انکاری ہنَ انُہيں  جيرهے لوک ٻيڑے دے دروازے کنُوں داخل تهيووݨ دے  

  کِيتا۔  

سَئِيں انصاف نال دُنيا دی عدالت کريسی، پاک  اللهوالے ݙِينہہ دے بارے جݙاں   عدالت دے آوݨ  
جيرهے ويلے لوک آکهسن  ويں آسی جيويں رات کُوں چور اِندے کلام ءِچ لکهيا لاتهے" قيامت دا ݙِنيہہ  اِي 

تباہی آ ويسی جيويں حمل دے درد  انُہيں تے   يں بلکہ سکون تے امن ہے اچانک جو کُوئی پريشانی نَئِ 
اوُں ݙينہہ انُہيں لوکيں دے سوا  )۔ ٣،  ٢:  ٥۔ تهسلينکيوں  ١شروع تهی ويندِن اتے او ہرگز نہ بچيسن" (

  سَئِيں کهوليں۔ الله جيرها   بچيسی جيرها چهٹکارے دے اوُں دروازے کنُوں داخل تهی ڳئے ہوسن کُوئی نہ 

سَئِيں گنہگاريں واسطے کهول رکهيں؟ کيا  اللهکيا تسُاں اوُں دروازے  کنُوں واقف ہوِوے؟ جيرها    
رت نوح  باری تعالیٰ تہُاݙے کِيتے تيار کِيتے؟ حضوں رستے کنوُں واقف ہوِوے جيرها  تسُاں بچݨ کِيتے اُ 

دے زمانے ءِچ کون عدالت کنوُں بچيا ہا؟ صرف او لوک جيرهے ٻيڑے دے دروازے کنوُں داخل تهے  
سَئِيں  اللهہنَ۔ اِيووويں عدالت دے آوݨ والے ݙِينہہ دے بارے پاک کلام ءِچ واضح لکهيا لاتهے جو 

کهولی ٻيٹهے۔ کيا تسُاں اوُں   چهٹکارے دا صرف ہکِ دَر آدم دی گنہگار اولاد واسطےحضرت 
ں اوُں دُنيا ءِچ بهيجيا  اوُں پاک ہستی دے ايہ لفظ سوں جَينکُودی سَئِيں اللهدروازے کنوُں واقف ہوِوے؟  

دروازه مَيں ہاں۔ جے کُوئی مَيݙے ءِچوں داخل تهيسی او  فرمائے"  المسيح  ، يِسُوع الله رُوح الله ہا۔ کلمتہ 
سچ اہَدا جو جيرها مَيݙا کلام سُدے اتے مَيݙے بهيجݨ والے دا  )۔ "مَيں تہُاکوں ٩:  ١٠بچ ويسی"(يوحنا 

:  ٥يقين کريسی ہميشاں دی زندگی اوُکُوں مِلسی اتے اوُندے کِيتے سزا دا حکم کائنا ہوسی"( يوحنا  
سڄوں ! ہݨُ اسَاں اڄَ دا پروگرام ختم کريسوں۔ پرَ آوݨ والے پروگراميں ءِچ اسَاں اِيں بخشݨ ہارے  )۔٢٤

اِيں دُنيا ءِچ بهيجا ہاں اتے جَيں فرمايا ہا " دروازه مَيں  سَئِيں اللهہُوں کُجه سيکهسوں جَينکُوں دے بارے ٻَ 
  ہاں" جے کُوئی مَيݙے ءِچوں داخل تهيسی او بچ ويسی"  

سَئِيں دے فضل و کرم نال اگلے پروگرام ءِچ اسَاں  الله دا ٻَہُوں شکريہ۔  اڄَ دا پروگرام سن   
  حضرت نوح دے حالات ِ زندگی مکمل کريسوں۔ اگلے پروگرام تئَِيں تسُاں اِيں سوال تے غور کرو" 

  ۔  دُو توجہ نہ کِيتی،تاں اسَاں آوݨ والے عذاب کنوُں کِيويں بچسوںکُوں جے اِيں وَݙے چهٹکارے 

    

 



  

  ١٥سبق نمبر            

  ٩،  ٨پيدايش باب      دی وفاداری الله حضرت نوح اتے 

  عزيز سن والے سڄوں! اسلام و عليکم! 

اسَاں خالق ِ کائنات رب و لعاملين دے ناں ءِچ تہُاکوں سَت بِسمہ آہدے ہئَيِں۔ جيرها ساکوں ہر ݙينہ کِيتے  
دی راه "" تے  سکون اتے ترسلا ڈيندے اتے چاہندے جو ہر شخص جَينکُوں اوُں خلق کِيتے ؒ"" سچائی 

ٹرُے اتے ساری حياتی ہوُں راه تے ٹرُدا رَہوے۔ ول اِی اوکُوں حقيقی اتے نا ختم تهيووݨ والا سکون  
اتے آرام مِل سڳدے۔ اسَاں اڄَ دا پروگرام "" سچائی دی راه"" دے سلسلے ءِچ انبياء کرام ءِچوں ""  

  اتُے ڳاله مُہاڑ کريسوں۔ دی وفا داری ""  الله حضرت نوح اتے 

ں ہوئيں خوش  وگرام پيش کريندي يں واسطے بابرکت ہوسی۔ اسَاں ايہ پر ايہ ڳاله مہاڑ يقيناً اسَاں سارئ ے ات
  ہئَِيں۔ 

اِينکُوں پہلے جو اسَاں حضرت نوح دی حياتی توريت شريف ءِچوں بيان کروں، انُہيں دوستئيں کِيتے  
جيرهے ساݙا پروگرام باقاعدگی   جيرهے اڄَ پہلی دفعہ اِيں پروگرام سُدے پَئِين اتے تہُاݙے کِيتے وی 

  نال سدو ں پچهلے پروگرام دا خلاصہ پيش کريندے ہئَِيں۔  

پہلے اسَاں پچهلے  سَئِيں دے نبی حضرت نوح دے حالات ِ زندگی مکمل کريسوں۔  الله سڄوں اڄَ اسَاں 
۔  بارےہنَدے  ݨ والے طوفان ݙوُ سبقيں کُوں جيرهے حضرت نوح اتے حضرت نوح دے زمانے ءِچ آو

  و حضرت نوح دے زمانے دے دُهرائی کريسوں۔ پيدايش دی کتاب دے چهويں باب ءِچ اسَاں سيکها ہا ج 
لوکيں ءِچ بدکاری اتے حرامکاری ٻَہُوں وَده ڳئی ہئَی۔ اِنسان دا دل برُائی کرن ءِچ ݙاڈها خوش تهيندا ہا۔  

مِٹا ݙيسی جيرهے توبہ تائب   کُوں دُنيا اتُوں بدکاريں سَئِيں اراده کِيتا جو او اِنہيں سارے  هللاِيں واسطے  
  جوع نَئِيں کريندے۔رُ   خشݨ والے دُو اتے سچے اتے حياتی ب نَئِيں تهيندے

۔  ی گمراه اتے برُائی دی راه تے ہئَیاوُں دُور ءِچ حضرت نوح دے سِوا باقی ساری نسل ِ انسان   
اتُے توکل رکهندے اتے اوُنہی کُوں   الله فقط حضرت نوح سچے رَب دی راه تے ٹرُدے ہنَ۔ حضرت نوح 

ݙا  تا جو او ہکِ وَ يتا اتے حکم ݙِ سَئِيں اوُندے نال کلام کِ اللهپيار کريندے ہنَ۔ اِيہاں وجہ ہے جو ہکِ ݙِينہہ  
سارے جانوريں کُوں پای دے طوفان  ۔ او ٻيڑااوُندے کِيتے اتے اوُندے خاندان کِيتے اتے ٻَہُوں ٻيڑا با

سَو سال تئَِيں حضرت نوح اپے خاندان سميت ٻيڑا باوݨ ءِچ  ہکِ   کنُوں بچاوݨ دا باعث ہوسی۔ 
مصروف ره ڳيا اتے لوکيں کُوں آوݨ والے طوفان بارے ݙسيندا رہيا جو توبہ کرو اتے اپے برُے کَميں  

شخص وی  پَر کہيں وں منوں اتے انُہيں اتُے عمل کرو۔سَئِيں دے کلام اتے احکام کُ اللهکُوں چهوڑ کرائيں  
  هللاوُندی ڳاله نہ مَنی۔ ہوُں اچُی اچُی آواز ءِچ اعلان کريندا رہيا جو اپے برُے کَميں کُوں چهوڑ ݙيووں، 

دُو رجوع گِهن آؤ نہ تاں پای دا طوفان آ کرائيں سب کُوں مليا ميٹ کر ݙيسی پَر اتُهاں ہکِ شخص وی  
  وندے اعلان تے توجہ کريندا ۔نہ ہا جيرها اُ 

سَئِيں  اللهچهيکڑا ہکِ ݙينہہ ٻيڑا تيار تهی ڳيا۔ دُنيا دی بدکاری دی سزا دا ݙينہہ آ ڳيا ہا کيوں جو   
وَݙی مدت تئَِيں تحمل کِيتی کهڑا ره ڳيا متاں گنہگار اِنسان توبہ کرے ، رجوع گِهن آوے اتے ہلاک نہ  

سَئِيں  هللانتظار کريندے کريندے تهک ڳيا، وَل   الله تهيوے پَر اِيں تحمل دا کُوئی فائده نہ تِهيا اتے 



ءِچ داخل تهيوے اتے اپے کٹهے   وں حکم ݙِتا جو او اپے خاندان کُوں گِهن کرائيں ٻيڑےحضرت نوح کُ 
سَت سَت ڄوڑے حلال جانوريں دے اتے ݙوُ ݙوُ ڄوڑے حرام  جانوريں دے وی ٻيڑے ءِچ گِهن وَنڄے۔  

دے حکم دے مطابق ٻيڑے ءِچ داخل تهی ڳئے،   اللهحضرت نوح اتے اوُندا خاندان اِنہيں جانوريں سميت  
پاک جَيں بنی آدم  الله کُوں ٻيڑے ءِچ بند کر ݙِتا"۔ سَئِيں انُہيں  اللهوِل  دا کلام بيان فرميندے جو "   هللاتے  

سَئِيں دے صبر اتے رحم دا ݙِينہہ  اللهے کُوں بند کِيتا ۔  دا دروازا کهوليا ہا اوُں خود دَروازدے چهٹکارے 
  گزر ڳياہا اتے خوف ناک عذاب دا ݙِينہہ آ ڳيا ہا۔ 

دی پئی ہئَی،  اتے زمين ٻَہُوں زور نال کمنٻ  کار ہئَی ڄبجلی چمکݨ پَئے ڳئی اتے  بَدل دے  ڳ  وَل  
گِهدا۔ ہر چهوٹا وَݙا بهڄدا وَدا  شروع تهی ڳيا اتے سيلاب دے پای ہر شے کُوں وَلهيٹ ٻَہُوں زور دا مينہ 

بچ    دے عذاب کنُوں نہ الله  ہا جو متاں پہاڑيں دی چوٹی اتُے پناه مِل وَنڄے پَر اتُهاں وی کُوئی جان 
، ہݨُ انُہيں کُوں پتا  دے کلام دے انکاری ہن اللهسڳی۔ جيرهے لوک حضرت نوح دا مذاق بيندے ہنَ اتے  

سَئِيں  اللهکيا ہے؟ پَر ہݨُ ٻَہُوں دير تهی ڳئی ہئَی۔ چهٹکارے دا ويلہ ہتَه ءِچ نکل ڳيا ہا۔ چلدا پيا ہا جو سچ 
  دروازه بند کر ݙِتا ہا۔ 

چاليہہ ݙِينہہ اتے چاليہہ راتيں تئَِيں اسَمان کنوُں لگاتار مينہ وَسدا رِہيا اتے زمين دے چشمے    
جاری ہنَ اتِهوں تئَِيں جو پہاڑيں دی چوٹياں وی پای ءِچ ٻُݙ ڳئياں پَر ٻيڑا پای اتُے تردا پيا ہا۔ پاک کلام  

تے   زمين  نيں سميت مَر ڳئے۔ يعنی، پکَهی پرَِندے، کِيڑے مکوڑے، انسافرميندے" اتے سارے جانور 
حيوان، پکَهی پَرِندے يا کيڑے   ، جيرها وی ساه دار زمين تے ہا، اِنسان رَہݨَ والے ساه دار مَر ڳئے۔

  )۔٢٣۔ ٢١:  ڇدے سارے مَر مِٹئے"( پيدايش مکوڑے، سارے 

اپے وعدے دے مطابق ايہ سزا جاری رکهی اِتهوں تئَِيں  اللهخُدا دے کلام ءِچ لکهيا لاتهے جو    
جيرهے ٻيڑے    سَئِيں اپا کلام پورا کِيت اللهجو جيرها کوئی ٻيڑے کنُؤں ٻاہر رِہيا او جِيندا نہ رِہيا۔ 

  الله سَئِيں حضرت نوح اتے اوُندے خاندان کُوں بُهل ڳيا۔ الله دے اندر چلئے ڳئے ہنَ انُہيں نال کيا تِهيا؟ کيا 
زمين اتُے نَئِيں   ے پکَهی پَرِندئيں کُوں داہ ݙيندے اتے اوُندی منشاں دے بغير کُوئی وی جيرها ہوا د 

ہا۔ پيدايش دی کتاب دے اٹَهويں باب کُوں سامے   نہ بُهليا  اتے اوُندا خاندان کُوں  ڈهندا حضرت نوُح
اتے انُہيں جانداريں کُوں  حضرت نوح سَئِيں اللهوَل رکهندے ہوئيں پاک کلام دا بيان ݙيہدے ہئَِيں۔ "

اتے سَتويں مَہينے دی ستارهويں  جيرهے ٻٰڑے ءِچ ہنَ ياد کِيتا۔ اتے ہوا گهولی تاں پای سُکݨ لڳ پِيا۔ 
  )۔٤۔ ١: ٨تاريخ کُوں ٻيڑا ہکِ پہاڑ تے ٹک ڳيا ۔او پہاڑ اراراط دے پہاڑی سلسلے ءِچ ہے" ( پيدايش  

    

دے فضل و کرم نال اگلے پروگرام ءِچ اسَاں سيکهسوں   هللاڄَ دا سبق اِتهائيں ختم کريندے ہئَِيں۔    
دے کلام  اللهنوح دی آل اولاد نال کيا تِهيا اتے وَل ايہ مختلف زباناں کِتهوں آئياں؟ تسُاں اڄَ   جو حضرت 

سچا ہے۔۔۔ جيرها اوُندے تے اِيمان رکهندے او  اللهدی عظيم سچائی کُوں سيکه گِهدے جيرهی ايہ ہے جو  
  ہے دے حوالے۔سوهللاپے ميزبان کُوں اجازت ݙيوے    )۔  ٩:  ١۔ کرنتهيوں  ١کݙاہيں شرمنده نہ تهيسی" ( 

  

 

 



  

  ١٥سبق نمبر            

  ٩،  ٨پيدايش باب      دی وفاداری الله حضرت نوح اتے 

  عزيز سن والے سڄوں! اسلام و عليکم! 

اسَاں خالق ِ کائنات رب و لعاملين دے ناں ءِچ تہُاکوں سَت بِسمہ آہدے ہئَيِں۔ جيرها ساکوں ہر ݙينہ کِيتے  
دی راه "" تے  سکون اتے ترسلا ڈيندے اتے چاہندے جو ہر شخص جَينکُوں اوُں خلق کِيتے ؒ"" سچائی 

ٹرُے اتے ساری حياتی ہوُں راه تے ٹرُدا رَہوے۔ ول اِی اوکُوں حقيقی اتے نا ختم تهيووݨ والا سکون  
اتے آرام مِل سڳدے۔ اسَاں اڄَ دا پروگرام "" سچائی دی راه"" دے سلسلے ءِچ انبياء کرام ءِچوں ""  

  اتُے ڳاله مُہاڑ کريسوں۔ دی وفا داری ""  الله حضرت نوح اتے 

جاندريں کُوں  جيرهے ٻيڑے ءِچ ہنَ ياد کيتا۔  پاک حضرت نوح اتے  الله اسَاں ݙيہدے ہئِيں جو   
جو پای سُک وَنڄے۔ وَل رحيم خُدا دے حکم نال ٻيڑا اراراط ءِچ ہکِ  اوُں زمين تے اينجهی ہوا گهولی  

پہاڑ تے ٹک ڳيا۔ ہکِ سال اتے ہکِ مہنيہ تے ہکِ ہفتے تئَِيں حضرت نوح، اوُندا خاندان او ٻيڑے ءِچ  
سَئِيں حضرت نوح کُوں حکم ݙِتا"  اللهڳيا جَيں ساری زمين کُوں ٻوُڑ ݙِتا ہا۔ وَل  رہيے۔ وَل ٻَہُوں پای سُک  

توُں ، تيَݙی ذال اتے تيَݙے ٻال ٻيڑے ءِچوں ٻاہر نکِل آوݨ" ٻيڑے کنُوں نکلديں اِی اوُں ہکِ قرُبانی  
  کِيتے  دی خشنودی الله ۔ اِيندے بعد  ݙيووݨ کِيتے ہکِ چبوترا بايا

  اتُهاں ہر قسم دے حلال جانوريں اتے پَرِندئيں ءِچوں کُجه دِياں قرُبانياں کِيتونے۔   

کيا تسُاں سئيں جو حضرت نوح ٻيڑے کنُوں نکلديں اِی سب توُں پہلے کيا کَم کِيتا؟ اوُں کُجه    
نسوخ نہ کِيتا  سَئِيں شريعت دا قانون م اللهکيوں جو   چ اوُندی خشنودی ءِچ قربان کِيتی حلال بارگاهِ الہیٰ ءِ 
۔ بهانويں  ) ٢٢: ٩(عبرانيوں    بغير خُون دے کفارے دے گناه دی معافی کائنی" جيرها فرميندے" 

ݙے طوفان ساری زمين کنُوں ٻَہُوں سارے گنہگاريں کُوں مِٹا ݙِتا پَر گناه دی اصلی پاڑ جيرهی  جو اِيں وَ 
ختم تهئی۔ ايہوں وجہ ہئَی حضرت نوح اتے اوُندے  آدم دی نسل دے دليں دے اندر موجود ہے او نہ 

ں جانوريں دی  جيويں اسَا پُتريں کُوں اپے کِيتے خطا اتے رضائے الہیٰ کِيتے قربانياں پيش کِيتونے۔ 
سَئِيں مقرر  الله  دی او راه دی بُنياد بی جيرهی دے کلام ءِچ ݙٹها تاں ايہ قربانی چهٹکارے اللهقربانی کُوں 

ہنَ او بخشݨ ہارے دی عظيم    جيرها قربانياں پيش کِيتاںکِيتی ہئَی۔ ساݙے بزرگيں اپے زمانے ءِچ 
آوا ہا اتے بنی آدم کُوں گناہيں کنوُں   قربانی دا پيش خيمہ ہنَ جَيں ہکِ خاص وقت تے اِيں دُنيا ءِچ

چهٹکارا ݙيووݨ کِيتے اپا خُون وہاا ہا تاں جو اوُندا خون انُہيں دے گناہيں دا کفارے ہووے۔ ايہوں وجہ  
ہئَی جو حضرت نوح جيويں ایِ ٻيڑے کنُوں ٻاہر آئے انُہيں سب کنوُں پہلے ايہوں کَم کِيتا جو بار گاه ِ  

  اللهحضرت نوح اتے انُہيں دی اولادݙيکه گِهنے جو  قربانياں پيش کِيتونے تاں جو الہیٰ ءِچ جانوريں دی 
بغير خُون    ")۔ ٢٣: ٦گناه دی مُزدوری مَوت ہے"( روميوں  اپی شريعت کُوں قائم رکهيئں يعنی جو " 

اتے اِنہيں قربقنئِيں  دا کلام فرميندے "اللهوَل ) ۔٢٢:  ٩دے کفارے دے گناه دی معافی کائنی"(عبرانيوں  
سَئِيں ݙاڈها خُوش تهِيا اتے اپے دل ءِچ آکهيا جو اِنسان دی وجہ کنوُں مَيں زمين تے وَلا کݙاہيں  اللهنال  

اِيجا عذاب نازل نہ کريساں۔ مَيں ڄادا ہا جو اِنسان دا دل دماغ چهوٹئيں لا کنوُں بدَی والے پاسے ره  
سَئِيں  اللهی سارے ساه داريں کُوں نہ مريساں، جيويں ہݨُ کِيتم۔ ويندے۔ بس اِيں واسطے مَيں وَلا کݙاہيں و 

هو پَهلو تاں جو ساری زمين  " خوب وَد   حضرت نوح اتے اوُندے پُتريں کُوں برکت ݙِتی اتے آکهيس



نال۔۔۔ہݨُ  اتے ݙيکهو مَيں خود تہُاݙے نال اتے تہُاݙے بعد تہُاݙی آل اولاد  يج وَنڄے۔ ر آل اولاد نال به تہُاݙی
يعنی جانوريں،    داريں نالتيَݙی آل اولاد نال اتے سارے جانتيَݙے نال ،   اِيں عہد کُوں  مَيں عہد کرينداں 

ں پای دے طوفان نال غرق نہ  پکَهی پَرِندئيں اتے کيڑے مکوڑئيں نال ، جو وَلا کݙاہيں وی زمين کُو
ہاݙے اتے سارے ساه داريں يعنی جانداريں  سَئِيں آکهيا جو جيرها عہد مَيں اپے اتے تُ اللهکريساں۔ اتے  

  ، اِيں عہد دی نشانی ايہ ہے جو  ںاتے تہُاݙی آوݨ والی ساری آل اولاد نال ہميشاں کِيتے کرينداں پِيا  نال 
۔ دُنيا دے نال مَيݙے عہد دی نِشانی اِيہا ہوسی۔ اسَمان تے بَدل آوݨ  ينداں پِياںبَدليں ءِچ مَيں پِينگه کُوں کهڑ

ں وی ايہ پِينگه ݙيکهساں۔ اوُں ويلے تہُاݙے اتے سارے ساه داريں نال کِيتا ہويا مَيݙا عہد  دے بعد جݙا 
:  ٩،  ٢١:  ٨سامے ہوسی۔ وَل کݙاہيں وی پای دے طُوفان ءِچ سارے ساه دار غرق نہ تِهيسن" ( پيدايش 

  )۔ ١٥۔ ١١،  ٩،  ١

سَئِيں ہکِ لفظ " عہد " کُوں پَنج واری دهرائے۔ کيا تسُاں غور  هللاِنہيں آيات ءِچ اسَاں ݙٹهے جو    
سَئِيں بنی نوع اِنسان نال  الله دے کلام ءِچ عہد او وعده ہے جيرها  اللهہے۔  کيا  کِيتے؟ ايہ لفظ " عہد " 

داری سارے لوکيں کُوں ياد ݙيواوݨ  وفادار ہے اتے او اپی وفاهللاپا وعده پورا کريندے،   اللهکِيتے۔ 
سَئِيں اپی رحمت نال حضرت نوح اتے اوُندی آل نال قسم کهادی اتے  اللهں وجہ ہے جو  چہاندے  ۔ ايہو
دا وعده ہا   الله کݙاہيں نہ غرق کريساں" ايہوں  ال طوفان ن  ارے ساه داريں کُوں وَلا پای دےآکهيا جو"" س

چ ہکِ  اتے اوُں اپے وعدے کُوں صرف لفظيں تئَِيں محدود نہ رکهيس بلکہ نشانی دے طور تے بَدليں ءِ 
  پِينگه رکه ݙِتی جيرهی اوُں عہد دی اڄَ تئَِيں ياد ݙويندی ہے۔ 

  الله کيا تہُاکُوں پتا ہے جو مينہہ دے بعد کݙاہيں کݙاہيں اسَاں اسَمان اتُے بَدليں ءِچ پِنيگه ݙيہدے ہئَِيں او 
اِنسان نال اپے اوُں   سَئِيں وَلا اللهدی وفاداری دا ثبوت ہے؟ اسَاں بَدليں ءِچ جݙاں وی پِينگه ݙيہدے ہئَِيں 

سَئِيں بَدليں ءِچ اپے پِينگه دا نشان رکه  اللهعہد دی تجديد کريندے جيرها اوُں اپے لوکيں نال کِيتا ہا۔ 
ݙاہيں وی پای دے طوفان نال دُنيا کُوں تباه نہ  کراہيں اپے عہد کُوں قائم رکهݨ دا ثبوت ݙِتا جو وَلا ک

  عہد تے قائم رَہندے اتے اوُکُوں ياد رکهندے۔ سَئِيں سچ مچ اپےاللهکريساں۔ 

حضرت نوح دے بارے ٻِياں وی ٻَہُوں ساری ڳالهيں ہنِ جيرهياں وقت دی کمی دے باعث بيان    
ڑه سڳدوں۔ توريت شريف دی پہلی کتاب  پ خود انُہيں کُوں توريت شريف ءِچنَئِيں کِيتاں ڳئياں۔ تسُاں 

پيدايش دا نَواں باب ساکُوں ݙسيندے جو حضرت نوح پای دے طوفان دے بعد ترَائے سَو پَنجهاه سال  
  زنده رہے۔ انُہيں ٻَہُوں بزرگی ءِچ اِيں دُنيا توں رحلت فرمائی۔ 

حضرت نوح بارے ݙو چهوٹے چهوٹے سوال ہووݨ جو اوُں زمانے ءِچ    متاں ساݙے ذہن ءِچ   
؟  سَئِيں دی خشنودی کِيتے حضرت نوح اِہجا کيا کِيتااللهحضرت نوح اتے ٻِنے لوکيں ءِچ فرق ہا؟  

اِيں وجہ توُں او اپے زمانے دے  حضرت نوح پاک کلام کُوں مَن گِهدا اتے اوُندے اتُے توکل کِيتا۔ 
سَئِيں خود حضرت نوح دے بارے جيرهی گواہی ݙِتی او سو""   اللهتهِے۔   لوکيں دے کٹهے ہلاک نہ

اِيمان دے بغير اوُکُوں پسند آوݨ ممکن کائنی اتے اِيمان ایِ دی وجہ کنُوں حضرت نوح انُہيں شئيں دے  
رانے کُوں بچاوݨ  دے خوف نال اپے گه الله بارے جيرهياں او ويلے ݙسيندياں نہ ہنَ ہدايت مِلݨ دے بعد 

کرائيں دُنيا کُوں مجرم ثابت کر ݙِتا اتے اوُں نيکی دا وارث بݨ ڳيا جيرهی اِيمان نال ملدی   يڑا باکِيتے ٻ 
  )۔ڇ،  ٦:  ١١ہے"" (عبرانيوں 

ہن ءِچ رکهيسوں۔ پہلی ضروری ڳاله ايہ ہے جو ""  کهݨ کنُوں پہلے اسَاں ݙو ڳالهيں ذ خدا حافظ آ
سَئِيں اوُکُوں پسند کِيتا؟ اوُندا اِيمان۔  اللهحضرت نوح ءِچ اينجهی کيرهی خاص ڳاله ہئَی جَيندی وجہ توں 



ا  وندے کلام اتُے پورا بهروسا ہ اتے اُ اللهں کُوں منيدا ہا، پاک کلام تےَ اوُندا يقين ہا۔ اوُکُو  الله حضرت نوح 
دے کلام کُوں نہ منيا تاں حضرت نوح انُہيں ڳالهيں دا   اللهں ڄݙاں اوُں زمانے دے لوکيں  اِيں وجہ کنوُ

سَئِيں  اللهيقين کِيتا ، اوُندا حکم مَن گِهدا اتے اپے زمانے دے بدکار لوکيں وانگوں ہلاک نہ تِهيا بلکہ 
يقين کريندوں؟    دے کلام دا هللانُہيں کُوں بچا گِهدا۔ تسُاں سارے جيرهے اِيں ويلے سے پَئے ہو کيا  

  سئِيں چاہندے جو ہر کُوئی حضرت نوح وانگوں اوُندے کلام کُوں مننے اتے اوُندے تے عمل کرے۔ الله

ݙوجهی ڳاله حضرت نوح دے اِيمان کنُوں زياده ضروری ہے۔ کيا تسُاں اِيں ڳاله توُں واقف    
دی وفاداری حضرت نوح دے اِيمان کنوُں وی زياده ضروری   اللهدی وفاداری۔  الله او ايہ ہے ہوَوے؟ 

نہ ہوندا۔ دا  سَئِيں اپے قول دا پکا نہ ہوندا تاں وَل حضرت نوح دا ايِمان کہيں کَم  الله ہے؟ کيوں جو جے  
اسَاں سب ڄادے ہئَِيں جو جے کہيں اتُے بهروسا رکهيا وَنڄے اتے او اپا وعده پورا نہ کرے تاں وَل  

دايں دی ہکِ  کيا تهيندے؟ فرض کريندے ہئَِيں تہُاݙا کُوئی سنگتی تہُاݙے نال وعده کريندے جو مَيں 
ٻوری ݙيساں پَر جے او نہ ݙيووے تاں وَل کيا تهيسی؟ تہُاݙا بهروسا تروٹ ويسی ۔ تاں تسُاں جيرها اپے  

سنگتی تے بهروسا کِيتے او بے کار تهی ڳيا کيوں؟ کيوں جو تہُاݙے سنگتی کيتا ہويا وعده پورا نَئِيں  
دا کلام فرميندے"  اللهسئيَں ايويں نَئِيں کريندا۔اللهر کِيتا۔ تسُاں وعدے خلاف بندے اتُے اعتماد کِيتا ہا۔  پَ 

۔  ٢جے اسَاں بے وفا تهی وَنڄوں وَل وی او وفادار رَہسی کيوں جو او آپ اپا انکار نَئِيں کر سڳدا" (
)۔" اِيں واسطے ہر بشر گهاه وانگوں ہے اتے اوُندی ساری سج دهج گهاه دے پُهل  ١٣: ٢تيمتهيس  

ہے اتے پهُل ڈهہ ويندے، پَر رَب العزت دا کلام ہميشاں تئَِيں قائم    وانگوں ہے گهاه تاں سُک ويندی
" ݙيکهو    )۔ ٢٥،  ٢٤:  ١۔ پطرس ١رَہسی۔ ايہ اوہوں خوش خبری دا کلام ہے جيرها تہُاکُوں سايا ڳيا ہا" ( 

منده نہ  مَيں شہر صيون دی بنُياد دا چيا ہويا قيمتی پتهر ہاں جيرها اِيندا اتُے اِيمان رکهندے او کݙاہيں شر
ا وعده پورا  )۔  او اپ ٩:  ١۔ کرنتهيوں ١ہے" (  سچا وفادار  الله)۔جياسَئِيں "٦:  ٢۔ پطرس  ١تهيسی" (
  کريسی۔ 

سَئِيں اپے وعدے کُوں پورا کِيتا۔  اللهحضرت نوح دے حالات ِ زندگی توں ساکُوں صاف پتا چلدے جو  
وں بچا گِهدا جيرهے ٻيڑے ءِچ ہنَ  سَئِيں اپے وعدے دے مطابق کِيويں اِنہيں لوکيں کُ هللاسَاں ݙِٹها جو 

سَئِيں حضرت نوح دے   هللاتے ٻيڑے کنُوں ٻاہر رَہݨ واليں کُوں کہيجهی سزا ݙِتی۔ اسَاں ايہ وی ݙِٹها جو  
سَئِيں دے حکم دے مطابق جانوريں کُوں کفارے دے طور  هللانُہيں گناہيں کُوں معاف کِيتا ، کيوں جو 

سَئِيں بَدليں ءِچ پِينگه رکهی تاں جو لوک ايہ ياد رکهݨ جو  اللهتے قربان کِيتا۔ اسَاں ايہ وی سيکهئيں جو  
  سَئِيں سچے وعدے کريندے"۔الله

ايہ ڳاله   سن والے محترم ساتهيوں! جے تہُاکُوں اڄَ دا سارا سبق بهانويں جو بُهل وَنڄے پرَ تسُاں 
سَئِيں وعدئيں دا سچا خُدا ہے۔ او اپا وعده ہرگز نَئِيں بُهلدا بلکہ اپا وعده پورا  الله ضرور ياد رکهاہے جو  

)۔۔۔   ٩: ١۔کرنتهيوں  ١کريندے۔ اوُندی بارگاه ءِچ دير تهی سڳدی ہے پَر اندهير کائنی۔"  خُدا سچا ہے"( 
)۔ تاں آؤ اوُندے تے اِيمان  ٦: ٢۔ پطرس ١تهيسی" (  جيرها اوُندے اتُے اِيمان رَکهيسی ہرگز شرمنده نہ  

رکهوں اتے اوُندے کلام کُوں وَݙی عقيدت نال قبول کروں اتے طوفان ِ نوح دا واقعہ ساݙے کِيتے  
دے کلام تے اوُں ويلے اِيمان رکهيا جݙاں   الله اسَاں حضرت نوح وانگوں بوں جَيں مشعل ِ راه ہووے۔ 

اوُندے زمانے دے سارے لوک پاک کلام دا انکار کريندے رہيے اتے انُہيں حضرت نوح دے پيغام کُوں  
  قبول نہ کيتا اتے غرق تهی ڳئے۔ 



دے فضل و کرم نال اگلے پروگرام ءِچ اسَاں سيکهسوں   هللاڄَ دا سبق اِتهائيں ختم کريندے ہئَِيں۔    
دے کلام  اللهنوح دی آل اولاد نال کيا تِهيا اتے وَل ايہ مختلف زباناں کِتهوں آئياں؟ تسُاں اڄَ   جو حضرت 

سچا ہے۔۔۔ جيرها اوُندے تے اِيمان رکهندے او  اللهدی عظيم سچائی کُوں سيکه گِهدے جيرهی ايہ ہے جو  
  ہے دے حوالے۔سوهللاپے ميزبان کُوں اجازت ݙيوے    )۔  ٩:  ١۔ کرنتهيوں  ١کݙاہيں شرمنده نہ تهيسی" ( 

  

 

 



١٦

١٠١١

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ايہ پروگرام  ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے 
"سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں 

تہُاکُوں  کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہوں رستہ  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا ايہ پروگرام تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ دی    
  سعادت مِلدی پئی ہے۔

سَئِيں دے بهيجيں ہوئے پيغمبر حضرت نوح کے بارے  اللهپچهلے سبق ءِچ اسَاں 
سيکها ہا، اسَاں تہاݙی خدمت ءِچ پيش کيا ہا جو رب العزت کِيوں پای دے  

سيلاب نال حضرت آدم دی بدکار نسل دا اِيں دُنيا کنُوں صفايا کِيتا ہا۔ پورے ہکِ  
بہ کرݨ دا موقع ݙيندا رِہيا۔ اِيں  سو سال تئَِيں رحيم و کريم ذات انُہيں کُوں تو

سَئِيں دے حکم دے مطابق ٻيڑا بندا رِہيا، تاں جو جيرهے  اللهدوران حضرت نوح  
پَر حضرت نوح اتے  سَئِيں دا کلام سُݨ تے توبہ کرن او بچ وَنڄݨ۔ اللهلوک 

دے حکم کُوں منݨ اتے اوُندے  هللاوُندے ٻاليں دے علاوه بِيا کُوئی نہ ہا جيرها 
پاک جيرها سچا اتے عادل ہے ہوُں اپا وعده  اللهآخر کار قين کرن۔ پاک کلام دا ي

دے حکم کُوں مَن کرائيں ٻيڑے ءِچ آ ڳئے او بچ   اللهپورا کِيتا۔ جيرهے لوکيں 
ڳئے پَر جيرهے اِيں ٻيڑے کنوُں ٻاہر رِہيے يعنی ساری مخلوق پای دے سيلاب  

  ءِچ غرق تهی ڳئی۔

دا مطالعہ جاری رکهيسوں اتے  اسَاں تورات شريف دی پہلی کتاب پيدايش    
انُہيں لوکيں نال کيا تِهيا؟ اسَاں ݙسايا ہا جو  سيکهسوں جو حضرت نوح دے بعد 

خُدا داپاک کلام ݙسيندے جو  حضرت نوح دے ترائے پتُر ہنَ۔ سم، حام اتے يافت۔ 
دُنيا دے سارے لوک حضرت نوح دے اِنہيں تراہيں پتُريں دی اولاد ہنِ۔ سم دی  

لی اتے عربی ہنِ، افريقہ اتے چين دے لوک زياده تر حام دی نسل  اولاد اسِرائي



اتے يورپ دے لوک يافت دی نسل ءِچوں ہنِ۔ جے تسُاں قوميں دے شروع بارے 
علم حاصل کرن چاہندے ہيِوے تاں وَلا تسُاں تورات کی پہلی کتاب پيدايش دے  

اسَاں حضرے ݙهاويں اتے يارهويں باب دا مطالعہ کر گِهنوں۔ اڄَ دے سبق ءِچ 
نوح دے ترَاہيں پُتريں سم، حام اتے يافت دے تاريخی پس منظر ءِچ ہکِ ٻہَُوں  

اِی ضروری ڳاله تے ڳاله مهاڑ کريسوں۔ او يہ ہے جو اِی اوہو شخص ہا جَيندی 
ے جو پاک کلام سم دی  نسل ءِچوں اِيں دُنيا دا بخشݨ ہارے آا ہا۔ اِيہاں وجہ ہ

دے پيغمبر اتے دُنيا دا بخشݨ ہارا اللهدے پيروی کرݨ ضروری سمجهندے۔ نسل  
  اِيندی نسل ءِچوں ہنَ۔

دُنيا دے سارے قبيلے حضرت نوح دی نسل ءِچوں اِی ہنَ۔ مَيں اتے تسُاں،    
سينگال دے سارے لوک، گيمبيا دے لوک، ماريطانيہ دے سارے رہݨ والے اتے  

ضرے نوح دی نسل ءِچوں ہنِ۔ بس  سارے افريقی نسلاں، دُنيا دے سارے لوک ح 
اسَاں آکه سُوں جو اڄَ کل اسَاں حضرے نوح دے ٻيڑے اتے اوُندے اِيمان دی  

دے کلام کُوں مَن   اللهوجہ کنُوں دُنيا ءِچ موجود ہئَِيں۔ کيوں جو حضرت نوح 
اتے ايويں اوُندے گهرانہ بچ ڳيا۔ تاں جيرهے حضرت نوح اتے اوُندا گهرانہ گِهدا

کنوُں بچ ڳيا تاں مَيں اتے تسُاں جيرهے اوُندی نسل ءِچوں ہئَِيں  پای دے سيلاب 
  بچ ڳئے بهانويں جو انُہيں ساکُوں وی بچا گِهدا۔

سَئِيں حضرت نوح اتے اوُندے پتُريں کُوں ايہ آکه کرائيں برکت ݙِتی جو  الله  
وَل حضرت نوح دے سيلاب دے بعد ہزارہاں سال بعد ہکِ واری وَلا دُنيا تے  " 

لوک ای لوک ہنَ اتے برُائی ہر روز ودهدی ويندی ہئَی۔ اسَاں پہلے  چودهاروں 
سُݨ گِهدے  جو نوح اتے اوُندی نسل گنہگار پيدا تهی کيونکہ او ساری نسل آدم  
دی نسل ہئَی، جݙاں نوح اتے اوُندے پتُر ٻيڑے ءِچ داخل تهے تاں انُہين دی گناه 

کنوُں ٻاہر نکلے تاں  ے کرݨ والی فطرت وی اوُندے نال ہئی اتے جݙاں او ٻيڑ
نال دوستی والی فطرت انُہيں دے اندر موجود ہئَی۔ پای دے  انُہيں دی گناه 

جيويں ہکِ عالم  سيلاب اِنسان دی گناه نال دوستی والی فطرت کُوں تبديل نہ کِيتا۔ 
وولوف دا اکهاݨ ہے '' چوہااپی کُهݙ تئِيں محدود رَہندے"" ہکِ ٻی مثال وی ہے  

ݙاند  کهوه دے چودهاروں چکر ليندے""۔ اِيں واسطے دُنيا دے   جو کُهوه دا 
سارے لوک گناه ءِچ پيدا تهيندِن کيوں جو او سارے حضرت نوح دی اولاد ہنِ  

  کيوں جو او حضرت آدم دی نسل ءِچوں ہا۔



ايہ ڳاله ہے تاں افسوس اتے ݙکه دی پَر ہے سچی جو حضرت نوح دے    
ءِچوں   وَل وی حضرت نوح دی اولاد  طوفان کُوں ہزاراں سال تهی ڳئے پَر

کنوُں ݙردِن نہ اوُندے حکميں کُوں مَنيدِن۔ جيويں اِنہيں   اللهٻہَُوں سارے لوک نہ  
دے پِيوُ ݙاݙا حضرت شيت، حنوک اتے حضرت نوح اوُندے حکميں کُوں مَنيدے  

اتے اوُندے حکميں کُوں نہ مَنيا۔ ايہ خُدا کُوں بهُل ڳئے اتے جيويں   اللهہنَ۔ اِنہيں 
سَئِيں انُہيں کُوں زندگی دا ساه ݙِتے، دُهپ، مينہ اتے کهاوݨ پيوݨ کِيتے سب  الله

نوح  شيں عطا فرمائين، اِنہيں کِيتے شکر نہ کِيتا، بهانويں جو رحيم خُدا بَدليں ءِچ 
دی کماند رکهی تاں جو لوکيں کُوں ياد آوے جو خُدا سچا اتے اپے وعدے کنُوں  

چوں ٻہَُوں سارے لوک اہَجے ہنَ جہنيں کُوں اِيندا  پهيرݨ  والا نَئِيں پَر اِنہيں ءِ 
اِيں  اِنہيں لوکيں دے بارے پاک کلام فرميندے جو  "مطلب وی بهُل ڳيا ہا۔ 

شايانِ شان  واسطے بهانويں جو انُہيں خُدا کُوں سُڄان تاں گِهدا پَر اوُندی 
حمدوثنا اتے شکر گزاری نہ کِيتی بلکہ کوڑی سوچيں ءِچ پوے ڳئے اتے انُہيں  

دے سمجه کنوُں خالی دِليں اتُے اندهارا چها ڳيا ۔ او اپے آپ کُوں عقل مند  
جاݨ کرائيں بےوقوف بݨ ڳئے، ايِں واسطے  جو انُہيں خُدا دی سچائی کُوں بَدل  

الق کنوُں جيرها ازل کنوُں عبادت دے لائق ہے  اوُں خ کرائيں کوڑ با ݙِتا اتے
  ) ٢٥، ٢٢،  ٢١: ١( روميوں  دی زياده عبادت اتے حمدوثنا کِيتی۔مخلوقات  ٻِنئيں

نوح دی نسل ءِچوں وی ٻہَُوں لوک   قابيل اتے اوُندی اولاد وانگوں حضرت  
برُائی دے رستے تے ٹرُ  کوڑ، اينجهے ہنَ جنہيں سچ کُوں سچ نہ رَہݨ ݙِتا بلکہ 

ئے، انُہيں لوکيں اپے دين کُوں بے دينی ءِچ بدل ݙِتا کيوں جو انُہيں دا دُنياوی  پ
دے ݙسائے سچائی دی راه وانگوں نہ ہا۔ انُہيں خُدا دا سچا کلام نہ سايا  الله دين 

  بلکہ شيطان دی کُوڑی ڳالهيں کُوں سچ سمجهدے رہيے۔ 

نوح دے ݙوجهے پُتر حام دی اولاد ءِچوں نمرود ناں دا ہکِ وݙا   حضرت  
شکاری تِهيا جيرها نوح دے طوفان دے پنڄ سال تئيَں جِيندا رہيا، نمردو دا مطلب  

کُوں نہ منيدا ہااوُں سچائی دی راه تے   الله ہے سرکشی۔ نمرود ٻہَُوں ذہين ہا پَر 
اتے انُہيں   دی وی راه ہئَی نہ ٹرُيا بلکہ شيطان دی راه تے ٹرُيا جيرهی قابيل

لوکيں دی وی ہئیَ جيرهے نوح دے زمانے دے لوکيں دی راه ہئَی۔ نمرود وَݙے  
وَݙے شہر وسائے۔ او ہکِ اينجها وَݙا شہر باوݨ چاہنداہا جِتهاں ساری دُنيا دے  

  لوک کٹهے رَہوݨ تاں جو او سارے ہکِ جاه تے ہکِ تهی تے رَہوݨ۔



  سَئِيں دا کلاماللهيں باب دا مطالعہ کروں جو آؤں پيدايش دی کتاب دے ستو   
دا   اللهسنگتيں باياہا۔  اِيں شہر دے بارےکيا فرميندے جيرها نمرود اتے اوُندے 

  باب  ١١پاک کلام سو! پيدايش 

اتے ساری زمين تےَ ہکِوں زبان ٻوليندے ہنَ اِيويں تِهيا جو مشرق دُو سفر  '' 
کريندئيں ہوئيں نمرود اتے اوُندے لوکيں کُوں سنعار دے مُلک ءِچ ہکِ وݙا ميدان  
مِلياں او اتُهائيں آباد تهی ڳئے۔ اتے انُہيں آپت ءِچ آکهيا آؤ اسَاں سِلاں باوں اتے  

اويں پکاوں۔ اِيويں انُہيں پتهر دی جاه تے سِل اتے  انُہيں کُوں بهاه ءِچ چنڳی طر
چونے دی جاه تے گارے نال کَم کِيتا۔ وَل او آکهݨ لڳے جو آؤ اسَاں اپے  

واسطے ہکِ شہر اتے ہکِ برُج جَيندی چوٹی اسَمان تئَيں پجُے باوں اتے اِتهاں 
( پيدايش   ُپيدا کروں۔ ايويں نا تِهيووے جو اسَاں ساری زمين تے رُل ونجوں"اپا 
  )۔ ٤۔١: ١١

جو اِنسانيں کينجها منصوبہ بايا جو او ہکِ وَݙا شہر   اسَاں ݙيہدے ہئَِيں  
باوݨ جَيندا برُج اسَمان تئَِيں اچُا ہووے۔ او کِيوں اتنا اچُا برُج باوݨ دا سوچيا؟  
کيوں جو نمرود اتے اوُندے سنگتی دُنيا ءِچ اپا نَاں پيدا کرݨ چاہندے ہنَ۔ او  

کی جاه تے کٹهے رَہووݨ تاں جو او ہکِ  ہنَ جو دُنيا دے سارے لوک ہِ  چاہندے
سَئِيں کُوں  اللهوَݙی طاقت بݨ وَنڄݨ اتے دُنيا ءِچ رُل نہ وَنڄݨ۔انُہيں دا ايہ منصوبہ 

سَئِيں حُکم ݙِتا ہا جو حضرت نوح عليہ السلام دی اولاد ساری  اللهپسند نہ آيا۔ 
اِنسانيں کُوں بايا ہا اوہو انُہيں دے بارے بہتر جادا ہا   اللهزمين اتُے کهنݙ وَنڄے۔ 

کنوُں زياده   اللهجو کيا چنڳا ہے۔ پَر نمرود اتے لوک سوچيدے ہنَ جو اسَاں  
نہيں دے دل وی خُدا  حکمت اتے عقل رکهندے ہئَِيں۔ شيطان دے دل وانگوں اِ 

پاک کلام ݙسيندے جو "  دے خلاف غرور اتے بغاوت نال بهرے پئے ہنَ۔ پَر 
جيرها کُوئی اپے آپ کُوں وَݙا بڑيندے او چهوٹا کِيتا ويسی اتے جيرها اپے آپ  

کيوں جو جيرهی شے  )۔ اتے ١٢: ٢٣کُوں چهوٹا بسی او وَݙا کِيتا ويسی" ( متی 
:  ١٦ی قدر ہے او خُدا کی نظر ءِچ مکروه ہے" ( لوُقا اِنسانيں دی نگاه ءِچ عال

  )۔١٥

    

  جو سَئِيں اپے کلام ءِچ فرميندے الله دی زبانی سوں:  الله دا کلام  الله



" نا صاحبِ حکمت اپی حکمت اتُے اتے نہ زورآور اپی طاقت اتُے اتے نا مال  
دار اپے مال اتُے فخر کرے۔ پَر جيرها فخر کريندے اِيں ڳاله اتُے فخر کرے  
جو او سمجهندے اتے مَيکُوں ڄادے جو مَيں اِی خُداوند مالک ہاں جيرها دُنيا  

رضامندی  يندا کيوں جو مَيݙی تے شفقت، عدل اتے نيکی کُوں عمل ءِچ گِهن اَ 
  )۔  ٢٤، ٢٣: ٩سَئِيں فرميندے"(يرمياه هللاِنہيں ڳالهيں ءِچ ہے۔ 

دے فضل و کرم نال اسَاں جيرها کُجه سيکهيں اوُندا خلاصہ الله اگلے پروگرام ءِچ 
  بيان کريسوں۔ خُدا تہُاکُوں برکت ݙيووے۔  

بول کائنی بلکہ  کرے کِيوں جو جيرها اپے نيک کَميں اتُے فخر کريندے او مق "
  )۔ ١٨:  ١٠۔ کرنتهيوں ٢جَيں کُوں خُداوند تعالیٰ نيک آہدے اوُہو مقبول ہے"" ( 

  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔رَب سُوہے دے حوالے!   

  
 



١٦

١٠١١

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ايہ پروگرام  ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے 
"سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں 

تہُاکُوں  کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہوں رستہ  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا ايہ پروگرام تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ دی    
  سعادت مِلدی پئی ہے۔

سَئِيں دی نگاه ءِچ گناه   هللاِنسان دا اپی ذات ءِچ وَݙا بن يا وَݙا نَاں کماوݨ   
سَئِيں دے سِوا  ٻِيا کُوئی حمد و ثنا دے لائق نَئِيں فقط خُداوند تعالیٰ جَيں اللهہے۔

اسَمان اتے زمين کُوں خلق کِيتں۔ جيويں جو پاک کلام فرميندے "" غرض جيرها  
اتُے  نيک کَميں  جو جيرها اپے  سَئِيں دی ذات اتُے فخر کرے کِيوںهللاو فخر

خُداوند تعالیٰ نيک آہدے اوُہو مقبول   فخر کريندے او مقبول کائنی بلکہ جَيں کُوں
  )۔ ١٨، ڇ١: ١٠۔ کرنتهيوں ٢ہے"" ( 

سَئيں دی عزت و تعظيم نا   اللهنمرود دے زمانے ءِچ ٻہَُوں سارے لوک    
دی لوُڑ ہے نا اوُندے    اللهکريندے ہنَ۔ او سوچيدے ہنَ جو انُہيں کُوں نا تاں 

حکميں دی۔ انُہيں کُوں کہيں دی لوُڑ کائنی جيرها انُہيں کُوں ݙساوے يا  
او زمانے دے  سکهاوے۔انُہيں دے دِليں ءِچ آزادی اتے بغاوت دا جوش ہے۔ 

ہرچهوٹے وَݙے دے دل ءِچ بغاوت اتے سرکشی جوش ہا۔ چهوٹے وَݙے يکے  
قبيلے اتے خاندانيں ءِچ اتنی فنرت اتے   دُنيا دی قوماں، کوئی مدد نا چاہندے ہنَ۔

دشمنی کيوں ہے؟ کيا ايہ آزادی دی اوُہاں رُوح دی وجہ توُں جيرهی آہدی ہے ""  
مَيں خُود ٻہَُوں مضبوط ہاں ، ميݙی روايات ٻہَُوں چنڳياں ہنِ، ميݙا دين ميݙے  

کِيتے کافی ہے، ميݙی ذات سب کنوُں اچُی ہے، ساݙے لوک سارئيں کنوُں چنڳے  
 َ ن، ميݙا قبيلہ سب کنوُں ہوشيار اتے عقل مند ہے، ميݙا اتے ميݙے نَاں دا کُوئی  ہ



مقابلہ نَئِيں کر سڳدا، ميڈی دولت، ميݙی مرضی، ميݙے کَم ميݙی عزت! ميݙی  
ميݙی ميݙی۔۔۔ انسان ہر معاملے ءِچ کينجها خود کفيل تهی ڳئے۔ او کہيں دی لوُڑ  

تے خود غرض تهيندا ويندے۔ اِيں  محسوس نَئِيں کريندا۔ ہر شخص مفاد پرست ا
ح دُنيا کُوں جنگ و جندل ءِچ پهسا آزادی، خودغرضی اتے انا پرستی دی رُو

سَئِيں کُوں اينجهی رُوح پسند کائنی۔ حمد و ثنا دے لائق فقط اوُندی  اللهپَر ݙِتے۔  
مَيں ہاں، ايہوں   هللاِيں واسطے خُدائے کريم پاک کلام ءِچ فرميندے ؒ"  ذات ہے۔
ہے، مَيں اپی شان کہيں ٻَے کِيتے اتے اپی حمد و ثنا کہيں بتُ کِيتے  ميݙا نَاں  

  )۔ ٨: ٤٢پسند نا کريساں" (يسعياه 

اِيں واسطے انُہيں لوکيں جيرها اپا برُج اسَمان تئَِيں اچُا کرن چاہندے ہنَ    
انُہيں کُوں خُدا دی شان دی کوئی فکِر نا ہئَی۔ او فقط اپی شان و شوکت دے  

 َ ن۔ او اپے خالق اتے مالک دی شان و شوکت کُوں کُجه نہ ڄانڈے ہنَ۔  ديوانے ہ
دے حُکميں کُوں   اللهيقيناً انُہيں ءِچوں ٻہَُوں سارے لوک مذہبی وی ہوسن پَر انُہيں  

قبول نہ کِيتا۔ او سوچيندے ہنَ جو اسَاں اپے بائے رستے اتُے چلدئيں ہوئيں  
سال گزرے   ٥٠٠اسَمان تے لڳے ويسوں۔ ذرا سوچوں! طوفان ِ نوح کُوں فقط 

دے رستے کُوں چهوڑ تے اپے رستيں اتُے ٹرُ پئے ،   الله ہنَ اتے اِنسان وَلا 
او اوُں مَنجهيں   يں انُہيں کُوں زندگی بخشی ہئَی، وِسار ݙَتا، جَ کُوں  هللانُہيں وَلا 

وانگوں ہنَ جيرهياں دهاوݨ دے بعد وَلا چِکڑ ءِچ پِہ ويندِن۔ اينجهيں  کِيتے ايہ  
مثال سچی تهيندی ہے جو کُتا اپی کهنگار کُوں وَلا چٹيندے يا دهانتی ہوئی  

ن دی بے وقوفی )۔ اِنسا٢٢: ٢۔ پطرس ٢سُورنی وَلا دلدل ءِچ پِہہ ويندی ہے" (
ݙيکهو جو او اپی زندگی خُدا اتے اوُندے حکميں کنوُں اينجه تهی تے گزارݨ 

  چاہندے۔

انُہيں کُوں چهوڑ ݙِتا   اللهسَئِيں اِنہيں لوکيں نال کيا کِيتا؟، کيا اللهتاں وَل   
جنہيں اپے خالق خُدا دے بغير اپی مرضی نال آزاد  زندگی گزارݨ دا سوچيا  

سَئِيں انُہيں کُوں اپی بارگاه ءِچ آوݨ  اللهڳاله نہ مَننی کيا  دی   اللهجيرهيں لوکيںہا؟ 
سَئِيں کيا کِيتا؟ تہُاکُوں پاک کلام ءِچوں سُو! اتے  اللهوَل ݙِتاَ کائنا، اصلوں کائنا۔

سَئِيں اِيں شہر اتے برُج کُوں جَينکُوں اِنسان بيندے پئے ہنَ ݙيکهݨ کِيتے لِتها۔  الله
سارے ہکِوں کُجه ہنِ، اتے اِنہيں سارئيں دی  سَئِيں آکهيا ݙيکهو ايہ لوک    هللاتے 

ٻولی وی ہکِوں ہے، ايہ جو ہݨُ ايہ کرݨ چاہندِن جيرهے  کُجه وی کرݨ دا اراده  



۔  تاں آؤ اسَاں اِنہيں دی ٻولی بَدل ݙيووں تاں جو او  کريسن ،اوُنکُوں کر گِهن سِين
سَئِيں انُہيں کُوں اتُهوں کنوُں ساری زمين    اللهہکِ ٻَے دی ڳاله نا سمجه سڳن۔ بس 

ݙا ݙِتا،اِيويں او اِيں شہر کُوں نا باوݨ سڳے۔ اِيں واسطے اوُندا نَاں بابل  ءِچ کهين
  الله ݙِتی اتے اتُهوں کنوُں اتُهاں ساری زمين دی ٻولی بَدل  اللهرکهيا کيوں جو 

  )۔٩۔ ٥: ١١انُہيں لوکيں کُوں ساری زمين اتُے کهينݙا ݙِتا" ( پيدايش 

سَئِيں نمرود اتے اوُندے سنگتيں دے ارادے کُوں  هللاسَاں ݙيہدے ہئَِيں جو   
کِيويں غلط ثابت کِيتا جنہيں اپی شان و شوکت دی خاطر اتے اپا نَاں پيدا کرݨ  

چاہندے ہنَ۔ اِيں کنوُں پہلے دُنيا ءِچ ہکِوں ٻولی ہئَی پَر   ݨ کِيتے ہکِ وَݙا شہر باو
سَئِيں انُہيں دی ٻولی بَدل ݙِتی تاں جو او ہکِ ٻَے دی ڳاله نہ سمجهݨ۔  هللاِيں ݙِينہہ 

سَئِيں حضرت نوح دے پتُريں کُوں حُکم ݙِتا ہا جو  "  اللهتہُاکُوں ياد ہوسی جو 
ءِچ کهنݙ وَنڄوں۔ پَر نمرود اتے اوُندے  ساری دُنيا زمين کُوں بَهر ݙيووں" يعنی 

تے کٹها  پی مرضی دے کَم کرݨ چاہندے ہنَ اتے او لوکيں کُوں ہکِ جاه سنگتی ا
سَئِيں انُہيں کُوں اِنہيں دی خواہشيں ءِچ کامياب نہ تهيووݨ  الله رکهݨ چاہندے ہنَ۔ 

  الله اں۔ اِيويں ݙِتا اتے اِنہيں دی ٻولی کُوں بَدل ݙِِ◌تا اتے نوئياں ٻولياں پيدا کر ݙِتي
سَئِيں انُہيں سارے کُوں دُنيا ءِچ کهنݙا ݙِتا۔ ايہوں وجہ ہے جو اڄَ دُنيا ءِچ کئی سو  

  قوماں اتے ہزاراں ٻولياں ہنِ۔ 

ذرا سوچوں جو فقط کُوں مِکس کر ݙِتا۔ سَئِيں اچانک دُنيا دی ٻولياں الله  
وَݙا ہے!   مُلک سنيگال ءِچ لوک کتنی ٻولياں ٻوليندِن؟ ڈيکهو ساݙا خُدا کينجها

قادرمطلق اتے غيور ہے ، کُوئی اوُندا مقابلہ نَئِيں کر سڳدا۔ہکِ عالم آکهيا ہا"  
انڈے کُوں پتهر نال ٹکر نَئِيں گِهنی چاہيدیْ۔ لوکيں خُدا نال ٹکر گِهنݨ دی کوشش  

کيا   کِيتی اتے او بهُوں وانگوں کهنݙوں کهانݙ تهی ڳئے۔ ( ٹوُٹے ٹوُٹے تهی ڳئے)۔ 
تسُاں اوُں شہر دا نَاں ڄادوجَينکُوں لوکيں بايا تاں جو اسَمان اتُے چڑه وَنڄݨ  

۔  اتے بغاوت کرݨ؟ اوُں شہر دا نَاں بابل ہے۔ بابل دا مطلب " پريشانی " ہے
  سَئِيں اتے اوُندے کلام دے بغير زندگی فقط پريشانی ہے۔ الله

نَاں اچُا کرݨ چاہندے ہنَ۔  بابل اتے بابل دے لوکيں دا ايہ حال ہے۔ جيرهے اپا  
کيا اسَاں بابل دے لوکيں کُوں پسند کريسوں؟ کيا اسَاں انُہيں وانگوں اپا نَاں اچُا  

  سَئِيں اِيں کُوں گناه آہدے۔  اللهکرݨ چاہندے ہئَِيں؟  



سڄوں تسُاں کَيندا نَاں اچُا کرݨ چاہندو؟ اپا نَاں، کہيں بندے دا يا اپے    
اتے فقط     سَئِيں دا نَاں اچُا کرݨ چاہندوالله ں؟ يا تسُاں فقط کہيں اسُتاد يا عالم دا نَا

کہيں اِنسان دی  انُہی دی شان ظاہر کرسوں؟ تسُاں کَيندی شکرگزاری کريسوں؟ 
طرفوں تهيووݨ والی تعريف   يا خُدا تعالیٰ دی؟ ايہ ڳاله يقينی ہے جو اِنسان دی

لافانی ہے۔ پاک  فانی ہے پرَ او تعريف جيرهی خُدا دی طرفوں تهيندی ہے او 
کلام فرميندے" کِيوں جو ہر بشر گهاه وانگوں ہے اتے اوُندی ساری سج دهج  

دا کلام  اللهپهُل وانگوں ہے۔ گهاه تاں سُک ويندے اتے پهُل ݙيہہ ويندے۔ پَر 
  )٢٤: ١۔پطرس ١ہميشاں تئَِيں قائم رَہسی" (

  جو سَئِيں اپے کلام ءِچ فرميندے الله دی زبانی سوں:  الله دا کلام  الله

" نا صاحبِ حکمت اپی حکمت اتُے اتے نہ زورآور اپی طاقت اتُے اتے نا مال  
دار اپے مال اتُے فخر کرے۔ پَر جيرها فخر کريندے اِيں ڳاله اتُے فخر کرے  
جو او سمجهندے اتے مَيکُوں ڄادے جو مَيں اِی خُداوند مالک ہاں جيرها دُنيا  

رضامندی  يندا کيوں جو مَيݙی تے شفقت، عدل اتے نيکی کُوں عمل ءِچ گِهن اَ 
  )۔  ٢٤، ٢٣: ٩سَئِيں فرميندے"(يرمياه هللاِنہيں ڳالهيں ءِچ ہے۔ 

دے فضل و کرم نال اسَاں جيرها کُجه سيکهيں اوُندا خلاصہ الله اگلے پروگرام ءِچ 
  بيان کريسوں۔ خُدا تہُاکُوں برکت ݙيووے۔  

بول کائنی بلکہ  کرے کِيوں جو جيرها اپے نيک کَميں اتُے فخر کريندے او مق "
  )۔ ١٨:  ١٠۔ کرنتهيوں ٢جَيں کُوں خُداوند تعالیٰ نيک آہدے اوُہو مقبول ہے"" ( 

  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔رَب سُوہے دے حوالے!   

  
 



  ١٧سبق نمبر   

  ١١ـ ١ابتدا دی دھرائی  پیدایش باب   

تہاݙا میزبان پرویز اَڄ دا پروگرام پیش کرݨ کِیتྵ تُہاݙی خدمت ءِچ  
سَئیں دی بارگاہ ءِچ  اللهحا྄ ہྶ اتے سཥྍم عرض کریندیں ہوئیں 

پروگرام س༐༑ُ والے ساتھیں کِیتྵ دعا منڳدے جو تساں اِیں وبا کنُوں  
محفوظ رَہوں۔ اتے ایہ پروگرام تُہاݙی حیاتی ءِچ امن و امان رکھྶ اتے 

"سچائی دی راہ" کنُوں واقف تھی کرائیں اُوندے ݙسائے رستے  تُساں 
اُتے ٹُردے رَہوے، کیوں جو اِیہوں رستہ تُہاکُوں ہمیشاں دی حیاتی 

  اتے بارگاہِ الہٰی ءِچ گِھن وی۔ 

اسَاں خُوش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ ایہ پروگرام تُہاݙی خدمت ءِچ پیش   
  کرݨ دی سعادت مِلدی پئی ہྶ۔

سَئِیں دی او ساری ڳالھیں الله رام ایہ ہྶ جو اڄَ ساݙا پروگ 
اتے  چ بیان ہِنح྅ت موٰཬ دی معرفت توریت یف ءِ  جیرھی

نہیں پروگرامیں دے ذریعྵ س༑ُئیں۔اُنہیں کُوں  اِ  ساں  ہ༐ُ تَئِیںتُ 
توریت یف بائبل مقدس کا پہཥྍ حصہ ہྶ، ایہ حصہ   دُھراوں۔ 

سَئِیں خُود رکھی  الله جیرھی  اہم ہྶ کیوں جو ایہو او بنیاد ہྶٻَہُوں 
۔ اِیندے ذریعྵ ایِ اسَاں جیرھا کُجھ وی س༑دے ہَئِیں اُوندا جائزہ 

سَئِیں دی طرفوں ہྶ یا کائنا۔ توریت یف اللهگِھندے ہَئِیں جو ایہ 
۔ ۔ پہلی کِتاب کُوں  پیدایش یا تکوین آہدِندیاں پنڄ کِتاباں ہِن

۔ تاریخی اسباق دا مطالعہ پیدایش دی کتاب دے پنجاہ باب ہِین
کریندئیں ہوئیں اسَاں یارہویں باب تَئِیں سیکھ گِھدے۔ کیا تُہاکوں 

 ཥྌَتھྶ؟ آؤ وཥྌ م دی پہلی آیت ءِچ کیا لکھیاཥྍیاد ہྶ جو پاک ک
سَئِیں وع وِچ زمین اتے اَسمان کُوں  اللهݙیکھوں ، لکھیا ཥྌتھྶ "" 



دی ذات ہمیشاں رَہ༐ والی ہྶ۔ وع ءِچ سَئِیں الله  فقط'' خلق کِیتا
سَئِیں ཥྌفانی اللهسَئِیں موجود ہا۔ اللهوی نہ ہا تاں  جیرھྵ ویلྵ کُجھ

ہستی ہྶ جیرھی ازل کنُوں ہྶ۔ اِیں واسطے پاک کཥྍم دی پہلی  
اسَاں ݙِٹھا جو کائنات  سَئِیں وع ءِچ" وཥྌَ اللهآیت آہدی ہྶ جو " 
لیکھاں زورآور روحاں ب༑ایاں اتے اُنہاں   سَئِیںاللهب༑واوݨ کنُوں پہلྵ 

ہِک فرشتہ اینجھا ہا جیرھا سب  کُوں فرشتے آکھیا۔ فرشتیں ءِچوں
کنُوں زیادہ ہوشیار اتے خوبصورت ہا۔ اتے اُوندا نَاں لوسیفر 

دا کཥྍم   اللهسارے فرشتیں دا ཬدار ب༑ایا ہا۔  سَئِیں اللهہا۔جَینکُوں 
فرمیندے جو وཥྌَ ہِک ݙِینہہ اینجھا آیا جو لوسیفر ٻَہُوں مغرور تِھیا 

سَئِیں دی جاہ تے ہر شے دا هللاتے اپ༑ྵ دِل ءِچ سوچ༐ لڳا جو مَیں 
اتے ٻَہُوں سارے فرشتے لوسیفر نال رَل تے نافرمان مالک ب༑ساں۔ 

بُرائی کُوں ݙیکھ نَئِیں سڳدا، اِیں واسطے   اللهتَھྶ۔ کیوں جو  
فرشتیں کُوں اپ༑ی بارگاہ کنُوں   ئِیں لوسیفر اتے اُوندے سنگتیسَ الله

یطان رکھ ݙِتا، جَیندا مطلب  نَاں وَٹا  کرائیں  شکڈھ ݙِتا۔ لوسیفر دا 
بغاوت ہྶ۔ شیطان اتے نافرمان فرشتیں کُوں اپ༑ی بارگاہ ءِچوں  

اب پیدا کِیتا،  جَیندی دا عذ کِیتྵ بھا سَئِیں اُوندےاللهکڈھ༐ دے بعد  
اہیں نا وسم۔ پاک کཥྍم فرمیندے جو قیامت دے ݙِینہہ  کڈ بھا
کُوں اِیندے پیروکاریں   پاک جیرھا سچا اتے عادل ہྶ شیطانالله

  ءِچ سَٹ ݙی۔  سمیت بھا

اِیندے بعد اسَاں سِیکھا ہا جو خالقِ کائنات چھی ݙِیہاڑئیں ءِچ    
زمین اتے اَسمان اتے جیرھا کُجھ اِیندے ءِچ ہྶ فقط اپ༑ྵ کཥྍم یعنی 

ربَ العزت جیرھا کُجھ ب༑ایا اِنہیں ساری مخلوقات  حُکم نال ب༑ایا ہا۔ 
پاک اِنسان کُوں اللهءِچوں اِنسان سب کنُوں زیادہ اہم ہྶ کِیوں جو 

سَئِیں چاہندا ہا جو اِنسان نال اُوندا هللاپ༑ی صورت وانگوں ب༑ایا۔ 



سَئِیں اِنسان کُوں هللاِیں وجہ تُوں رشتہ ٻَہُوں قُرب واཥྌ ہووے۔ 
سوچ༐، سمجھ༐ اتے فیصلہ کرݨ والی رُوح ݙِتی تاں اِنسان اُونکُوں 

اِنسان کُوں دل وی ݙِتا جو پیار کرݨ دا جذبྶ  اللهڄاભے اتے  ༑جاભے،سُ 
 وی ݙِتی تاں جو سَئِیں اُونکُواللهکنُوں واقف تھیوے۔  ں آزاد مر྄

دے حکمیں کُوں مین یا نا  هللاو کہیں ڳالھ دا فیصلہ کرےجو او 
  مین۔ 

توریت یف دے ݙوجھྶ باب ءِچ اسَاں سیکھا ہا جو   
سَئِیں زمین اُتے مقی پاسوں عدن جِیندا مطلب خُو دا باغ  الله

سَئِیں هللا۔ ہྶ ب༑ایا اتےح྅ت آدم جَینکُوں اُوں ب༑ایا ہا اُوں ءِچ رکھی
اپ༑ྵ کرم نال اُونکوں ہر شے بخ تاں جو او امن و امان نال زندگی 

  گزارے۔ 

 اللهݙِینہہ سَئِیں آدم کُوں خلق کِیتا اُونہی اللهجیرھྵ ݙِینہہ   
تُو باغ دے ہر درخت دا پھل بغیر روک ٹوک کھا   اُوں کُوں حکم ݙِتا جو ""

درخت دا پَھل کༀاہیں نا کھاوِیں  سڳدِئیں پَر نیکی اتے بدَی دی سُنڄاݨ ݙیوَݨ والے  
  )۔ ١٧۔ ١٦: ٢( کیوں جو جیرھྵ ݙِینہہ تَیں اِینکُوں کھادھا،   ྄ور مرسیں""

کِیویں ح྅ت آدم دا ٻَہُوں سُکھا  سَئِیں اللهوَل اسَاں ݙِٹھاجو  
  سَئِیں دا حُکم میندے یا کائنا۔ هللامتحان گِھد اتے اُوکُوں پرکھیا جو او 

سَئِیں ح྅ت آدم  هللاسَاں ایہ وی سیکھیا ہا جو جیرھྵ ݙِینہہ   
ں سوہ༑ا تحفہ اماں حوا   کُو خلق کِیتا اُونہی ݙِینہہ اُوکُوں ہِک ٻَہُو

سَئِیں کائنات کُوں خلق کِیتا الله۔ اِیویں چھی ݙِیہاڑئیں ءِچ عطا کِیتی
سَئِیں ب༑ایا ہا اُوں کُوں ݙِٹھااتے ایہ سب کُجھ   الله" جیرھا کُجھ  ۔ 
سَئِیں آرام اللهستویں ݙِینہہ )۔٣١: ١وکُوں ݙاڈھا چنڳاں لَڳا۔ ( پیدایش اُ 

کِیتاکیوں جو او سارے تخلیقی کَم کُنوں فارغ تھی ڳیا ہا اتے اُوں 
  جیرھا کُجھ ب༑ایا ایِنکُوں ݙیکھ تَے ݙاڈھا خُوش تِھیا۔ 



ءِچ اسَاں ݙِٹھا ہا جو بُرائی ساݙی دُنیا ءِچ کِیویں آ تَریھجྶ باب   
ہِک ݙِینہہ ڄༀاں آدم اتے  العزت پاک کཥྍم ءِچ فرمیندے جو  ڳئی۔ رب

حوا اُوں نیکی اتے بُرائی دی س༑ڄاݨ ݙیووݨ والے درخت دے کولھ  
سَئِیں اُنہیں کُوں منع کِیتا ہا اللهکھڑے ہَن جَیندا پَھل کھاوݨ کنُوں  

وِس ءِچ آیا ڳیا ،او چاཥྌک اتے ہوشیار ناڳ دے تاں شیطان وی اُتھاں آ 
اتے نانگ سارے جنگلی جانداریں   ۔ہا اتے اُوں حوا نال ڳالھ کِیتی اتے آکھیس" 

سَئِیں ب༑ائے ہَن سارئیں کنُوں ݙاڈھا عیار ہا اُوں عورت کُوں پُچھیا  ""    اللهءِچوں جیرھྵ 
ھل نا کھواہྶ؟ عورت  سَئِیں آکھئྵ جو تُساں باغ دے کہیں درخت دا پَ  اللهکیا واقعی  

جواب ݙِتاباغ دے درختیں دا پَھل تاں کھندے ہَئِیں پَر جیرھا درخت باغ دے آدھی ءِچ ہྶ  
سَئِیں آکھیئྵ جو تُساں نا تاں اُوں درخت دا پَھل   هللاُوں درخت دے پَھل دے بارے 

رگز نا کھواہྶ بلکہ اُوکُوں ہَتھ وی نا لَواہྶ نا تاں ྄ور مَرسوں۔ نانگ آکھیا: تُساں ہَ 
سَئِیں کُوں پتا ہྶ جو جیرھྵ ویلྵ وی تُساں او پَھل کھاؤسوتاں تُہاݙی   اللهمرسو۔ بلکہ  

وانگوں ب༐ ویسوں اتے اپ༑ྵ نفع نُقصان دا فصیلہ کرَݨ    هللاَنکھیں کُھل ویسن اتے تُساں 
  )۔ ٥۔ ٢: ٣دے قابل تھی ویسو" ( پیدایش 

دے کཥྍم کُوں کِیویں کُوڑ اللهوَل اسَاں ݙِٹھا ہا جو شیطان  
سَئِیں آدم اتے حوا کُوں کیا حُکم ݙِتا ہا جو  جༀاں اُنہیں منع  اللهآکھیا۔ 

فرمایا ہا جو "   اللهکِیتا ہویا پھل کھادا تاں اُنہیں نال کیا تھی؟ 
اتے شیطان کیا آکھیا۔ اُوں آکھیا ہا جو " تُساں تُساں ྄ور مَرسوں" 

پاک دی یا   اللهآدم اتے حوا کَیندی ڳالھ مَننی؟ " اصلوں نا مرسوں 
افسوس!پاک کཥྍم فرمیندے جو اُنہیں شیطان   شیطان مَردود دیَ؟

دے حُکم دا یقین نا کِیتا اتے وَل اُونہی   اللهدی ڳالھ دا یقین کِیتا پَر 
سَئِیں منع کِیتا ہا۔   اللهدرخت دا پھل کھا گِھدا جَیندے کھاوݨ کنُوں 

دی حُکم عدولی   هللا تاں جو او  وں دھوکا ݙِتحوا کُ شیطان 
ا ڳالھ دی حُکم عدولی کِیتی اتے شیطان داللهآدم ڄاݨ ٻُجھ تے ۔کرے

بس جیویں ہکِ اِنسان دی وجہ کنُوں بُرائی دُنیا ءِچ   مَننی۔ تاں کཥྍم فرمیندے۔"
آئی اتے بُرائی دی وجہ کنُوں مَوت آ ڳئی کِیوں جو سب لوک بُرائی کریندِن اِیں وجہ  

    )۔١٢: ٥مَوت سب لوکیں ءِچ کھنༀ ڳئی"" (رومیوں کنُوں  



سَئِیں ح྅ت آدم اتے اماں حوا کُوں هللاِیندا نتیجہ ایہ تِھیا جو   
جنت الفرودس ءِچوں ٻاہر کڈھ ݙِتا جیویں اُوں پہلྵ فرمایا ہا۔ پرَ 

اُنہیں کُوں باغ ِ عدن ءِچوں کڈھ༐ کنُوں پہلྵ ایہ وعدہ کِیتا جو او 
ہِک بخش༐ ہارا دُنیا ءِچ بھیڄی جیرھا آدم دی نسل کُوں اُنہیں دے 

شیطان اتے گناہ اتے مَوت کنُوں گناہیں کنُوں رہائی ݙیوی اتے 
سَئِیں کُجھ جانوریں دا کفارہ اللهچھٹکارا ݙیوی۔ اِیں ڳالھ دا ثبوت 

ݙے تَے کِیتااتے ح྅ت آدم اتے اماں حوا کِیتྵ چم  د کُرتྵ ب༑ا تَے اُنہیں 
سَئِیں ح྅ت آدم   اللهکُوں پَوا ݙِتྵ۔ اِنہیں جانوریں دے کفارے نال 

کِیوں جو بُرائی دی  ""ھندا پِیا ہا جو یکاتے اماں حوا کُوں ایہ سبق س
اྙ   ཬاتے  )۔ ٢٣: ٦اتے اُوندے حضوری  کنُوں جُدائی ہྶ"" (رومیوں  الله

  )۔٢٢: ٩رتَول دے بغیر گناہیں دی معافی کائنی" ( عبرانیوں  "

اب پیدایش دے پہلྵ توریت یف دی پہلی کِتاَساں     
سچی عدالت دے بارے  سَئِیں دی  الله یارھاں باب   ݙِٹھئن جیرھྵ

۔ تاں کیا اِیندا مطلب کھدِنوں ྄وری حقائق ساکُوں سیاہم اتے ٻَہُ 
 هللایہ ہྶ جو کُوڑےاتے بدکار اِنسان واسطے کُوئی اُمید کائنی جو 

 الله۔ گنہگاریں واسطے اُمید ہྶ۔ هللاُوکُوں قبول کرے؟ کائنا۔ سبحان 
گار ک راہ ݙکھالی ہྶ جَیندے وسیلྵ گہناپ༑ྵ کرم نال ساکُوں ہِ 

چھٹکارے دی  اِیںدی نِگاہ ءِچ پاک تھی سڳدے۔ کیا تُساں  هللاِنسان 
سَئِیں گنہگاریں واسطے مقرر اللهراہ کنُوں واقف ہِووے جیرھا 

دی عدالت دی سچی راہ دی ہ༐ُ تَئِیں سمجھ  اللهکِیتྵ؟ جྶ تُہاکُوں 
نَئِیں آئی تاں تُساں ساݙے اگلے پروگرام ءِچ حصہ گِھنوں جَیندے ءِچ 

سَئِیں دے پیارے نبی ح྅ت اِبراہیم دے بارے ڳالھ هللاَساں 
دا سنگتی آہدِن۔ ح྅ت الله" یعنی اللهنکُوں "حبیب کریسوں جَی

رھྵ لوک اِبراہیم دی حیاتِ طیبہ ءِچوں اسَاں سیکھسوں جو جی



تھی  گنہگار اتے نا انصاف ہِین او بارگاہِ الہیٰ ءِچ کِیویں راستباز
  سڳدِن۔

  اڄَ دا پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔ رب سوہ༑ྵ دے حوالے۔ 
 



  ١٧سبق نمبر   

  ١١ـ ١ابتدا دی دھرائی  پیدایش باب   

تہاݙا میزبان پرویز اَڄ دا پروگرام پیش کرݨ کِیتྵ تُہاݙی خدمت ءِچ  
سَئیں دی بارگاہ ءِچ  اللهحا྄ ہྶ اتے سཥྍم عرض کریندیں ہوئیں 

پروگرام س༐༑ُ والے ساتھیں کِیتྵ دعا منڳدے جو تساں اِیں وبا کنُوں  
محفوظ رَہوں۔ اتے ایہ پروگرام تُہاݙی حیاتی ءِچ امن و امان رکھྶ اتے 

"سچائی دی راہ" کنُوں واقف تھی کرائیں اُوندے ݙسائے رستے  تُساں 
اُتے ٹُردے رَہوے، کیوں جو اِیہوں رستہ تُہاکُوں ہمیشاں دی حیاتی 

  اتے بارگاہِ الہٰی ءِچ گِھن وی۔ 

اسَاں خُوش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ ایہ پروگرام تُہاݙی خدمت ءِچ پیش   
  کرݨ دی سعادت مِلدی پئی ہྶ۔

پیدایش دی کِتاب دے چوتھྶ باب ءِچ اَساں سیکھیا ہا    
جو ح྅ت آدم دے ݙُو پُتر قابیل اتے ہابیل ہَن اتے ہابیل گناہ دے 

دی بارگاہ ءِچ قُربان کِیتاجیویں  اللهہِک بྶ عیب لیཥྍ کفارے کِیتྵ 
حُکم ݙِتا ہاپَر قابیل چاہندا ہا جو او اپ༑ی منشاں دے مطابق  الله

کر تَے اُوندی بارگاہ ءِچ مقبول تھیووے  اپ༑ی فصل دا نذرانہ پیش 
دا کཥྍم فرمیندے جو " اللهجیرھی لعنتی زمین دی پیداوار ہَئی۔ تاں 

ہابیل اتے اُوندے نذرانے کُوں قبول کِیتا، پَر قابیل اتے اُوندے سَئِیں  الله
قابیل کُوں سༀیا اتے   الله)۔ ٥، ٤: ٤نذرانے کُو قبول نہ کیتس" ( پیدایش 

 کرݨ تَے  اُوکُوں چنڳائی کرݨ دا موقع ݙِتا تاں جو او اپ༑ی مر྄
کُوں پسند ہྶ پَر قابیل    اللهپچھتاوے اتے اُوں رستے تَے ٹُرے جیرھا 

ایویں نا کِیتا بلکہ او کوڑیڄ ڳیا اتے کاوڑ ءِچ اپ༑ྵ چھوٹے بِھرا کُوں قتل  
  کر ݙِتا۔ 



ے اماں حوا کُوں ہِک ٻِیا پُتر سَئِیں ح྅ت آدم ات هللاِیندے بعد   
اتے اُوندے  اللهیندا نَاں شیت ہا۔ شیت ہابیل دے رستے تَے ٹُریا او ݙِتا جَ 

کཥྍم تَے اِیمان گِھن آیا۔ اتے کفارہ دی رتَول بارگاہ ِ الہیٰ ءِچ پیش  
اُتھوں ح྅ت آدم کنُوں ݙُو لڑیاں چلیاں۔ کِیتی۔ وَل اسَاں ݙِٹھا جو 

 هللاوཥྌد آل جھی شیت دی۔ قابیل دی قابیل دی اتے ݙُو ہِک لڑی
کُوں مَن تَے اُوندے حکمیں اُتے  اللهمنیا پَر شیت دی اوཥྌد  کُوں نہ

 وی ہَن۔ حنوک بدکار لوکیں ءِچعمل کِیتا اِنہیں ءِچ ح྅ت حنوک  
ا۔ وَل ح྅ت حنوک  ہیدے حکمیں دے مطابق عمل کریندا ر  الله

اڑئیں ءِچ  دے پوترے جَیندا نَاں ح྅ت ںوح ہا۔ ح྅ت نوح دے ݙِیہ
اوཥྌد کُوں اِنہیں دی بدکاری دی وجہ کنُوں  آل سَئِیں آدم دی  الله

پاભی دے طوفان دے ذریعྵ صحفہِ ہستی کنُوں مِٹا ݙیووݨ دا 
اِیں ཬکش نسل ءِچوں فقط ح྅ت نوح اِی ہا جیرھا  فیصلہ کِیتا۔ 

سَئِیں  اللهسَئِیں تَے اِیمان رکھندا ہا۔ اِیندے اِیمان دے باعث الله
اِینکُوں حُکم ݙِتا جو او ہِک کشتی ب༑اوے تاں جو لوک توبہ کرݨ اتے  

اُوندا حُکم مَن تَے کشتیءِچ آ وَنڄ༐ تاں جو او پاભی دے طوفان کنُوں  
سَئِیں صبر کِیتا اتے لوکیں  الله برباد نہ تِھیووݨ۔ پورے سَو سال تَئِیں

کُوں مَن گِھن༐۔ وَل کشتی  اللهوں مُہلت ݙِتی جو او توبہ کرݨ اتے کُ 
کِیتی اتے   یں اپ༑ྵ بُرے کَمیں کنُوں توبہ نہتیار تھی ڳئی۔ پَر لوک

ح اتے اُوندے خاندا ن دے  کہیں  دے فرمان کُوں سِوائےح྅ت نو الله
تا اتے جیں وی سَئِیں اپ༑ا وعدہ پورا کِیاللهکِیتا ۔چھیکڑ  قبول نہ

اྙ ݙِتی اتے پاભی دے طوفان دا کِیتا  ول نہسچائی کُوں قب ཬ اُوکُوں
  شکار تِھیا پَر ح྅ت نوح اتے اُوندا خاندان بچ ڳئྵ۔  

ے ح྅ت نوح دے تَراہ پُتر ہَن۔ سم، حام اتے یافت۔ دُنیا د  
ہِن۔ وَل اسَاں ݙِٹھا جو ایڄ༐  سارے لوک اِنہیں تَراہیں دی آل اوཥྌد 



سَئِیں کُوں اتے اُوندے اللهگزاری ہَئی جو لوکیں زیادہ مُدت نہ 
حُکمیں کُوں نظرانداز کر ݙِتا۔ اپ༑ྵ چھیکڑی سبق ءِچ اسَاں ݙِٹھا جو 

نمرود اتے اُوندے سنگتیں لوکیں کُوں ہِکوں جاہ تے جمع کرݨ دا  
ر ب༑اوݨ جَیندا برج اَسمان کُوں وَنڄ سوچیا تاں جو او ہِک وَݙا شہ

  اوت)۔ اتے بغاللهسڳن(توبہ نعوذ دا مقابلہ کر هللاتے او لڳྶ 
سَئِیں   اللهدی قدرت کنُوں آزاد تھی وَنڄ༐۔ وَل   اللهکریندے ہوئے 

  ༀوں کھانༀاِنہیں دی ٻولی کُوں تبدیل کر ݙِتا اتے او پوری دُنیا ءِچ کھن
تھی ڳئྵ۔ اُوں شہر دا نَاں بابل مشہور تِھیا جَیندا مطلب ہྶ 

پہلی کِتاب پریشانی۔مختྃ ڳالھ ایہ ہྶ جو اسَاں توریت دی 
پیدایش دے پہلྵ باب کنُوں یارھویں باب تَئِیں جیرھا کُجھ 

  سیکھئྵاو ایہوں ہྶ۔ 

کھئیں اُوندا مختྃ خཥྍُصہ  ب༑اوں؟  اسَاں جیرھا کُجھ سی  
ساکُوں کیا  سَئِیں اِیندے ءِچوںاللهجیرھا کُجھ تِھیا وع کنُوں 

لے  سیکھناوݨ چاہندے؟اتے ٻَہُوں سارے سبق ایڄ༐ تَئِیں سیکھ༐ وا
پَر اڄَ وقت کُوں ݙیہدئیں ہوئے اسَاں فقط ݙُو سبق بیان باقی ہِن۔
ہྶ، ݙُوجھی حقیقت  گہنگارہِک سبق ایہ ہྶ جو اِنسان  کریسوں۔

  سَئِیں پاک اتے عادل ہྶ۔ اللهجو ہྶ  او ایہ  جیرھی  سیکھدے ہَئِیں

دھرائے اِیندا خཥྍُصہ ایہوں ہྶ جو اِنسان اسَاں جیرھا کُجھ اَڄ   
  گہنگار اتے خطاکار ہྶ۔

اسَاں ݙِٹھیں جو ایہ بُرائی باغِ عدن کنُوں وع تَھی ہَئی۔ جༀاں 
شجرِ ممنوعہ دا پَھل کھادا، اسَاں ایہ حُکم عدولی وཥྌَ ح྅ت آدم 

قُربانی کُوں ح྅ت آدم دے پُتر قابیل ءِچ ݙِٹھی جَیں کفارے دی 
سَئِیں مقرر کِیتی ہَئی۔ اسَاں ایہاں بُرائی اللهکِیتا جیرھی  قبول نہ 

اتے بدکاری قابیل دی اوཥྌد اتے ح྅ت نوح دی پیڑھی ءِچ ݙِٹھی 



ݨ دی کوشش کِیتی۔ ح྅ت آدم دی آل  جنہیں بابل دا بُرج ب༑او
جو اِنسان گنہگار اتے خطاکار ہྶ پاک کཥྍم  اوཥྌد دا خཥྍُصہ ایہ ب༑ایا

وئی نیک  " کُ گناہ دے تابع ہَئِیںسارے اِنسان ءِچ لکھیا ཥྌتھྶ جو " 
کائنی، ہِک وی کائنی، سارے گمراہ ہِئِیں سارے نکمے تھی ڳئྵ، 

  )۔ ١٢، ١٠، ٩: ٣کُوئی نیکی کرݨ واཥྌ کائنی ہِک وی کائنی" (رومیوں 

دی مہربانی   اللهجیویں اسَاں اِنسانیں دی بُرائی ݙِٹھی اُونویں   
نُور ہྶ اتے اُوندے  هللاتے نیکی وی ݙِٹھی۔ پاک کཥྍم ݙسیندے جو " 

پاک دی سچی  الله)۔ اَساں ٥: ١۔ یوحنا ١ءِچ ذِرا وی بُرائی کائنی"( 
عدالت اُوں ویلྵ ݙِٹھی جༀاں اُوں لوسیفر دے تکبر اتے بغاوت دی 

ی  وَل اُوندی سچوجہ کنُوں اُوکُوں اپ༑ی قُربت کنُوں اینجھ کِیتا۔ 
آدم اتے حوا کُوں اُوندی نافرمانی دی  عدالت  وཥྌَ ݙِٹھی جیرھྵ ویلྵ 

وَل خُدائے کریم ایہ وجہ کنُوں اپ༑ی حضوری ءِچوں ٻاہر کڈھ ݙِتا۔ 
وعدہ کر تَے اپ༑ی رحمت کُوں ظاہر کِیتا جو او آدم اتے حوا دی اوཥྌد  

 اللهہ کُوں اُنہیں دے گناہیں دا کفارہ ݙے تَے رِہیا کری۔ اِیندے عཥྍو
رتَول "  دی رحمت دا ظہور اُوندی یعت دے اِیں بیان ءِچ تِھیا 

سَئِیں  الله)۔٢٢: ٩دے بغیر گناہیں دی معافی کائنی" ( عبرانیوں 
سچی عدالت ظاہر کِیتی جༀاں اُوں ہابیل دے لیلྵ دی رتول قبول  

کِیتی اتے قابیل دی نامنظوری کِیتی کیوں جو اُوں چھٹکارے اتے 
 دی قربانی  معافی کِیتྵ ݙی راہ کُوں چھوڑ تَے اپ༑ی مر྄

کُوں پسند کائنا ہَئی۔ وَل اسَاں ح྅ت نوح دے   اللهچڑھائی جیرھی 
دا سچا انصاف کرݨ والی فطرت کُوں ݙِٹھا جༀاں زمانے ءِچ ءِچ اُون

جༀاں وَل وی اُوں لوکیں کُوں توبہ کرݨ کِیتྵ پورے سَو سال ݙِتྵ۔ 
سارے منکریں کُوں پاભی ءِچ  اللهکِیتی تاں وَل  لوکیں او راہ قبول نہ

ءِچ ݙِٹھྶ جو بابل دے جیرھྵ اپ༑ྵ چھیکڑی سبق غرق کر ݙِتا۔ اَساں 



خཥྍف کھڑے تھیووݨ دی جرات  دے  اللهبغاوت کِیتی اتے  لوکیں
جو او ہِک ٻَྶ دی ݙِتی تاں کِیویں اُنہیں دی ٻولی وَٹا  اللهکِیتی 

دی عدالت دے مختلف طریقྵ ہَن جیرھྵ  الله༐۔ ایہ ڳالھ نہ سمجھ
  اسَاں ݙِٹھྶ۔ 

سَئِیں بالکل سچا اتے عادل ہྶ اتے او اپ༑ྵ لوکیں   اللهجی ہاں!   
 ྵ༑۔ نا انص دی عدالت اپافی کرݨ والے انصاف دے مطابق کری

دی بارگاہ ءِچ نَئِیں وَنڄ  اللهبدکار اپ༑ྵ چنڳྶ کَمیں دی وجہ کنُوں 
جو ساݙا خُداسُوا  سَئِیں پاک کཥྍم ءِچ فرمیندِن" کیوں اللهسڳدے۔ 

ྶ، کیوں جو اسَاں ڄانༀے ہَئِیں جَیں فرمائے جو انتقام  کرݨ والی بھا ہ
" رب العزت  بدلہ مَیں اِی ݙیساں اتے وَل ایہ جو گِھن༐ میༀا کَم ہྶ، 

دا سام༑ا کرݨ   اپ༑ی اُمت دی عدالت کری۔ سچྶ خُدا دی عدالت
  ) ٣١،  ٣٠، ١٠، ٢٩: ١٢غضب ناک ڳالھ ہྶ" ( عبرانیوں 

اب پیدایش دے پہلྵ یارھاں توریت یف دی پہلی کِتاَساں   
سچی عدالت دے بارے اہم اتے   سَئِیں دی  الله باب   ݙِٹھئن جیرھྵ

۔ تاں کیا اِیندا مطلب ایہ ہྶ کھدِنوں ྄وری حقائق ساکُوں سیٻَہُ 
اُوکُوں  اللهجو کُوڑےاتے بدکار اِنسان واسطے کُوئی اُمید کائنی جو 

اپ༑ྵ  الله۔ گنہگاریں واسطے اُمید ہྶ۔ اللهقبول کرے؟ کائنا۔ سبحان
گار اِنسان ک راہ ݙکھالی ہྶ جَیندے وسیلྵ گہنکرم نال ساکُوں ہِ 

چھٹکارے دی راہ  اِیںدی نِگاہ ءِچ پاک تھی سڳدے۔ کیا تُساں  الله
سَئِیں گنہگاریں واسطے مقرر کِیتྵ؟ اللهکنُوں واقف ہِووے جیرھا 

دی عدالت دی سچی راہ دی ہ༐ُ تَئِیں سمجھ نَئِیں   اللهجྶ تُہاکُوں 
آئی تاں تُساں ساݙے اگلے پروگرام ءِچ حصہ گِھنوں جَیندے ءِچ اَساں  

سَئِیں دے پیارے نبی ح྅ت اِبراہیم دے بارے ڳالھ کریسوں  الله
دا سنگتی آہدِن۔ ح྅ت اِبراہیم دی  الله" یعنی اللهنکُوں "حبیب جَی



رھྵ لوک گنہگار اتے نا  حیاتِ طیبہ ءِچوں اَساں سیکھسوں جو جی
  تھی سڳدِن۔ انصاف ہِین او بارگاہِ الہیٰ ءِچ کِیویں راستباز

  اڄَ دا پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔ رب سوہ༑ྵ دے حوالے۔ 
 



  ١٨سبق نمبر 

،  ١١سَئِیں ح྅ت ابراہیم کُوں کِیوں سༀیا؟ ( پیدایش  الله
١٢(  

تہاݙا میزبان پرویز اَڄ دا پروگرام پیش کرݨ کِیتྵ تُہاݙی خدمت ءِچ  
سَئیں دی بارگاہ ءِچ  اللهحا྄ ہྶ اتے سཥྍم عرض کریندیں ہوئیں 

پروگرام س༐༑ُ والے ساتھیں کِیتྵ دعا منڳدے جو تساں اِیں وبا کنُوں  
یہ پروگرام تُہاݙی حیاتی ءِچ امن و امان رکھྶ اتے محفوظ رَہوں۔ اتے ا

تُساں "سچائی دی راہ" کنُوں واقف تھی کرائیں اُوندے ݙسائے رستے  
اُتے ٹُردے رَہوے، کیوں جو اِیہوں رستہ تُہاکُوں ہمیشاں دی حیاتی 

  اتے بارگاہِ الہٰی ءِچ گِھن وی۔ 

تُہاݙی خدمت ءِچ پیش اسَاں خُوش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ ایہ پروگرام   
  کرݨ دی سعادت مِلدی پئی ہྶ۔

اتے اُوندے عدل و انصاف بارے سیکھا  اللهپچھلྵ سبقئیں ءِچ اَساں 
ہا۔ اسَاں ح྅ت آدم اتے اماں حوا دی ڳالھ کِیتی ہَئی، قابیل اتے 

شیت اتے ح྅ت حنوک ، ح྅ت نوح اوتྵ اُوندے  ح྅تہابیل،
زمانے دے لوکیں ، نمرود اتے بابل دے برج بارے وی سیکھا ہا۔ اَساں  

اتے  اللهہَن جیرھྵ ݙِٹھا جو ساݙے بزرگیں ءِچوں تھوڑے اِی اینجھྶ 
شیطان دی ڳالھ  یںاُوندے انصاف دے رستے تَے ہنَ پَر زیادہ لوک

  ྶ۔ ہیستے اُتے ٹُردے رِ تباہی دے رَ مَنی اتے 

اڄَ اسَاں اینجھྶ شخص دی حیاتِ طیبہ تَے ڳالھ کریسوں جیرھا  
سَئِیں اِنسانیں دے بچاوݨ اللهپاک کཥྍم ءِچ ٻَہُوں مشہور ہྶ۔ اتے 

༑ایا ہا اُوندے ءِچ ایہ شخص ٻَہُوں خاص ہྶ۔ کِیتྵ جیرھا منصوبہ ب
دے کཥྍم  اللهدا سنگتی" اتے "اللهدے کཥྍم ءِچ اِیں شخص کُوں " الله



۔ کیا تُہاکُوں معلوم آکھیا ڳئྵیعنی پیِو وݙیرا دا یقین کرݨ والیں دا 
سَئِیں دا پیارا نبی اللهہྶ جو او  کیرھاشخص ہྶ؟ ایہ شخص 

دا کཥྍم   هللاِبراہیم وی اَہدِن۔ ح྅ت ابرہام ہྶ جَینکُوں ح྅ت 
ح྅ت اِبراہیم دے بارے ٻَہُوں کُجھ ݙسیندے۔ پاک کཥྍم  ءِچ ح྅ت 

اِبراہیم دا نَاں تقریباً تَراہ سُو کنُوں وی زیادہ واری اَیندے۔ اِیں 
  و کرم نال، اَساں اگلے سبقئیں ءِچ پاک دے فضل  اللهواسطے 

یا ڳئྵ۔ ءِچوں ݙیکھسوں۔جو اِیں شخص دے بارے کیا لکھکཥྍم
۔اَڄ اسَاں ح྅ت اِبراہیم دی  نگتی" آکھیا ڳئྵدا س اللهجَینکُوں " 

سَئِیں اُنہیں کُوں  اللهحیات ِ طیبہ کُوں وع کنُوں سیکھسوں جو 
کِیویں نبوت کِیتྵ سༀیا تاں جو او اُوندی پیروی اتے تابع داری کرے 

  مزید  انہیں کُوں کیوں سༀیا؟ 

ہوભا چاہیدے جو وع کرݨ کنُوں پہلྵ ساکُوں یہ معلوم   
نہ ہا بلکہ ابرام ہا۔  یا ابراہیم  ح྅ت اِبرہام دا ناں پہلྵ کنُوں ابرہام 

سَئِیں  اللهپہلྵ ݙو سبقئیں ءِچ اَساں اِیں ڳالھ کُوں ݙیکھسُوں جو 
ابرام دا نَاں ابرہام کِیوں رکھیا؟ اڄَ اسَاں پہلྵ ایہ سیکھسُوں جو  

ابرہام دا پہཥྍ نَاں ابرام ہا۔ پیدایش دی کتاب دا یارھویں باب ساکُوں 
کیا تُہاکُوں سم، حام اتے سیکھندے جو ابرام سم دی اوཥྌد ءِچوں ہا۔ 

رہام سم  اب ح྅تیافت یاد ہِن؟ او تَراہیں ح྅ت ںوح دے پُتر ہَن۔
ابرہام دے پیِوُ دا نَاں تارح ہا۔ پاک ح྅ت ءِچ ہا۔   دی  ݙاہویں  پُشت 

ہا  ابرہام ، نحور اتے حاران دا والد جو  تارح ح྅ت کཥྍم ݙسیندے
ابرہام    ح྅ت لوط)۔ ٢٧: ١١لوط دا پیِوُ ہا( پیدایش  ح྅ت اتےحاران

یا ہا اِیں دے وَݙے بِھرا دا پُتر ہا ۔ح྅ت لوط دا  پیِوُ  فوت تھی ڳ
منصبی پیِوُ ب༑ا  واسطے ح྅ت لوط اپ༑ྵ چاچྶ ابرہام کُوں اپ༑ا 

گِھدا۔ ح྅ت ابرہام دی ذال دا نَاں بی بی ساری ہا۔ بی بی ساری  



کُوں ٻال نہ تِھیندے ہَن۔ اِیں واسطے اُنہیں دی کُوئی اوཥྌد کَینا 
وں  ہِکاتے بی بی  ساری دا والد  )۔ ح྅ت ابرہام ٣٠: ١١( پیدایش ہَئی۔

  ہا پَر ماء ہِکوں نہ ہَئی۔ 

اُور نَاں دا ہِک شہر جیرھا کسدئیں دے مُلک ءِچ ہا اُتھائیں   
ح྅ت ابرہام رَہندے ہَن ، ہ༐ُ اُوکُوں عراق اَہدِن۔ ایہ شہر نمرود دے 

اُوں شہر بابل دے نزدیک ہا جَتھاں اُوں بابل دا اُچا برج ب༑وایا ہا۔ 
ح྅ت آدم دی باقی منیدے  ہَن۔  خُدا  عཥྍقے دے لوک بتیں کُوں

چ پیدا تھྶ ہَن۔  اوཥྌد وانگوں ح྅ت ابرام وی گناہ دے اندھارے ءِ 
  ہا اتے نہ اِیں ابرام ڄاભدا ہا۔  سچྶ خُدا کنُوں واقف نہ ابرام دا  والد

ݙکھالی  سَئِیں  ابرام کُوں اللهپاک کཥྍم ݙسیندے جو ہِک ݙِینہہ    
وں پتا ہوભا چاہیدے جو اُوں زمانے ݙِتا اتے اُوندے نال کཥྍم کُتیس۔ تُہاکُ 

اُنہیں کُولھ  ڳالھیں کریندا ہا کیوں جو  نال  سَئِیں خُود لوکیںاللهءِچ 
 ༐ُسَئِیں پاک کتاب دے ذریعྵ لوکیں الله انبیاء دے صحفیں نہ ہَن۔ ہ

نال کཥྍم کریندے۔اِیں واسطے ہ༐ُ ساکُوں اسَمان کنُوں آوݨ والی 
آواز دی لوڑ کَینی اتے نہ رویا دی اتے نہ ہی فرشتیں دی جو او  آوݨ 

اتے ساکُوں سیدھے رسَتے تے ཥྌوݨ۔ جༀاں اَساں غُور نال پاک کཥྍم  
  ئِیں۔ دی آواز س༑دے ہَ  اللهس༑ُدے ہَئِیں تاں اَساں  

سَئِیں ابرام کُوں کیا آکھیا؟ آؤ س༑وں! ٻارہویں باب دی الله  
سَئِیں فرمایا اللهح྅ت ابرام کُوں دے ہَئِیں " ءِچ اَساں پڑھ پہلی آیت

جو  تُوں اپ༑ྵ وطن اتے رشِتے داریں ءِچوں اتے اپ༑ྵ والد دے گھرُوں  
نِکل کے روانہ تھی تے اُوں مُلک دو لڳا ڄُل جِتھاں مَیں تیکُوں گِھن  

سَئِیں ابرام کُوں کیا اللهجو  ) کیا تُساں س༑یئں١: ١٢ڄཥྍُں( پیدایش 
اپ༑ྵ والد دے گھر کُوں  جو او سَئِیں ابرام کُوں  آکھیا اللهآکھیا؟ 

، اپ༑ྵ مُلک  ྵ رشتیں داریں کُوں خُدا حافظ آکھྶ، اپ༑ ݙیووے چھوڑ



ں کُوواُ  اللهجیرھا  وےاتے اُوں مُلک دُو روانہ تھیے کُوں چھوڑ 
ہا  حُکم ݙِتا اُوکُوں جیرھاالله۔ دُنیاوی سوچ دے مطابق ݙیکھی

سَئِیں اُوکُوں برکت ݙیووݨ دے  الله ہا پَراُوکُوں من༐ ٻَہُوں مشکل 
  کُجھ منصوبྶ ب༑ائے ہَن۔

آؤ اِیں آیت اتے اگلی ݙوآیتیں اُتے وཥྌَ غُور کروں۔ تاں جو معلوم   
ے ݙُوجھྶ مُلک ت سَئِیں ابرام کُوں اپ༑ا گھر چھوڑ اللهتِھی وَنڄྶ جو  

تُوں اپ༑ྵ  سَئِیں ابرام کُوں آکھیااللهءِچ آباد تِھیووݨ دا کِیوں آکھیا؟ 
روانہ  وطن اتے رشِتے داریں ءِچوں اتے اپ༑ྵ والد دے گھرُوں نِکل کے 

تھی تے اُوں مُلک دو لڳا ڄُل جِتھاں مَیں تیکُوں گِھن ڄཥྍُں اتے مَیں 
 ں بَرکَتاں ݙیساں۔ تَیکُوں اِتناتَیکُوں ہِک وَݙی قوم ب༑یساں، تَیکُوں ٻَہُو

  ༐ا ݙیساں جو تُوں ٻِنྵ کِیتྵ بَرکَت دا وسیلہ ب༑ب ཥྌوَݙے ناں وا
نہیں کُوں مَیں بَرکَتاں  اتے جیرھྵ تَیکُوں بَرکَتیں واཥྌ آکھِسن، اُ  ویسیں
کُوں خُوار کر  تحقیر کریسن مَیں وی اُنہیں تَیༀیاتے جیرھྵ  ݙیساں 

ݙیساں اتے دُنیا جہان دِیاں ساریاں قوماں تَیༀے وسیلྵ بَرکَتاں 
  ) ٣۔ ١: ١٢(پیدایش پَیسِن۔

سَئِیں ابرام کُوں کہیں ݙُوجھྶ مُلک ءِچ چلئے وَنڄ༐ دا حُکم الله   
سَئِیں ابرام ءِچوں ہکِ نَویں قوم اللهواسطے جو او اِیں  کِیوں ݙِتا؟ 

پاک دے نبی اتے دُنیا دا بخش༐ ہارا  اللهب༑اوݨ چاہندا ہا جَیندے ءِچوں 
سَئِیں ایہ آکھ تَے ابرام نال وعدہ کِیتا  اللهپیدا تِھیووے۔ اِیں وجہ تُوں 

مَیں تَیکُوں ہِک وَݙی قوم ب༑یساں، تَیکُوں ٻَہُوں بَرکَتاں ݙیساں۔  جو " 
تَیکُوں اِتنا وَݙے ناں واཥྌ ب༑ا ݙیساں جو تُوں ٻِنྵ کِیتྵ بَرکَت دا 

  "وسیلہ ب༐ ویسیں 

ایہ ہِک ٻَہُوں وَݙی سچائی ہྶ۔ کیا تُہاکُوں اِیں سچائی دی   
قومیں دا سَئِیں ابرام کُوں چ༐ گِھدا تاں جو او اللهسمجھ آئی ہྶ؟  



ا بخش༐ ہارا  ہووے اتے اُونہی دی اوཥྌد ءِچوں دُنیا دیعنی پیِوُ وݙیرا 
جیرھا کُوئی اُوندے تَے اِیمان گِھن آوے او گناہ پیدا تِھیووے تاں جو 

وں آزاد تھی وَنڄྶ اتے جہنم دے عذاب  دے اختیار کنُ  اتے شیطان
سَئِیں ابرام کُوں هللاسَاں ݙیہدے ہَئِیں جو جༀاں کنُوں بچیا رَہوے۔ 

دے منصوبྶ کُوں پورا کرݨ کِیتྵ اُوں رسَتے تَے ٹُر  اللهسༀیا تاں ابرام  
اྙ کنُوں بچاوݨ واཥྌ دُنیا  ཬ آوے اتے لوکیں  ءِچ  پِیا  تاں جو گناہیں دی

خُود دُنیا دا بخش༐ ہارا نہ ہا پَر او ہِک اینجھی قوم ابرام کُوں بچاوے۔
  ہا جَیندے ءِچوں دُنیا دا بخش༐ ہارے آوભا ہا۔   یعنی پیِوُ  دا وݙیرا

سَئِیں ابرام دے سام༑ے ط رکھ  اللهیہ او وعدہ ہاجَیندے ءِچ ا  
 ھوڑی اتے اُوں جاہ دُو لڳا ویݙِتی جو او اپ༑ྵ مُلک کُوں چ

دا حُکم مَن گِھدا؟ تُہاݙا کیا  هللاُوکُوں ݙیکھ۔ کیا ابرام اللهجیرھی 
سَئِیں دے آکھ༐  اللهوَل دا کཥྍم ساکُوں ݙسیندے"   اللهخیال ہྶ؟ 

دے مطابق ابرام   حاران شہر  کنُوں روانہ تھྶ اتے لوط وی اُنہیں  
دے نال تھی پِیا۔  اُوں ویلྵ ابرام دی عُمر پَنجھتر سال ہَئی۔ابرام  

اپ༑ی ذال بی بی ساری، اپ༑ྵ بَھتریجِྶ لُوط اتے اپ༑ی ساری مال مༀی  
ھྶ رَل  دے کٹاتے اپ༑ྵ سارے غཥྍم جیرھྵ حاران شہر ءِچ اُنہیں 

  ۔ )٥، ٤: ١٢ڳئྵہنَ نال گِھن تَے مُلکِ  کنعان دُو ٹُر پَئྵ" ( پیدایش 

اگلے سبق ءِچ  ྶاِتھائیں بس کریسوں۔ اپ༑ٖ سڄ༑وں ! اڄَ اَساں   
 اللهربَ العزت دی منشاں نال سیکھسُوں جو ابرام کُوں " حبیب

دا سنگتی " کِیوں آکھیا ڳیا؟ تُساں ابرام دے وسیلྵ  اللهیعنی 
سَئِیں تُہاکُوں برکت  اللهغور کِیتا۔ دے وعدے کُوں سیکھا اتے الله

  ݙیووے

  قابل ِ غور آیت       



اتے مَیں تَیکُوں ہِک وَݙی قوم ب༑یساں، تَیکُوں ٻَہُوں بَرکَتاں ݙیساں۔  
تَیکُوں اِتنا وَݙے ناں واཥྌ ب༑ا ݙیساں جو تُوں ٻِنྵ کِیتྵ بَرکَت دا 

اُنہیں کُوں  وسیلہ ب༐ ویسیں اتے جیرھྵ تَیکُوں بَرکَتیں واཥྌ آکھِسن، 
مَیں بَرکَتاں ݙیساں  اتے جیرھྵ تَیༀی تحقیر کریسن مَیں وی اُنہیں 

کُوں خُوار کر ݙیساں اتے دُنیا جہان دِیاں ساریاں قوماں تَیༀے 
  )٣۔ ١: ١٢وسیلྵ بَرکَتاں پَیسِن۔(پیدایش 

  

  اڄَ دا پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔ رب سوہ༑ྵ دے حوالے۔ 
 



  ١٨سبق نمبر 

،  ١١سَئِیں ح྅ت ابراہیم کُوں کِیوں سༀیا؟ ( پیدایش  الله
١٢(  

تہاݙا میزبان پرویز اَڄ دا پروگرام پیش کرݨ کِیتྵ تُہاݙی خدمت ءِچ  
سَئیں دی بارگاہ ءِچ  اللهحا྄ ہྶ اتے سཥྍم عرض کریندیں ہوئیں 

پروگرام س༐༑ُ والے ساتھیں کِیتྵ دعا منڳدے جو تساں اِیں وبا کنُوں  
یہ پروگرام تُہاݙی حیاتی ءِچ امن و امان رکھྶ اتے محفوظ رَہوں۔ اتے ا

تُساں "سچائی دی راہ" کنُوں واقف تھی کرائیں اُوندے ݙسائے رستے  
اُتے ٹُردے رَہوے، کیوں جو اِیہوں رستہ تُہاکُوں ہمیشاں دی حیاتی 

  اتے بارگاہِ الہٰی ءِچ گِھن وی۔ 

تُہاݙی خدمت ءِچ پیش اسَاں خُوش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ ایہ پروگرام   
  کرݨ دی سعادت مِلدی پئی ہྶ۔

دا حُکم   اللهدا گھر اتے دین کیوں چھوڑ ݙِتا اتے  ابرام اپ༑ྵ والد
سَئِیں  اللهکِیوں مَن گِھدا؟ اِیندی فقط ہِکوں وجہ ہَئی جو ابرام کُوں 

ویندا پَئྵ ابرام کُوں کُوئی خبر نہ ہَئی جو کༀِے دی ڳالھ دا یقین ہا۔ 
ڄُل۔ "جྶ تُوں  کُوں مَن گِھدا جَیں آکھیا ہا  دے کཥྍم اللهپَر اُوں 

سَئِیں اُتے توکل ہا   هللابرام دا ٹُرسیں تاں مَیں تَیکُوں بَرکَت ݙیساں"
اپ༑ྵ وعدے دے مطابق  الله۔ اتے اُوندے حُکم دے مطابق ٹُر پِیااتے او 

۔ جَینکُوں اڄَ فلسطین یا  وکُوں مُلک ِ کنعان دی راہ ݙیکھائیاُ 
  اཬائیل اَہدِن۔  

دا کཥྍم ݙسیندے جو " اتے ابرام کنعان دے مُلک ءِچ سفر  الله
کریندئیں ہوئیں سِکم دے عཥྍقے ءِچ آئے اتے مُورہ دے مقام تَے اپ༑ا  

دیرہ وَنڄ ཥྌیونےجِتھاں بلوطیں دے درخت ہَن۔ اُوں ویلྵ اُوں مُلک 



سَئِیں اُتھائیں ابرام کُوں ݙکھالی اللهءِچ کنعانی لوک وَسدے ہَن۔ وَل  
ھیا، ایہو ہྶ او مُلک جیرھا مَیں تَیༀی آل اوཥྌد کُوں  ݙِتی اتے آک

سَئِیں الله)۔بس ساکُوں معلوم تھیندے جو ٧،  ٦: ١٢( پیدایش  ݙیساں۔
یعنی پیِوُ   جَیں وعدہ کِیتا ہا جو او ابرام کُوں ہِک نَویں قوم دا وݙیرہ 

ب༑ی اُوں ایہ وعدہ وی اُوندے نال کِیتا ہا جو او ہِک نَواں مُلک وی 
سَئِیں جༀاں ابرام تے ظاہر تِھیا اتے اُوندے نال وعدہ هللاُوکُوں ݙی۔

ایہو ہྶ او مُلک جیرھا مَیں  کِیتا تاں او وعدہ اِیں ڳالھ دا ہا جو "
  تَیༀی آل اوཥྌد کُوں ݙیساں"۔

وཥྌَ اَساں ݙیہدے ہَئِیں جو ایہ ڳالھ دل و دماغ کُوں ہཥྍِ ݙیندی 
ان دے عཥྍقے ءِچ تاں لوک پہلྵ اتے حیران کریندی ہྶ  جو مُلک ِ کنع

کنُوں آباد ہَن وَل ابرام اتے اُوندی آل اوཥྌد اِیں عཥྍقے اُتے کِیویں قبضہ  
نجھتر سال اتےاُوندی ذال  بی بی  پَ ویلྵ کر سڳدی ہَئی؟ ابرام اُوں 

ہَئی پَر او ݙوہائیں بྶ اوཥྌد ہَن۔ کیا اِیں بزرگ دی  ساری پِنجاٹھ سال 
دی اوཥྌد اتنا تھی سڳدی ہَئی جو او پورے  جوڑے دے ٻال اتے اُنہیں

  عཥྍقے اُتے قبضہ کر سڳن؟ ایہ کِیویں ممکن ہا؟

ایہ ایویں   اَساں اِیں سوال دا جواب اِیں مثال ءِچ ݙیکھسُوں۔
ف جوڑا کہیں ٻَہُوں وَݙے عཥྍقے ءِچ جِتھاں  یعہྶ جو جیویں کُوئی ض

بِیاں کُوئی نہ ہووے اتے اِیں جوڑے دی وی اوཥྌد نہ ہووے اتے او 
 ཥྌن وا༑ُ۔ سد نال بھریڄ ویཥྌجو ایہ سارا مُلک ساݙی آل او ༐سوچ

بھانویں جو ایہ مثال زیادہ چھکدی تاں اُنہیں کُوں پالگل اِی آکھ۔ 
ابرام نال کُجھ اینجھا اِی وعدہ کِیتا سَئِیں ح྅ت الله نَئِیں وَل وی 

ل نہ ہا اتے اُوندی اتے ٻال پیدا کرݨ دے قاب ہا؟ ابرام ٻَہُوں ضعیف 
۔ تیرھویں باب ءِچ س༑وں اِیں قابل نہ ہَئی جو ٻال ڄماوئྵ ذال وی 

ایہ سارا مُلک جیرھا  سَئِیں ابرام نال کیا وعدہ کِیتྵ؟ اُوں فرمائے"الله



 کُوں ݙیساں اتے مَیں تَیکُوں اتے تَیༀی آل اوཥྌد  ایہ مَیں تُوں ݙِہدا پَئِیں
  زمین دی گَرد دے ذرئِیں وانگوں   تَیکُوں اِتنا آل اوཥྌد ݙِیساں جو  او 

اُٹھی ! اتے اِیں مُلک دے ءِچ چودھاروں کَہِیں کنُوں ڳ༑یج نہ سڳ۔ 
: ١٣(پیدایش  گُھم پِھر کِیوں جو ایہ سارا مُلک مَیں تَیکُوں ݙیساں۔"

سَئِیں اپ༑ا وعدہ پورا کِیتا؟ کیا اُوں ابرام کُوں وَݙی اللهکیا )۔١٧۔ ١٥
قوم ب༑ا یا؟ کیا اُوں فلسطین دی ཬزمین اُوندی آل اوཥྌد کُوں 

ں جو  ݙِتی؟ یقیناً اُوں ایویں اِیں کِیتا۔ اگلے سبق ءِچ اسَاں ݙیکھسُو
اِیں قوم کُوں او ཬزمین  سَئِیں اللهب༑یااتے ابرام عبرانی قوم دا وݙیرا 

  تی جَینکُوں اَڄ کل اཬائیل دا مُلک اَہدِن۔ ݙِ 

سَئِیں اُتھائیں اللهے بعد پاک کཥྍم فرمیندے جو " ۔ وَل اِیند
ابرام کُوں ݙکھالی ݙِتی اتے آکھیا، ایہو ہྶ او مُلک جیرھا مَیں تَیༀی 

آل اوཥྌد کُوں ݙیساں۔ اتے ابرام بارگاہِ الہیٰ ءِچ قُربانیاں پیش کرݨ  
کِیتྵ اُتھائیں ہِک تھཥྍ ب༑ایا۔ وَل اُتھوں روانہ تھی تَے بیت ایل شہر 

پ༑ا دیرہ ایویں  وَنڄ ཥྌیونے کنُوں مقی پاسے ہِک پہاڑی عཥྍقے ءِچ ا
جو بَیت ایل شہر اُنہیں دے مغربی پاسے اتے عَی شہر اُنہیں دے 
مقی پاسے تِھیندا ہا۔ اُتھاں وی اُنہیں بارگاہ ِ الہیٰ ءِچ قُربانیاں  

( سَئِیں کنُوں دُعا منگیونے۔   اللهپیش کرَݨ کِیتྵ ہِک تھཥྍ ب༑ایا اتے  
  ) ٨، ٧: ١٢پیدایش 

اُنہیں سب  ہوئے مُلک ءِچ جیویں اِی پُہنچྶ ابرام وعدہ کِیتྵ 
کنُوں پہلྵ کیرھا  کمَ کِیتا؟ اُنہیں جانور قُربان کِیتا اتے اُوکُوں اُوں  

تھلྵ اُتے ساڑ ݙِتا جیرھا اُوں ب༑ایا ہྶ۔ جیویں ہابیل، شیت، حنوک اتے  
ྶ بالکل  ہیلہیٰ ءِچ قُربانیاں پیش کریندے ر ح྅ت نوح بارگاہ ِ ا

انوریں دی قُربانی بارگاہِ الہیٰ ءِچ پیش کِیتونے۔  ح྅ت ابرام وی ج
وں سَئِیں اپ༑ی اِیں یعت کُ هللابرام ایویں کِیوں کِیتا؟ کیوں جو  



رتَول دے بغیر گناہیں ہَئی جو"  منسوخ نہ کِیتا ہا جیرھی ݙسیندی 
ت آدم دی باقی آل ۔ح྅ )٢٢: ٩دی معافی نَئِیں تِھیندی" ( عبرانیوں 

྅د وانگوں حཥྌت ابرام وی کامل نہ ہا۔ کِیوں جو ابرام اوسَئِیں الله
رتَول کفارے کِیتྵ پیش  ندی بارگاہِ الہیٰ تَے اِیمان گَھن آیا اتے اُوں اُو

سَئِیں ابرام دے گناہ معاف کر ݙِتྵ اتے او اللهکِیتی اِیں واسطے 
قُربانی دا خُون اُوں بخش༐ ہارے دی قُربانی دا عکس ہا جَیں 

  ݙیووݨ کِیتྵ آوભا ہا اتے قُربان تھِیووભا ہا۔ گنہگاریں کِیتྵ کفارہ

اڄَ دے پروگرام دا ویلہ ختم تِھیندا ویندے۔ اَساں اڄَ جیرھا 
کُجھ بیان کِیتྵ او ٻَہُوں اہم ہྶ، اِینکُوں یاد رکھاہྶ۔ کیا تُہاکُوں 

کُوں چھوڑ تے ٻَྶ   سمجھ آئی ہྶ جو ابرام اپ༑ྵ پیِوُ کُوں اُوندے گھر
سَئِیں اُوکُوں ہِک وَݙی قوم اللهیا؟ جی ہاں۔ مُلک کِیوں روانہ تِھ

ب༑اوݨ چاہندا ہا جیرھا دُنیا دی سب اُمتیں واسطے " باب البرکت 
سَئِیں ابرام نال جیرھا وعدہ کِیتا اللهیعنی برکت دا دروازہ" ہووے۔ 

او اِیں منصوبྶ دا حصہ ہا جیرھا اُوں باغ عِدن ءِچ اُوں ویلྵ ب༑ایا 
ے حوا کنُوں خطا تھئی۔ کیا جༀاں ساݙے وَݙیرے ح྅ت آدم ات

تُہاکُوں یاد ہྶ جو خُدا تعالیٰ کیا وعدہ کِیتا ہا؟ ایہ جو او ح྅ت  
آدم دی آل کُوں شیطان دے اختیار کنُوں چھٹکارہ ݙیواوݨ کِیتྵ ہِک 

 اتے ساری زمین دے گنہگاریں دے چھٹکارے دا  بخش༐ ہارا بھیجی
سئَیں اپ༑ྵ  اللهྵ ہَن۔ باعث ہوཬ۔اِیں ڳالھ کُوں  ݙُو ہزار سال تھی ڳئ

  وعدہ کُوں ابرام دے زمانے ءِچ وی یاد رکھیا۔ 

اپ༑ྵ وعدے دی پاسداری کریندے ہوئیں ابرام هللاَڄ اسَاں ݙِٹھྶ جو 
جَیں   ب༑ྵیعنی پیِوُ کُوں دعوت ݙِتی جو او ہِک اینجھی قوم دا وݙیرا 

قوم ءِچوں دُنیا دا بخش༐ ہارا اِیں دُنیا ءِچ آཬ، اِیں وجہ کنُوں  
اتے مَیں تَیکُوں ہِک وَݙی قوم ب༑یساں،  سَئِیں ابرام کُوں آکھیا" الله



تَیکُوں ٻَہُوں بَرکَتاں ݙیساں۔ تَیکُوں اِتنا وَݙے ناں واཥྌ ب༑ا ݙیساں جو 
ྵ تَیکُوں بَرکَتیں  تُوں ٻِنྵ کِیتྵ بَرکَت دا وسیلہ ب༐ ویسیں اتے جیرھ

واཥྌ آکھِسن، اُنہیں کُوں مَیں بَرکَتاں ݙیساں  اتے جیرھྵ تَیༀی تحقیر 
کریسن مَیں وی اُنہیں کُوں خُوار کر ݙیساں اتے دُنیا جہان دِیاں 

کیا اڄَ   )٣۔  ١: ١٢ساریاں قوماں تَیༀے وسیلྵ بَرکَتاں پَیسِن۔(پیدایش 
  سوال سبق ءِچوں کُجھ اسَاں اَڄ دےدا سبق تُہاکُوں سمجھ آ ڳئྵ؟ 

۔  ١پُچھسُوں تاں جو سبق دا خཥྍُصہ ساݙے ذہن ءِچ ٻہہ وَنڄྶ۔
سَئِیں ابرام کُوں اپ༑ྵ وطن چھوڑݙیووݨ اتے ݙُوجھྶ مُلک ءِچ چلئے الله

یں ابرام کُوں ہِک سَئِ اللهوَنڄ༐ دا حُکم کِیوں ݙِتا؟ اِیں واسطے جو 
نَویں قوم کِیوں سَئِیں ابرام کُوں الله  ۔ ٢وݨ چاہندا ہا۔  نَویں قوم ب༑ا

سَئِیں اِیں قوم ءِچوں نبی اتے اللهب༑اوݨ چاہندا ہا؟ اِیں واسطے جو  
ل بھیڄ༑ྵ ہَن اتے اُنہیں کُوں اپ༑ྵ حُکم پاک کتاباں اتے صحیفྵ رسو

عطا کرભྵ ہَن اتے وَل خود بخش༐ ہارا ب༐ کے اِینہی قوم دے وسیلྵ 
سَئِیں  اللهآوભا ہا۔ وཥྌَ مختྃ خཥྍصہ ءِچ اسَاں ݙیہدے ہَئِیں جو جༀاں 

نہیں دے گناہیں کنُوں  وں سༀیا تاں او گنہگاریں کُوں اُ ابرام کُ 
تྵ بخش༐ ہارے کُون دُنیا ءِچ بھیج༐ دا رسَتہ تیار کریندا چھڑاوݨ کِی

  پِیا ہا۔ 

اگلے سبق ءِچ  ྶاِتھائیں بس کریسوں۔ اپ༑ٖ سڄ༑وں ! اڄَ اَساں   
 اللهربَ العزت دی منشاں نال سیکھسُوں جو ابرام کُوں " حبیب

دا سنگتی " کِیوں آکھیا ڳیا؟ تُساں ابرام دے وسیلྵ  اللهیعنی 
سَئِیں تُہاکُوں برکت  اللهغور کِیتا۔ دے وعدے کُوں سیکھا اتے الله

  ݙیووے

  قابل ِ غور آیت       



اتے مَیں تَیکُوں ہِک وَݙی قوم ب༑یساں، تَیکُوں ٻَہُوں بَرکَتاں ݙیساں۔  
تَیکُوں اِتنا وَݙے ناں واཥྌ ب༑ا ݙیساں جو تُوں ٻِنྵ کِیتྵ بَرکَت دا 

اُنہیں کُوں  وسیلہ ب༐ ویسیں اتے جیرھྵ تَیکُوں بَرکَتیں واཥྌ آکھِسن، 
مَیں بَرکَتاں ݙیساں  اتے جیرھྵ تَیༀی تحقیر کریسن مَیں وی اُنہیں 

کُوں خُوار کر ݙیساں اتے دُنیا جہان دِیاں ساریاں قوماں تَیༀے 
  )٣۔ ١: ١٢وسیلྵ بَرکَتاں پَیسِن۔(پیدایش 

  

  اڄَ دا پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔ رب سوہ༑ྵ دے حوالے۔ 
 



  

  ١٩سبق نمبر 

  )١٥۔١٣(پیدایش   سَئِیں دا سنگتیاللهح྅ت ابراہیم  

تہاݙا میزبان پرویز اَڄ دا پروگرام پیش کرݨ کِیتྵ تُہاݙی خدمت ءِچ  
سَئیں دی بارگاہ ءِچ  اللهحا྄ ہྶ اتے سཥྍم عرض کریندیں ہوئیں 

پروگرام س༐༑ُ والے ساتھیں کِیتྵ دعا منڳدے جو تساں اِیں وبا کنُوں  
م تُہاݙی حیاتی ءِچ امن و امان رکھྶ اتے محفوظ رَہوں۔ اتے ایہ پروگرا

تُساں "سچائی دی راہ" کنُوں واقف تھی کرائیں اُوندے ݙسائے رستے  
اُتے ٹُردے رَہوے، کیوں جو اِیہوں رستہ تُہاکُوں ہمیشاں دی حیاتی 

  اتے بارگاہِ الہٰی ءِچ گِھن وی۔ 

پیش اسَاں خُوش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ ایہ پروگرام تُہاݙی خدمت ءِچ   
  کرݨ دی سعادت مِلدی پئی ہྶ۔

دا کཥྍم  اُوندے پیغمبر  اللهپچھلྵ سبق ءِچ اسَاں سیکھیاہا جو 
ح྅ت اِبراہیم دے بارے  کیا فرمیندے۔ اسَاں سیکھیا ہا جو ح྅ت  

ساں ݙِٹھྶ جو ح྅ت اِبراہیم دا پہཥྍ ناں اِبراہیم نہ ہا بلکہ ابرام ہا، اَ 
اِیں  ینکُوں ہ༐ُ عراق اَہدِن۔ دے مُلک ءِچ پیدا تھྶ جَ  اِبراہیم کسدئیں

مُلک دے لوک بُتیں کُوں خُدا منیدے ہَن۔ پاک کཥྍم فرمیندے جو ہِک 
ݙِینہہ رب العزت ح྅ت ابرام اُتے ظاہر  تھྶ اتے اُنہیں کُوں حُکم ݙِتا  
جو تُوں اپ༑ྵ آبائی مُلک کُوں اتے رشتہ داریں کُوں چھوڑ ݙے اتے اُوں 

  ۔  مَیں تَیکُوں گِھن وَنڄاں جِتھاں مُلک دُو روانہ تھی ڄُل

 سئَیں ح྅ت ابرام کُوں ٻَྶ مُلک روانہاللهکیا تُہاکُوں یاد ہྶ جو 
  یووݨ دا حُکم کِیوں ݙِتا؟  تِھ



سَئِیں ہک نَویں قوم هللاِیندی وجہ ایہ ہَئی جو ح྅ت ابرام کُوں 
 ཥྌَاوݨ چاہندا ہا تاں جو اِیں قوم کنُوں رب العزت دے نبی آوݨ اتے و༑ب

ءِچوں آوے۔ وَل اَساں ایہ  دُنیا دا بخش༐ ہارا بذات ِ خُود اِیں قوم
او اِیں دُنیا دے پاک ح྅ت ابرام کُوں سༀیا اللهجༀاں جو  سیکھیئں

ا۔ ایہو وجہ ہྶ  بخش༐ ہارے دی آمد دا منصوبہ وع کریندا پِیا ہ
اتے مَیں تَیکُوں ہِک وَݙی قوم  "جو خُدا تعالیٰ ح྅ت ابرام کُوں آکھیا

اتے دُنیا جہان   تُوں ٻِنྵ کِیتྵ بَرکَت دا وسیلہ ب༐ ویسیں۔۔۔ ب༑یساں۔۔۔
  ) ٣۔ ١: ١٢دِیاں ساریاں قوماں تَیༀے وسیلྵ بَرکَتاں پَیسِن۔(پیدایش 

دا حُکم کِیویں مَن گِھدا اتے  اللهوَل اسَاں سیکھیا ہا جو ح྅ت ابرام 
سَئِیں هللاُوں اپ༑ྵ وطن کُوں چھوڑ ݙِتا بھانویں جو اُوکُوں پتا کَینا ہا

اُوکُوں کِتھاں گِھدی ویندے؟ جༀاں ح྅ت ابرام اپ༑ྵ والد دے 
گھروَں روانہ تِھیا تاں اُوندی عُمر پَنجھتر سال ہَئی۔ ح྅ت ابرام  

༑ྵ کٹھྶ اپ༑ی ذال بی بی ساری کُوں اتے اپ༑ྵ بھتریجྶ ح྅ت اپ
لوط کُوں گِھدا اتے اپ༑ی ساری مال مༀی اتے  اپ༑ྵ نوکریں چاکریں  

کُوں نال گِھدا اتے مُلک کنعان دُو روانہ تھྶ۔ مُلک کنعان دا عཥྍقہ  
  او عཥྍقہ ہྶ جَینکُوں ہ༐ُ فلسطین یا اཬِائیل آہدِن۔ 

ྶ تاں دے مُلک دی زمین اُتے پُہنچان جༀاں ح྅ت ابرام کنع  
سَئِیں وཥྌَ ظاہر تِھیا اتے اُوکُوں فرمایا" جو ایہو  او مُلک ہྶ جیرھا الله

وَل اسَاں ݙِٹھا جو )۔ ٧: ١٢مَیں تَیༀی آل اوཥྌد کُوں ݙیساں" (پیدایش 
سَئِیں جَیں ح྅ت ابرام نال وعدہ کِیتا ہا جو او اُوکُوں ہِک وَݙی الله

سَئِیں ہِک ٻِیا وعدہ اُنہیں نال کِیتا الله ۔ وُ ب༑یپیِ قوم دا وݙیرا یعنی 
جو او اُوندی آل اوཥྌد کُوں رَہ༐ کِیتྵ مُلک وی ݙی۔ ایہ وعدہ 
بی   اصلوں نا قابلِ  یقین ہا کِیوں جو ح྅ت ابرام اتے اُنہیں دی ذال

تاں وཥྌَ اِیں بی ساری ٻَہُوں بزرگ ہنَ اتے اُنہیں دے ٻال وی کَینا ہَن۔



مُلک کُوں آباد کرݨ کِیتྵ اوཥྌد کِتھوں آཬ؟ اَساں اِیں ڳالھ دا جواب 
  ݙیہدے ہَئِیں۔ دے کཥྍم ءِچوں الله

ٹُروں۔ اسَاں توریت یف دی پہلی کِتاب  آؤ ہ༐ُ اَساں اَڳوں  
باب ءِچ   پیدایش دے تیرھویں باب دا مطالعہ کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ اِیں

لوط نال کیا تِھیا؟ اُوندے بَھتریجྶابرام اتے  اسَاں سیکھسُوں جو 
ݙَنڳر ڈھور اتے سونا دا کཥྍم فرمیندےجو " اتے ابرام دے کولھ الله

ے جنوبی پاسُوں سفر کریندا ہویا چاندی ٻَہُوں ہا۔ اتے او کنعان د
ایل اتےعی بَیت ایل ءِچ ہُوں جاہ تَے وَل آ پہُنچྶ جِتھاں پہلྵ بَیت 

ایہ اُوہا جاہ ہَئی جِتھاں اُنہیں دیرہ ཥྌیا ہا۔  شہر دی آدھی ءِچ اُنہیں
وع ءِچ بارگاہ ِ الہیٰ ءِچ قُربانیاں پیش کرَݨ کِیتྵ ہِک تھཥྍ ب༑ایا ہا،  

اتے لوط جیرھا ابرام دے   ۔ ٥دُعا منگی۔ کنُوں زتاتے اُتھاں رب الع
 ٻَہُوں ساریاں بھیༀاں،اُؤندے کولھ وی کٹھྶ سفر کریندا پِیا ہا ، 
 ۔ پَر اُوں مُلک ءِچ چراند واسطے اِتنا گھاہ٦ٻَکرِیاں اتے ڳَویں ݙاندہنَ ۔

دا کٹھྶ گُزارہ تھی  لُوط ݙُوہائیں دے مال  کَینا ہا جو  ابرام اتے 
ہِیں وجہ ۔٧مال موی ٻَہُوں زِیادہ ہَن۔ دا  سڳྶہا کِیوُں جو اُنہیں 

لُوط دے چَرواہیں ءِچ جھیڑا تِھیندا رہ  تے ابرام دے چرواہیں ا کنُوں 
 لوط وَل ۔٨اتے کنعانی اتے فرزی اُوں ویلྵ مُلک ءِچ رَہندے ہَن۔ویندا ہا۔

اں بِھرا ہَئِیں ۔ مَیں نَئِیں چاہندا ھ ! اسَکُوں ح྅ت ابرام آکھیا: ݙیک
۔ ہ༐ُ ٩جو تَیༀے اتے مَیༀے چَرواہِئیں دا ایویں جھیڑا تِھیندا رہ وَنڄྶ۔

چَنڳاں ایویں ہྶ جو اسَاں اَنجھ تھی وَنڄُوں۔ ایہ سارا عཥྍقہ تَیༀے 
پاسے لڳا سام༑ے ہྶ۔ جྶ تُوں کَھٻྶ پاسے وَنڄیں، تاں مَیں سَڄྶ 

وَنڄیں، تاں مَیں کَھٻྶ پاسے لڳا وینداں۔ جྶ تُوں سڄྶ پاسے 
ہ کِیتی اتے خاص طَور تے دریائے یردن  ۔ لُوط چارے پاسے نِگا١٠ویساں۔ 

دی ساری ہریالی کُوں صغر شہر تَئِیں ݙِٹھا جِتھاں مُلک ِ مྃ اتے  



باغ عدن وانگوں ہر پاسے ساوَل اِی ساوَل ݙیسدی ہَئی۔ ایہ اُوں ویلྵ 
سَئِیں اَڄاں تباہ نہ کِیتا اللهورہَ کُوں دی ڳالھ ہྶ جༀاں سَدُوم اتے عَمُ 

ایہ ݙیکھ تے لُوط دریائے یردن دی ہریالی کُوں جیرھی سَڄྶ پاسے  ہا۔
ہَئی اپ༑ྵ واسطے چ༐ُ گِھدا اتے اُݙاہِین دو روانہ تھی پَئྵ۔ اِیویں او ہکِ  

ااتے لُوط  ہی۔ابرام تاں مُلک کنعان ءِچ ر ١٢ٻྶ کنُوں جُدا تھی ڳئྵ۔
سَدُوم شہر والے پاسے اپ༑ا ہریالی دے شہریں ءِچ وَنڄ رِیہྶ، اتے 

سَئِیں دی نِگاہ ءِچ ݙاݙھྵ  الله۔ سَدُوم دے لوک ١٣دیرہ وَنڄ ཥྌیونے۔ 
  )۔ ١٣: ٢:  ١٣بدکار اتے گُنہگار ہَن۔" (پیدایش 

اسَاں ݙیہدے ہَئِیں جو ح྅ت لُوط کِیوٰیں ساوَل کُوں ݙیکھ تَے    
کنُوں اینجھ تھی ڳیا۔ ایہ عཥྍقہ جیرھا ح྅ت لُوط اپ༑ྵ چاچا ابرام 

کُوں چَنڳاں لڳا ہا سَدُوم دا عཥྍقہ ہا اتے سَدُوم دا شہر  ہر قِسم دی 
 کِیتی اتے ح྅ت ابرام بُرائی دا اَݙا ہا۔  ح྅ت لُوط اپ༑ی مر྄

 ہྶ۔ الله دے فضل نال اِتھاں اللهکنُوں پُچھیا جو اُوندی کیا مر྄
جَیں اسَاں ݙُو ڳالھیں سیکھسُوں۔ اسَاں ݙیکھسُوں جو ح྅ت لُوط 
اپ༑ی منشاں پوری کِیتی اُوندے نال کِیا تِھیا۔ چھیکڑ لُوط ہر شے  

وَنڄاں ٻیٹھا اُوندی ساری مال مༀی ضائع تِھی ڳئی اُوندی ذال وی 
اُوندی اپ༑ی لُوݨ دا پہاڑ ب༐ ڳئی، اُوندا گھرانہ، اُوندی خُوشیاں اتے 

یہا  نیک نامی ، کہیں شے ، ݙوجھྶ پاسُوں ابرام دا نام و نشان نہ رِ
سَئِیں  هللاُتے چھوڑ ݙِتا ، اتے هللاُتے یقین ہا ، اپ༑ا سب کُجھ   اللهدا  

  اُوکُوں ٻَہُوں بَرکَتاں ݙِتیاں۔

س༑ُن اتے سیکھ༐    اڄَ اسَاں ایہو جِتنا سیکھسُوں۔  اڄَ دا پروگرام   
کِیتྵ تُہاݙا شکریہ۔ اسَاں اگلے پروگرام دی تُہاکُوں دعوت ݙیندے 

ہَئِیں۔ جیرھا ح྅ت ابراہیم اتے ح྅ت اسماعیل دے بارے ہوཬ۔ 
دے کཥྍم دی ایہ آیت ِ مبارکہ کُوں غُور نال سیکھو اتے بَرکَتاں  الله



اسطے  سَئِیں تے اِیمان گِھن آیا اتے ایہ اُوندے واللهگِھنوں۔" ابرہام  
    )٢٣: ٢دا حبیب اکھوایا" (یعقوب اللهراستبازی قرار ݙِتا ڳیا اتے او 

  اڄَ دا پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔
 



  

  ١٩سبق نمبر 

  )١٥۔١٣(پیدایش   سَئِیں دا سنگتیاللهح྅ت ابراہیم  

تہاݙا میزبان پرویز اَڄ دا پروگرام پیش کرݨ کِیتྵ تُہاݙی خدمت ءِچ  
سَئیں دی بارگاہ ءِچ  اللهحا྄ ہྶ اتے سཥྍم عرض کریندیں ہوئیں 

پروگرام س༐༑ُ والے ساتھیں کِیتྵ دعا منڳدے جو تساں اِیں وبا کنُوں  
م تُہاݙی حیاتی ءِچ امن و امان رکھྶ اتے محفوظ رَہوں۔ اتے ایہ پروگرا

تُساں "سچائی دی راہ" کنُوں واقف تھی کرائیں اُوندے ݙسائے رستے  
اُتے ٹُردے رَہوے، کیوں جو اِیہوں رستہ تُہاکُوں ہمیشاں دی حیاتی 

  اتے بارگاہِ الہٰی ءِچ گِھن وی۔ 

پیش اسَاں خُوش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ ایہ پروگرام تُہاݙی خدمت ءِچ   
  کرݨ دی سعادت مِلدی پئی ہྶ۔

  اسَاں ح྅ت لُوط اتے ح྅ت ابرام دے اِیں واقعہ کنُوں  
یا سبق سیکھدے ہَئِیں ؟ شاید اسَاں اپ༑ྵ آپ نال سوال  ک یں اتے کِیو 

ءِچوں مَیںکُوں کیرھا  ح྅ت لُوط اتے ح྅ت ابرام جیویں  کروں، 
زیادہ چنڳاں لڳدے؟ کیا مَیں ح྅ت لُوط وانگوں دُنیا دی فانی 

شئیں دی فکر ءِچ رَہندا یا ح྅ت ابرام وانگوں ہمیشاں دی زندگی  
ئیں وانگوں ساکُوں وی کہیں ہِک دا دی فکر کریندا؟ اِنہیں ݙُوہا

 کرભکانتخاب   دے تابع رَہوભے۔ اللهی ہྶ یا رભྵ، اپ༑ی مر྄ دی مر྄
 کُوں  اللهجیرھا عقل مند ہوཬ او ح྅ت ابرام وانگوں  دی مر྄

پاک کཥྍم فرمیندے" اتے جྶ آدمی ساری دُنیا کُوں پسند کری۔ 
وں کیا فائدہ  اپ༑ی زندگی دا نقصان کرے تاں اُوکُ حاصل کر گِھنྵ اتے 
)۔  " نہ دُنیا نال محبت رکھو نہ اِیں دُنیا دی ٣٦: ٨تِھی؟"( مرقس 



شئیں نال دُنیا اتے اُوندی خواہش ݙُوہائیں مِٹ دِیاں ویندِن پَر جیرھا 
 تَے الله ۔  ١٥: ٢۔یوحنا ١او ہمیشاں تَئِیں قائم رَہ" (چلدے دی مر྄
سَئِیں دی اللهیا  )۔ تُساں کیا پسند کریسوں؟ دُنیا دی فانی شئیں١٧

  ڳالھیں کُوں جیرھا ہمیشاں تَئِیں قائم رَہسن؟

ہ༐ُ ابرام دی حیاتی اُتے مزید ڳالھ کریندے ہَئِیں، پاک کཥྍم بیان   
  فرمیندے!

ایہ   ۔سَئِیں فرمایا: هللاتے لُوط دے جُدا تھی وَنڄ༐ دے بعد "
اوཥྌد  سارا مُلک جیرھا تُوں ݙِہدا پَئِیں ایہ مَیں تَیکُوں اتے تَیༀی آل 

کُوں ݙیساں اتے مَیں تَیکُوں اِتنا آل اوཥྌد ݙِیساں جو  او  زمین دی  
ہ سڳ۔ اُٹھی ! اتے اِیں گَرد دے ذرئِیں وانگوں  کَہِیں کنُوں ڳ༑یج ن

ءِچ چودھاروں گُھم پِھر کِیوں جو ایہ سارا مُلک مَیں تَیکُوں   مُلک 
چ مَمَرے دے حبرون ءِ ݙیساں۔ح྅ت ابرام اپ༑ا دیرہ اُتھوں پَٹیا اتے 

پیش بَلُوطیں دے نال وَنڄ ཥྌیونے اتے اُتھاں بارگاہِ الہیٰ ءِچ قُربانیاں 
  )۔ ١٨۔ ١٤: ١٣کرَݨ واسطے ہِک تھཥྍ ب༑ایونے" (پیدایش 

سَئِیں ح྅ت ابرام کُوں ݙِکھالی  هللاِنہیں ڳالھیں دے بعد ۔١
برام! اصلُوں نہ ݙَر۔ مَیں ہر پریشانی ءِچ تَیༀے ݙِتی اتے فرمایا " ا 

اَڳوں بندھ ب༑ساں اتے تَیکُوں ڈھیر ساریاں بَرکتاں ݙیساں، ح྅ت  
سَئِیں ! تُوں مَیکُوں کیا ݙیسیں؟ کیوں جو  هللابرام عرض کِیتی: 

مَیༀا تاں کُوئی ٻال وی کائنی اتے مَیༀی ہر شے دا کار مختیار الیعزر  
ھیا ݙیکھ تَیں مَیکُوں کُوئی ٻال نَئِیں ݙِتا اتے دَمشقی ہྶ۔ وَل ابرام آک

۔ وَل ٤مَیༀی ہر شے دا مالک اِیہو غཥྍُم ب༑ جیرھا مَیༀے گھر ڄائے۔ 
دا کཥྍم اُوندے تَے نازل تِھیا اتے اُوں فرمایا: کَینا ! ایہ تَیༀا سَئِیں الله

وَل ۔٥وارث نہ ب༑، بلکہ تَیༀا اپ༑ا اِی پُتر  تَیༀا وارث تِھی۔ 
اتے فرمایا" اسَمان دو ݙِیکھ  یں ح྅ت ابرام کُوں ٻاہر گِھن ڳیا سَئِ الله



اتے جྶ ڳ༐ سَڳدِیں تاں اِنہیں تارئِیں کُوں ڳ༐۔ مَیں تَیکُوں اِیہو جِتنی  
تاں ح྅ت ابرام اِیں ڳالھ دا ۔٦آل اوཥྌد ݙیساں جِتنے ایہ تارے ہِن۔ 

سَئِیں  اللهسَئِیں تَے پورا پورا بھروسا کر گِھدا۔ ہَیں وجہ کنُوں اللهوی 
(پیدایش قرار ݙِتا" مُتقیاُنہیں کنُوں ݙاڈھا خُوش تِھیااتے اُنہیں کُوں 

  )۔٦: ١: ١٥

بྶ یقینی والی ڳالھ ہྶ! ح྅ت ابرام بزرگ اتے اُوندی ذال 
سَئِیں مسلسل اُنہیں نال  اللهوی بزرگ ،ݙُوہائیں بྶ اوཥྌد ، وَل وی 

وݙیرا یعنی وعدہ کریندا رِیہا ہا جو او اِنہیں کُوں ٻَہُوں وَݙی قوم دا 
پِیوُ ب༑ساں۔ ایہ کِیویں ممکن ہا؟ ح྅ت ابرام ہِک وَݙی قوم دا 

کِیویں پیِوُ تھی سڳدا ہا؟ اِیندا جواب فقط ہِکوں اِی ہྶ جو رب 
 هللالعزت او ہستی ہྶ جیرھی سب کُجھ کرَݨ دی قدرت رکھندے۔ 

ہྶ او قادرِ مطلق ہྶ اتے اُوندے کِیتྵ کُجھ وی نا خُدائے عظیم 
  سَئِیں جیرھا وعدہ کریندے اُوکُوں پورا وی کریندے۔اللهممکن نَئِیں، 

سَئِیں دا بھروسا کِیتا جَیں اللهح྅ت ابرام کیا کِیتا؟ کیا اُوں 
ایہ وعدہ کِیتا جیرھا جو ناممکن معلوم تِھیندا ہا؟ ہ༐ُ س༑وں جو  

تاں ح྅ت ابرام اِیں ڳالھ دا وی دا کཥྍم کیا فرمیندے۔" الله
سَئِیں  اللهسَئِیں تَے پورا پورا بھروسا کر گِھدا۔ ہَیں وجہ کنُوں الله

رار ݙِتا"(پیدایش ق  متقیاُنہیں کنُوں ݙاڈھا خُوش تِھیااتے اُنہیں کُوں 
سَئِیں دا وعدہ جیرھا او الله)۔کتنی حیرات دی ڳالھ ہྶ؟  ٦: ١٥

ح྅ت ابرام نال کِیتا ہا لوک وی اُوکُوں ناممکن اَہدے ہَن۔ وَل وی 
کیا محسوس کریندے ہنَ؟ اُنہیں ایہ وعدے دا یقین ح྅ت ابرام 

سَئِیں ابرام اللهسَئِیں کیا کِیتا؟  اللهسَئِیں کِیتا ہا،وَلاللهکِیتا جیرھا 
  مَن گِھدا۔ اِیں اِیمان دی وجہ کنُوں متقیکُوں 



دی نگاہ ءِچ راستباز تِھیووݨ چاہندِن اِیں اللهجیرھྵ لوک 
او ٻَہُوں حیران تھی ویسن۔ حقیقت کنُوں واقف تھی کرائیں 

تا؟ کیا ح྅ت ابرام  قرار ݙِ  ابرام کُوں متقی  سَئِیں کِیویں ح྅تالله
ں جو ح྅ت و ں اگلے سبق ءِچ ݙیکھسُ ب༑ئیں؟ کَینا۔ اَسا خُود متقی

ابرام دی طبیعت وی اُنویں اِی گناہ پسند ہَئی جیویں جو ہر اِنسان 
 ں کِیویں ح྅ت ابرام کُوں متقیسَئِی اللهدی ہوندی ہྶ۔تاں وَ ل 

قرار ݙِتا  یں واسطے ح྅ت ابرام کُوں متقیسَئِیں اِ اللهقرار ݙِتا؟ 
تے اِیمان رکھ༐ دا اللهرکھندے ہَن۔دے کཥྍم تَے اِیمان اللهکِیوں جو او 

نبیئں دے صحیفྵ کیا مطلب ہྶ؟ شاید تُہاکُوں معلوم ہووے جو 
۔ عبرانی زبان ءِچ لفظ اِیمان کِیتྵ جیرھا ی زبان ءِچ لکھئྵ پَئینعبران

  ہྶ اتے آمین وی  ہِیں لفظ کنُوں لفظ استعمال تھྶ " اےمان"
" ہاں  ہدےہِووے نکلیں۔ جༀاں تُساں آمین اَہدوں تاں تُساں ایہ اَ 

اِیں  ہྶ یا ایویں اِی تھِیووے یا مَیں حقی حق ایہو ہྶ، ایویں اِی
ڳالھ نال را྄ ہاں، اتے اِیمان دا مطلب وی ایہو ہྶ، جༀاں 

سَئِیں ح྅ت ابرام نال وعدہ کِیتا تاں ابرام دِل ءِچوں آواز ݙِتی " الله
ح྅ت  آمین، ہاں ، ایہو سچ ہྶ، مَیکُوں تَیༀی ڳالھیں تے یقین ہྶ"

قرار ݙِتا۔  سَئِیں متقیهللابرام دے اِیں عام لفظ آمین دی وجہ کنُوں 
  سَئِیں دے مُونہہ دی ڳالھ تے اُنہیں یقین کِیتا۔اللهکیوں جو 

سَئِیں جیویں اللهتُساں کیا چاہندو؟ کیا تُساں چاہندو جو 
راستباز  اللهح྅ت ابرام کُوں راستباز قرار ݙِتྵ اُنویں تُہاکُوں وی 

دے پاک کཥྍم دا یقین  اللهح྅ت ابرام  جیویںقرار ݙیووے؟ تاں وَل 
تُہاکُوں وی اُوندی ۔وی اُوندے کཥྍم دا یقین کرભا پوཬ کِیتا تُہاکُوں 

کن ڳالھیں کُوں من༑ا پوཬ بྶ شک بھانویں جو او مشکل یا نامم
دے اُوں کཥྍم دا یقین کرَݨ یا نا الله ہووݨ۔تُہاݙے رشتہ دار یا عزیز 



سَئِیں تُہاکُوں اپ༑ی پاک پُشاک  اللهکرَݨ ، تُہاکُوں ྄ور کرભا پوཬ۔ 
ݙیووݨ چاہندے اتے او تُہاکُوں ایہ حق وی ݙیووݨ دا خواہشمند ہྶ 
جو تُساں ہمیشاں کِیتྵ اُوندی بارگاہ ءِچ اُوندے سام༑ے رَہوں۔ فقط  

دا کཥྍم فرمیندے" اتے هللاکُوں اُوندے کཥྍم دا یقین کرભا پوཬ۔ تُہ
ભ۔ ٦: ١١نا ممکن ہྶ" (عبرانیوں  ااِیمان دے بغیر اُوکُوں پسند آو(  "

کنُوں  فضل اِی نال چھٹکارہ کیوں جو تُہاکُوں اِیمان دے وسیلྵ 
ملئے اتے ایہ تُہاݙی طرفوں نَئِیں ، خُدا دی بخشش ہྶ اتے نہ نیک  

۔ )٩۔ ٨: ٢وجہ کنُوں ہྶ جو کُوئی فخر نہ کرے" ( افسیوں اعمال دی 
" بس اَساں کیا آکھوں جو ساݙے وݙیرے ابرہام کُوں کیا حاصل 

قرار ݙِتا ویندا تاں  اعمال نال متقیجྶ ابرہام تِھیا؟ کِیوں جو 
ہوندی۔  دے سام༑ے نہ هللاُوندے کِیتྵ فخر دی گنجائش ہوندی پَر 

سَئِیں اللهتے اِیمان گِھن آیا ، اللهرہام جو اب پاک کཥྍم کیا آہدے؟ کیوں
:  ١: ٤قرار ݙِتا ڳیا" ( رومیوں  ہِیں اِیمان دی  وجہ کنُوں اُوکوں متقی 

  )۔٣

سَئِیں  الله دے کཥྍم تے اِیمان گِھن آیاہِیں وجہ کنُوں هللابرام 
اتے اِنہیں ساری ڳالھیں اپ༑ی کامل راستبازی اُوکُوں عطا فرمائی۔ 

تے  اللهزیادہ ྄وری ڳالھ یہ ہྶ جو ح྅ت ابرہام   وں سب کنُوںءِچ
قرار ݙِتا ڳیا"۔ ایہ الفاظ فقط ح྅ت  یا اتے  اُوکُوں متقیاِیمان گِھن آ

ابرہام واسطے اِی نَئِیں بلکہ اَساں وی اِیندے ءِچ یک ہَئِیں۔ رب 
العزت ساکُوں وی اپ༑ی کامل راستبازی عطا کری پَر اِیندے کِیتྵ 

اں بخش༐ ہارے دی ڳالھیں مَنوں جیرھا ابرہام  ہِک ط ہྶ جو اسَ
  دی آل اوཥྌد ءِچوں دُنیا ءِچ آیا۔ 

تے سچا اِیمان رکھندے   اللهتُساں کیا سوچیدو؟ کیا تُساں 
ہِیووے؟ ساݙا مطلب ایہ نَئِیں جو تُساں منیدے ہِیووے جو 



سَئِیں اینجھྶ اِیمان اللهسَئِیں موجود ہྶ؟ یا او واحد خُدا ہྶ۔ الله
ہِک اِی ہྶ الله" تُوں اِیں ڳالھ تے اِیمان رکھندی جو کُوں ایویں اَہدے
ئیں۔ شیاطین وی اِیمان رکھندِن اتے کمٻندن" (  خیر چنڳاں کریند

کُوں ہِک مَن༐  اللهہِکُوں اِی ہྶ۔ اللهوی ڄاભدے جو الله)۔  ١٩: ٢یعقوب 
ناہیں دی معافی کائنی۔ اتے نہ ہی راستباز قرار ݙِتྵ وَنڄ༐ دا نال گ

اُوندے ندے او ایہ ہྶ جو تُساں جیرھا کُجھ چاہالله باعث ہوཬ۔ 
دے  کཥྍم سَئِیں پاکاللهکཥྍم کُون مَنوں اتے اِینکُوں قبول کرو۔ 

ذریعྵ تُہاݙے نال کཥྍم کریندے۔ او چاہندے جو تُساں چھٹکارے اتے 
بخشش دی خوش خبری اُتے اِیمان رکھو جیرھی ݙسیندی ہྶ جو  

سَئِیں دی نظر ءِچ تُساں کِیویں ہمیشاں دی زندگی گِھن سڳدے الله
  ہیووے۔

دے کཥྍم اللهتاں اُنہیں  ہ༐ُ ح྅ت ابرام دی ڳالھ کریندے ہَئِیں 
ہب کُوں اتے دے مذانویں جو او کཥྍم اُنہیں دے والد دا یقین کِیتا بھ

جو   اُنہیں دے رشتے داریں کُوں چھوڑ ݙیووݨ بارے ہا ۔ مختྃ ایہ
دے سنگتی  هللاتے او   ایہو یقین اُنہیں دے متقی ب༑ن دا باعث ب༑یا

" اتے ایہ نوشتہ پورا تِھیا جو دا کཥྍم وی ایہو فرمیندےهللاکھوائے۔ 
قرار   ھن آیا اتے ایہ اُوندے کِیتྵ راستبازیگِ سَئِیں تے اِیمان هللابرہام 

  )۔ ٢٣: ٢دا حبیب اکھوایا" ( یعقوب اللهݙِتا ڳیا اتے او 

  دے سنگتی ہِووے؟ اللهتُہاݙا کیا خیال ہྶ؟ کیا تُساں 

س༑ُن اتے سیکھ༐    اڄَ اسَاں ایہو جِتنا سیکھسُوں۔  اڄَ دا پروگرام 
کِیتྵ تُہاݙا شکریہ۔ اسَاں اگلے پروگرام دی تُہاکُوں دعوت ݙیندے 

ہَئِیں۔ جیرھا ح྅ت ابراہیم اتے ح྅ت اسماعیل دے بارے ہوཬ۔ 
دے کཥྍم دی ایہ آیت ِ مبارکہ کُوں غُور نال سیکھو اتے بَرکَتاں  الله

اسطے  سَئِیں تے اِیمان گِھن آیا اتے ایہ اُوندے واللهگِھنوں۔" ابرہام  



    )٢٣: ٢دا حبیب اکھوایا" (یعقوب اللهراستبازی قرار ݙِتا ڳیا اتے او 
  اڄَ دا پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔

 



  ٢٠سبق نمبر       

  باب  ١٨، ڇ١پيدايش   عٰيلام اتے  حضرت اسماہيبرحضرت اِ     

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
"سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں 

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

چ پيش کرݨ  اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِ   
  ں۔ دی سعادت حاصل کريندے پَئِں ہئَِي

م دا مطالعہ کريندئيں ہوئيں اسَاں اپے پچهلے ݙوُ سبقئيں ءِچ  لاپاک ک  
پيوُِ    ء   م دا ناں انُہيں دے ماراہيبم دی حياتی کُوں ݙِٹها ہا۔ حضرت اِ براہيحضرت اِ 

م نَئِيں بلکہ ابرام رکهيا ہا ۔ پَر اڄَ دے پروگرام ءِچ اسَاں اِيں ناں دی تبديلی  اہيبراِ 
  کُوں سيکهسُوں جو انُہيں دا ناں کَئيں اتے کِيوں وَلٹيا۔  

حصے ءِچ ہکِ ݙکُه دی ڳاله ايہ ہے جو   اڄَ دے پروگرام  دے پہلے   
سَئِيں کُوں چنڳاں نہ لڳا۔ کُجه لوکيں دا خيال  الله جيرها  کَيتا  م او کَم اہيبرحضرت اِ 
دے پيغمبر خطا نَئِيں کريندے اتے انُہيں کنوُں گناه نَئِيں تهی سڳدا پَر    اللهہے جو 

، اِيں واسطے جو  کُوں ݙسيندے " کِيوں جو ايہ کُوئی وَݙی ڳاله نَئِيں  اَ س  کلام  پاک
  ٢٣، ٢٢: ٣ميوں (رو   دی حضوری کنوُں دُور ہے'' اللهہر کہيں گناه کِيتے اتے 

کُوں کُوڑا اہَدے اتے   هللاتے " جے کُوئی آکهے جو اسَاں گناه نَئِيں کِيتا تاں )۔ 
ڄاݨ  اسَاں پہلے اِی ايہ )۔١٠: ١۔ يوحنا ١کلام تے ساݙا اِيمان کائنی" (اوُندے 

عورت، کافر، گناه کِيويں چهوٹئيں، وَݙئيں، مرد اتے ا گِهدے جو حضرت آدم د
مومن اتے انبياٰ سارئيں ءِچ کهنݙ ڳيا؟ فقط ہکِ شخصيت اينجهی ہئَی جَيندے  

  ، اتے او پاک ذات او بخشݨ ہارا ہے آدم دے گناه دا اثر نہ تِهيا حضرتتے
۔  بهجياسَئِيں بعد ءِچ گنہگاريں دی بخشش واسطے اِيں زمين اتُے اللهجَينکُوں 

سَئِيں دی پاک حضوری   اللهيا کيوں جو او اثر نہ تِه اوُندے اتُے موروثی گناه دا



اِبراہيم   سَئِيں حضرتالله پچهلے ݙُو سبقئيں ءِچ اسَاں ݙِٹها ہا جو اسَمان کنوُں آيا ہا۔
ا يعنی پيوُِ باوݨ دا وعده کِيتا کِيوں جو اِينہی قوم ءِچوں  کُوں ہکِ وَݙی قوم دا وَݙ

اوُندی ذال ݙوُہائيں ٻڈُهے ہنَ  م اتے ہيبراحضرت اِ بخشݨ ہارے دا آوا ضرور ہا۔ 
يقين کرݨ  دے کلام تے  اللهم کُوں ہيبراوی حضرت اِ  ايہ ڳاله اتے بے اولاد ہنَ۔ 

سَئِيں دے وعده کُوں ݙاہا   الله۔ ہݨُ اسَاں ݙيکهسُوں جو جݙاں  کنوُں نہ روک سڳدا ہا
اِيويں  متاں  م اولاد کِيتے خُود کوشش کِيتی جو ہيبراحضرت اِ   سال تهی ڳئے تاں 

وَل وی انُہيں دے صبر نہ کرݨ نال ٻہَُوں سارے  ے۔ و سَئِيں دا وعده پورا تِهيوالله
  مسئلے تهی ڳئے۔ 

مزيد اڳَوں وَده سُوں اتے  ہݨُ اسَاں توريت شريف دے مطالعہ ءِچ   
م نال کِيتا ہا اِيں ٻال  ہيبراسَئِيں جيرهے پتُر دا وعده حضرت اِ  اللهں جو  ݙيکهسُو

م اتے انُہيں دی ذال بی بی ساری کِيرهے کِيرهے طريقے  ہي براکِيتے حضرت اِ 
دے کلام ءِچ بيان   الله نال کوشش کِيتی۔ پيدايش کی کتاب دے سولہويں باب ءِچ 

حضرت ابرام دی ذال بی بی ساری کُوں  اڄَاں تئَِيں کُوئی اولاد نہ  اتے"ہے : 
ٻانهی ہئَی جَيندا ناں ہاجره ہا۔ اتے   ہکِ مصر والی تهَئی ہئَی ، بی بی ساری  دی 

سَئِيں مَيکُوں تاں اولاد کنُوں  اللهبی بی ساری اپے پَے کُوں آکهيا: ݙيکهوں! 
کر چهوڑيے۔ اِيں واسطے ہݨُ توُں اِيويں کر جو مَيݙی ٻانهی ہاجره کُوں محرُوم 

  اپے نکاح ءِچ گهنوں چا۔ شايد اوُں کنُوں کُوئی ٻال پيدا تهی پووے اتے مَيݙی
وَل بی بی ساری    جهولی ابَاد تهی پووے۔ حضرت ابرام اوُندی ڳاله مَن گِهدی۔ 

  اپی مصر والی ٻانهی  بی بی ہاجره دی شادی اپے پَے نال کر ݙِتی۔  

بَس حضرت ابرام بی بی ہاجره دے کوله ڳئے۔ وَل جݙاں بی بی   ۔٤  
کے اپی بی بی دی   ہاجره کُوں پَتا لڳا جو مَيں حاملہ ہاں تاں اِيں ڳاله تے فخريج

جݙاں دا ہاجره ۔ تاں بی بی ساری حضرت ابرام کُوں آکهيا: قدر کَرݨ چهوڑ ݙِتسُ
کنوُں مَيں اوُندی نگِاه ءِچ حقير تهی   ݙِينہہ ہوُںکُوں پَتا لڳے جو او حاملہ ہے 

ڳئی ہاں۔ توُں مَيکُوں ايہو صِلہ پِيا ݙيندِيں؟ مَيں اپی ٻانهی تِيکُوں اِيں واسطے  
ݙِتی ہئَی؟ تيَں کنُوں خُدا پچُهسی! حضرت ابرام جواب ݙِتا۔ تيَݙی ٻانهی تيَݙے ہتَه  

ں کر۔ بی بی ساری  ءِچ ہے۔ جيويں تيَکُوں چنڳاں نِظرے ، توُں اوُندے نال اوُوي
بی بی ہاجره تے اِتنی سختی کَرݨ لڳ پَئی جو چهيکڑ او گهر چهوڑ تےَ بهڄ  

   )٦۔ ١:  ١٦ڳئی" ( پيدايش 



م دی خطا کينجهی پريشانی دا باعث  ہيبراساکُوں پَتا چلدے جو حضرت اِ   
بی اتے اوُندے گهر ءِچ نفرت اتے بے چينی پيدا تهی ڳئی۔ کيوں جو بی بی  

هی ڳئی ہئَی ہيِں واسطے بی بی ساری اوُکُنوں حسد کرَݨ لڳ پَئی  ہاجره حاملہ ت
ہنَ۔ ہاجره بی بی کُوں ساری بی بی دے تنگ کرَݨ نال گهرَوں بهجا پَے ڳيا۔   

  اِيندے بعد کيا تِهيا۔ سوں پاک کلام کيا فرميندے 

  فرشتہ بی بی ہاجره کُوں بيابان ءِچ دَشتِ   وَل اِيں تِهيا جو خْداوند دا ۔ ڇ"   
اوُں پچُهيا! ساری  ۔اتُے ٨شَور  والے رَستے تے پای دے چشمے دے کوله مِليا۔ 

دی ٻانهی ہاجره توُں کِتهوں ائَيں اتے کِݙے ويندی پَئيں؟ بی بی جواب ݙِتا! مَيں  
اوُں خُداوند دے  فرشتے  اوُکُوں آکهيا ، جو   ۔ ٩الِکݨ کنُوں بهيڄ ائَيں ہاں۔ماپی 

  اپے آپ کُوں اوُندے حوالے کر ݙے اتے  توُں اپی مالِکݨ دے کوله وَل وَنڄ اتے 
اتے خُداوند دے فرشتے اوُکُوں آکهيا جو " مَيں تيَݙی   ۔١٠اوُندی تابع داری کر۔ 

اتے خُداوند دے  ی۔ آل اولاد کُوں اِتنا زياده وَدهيساں پَهليساں جو او ڳيج نہ سڳس 
توُں حاملہ ہئَِيں۔ تيَکُوں پُتر ڄَوسی۔ توُں اوُندا ناں  جو ۔١١فرشتے اوُکُوں آکهيا 

سَئِيں  الله " کِيوں جو يعنی دُعا سَئِيں سُݨ گِهدی هللاسماعيل رکهيں جَيندا مطلب ہے "
ہوسی، او  د  تيَݙا پُتر سخت جان، آزاد مَر تيَݙی ݙکه بَهری ارداس سُݨ گِهدی ہے۔ 

ويں  ا۔ وَل وی او اپے بِهرں دے خلاف اتے سارے اوُندے خلاف ره ويسنسارئي
  )١٢۔ڇ:  ١٦دے سامے ݙِٹيا ره ويسی" (پيدايش 

بَس ہاجره اپی مالِکݨ دے کوله وَل ائَيں جيويں خُداوند دے فرشتے اوُکُوں    
۔ اتے ہاجره حضرت ابرام دے پتُر کُوں ويام ݙتا،اتے حضرت ابرام  ١٥آکهيا ہا۔ "

حضرت   عيل رکهيا اتے جݙاںااپے اوُں پتُر دا ناں جيرها ہاجره کنوُں ڄايا ہا اسم
  رعيٰل ڄايا تاں اوُں عيلے حضرت ابرام دی عُماہاجره دا پُتر اسم کنوُں  ابرام 

   )۔١٦، ١٥:  ١٦چهياسی سال ہئَی" ( پيدايش 

ا يعنی پيوُِ ہا۔ اسَاں ݙيکهسُوں  اعيل ڄايا جيرها عرب قوم دا وݙاتے وَل اسم  
عيل دی حفاظت کِيتی اتے اوُندے کِيتے ہکِ منصوبہ بايا۔ ياد  اسَئِيں اسماللهجو 

م  ہيبراسَئِيں حضرت اِ الله عيل او ٻال نہ ہا جَيندا وعده ارکهيائے جو حضرت اسم
وں  م نال کِيتا ہا جو " مَيں تيَکُ ہيبرادا او وعده جيرها اوُں  حضرت اِ   اللهنال کِيتا ہا۔ 

م کُوں جلدی ہئَی،  ہيبراوَݙی قوم بيساں " تبديل کائنا تِهيا ہا، جيويں حضرت اِ 
سَئِيں اپا وعده پورا کريندے بهانويں جو دير نال اللهکُوں جلدی نہ ہئَی۔  هللاوُويں



عيل دے پيدا تِهيووݨ دے  پورے  ااسمحضرت  کرے۔ وَل پاک کلام ݙسيندے جو  
م نال کُوئی ڳاله ہيبرااموش ره ڳئے اتے حضرت اِ سَئِيں بالکل خ الله تِيراه سال تئَِيں 

  م نال کلام کِيتا۔ہيبراسَئِيں ہکِ ݙينہہ حضرت اِ الله نہ کِيتس۔ پَر وَل 

وَل وی حضرت ابراہيم ايہ معلوم کرَݨ چاہندا ہا جو اوُندی ٻانهی     
باقی   سَئِيں اوُندے بارے ݙيساں جو"اللهيا بيسی؟ تاں  اعيل دا ک ہاجره دے پُتر اسم

عيل دے بارے ءِچ وی مَيں تيَݙی عرض قبوُل کرينداں۔ مَيں اوُکُوں وی  ااسم
  برکت ݙيساں اتے ٻہَُوں وَدهيساپَهليساں۔۔۔

۔ پَر  مَيں اپاعہداِسحاق نال قائم کريساں جيرها  ٢١اتے مَيں اوُکُوں قوم بيساں ۔
اتے " مَيں اِسحاق نال اتے   تے ساره کنوُں پيدا تِهيسی" اڳلے سال مقرره وقت

  )۔  ٢١، ٢٠، ١٩: ڇ١اوُندی آل نال اپا دائمی عہد قائم کريساں۔ ( پيدايش 

  

  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔رَب سُوہے دے حوالے! 
 



  ٢٠سبق نمبر       

  باب  ١٨، ڇ١پيدايش   عٰيلام اتے  حضرت اسماہيبرحضرت اِ     

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
"سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں 

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

چ پيش کرݨ  اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِ   
  ں۔ دی سعادت حاصل کريندے پَئِں ہئَِي

م دا مطالعہ کريندئيں ہوئيں اسَاں اپے پچهلے ݙوُ سبقئيں ءِچ  لاپاک ک  
پيوُِ    ء   م دا ناں انُہيں دے ماراہيبم دی حياتی کُوں ݙِٹها ہا۔ حضرت اِ براہيحضرت اِ 

م نَئِيں بلکہ ابرام رکهيا ہا ۔ پَر اڄَ دے پروگرام ءِچ اسَاں اِيں ناں دی تبديلی  اہيبراِ 
  کُوں سيکهسُوں جو انُہيں دا ناں کَئيں اتے کِيوں وَلٹيا۔  

ں جو تِيراه ساليں دے لمبی کُوں ݙيکهسُو ہݨُ اسَاں سترهواں باب    
ں کينجهی م نال کيا ڳاله کِيتی؟ سوہيبراسَئِيں حضرت اِ اللهخاموشی دے بعد وَل 

  فرميندے۔ عجيب ڳاله ہے۔پاک کلام 

سَئِيں انُہيں کُوں ݙکهالی ݙِتی  الله۔ جݙاں حضرت ابرام ننانوےساليں دے تهے تاں ١
اتے انُہيں کُوں فرمايا جو مَيں قادر ِ مطلق خُدا ہاں۔ مَيݙی فرمانبرداری کريندا ره 

جو تيَکُوں   ۔ مَيں تيَݙے نال ہکِ عہد کرينداں٢اتے سِدهے رَستے تے ٹرُدا ره۔
  ٻہَُوں زياده وَدهيساں پَهليساں۔   

۔  ٤ا يعنی پيِوُ بسيں۔  سارئيں قوميں دا وݙ ۔ تؤُں نہ فقط ہکِ قوم دا بلکہ ٻہَُوں ٣
سَئِيں  الله ۔٥م سِجدے ءِچ ڈهہہ پَئے۔ہيبراسَئِيں دی ايہ ڳالهيں سُݨ تے حضرت اِ الله

ا يعنی  وں قوميں دا وَݙے اتے توُں ٻہَُ اوُکُوں فرمايا! ݙيکه ! مَيݙا عہد تيَݙے نال ہ 
" ابراہيم"   اڄَ کنوُں  پيوُِ بسيں۔تيَݙا ناں اڳَوں تے ابرام نہ ہوسی بلکہ تيَݙا ناں



۔ مَيں  ٦ا يعنی پيوُِ بائے۔ کُوں ٻَہُوں سارئيں قوميں دا وݙہوسی کِيوں جو مَيں تيَ
ماں بݨ  تيَکُوں ٻہَُوں زياده آل اولاد ݙِيساں اتے اِتنی جو اوُندے ءِچوں ٻِياں قو

ويسن اتے انُهائيں ءِچوں بادشاه وی بِسن۔ مَيں تيَݙے نال اتے تيَݙے بعد آل اولاد  
نال بلکہ انُہيں ءِچوں تِهيوݨ والئيں سارئيں پيڑهئيں نال اپا عہد قائم رکهيساں۔ ايہ  

عہد ہميشاں تئَِيں ره ويسی۔ تاں جو مَيں تيَݙا اتے تيَݙی آل اولاد دا ہميشاں کِيتے  
محافظ ره وَيساں۔ اتے مَيں ايہ کنعان دا سارا مُلک جَيندے ءِچ ہݨُ توُں   رزاق اتے

پرديسی  تهی تے گزران کريندے پئے ہوِوے ،   تيَکُوں اتے تيَݙے بعد تيَݙی آل  
ݨ اتے مَيں  واولاد  کُوں ہميشاں ہميشاں کِيتے ݙے ݙيساں جو او اِيندے مالک ہوُ

  ۔  ٩انُہيں دے نال نال ره ويساں۔ 

  مطابق تيَں اِيں ڳاله تے عمل کرݨوَل رَب العِزَت فرمايا: ابراہيم! اِيں عہد دے 
جو اپی اتے اپے سارے لوکيں ءِچوں ہر مَرد اتے ہر ہکِ نر ٻال دی  طہور 

کری ہے، اتے تيَݙے بعد تيَݙی آل اولاد وی اپئيں تِهيوݨ والئيں سارئيں پيڑهئيں  
  تئَِيں مَيݙے نال اِيں عہد تے ہميشاں قائم ره وَنڄے۔  

درميان ہے ۔  اتے ايہ اِيں عہد دا نشان ہوسی جيرها مَيݙے اتے تيَݙے    ۔١٢  
تہُاݙے ہر نر ٻال دی جݙاں او اٹَه ݙيہاڑِئيں دا تِهی وَنڄے طہور کر ݙيوی ہے،  

اِيں عہد ءِچ تہُاݙے غُلام وی شامل ہنِ، او بهاويں گهر ءِچ ڄائے ہوون يا زر  
  خريد ہوون۔ 

۔ وَل حضرت ابراہيم کُوں رَب العِزَت فرمايا: جو توُں اپی ذال ساری  ١٥  
۔ مَيں  ١٦ا کر، بلکہ اڄَ کنوُں اڳَوں تے اوُندا ناں ساره ہے۔ کُوں ساری نہ سݙي

اوُکُوں بَرکَت ݙيساں اتے ہوُندے ءِچوں وی  تيَکُوں ہکِ پتُر ݙيساں۔تيَݙے اوُں پُتر  
کُوں بَرکَت ݙيساں تاں جو قوماں اوُندی آل اولاد کنُوں تِهيوݨ اتے جہان دے  

سِجدے ءِچ ڈَهہہ پَئے، اتے   اہيم ۔ تاں حضرت ابرڇ١بادشاه انُهائيں ءِچوں بِسن۔
کِهل تے اپے دِل ءِچ آکهݨ لڳے: کيا کݙاہيں سَو سال دے ٻَڈهيرے کنُوں وی ٻال 

۔  اتے  ١٨اتے ساره! جيرهی نِوے سال دی ہے، بَهلا ہݨُ او ٻال ڄيسی؟ ڄايا؟ 
پَر   ۔  ١٩ابراہيم عرض کِيتی رَب العِزَت ! اِسمعيل اِی تيَݙے حضور وَسدا رَہوے۔ 

  العزت فرمايا! تيَݙی ذال ساره کنوُں تيَݙا ہکِ پُتر ضرور ڄَوسی اتے توُںرب 
اوُندا ناں اِسحاق  رکهيں۔ اتے مَيں اپا عہد جيرها دائمی عہد ہے ہوُندے نال اتے  

۔ باقی اسمعيل دے بارے ءِچ وی مَيں  ٢٠ہوُندی آل اولاد دے نال قائم رکهيساں۔ 



تيَݙی عرض قبوُل کرينداں۔ مَيں اوُکُوں وی برکت ݙيساں اتے ٻہَُوں  
رهاں سردار پيدا تِهيسِن اتے مَيں اوُکُوں قوم  اوَدهيساپَهليساں۔ ہوُندے ءِچوں وی ٻ

اِسحاق نال قائم کريساں جيرها اڳلے سال مقرره وقت ۔ پَر  مَيں اپاعہد٢١بيساں ۔
     )٢٢۔ ١٥: ڇ١تے ساره کنُوں پيدا تِهيسی" ( پيدايش  

رَب العزت دے پاک کلام دا مطالعہ کريندے ہوئيں اسَاں ݙِٹهے جو   
سَئِيں دے منصوبے دی پيروی نہ  اللهم اپی ذال دی ڳاله مَن تے  ہيبراحضرت اِ 

عيل جيرهے ہاجره کنُوں ڄائے او  ام دے پُتر حضرت اسمہي براکِيتی ۔ حضرت اِ 
ی ہئَی اتے جَيندے  نبے دا حصہ نہ ہنَ جَيندے ءِچوں ہکِ نَويں قوم بايہ منصو

سَئِيں رحيم ذات ہے او  اللهوسيلے دُنيا دی سارئيں قوماں بَرکَتاں گهنݨ ہا۔ وَل وی 
نَئِيں کريندا۔ جيويں اسَاں   انسانيں دے بے وفا تهيوݨ تے اپے منصوبے ختم 

م ننانوے سال  ہيبراتهوڑی دير پہلے تلاوت سُی ہے جو جيرهے ويلے حضرت اِ 
م نال اپے وعدے کوں  ہيبراوَلا ݙکهالی ݙتی اتے حضرت اِ سَئِيں اللهدے تهے تاں 

مَيں قادر ِ مطلق خُدا ہاں۔ مَيݙی فرمانبرداری کريندا ره دہرايا۔ رَب العزت فرمايا" 
اتے توُں ٻہَُوں قوميں دا وَݙيرا يعنی پيوُِ   ۔۔ے رَستے تے ٹرُدا ره۔اتے سِده

اڄَ کنوُں تيَݙا ناں " ابراہيم" ہوسی   تے ابرام نہ ہوسی بلکہ بسيں۔تيَݙا ناں اڳَوں 
قوميں دا وݙيرا يعنی پيوُِ بائے" اپے  کِيوں جو مَيں تيَکُوں ٻہَُوں سارئيں 

م دا ناں وَٹا تے حضرت ہيبراسَئِيں حضرت اِ اللهمنصوبے کُوں سامے رکه کے 
سَئِيں بی بی  هللابراہيم رکهيا جَيندا مطلب ہے " قوميں دا وَݙا" يا وَݙيرا۔ اِيويں  

  ساری دا ناں وی وَٹا تے " ساره" رکه ݙِتا جَيندا مطلب ہے شہزادی۔ 

ہُوں عجيب ڳاله ساݙے سامے ايَندی ہے جو ہکِ ٻڈهڑا ذال پَئے  ہݨُ ہکِ ٻَ   
سَئِيں انُہيں کُوں ہکِ نَواں ناں ݙيندے تاں جو عجيب  اللهجيرها بے اولاد وی ہے 

حضرت ابرام دا ناں حضرت ابراہيم يعنی قوماں دا وَݙا يعنی  کَم دا ظہور تِهيوے۔  
سَئِيں  اللهݙِتا ويندے۔ وݙيرا اتے ساری دا ناں بی بی ساره يعنی شہزادی رکه 

حضرت ابراہيم اتے بی بی ساره کُوں ہکِ پتُر ݙيوݨ والا ہا جَيں کنوُں نويں قوم  
بی ہئَی اتے اوُں قوم کنوُں کئيں نبی اتے بادشاه پيدا تِهيوے ہنَ اتے چهيکڑ ءِچ  

اں  ہميشدُنيا دا بخشݨ ہارا دُنيا ءِچ آا ہا۔ رَب العِزَت حقی حق بزرگ و برتر اتے 
سَئِيں  جيرها وعده  اللهق ہے۔بخشݨ ہارے کُوں بهيجݨ دا تئَِيں حمد و ثنا دے لائ

کِيتا ہا او صدياں گزر وَنڄݨ دے بعد وی بُهل نَئِيں ڳيا    اوُں حضرت ابراہيم نال 



سَئِيں اپے وعدے دی تصديق کر ݙِتی جو او بزرگی ءِچ اللهڄݙاں  بلکہ پورا کِيتا۔
 کلام ا؟ پاکحضرت ابراہيم کُوں پتُر ݙيسی تاں وَل حضرت ابراہيم کيا کِيت 

۔ تاں حضرت ابراہيم سِجدے ءِچ ڈَهہہ پَئے، اتے کِهل تے اپے دِل  ڇ١ݙسيندے" 
ءِچ آکهݨ لڳے: کيا کݙاہيں سَو سال دے ٻَڈهيرے کنوُں وی ٻال ڄايا؟ اتے ساره! 
جيرهی نِوے سال دی ہے، بَهلا ہݨُ او ٻال ڄيسی؟ حضرت ابراہيم دی کِهل بے  

ہ کِهل حيرت، ٻہَُوں ساری خوشی دے باعث ہئَی۔  يقينی دے باعث نہ ہئَی بلکہ اي
دا وَݙا    اِيں ڳاله تے جو او قوميںدا کلام فريندے" حضرت ابراہيم   اللهکيوں جو 

بيسی ايمان اتے امُيدی رکهی بهاونويں جو او خُود تقريباً سَو سال دا ہا اتے اپے  
ه دے رَحم دی مرده حالت دے باوجود انُہيں دا  ربدن دی کمزوری اتے بی بی سا

  تے شک کر تے بئی دے وعدےهللاتے نہ ہی کمزور نہ تهے۔ ءِچ اِيمان اتے امُيد
دئيں ہوئيں خُدا دی تمجيد کِيتونے۔ اتے انُہيں کُوں  ايمان تهے بلکہ کامل يقين کرين 

  وں پورا کرَݨ دی وی قدرت رکهيندے"پختہ يقين ہا جو جَيں وعده کِيتے او اِينکُ 
  )٢١۔ ١٨: ٤(روميوں 

وَل وی حضرت ابراہيم ايہ معلوم کرَݨ چاہندا ہا جو اوُندی ٻانهی ہاجره دے   
عيل  اباقی اسم سَئِيں اوُندے بارے ݙيساں جو"اللهيا بيسی؟ تاں اعيل دا کپُتر اسم

دے بارے ءِچ وی مَيں تيَݙی عرض قبوُل کرينداں۔ مَيں اوُکُوں وی برکت ݙيساں  
  اتے ٻہَُوں وَدهيساپَهليساں۔۔۔

۔ پَر  مَيں اپاعہداِسحاق نال قائم کريساں جيرها  ٢١اتے مَيں اوُکُوں قوم بيساں ۔
اتے " مَيں اِسحاق نال اتے   تے ساره کنوُں پيدا تِهيسی" اڳلے سال مقرره وقت

  )۔  ٢١، ٢٠، ١٩: ڇ١اوُندی آل نال اپا دائمی عہد قائم کريساں۔ ( پيدايش 

  

  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔رَب سُوہے دے حوالے! 
 



  ٢١سبق نمبر         

  ٢١۔ ١٨ پيدايش   دُوم شہر دی تباہی  اتے  حضرت اسِحاق  دی پيدايش سَ 
  باب

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
مان رکهے اتے تسُاں "سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و ا

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

ءِچ پيش کرݨ  اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت   
  ل کريند ے پَئيں ہئَِيں۔ دی سعادت  حاص

سَئِيں عہد  الله توريت شريف دا مطالعہ کريندئيں ہوئيں اسَاں سيکهيا ہا جو   
  اللهکِيتا ہا جو او حضرت ابراہيم کُوں نَويں قوم دا وَݙا بيسی جيرهی قوم کنوُں 

دے انبيا ہويسن اتے دُنيا دا بخشݨ ہارا ہوُں قوم ءِچوں ہوسی۔ بے شک ہݨُ تئَِيں  
  بی بی ساره اتے حضرت ابراہيم دے ٻال نہ ہنَ اتے ٻہَُوں بزرگ تهی ڳئے ہنَ۔  

ں اتے عجيب واقعہ سسُوں۔ اِيں واقعہ دے شروع ءِچ اسَاں  اڄَ اسَاں ہکِ نَوا 
يتے ترَاه بندے آئے ايہ ترَاه بندے عام  ݙيکهسُوں جو حضرت ابراہيم کُوں ملݨ کِ 

اِنسان نہ ہنَ۔ اِنہيں ءِچوں ݙوُ تاں رَب العزت دے فرشتے ہنَ اتے ترَيجها رَب  
العزت خُود آپ ہا۔ شايد کُجه لوک آکهن جو حضرت ابراہيم دے کوله خُدا انسانی  

ں قادر مطلق شکل ءِچ نَئِيں آ سڳدا۔ پَر او ايہ ڳاله بهُلدے پئِين جو رب لاعزت ٻہَُو
ہے اتے اوُں ہستی کِيتے کُوئی شے وی مشکل اتے ناممکن کائنی۔ خُدا تعالیٰ 

اڄَ اسَاں توريت شريف  سب کُجه کر سڳدے سِوائے نا انصافی اتے برُائی دے۔ 
دے چار سبقئيں ءِچوں سيکهسُوں اتے پيدايش دی کتاب دے اٹَهارويں باب دا  

ب العزت ممرے دے مقام تے بلَوطيں  پاک کلام فرميندے" وَل رَ مطالعہ کريسوں۔
ہکِ ݙِيہاڑے حضرت اِبراہيم  دے درختيں ءِچ حضرت ابراہيم کُوں ݙکهالی ݙِتی۔ 

گرمی دے موسم ءِچ ݙوُپَہريں ويلے اپے خيمے دے دروازے تے چهاں تلے  



انَدے نظر آئے۔  ۔ سامے جو ݙِٹهونے تاں انُہيں کُون ترائے بَندے  ٢ٻيٹهے ہنَ۔ 
روازے کنُوں اٹُهی کے انُہيں کُون مِلݨ واسطے جلدی جلدی ٹرُ  تاں ٰخيمے دے د

وَل   ۔٣پئے۔ انُہيں دے کوله وَنڄ تے انُہيں کُوں جُهک تے سلام کِيتونے۔
ے تاں وَل مَيݙے  و آکهيونے! رَب العزت! جے مَيݙے اتُے کرم دی نگِاه کِيتی ہوِ

۔ مَيں تهوڑا جہاں پای چا انَداں، تسُاں ہتَه  ٤کولهوں اِيويں نہ لڳے وَنڄائيں۔ 
تهوڑی دير ءِچ وَلا مَيں روٹی  ۔٥مُونہہ دهو تے اِيں درخت دے تلے سَہی کڈهو۔

پکَوينداں۔ اِيويں تسُاں تازه دم تهی ويسوں وَلا بے شک اڳَوں تے لڳے وَنڄاہے۔  
ساں مَيکُوں عزت بخشی ہے، ہݨُ مَيکُوں خدمت دا موقع وی  مَيݙے گهر آ کے تُ 

۔ اتے حضرت اِبراہيم جلدی  ٦ݙيوو۔ انُہيں آکهيا! جيويں تيَں آکهيں اوُويں کر گِهن۔ 
نال خيمے دے اندر ڳئے اتے بی بی ساره کُوں آکهيونے! جلدی نال ڈهير سارا 

ے ڳئے  اتے ہکِ موٹا  ۔ وَل ݙنَڳريں والے پاس ڇباريک اٹَا مَل  تے روٹياں پکا۔ 
ذبح کر تے اوُندا گوشت پَکايا۔   کر کُوں ݙِتونے، جَيں اوُکُوںتازه گابا اپے نو

حضرت اِبراہيم کِهير، مکهݨ اتے گوشت روٹی انُہيں دے مہمانيں دے  وَل ۔٨
اڳَوں رکهی اتے جے تئَِيں انُہيں روٹی کها نہ گِهدی انُہيں دی خدمت واسطے  

  ے کهڑے ره ڳئے۔ اتُهائيں اوُں درخت تلَ 

وَل انُہيں پچُهيا جو تيَݙی ذال ساره کِتهاں ہے؟ اوُں جواب ݙِتا" خيمے ءِچ ۔٩  
لے سال اِيں بہار دے  تيَݙے کوله وَلا اگہے" مہمانيں ءِچوں ہکِ ٻوليا: " مَيں  

ايہ ڳالهيں  ساں اتے اوُں ويلے تيَݙی ذال ساره کُوں پُتر ڄايا پِيا ہوسی۔موسم ءِچ اَ 
بی بی ساره وی حضرت اِبراہيم دی کنڈ دے پچهو خيمے دے دروازے دے کوله  

ے تهی ڳئے  ہيم اتے بی بی ساره اصَلوُں ٻڈُهڑحضرت اِبرا۔ ١١سُدی ٻيٹهی ہئَی۔ 
ہنَ اتے بی بی ساره دی او حالت نہ ہئَی جيرهی ہر مہينے عورتيں دی ہوندی  

ل ءِچ آکهيس: ہݨُ تاں مَيں  تے اپے دِ واسطے بی بی ساره کِهل ۔ ہيِں ١٢ ہے۔ 
ٻہَُوں ٻڈُهڑی تهی ڳئی ہاں اتے مَيݙا پَے وی اصَلوُں ٻڈُهڑا ہے۔ کيا وَل وی  

۔ ہيِں دوران رب العزت حضرت اِبراہيم کُوں  ١٣مَيکُوں ايہ خُوشی مِل سڳدی ہے۔
  فرمايا: ساره ايہ سوچ کے کِيوں کِهلی ہے جو" مَيں جَہيں ٻڈُهڑی کُوں وی بَهلا

مَيں تيَݙے کوله وَلا  ۔ کيا مَيݙے کِيتے کُوئی ڳاله مشکل ہے؟   ١٤ٻال ڄم سَڳدےَ۔  
اگلے سال اِيں بہار دے موسم ءِچ اوَساں اتے اوُں ويلے تيَݙی ذال ساره کُوں پتُر  

وَل ساره بی بی مُکر ڳئی جو او کِهلی ہئَی کِيوں جو او ݙرَ  ۔  ١٥ ڄايا پِيا ہوسی۔



۔  ٦، ٦۔١: ١٨لکل کِهلی ہئَِيں!(پيدايش کائنا توُں با مايا"سَئِيں فرالله ڳئی ہئَی۔ پَر 
  )۔١٥

سَئِيں حضرت اِبراہيم تے سب کُجه ظاہر کريندئيں ہوئيں فرمايا: سَدُوم اتے  اللهوَل 
ائی دی اِنتہا کر ݙِتی ہے۔ انُہيں دے گناه ٻہَُوں زياده  برُعموره شہر دے لوکيں 

ہيِں واسطے مَيں ہݨُ    ، ائی دا شور مَيں تئَيں پہنچےانُہيں دی برُ ۔٢١وَده ڳئے ہنِ۔
يں عدل کريساں  کُجه مَيں سئيں اوُويں اِی ہے تاں مَ وَنڄ تے ݙيکهساں جو جيرها 

بار گاهِ ۔ ہيِں دوران او بندے تاں سَدُوم دے پاسے ٹرُ پئے پَر حضرت اِبراہيم  ٢٢۔
  الہیٰ ءِچ کهڑے ره ڳئے۔ 

اِبراہيم قرُب ِ الہیٰ ءِچ وَنڄ تے عرض کِيتونے: کيا تؤُں سُکی  وَل حضرت ۔٢٣
متاں اوُں شہر ءِچ پنجهاه نيک آدمی ہووِن تاں  ۔٢٤۔ نال سِنی وی ساڑ چُهڑيسيں؟ 

اِنہيں پنجهاه نيک لوکيں دی  وَل وی توُں سارے شہر کُوں تباه کر ݙيسيں؟ کيا 
ايہ ڳاله بعيد ہے جو بَد دے  تيَݙی ذات کنُوں ۔ ٢٥خاطر اِيں جاه کُوں نہ بچيسيں؟ 

نال نيک کُوں وی مار گهتيں۔ نيک اتے بَد کُوں برابر کر ݙيويں۔ ايہ تيَں کنُوں  
  ان دا مُنصف اِنصاف نہ کريسی؟ تهی سڳدا! کيا سارے جہنَئِيں 

رمايا: جے مَيکُوں سَدُوم شہر ءِپنجهاه نيک لوک مِل پَئے  رَب العزت ف۔٢٦  
۔ حضرت ڇ٢مَيں سارے شہر والئيں کُوں چهوڑ ݙِيساں۔تاں انُہيں دے صدقے 

اِبراہيم وَلا رَب العزت  کُوں عرض کِيتی اتے آکهيا: مَيں معافی چاہنداں جو خاک 
نيک لوک   ۔ شايد شہر ءِچ پِنتاليہہ٢٨تهی کے اپے مالک دے اڳَوں ٻلُينداں پِيا۔  

ارے شہر دا نام و نشان  ہووِن۔ تاں کيا توُں پنڄ گَهٹ تِهيوَݨ دی وجہ کنؤُں توُں س
سَئِيں فرمايا: جے مَيکُوں اتُهاں پِنتاليہہ نيک لوک ݙِس پَئے تاں مَيں  اللهمِٹا ݙيسيں؟ 

۔ حضرت اِبراہيم عرض کِيتی: رب العزت جے ٢٩شہر کُوں تباه نہ کريساں۔"
اتُهاں چاليہہ ہووِن تاں؟ جے چاليہہ ہوئے تاں وی مَيں شہر کُو برباد نہ کريساں۔  

خُداوند  تعالیٰ ! جے ناراض نہ تِهيويں تاں  اِبراہيم عرض کِيتی: حضرت ۔٣٠" 
جے ترِيہہ سَئِيں فرمايا۔ الله مَيں کُجه ٻِيا عرض کراں؟ کيا پَتا اتُهاں تريہہ ہووِن؟ 

حضرت اِبراہيم وَل عرض کِيتی:  ۔٣١وی ݙِس پَئے تاں مَيں اِيويں نہ کريساں۔  
سَئِيں فرمايا: جے  الله اخی دی معافی چاہنداں، متاں اتُهاں وِيہہ ہووِن؟ تخُداوند گُس 

  وِيہہ وی ہوئے پَئے تاں وی مَيں شہر کُون برباد نہ کريساں۔ 



حضرت اِبراہيم وَلا عرض کِيتی: مَولا! جے ناراض نہ تِهيويں تاں مَيں  ۔٣٢
يں  سَئِ اللهنيک لوک مِلݨ تاں؟  اچهيکڑی واری عرض کراں؟ جے اتُهاں فقط ݙاہ

دے صدقے مَيں پورے    اوی مِل پَئے تاں وی انُهائيں ݙاہ افرمايا: جے مَيکُوں ݙاہ
حضرت اِبراہيم جيرهے ويلے رَب العزت نال   ۔٣٣شہر والئيں کُوں چهوڑ ݙيساں۔

:  ١٨(پيدايش   دُو واپس مُڑِيئے۔   ديرےاپے   ساری ڳالهيں کر گِهدياں تاں ايہ
  )۔ ٣٣۔ ٢٠

  باب ١٩پيدايش ۔

اتے سَدُوم شہر   دُو روانہ تهے ہنَ شام   ݙوُ مہمان جيرهے فرشتے ہنَاتے او  ۔١
اتے اتُهاں شہر دے پهاٹک تے کچہری ءِچ کُوں شہر دے نزديک آ پہنچے۔ 

حضرت لوُط اٹُهی تے انُہيں دا  حضرت لوط وی ٻيٹهے ہنَ، انُہيں کُوں ݙيکه کے
سَئِيں! اپے اِيں خادم  ۔٢ استقبال کِيتونے اتے جُهک کےسلام کِيتا اتے آکهونے:

۔ فجِر کُوں  دے گهر تشريف گِهن ڄُلوں، ہتَه مُونہہ دهووو اتے رات اتُهائيں ٹِکو
انُہيں آکهيا:کَينا! اسَاں شہر دے چوک ءِچ اِی رات گُزار ۔بے شک لڳے وَنڄاہے"

۔ پَر حضرت لوُط انُہيں دی ڈهير ساری مِنت کرِݨ لڳ پئے جو مَيݙے  ٣گِهنسُوں۔
و۔ چهيکڑ او اوُندے گهر آ ڳئےحضرت لوُط جلدی نال انُہيں واسطے  کوله ٹکِ

  دعوت تيار کِيتی۔وَل انُہيں اتُهائيں کهادها پِيتا۔

وستوں!اڄَ دے پروگرام دا ويلہ مُکدا ويندے۔ ساکُوں پورا يقين ہے جو  د  
ا پکا خُدا ہے او اپے قول اتے  تسُاں ايہ ڄاݨ گِهدے جو ساݙا رَب سچا اتے عہد د

عہد کنوُں پهردا نَئِيں بلکہ ہر حال ءِچ پورا کريندے کيوں جو وعده وفا خُدا ہے۔  
،  اِيں واسطے اوُں سَدُوم اتے عموره دے گناه دی وجہ کنوُں انُہيں کُوں سزا ݙِتی

جو   اِيويں حضرت اِبراہيم اتے بی بی ساره کُوں ٻڈُهيپے ءِچ پتُر عطا کِيتا کِيوں
ايہ اوُندا وعده ہا جو او اوُکُوں پتُر ݙيسی اتے اوُکُوں نَويں اتے وَݙی قوم بيسی۔  
اِيں واسطے رب العزت حضرت اِبراہيم کُوں حُکم ݙِتا جو او حضرت اسماعيل 
کُوں اپے گهرَوں روانہ کر چهوڑے، کِيوں جو اوُندے وعدے اتے منصوبے  

کُوں غُور نال سُن دا ٻَہُوں شکريہ۔    اوُندی ذات وانگوں لاتبديل ہنِ ۔پروگرام
ساکُوں ٻہَُوں امُيد ہے جو تسُاں ساݙا اڳلا پروگرام ضرور سُسوں اتے بَرکَتاں  

پَئيسوں کيوں جو رب سوہے دی منشاں ہوئی تاں اسَاں حضرت اِبراہيم دی  



و  زندگی دا او اہم واقعہ سُيسُوں جو انُہيں کِيويں اپے پتُر کُوں تيار کِيتا جو ا
  سَئِيں دے فرمان دے مطابق قرُبان تِهيوے۔ الله

  اڳلے پروگرام تئَِيں تسُاں پاک کلام دی اِيں آيت ِ مبارکہ کُوں ذِہن ءِچ رکهائے 

، رَب العزت  کوله حکمت اتے علم دی دولت دی انتہا کائنی ، اتے  الله" سُبحان
کُوں  اوُندے فيصليئيں کُوں کون بيان کر سڳدے، اتے اوُندے رَستيں دی کئں 

  ۔  )٣٣: ١١" (روميوں سمجه ہے

  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔رَب سُوہے دے حوالے! 

  
 



  ٢١سبق نمبر         

  ٢١۔ ١٨ پيدايش   دُوم شہر دی تباہی  اتے  حضرت اسِحاق  دی پيدايش سَ 
  باب

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
مان رکهے اتے تسُاں "سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و ا

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

ءِچ پيش کرݨ  اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت   
  ل کريند ے پَئيں ہئَِيں۔ دی سعادت  حاص

سَئِيں عہد  الله توريت شريف دا مطالعہ کريندئيں ہوئيں اسَاں سيکهيا ہا جو   
  اللهکِيتا ہا جو او حضرت ابراہيم کُوں نَويں قوم دا وَݙا بيسی جيرهی قوم کنوُں 

دے انبيا ہويسن اتے دُنيا دا بخشݨ ہارا ہوُں قوم ءِچوں ہوسی۔ بے شک ہݨُ تئَِيں  
  بی بی ساره اتے حضرت ابراہيم دے ٻال نہ ہنَ اتے ٻہَُوں بزرگ تهی ڳئے ہنَ۔  

اِيں کنُوں پہلے جو مہمان آرام کرَݨ واسطے ليٹدے، سَدُوم شہر دے  ۔٤  
جوَانيں کنوُں گِهن تے ٻڈهڑِئيں تئَِيں سارے مَرد کَٹهے تهی تے حضرت لوُط دے 

۔اتے انُہيں حضرت لوُط کُوں سَݙ مار تے  ٥گهر کُوں چَودهرو وَلهيٹ ڳئے۔ 
اپے گهر گِهن ائَيں؟ انُہيں   او آدمی کِتهاں ہنِ جنہيں کُوں اڄَ شام توُں آکهيونے:  

  کُوں ٻاہرو گِهن آ۔ اسَاں انُہيں نال بَد فِعلی کريندُوں۔" 

سَدُوم شہر دے رَہݨ والے لوک لونڈے باز ہنَ اتے گناه ءِچ مَست ہنَ    
  )۔ ڇ٢، ٢٦: ١سَئِيں اِنہيں کُوں گمراه آکهيئے۔( اعمال الله

دروازه بِند کِيتی  لوُط ايہ سُݨ کے گهروں ٻاہر نِکلدے ويلے   ۔ وَل حضرت ٦
۔۔ پَر  ۔٨۔۔۔ اتے انُہيں کُوں آکهيونے: بِهراوو! اِہجی بے حيائی تاں نہ کرو۔ڇآئے۔

۔ انُہيں  ٩مَيݙے مہمانيں کُوں ہتَه نہ لواہے کِيوں جو او مَيݙی پناه ءِچ آ ڳئے ہنِ۔



آکهيا: ہٹَ وَنڄ، توُں وَݙا آ ڳئی پناه ݙيوݨ والا۔ توُں پرديسی تهی کے ساݙے حاکم 
برُا کريسوں۔ وَل او   نال انُہيں مہمانيں کنؤُں وَده تےبدا پَئی۔ ہݨُ اسَاں تيَݙے 

يکے جوَان حضرت لوُط کُوں مارَݨ کُٹݨ پَئے ڳئے اتے دروازه بَهن تروڑ کے  
حضرت لوُط اِتنے ءِچ انُہيں مہمانيں ٻاہرو ہتَه وَدها تے ۔ ١٠کهولَݨ والے ہنَ۔ 

۔ اتے وَل انُہيں مہمانيں ٻاہر  ١١دا اتے دروازه بند کر ݙِتونے۔ کُوں اندر چِهک گِه
بَس او  والئيں چهوٹِئيں وَݙئيں سارے لوکيں کُوں جيرهے ٻاہرو ہنَ  اندها کر ݙِتا۔  

  سويل تئَِيں دروازه ڳوليندے ره ڳئے ۔ 

انُہيں مہمانيں حضرت لوُط کنوُں پچُهيا: اِتهاں  تيَݙا کُوئی ٻِيا وی ہے؟   وَل۔١٢
پتُر، دِهيريں، ڄَنواترے يا ٻِيا کُوئی؟ اِيں شہر ءِچ تيَݙے جيرهے جيرهے وی  

۔ کِيوں جو اسَاں اِيں  ١٣رشتے دار رَہندِن، انُہيں سارِئيں  کُوں اِتهوں کڈه ڄُل۔
وں دے لوکيں دے گناه بارگاهِ الہیٰ ءِچ حد کنُوں  شہر کُوں فنا کرَݨ والے ہيَں۔ اِته

وَل  ۔١٤لِہٰذا اِيں شہر سَدُوم کُوں فنا کَرݨ کِيتے اوُں ساکُوں بهيڄئے۔  وَده ڳئے ہنِ۔ 
دِئيں  اپے انُہيں ڄَنواترِئيں دے کوله ٹرُ ڳئے جِنہيں نال انُہيں   حضرت لوُط 

کرو، اِتهُوں نِکل    دِهيرِيں دی شادی تِهيوݨ والی ہئَی۔ انُہيں کُوں آکهيونے: جَلدی 
سَئِيں اِيں شہر کُوں فنا کرَݨ والا ہے۔ پرُ انُہيں سمجهياجو او  اللهڄُلوں کِيوں جو 

سويل تهی تاں فرشتِئيں حضرت لوُط کنُوں  ۔ جيرهے ويلے ١٥مذاق پَئے کريندِن۔
جَلدی کرائی اتے آکهيونے: اپی ذال اتے ݙوُہائيں دِهيرِيں کُوں نال گِهن تے نِکلݨ  

دی کر۔ اِيں نہ تِهيوے جو تسُاں وی اِيں شہر دے برُے لوکيں دے نال فنا تهی  
ربان  انُہيں تے مہ الله وَل وی حضرت لوُط دير پَئے کريندے ہنَ، کِيوں جو وَنڄو۔

ہا اِيں واسطے فِرشتِئيں انُہيں دا ، انُہيں دی ذال دا اتے انُہيں دِئيں ݙوُہائيں دِهيرِيں  
او   ويلے  اتے وَل اِيں تِهيا جو جيرهے۔ڇ١دا ہتَه پکَڑ تے شہر کنوُں ٻاہر آندا۔

اپی جان بچاوݨ واسطے  انُہيں کُوں ٻاہر گِهن آئے تاں فرِشتِئيں ءِچوں ہکِ آکهيا:
اِتهوں بَهڄ وَنڄو، پِچهوں تے نہ ݙکهاہے اتے نہ اِی اِيں ميدان ءِچ کِتهائيں  

رُکاہے۔ بلکہ انُہيں پہاڑيں دے پاسے بَهڄ وَنڄوتاں جو مَڑݨ کنوُں بچَ وَنڄو۔"  
  )ڇ١۔١٢:  ١٩(پيدايش 

۔ تاں رَب العزت سَدُوم اتے عموره دے شہريں تے ٻَلدی ہوئی ڳَندهک  ٢٤
اِيں طرح انُہيں شہريں کُوں، اتُهوں دے رَہݨ  سمان کنُوں وَساوَݨ شروع کر ݙِتی۔ اَ 

کُجه وی انُہيں ءِچ ڄايا ٻِيا   تهوں دے سارے ديہاتيں کُوں اتے جيرهاوالئيں کُوں، اُ 



ہوُں ويلے حضرت لوُط دی ذال ويندئيں ويندئيں  ۔٢٦ہا ساڑ تے سُؤا کر ݙِتس۔ 
  اتُهائيں لَوݨ دا مُنارا بݨ ڳئی۔  پَچهُوں تے جو پهر کے ݙِٹها تاں

۔ اِݙوں حضرت اِبراہيم فجِر نال اٹُِهيے اتے ہوُں جاه تے لڳے آئے جِتهاں  ڇ٢
۔ وَل سَدُوم ، عموره شہريں اتے  ٢٨پہلے بارگاه ِ الہیٰ ءِچ کهڑے ره ڳئے ہنَ۔

  اتُهوں دے سارے ديہاتيں دو نِگاه کِيتونے تاں کيا ݙِہدِن! جو اتُهوں اِيويں دُهوں
جيرهے ويلے رَب  ۔ ٢٩دے بدََل پَئے اٹُهدِن جيويں بَٹهی ءِچوں نکِلدا ہووے۔

العزت اوُں عِلاقے دے شہريں کُوں فنا کِيتا جِتهاں حضرت لوُط رَہندے ہنَ، تاں  
حضرت اِبراہيم دے صدقے حضرت لوُط کُوں اوُں آفت کنوُں بَچا 

  ) ٢٩۔ ٢٤: ١٩(پيدايش چهوڑُيس۔

سَئِيں کِيويں  سَدوم اتے عموره هللاک کلام ݙسيندے جو پايہ سارا واقعہ  
ے  ڄ سَدُوم شہر د شہريں کوں اسَمان کنوں بهاه نازل فرما کے سزا ݙِتی۔ اَ 

کهنڈرات فلسطين ءِچ بحيره مُردار ءِچ موجود ہنِ۔ گناه کُوں پسند کرا عقل مندی  
 نَئِيں۔ بارگاه ِ الہیٰ ءِچ گناه دی سزا ٻہَُوں  

وف ناک ہے خ   

سَئِيں  هللاسَاں مزيد توريت شريف دا مطالعہ جاری رکهيسُوں اتے ݙيکهسُوں جو 
حضرت اِبراہيم اتے بی بی ساره کُوں کئی سال پہلے کِيتے وعدے دے  کِيويں 

ويں)باب  ءِچ ٢١(پاک کلام ءِچ پيدايش اِکوِيہوی  اِيندا بيانمطابق پتُر عطا کِيتا۔
    اِيويں کِيتا ڳئٖے:

اتے  ۔٢سَئِيں اپے فرمان دے  مطابق بی بی ساره تے کرم دی نِگاه کِيتی۔الله۔"١
وَل ہوُں مقرر بی بی ساره کُوں حضرت اِبراہيم دے ٻڈُهيپے ءِچ پيٹ تهی ڳيا۔ 

اتے حضرت اِبراہيم اپےاوُں  ۔٣وقت تے جيرها رب العزت فرمايا ہکِ پُتر ڄايا۔ 
حُکم دے مطابق حضرت اِبراہيم  وَل رَب العزت دے ۔٤پُتر دا ناں اِسحاق رکهيا۔

۔ جݙاں حضرت اِسحاق پيدا تهے تاں اوُں  ٥اِٹهويں ݙِينہہ اوُندی طہور کِيتونے۔
اتے بی بی ساره آکهيا: چِهيکڑ رَب ۔  ٦ويلے حضرت اِبراہيم سَو سال دے ہنَ۔ 

العزت مَيکُوں کِهلݨ دا موقع بخشئے اتے جيرها وی اِيں بارے سُسی او وی کِهل  
کہيں دے گُمان ءِچ وی نہ ہوسی جو اِبراہيم دی ذال ساره وی  ۔ڇويسی۔ کنوُں ٻݙُ 



ٻال کُوں کِهير پلِيسی! پَر اوُندے ٻڈُهيپے ءِچ مَيں جَہيں ٻڈُهڑی کنوُں ہکِ پتُر ڄا  
    )۔ ڇ۔ ١: ٢١پئے" (

سَئِيں اپا او قول حضرت اِبراہيم اتے بی بی ساره نال پورا کِيتا   الله اِيويں   
جيرهاٻہَُوں مُدت پہلے کِيتا ہا۔ اتے بی بی ساره جيرهی بانجه ہنَ اتے اولاد پيدا  

رَب العزت اپے وعدے دے مطابق پتُر بخش ݙِتا۔ انُہيں اوُندا  نہ کر سڳدياں ہنَ" 
پِر حضرت اِسحاق دے پيدا تِهيوݨ    لدے"ناں اِسحاق رکهياجَيندا مطلب ہے "او کِه

  تے ہر کُوئی خُوش نہ ہا۔ پاک کلام فرميندے: 

حضرت اِسحاق کُجه وَݙے تهی آئے۔ جيرهے ݙِينہہ انُہيں دا کِهير چُهڑايا ڳيا ۔٨
جيرهے ويلے بی بی ساره ۔ ٩ہوُں ݙِينہہ حضرت اِبراہيم ہکِ وَݙی دعوت کِيتی۔ 

تر حضرت اسماعيل جيرها اوُکُوں اِبراہيم کنُوں  ݙِٹها جو ہاجره مِصری والی دا پُ 
۔ تاں بی بی ساره ايہ ݙيکه تے  ١٠ڄايا ہا مَيݙے پتُر اِسحاق دا مذاق بدا ودے۔ 

حضرت اِبراہيم کُوں آکهيسُ:اِيں ٻانهی اتے اِيندے پتُر کُوں اتِهو کڈه چهوڑ، تاں  
ضرت اِبراہيم کُوں  ح ۔ ١١جو ٻانهی دا پتُر مَيݙے پتُر اِسحاق دے نال وارث نہ بے۔

۔ پَر رَب  ١٢ايہ ڳاله سُݨ تے ݙکُه تِهيا، کِيوں جو حضرت اسماعيل انُہيں دا پتُر ہا۔ 
اپے پتُر اتے اپی ٻانهی ہاجره کِيتے  اِبراہيم کُوں فرمايا: توُں  العزت حضرت

ݙکُهی نہ تهی۔ اوُويں کر جيويں تيَݙی ذال ساره تيَکُوں آکهيے۔ توُں اوُندی ڳاله  
اتے مَيں  ۔١٣مَن، مَيݙے وعدے دے مطابق تيَݙی آل دا ناں اِسحاق کنؤُں ٹرُسی۔ 

اولاد  ٻانهی دے پتُر کنوُں وی ہکِ وَݙی قوم بيساں کِيوں جو آخر او وی تيَݙی 
۔ وَل اڳلے ݙِينہہ سويل نال حضرت اِبراہيم بی بی ہاجره کُوں پای دا  ١٤ہے۔ 

بهريا ہويا ہکِ مشکيزه اتے کُجه روٹياں ݙے تے اوُندے پتُر کُوں اوُندے نال ٹوُر  
۔ حضرت اسماعيل کُوں روانہ کرݨ  حضرت )١٤۔ ٨: ٢١پيدايش   چهوڑيا۔  " (

پَر رَب العزت  خواب ءِچ انُہيں کُوں ݙسا ݙِتا ہا  اِبراہيم  کِيتے تکليف  دا باعث ہا۔
جو نَويں امُت اتے دُنيا دا بخشݨ ہارا حضرت اسماعيل کنوُں نہ بلکہ اِسحاق کنُوں  

حضرت اسماعيل جيرهے ويلےتقريباً پندره سال دے ہنَ تاں  پيدا تِهيسی  ۔ 
سَئِيں  اللهجو  حضرت اِسحاق دا مذاق بدے پَئے ہنَ اتے انُہيں کُوں ايہ پسند نہ ہا

ا  وحضرت اِسحاق کنوُں نَويں قوم باوے جيرهی قوم ءِچوں دُنيا دا بخشݨ ہارا آ
  ہا۔



تاں وَل حضرت اسماعيل نال کيا تِهيا؟ پاک کلام ساکوں ݙسيندے جو او اپی ماء  
ه نال کِيويں مصر کے نيڑے ہکِ ريگستانی علاقے ءِچ پہنچے اتے انُہيں  ہاجر

ہکِ مصری تريمت نال شادی کر  گِهدی۔ حضرت اسماعيل عربی نسل دا وَݙا بيا  
۔ ( عربی نسل دے لوک حضرت اِسحاق دی قوم دے دشمن بݨ ڳئے اتے ايہ بلکہ  

  ) ١٢: ١٦ݙِتا ہا( پيدايش سَئِيں پہلے حضرت اِبراہيم کُوں ݙسا الله اوُويں ہا جيويں 

پيار يں نال اتے اِسرايلئيں نال بلکہ سب لوکيں نال ئپَر رَب العزت عرب  
  کريندے اتے چاہندے جو سارے لوک اوُندی بارگاه ءِچ آوݨ۔

دوستوں!اڄَ دے پروگرام دا ويلہ مُکدا ويندے۔ ساکُوں پورا يقين ہے جو تسُاں ايہ  
ا پکا خُدا ہے او اپے قول اتے عہد  ڄاݨ گِهدے جو ساݙا رَب سچا اتے عہد د

کنوُں پهردا نَئِيں بلکہ ہر حال ءِچ پورا کريندے کيوں جو وعده وفا خُدا ہے۔ اِيں  
،  واسطے اوُں سَدُوم اتے عموره دے گناه دی وجہ کنُوں انُہيں کُوں سزا ݙِتی
جو   اِيويں حضرت اِبراہيم اتے بی بی ساره کُوں ٻڈُهيپے ءِچ پتُر عطا کِيتا کِيوں

ايہ اوُندا وعده ہا جو او اوُکُوں پتُر ݙيسی اتے اوُکُوں نَويں اتے وَݙی قوم بيسی۔  
اِيں واسطے رب العزت حضرت اِبراہيم کُوں حُکم ݙِتا جو او حضرت اسماعيل 
کُوں اپے گهرَوں روانہ کر چهوڑے، کِيوں جو اوُندے وعدے اتے منصوبے  

کُوں غُور نال سُن دا ٻَہُوں شکريہ۔    اوُندی ذات وانگوں لاتبديل ہنِ ۔پروگرام
ساکُوں ٻہَُوں امُيد ہے جو تسُاں ساݙا اڳلا پروگرام ضرور سُسوں اتے بَرکَتاں  

پَئيسوں کيوں جو رب سوہے دی منشاں ہوئی تاں اسَاں حضرت اِبراہيم دی  
و  زندگی دا او اہم واقعہ سُيسُوں جو انُہيں کِيويں اپے پتُر کُوں تيار کِيتا جو ا

  سَئِيں دے فرمان دے مطابق قرُبان تِهيوے۔ الله

  اڳلے پروگرام تئَِيں تسُاں پاک کلام دی اِيں آيت ِ مبارکہ کُوں ذِہن ءِچ رکهائے 

، رَب العزت  کوله حکمت اتے علم دی دولت دی انتہا کائنی ، اتے  الله" سُبحان
کُوں  اوُندے فيصليئيں کُوں کون بيان کر سڳدے، اتے اوُندے رَستيں دی کئں 

  ۔  )٣٣: ١١" (روميوں سمجه ہے

  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔رَب سُوہے دے حوالے! 

  



 



  ٢٢سبق نمبر  

  باب  ٢٢پيدايش۔  ݙيندِن دی قرُبانی اپے پُتر حضرت اِبراہيم

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
"سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں 

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ    
  دی سعادت مِلدی پئی ہے۔ 

يف دا مطالعہ کريندئيں ہوئيں اسَاں خُدا دے پيغمبر حضرت توريت شر  
اِبرہيم دے بارے ٻہَُوں اہم اتے عجيب ڳالهيں سُئيں۔ اڄَ اسَاں انُہيں دی زندگی دی  
سب کنُوں مشہور اتے اہم واقعہ " تباسکی"  سُسوں۔ تباسکی حضرت اِبراہيم دی  

ايہ لفظ افريقی زبان ءِچ قرُبانی دا واقعہ ہے لفظ " تباسکی" دا کيا مطلب ہے۔ 
استعمال تِهيوݨ والا ٻہَُوں اہم لفظ ہے۔ اتے فعل دے طور تے استعمال تِهيندے،  

اِسم دے طور تے استعمال  اِيندا مطلب ہے جو " دعوت واسطے ليلا ذبح کرا" 
کريندئيں ہوئے اِيندے معنی ہنِ " عيد الاضحیٰ" جيرهی اہل ِ اسلام عيد مَنيدِن۔  

  اِبراہيم دے پُتر دی قرُبانی دی ياد تازه کريندی ہے۔   اتے ايہ حضرت

سَئِيں وعده کِيتا  الله حضرت اِبراہيم نال  پچهلے سبق ءِچ اسَاں سيکهيا ہا جو   
سَئِيں ٻڈُهپيے ءِچ حضرت اِبراہيم اتے  الله ہا جو او انُہيں کُوں ہکِ پُتر ݙيسی اتے 

بی بی ساره کُوں پتُر ݙِتا۔ اِيويں اوُں اپا وعده پورا کر ݙِتسُ۔ اوُں پُتر دا ناں  
سَئِيں فقط پُتر ݙيوݨ دا وعده نہ کِيتا ہا بلکہ ايہ وی وعده کِيتا ہا جو  هللاِسحاق ہا۔ 

لے دُنيا دی قوماں  مَيں اوُندی آل اولاد کُوں ہکِ وَݙی قوم بيساں جَيندے وسي
کِيويں   حضرت اسماعيل اتے انُہيں ماء  اسَاں ايہ وی ݙِٹها ہا جو  بَرکَتاں پَئيسن۔

حضرت اِبراہيم دا گهر چهوڑ ݙِتااتے او مُلک مصر دو روانہ تهےتاں جو اتُهاں  
وَنڄ تے ابَاد تِهيوون۔ اتے گهر ءِچ فقط حضرت اِسحاق ره ڳئے جيرها اوُہو پُتر  

  سَئِيں کِيتا ہا۔   اللهده ہا جَيندے وع



سَئِيں ہکِ  اللهٻہَُوں سال گزرݨ دے بعد حضرت اِسحاق وَݙے تهی ڳئے تاں   
او حُکم  کيا ہا آؤ  حکم حضرت اِبراہيم کُوں ݙِتا۔  يران اتے پريشان کرَݨ والاح 

    باب ءِچوں سُدے ہئَِيں۔ دے ٻاويئويں   اسَاں توريت شريف دی کِتاب پيدايش

سَئِيں حضرت اِبراہيم دا اِمتحان گِهدا۔ رَب العزت الله۔ اِنہيں ڳالهيں دے بعد ١
توُں اپے   ۔ رَب العزت فرمايا٢انُہيں جواب ݙِتا " جی سَئِيں" فرمايا: "اِبراہيم" 

اکلوتے  پيارے پتُر  اِسحاق کُوں نال گِهن تے مورياه دے مُلک ءِچ وَنڄ اتے  
پہاڑ تے جيرها مَيں تيَکُوں ݙِکهيساں قرُبان کريں" اتُهاں انُہيں پہاڑيں ءِچوں ہکِ 

  )۔ ٢۔١:  ٢٢(پيدايش 

اِبراہيم کُوں  سَئِيں حضرت اِبراہيم کُوں کيا اہَندے پَئِين؟ او حضرت اللهکيا!؟   
اوُں پہاڑ تے گِهن  جو او اپے پيارے اتے اکلوتے پتُر کُوں  حُکم ݙيندا  پَئے  

دی خُوشنودی کِيتے سوختنی   اللهوِنڄے جيرها اتُهوں ٻہَُوں پَرے ہا اتے اتُهاں 
  قرُبانی چڑها چهوڑے ۔ ايہ کِيويں ممکن تهی سڳدا ہا؟ حضرت اِبراہيم پنڄويں

ݙيوݨ دا وعده   ينکُوں جَ  ويں)  اِيں پتُر دے  انتظار ءِچ گزار ݙِتے ہنَ ٢٥سال ( 
سَئِيں انُہيں کُوں آہدے پَئِين جو اوُں پتُر کُوں قرُبان کر  اللهے ہݨُ کِيتا ہا اتسَئِيں الله

دے حکم دے خلاف کوئی عذر يا  اللهحضرت اِبراہيم کيا جواب ݙِتا ؟ کيا اوُں ݙِے۔ 
بہانہ بايا کيوں جو اِہجا حُکم مَنݨ اِنسان واسطے ٻہَُوں مشکل ہے؟ پاک کيا بيان  

    کريندے: 

اٹُهی تے بارگاه ِ الہیٰ ءِچ کُوں سويل نال  ۔ تاں حضرت اِبراہيم وَلدی فجِر٣
قرُبانی پيش کرَݨ واسطے لکڑيں کُپ تے گَݙہا تے لَݙياں۔ اپے پُتر حضرت 

اِسحاق اتے ݙوُ نَوکريں کُوں نال گِهن تے اوُں جاه دو روانہ تِهی پَئے جيرهی جاه  
ترَاه ݙِينہہ تئَِيں حضرت اِبراہيم۔ انُہيں دا پُتر  دا رَب العزت انُہيں کُوں فرمايا ہا۔ 

اتے ݙو نوکر اوُں پہاڑ دو سفر کريندئيں رِيہے جيرهے پہاڑ تے الله سَئِيں حُکم  
جيوں جيوں او جاه نال تِهيندی   ـݙِتا ہا جو اپے پتُر کُوں بارگاه ِ الہیٰ ءِچ پيش کر

يندی ويندی ہئَی، اِيويں جو  ايَندی ہئَی حضرت اِبراہيم دے دِل دی دهڑکن تيز تِه
۔ اسَاں جيرهے ايہ ڳاله سُدے پَئِيں ہئَِيں اسَاں ڄادے ہئَِيں  انُہيں دا ہاں پَهٹ پوسی

دے  جو حضرت اِبراہيم واسطے ايہ ہکِ سخت امتحان ہا پَر حضرت اِبراہيم 
کر  سامے فقط الله سَئِيں دا حُکم ہا جَينکُوں انُہيں ہر حال ءِچ من دا پختہ اراده 



گِهدا ہا۔الله سَئِيں انُہيں دا اِہجا سخت امتحان گِهدا جيرها ٻہَُوں درد ناک وی ہا اتے  
  خوف ناک وی۔ 

۔ حضرت اِبراہيم قرُبانی کُوں ساڑن  ٦:  اِيندے اڳَوں  کيا تِهيا، پاک کلام فرميندے
چقماق اتے چُهرا  پتهر   کِيتے لکڑيں حضرت اِسحاق تے رکهياں۔ بها ٻالݨ والا

۔ رَستے ءِچ حضرت اِسحاق اپے  ڇدا چا تے اوُں پہاڑ دو کٹهے ٹرُ پَئے۔اپے خُ 
والد کنوُں پچُهيا: ابَاسَئِيں! انُہيں جواب ݙِتا" جی مَيݙا کيا ڳاله ہے؟ حضرت اِسحاق  

پچُهيا: بها ٻالݨ والا پتهر اتے لکڑيں تاں ساݙے کوله ہنِ پياں، پرَ الله دی  
۔ حضرت اِبراہيم جواب ݙِتا: پتُر! رَب  ٨هاں ہے۔ خُوشنودی کِيتے قرُبانی دا ليلا کِت
يسی، بَس او  ݙوُہيں اڳَوں تے  عطا  کرليلا العزت خُود قرُبانی کَرݨ واسطے 

جيرهی جاه دا رَب العزت جيرهے ويلے اوُں جاه تے پہنچے  ۔ ٩۔ٹرُدے ڳئے
اِبراہيم اتُهاں بارگاهِ الہیٰ ءِچ الله دی خُوشنودی  انُہيں کُوں ݙسايا ہا، تاں حضرت 

ءِچ قرُبانی پيش کرݨ واسطےتهلے وانگوں ہکِ مذبح بايا۔ وَل اوُندے اتُے لکڑيں  
ترتيب نال رکهيونے۔ اِيندے بعد اپے پتُر حضرت اِسحاق کُوں ٻَده تے لکڑِيں  

ذبح کرݨ واسطے   وَل پتُر کُوں رضائے الہیٰ دے مطابق۔ ١٠دے اتُے لِٹا ݙِتونے۔
فِرشتے دی اوَاز  خُداوند دے  ہوُں ويلے اسَمان کنوُں۔١١چُهرا اپے ہتَه ءِچ گِهدا۔ 

۔ خُداوند دے  ١٢مَيں حاضر ہاں۔ ائَی: اِبراہيم! اِبراہيم! انُہيں جواب ݙِتا: جی سَئِيں! 
عمل   فرشتے آکهيا: اپا ہتَه روک گِهن، چُهوہرَ کُوں کُجه نہ نہ آکه۔ ہݨُ تيَں اپے

نال ايہ ثابت کر ݙِتے جو توُں رَب العزت کُوں پہلا درجہ ݙينديں۔ ہيِں خاطر تيَں  
اپے ٻہَُوں پيارے پُتر کُوں وی اوُندے راه ءِچ قرُبان کرَݨ کنؤُں دريغ نَئِيں کِيتا۔  

۔ اتے حضرت اِبراہيم چودهاروں ݙِٹها ، تاں کيا ݙہدن جو انُہيں دے پِچهو ہکِ  ١٣
سِنڳ پَهسائی کهڑے۔ انُہيں وَنڄ تے اوُکُوں پکڑيا اتے اپے پتُر  دُنبہ جهتيں ءِچ 

ہيَں واسطے حضرت اِبراہيم اوُں جاه دا ناں "  ۔ ١٤دی جاه تے قرُبان کِيتونے۔ 
يا يعنی رَب العزت دا او پہاڑ جِتهاں  الله سَئِيں الغائب کنُوں   يہوواه يری رکه

  )١٤۔ ٦: ٢٢دايش ''(پي۔ وَل اِيہ ڳاله مثال تے اکهاݨ بݨ ڳئیݙيسی

ايہ واقعہ ٻہَُوں اہم وی ہے اتے وضاحت طلب وی ۔ حضرت اِبراہيم دی اِيں  
قرُبانی دے ترَاه سِرے يا پہلو ہيِن۔ نمبر ہکِ تاريخی پہلو، ݙوجها علامتی پہلو 

اتے ترَيجها نبوی يعنی پيغمبرانہ پہلو ہے۔ آکهݨ دا مقصد ہے جو ايہ واقعہ کُوں  
راه ڳالهيں تے غور کرا پوسی۔  نمبر ہکِ کيا تِهيا،  نمبر  سمجهݨ کِيتے ساکُوں تَ 



مبر تے جيرها  ݙوُ : ايہ واقعہ کيرهی ڳاله دی نشانی يا علامت ہے، ترَيجهے ن
  واقعہ پيش آوا ہا اوُندے بارے حضرت اِبراہيم کيا نبوت کِيتی۔  

تاريخی پہلو دے مطابق اسَاں ݙِٹهے جو الله سَئِيں کِيويں حضرت اِبراہيم دے  
اِيمان کُوں پرکهيا اتے کيويں قرُبانی واسطے دُنبہ الغائب توُں ݙے کے حضرت 

اِسحاق کُوں بچا گِهدا۔ ايہ واقعہ تقريباً ݙوُ ہزار سال پہلے اوُنہی جاه تے تِهيا  
اِنيکُوں آکه سڳدے ہئَِيں جو ايہ حضرت اِبراہيم   جِتهاں ہݨُ يروشلم ابَاد ہے۔ اسَاں

  دی قرُبانی دا ہکِ تاريخی واقعہ ہے۔ 

پاک کلام ساکُوں اِيندے  جِتهوں تئَِيں اِيں واقعہ دے علامتی پہلو دی ڳاله ہے تاں  
بارے ݙسيندے جو اسَاں حضرت اِبراہيم دی آل اولاد ہئَِيں۔ پاک کلام ءِچوں اسَاں  

ئِيں حضرت اِسحاق کُوں مَوت دی سزا ݙِتی کيوں جو اسَاں  الله سَ سيکهيا ہا جو 
سارے گنہگار ہئَِيں اِيں واسطے الله دی سزا دے حق دار ہئَِيں۔ اتے اسَاں وی  

سيکهئے جو خُدائے ريم و کريم اپی رحمت نال حضرت اِبراہيم دے پُتر  
الله سَئِيں    اِيويںحضرت اِسحاق کُوں کِيويں مَوت دے مونہہ ءِچوں زنده کڈه گِهدا۔

ساݙٖے اتُے وی اپا رحم کِيتا اتے او خُود ساݙے واسطے اسَمان کُوں چهوڑ تے  
زمين تے آڳيا تاں اسَاں بچ وَنڄوں جيويں حضرت اِسحاق کُوں بچايا ڳئيا۔   

چهٹکارے دا رَستہ کيرها ہے۔ ؟ حضرت اِبراہيم دا واقعہ ساکُوں ݙسيندے جو خُدا  
  يتی ہے او کامل قرُبانی يعنی کفاره ہے۔چهٹکارے دی جيرهی راه تيار کِ 

جيرهے واقعہ کُوں اڄَ اساں بيان کِيتے جو الله سَئِيں کِيويں حضرت اِبراہيم    
دے پتُر حضرت اِسحاق دی جاه تے قرُبان تِهيوݨ کِيتے الغائب توُں دُنبہ ݙِتا  
خمی جَيندے سينڳ جهتيں ءِچ پَهسے پَئے ہنَ پرَ سارا ليلا بے داغ ہا۔ جے ليلا ز

يا  کُوئی عيب والا ہوندا تاں او  حضرت اِبراہيم  دے پتُر دے بدلے قرُبان تهيوݨ  
الله سَئِيں جيرها ليلا الغائب توُں بخشيا ہا او بے عيب  اتے  دے لائق نہ ہوندا۔

توريت شريف دے پہلے باب کُوں سيکهنديں  کامل ہا جيرها قرُبانی دے لائق ہا۔
کيا  ݙِٹهی ہئَی جيرهی الله سَئِيں تيار کِيتی ہئَی۔ہوئيں اسَاں او چهٹکارے دی ره 

تہُاکُوں ياد ہے جو او کيرها رَستہ ہئَی۔ حضرت آدم اتے اماں حوا دی حُکم  
عدولی دے بعد الله سَئِيں فيصلہ سا يا ہا جو " گناه دی مزدوری مَوت ہے" رتول  

ہݨُ جيرهے لوک وی اپے گناہيں دی سزا کنُوں  دے بحير گناہيں دی ناممکن ہے۔ 
اتے  بچݨ چاہندن انُہيں واسطے لازمی ہے جو او ہکِ بے عيب ليلا قرُبان کرَݨ۔ 



الله سَئِيں دی بارگاه ءِچ پيش کرَݨ۔ گنہگار اِنسان دے کفارے واسطے بے عيب  
ی لوکيں دے گناہيئيں دی معافاتے معصوم جانور  اپی جان قرُبان کريندے ہنَ۔ 

واسطے فقط ايہوں ہکِ رستہ ہا جيرها الله سَئِيں دے انصاف دا تقاضا پورا کريندا 
  ہا۔

  پے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔رَب سُوہے دے حوالے! ا  

  
 



  ٢٢سبق نمبر  

  باب  ٢٢پيدايش۔  ݙيندِن دی قرُبانی اپے پُتر حضرت اِبراہيم

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
"سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں 

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ    
  دی سعادت مِلدی پئی ہے۔ 

يف دا مطالعہ کريندئيں ہوئيں اسَاں خُدا دے پيغمبر حضرت توريت شر  
اِبرہيم دے بارے ٻہَُوں اہم اتے عجيب ڳالهيں سُئيں۔ اڄَ اسَاں انُہيں دی زندگی دی  
سب کنُوں مشہور اتے اہم واقعہ " تباسکی"  سُسوں۔ تباسکی حضرت اِبراہيم دی  

ايہ لفظ افريقی زبان ءِچ قرُبانی دا واقعہ ہے لفظ " تباسکی" دا کيا مطلب ہے۔ 
استعمال تِهيوݨ والا ٻہَُوں اہم لفظ ہے۔ اتے فعل دے طور تے استعمال تِهيندے،  

اِسم دے طور تے استعمال  اِيندا مطلب ہے جو " دعوت واسطے ليلا ذبح کرا" 
کريندئيں ہوئے اِيندے معنی ہنِ " عيد الاضحیٰ" جيرهی اہل ِ اسلام عيد مَنيدِن۔  

  اِبراہيم دے پُتر دی قرُبانی دی ياد تازه کريندی ہے۔   اتے ايہ حضرت

جانوريں   ہکِ ٻی ڳاله جَينکُوں ياد رکهݨ ضروری ہے او ايہ ہے جو    
دی قرُبانی اصل قرُبانی نہ ہئَی بلکہ کامل کفاره جيرها پيش کِيتا وَنڄا ہا اوُندا  

" کيوں جو ايہ ممکن نَئِيں جو ݙاندعيں   پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے جوعکس ہا۔
جانوريں دا  )۔ ٤۔١:  ١٠اتے ٻکرئيں دا خُون گناہئيں کُوں دُور کرے۔ ( عبرانيوں 

خُون اِنسانيں دے گناہئيں دا کفاره نَئِيں تهی سڳدا کيوں جو جانوريں اتے اِنسانيں  
ہيم دے پُتر  ءِچوں ٻہَُوں فرق ہے۔ اسَاں سيکهدے ہئَِيں جو جيرها ليلا حضرت اِبرا

دی جاه تے قرُبان کِيتا ڳيا او اوُں قرُبانی دا عکس ہا جيرهی کامل قرُبانی آئنده  
تِهيوِی ہئَی۔ پاک کلام ساکُو ݙسيندے جو جيرها ليلا حضرت اِبراہيم دے پُتر دی  

نشانی واسطے  جاه تے قرُبان تِهيا او اوُں پاک بخشݨ ہارے کُوں ظاہر کرَݨ کِيتے



ءِچ آوݨ والا ہا تاں جو گناہگاريں واسطے کفاره بے وَل جيرهے  ہا۔ جيرها دُنيا 
اوُندے کفارے کُوں قبول کريسن او گناہئيں دی سزا کنوُں چهٹکاره پَئِيسن۔  

مختصر ڳاله ايہ ہے جو ليلے دی ايہ قرُبانی جيرهے حضرت اِبراہيم چڑهائی  
بخشݨ ہارے  اوُں عظيم اتے کامل قرُبانی دا پيش خيمہ ہئَی جيرهی دُنيا دے  

ݙيوی ہئَی جَيندے وعده رَب العزت خُود کِيتا ہے تاں جو گنہگار اوُندا سچا عدل  
  ݙيکه گِهنے۔ 

ہݨُ اسَاں اِيں واقعہ دا پيغمبری پہلو ݙيہدے ہئَِيں۔ تہُاکُوں ياد ہوسی جو جݙاں   
حضرت اِبراہيم اپے پُتر اِسحاق دے کٹهے اوُں پہاڑ دُو ويندے پَئين ہنَ تاں  

جو الله سَئِيں    حضرت اِبراہيم اپے پُتر حضرت اِسحاق کُوں کيا آکهيا ہا؟ " 
سی۔ تہُاکُوں ايہ وی ياد ہوسی جو جݙاں اوُں  قرُبانی واسطے ليلا الغائب توُں ݙي

اپے پتُر دے بدلے ليلے کُوں ذبح کِيتا اتے اوُکُوں بها تے ساڑ چهوڑيس تاں کيا 
يہوواه يری رکهيا جَيندا  آکهيس؟ انُہيں اوُں مذبحے يعنی قربانی دے تهلے کُوں 

ضرت موسیٰ الله سَئِيں اپے بندے ح مطلب ہے " الله سَئِيں الغائب کنُوں ݙيسی۔  
دی معرفت فرمايا " جيرها اڄَ تئَِيں اکهاݨ بݨ ڳيا جو الله سَئِيں پہاڑ اتُے بخش  

حضرت اِبراہيم کِيوں الله سَئِيں دی حمد و ثنا  ݙيسی۔ اِيندی وجہ کيا ہئَی۔ 
ايہ ٻہَُوں اہم اتے غور طلب  الله سَئِيں قرُبانی دا ليلا بخش ݙِتے"  دوستو! فرمائی"

ل دا جواب پاک کلام دی او خوش خبری ہے۔ جَينکُوں سمجهݨ سوال ہے۔ اِيں سوا
  اتے اوُندے تے اِيمان رکهݨ سارے لوکيں واسطے ضروری ہے۔

حضرت اِبراہيم اِيں جاه دا ناں يہوواه يری   يعنی الله سَئِيں عطا فرميسی"   
او اِيں واقعے بارے جيرها اِيں پہاڑ تے تِهيوݨ  کيوں رکهيس۔ اِيں واسطے جو 

جِتهاں حضرت اِبراہيم دے پتُر دی  والا ہا اچُی اوَاز نال اعلان کريندے پَئے ہنَ۔ 
کِيتا ڳيا۔ مختصر ڳاله ايہ ہے جو حضرت جاه تے مقدس منبر اتُے ليلا قرُبان 

اعلان کريندے پَئے ہنَ جو " رب العزت دا شکر ادا کريندا پِيا کيوں جو  اِبراہيم 
اوُں مَيݙے پُتر کُوں بچاوݨ دی خاطر اوُندے بدلے ليلا عطا کِيتا تاں جو مَيں  

ݙسيندا پِيا   اوُکُوں قرُبانی دے مذبح يعنی تهلے اتُے قرُبان کراں۔ پَر مَيں تہُاکُوں
جو ہکِ ݙينہہ اِنہی پہاڑ اتُے الله ہکِ ٻِی قرُبانی عطا کريسی اتے قرُبان تِهيوݨ  
والا او ليلا اِيں مَيݙے پتُر دی جاه تے قرُبان تِهيوݨ والے  اتے اِينکُوں چُهرے  

اتے بها کنوُں بچاوݨ والے ليلے کنوُں ٻہَُوں معتبر اتے عظيم ہوسی۔ ہاں الله سَئِيں  



ربانی عطا فرميسی او حضرت آدم دی آل اولاد دے گناہئيں دی سزا  جيرهی قُ 
رَب العزت اپا پاک  اتے ہميشاں دی مَوت ، اتے بهاه دے عذاب کنوُں بچيسی۔ 

کنوُں پاک اتے بے عيب ہوسی تاں جو او   بخشݨ ہارا بهيجيسی، جيرها گناه
کرے  او گناه   گہنگاريں دا کفاره بے اتے جيرها کُوئی اوُندے کفارے کُوں قبول

دی سزا يعنی ابدی مَوت کنوُں بچ ويسی۔ ايہ ہے الله دی خُوش خبری جيرهی دُنيا  
دے سارے لوکيں واسطے ہے۔ حضرت اِبراہيم اِيں ڳاله دا اِی اعلان کريندے  

  پَئے ہنَ۔ جݙاں انُہيں آکهيا جو " الله سَئِيں خُود عطا فرميسی"

دی قرُبانی دا خُلاصہ پيش کروں ساݙے    اِيں کنُوں پہلے جو اسَاں حضرت اِبراہيم
ءِچوں ہر ہکِ کُوں ايہ معلوم ہوا چاہيدے جو حضرت اِبراہيم دی پيشن گوئی  

جيويں انُہيں آکهيا ہا جو الله سَئِيں  يعنی نبوت دے تقريباً ݙوُ ہزار سال بعد 
گنہگاريں دے بدلے خُود کفاره دا ليلا عطا فرميسی۔ انُہيں دی ايہ پيشن گُوئی  

ری تهی ڳئی۔ بے شک اڄَ اسَاں زياده ڳاله نہ کريسوں پَر تسُاں جيرهے اِنجيل  پو
دی خوش خبری کنوُں واقف ہوِوے اوُں بخشݨ ہارے ہستی کُوں ڄادو۔ تسُاں  
ڄادو جو او ہکِ کواری کنُوں پيدا تهے جيرها الله سَئِيں دے قول دے مطابق  

اتے اوُں بخشݨ ہارے دا  حضرت اِبراہيم اتے حضرت اِسحاق دی آل ءِچوں ہنَ 
او اسَمان کنوُں لَتها اتے اوُندے اتُے حضرت آدم دے  زمين اتُے کُوئی والد نہ ہا۔ 

بے دانڳ ہا، اِيں واسطے او کامل  گناه دا کُوئی اثر نہ ہا۔ او بالکل بے گناه ہا، 
دے لائق ہنَ۔ تاں جو اِنسانيں دے گناہئيں دا کفاره ݙيوݨ۔ جݙاں اسَاں  قرُبانی ݙيوݨ  

اِنجيل دی خوش خبری کُوں سيکهسُوں تاں ساکُوں معلوم تهيسی جو اِيں بخشݨ  
ہارے دا ناں يِسُوع يعنی عيسیٰ ہے۔ يِسُوع اتے عيسیٰ دا مطلب ہے الله چهٹکارا 

  ݙيندے"

  جݙاں اسَاں اِنجيل شريف دے سبق تے پہنچسُوں تاں ساکوں معلوم تهيسی  
جو حضرت يوُحنا جَينکُوں يحيیٰ وی اہَدِن  جنہيں کُوں الله سَئِيں اِيں واسطے  

بهيجا جو او دُنيا دے بخشݨ ہارے يِسُوع دی راه تيار کرے۔ حضرت يحيیٰ  ہکِ  
ݙِينہہ  يِسُوع کُوں اپے کوله انَدے ݙِٹها تاں فرمايا " ݙيکهو  دُنيا دا گناه چاوݨ 

حضرت يحيیٰ )۔ ٢٩: ١( يوحنا ا قرُبانی دا ليلا۔   واسطے الله دی طرفوں بهيجا ڳي
کِيوں يسوع کُوں الله دا  ليلا آکهيا؟ اِيں واسطے جو يسوع گناہئيں واسطے اپے  

خُون دی قرُبانی ݙيوی ہئَی۔ تاں جو او گناه دی سزا کُوں مٹاوے۔ جيويں حضرت  



يں دُنيا دا بخشݨ ہارا آيا اِبراہيم دے پتُر دی جاه تے او ليلا قرُبان تهِيا ہا بالکل اوُو
تاں جو او کل بنی آدم دے گناہئيں کُوں چا تے گنہگاريں دی جاه تے گناه دی  

يسوع اِی او کامل اتے چهيکڑی کفاره ہے  سزا چاوے جيرهی جو مَوت ہئَی۔  
جَيندی پيشن گوئی حضرت اِبراہيم ݙو ہزار سال پہلے کر ݙِتی ہئَی جو " رَب  

  اسطے ليلا عطا فرميسی" العزت خُود اِی قرُبانی و

اِنجيل شريف ءِچ اسَاں ݙيکهسُوں جو يسوع اپے دشمنيں واسطے کِيويں    
ہتَهيں اتے پيريں ءِچ کِل ٹهونک  اپے آپ کُوں پيش کيتونے اتے انُہيں يسوع دے 

تے انُہيں کُوں سولی چڑه ݙِتا۔ دُنيا دے بخشݨ ہارے يِسوع جَينکُوں الله سَئِيں خُود  
تے بهيجيا ہا۔ حضرت اِبراہيم دی قرُبانی ليلے دی نشانی اتے  اِيں مقصد کِي 

اِيں واسطے يسوع سُولی اتُے جان ݙيوݨ کنُوں  علامت دا مطلب پورا کر ݙِتا۔ 
)۔ ترَيجهے ݙينہہ  ٣٠:  ١٩(اچی اوَاز ءِچ فرمايا" سب کُجه پورا تهی ڳيا"  پہلے 

ݙِتی جو اوُہو دُنيا يسوع مُروديں ءِچوں زنده تهی تے اِيں ڳاله دی تصديق فرما 
واسطے بخشݨ ہارا ہے جَيندی حضرت اِبراہيم اتے تمام انبياٗ کرام پيشن گُوئياں  

کِيتاں ہنَ۔ اتے تسُاں ايہ سُݨ تے حيران تِهيسوں جو جِتهاں يسوع گنہگاريں  
واسطے سُولی تے اپی جان کفارے کِيتے ݙِتی ايہ اوُہو جاه اتے اوُہو پہاڑ ہے  

يم او ليلا قربان کِيتا ہا جيرها حضرت اِسحاق دے بدلے الله  حضرت اِبراہجِتهاں 
سَئِيں عطا فرمايا ہا۔ کيا تہُاکُوں اِنہيں ݙوُہائيں قربانيں دے اوُں مقام دا پتا ہے؟ ايہ  

  مقام يروشلم  شہر ہے۔

دوستو! تسُاں جيرهے قبيلے کنوُں ہوِوے، اتے جِتهاں وی رہندو، الله سَئِيں    
تہُاکُوں حُکم ݙيندے جو تسُاں غلط سوچيں کُوں نيک سوچيں ءِچ بدلوں اتے برُائی 

کُوں چهوڑ تے  نيکی دے کَم کرو اتے اِيں کامل اتے چهيکڑی کفارے کُوں 
ہے۔ اِيں واسطے الله دا   قبول کرو جيرها يسوع سارے گنہگاريں واسطے ݙِتی

او آپ ساݙے گناہئيں کُوں اپے بدن اتُے چا تے سولی اتُے چڑه   کلام فرميندے: 
گناہئيں کُوں ايويں چهوڑ ݙيووں جيويں زنده ای کائنی اتے    ڳيا تاں جو اسَاں

نيکی ايوويں کروں جيوں زندگی دا مقصد ای ايوويں ہے کِيوں جو اوُندے  
اڄَ اسَاں ݙِٹهے جو  )۔٢٤: ٢۔ پطرس ١( شِفا ملی ہے"  ݙکُهئيں دے باعث ساکُوں

يتا جيرهی الله   حضرت اِبراہيم دے پتُر حضرت اِسحاق اوُں قرُبانی کُوں قبول کِٰ
يتی۔ تہُاݙا کيا خيال ہے؟ کيا  جيرهی قرُبانی الله  سَئِيں اوُندے بدلے خُود عطا کِٰ



کِيتے؟ اڄَ د پروگرام سن   سَئِيں تہُاݙے واسطے عطا کِيتی ہے اِينکُوں تسُاں قبول
دا ٻہَُوں شکريہ! مورياه پہاڑ تے جيرها کُجه حضرت اِبراہيم فرمايا ہا اِيندے تے  

بَرکَتاں گِهنوں۔ " رَب العزت خُود قرُبانی کَرݨ واسطے  ليلاعطا     غُور کرو اتے
ناں " يہوواه يری رکهيا يعنی رَب العزت دا او پہاڑ جِتهاں  الله سَئِيں    کريسی،

  الغائب کنوُں  ݙيسی۔ 

  

  پے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔رَب سُوہے دے حوالے! ا

  
 



  ٢٣سبق نمبر

  باب ٢٥پيدايش نمبر   حضرت عيسو اتے حضرت يعقوب 

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں "سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  

  کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ    
  دی سعادت مِلدی پئی ہے۔ 

پچهلے پروگرام ءِچ اسَاں حضرت اِبراہيم دی قرُبانی (عيد الاضحیٰ) دے    
ا ٻہَُوں زبردست خُلاصہ بيان کِيتا  بارے سيکهئے۔ اِنجِيل شريف ءِچ اِيں واقعہ د

ازَمائش دے ويلے حضرت اِسحاق کُوں ڳئے۔ " اِيمان نال ایِ حضرت اِبراہيم  
بارگاهِ الہیٰ ءِچ قرُبان کرݨ کِيتے پيش کِيتا اتے  جَيں وعدئيں کُوں سچ مَن گِهدا ہا 

حضرت او اوُں کلہے پتُر دی قربانی کرݨ لڳا۔ جَيندے بارے ايہ آکهيا ڳيا ہا جو 
اِسحاق دی آل اِی تيَݙی آل اولاد تهيسی۔ کِيوں جو اوُں سمجهيا  جيرها خُدا 

او انُہيں کُوں مثال بن  مُرودئيں کُوں زنده کرݨ دی قدرت رکهيندے اِيں واسطے 
)۔ اسَاں پچهلے پَنج سبق حضرت  ١٩۔  ڇ١: ١١کِيتے وَلا زنده مِليا۔ ( عبرانيوں 

توريت شريف ءِچ الله سَئِيں دے اِيں پيغمبر    پيش کيتن۔ اِبراہيم دی حياتی بارے
دے بارے ٻِياں وی ٻہَُوں ساری ڳالهيں موجود ہنِ جنہيں دا تہُاکُوں علم کائنی۔  
شُوں می قسمت ساݙے کوله اِتنا وقت کائنی جو اسَاں اِنہيں سارئيں کُوں پيش  

کنوُں  کروں۔ وَل وی اِنہيں ڳالهيں کُوں چهوڑ تے انُہيں دی آل دے بارے ݙساوݨ 
پہلے اسَاں ݙيہدے او ݙسيندے ہئَِيں جيرها الله سَئِيں اپے بنده حضرت اِبراہيم کُوں  
فرمايا ايہ جان ساݙے واسطے انتہائی ضروری ہے۔الله سَئِيں  ہکِ ݙينہہ حضرت 

  اِبراہيم کُوں ݙسايا جو اوُندی آل اولاد نال کينجها سلوک تهيسی؟ 

ی آل اولاد ہکِ اينجهے مُلک ءِچ رَہسن جيرها  "الله سَئِيں فرمايا: اِبراہيم تيَݙ  
انُہيں دا مُلک نہ ہوسی بلکہ او اتُهاں پرديسی ہويسن اتے اتُهوں دے لوکيں دی  



اتے او چار سُو سال تئَِيں انُہيں کُوں ݙکُه ݙيسن ،پَر مَيں اوُکُوں قوم   غلامی کريسن
او ٻہَُوں   دا انصاف کريساں جيرهے لوکيں دی او غلامی کريسن اتے بعد ءِچ

الله سَئِيں اِيں ڳاله دا  )۔١٤، ١٣: ١٥دولت گَهن تے اتُهوں نِکل آيسن" (پيدايش  
اعلان کريندِے پَئِين جو حضرت اِبراہيم دی آل مصر  دے مُلک ءِچ غلام بݨ تے  
زندگی گزريسی۔ رَب العزت اِيں ڳاله دے نال ايہ وعده وی فرما ݙِتا چار سَو سال  

مصر دے لوکيں دی غلامی کنوُں رہائی ݙيويسی۔ بفضل ِ  دے بعد او انُہيں کُوں 
رَبی اسَاں اڳلے چار سبقئيں ءِچ ݙيکهسُوں جو ايہ مختصر پيشن گوئی کيويں  

  اِيويں ایِ پوری تهيندی ہے جيويں الله سَئِيں فرمايا ہا۔

۔ " حضرت اِبراہيم اپا سب  ٥ءِچ الله سَئِيں فرميندے ۔  وَل پنڄويويں باب  
۔ اتے حضرت اِبراہيم ٻہَُوں زياده ٻڈُهڑے  ڇکُجه حضرت اِسحاق کُوں ݙے ݙِتا۔۔۔

اتے اپے   سُکون نال اِنتقال فرمايا۔ تے ہکَ سَو پنجهتر سال دی عمر ءِچتهی 
حضرت اسماعيل   ۔ انُہيں دے پتُريں حضرت اِسحاق اتے٩لوکيں ءِچ وَنڄ مِليں۔  

۔ايہ اوُہا جاه ہئَی جيرهی   انُہيں کُوں مَکفيلہ دے غار ءِچ دفن کِيتا  ݙوُہائيں 
حضرت اِبراہيم اپی حياتی ءِچ ممرے دے سامے حتی صحر دے پتُر عفرون  

۔ اِتهائيں پہلے بی بی ساره دفن ہنَ اتے بعد ءِچ حضرت ١٠کنُوں مُل گِهدی ہئَی۔  
اِيويں خُدا دے دوست حضرت  )۔ ١٠۔  ڇ،  ٥: ٢٥پيدايش اِبراہيم وی دفن تهَے"( 

رَب العزت دی ابدی باره گاه ءِچ داخل تهَے جَينکُوں او ڄادا، سُڄندا   اِبراہيم  
اتے پيار کريندا ہا۔ اسَاں اِيں سبق دا جيرها خُدا دے پيغمبر حضرت اِبراہيم دے  

ليں دے جواب ݙے  بارے ہے کِيويں خلاصہ پيش کر سڳدے ہئَِيں ؟ اسَاں ݙوُ سوا
تے ايہ خلاصہ پيش کريندے ہئَِيں۔ سوال نمبر ہکَ۔۔ الله سَئِيں حضرت اِبراہيم  

 کُوں اپے والد دے گهروں نِکلݨ اتے ݙوُجهے مُلک دو وَنڄݨ دا کِيوں حُکم ݙِتا؟ 
اِيندا جواب ہے  کيوں جو الله د منصوبہ ايہ ہا جو حضرت اِبراہيم کُوں ہکِ نَويں  

ے ءِچوں دُنيا دا بخشݨ ہارا پيدا تهی تے دُنيا ءِچ آوے۔ ݙوُجها قوم باوے جَيند 
سوال: الله سَئِيں حضرت اِبراہيم کُوں نيک لوکيں ءِچ کِيوں شمار کِيتا اتے ہميشاں  

جو  واسطے اپی حضوری ءِچ کِيوں قبول کيتس؟ اِيندا جواب ہے  اِيں واسطے 
هدا بهانوئيں جو ايہ سُکها نہ ہا  الله سَئِيں دے فرمان دا يقين کر گِ حضرت اِبراہيم 

ے وعدئيں تے اِيمان گِهن آئے او اپے  بلکہ ٻہَُوں مشکل ہا۔ حضرت اِبراہيم الله د 
الله دا کلام اِيں ڳاله دی    نيک اعمال نال نَئِيں بلکہ  اِيں اِيمان دے باعث بچ ڳئے۔ 



شہادت ݙيندے۔" حضرت اِبراہيم الله تے اِيمان گِهن آئے اتے ايہ انُہيں واسطے  
  )۔  ٢٣: ٢نيکی مَننی ڳئی اتے انُہيں کُوں  خُدا دے دوست آکهيا ڳيا" ( يعقوب 

پيدايش دی کتاب دے پنجوويں باب ءِچ حضرت اِبراہيم دی آل دی تاريخی واقعہ  
 حضرت ۔ توريت شريف دا مطالعہ جاری رکهندے ہوئيں اسَاںاڳَوں تے ٹرُدے

پتُريں دی حياتی بارے سُسُوں۔ پاک کلام بيان  اِسحاق اتے انُہيں دے ڄاڑے 
ن پتُر حضرت اِسحاق دا شِجره ايہ اتے حضرت اِبراہيم دے جانشي ۔١٩فرميندے"

اق  حضرت اِبراہيم کنوُں حضرت اِسحاق پيدا تهَے، جݙاں حضرت اِسح  ۔٢٠ہے:
بی بی ربقہ نال شادی کِيتی اوُں ويلے حضرت اِسحاق چاليہہ سال دے ہنَ۔ بی بی  

ربقہ فدان ارام شہر دے باشندے بَتوُئيل دی دِهی اتے لابن دی بهيݨ ہئَی۔  
حضرت اِسحاق اپی ذال واسطے الله سَئِيں کنوُں ٻہَُوں دعا مَنگدے ره ڳئے   ۔٢١

الله سَئِيں انُہيں دی دُئا قبوُل کِيتی  دے ہنَ۔کِيوں جو بی بی ربقہ کُوں ٻال نہ تِهين
ءِچ جاڑے ٻال ہکِ بی بی رِبقہ دے پيٹ  ۔٢٢اتے بی بی رِبقہ کُوں حمل تهی ڳيا۔ 

اوݨ واسطے ہکِ ݙوُجهے کُوں جَهلݨ لڳ پئے، تاں بی بی رِبقہ  ٻے کنوُں پہلے ڄ 
۔ الله سَئِيں  ٢٣رَب العزت کنوُں پچُهݨ لڳی جو مَيݙے نال اِيں کِيوُں پکِيا تِهيندے؟ 

فرمايا: تيَݙے پيٹ ءِچ ݙوُ قوماں ہنَ اتے توُں ݙوُ قبيلے دے وَݙئيں کُوں پيدا  
اتے وَݙے دا قبيلہ   ويسی۔ کريسيں، ہکِ قبيلہ ݙوُجهے کنُوں زوراوَر تهی 

۔ جݙاں ٻال ڄاوݨ  دا ويلا پورا تِهيا تں پتا  ٢٤چهوٹےدے قبيلہ دی خدمت کريسی۔
جيرها پتُر پہلے ڄايا اوُندا  ۔٢٥لڳا جو بی بی رِبقہ دے پيٹ ءِچ جاڑے پتُر ہنَ۔ 

رنگ رَتا لال ہا اتے اوُندے سارے جسم تے لُوں ای لوُں ہئَی۔ تاں انُہيں اوُندا ناں  
۔ وَل  ٢٦۔ اِيں واسطےرکهيونے کيوں جو اوپشيم وانگوں نرم ملائم ہا يسو  عِ 

دی کُهری کُوں ہتَه گهتی پِيا ہا اوُندا ناں  اوُندے بعد ݙوُجها ڄايا تاں او عيسو دی 
۔ جݙاں ايہ ٻال ڄَے اوُں ويلے حضرت  يعقوب رکهيونے يعنی پچهو آوݨ والا

ويلے وَݙے تهی ڳئے تاں عيسو  ۔ ايہ ٻال جيرهے ڇ٢اِسحاق سَٹه سال دے ہنَ۔ 
ماہر شکاری بݨ ڳيا اِيں واسطے اوُکُوں جنگل ءِچ رَہݨ پسند ہا پَر حضرت 

۔  ١٩:  ٢٥قين ره ڳئے" (پيدايش يعقوب ساده مزاج اتے گهريلو زندگی دے شو
  )۔ڇ٢

اسَاں ݙِٹهےجو حضرت اِسحاق اتےبی بی رِبقہ کُوں ڄاڑے ٻال ڄائے جنہيں دے  
وب رکهئے۔ او ڄاڑے تاں ہنَ پَر ہکُِوں جئے نہ ہنَ۔  ناں عيسو اتے حضرت يعق



عيسو جيرهے ويلے وَݙا تِهيا تاں او دُنيا دی عارضی شئيں دی ڳول ءِچ رَہندا ہا  
پَر حضرت يعقوب الله دے کلام کُوں اہم ڄادا ہا کيوں جو او ہميشاں قائم  

يں اوُندے  سَئِ عيسو کُوں الله دے وعدئيں دی پروا نہ کريندا ہاجيرهے الله ہے۔
ݙاݙے حضرت اِبراہيم اتے حضرت اِسحاق نال کِيتے ہنَ جو او اِنہيں کُوں نَويں  

قوم بيسی۔ حضرت يعقوب الله دے وعدئيں اتُے يقين رکهندے ہنَ اتے او الله دی  
  طرف مائل رَہندے ہنَ۔ 

کِيوں جو عيسو پليٹهی دا ٻال ہا۔ اِيں واسطے دُنياوی ريت دے مطابق او    
حق دا وارث ہا اتے اوُں قوم دا وَݙا بن دا روادار ہا جَيندا وعده  ی دے پليٹه

اتے وَلا اوُندے والد حضرت  اوُندے ݙاݙے حضرت اِبراہيم نال الله سَئِيں کِيتا ہا
اِی خُدا انُہيں دی ماء بی بی  اِسحاق نال کِيتا ہا۔ ݙوُہائيں دے پيدا تِهيوݨ کنوُں پہلے

)۔  ٢٣: ٢٥رِبقہ کُوں آکه ݙِتا ہا جو " وَݙا چهوٹے دی خدمت کريسی" ( پيدايش 
اِيں واسطے او فرميندا پِيا ہا جو پليٹهی  کيوں جو الله سَئِيں کُوں پہلے کنوُں پتا ہا

دا حق عيسو دا کائنی بلکہ حضرت يعقوب دا ہوسی اتے نَويں قوم عيسو کنوُں  
حضرت يعقوب کُوں چاہيدا ہا جو سب  يں بلکہ حضرت يعقوب ءِچوں ہوسی۔ نَئِ 

کُجه رَب العزت دے ہتَه ءِچ ݙے تے اوُں وقت دا اِنتظار کريندے رَه ويندے جݙاں  
الله اپی قدرت نال انُہيں کُوں ہکِ خاص وقت تے پليٹهی دے حق دا وارث باا ہا  

ہئَِيں جو حضرت يعقوب اپے وَݙے  پَر حضرت يعقوب انتظار نہ کِيتا۔ ہݨُ ݙيہدے 
بِهرا  عيسو کنوُں پليٹهی دا حق گِهنݨ کِيتے چال چلی؟ پاک کلام ݙسيندے" " اتے  

تِهيندا   ر توُں آيا اتے ٻکُه کنوُں مَرداعيسو شکا حضرت يعقوب  دال پکائی اتے
اپے بِهرا عيسو کُوں آکهيا جو ايہ  جيرهی  لال لال شے ہے   ويندا ہا۔ اتے عيسو

يکُوں ݙے کِيوں جو مَيں ٻکُه کنوُں مَردا ويندا ۔ اِيں وجہ کنوُں اوُندا ناں ادوم  مَ 
آکهيا ڳيا۔ وَل حضرت يعقوب آکهيا جو اڄَ توُں پليٹهی دا حق مَيکُوں وِچ ݙے۔  وی 

کيرهے کَم   دا حق مَيݙے  وَل جانشين ہووݨ  عيسو آکهيا، ݙيکه مَيں تاں مَردا ويندا 
يں مَيݙے سامے قَسم چا، اوُں ، اؤُندے  هيا جو اڄَ ہُ وَل حضرت يعقوب آکسی؟ اؤَ

ے قسم کهادی اتے اوُں اپدا حق حضرت يعقوب دے ہتَه    ے جانشين ہووݨسام
ے مَوہری دی دال ݙِتی اتے اوُں  وَل حضرت يعقوب عيسو کُوں روٹی اتوِچ ݙِتا۔  

جانشين ہووݨ دا حق  دی  کهادها پِيتا اتے اٹُهی تے لڳا ڳيا۔ اِيں طرح عيسو اپے 
  )۔ ٣٤۔  ٢٩: ٢٥قدر نہ کِيتی" ( پيدايش 



سبق ءِچ   ۔ الله دے فضل و کرم نال ائَندهسن والے ساتهيوں! ہݨُ اسَاں بس کريسوں 
توريت شريف دا مطالعہ جاری رکهيندے ہوئيں اسَاں حضرت يعقوب دے بارے 

پاک کلام دی ايہ چِتاوی  ڳاله بات کريسوں۔ الله سَئِيں تہُاکُوں برکت ݙيووے۔ 
  تہُاکُوں ہميشاں ياد رَہوے جو

ں محروم نہ رَه   غور نال ݙيہدے رَہوں جو کُوئی شخص الله دے فضل کنوُ
وَنڄے۔ ايويں نہ تِهيوے جو کُوئی کُوڑی جڑ پهُٹ تے تہُاکُوں ݙکُه ݙوے اتے  

اوُندی وجہ کنوُں ٻہَُوں سارے  لوک ناپاک تهی وَنڄݨ اتے نہ کُوئی حرام کار يا 
عيسو وانگوں بے دين ہوئے جَيں ہکِ وقت دی کهاے دی خاطر اپے جانشين  

  )۔ ١٦، ١٥: ١٢عبرانيوں ہووݨ دے حق کُوں وِچ چهوڑيا"(

  

پے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔ ہسَدے رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے خُوش  ا
  رَہوے

  رَب سُوہے دے حوالے!

  
 



  ٢٣سبق نمبر

  باب ٢٥پيدايش نمبر   حضرت عيسو اتے حضرت يعقوب 

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
سَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  الله اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں 

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں "سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  

  کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ    
  دی سعادت مِلدی پئی ہے۔ 

يا تہُاکُوں سمجه ائَی ہے جو عيسو کِيتا کِيتے؟ اوُں روٹی اتے دال دے  ک  
بدلے ءِچ اپے جانشين ہووݨ دا حق ݙے ݙِتا۔ فرض کرو جو ہکِ دولت مند آدمی 

تے مال و دولت دا  ہا اوُندے ݙوُ پتُر ہنَ۔ او شخص دی  ٻہَُوں  زياده فصل، مکان ا
سب کنُوں  ڈهير ہا۔ پليٹهی دے ٻال کُوں اوُندی دولت، اتے ساری وراثت ءِچوں 

زياده حصہ مِلا چاہيدے۔ تاں تِهيا اِيں جو ہکِ وَݙا بِهرا جنگل کنوُں وَلدے اتے او  
چهوٹے بِهرا کُوں چاول اتے مچهلی پکيندا ݙيہدے تاں اوُندے کوله ٻہہ ويندے۔  

هوٹے کُوں اہَدے جو ݙيکه" مَيݙی تاں بکُه کنوُں جان نکلدی ويندی  پليٹهی دا ٻال چ 
" مَيں   بِهرا جواب ݙيندےوَل چهوٹےہے۔ اپے چاوليں ءِچو مَيکُوں کُجه ݙِے "

تيَکُوں اِيوويں نہ ݙيساں بلکہ تيَکُوں مُل ݙيساں، وَݙے بِهرا پچُهيا جو توُں ايہ  
تهيووݨ دی  پليٹهی يعنی جانشين  کتنے دا ݙِيسئيں؟ چهوٹے بِهرا جواب ݙِتا جو "

حيثيت نال جيرهی تيَݙی جائيداد بدی ہے توُں مَيکُوں ݙے چا تاں وَل چاول  
تيَکُوں ݙيساں۔ " وَل وَݙے بِهرا جواب ݙِتا، ٹهيک ہے! مَيں تاں بکُه نال مَرينداپِيا  

ہاں، ايہ ساری مڈی، جانشين ہووݨ دا حق ميݙے کيرهے کَم دا۔ بس وَݙا بِهرا  
کرويندن۔  جائيداد اپے چهوٹے بِهرا دے ناں کر ݙِتی۔ حلفيہ بيان ريکارڈ  ساری

  وَل وَݙے بِهراٻہہ تے ترسلے نال پيٹ بهر تے کهادها پِيتا اتے ٹرُدا بيا۔  

جَيں چاول دے پلٹ اتے تهوڑی جہی  ں  اسَاں اِيں جانشين کُوں کيا آکهسو  
مکان، نقدی اتے اپا  مچهی دے بدلے اپی ساری جائيداد يعنی کهيت، دکان، 



اختيار اپے چهوٹے بِهرا کُوں ݙے ݙِتا؟ اسَاں فقط ايہوں آکهسوں جو "ٻہَُوں وَݙا  
جيويں اِيں پليٹهی دے ٻال اپے والد دی نعمتيں اتے دولت جائيداد  بےوقوف ہا"

بالکل ايويں عيسو  دی کُوئی قدر نہ کِيتی اتے اپے چهوٹے بِهرا کُوں ݙے ݙِتی۔  
الله سَئِيں دی دائمی برَکَتيں کُوں حقير  سمجهيا۔ عيسو جيرهی شئيں کُوں حقير  

سمجهيا او ساری انمول ہنَ اتے دُنيا ءِچ اِنہيں برکتيں دی کُوئی شخص قيمت ادا  
جيرهی شئيں کُوں حقير سمجهيا تاں او نَويں قوم  نہ کر سڳدا ہا کيوں جو عيسو 

  ہا جَيندے ءِچوں دُنيا دا بخشݨ ہارا آوا ہا۔دا حصہ بن دا حق 

عيسو اتے حضرت يعقوب دے اِيں واقعہ توُں الله سَئِيں ساکُوں کيا سکهاوݨ   
چاہيدے؟ الله سَئِيں ساکُوں خبردار کرݨ چاہيدے جو اسَاں عيسو دے نقش ِ قدم  

عيش و   اتُے نہ ٹرُوں۔ ہميشاں دی حياتی  دی ڳالهيں دُنيا دی فانی شئيں کنُوں اتے 
عشرت کنوُں ٻہَُوں زياده افضل ہئِٰين۔ کيونکہ دُنياوی لذت  کُجه ݙينہہ کِيتے ہے  
اتے چهٹکارے دی ڳالهيں ابدی خُوشی اتے ابدی لذت دا باعث ہے۔ پاک کلام  

اِيندے بارے کيا فرميندے ذرا غور نال سوں" اتے جے آدمی ساری دُنيا حاصل  
تاں اوُکُوں کيا فائده مِلسی يا آدمی اپی   کر گِهنے اتے اپی جان دا نقصان چاوے

)۔ غور نال ݙيہدے رَہوں جو کُوئی  ٢٦:  ٦جان دے بدلے کی ݙيسی؟ ( متی 
نہ تِهيوے جو کُوئی    وَنڄے۔ ايويں رَه  شخص الله دے فضل کنوُں محروم نہ 

کُوڑی جڑ پهُٹ تے تہُاکُوں ݙکُه ݙوے اتے اوُندی وجہ کنوُں ٻہَُوں سارے  لوک  
وَنڄݨ اتے نہ کُوئی حرام کار يا عيسو وانگوں بے دين ہوئے جَيں   ناپاک تهی

ہکِ وقت دی کهاے دی خاطر اپے جانشين ہووݨ دے حق کُوں وِچ چهوڑيا"( 
  )۔١٦، ١٥: ١٢عبرانيوں

عيسو الله سَئِيں دے فضل کنوُں محروم تهی ڳيا کيوں جو اوُں پاک کلام دی    
ساکُوں خبردار کريندا پئےجو عيسو دے نقش ِ قدم  قدر نہ کِيتی تاں خُدا تعالیٰ 

اتُے نہ ٹرُو۔ مَيں جيرهی برکت تہُاکُوں ݙيوݨ چاہندا اوُندی بے قدری نہ  کرو  
  بلکہ قدر کرو۔

يا تسُاں الله دی بَرکٹاں گِهنݨ چاہندو؟ الله سَئِيں تہُاݙے نال  ہݨُ تہُاݙا کيا خيال ہے؟ ک
ٻہَُوں پيار کريندے اتے تہُاکُوں وَݙی وَݙی بَرکَتاں ݙيوݨ چاہندے پرَ ضروری  ايہ  
ہے جو تسُاں اوُں ہستی کُوں اپی زندگی ءِچ سب کنوُں زياده اول درجہ ݙيووں۔  

کلام کُوں پہلا درجہ ݙيووں۔ پاک   تسُاں رُوٹی، پای، مال مڈی ديے بجائے اوُندے



کلام دی سب کنوُں زياده قدر کرو۔ وَل جيرها کُجه پاک کلام فرميندے جو:  
جيرهی شئيں نہ انَکهيں ݙِٹهياں نہ کَنيں سُياں نہ اِنسان دے دِل ءِچ ہنَ او سب خُدا  

تہُاکُوں  )۔  ٩: ٢۔کرنتهيوں  ١اپے پيارے کرݨ والئيں واسطے تيار کر ݙَتئين"( 
نہيں ڳالهيں دی سمجه آوݨ لڳ پوسی، الله سَئِيں ساکُوں ٻہَُوں برَکَتاں ݙيوݨ  اِ 

چاہندے، او چاہندے جو ساݙے سارے گناه معاف تِهيووݨ ، ساݙے دِليں ءِچوں  
نفرتاں، دهوکے بازياں اتے منافقتاں ختم تِهيوݨ اتے سچی محبت پيدا تِهيوے۔  

 دے پيار کنُوں بهريڄ  ساݙے دل صاف ہووݨ، نيتاں پاک ہووݨ اتے اسَاں الله
وَنڄوں، خوشی کنوُں وی بهريڄ وَنڄوں ، امن سلامتی اتے يقين ساݙی زندگی دا  
حصہ بݨ وَنڄے۔ ايہ بَرکَتاں اوُنہی وارثت دا حصہ ہيِن جيرهی الله ہر اِنسان کُوں  

عطا کرݨ چاہندے۔ہݨُ ساݙے واسطے ضروری ايہ ہے جو اسَاں ہميشاں دی  
دِلوں تلاش کروں اتے اپی زندگی ءِچ عمل کروں،  زندگی دی ڳالهيں کُوں 

جيرها شخص الله دی اِنہيں برَکتيں کُوں سچے دل نال قبول نَئِيں کريندا او اِنہيں  
کُوں حاصل نَئِيں کر سڳدا، جيويں کݙاہيں کݙاہيں سُن ءِچ ايَندے جو " کُجه 

ماکهی دی لوُڑ   کُجه وَنڄاں پويندے" يا جيويں اہَدن " جَينکُوںحاصل کرݨ کِيتے 
  ہے او مکهياں وی اݙُارے"۔

تاں وَلا پاک کلام ءِچ   کيا تسُاں الله کنوُں برَکتاں گِهنݨ چاہندو؟ جے چاہندو    
خُدا دے انُہيں وعدئيں کُوں ڳولوں اتے سمجهݨ دی کوشش کرو۔ کيا تسُاں الله دے  

تسُاں کيرهی  انُہيں وعدئيں کنوُں واقف ہئِيں جيرهے اِنسانی سمجه کُنوں ٻاہر ہنِ؟ 
دی فکر ءِچ رَہندے    ی شَئٰيںں دُنيا ويا وَل تسُاشے کُوں اہميت ݙيندئيں ہوِوے؟  

پاک کلام ساکُوں سيکهندے جو دُنيا ءِچ ݙو قِسم دے لوک وَسدِن۔ کُجه او  وے؟ 
جيرهے دُنيا دی فکر ءِچ رَہندِن۔ دُنياوی شان و شوکت ، پهُوں پهُاں اتے فانی  

عزت و وقار دی تلاش ءِچ ݙِينہہ رات گزار ݙيندِن اتے کُجه او ہنِ جيرهے ابدی  
لام کُوں اتے اوُندے وعدئيں کُوں مَن شئيں کُوں ڳوليندے ره ويندِن اتے الله دے ک

تے انُہيں تے عمل کريندِن۔ ذرا سوچوں اِنہيں ءِچوں تسُاں کيرهی قِسم دے لوک  
  ہوِوے؟ 

  زبور دی کِتاب دے پہلے باب ءِچوں ذرا سو!    

مُبارک او شخص ہے جيرها شريريں دی صلاح تے نَئِيں ٹرُدا اتے خطاکاريں 
۔ بلکہ ٢اتے ٹهٹها باز لوک دی مجلس ءِچ نَئِيں ٻہندا۔ دی راه تے کهڑا نَئِيں تِهيندا 



رب العزت دی شريعت ءِچ اوُندی خوشنودی ہے اتے اوُنہی دی شريعت اتُے  
او شخص اوُں درخت وانگوں ہوسی جيرها  ۔٣ݙينہہ رات اوُندی توجہ رَہندی ہے۔ 

ندا  ۔ جيرهے اپے وقت تے پهلدے اتے جَي ٤رَہايا ڳيا ہوے۔ پای دی ندئيں کوله  
۔ شرير  ٦او جيرها کَم وی کريسی او پهلدار ہوسی۔ ۔٥۔ کماوا نَئِيں تهِيندا پتا وی  

اِيويں کائنی بلکہ او بهُوں وانگوں ہئَِين جَينکُوں ہوا اݙُار تے گِهن ويندی ہے۔ اِيں  
واسطے شرير عدالت ءِچ قائم نہ رَہسين نہ خطا کار سچيں دی جماعت ءِچ۔ کيوں 

ستہ وی گُم تِهيوسی" ( زبور  راه ڄادے پَر شرير دا رَ  جو رَب العزت سچے دی
  )۔ ٦۔ ١: ١

وَل تسُاں کُون ہوِوے؟ تسُاں کيرهی راه اتُے چلدے پے ہوِوے؟ کيا تسُاں انُہيں  
لوکيں دی راه اتُے چلدے پَے ہوِوے جيرهے الله دے وعدئيں کُوں قيمتی اتے  

جَيں الله دے با بَرکت اتے عظيم  انمول سمجهدِن؟ يا تسُاں عيسو وانگوں ہوِوے؟ 
؟ پاک ݙِتا   چيوعدئيں دا سُودا کِيتا اتے دُنيا دی فانی شئيں دے بدلے انُہيں کُوں وِ 

  کلام خبردار کرينديں ہوئيں فرميندے:  

غور نال ݙيہدے رَہوں جو کُوئی شخص الله دے فضل کنُوں محروم نہ رَه   
هٹ تے تہُاکُوں ݙکُه ݙوے اتے  وَنڄے۔ ايويں نہ تِهيوے جو کُوئی کُوڑی جڑ پُ 

اوُندی وجہ کنوُں ٻہَُوں سارے  لوک ناپاک تهی وَنڄݨ اتے نہ کُوئی حرام کار يا 
عيسو وانگوں بے دين ہوئے جَيں ہکِ وقت دی کهاے دی خاطر اپے جانشين  

  )۔ ١٦، ١٥: ١٢ہووݨ دے حق کُوں وِچ چهوڑيا"( عبرانيوں

سبق ءِچ   ۔ الله دے فضل و کرم نال ائَندهسن والے ساتهيوں! ہݨُ اسَاں بس کريسوں 
توريت شريف دا مطالعہ جاری رکهيندے ہوئيں اسَاں حضرت يعقوب دے بارے 

پاک کلام دی ايہ چِتاوی  ڳاله بات کريسوں۔ الله سَئِيں تہُاکُوں برکت ݙيووے۔ 
  تہُاکُوں ہميشاں ياد رَہوے جو

ں محروم نہ رَه   غور نال ݙيہدے رَہوں جو کُوئی شخص الله دے فضل کنوُ
وَنڄے۔ ايويں نہ تِهيوے جو کُوئی کُوڑی جڑ پهُٹ تے تہُاکُوں ݙکُه ݙوے اتے  

اوُندی وجہ کنوُں ٻہَُوں سارے  لوک ناپاک تهی وَنڄݨ اتے نہ کُوئی حرام کار يا 
عيسو وانگوں بے دين ہوئے جَيں ہکِ وقت دی کهاے دی خاطر اپے جانشين  

  )۔ ١٦، ١٥: ١٢عبرانيوں ہووݨ دے حق کُوں وِچ چهوڑيا"(



  

پے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔ ہسَدے رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے خُوش  ا
  رَہوے

  رَب سُوہے دے حوالے!

  
 



  ٢٤سبق نمبر        

پیدایش   ح྅ت یعقوب کُوں اཬِائیل دا لقب مِلدے    
  باب ٣٢۔ ٢٨

تہاݙا میزبان پرویز اڄَ دا پروگرام پیش کرݨ کِیتྵ تُہاݙی خدمت ءِچ 
سَئیں دی بارگاہ ءِچ اللهحا྄ ہྶ اتے سཥྍم عرض کریندیں ہوئیں 

پروگرام س༐༑ُ والے ساتھیں کِیتྵ دعا منڳدے جو تساں اِیں وبا کنُوں 
محفوظ رَہوں۔ اتے ایہ پروگرام تُہاݙی حیاتی ءِچ امن و امان رکھྶ اتے 

"سچائی دی راہ" کنُوں واقف تھی کرائیں اُوندے ݙسائے رستے تُساں 
اُتے ٹُردے رَہوے، کیوں جو اِیہو رستہ تُہاکُوں ہمیشاں دی حیاتی اتے 

  بارگاہِ الہٰی ءِچ گِھن وی۔ 

ئِیں جو اڄَ وཥྌَ اِیں پروگرام کُوں تُہاݙی خدمت ءِچ    َ اَساں خُوش ہ
ئِی َ ئِں ہ َ   ں۔پیش کرݨ دی سعادت حاصل کریندے پ

پچھلྵ سبق ءِچ اسَاں سیکھیا ہا جو ح྅ت اسِحاق کُوں ݙُو ڄاڑے 
پُتر ڄائے۔ عیسو اتے ح྅ت یعقوب، عیسو الله دے  اُنہیں وعدئیں 

َن اتے  دی توہین کِیتی جیرھྵ اُوندے ݙاݙے ح྅ت اِبراہیم نال کِیتྵ ہ
ر  َ مُوہری دی دال دے بدلے اپ༑ྵپلیٹھی دے پُتر ہووݨ دا حق وِئچ ݙِتا پ

 ྅ایہ ہرگز  عدئیں دی قدر کِیتی وَل وی اِندات یعقوب اُنہیں وح
َن۔  دا لفظی  لفظ یعقوبمطلب نَئِیں جو ح྅ت یعقوب بྶ گناہ ہ

اَساں اڄَ توریت یف دی تعلیم کُوں  مطلب "دھوکے باز ہྶ۔
جاری رکھندئیں ہوئے سیکھسُوں جو الله سَئِیں یعقوب جَیندا مطلب 

دھوکے باز ہྶ یعقوب کُوں اཬِائیل یعنی مردِ خُدا ءِچ کِیویں وَٹا 
  ݙِتا؟



یعقوب سچ مچ دھوکے باز ہا۔ پاک کཥྍم جیرھا نبئیں دی   
ن فرمیندے۔ ساکُوں بلکہ واضح بیا خطائیں کُوں کَینی لُکدا 

ݙسیندے جو یعقوب اپ༑ྵ وَݙے بِھراں کُوں ݙُو دفعہ دھوکہ ݙِتا تاں 
ئی جو جو اُوں کنُوں اُوندے پلیٹھی دا حق گِھن گِ  َ ھنྵ۔ ایہاں وجہ ہ

عیسو کَوڑیڄ کرائیں اُوکُوں جان کنُوں مار گھت༐ چاہندا ہا۔ ول اُنہیں 
اتے سمجھایا  دی ماء بی بی ربقہ ح྅ت یعقوب کُوں اینجھ سༀ یا

جو تُوں اپ༑ྵ مامے ཥྌبن دے گھر وَنڄ ٹِک جیرھྵ ویلྵ تیༀے بِھرا 
  عیسو دی کاوڑ مَٹھی تھی پچھྶ وَل آویں۔ 

آو ہ༐ُ اَساں پیدایش دی کتاب دے اٹھاویں باب دا مطالعہ   
کروں اتے ݙیکھو جو جༀاں ح྅ت یعقوب اپ༑ྵ والد ح྅ت اِسحاق 

ے دے گھر چلئے ڳئྵ تاں اِیندے بعد دے گھروں روانہ تھی تَے اپ༑ྵ مام
  کیا تِھیا؟ الله دا کཥྍم بیان فرمیندے: 

۔ اتے ح྅ت یعقوب بیرسبع کنُوں روانہ تھی تے حاران دُو ویندے ١٠
َن۔  ئྵ ہ َ ئྵ ڳئی۔ اُنہیں ۔ ١١پ َ سفر کریندئیں ہوئیں اُنہیں کُوں رات پ

ཬِ ے وانگوںભہاཬِ ِک پتھر چا تے تلے رکھیا  اُتھاؤں دے پتھریں ءِچوں ہ
ئྵ ݙہدِن جو زمین کنُوں ١٢اتے اُتھائیں سُمھ تَھྶ۔ َ ۔ وَل خواب ءِچ پ

وڑی ب༑ی کھڑی َ ِک پ ہྶ جَیندے اُتے فرشتے  گِھن تے اَسمان تَئِیں ہ
ئین: ۔١٣ھدے کھڑِن۔ لَہندے چَڑ  َ جو اتے اُتوں الله سَئِیں کھڑے اَہدے پ

مَیں تَیༀے ݙاݙے اِبراہیم دا خُدااتے تَیༀے والِد اِسحاق دا خُدا ہا۔ اِیہا 
ئیں مَیں تَیکُوں اتے تَیༀی آل اوཥྌد کُوں  َ زمین جَیندے اُتے تُوں سُتاپ

تَیༀی آل اوཥྌد زمین دی گرَد دے زرِئیں وانگوں بྶ شمار ۔١٤ݙیساں۔ 
اتے دُنیا تھی وی دیاں ساریاں  اتے چارے پاسے کِھنڈ پُنڈ وی

یسن۔ َ اتے ݙیکھ ! ۔١٥قوماں تَیༀے اتے تَیༀی آل دے وسیلྵ نال برکت پ
تُوں جَتھاں وی وَنڄیں مَیں ہر جاہ تے تَیༀے نال ہا اتے تَیༀی رکھوالی 



ِیں مُلک ءِچ گِھن اَوساں۔ مَیں جیرھا کریساں۔  اتے مَیں تَیکُوں وཥྌَ ہ
ں اتے مَیں ہمیشاں وعدہ تَیༀے نال کِیتྵ اُوکُوں ྄ور پورا کریسا

  تَیༀے نال نال رہ ویساں۔ 

دل ءِچ آکھ༐  یعقوب دی اکَھ کُھل ڳئی۔ اتے او ح྅ت  وَل۔١٦  
ر لڳྶ جویقیناً ایں جاہ تے الله سَئِیں موجود ہྶ َ اِیں ڳالھ  مَیکُوں ، پ

اُنہیں ݙَر تے آکھیا: ایہ کِہجی ݙراکلی جاہ ہྶ۔ ۔١٧دا پتا ایِ کَینا ہا۔
  دا گھر اتے اَسمان دُو وَنڄ༐ دا دروازہ ہྶ۔اِتھاں ཥྌزمی خُدا 

اُتے اُوں جاہ  ۔ اتے ح྅ت یعقوب سویرے سویرے اُٹھیྶ۔ ١٨  
کُوں یاد رکھ༐ واسطے ہُوں پتھر کُوں اُتھائیں کھڑا کر ݙِتونے جیرھا 

َن۔ وَل اُوں پتھر دے ཬِے تَے  ئྵ ہ َ تیل ཬِہاભے وانگوں ཬِ تلے رکھی پ
ے ناں نال منسوب کر ݙِتونے اِیں جاہ دا سَٹ تے اُوکُوں رَب العزت د

ناں بیت ایل یعنی " رَب العزت دا گھر " رکھ ݙِتا۔ پہلྵ اِیں جاہ دا 
  ناں لُوز ہا۔ 

  )١٩۔ ١٠: ٢٨(پیدایش 

الله سَئِیں وཥྌَ ح྅ت یعقوب کُوں خواب ءِچ ݙکھالی ݙِتی اتے   
ال اتے اُوندے نال وعدہ کِیتا جیرھا اُوں اُوندے ݙاݙے ح྅ت اِبراہیم ن

اُوندے والِد ح྅ت اسِحاق نال کِیتا ہا جو مَیں تَیༀی آل اوཥྌد کُوں 
ِک وَݙی قوم ب༑ساں  ئِیں جو پلیٹھی دی وراثت ہ َ ۔ اَساں ݙیہدے ہ

جیرھی ح྅ت یعقوب اپ༑ྵ وَݙے بِھرا کنُوں بھانویں جو  چوری 
ئی  الله سَئِیں ح྅ت یعقوب کُوں ݙے ݙِتی۔ ح྅ت  َ کِیتی ہ

از نہ ہا جَیندے ءِچوں دا وَݙا یعنی والِد ہوݨ دا مج قومیعقوب اِیں 
بخش༐ ہارے آوભا ہا وَل وی الله سَئِیں جیرھا رحیم و کریم  دُنیا دے

ہستی ہྶ جیرھا چنڳی چیزاں اُنہیں کُوں وی ݙے ݙیندے جیرھྵ 



اُنہیں دے حقدار وی نَئِیں ہوندے۔ ح྅ت یعقوب خواب ءِچ کیا 
ئྵ ݙہدِن جو ١٢الله دا کཥྍم فرمیندے جو "۔ݙِٹھا ہا؟  َ ۔ وَل خواب ءِچ پ

وڑی ب༑ی کھڑی ہྶ جَیندے اُتے  َ ِک پ زمین کنُوں گِھن تے اسَمان تَئِیں ہ
وڑی چَڑ فرشتے لَہندے  َ ِک پ ھدے کھڑِن"  خواب ءِچ ح྅ت یعقوب ہ

ہُوں  َ ئی، ٻ َ وڑی ہ َ ِک خاص پ ئی بلکہ ہ َ وڑی نہ ہ َ َوڑی عام پ ݙِٹھی ، ایہ پ
 َ ئی اتے ایہ زمین کنُوں اسَمان تَئِیں اُچی پ َ ئی یعنی وڑی ہ َ ویندی ہ

ِک ཬِا الله دی بارگاہ تَئِیں پہنچا کھڑا ہا۔ وڑی دے اِیندا ہ َ اتنی اُچی پ
خواب دے ذریعྵ الله اُونکُوں ݙِکھندا پِیا ہا جو اُوندا تعلق الله سَئِیں 

ہُوں عجیب اتے پکا ہྶ۔ الله سَئیِں اُوندے اُتے ایہ َ وی ظاہر  نال ٻ
کریندا پِیا ہا جو دُنیا دا بخش༐ ہارا جیرھا اُوندی آل ءِچوں ہوཬ او 

وڑی وانگوں ہوཬ جیرھا الله دے تخت کنُوں زمین تَئیں  َ ایِ پ
  گہنگاریں کِیتྵ آوݨ دا رَستہ ہوཬ۔ 

ہُوں سارے سوچیسن جو کُوئی شخص وی اپ༑ྵ نیک    َ اَڄ ٻ
سڳدے۔ تاں اُنہیں کَمیں دے باعث جنت الفردوس ءِچ داخل تھی 

وڑی ہྶ ج َ ِکوں اِیہا پ یرھی کِیتྵ الله دا کཥྍم فرمیندے جو فقط ہ
وڑی  َ انسان کُوں الله سَئِیں دے کولھ گِھن وَنڄ سڳدی ہྶ اتے او پ

اِنسان دی ب༑ائی ہوئی کَینی بلکہ او الله کنُوں لَتھی ہྶ۔ اسَاں 
ئِیں اپ༑ی طاقت نال اسَمان ءِچ د َ اخل جیرھྵ ح྅ت آدم دی آل ہ

ِن اتے ساݙی کمزوریاں   نَئِیں تھی سڳدے، اِیندی وجہ ساݙے گناہ ہ
ِن جیرھا اُوں پاک ہستی کُوں خُوش نَئِیں کر سڳ دیاں نہ ایِ اَساں ہ

ئِیں کر سڳدے ضا حاصل اپ༑ی طاقت نال رَب العزت دی ر  َ ر الله ہ َ ۔ پ
ئྵ اُوں اپ༑ྵ عظیم پیار دی وجہ کنُوں بنی  َ جیرھا رحم کنُوں بھریا پ

  آدم واسطے بخشش دا رستہ کُھول ݙِتྵ۔ 



وڑی جیرھی ح྅ت یعقوب اپ༑ྵ خواب ءِچ    َ اِیں واسطے او پ
کُوں ݙِٹھی او اُوں درمیانی کُوں ظاہر کریندی ہྶ جیرھྵ درمیانی 

بھیڄ༐ دا وعدہ کِیتا ہا۔ او  واسطے رَب العزت چھٹکارے دُنیا دے
وڑی وانگوں ہྶ جیرھیدر  َ ں ح྅ت یعقوب زمین کنُو میانی اُوں پ

ئی۔ اَسمان تَئِیں اُچی ݙِٹھی َ بس الله دا کཥྍم ساکُوں ایہوں  ہ
ِک ہྶ اتے الله اتے اِنسان دے ءِچ  سکھندے جو " کِیوں جو الله ہ

ِک یعنی مسیح خُداوند جیرھا اِنسان ہྶ جَ  یں اپ༑ྵ آپ درمیانی وی ہ
کُوں سارئیں واسطے کفارے کِیتྵ ݙِتྵ جو مناسب ویلྵ تے اِیں ڳالھ 
دی گواہی ݙِتی وَنڄྶ۔۔۔ تاں جو جیرھا کُوئی اُوندے تَے ایَمان رکھྶ 

؛ ٥،٦: ٢۔ تیمیتھیس ١ہཥྍک نہ تِھیوے بلکہ ہمیشاں دی حیاتی پاوے۔(
)۔اِیں معاملے تَے پاک کཥྍم صاف صاف ݙسیندے جو ١٦: ٣یوحنا 

کُوئی الله دے کولھ نَئِیں اَیندا سوائے اُوندے جیرھا اِیں درمیانی دے 
  وں الله اَسمان کنُوں بھیج ݙِتྵ۔وسیلྵ آوے جَینکُ 

ئِیں جو جༀاں ح྅ت یعقوب اپ༑ྵ مامے ཥྌبن دے    َ ہ༐ُ ݙیہدے ہ
پہنچྶ تاں اُوندے بعد کیا تِھیا؟ پاک کཥྍم فرمیندے جو " اِنسان گھر 

)۔ ساکُوں پہلྵ کنُوں ٧: ٦جیرھا کُجھ رہندے اُوہُو کَپی" ( گلتیوں 
 ༐ُوَݙے بِھرا کُوں کِیویں دھوکا ݙِتا، ہ ྵ༑ت یعقوب اپ྅پتا ہྶ جو ح

 اُوندےاَساں ݙیکھسُوں جو اُوندا ماما اُوکُوں کِیویں دھوکا ݙیندے۔ 
ہُوں چཥྍک اِنسان ہا۔ َ   مامے دا ناں ཥྌبن ہا اتے او ٻ

 ۔ ١٤یا ཥྌتھྶ"پیدایش دی کتاب دے باب اُنتری ءِچ اِیویں لکھ  
ئِیں۔  َ ح྅ت   ཥྌبن اُوکُوں آکھیا تُوں تاں مَیༀے اپ༑ྵ جِگر دا ٹُکڑا ہ

ِک  مَہینہ تھی ڳیا ہا۔  یعقوب کُوں اُتھائیں ۔ وَل ١٥رَہندِئیں ہوئیں ہ
ر  َ ئِیں پ َ ཥྌبن ح྅ت یعقوب کُوں آکھیا؛ بྶ شک تُوں مَیༀا بھی༑جا ہ

اِیندا مطلب ایہ تاں نَئِیں جو تُوں مُفت ءِچ مَیༀی خدمت کریندا رہ 



دلے ءِچ تَیکُوں کیا  َ وَنڄیں؟ مَیکُوں ݙسا جو مَیں تیༀی خدمت دے ب
  ݙیواں؟

َن۔ وَݙی دا ناں لیاہ اتے چھوٹی دا ناں راخل ۔ཥྌبن دِ ١٦ یاں ݙُو دِھیرِیں ہ
ر بی بی راخل ݙاڈھی ١٧ہا۔  َ َن، پ ۔ بی بی لیاہ دی اکَھیں سوہ༑یاں ہ

ئی۔  َ َن۔ ١٨سوہ༑ی ہ اِیں واسطے ۔ ح྅ت یعقوب بی بی راخل تے فِدا ہ
اُنہیں آکھیا: جྶ تُساں راخل دی شادی میༀے نال کرَݨ دی حامی 

ھرو تاں مَ  َ ۔ ཥྌبن ١٩یں سَت سال تُہاݙی خِدمت کریندا رہ ویساں۔ ب
مَیکُوں تَیں کنُوں کُوئی ٻِیا چنڳاں ہྶ؟ تُوں مَیༀے آکھیا: ٹھیک ہྶ۔ 

۔ اِیں واسطے ح྅ت یعقوب سَت سال تَئِیں بی ٢٠کولھ رَہ وَنڄ۔ 
ر محبت ءِچ اُنہیں کُوں ایہ عرصبی راخل دی خاطر خدمت کِیتی،  َ ہ پ

  وانگوں لڳا۔سَت ݙِیہاڑِئیں 

شکریہ تُساں پروگرام س༑ئیں۔ اگلے پروگرام ءِچ الله دے فضل 
نال ح྅ت یعقوب دے پُتر ح྅ت یُوسف دی حیاتی بارے 

  س༑سُوں

  رَب العزت تُہاکُوں برکت ݙیوے

  ویندئیں ویندئیں الله دے کཥྍم دی اِیں آیت کُوں یاد رکھائے

سطے انتظار " وَل وی رَب العزت تُہاݙے اُتے مہربانی کرَݨ وا
کری اتے تُہاݙے اُتے رحم کرَݨ واسطے ظاہر تھی کِیوں جو رَب 

ئِین او سارے جیرھྵ اُوندا انتظار  َ العزت عادل خُدا ہྶ۔ مُبارک ہ
  )١٨: ٣٠کریندِن" ( یسعیاہ 

َسدے رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے  اپ༑ྵ میزبان کُوں اجازت ݙیووں ۔ ہ
  خُوش رَہوے



  رَب سُوہ༑ྵ دے حوالے
 



  ٢٤سبق نمبر        

پیدایش   ح྅ت یعقوب کُوں اཬِائیل دا لقب مِلدے    
  باب ٣٢۔ ٢٨

تہاݙا میزبان پرویز اڄَ دا پروگرام پیش کرݨ کِیتྵ تُہاݙی خدمت ءِچ 
سَئیں دی بارگاہ ءِچ اللهحا྄ ہྶ اتے سཥྍم عرض کریندیں ہوئیں 

پروگرام س༐༑ُ والے ساتھیں کِیتྵ دعا منڳدے جو تساں اِیں وبا کنُوں 
محفوظ رَہوں۔ اتے ایہ پروگرام تُہاݙی حیاتی ءِچ امن و امان رکھྶ اتے 

"سچائی دی راہ" کنُوں واقف تھی کرائیں اُوندے ݙسائے رستے تُساں 
اُتے ٹُردے رَہوے، کیوں جو اِیہو رستہ تُہاکُوں ہمیشاں دی حیاتی اتے 

  بارگاہِ الہٰی ءِچ گِھن وی۔ 

ئِیں جو اڄَ وཥྌَ اِیں پروگرام کُوں تُہاݙی خدمت ءِچ    َ اَساں خُوش ہ
ئِی َ ئِں ہ َ   ں۔پیش کرݨ دی سعادت حاصل کریندے پ

پچھلྵ سبق ءِچ اسَاں سیکھیا ہا جو ح྅ت اسِحاق کُوں ݙُو ڄاڑے 
پُتر ڄائے۔ عیسو اتے ح྅ت یعقوب، عیسو الله دے  اُنہیں وعدئیں 

َن اتے  دی توہین کِیتی جیرھྵ اُوندے ݙاݙے ح྅ت اِبراہیم نال کِیتྵ ہ
ر  َ مُوہری دی دال دے بدلے اپ༑ྵپلیٹھی دے پُتر ہووݨ دا حق وِئچ ݙِتا پ

 ྅ایہ ہرگز  عدئیں دی قدر کِیتی وَل وی اِندات یعقوب اُنہیں وح
َن۔  دا لفظی  لفظ یعقوبمطلب نَئِیں جو ح྅ت یعقوب بྶ گناہ ہ

اَساں اڄَ توریت یف دی تعلیم کُوں  مطلب "دھوکے باز ہྶ۔
جاری رکھندئیں ہوئے سیکھسُوں جو الله سَئِیں یعقوب جَیندا مطلب 

دھوکے باز ہྶ یعقوب کُوں اཬِائیل یعنی مردِ خُدا ءِچ کِیویں وَٹا 
  ݙِتا؟

  



اِیندے بعد ح྅ت یعقوب مامے کُوں آکھیا: ہ༐ُ مَیༀی شادی   ۔٢١
ِن۔  ۔ تاں ཥྌبن اُتھوں دے ٢٢کرو کِیوں جو سَت سال پورےتھی ڳئྵ ہ

۔ جیرھྵ ویلྵ شام تھی تاں اپ༑ی ٢٣۔ ྵ ھے ݙِتسارے لوکیں کُوں کانڈ
اپ༑ی  ۔اتے ٢٤دِھی لیاہ اتے ح྅ت یعقوب  دی شادی کر ݙِتُس 

  ت واسطے ݙِتی۔لفہ وی اپ༑ی دِھی دی خدمٻانھی زِ 

۔ ཥྌبن جواب ݙِتا: حوصلہ رکھ! اصل ءِچ ڳالھ ایہ ہྶ جو ساݙے ٢٦
مُلک دا ایہ رواج کَینی جو وَݙی کنُوں پہلྵ چھوٹی دی شادی کر 

۔ اِیندا ستوواڑہ پُورا تھِیوے وَل مَیں راخل دی شادی وی ٢٧ݙیُوں۔ 
ر اُوندی خاطر َ تَیکُوں سَت سال ٻྶ مَیༀی  تَیༀے نال کر ݙِیساں۔ پ

۔ ح྅ت یعقوب ایہ ڳالھ مَن گِھدی۔ جༀاں ٢٨خدمت کر ભی پوཬ۔"
ستوواڑہ پُورا تھی ڳیا تاں ཥྌبن اپ༑ی چھوٹی دِھی بی بی راخل دی 

  اُنہیں نال کر ݙِتی۔شادی 

تاں ح྅ت یعقوب بی بی راخل دے کَٹھྶ وی وَنڄ سُتے۔ بی بی ۔٣٠
ئی۔ وَل او راخل اُنہیں کُوں بی بی لیاہ ک َ نُوں ڈھیر پیاری لڳدی ہ

: ٢٩سَت سال ٻྶ اپ༑ྵ مامے دی خدمت کریندے رہ ڳئྵ۔ ( پیدایش 
  )٣٠، ٢٨۔ ٢٦؛ ٢٤۔ ١٤

بس اسَاں ݙِٹھྶ جو ཥྌبن اپ༑ྵ بھ༑یجྶ کُوں کِیویں دھوکا ݙِتا؟   
ر تُساں یقین کریسوں جو  َ جیرھا کُجھ وی تھِیا چنڳاں تاں نہ ہا پ

تھِیوݨ واཥྌ ہر کمَ الله دی طرفوں ہا  ح྅ت یعقوب دی حیاتی ءِچ 
اتے او نقصان اتے دھوکے واཥྌ کمَ وی ح྅ت یعقوب واسطے چنڳاں 

ثابت تھیندا ہا، ایویں ح྅ت یعقوب ٻارھاں پُتریں دا والد ب༑یا ۔ 
ہہ سال گزار ݙِتྵ۔ اِنہیں وِیہہ یح྅ت یعقوب اپ༑ྵ مامے دے گھر وِ 

྅ت یعقوب کُوں مشکཥྍت سالیں ءِچ الله سَئِیں اپ༑ی محبت ءِچ ح
ءِچوں گزاریا تاں جو او خود کُوں ٹھیک کر گِھنྵ اتے اپ༑ا ایمان ایویں 



ھٹی ءِچوں نِکل تے صاف اک صاف کر گِھنྵ جیویں سونا بھا پ َ دی ب
  تھیندے۔ 

ِک ݙِینہہ او آ ڳیا جༀاں الله سَئِیں ح྅ت یعقوب اُتے    تاں وَل ہ
 ݙاݙے دے مُلک اتے اپ༑ྵ رشِتے ظاہر تھྶ اتے فرمایا: " تُوں اپ༑ྵ پِیوُ 

   )٣: ٣١(پیدایش داریں دے کولھ وَل وَنڄ اتے مَیں تَیༀے نال ہوساں۔

الله سَئِیں دی ایہ ڳالھیں س༐ُ تے ح྅ت یعقوب اپ༑ا سامان 
دھ گِھدا اتے اپ༑ྵ ٻالیں نال اپ༑ྵ وطن دُو ٹُر پئྵ۔ اُنہیں دا رُخ مُلکِ  َ ب

ئی  َ جَیندا الله سَئِیں وعدہ کِیتا ہا جو کنعان دُو ہا ایہ اُوہا ཬزمین ہ
اِینکُوں ح྅ت اِبراہیم، ح྅ت اسِحاق اتے ح྅ت یعقوب اتے اُوندے 

  آل کُوں ݙیساں۔

جༀاں ح྅ت یعقوب اتے اُنہیں دےٻال بچྶ مُلکِ کنعان دو 
ِک خاص انداز ءِچ ح྅ت یعقوب تَے  َن تاں الله سَئِیں ہ ئྵ ہ َ ویندے پ

ناں وَٹا ݙِتا۔ ہ༐ُ تُساں غُور نال س༑و ظاہر تھྶ اتے ح྅ت یعقوب دا 
جو پیدایش دی کتاب دے بتروویں باب ءِچ الله سَئِیں کیا فرمیندے 

ئِین۔ َ   پ

رھا پُھٹ༐ تَئِیں ۔٢٤ َ ح྅ت یعقوب اُتھاں کلھྶ رہ ڳئྵ اتے پ
۔ جༀاں اُوں ٢٥کُوئی شخص آ تے اُنہیں دے نال کُشتی لڑدا رہ ڳیا۔ 

ں ݙاڈھا نَئِیں پیا تھی سڳدا شخص ݙِٹھا جو او ح྅ت یعقوب کنُو
تاں اُوں اُنہیں دی ستھل دے مُنڈھ والی رَڳ کُوں پکڑ تے مروڑی 

۔ وَل اُوں شخص آکھیا:ہ༐ُ مَیکُوں چھوڑ ٢٦ݙِتی تاں رَڳ وَل پا ڳئی۔ 
ر ح྅ت یعقوب  َ ئی ہྶ۔ پ َ رھا پُھٹدی پ َ تاں جو مَیں وَنڄاں کِیوں جو پ

وَنڄ༐ ݙیساں جྶ تَئِیں تُوں مَیکُوں آکھیا:  مَیں  تَیکُوں او تَئِیں کَینا 
تاں اُوں شخص پُچھیا: تَیༀا ناں کیا ہྶ؟ اُنہیں ۔ ٢٧برکت نہ ݙیسیں۔ 



۔ تاں اُوں آکھیا: اَڳوں تے تَیༀا ناں یعقوب نہ ٢٨جواب ݙِتا: یعقوب۔ 
ہوཬ، بلکہ" اཬِائیل " سༀیا وی یعنی الله دے نال زوراَزمائی 

اتے آدمئیں نال زور اَزمائی کِیتی اتے  کرَݨ واཥྌ" کِیوں جو تَیں خُدا
۔ تاں ح྅ت یعقوب آکھیا: مَیں تَیༀی منت ٢٩ݙاڈھا تھی ڳیوں۔ 

کرینداں جو مَیکُوں اپ༑ا ناں ݙسا! اُوں آکھیا: تُوں مَیں کنُوں مَیༀا ناں 
اِیندے ۔٣٠کِیوں پُچھدیں؟ وَل اُوں ح྅ت یعقوب کُوں برکت ݙِتی۔ 

ں فنی ایل اِیں واسطے  رکھیا  جو بعد ح྅ت یعقوب اُوں جاہ دا نا
  مَیکُوں الله دا دیدار تھِیا اتے مَیں زندہ وی بچ ڳیا ہاں۔ 

  )٣٠۔ ٢٤: ٣٢(پیدایش   

ہُوں اہم  سبقئیں نال بھریا  َ ہُوں عجیب واقعہ ہྶ جیرھا ٻ َ ایہ  ٻ
ئِیں جو رَب العزت خُود انِسانی صورتءِچ  َ ئྵ۔۔ اسَاں ݙیہدے ہ َ پ

تی اتے اُوندے نال کُشتی لڑی۔ اُوں ح྅ت یعقوب کُوں ݙکھالی ݙِ 
کِیوں ح྅ت یعقوب نال کُشتی لڑی؟ اِیں واسطے جو ح྅ت 

یعقوب کُوں خُدا دے سام༑ے اپ༑ی کمزوری معلوم تھی وَنڄྶ۔ الله 
سَئِیں ح྅ت یعقوب کُوں سکھاوݨ چاہندا ہا جو حقیقی طاقت اتے 

 دانائی فقط رَب العزت کنُوں ملدی ہྶ۔ الله دے کولھ ح྅ت
ر الله دی َ َن پ بہترین  یعقوب واسطے وَݙے وَݙے عجیب منصوبྶ ہ

کُوں ملدِن جیرھྵ ڄاભدِن جو او اپ༑ྵ زور برکتاں فقط اُنہین لوکیں 
ح྅ت نال اتے اپ༑ྵ کَمیں نال الله کُوں خوش نَئِیں کر سڳدے۔ 
کتنا کمزور اتے  یعقوب کُوں احساس تھیوݨ لڳا جو او الله دے سام༑ے

ِک نَواں ناں  بྶ بس ہྶ۔ ہُوں  رات الله سَئِیں ح྅ت یعقوب کُوں ہ
ر " اཬِائیل " دا  َ "اཬِائیل " ݙِتا ۔ یعقوب دا مطلب ہྶ دھوکے باز۔ پ

الله سَئِیں  مطلب ہྶ " اُوں خُدا نال کُشتی لڑی اتے جِت ڳیا" 
جیرھی قوم دا وعدہ کِیتا ہا جو جیرھی ح྅ت اِبراہیم اتے ح྅ت 



ی آل ءِچوں تھی اُوندا ناں وی " اِسحاق اتے ح྅ت یعقوب د
ِووے جو " اཬِائیل دی قوم  اཬِائیل " تھیوભا ہا۔ تُساں ڄاભدے ہ

ح྅ت یعقوب دے ٻارھاں قبیلیں ءِچوں نکلی اتے دُنیا دا بخش༐ ہارا 
  وی بنی اཬِائیل ءِچوں ایِ آیا ہا۔ 

ممکن ہྶ جو کُوئی پوچھྶ جو خُدا تعالیٰ کِیویں دھوکے باز 
 ༐اجو او اُوں قوم دا وَݙا ہووے جَیندے ءِچوں دُنیا دا بخش༑ُکُوں چ

ہارے آوભا ہا؟ اِیں سوال دا جواب خُدا کے کཥྍم ءِچوں س༑و۔ " بلکہ خُدا 
کُوں مندہ  تاں جو حکیمیںدُنیا دے بྶوقوفیں کُوں چ༐ُ گِھدا 

اتے بྶ وجودیں کُوں چ༐ُ گِھدا تاں جو  دُنیا ءِچوں کمئیں اتے خُدا  کرَݨ
موجودیں کُوں نابُود کرے تاں جو کُوئی ب خُدا دے سام༑ے فخر نہ 

  )۔٢٩۔ ٢٧: ١۔ کرنتھیوں ١کرے" ( 

یعقوب دھوکے باز ہا ،اپ༑ی طاقت نال او کہیں طرحاں وی خُدا 
چ کُوئی شے چنڳی دی خُوشنودی نَئِیں گِھن سڳدا۔ ح྅ت یعقوب ءِ 

ئی جو او الله دے کཥྍم اُتے ایمان رکھندا ہا۔  َ ِک شے ہ ئی بس ہ َ نہ ہ
وں قیمتی سمجھیا۔ ح྅ت یں کُ ئح྅ت یعقوب الله دے وعد

الله دی برکتاں گِھن༐ دُنیا دی ہر قیمتی شے گِھن༐ کنُوں  یعقوب 
زیادہ اہم اتے ྄وری سمجھیا۔ اِیں وجہ کنُوں الله اپ༑ی ݙکھالی ݙِتی 

یں کُوں پورا کرَݨ واسطے ح྅ت ئاتے برکت ݙِتی۔ اپ༑ྵ ابدی وعد
یعقوب دھوکے باز دے دل کُوں بدل ݙِتا اتے اُوکُوں ح྅ت یعقوب 

  ۔ الله دا بندہ ب༐ ڳئྵ

ِوے؟ کیا تُہاکُوں تاں تُساں اپ༑ྵ بارے ءِچ  کیا خیال کریندے ہ
ں ཥྌئق ح྅ت یعقوب وانگوں احساس تھی ڳئྵ جو تُساں خُود اِی

اپ༑ی طاقت کنُوں یا اپ༑ی عقل کنُوں الله دی خوشنودی  نَئِیں جو 
ے کیا فرمیندے س༑و! " مُبارک حاصل کرو؟ الله دا کཥྍم اِیندے بار 



ِین ین کِیوں جو اَسمان دی بادشاہی  او جیرھྵ دل ہ َ دے غریب ہ
ئِیں" متی  َ ۔ " خُدا مغروریں دا مقابلہ خُود  ٣: ٥اُنہائیں کِیتྵ ہ

ر عاجزی کرَݨ والیں کُو ں َ توفیق عطا فرمیندے۔ بس خُدا  کریندے پ
تھ دے تلے عاجزی نال رَہوں تاں جو او تُہاکُوں مقررہ  َ دے زور آور ہ

  )٦، ٥: ٥رس ۔ پط١وقت تے ཬفراز کرے" ( 

شکریہ تُساں پروگرام س༑ئیں۔ اگلے پروگرام ءِچ الله دے فضل  
نال ح྅ت یعقوب دے پُتر ح྅ت یُوسف دی حیاتی بارے 

  س༑سُوں

  رَب العزت تُہاکُوں برکت ݙیوے

  ویندئیں ویندئیں الله دے کཥྍم دی اِیں آیت کُوں یاد رکھائے

سطے انتظار " وَل وی رَب العزت تُہاݙے اُتے مہربانی کرَݨ وا
کری اتے تُہاݙے اُتے رحم کرَݨ واسطے ظاہر تھی کِیوں جو رَب 

ئِین او سارے جیرھྵ اُوندا انتظار  َ العزت عادل خُدا ہྶ۔ مُبارک ہ
  )١٨: ٣٠کریندِن" ( یسعیاہ 

َسدے رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے  اپ༑ྵ میزبان کُوں اجازت ݙیووں ۔ ہ
  خُوش رَہوے

  رَب سُوہ༑ྵ دے حوالے
 



  ٢٥سبق نمبر          

  باب٣٩۔ ڇ٣پيدايش   حضرت يوُسف دی عاجزی و انکساری    

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں اللهسَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  

ں۔ اتے ايہ پروگرام  ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہو
تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں "سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ   اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام  
  دی سعادت حاصل کريندے پَئںِ ہئَِيں۔ 

پچهلے سبق ءِچ اسَاں الله دے پيغمبر حضرت اِبراہيم دے پوُترےحضرت   
يعقوب دے بارے ڳاله مُهاڑ کِيتی ہئَی۔ اسَاں ݙيسا ہا جو الله سَئِيں کِيوں حضرت  

طلب دهوکے باز ہے اتے  يعقوب کُوں نَواں ناں " اِسرائيل " ݙِتا؟ يعقوب دا م
اِسرائيل دا مطلب " الله دا بنده " ہے۔ ہݨُ حضرت يعقوب دے ݙوُ ناں تهی ڳئين،  

ہکِ حضرت يعقوب اتے ݙوُجها اِسرائيل۔ نَويں قوم دا ناں وی اِسرائيل ہے جَيندا  
وعده الله سَئِيں حضرت اِبراہيم اتے حضرت اِسحاق اتے حضرت يعقوب نال کِيتا 

ءِچوں ہوسی۔ حضرت يعقوب دے ٻارهاں پتُر تهے۔  يں دی آل جو او قوم انُہ 
پوری اِسرائيلی قوم اِنہيں ٻارهاں پتُريں کنوُں تهی اتے ايہا او قوم ہئَی جَيندے  

  ءِچوں دُنيا کِيتے بخشݨ ہارے آوا ہا۔  

او ناں ايہ ہنِ۔  کيا تہُاکُوں حضرت يعقوب دے ٻارهاں پتُريں دے ناں ايَندِن؟   
روبن، شمعون، لاوی، يہوداه، زبولون، اشکار، دان، آشر، نفتالی، يوُسف، اتے  

بينامين۔ اڄَ اسَاں حضرت يعقوب دے پُتريں اتے خاص طور تے حضرت يوُسف  
حالاتِ زندگی کنوُں شروع کريسوں جيرها حضرت يعقوب دے يارهويں پُتر   دے

ارے سن کِيتے تيار ہوِوے؟ اسَاں  ہنَ۔ کيا تسُاں حضرت يوُسف دی حياتی ب
تہُاکُوں توريت شريف ءِچوں پيدايش دی کتاب دے ستترويں باب ءِچوں بيان  

۔حضرت يعقوب دی آل اولاد دا حال ٢هاں الله دا پاک کلام فرميندے" کريسوں جِت
اپے بِهراويں دے   او هاں ساليں دے ہنَ جݙاں رَ اايہ ہے جو حضرت يوُسف ست



اتے حضرت يوُسف بِهراويں دے کرتوُت والِد کُوں آن  ہنَ۔ نال اجَڑ چَريندے 
ں ءِچوں حضرت يوُسف سارِئيں  ۔ حضرت يعقوب کُوں اپے پُتري٣ݙَسيندے ہنَ۔

زياده پيارے لڳدے ہنَ کِيوں جو او انُہيں دے ٻڈُهيپے ءِچ پيدا تهے ہنَ۔   کنوُں
حضرت ۔ ٤۔ حضرت يعقوب انُہيں کُوں ہکِ رَنگ برَنگا شاندار جُبہ بوا ݙِتا

يوُسف دے بِهراويں جيرهے ويلے ايہ ݙِٹها جو: انُہيں دے والدَ کُوں يوُسف  اسَاں  
نال حسد کَرݨ لڳ پَئے۔ ايہ تئَِيں جو  سارِئيں کنوُں زياده پيار لڳدے تاں انُہيں 

۔ وَل اِيں تِهيا جو  ٥بِهراويں انُہيں نال خَير سَلا دی ڳاله مہاڑ وی نہ کريندے ہنَ۔  
ہکِ خواب ݙِٹها اتے بِهراويں کُوں سُايونے۔ او خواب سُݨ تے   حضرت يوُسف

۔اتے انُہيں بِهراويں کُوں  ٦نہيں دے واسطے بُغض پَئے ڳيا۔ بِهراويں دے دل ءِچ اُ 
اسَاں رَڑه ءِچ کک دے ڳَنڈهے   ۔ڇآکهيا ذرا او خواب تاں سو جيرها مَيں ݙِٹهے۔

وَدے ٻدَهيندے ہيَں۔ اتے وَل کيا ݙِہداں جو مَيݙا ٻدَها ہويا ڳَنڈها اٹُهی تے سِدها کهڑ  
۔ ايہ  ٨ڳئے اتے تہُاݙے کک دے ڳَنڈهے اٹُهی تے اوُندے اڳوں جُهک ڳئے ہنِ۔ 

اتُے   اچها ! توُں ساݙا آقا بَݨ تے ساݙےخواب سُݨ تے انُہيں دے بِهراويں آکهيا: 
حُکم چَليسيں؟ بَس حضرت يوُسف دے خواب اتے انُہيں دِئيں ڳالهيں دی وجہ  

۔ وَل حضرت يُوسف ہکِ ٻِيا خواب  ٩کنوُں بِهراويں دے دل ءِچ بغُض وَدهدا ڳيا۔ 
ݙِٹها اتے بِهراويں کُوں سُايونے جو: سِجه، چَندر اتے يارهاں تارے مَيݙے اڳوں  

ائيں انُہيں دے والِد وی ايہ خواب سُدے ٻيٹهے  ۔ اوُں ويلے اتُه١٠جُهکئے کهڑِن۔ 
ہنَ تاں انُہيں دَڑکا ݙے تے آکهيا: تيَݙے اِيں خواب دا کيا مطلب ہے ؟ کيا تيَݙے  

۔ ايہ  ١١ سارے بِهرا، تيَݙی ماء اتے مَيں وی تيَݙے اڳوں جُهکِئے کهڑے ہوسُوں؟ 
بارے  خواب سُݨ تے بِهرا تاں حسد کنوُں سَڑ ڳئے پَر حضرت يعقوب اِيں 

  سُچيندےره ڳئے۔  

۔اتے حضرت يوُسف دے بِهرا اجَڑ چَراوَݨ کِيتے سِکم دے علاقے ءِچ  ١٢  
تݙاہوُں حضرت يعقوب ہکِ ݙِينہہ حضرت يوُسف کُوں آکهيا:  ۔١٣ڳئے وَدے ہنَ۔ 

تيَݙے بِهرا سِکم دے علاقے ءِچ اجَڑ چَراوَݨ ڳئے وَدِن۔ مَيں چاہنداں جو توُں وَنڄ  
دے بارے ءِچ مَيکُوں خَير سَلا دا حال بِهراويں اتے اجَڑيں تے ݙيکه آويں ہا، جو 

۔ حضرت يوُسف آکهيا: ابَاّ سَئِيں ! مَيں حاضر ہاں۔ تاں ١٤حوال آن ݙيويں ہا۔ 
کُوں حبرون دی وادی کنوُں سِکم دے علاقے دُو روانہ کر  حضرت يعقوب انُہيں 

  ) ١٤۔ ٢: ڇ٣چهوڑيا۔ ( پيدايش  



دوتائِين دے  وَل حضرت يوُسف اپے بِهراويں کُوں ڳُولݨ کِيتے ۔ ڇ١  
۔ جيرهے ويلے بِهراويں  ١٨علاقے ءِچ ڳئے اتے اتُهائيں انُہيں کُوں وَنڄ لدهونے۔

حضرت يوُسف کُوں پَريں کنوُں انَدا ہويا ݙِٹها تاں انُہيں دے نزديک آوݨ کنُوں  
بِهرا آپت ءِچ آکهݨ لڳے :    ۔١٩وی پہلے انُہيں دے قتل دا منصوبہ با گِهدونے۔ 

بَس آؤ! اسَاں اِيکوں مار تے کَہِيں  ۔ ٢٠او ݙيکهو! خوابيں دا شہزاده انَدا پيا ہوِے۔  
نگلی درِنده  جِهکے کهݙے ءِچ سَٹ گهتوُں اتے آکهسوں چا جو: اوُکُوں کُوئی ج 

جيرهے ويلے روبن  ۔٢١ں جو اِيندے خوابيں دا کيا بدے؟ کها ڳئے۔ وَل ݙيکهسُو
حضرت يوُسف کُوں انُہيں کنوُں بچاوݨ کِيتے  آکهݨ لڳے جو  له سُی تاں ايہ ڳا

۔ بلکہ اوُں جِهکے کهݙے ءِچ سَٹ  ٢٢اِساں اپے ہتَه نال اوُندی جان نہ گِهنوں ۔ 
گهتوُں جيرها بيابان ءِچ ہے۔ او چاہندا ہا جو کہيں طريقے نال بِهراويں دے  

  پہنچا ݙيواں۔  ہتَهوں يوُسف کُوں بچا تے والِد دے کوله وَلا 

اتے جيرهے ويلے حضرت يوُسف اتُهاں پہنچے تاں بِهراويں انُہيں  ۔ ٢٣  
۔ اتے وَل جِهکے کهݙے ءِچ ٢٤کُوں پکڑ تے انُہيں دا رَنگ بَرَنگا جُبہ لَہا گِهدا ۔

اِيندے بعد بِهرا روٹی کهاوݨ ٻَہہ تهَے۔  ۔٢٥سَٹ گَهتيونے او کَهݙا بالکل سُکا پيا ہا۔ 
ہوُں ويلے انُہيں کُوں بنی اِسماعِيل دا ہکِ قافلہ جِلعاد دے علاقے کنُوں انَدا ہويا  

نظر آيا جِنہيں دے اٹُه گرم مصالحيں اتے عطريں نال لَݙِئے ہوئے ہنَ۔ او ايہ  
جے  کُوں آکهيا: ۔ايہ ݙيکه تے يہُوداه بِهراويں ٢٦سامان مِصر دو گِهدی ويندے ہنَ۔

ساکُوں کيا فائده قتل لکاوں وَدے تاں اسَاں بِهرا کُوں قتل کر سَٹوں اتے اوُندا 
تهيسی؟ مَيݙی مَنوں تاں آؤ اِيکُوں بنی اِسماعِيل دے ہتَه ويچ چهوڑوں ، اتے  

اِيندی جان دا پاپ وی نہ چاوَڑاں پوسی۔ کِيوں جو آخر ہے تاں ساݙا بِهرا، ساݙا  
  راويں اوُندی صلاح مَن گِهدی۔ خُون۔ اوُندے بِه

او بنی اِسماعِيلی سوداگر جيرهے ويلے انُہيں  دے  مُلک ِ مدين دے  وَل۔٢٨
نزديک آئے تاں بِهراويں اوُں کهݙے کنوُں حضرت يوُسف کُوں چِهک تے ٻاہر  

دے ہتَه چاندی دے  وِيہہ سِکے ءِچ انُہيں کُوں ويچ   کَڈهيا اتے بنی اِسماعِيل
  وداگر حضرت يوُسف کُوں مِصر دو گِهن ڳئے۔چهوڑيا۔ اتے او س

جيرهے ويلے روبن اوُں جِهکے کهݙے تےَ وَل آيا اتے ݙِٹهُس جو حضرت ۔٢٩
يوُسف تاں اوُندے ءِچ کَينی۔ ايہ ݙيکه تے ارمان کنوُں اوُں اپا گريبان چِير  

۔ اتے او اپے بِهراويں دے کوله وِنڄ تے آکهيس: چُهوہرَ تاں اتُهاں  ٣٠گَهتيا۔



اِيندے بعد حضرت يوُسف دے بِهراويں ہکِ   ۔ ٣١ہݨُ مَيں کِن تے وَنڄاں؟ کَينی! 
ليلا ذبح کِيتا اتے اوُندی رَت حضرت يوُسف دے رَنگ بَرَنگے جُبے تے لا ݙِتی  

اتے آکهيونے جو : ساکُوں ايہ جُبہ  ۔ وَل او جُبہ اپے والِد دے کوله چا آئے ٣٢۔
۔ حضرت ٣٣لَدهے۔ اِيکُوں سُنڄاو ہاں۔ ايہ تيَݙے پتُر يوُسف دا ہے يا کَينا؟ 

کُوئی  يعقوب او جُبہ سُنڄاݨ گِهدا اتے آکهيونے: ايہ تاں مَيݙے پتُر دا جُبہ ہے۔ 
وَل حضرت يعقوب ارمان کنُوں  ۔ ٣٤ڳئے!  اوُکُوں ٻوٹی ٻوٹی کر جنگلی درِنده 

تے ڈهير ݙِيہاڑِئيں تئَِيں اپے پيارے پُتر  دا ۔ وَل ماتمی لِباس پا پا گريبان چِير گَها
اتے اوُندے سارے دِهی پُتر انُہيں کُوں  ۔٣٥دے غم ءِچ روندے پِٹيندے ره ڳئے۔  

صبر ݙِيويندے ره ڳئے پرَ انُہيں کُوں صبر نہ پيا انَدا ہا۔ او ايہو اہَدے ہنَ: ہݨُ   
مَر تے اپے پُتر دے کوله لڳا ويساں۔ بَس او ہيِں حالت ءِچ  مَيں ہيِں غم ءِچ 

  )۔ ٣٥۔ ڇ١: ڇ٣(پيدايش  حضرت يوُسف دے غم ءِچ روندے پِٹيندے ره ڳئے۔

 ٣٩باب۔

۔اتے او سوداگر حضرت يوُسف کُوں مِصر ءِچ گِهن آئے اتے اتُهاں ہکِ  ١
مصری جَيندا ناں فوطيفار ہا، او مِصر دے بادشاه فرعون دا درباری اتے اوُندے  

۔ الله  ٢وَݙا ہا، اوُں حضرت يوُسف کُوں مُل گِهن گِهدا۔ محل دے پہرےداريں دا 
او اقبال مند تهَے اتے اپے  سَئِيں حضرت يوُسف دے نال ہا پيا۔ اِيں واسطے 

۔ اتے انُہيں دے آقا ݙِٹها جو الله سَئِيں  ٣مِصری آقا دے گهر ءِچ رَہݨ لڳ پَئے۔ 
الله سَئِيں اوُکُوں کاميابی  اوُندے نال رَہندے کِيوں جو او جيرها کم وی کريندے 

آقا انُہيں تے ݙاڈها مہربان تهِيندا ڳيا اتے   مِصری اِيں واسطے۔ ٤بخشيندے۔
۔ اتے اوُں حضرت يوُسف کُوں  يوُسف اوُندی خدمت کريندے ره ڳئے حضرت

 اپے گهر دا مختار با تے اپا سب کُجه اوُندے سپردکر ݙِتا اتے اوُں اِيکُوں گهر
دے گهر کُوں   ۔ تاں رَب العزت فوطيفار  ٥دا اتے سارے مال دا مختار باݙِتا۔ 

اتے اوُندی سارِئيں چيزاں جيرهياں  حضرت يوُسف دے طُفيل برکت بخشی
۔ فوطيفار اپا سب کُجه ٦بهانوئيں گهر ٻار  اتے فصل تے برکت بخشݨ لڳ پيا۔ 

اوُکُوں ٻِی کہيں  حضرت يوُسف دے سُپرد کر ݙِتا ہا۔ اتے روٹی کهاوݨ دے سِوا 
  چيز دا ہوش نہ ہا۔ اتے حضرت يوُسف ݙاڈهی سوہی شکل و صورت دے ہنَ۔ 

بعد حضرت يوُسف دے آقا فوطيفار دی ذال دی نيت بد   کُجه عرصہ   ۔ڇ  
۔ پَر  ٨تهی ڳئی۔ ہکِ ݙِينہہ اوُں حضرت يوُسف کُوں اپے کٹهے سُمݨ کِيتے آکهيا۔ 



حضرت يوُسف اوُندی ڳاله نہ مَنی اتے آکهيونے: ݙيکهو! مَيݙے آقا مَيݙے اتُے  
ں کُوں تاں اِتنا وی پتا  اِتنا اعتماد کِيتے جو اپا سب کُجه مَيݙے سُپرد کر ݙِتے۔ انُہي

اِيں گهر دے خدمت گاريں ءِچوں ۔ ٩کَينی جو گهر ءِچ مَيݙے کوله کيا کُجه ہے۔ 
مَيں کنوُں وَݙا کُوئی نَئِيں۔ اتے اوُں تيَݙے سِوا کُوئی چيز مَيݙے اِختيار کنوُں ٻاہر  

ی کر ئدی ذال ہوِوے وَل مَيں کِيويں اِہجی برُارکهی۔ پَر تسُاں تاں انُہيں   نَئِيں 
۔ اِيندے باوجود او عورت انُہيں  ١٠گنہگار باں؟  سڳداں؟ اتے رَب العزت دا وی

کُوں وَلا وَلا اہَدی ره ڳئی جو آ مَيݙے کٹهے سُمه! پَر حضرت يوُسف وی مُسلسل  
  اِنکار کريندے ره ڳئے۔

۔ رَب العزت دے فضل و  پروگرام سُئيں  شکريہ،  تسُاں ايہ   پيارے ساتهيو! تہُاݙا  
حالاتِ زندگی جاری رکهيسوں  کرم نال اگلے مطالعے ءِچ حضرت يوُسف دی 

اتے تسُاں ڄاسو جو او قيد کنوُں کِيويں ٻاہر آئے اتے پورے مِصر دے مُلک تے  
  کِيويں حکمران بئے؟ 

  پاک کلام دی اِيں آيت اتُے غُور کرائے اتے برکت پاو 

، جے اسَاں آکهوں جو ساݙی  ئی کَينیاہے اتے اوُندے ءِچ ذرا وی برُ ور"۔۔۔ الله نُ 
تاں اسَاں کُوڑے   ءِچ زندگی گزاروںل شراکت داری ہے اتے وَل گناهاوُندے نا

  )۔ ٦، ٥: ١۔يوحناّ ١ہئَِيں اتے حق اتُے عمل نَئِيں کريندے"(

خُوش  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔ ہسَدے رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے 
  رَہوے

  رَب سُوہے دے حوالے
 



  ٢٥سبق نمبر          

  باب٣٩۔ ڇ٣پيدايش   حضرت يوُسف دی عاجزی و انکساری    

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں اللهسَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  

ں۔ اتے ايہ پروگرام  ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہو
تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں "سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ   اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام  
  دی سعادت حاصل کريندے پَئںِ ہئَِيں۔ 

پچهلے سبق ءِچ اسَاں الله دے پيغمبر حضرت اِبراہيم دے پوُترےحضرت   
يعقوب دے بارے ڳاله مُهاڑ کِيتی ہئَی۔ اسَاں ݙيسا ہا جو الله سَئِيں کِيوں حضرت  

طلب دهوکے باز ہے اتے  يعقوب کُوں نَواں ناں " اِسرائيل " ݙِتا؟ يعقوب دا م
اِسرائيل دا مطلب " الله دا بنده " ہے۔ ہݨُ حضرت يعقوب دے ݙوُ ناں تهی ڳئين،  

ہکِ حضرت يعقوب اتے ݙوُجها اِسرائيل۔ نَويں قوم دا ناں وی اِسرائيل ہے جَيندا  
وعده الله سَئِيں حضرت اِبراہيم اتے حضرت اِسحاق اتے حضرت يعقوب نال کِيتا 

ءِچوں ہوسی۔ حضرت يعقوب دے ٻارهاں پتُر تهے۔  يں دی آل جو او قوم انُہ 
پوری اِسرائيلی قوم اِنہيں ٻارهاں پتُريں کنوُں تهی اتے ايہا او قوم ہئَی جَيندے  

  ءِچوں دُنيا کِيتے بخشݨ ہارے آوا ہا۔  

    

۔ہکِ ݙِينہہ اِيں تِهيا جو حضرت يوُسف کُوئی کم کرَݨ واسطے گهر ءِچ ١١
بَس وَل تاں او عورت انُہيں دے جُبے کُوں  ۔ ١٢ٻِيا کُوئی کَينا ہا۔  تاں گهر ءِچآئے

چمبڑِ ڳئی اتے آکهيس: اڄَ تاں مَيݙے کٹهے سُمه پووں! پَر حضرت يوُسف اپا  
تاں اوُں کوڑيڄ  ۔١٤جُبہ اوُندے ہتَه ءِچ چهوڑ تے بَهڄ پَئے اتے ٻاہر نکل ڳئے۔ 

تے اپے گهر دے لوکيں کُوں کٹها چا کيتس اتے آکهݨ لڳ پَئی جو: ݙيکهو مَيݙا  
ے ! او تاں اڄَ مَيݙی عزت تے  عبرانی غلام کُوں اِتهاں گِهن آئگهر والا کِہجے 



پَر مَيں زور  پيہہ آئے۔    واسطے اندر ہتَه پيا گَهتيندا ہا۔ مَيݙے نال زبردستی کرَݨ
جيرهے ويلے اوُں مَيکُوں رَڑدا ہويا  ݙِٹهےتاں  ۔١٥ئے ڳئی ہاں۔ زور نال رَڑݨ پَ 

۔ جيرهے ويلے  ١٦اپا جُبہ اِتهائيں چهوڑ تے بَهڄ پَئے اتے ٻاہر نِکل ڳئے۔ 
اوُکُوں وی اوُويں آکهݨ پَئے  اوُندی ذال حضرت يوُسف دا مصری آقا گهر آيا تاں 

وں ميݙٖے نال ايويں حرکت  جو: جيرها عِبرانی غلام تسُاں گِهن آئے ہاوے ،اُ  ڳئی 
۔ جيرهے ويلے حضرت يوُسف دے آقا اپی ذال کنُوں ايہ ڳالهيں  ١٩کِيتی ہے۔ 

ويلے حضرت ۔ بَس ہوُں ٢٠سُياں تاں اوُکُوں ݙاڈهے زور  دی کاوڑ لڳی۔ 
يوُسف کُوں پکڑوا تے اوُں قيد خانہ ءِچ بند کر ݙِتا جِتهاں بادشاه دے قيدی بند ہنَ، 

پَر الله سَئِيں حضرت يوُسف دے نال ہا پيا۔  ۔  ٢١قيد ءِچ ره ڳئے۔ بَس او اتُهائيں 
۔ اِتنا جو  ٢٢اوُں کرم دی نِگاه فرمائی اتے جيلر کُوں انُہيں تے مہربان کر ݙِتس۔ 

اوُں سارے قيدی حضرت يوُسف دے سپرد کر ݙِتے اتے اتُهوں دے کم کار دا  
۔  جيلر حضرت يوُسف اتُے اِتنا مہربان تِهيا جو او اوُں  ٢٣انُہيں کُوں وَݙا با ݙِتا۔ 

۔ اِيں واسطے جو الله سَئِيں   اپے سارے کم حضرت يوُسف دے سپرد کرݙتے 
وں اوُندے ءِچ  کريندے ہنَ الله سَئِيں انُہيں کُ  رها کم وی انُہيں دے نال ہا پيا۔ او جي

  ) ٢٣۔  ١: ٣٩کاميابی بخشيندا ہا۔ (پيدايش 

اسَاں اڄَ جيرها کُجه پاک کلام ءِچوں سُئےاوُندا خلاصہ ايہ ہے جو حضرت 
يوُسف سچائی کُوں پسند کِيتا اتے بد کاری کُوں نا پسند ۔ انُہيں گناه دی لذت دی  

ءِچ مصيبتيں کُوں برداشت کرَݨ  منظور کِيتا۔ ايہا وجہ ہئَی جو  بجائے قيد خانے 
انُہيں دے آقا دی ذال دی نيت خراب تهئی تاں اوُں حضرت يوُسف  جيرهے ويلے 

کُوں زِنا  تے اکُسايا تاں حضرت يوُسف انکار کر ݙِتا اتے آکهيا جو " مَيں کِيوں  
  اينجهی لعنت چاواں اتے خُدا دا گہنگار با"

وسف کُوں معلوم ہا جو خُدا دی خدمت اتے گناه دی زندگی حضرت يُ   
کٹهے نَئِيں ره سڳدے۔ حضرت يوُسف اپا دِل الله نال لا گِهدا ہا۔ اِيں واسطے او  

اپے پَرݙاݙے حضرت اِبراہيم  نيکی نال پيار کريندا ہا اتے برُائی نال نفرت۔ 
ے بخشݨ ہارے دا  وانگوں حضرت يوُسف دا وی ايمان ہا جو الله سَئِيں دُنيا د

وعده کِيتے اتے او بخشݨ ہارا بنی آدم دے گناه دی خاطر  اپی جان کفارے ءِچ  
ݙيسی۔ حضرت يوُسف الله سَئِيں دے وعدے اتے حُکميں تےَ ايمان رکهندے  ہنَ  
تہَوں او الله دی نگاه ءِچ نيک ہنَ۔ اِيں ايمان دی وجہ کنوُں حضرت يوُسف دے  



اتے انُہيں دے دل ءِچ او قوت اتے او آرزو بهر ݙِتی  گناہيں کُوں معاف کر ݙِتا  
جيرهی اِيں بد کار دُنيا ءِچ گناه اتُے غالب آوے  اتے راستبازی دی زندگی  

  گزارے۔ 

الله سَئِيں حضرت يوُسف دے نال ہا پيا کِيوں جو حضرت يوُسف الله دے    
حکميں تےَ عمل کريندا ہا۔ حضرت يوُسف گناه والی زندگی دے مزے نہ چاتے  
کِيوں جو انُہيں دا دل الله نال ہا۔ جيرها شخص دل نال الله کُوں مَنيدےاتے دل نال  

کريسی جيرهياں الله کُوں چنڳاں  نال پيار اوُندی عبادت کريندے او اِنہيں چيزيں  
لڳدِن اتے انُہيں چيزيں نال نفرت کريسی جنہيں کُوں الله دی ذات وی پسند نَئِيں  
کريندی۔ پاک کلام ساکُوں ݙسيندے جو" کُوئی شخص ݙوُ مالکيں دی خدمت نَئِيں  

کر سڳدا کِيوں جو يا تاں ہکِ نال دشمنی رکهيسی اتے ݙوجهے نال محبت يا ہکِ  
ہائيں  وتے رَہسی اتے ݙوجهے کُوں حقير سمجهسی۔ تسُاں الله اتے دولت ݙ نال رَل 

" ۔۔۔ کيوں جو دين اتے دُنيا ءِچ کيا    )٢٤: ٦دی خدمت نَئِيں کر سڳدے" ( متی 
:  ٦۔ کرنتهيوں ٢ميل ملاپ؟ يا سُوجهلے اتے اندهارے ءِچ کيا شراکت داری؟ ( 

، جے اسَاں آکهوں جو  را کَينیا) "۔۔۔ الله نوُر ہے اتے اوُندے ءِچ ذرا وی انده١٤
ٹردے رَہوں تاں اسَاں   ساݙی اوُندے نال شراکت داری ہے اتے وَل اندهارے ءِچ

  )۔٦،  ٥: ١۔يوحناّ ١کُوڑے ہئَِيں اتے حق اتُے عمل نَئِيں کريندے"(

جيرهے لوکيں دا  الله دے نال سچا رشتہ ہے او الله دے کلام دا يقين    
ريندِن پَر جيرهے لوک الله نال نَئِيں ہوندے او  کريندِن اتے اوُندے تےَ عمل ک

پَر انُہيں  ہميشاں گناه دے قبضے ءِچ رَہندِن۔ بهانويں او ظاہر ی طور تے ݙکهاوݨ 
دی سوچاں ، انُہيں دے دل دے ارادے، انُہيں دی ڳالهيں اتے انُہيں دے کم گناه 

کرَݨ  وَل وی او گناه تے  او گناه تے غالب آوݨ دی بهانويں جِتنا  کوشش ہنِ۔
الله دے رُوح دی  غالب نَئِيں نہ سڳدے کِيوں جو گناه انُہيں اتُے  حاوی تهی ڳئے۔ 

قدُرت اتے طاقت اِنہيں دے دليں ءِچ کم نَئِيں کريندی۔ الله ايہ طاقت انُہيں لوکيں  
اوُں راه   کُوں بخشيندے جيرهے اوُندے کلام دا يقين کريندے اتے چهٹکارے دی

  خُود تيار کِيتی۔ الله جيرهی بول کريندِنکُوں ق

ے؟ کيا الله سَئِيں اپی قدرت نال تہُاݙے دل کُوں  سو!تسُاں کُوئی وی ہوِ   
نَواں بائے؟ کيا تسُاں بخشݨ ہارے دے بارے جيرها تہُاݙے دليں کُوں ہر قسم دے  

کِيتے؟ يا   گناه کنوُں پاک صاف کرَݨ دا اِختيار رکهندے اِنجِيل شريف کُوں قبول 



الله دا کلام فرميندے"   ؟ ناه دے اِختيار ءِچ زندگی گزريندوتسُاں وَل وی ہݨُ تئَِيں گ
الله دی قرُبت ءِچ وَنڄوں تاں او تہُاݙے نزديک آسی، اے گنہگارو! اپے ہتَه  

صاف کرو اتے  ݙو دلوو! اپے دليں کُوں پاک کرو" رَب العزت دے سامے  
  )۔  ١٠، ٨:  ٤عاجزی کرو او تہُاکُوں سرفراز کريسی" ( يعقوب 

۔ رَب العزت دے فضل و  پروگرام سُئيں  شکريہ،  تسُاں ايہ   پيارے ساتهيو! تہُاݙا  
حالاتِ زندگی جاری رکهيسوں  کرم نال اگلے مطالعے ءِچ حضرت يوُسف دی 

اتے تسُاں ڄاسو جو او قيد کنوُں کِيويں ٻاہر آئے اتے پورے مِصر دے مُلک تے  
  کِيويں حکمران بئے؟ 

  پاک کلام دی اِيں آيت اتُے غُور کرائے اتے برکت پاو 

، جے اسَاں آکهوں جو ساݙی  ئی کَينیاہے اتے اوُندے ءِچ ذرا وی برُ ور"۔۔۔ الله نُ 
تاں اسَاں کُوڑے   ءِچ زندگی گزاروںل شراکت داری ہے اتے وَل گناهاوُندے نا

  )۔ ٦، ٥: ١۔يوحناّ ١ہئَِيں اتے حق اتُے عمل نَئِيں کريندے"(

خُوش  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔ ہسَدے رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے 
  رَہوے

  رَب سُوہے دے حوالے

  
 



 ٢٦نمبر  سبق     

  باب ٤٢پيدايش ۔     انکساری حضرت يوُسف دی عاجزی اتے    

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں اللهسَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  

منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  ساتهيں کِيتے دعا 
تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں "سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ  اسَ  
  دی سعادت حاصل کريندے پَئںِ ہئَِيں۔ 

پچهلے سبق ءِچ اسَاں حضرت يوُسف دی حياتی دا مطالعہ شروع کِيتا ہا جيرهے  
ءِچوں يارهواں پتُر ہا۔ اسَاں سکهيا ہا جو  حضرت يعقوب دے ٻارهاں پتُريں 

حضرت يوُسف کُوں کِہجا خواب ݙِٹها جو اوُندے بِهراں۔۔۔ ہکِ ݙِينہہ اوُندے  
سامے جُهک ويسن۔ حضرت يوُسف دے بِهرا ايہ نہ منيدے ہنَ۔ اڄَ اسَاں  

الله سَئِيں حضرت يوُسف دا خواب کِيويں پورا کِيتا؟ اتے انُہيں دے  سيکهسُوں جو 
  را انُہيں دے سامے آئے اتے انُہيں کُوں سجده کِيتا۔  بِه

اسَاں سکهيئے جو حضرت يوُسف دے وَݙے بِهرا انُہيں نال نفرت کريندے    
ہنَ اتے انُہيں دے خواب دی وجہ کنوُں انُہيں تےَ الزام ليندے ہنَ۔ انُہيں دی کاوڑ  

يليں دے کوله  اتے حسد اِتنا زياده وَده ڳيا جو انُہيں حضرت يوُسف کُوں اسماع
اتے   غلام بنا تے ويچ ݙِتا۔ بنی اسماعيل حضرت يوُسف کُوں مصِر گِهن ڳئے

دے ہتَه وِيچ ݙِتا۔ حضرت يوُسف اپے کم   مصر دے بادشاه فرعون دے ملازم
ثابت تهے کِيوں جو او الله دی قرُبت ءِچ     کار  ءِچ محنتی، ايمان دار اتے وفادار 

آقا   خوب صورت ہنَ، اِيں واسطے انُہيں دے   رَہندے ہنَ۔ حضرت يوُسف ٻہَُوں 
انُہيں تے فِدا تهی ڳئی اتے انُہيں نال سُمهݨ چاہندی ہئَی۔ پَر حضرت  دی ذال 

اتے  وَل مَيں کِيويں اِہجی برُائی کر سڳداں؟  يوُسف انکار کر ݙِتا اتے آکهيا"  
گنہگار باں؟ جيرهے ويلے حضرت يوُسف اوُندے کٹهے   رَب العزت دا  وی

انکار کر ݙِتا تاں او عورت حضرت يوُسف دے خلاف تهی ڳئی اتے   کنوُں  سُمݨ



انُہيں کُوں قيد کرا ݙِتا۔ وَل وی انُہيں گناه دی چند روزه لذت چاوݨ  کنوُں قيد  
تهيووݨ بہتر سمجهيا ۔ حضرت يوسف  الله سَئِيں دے حکميں  کُوں اپی حياتی ءِچ  

  پَر خُدا کُوں نہ بهلئے۔  ےيں قيد ءِچ ريہ ئِ پہلا مقام ݙِتا ۔ حضرت يوسف ݙو سال تَ 

الله سَئِيں  توريت شريف دا مطالعہ اڳوں وَدهدے ہئَِيں اتے ݙيہدے ہئَِيں جو   
وِيہے   ٤١ا ݙِتے۔ اسَاں پيدايش دی کتاب دےحضرت يوسف دے حالات کِيويں وَٹ

  کريندے پَئے ہئَِيں۔ پاک کلام ءِچ لکهيا لاتهے: باب دا مطالعے 

۔ ݙُو سال گزرَݨ دے بعد اِيں تِهيا جو مصِر دے بادشاه ہکِ خواب ݙِٹها جو او  ١
اتے سَت موٹياں تازِياں ڳَويں دريا ءِچوں  ۔ ٢دريائے نِيل دے کنارے تے کهڑے۔ 

۔ انُہيں دے بعد وَل دريا ءِچوں  ٣ين۔ نِکل تے کنارے دے نال گهاه چَرݨ لڳ پَ 
لئن اتے کنارے دے نال انُہيں پہلِئيں ڳَويں  سَت ٻياں سُکياں سڑياں مَريل ڳَويں نکِ

اتے ايہ  سُکياں سَڑياں مَريل ڳَويں انُہيں موٹئيں  ۔ ٤دے کوله وَنڄ کهڑياں ہنِ۔ 
اتے بادشاه وَلا سُم  ۔تازئيں ڳَويں کُوں کها گِهدا۔ اِيندے بعد بادشاه دی نِندر پَٹيڄ ڳئی

ال بَهرئے ہوئے سَت موٹے  جو دائيں ن ݙوُجها خواب ݙِٹهُس  پِيا  تاں اوُں وَلا 
۔ انُہيں دے بعد اِيويں ٻی ݙِنی تے سَت ٻے  ٦موٹے سِٹے ہکِی ݙِنی تے نِکل ايَن۔  

انُہيں بَهرئے  ايہ کماے اتے خالی سِٹے ۔ ڇسِٹے نکِلئں۔   اتے خالی   کُماے
ندے بعد بادشاه دی نِندر اکُهڑ ڳئی۔  ٹِئيں سِٹئيں کُوں نِڳل ڳَين۔ اِ ہوئے موٹِئيں مو 

بادشاه دا دل گهٻراوݨ   ے  ۔ اتے سوير٨ں پتا لڳا جو او خواب ݙِہدا پِيا ہا۔  تاں اوُکُو
تاں اوُں مصِر دے سارے جادوگريں، نجومئيں اتے سِياے سَݙوا گِهدے  لڳ پيا۔ 

عون دے  اتے بادشاه انُہيں کُوں اپے خواب سُائے، پَر انُہيں ءِچوں کُوئی وی فر
۔ او ويلے وَݙے ساقی فرعون دے اڳَوں عرض  ١٦خوابيں دی تعبير نہ ݙسا سڳيا۔ 

۔ جݙاں بادشاه  ١٠ن۔ ياں خطائِيں ياد پياں انَدِ کِيتی" بادشاه سلامت! اڄَ مَيکُوں اپ
سلامت ساݙے کنوُں ناراض ہنَ تاں مَيکُوں اتے وَݙے خانسامے کُوں پہريداريں  

۔ قيد ءِچ اسَاں ݙوُہائيں ہکی  ١١ر چهوڑيا ہاوے۔ دے وَݙے دے سپرد کر تے قيد ک
اتُهائيں ساݙے کٹهے  ۔١٢رات اپے اپے کم دے مطابق ہکِ ہکِ خواب ݙِٹها ہا۔ 

جيرها پہريداريں دے وَݙے دا نوکر ہا۔  قيد ہا  کنوُںجوان پہلےنوہکِ عبرانی  
ں دی عليحده عليحده تعبير  ݙے خوابياسَاں اوُکُوں اپے خواب سُائے اتے اوُں سا

جيويں اوُں تعبير ݙسائی ہئَی اوُويں اوُويں تِهيا کِيوں جو مَيکُوں  ۔ اتے ١٣ݙِسائی۔ 
هے کُوں سزائے مَوت ݙسائی  تاں اوُں مَيݙے کم تے بحالی ݙسائی ہئَی اتے ݙوُج 



۔ وَݙے ساقی دی ايہ ڳالهيں سُݨ تے مِصر دے بادشاه حُکم ݙِتا جو  ١٤ہاسی۔ 
حاضر کِيتا وَنڄے۔ تاں انُہيں کُوں جلدی نال قيد کنوُں انَدا ڳيا۔ وَل او  يوسف کُوں 

وال شال بوا ، شيو کروا اتے دهاں دُهوں اتے کپڑے وَٹا تے بادشاه دے دربار  
تعبير  يا: مَيں ہکِ خواب ݙِٹهے جَيندی مِصر دے بادشاه  آکه۔ ١٥ءِچ حاضر تهَے۔ 

ُ۔  ١٦تعبير ݙسينديں۔ ئے جو توُں خوابيں دی  کُوئی وی نَئِيں ݙسا سڳيا۔ پرَ مَيں س
ندے ءِچ مَيݙا کُوئی کمال نَئِيں ۔ رَب  عرض کِيتی: بادشاه سلامت اِ حضرت يوسف 

  )١ؓ٦۔  ١: ٤١العزت اِی خير دا جواب ݙيوݨ والا ہے۔ (پيدايش 

  اتے آکهيس:    ےلڳ  ݨومصِر دےبادشاه خواب سُاوَل حضرت يوسف کُوں ۔ڇ١
مَيں مصِر دے سارے جادوگريں، نجومئيں اتے سِياے سَݙوا گِهدے اتے  انُہيں  
کُوں اپے خواب سُائے، پَر انُہيں ءِچوں کُوئی وی مَيݙے خوابيں دی تعبير نہ  

۔ ايہ سُݨ تے حضرت يوُسف فرعون کُوں آکهيا: بادشاه سلامت  ٢٤ݙسا سڳيا۔ " 
جيرها تعبير ہکِو ہے۔ رَب العزت تسُاں جيرهے ݙوُ خواب ݙِٹهے ہنَ انُہيں دی 

او سَت موٹِئيں تازِئيں  ۔ ٢٦اتُے ظاہر فرما ݙتے۔  کُوں بادشاهکُجه کرَݨ والا ہے اوُ 
ڳَويں دا مطلب سَت سال ہنِ اتے او سَت موٹِئيں بَهرئے ہوئيں سَٹئيں دا مطلب وی  

اتے  ۔ اتے او سَت سُکياں سڑياں ڇ٢سَت سال ہنِ۔ ݙوُہيں خواب ہکِو جَہيں ہنِ۔  
نہيں دا  اتے او سَت کُماے خالی سِٹے ، اِ مريل ڳَويں جيرهياں بعد ءِچ نکِلياں ہنَ 

لے وی سَت سال ہنِ پَر کال دے سَت سال۔ ای اوُہا ڳاله ہے جيرهی مَيں پہ مطلب
جيرها کُجه کرَݨ والا ہے اوُکُوں بادشاه اتُے ظاہر  عرض کِيتے يعنی رَب العزت 

رے مصِر دے مُلک ءِچ سَت سال ݙاڈهی زَبردست  ۔ بادشاه سلامت!سا کر ݙِتے
۔ پَر اِنہيں سَت ساليں دے بعد اڳلے سَت سال اِہجے زور دا  ٣٠پيداوار دے ہويسن۔

کال پوسی جو مصِر دے لوک پہلے والی او ساری پيداوار بهُل ويسی کِيوں جو  
ءِچ  اتے ايہ کال اِہجا سخت پوسی جو مُلک ۔٣١ايہ کال مُلک کُوں تباه کر ݙيسی۔ 
ں جو مصِر  ۔ اتے کِيو٣٢کُوں چَٹ کر ويسی۔  پہلے تِهيوݨ والی  ݙاڈهی پيداوار 

دے بادشاه ايہ خواب ݙُو دفعہ ݙِٹهے ايہ مطلب ايہ ہے جو ايہ ڳاله رَب العزت دی 
۔  اِيں  ٣٣طرفوں پکی تهی ڳئی ہےاتے الله سَئِيں عنقريب اِينکُوں پورا کريسی۔ 

ہشُيار آدمی  اِيں کال کنوُں بچݨ کِيتے کُوئی سمجهداراتے  سانڳے بادشاه سلامت! 
۔ وَل او  ٣٤مُقرر کر ݙيوو۔ وں مِصر دے مُلک دا  ناظم ِ اعلیٰ ڳول تے اوُکُ 

شخص فرعون دی اجازت نال مُلک ءِچ ٻے نائب مقرر کرے تاں جو انُہيں دے  



صل دا  ذريعے پوُرے مُلک ءِچوں زياده پيداوار دے اِنہيں سَت ساليں تئَِيں ف
اتے او نائب انُہيں فصل دے چَنڳے ساليں دے  ۔ ٣٥پنجواں حِصہ گِهندا رَہے۔ 

دوران کهاوݨ دی چيزاں ہر شہر ءِچ کٹها کر تے گوداميں ءِچ رکهيندے ره  
وَنڄن اتے اوُندی حفاظت کريندے ره وَنڄن اتے اِنہيں چيزيں اتُے بادشاه سلامت  

ے ذخيره ہوسی اتے کال دے سَت ساليں  ۔ اِيہوں غلہ مُلک کِيت ٣٦دا اِختيار ہووے۔
  )۔  ٣٦۔  ٢٤: ٤١تئَِيں لوک بکُه مَرݨ کنُوں بچ ويسن۔  (پيدايش 

 



 ٢٦نمبر  سبق     

  باب ٤٢پيدايش ۔     انکساری حضرت يوُسف دی عاجزی اتے    

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں اللهسَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  

منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  ساتهيں کِيتے دعا 
تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں "سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ  اسَ  
  دی سعادت حاصل کريندے پَئںِ ہئَِيں۔ 

پچهلے سبق ءِچ اسَاں حضرت يوُسف دی حياتی دا مطالعہ شروع کِيتا ہا جيرهے  
ءِچوں يارهواں پتُر ہا۔ اسَاں سکهيا ہا جو  حضرت يعقوب دے ٻارهاں پتُريں 

حضرت يوُسف کُوں کِہجا خواب ݙِٹها جو اوُندے بِهراں۔۔۔ ہکِ ݙِينہہ اوُندے  
سامے جُهک ويسن۔ حضرت يوُسف دے بِهرا ايہ نہ منيدے ہنَ۔ اڄَ اسَاں  

الله سَئِيں حضرت يوُسف دا خواب کِيويں پورا کِيتا؟ اتے انُہيں دے  سيکهسُوں جو 
  را انُہيں دے سامے آئے اتے انُہيں کُوں سجده کِيتا۔  بِه

    

فرعون اتے اوُندے دربارئيں کُوں چَنڳی لڳی۔ وَل فرعون اپے   ۔ ايہ ڳالهڇ٣
۔ کيا ساکُوں اينجها آدمی مِل سڳدے جَيندے ءِچ خُدائی  ٣٨دربارِئيں کُوں آکهيا:  
۔وَل فرعون يوُسف کُوں آکهيا: کِيوں جو خُدا تيَکُوں  ٣٩ے۔ حکمت اتے دانائی ہ 

ايہ سب کُجه سمجها ݙِتے اِيں کِيتے تيَݙے وانگوں سياا تے سمجهدار ٻِيا کُوئی  
۔ لہذا توُں اِی مَيݙی شاہی دا مُختار ِ کُل ہوسيں۔ مَيݙی ساری رعايا تيَݙے  ٤٠کَينی۔ 

ݨ دی وجہ کنوُں تيَں کنُوں  حکم دے مطابق چلسی۔ فقط مَيں تخت دا مالک ہووَ 
۔وَل بادشاه يوُسف کُون آکهيا: ݙيکه! مَيں تيَکُوں مِصر دے سارے  ٤١اتُے ہوساں۔ 

َ   ۔ اتے فرعون٤٢مُلک دا حاکم بينداپِياں۔  ته کنُوں  بادشاه اپی شاہی والی مُندری ہ
جُبہ  لَہا تے حضرت يوُسف دے ہته ءِچ پَوا ݙِتی۔ وَل انُہيں کُوں قيمتی کپڑے دا 



۔اتے اِيندے بعد فرعون  ٤٣انُہيں دے ڳل ءِچ پوُا ݙِتی۔   ݙِتسُ اتے سُونے  دی مالا
انُہيں کُوں حاکم والی ٻگَهی ءِچ سوار کر کے انُہيں دے اڳوں اڳوں ايہ اعلان  

کرا يا جو: ہر کُوئی جُهکدا وَنڄے! اِيويں فرعون حضرت يوُسف کُوں مِصر دے  
۔ اتے فرعون حضرت يوُسف کُوں آکهيا:مَيں  ٤٤سارے مُلک دا حاکم با ݙِتا۔ 

فرعون بادشاهِ وقت اہَدا پِياں جو تيَݙی مرضی دے بغير مِصر دے سارے مُلک  
۔ اتے فرعون حضرت يوُسف کُوں صفنات ٤٥ءِچ کُوئی ہتَه پير وی نہ چُليسی۔

۔ حضرت يوُسف تِريہہ سال دے ہنَ  ٤٦فصيع يعنی زندگی بچاوݨ والا رکهيا۔۔۔۔ 
صر دے بادشاه فرعون دے سامے ڳئے اتے فرعون  دی طرفوں  جݙاں او مِ 

  مِصر دے حاکم بݨ تے سارے مُلک دا  دَوره کِيتا۔ 

۔ پہلے سَت ساليں ءِچ جيرهے زياده پيداوار دے سال ہنَ ہر جاه تے ݙاڈهے  ڇ٤
۔ اتے حضرت يوُسف ہر سال ہر قسم دی  ٤٨زور دی فصل تِهيندی ره ڳئی۔ 
شہرءِچ اوُنہی شہر دی پيداوار   کٹهی کرويندے  فصل مِصر دے مُلک دے ہر 

ره ڳئے۔ اِيويں ہر شہر دے آسے پاسے دی فصل دِياں کهاوݨ والياں سارياں 
۔اتے حضرت يوُسف  ٤٩چيزاݨ ہوُں شہر دے گوداميں ءِچ کَٹِهياں کِيتياں ڳياں۔ 

 اتنا ڈهير سارا اجناس کَٹها کر گِهدا جو او حساب کتاب کنوُں وی ٻاہر تهی ڳيا۔
  اِيں کِيتے انُہيں اوُندا حساب رکهݨ چهوڑ ݙِتا۔

۔مِصر دے مُلک ءِچ زياده پيداوار دے او سَت سال آخر پوُرے تهی ڳئے۔ وَل  ٥٣
۔اتے  ٥٤کال دے سَت سال شروع تهَے جيويں حضرت يوُسف پہلے ݙسا ݙِتا ہا۔

ٻِينئں سارے مُلکيں ءِچ تاں کال ہا پَر مِصر دے مُلک ءِچ ہر جاه تے خوراک 
۔ جݙاں مِصر دے لوک بکُه کنوُں مَرݨ لڳے تاں فرعون دے  ٥٥وجود ہئَی پَئی۔  م

اڳوں خُوراک کِيتے رُنےرَڑِيے۔ بادشاه انُہيں کُوں يوُسف  کوله  بهيج ݙِتا  اتے  
۔ اتے کال پوری دُنيا کُوں وَلهيٹ  ٥٦آکهيا: جيويں او تہُاکُوں آکهے اوُويں کرو۔

هلوا تے اناج مصِری لوکيں دے ہتَه  گِهدااتے حضرت يوُسف سارے گودام کُ 
ݙاڈها سخت کال  ۔ کِيويں جو مِصر دے  سارے مُلک ءِچ ڇ٥ويچݨ شروع کر ݙِتا۔  

پَئے ڳيا ہا۔ وَل مِصر دے آسوں پاسوں دے مُلکيں دے سارے لوک اناج مُل گِهنݨ  
کِيتے مصِر ءِچ حضرت يوُسف دے کوله آوݨ پَئے ڳئے کِيوں جو  ہر جاه تے  

   )ڇ٥۔ ٤٠:  ٤١ل ہا۔( پيدايش ݙاڈها سخت کا

  ٤٢باب۔ 



ئے تاں انُہيں  اتے حضرت يَعقوُب کُوں ايہ پتا لڳا جو مِصر ءِچ اناج مِلدا پَ ۔١
۔مَيں  ٢آکهيا: تسُاں ہکِ ٻے دا مُونہہ کيا ݙِہدے کهڑے ہوِّے؟ اپے پتُريں کُوں 

ناج مُل يے جو مِصر ءِچ اناج ہے پيا۔ بَس تسُاں اتُهاں وَنڄوں اتے اتُهاؤُں اسُ 
حضرت يَعقوُب دی ايہ ڳاله سُݨ  ۔ ٣گِهن آؤ تاں جو بکُه مَرݨ کنوُں بچ وَنڄوں۔ 

هنݨ واسطے مِصر ءِچ  بِهرا اناج مُل گِ   مَترائے  تے حضرت يوُسف دے ݙاه وَݙےّ
يَعقوُب يوُسف دے چهوٹے سَکّے بِهرا بن يامين کُوں حضرت  حضرت ۔ ٤۔ آئے

اِيں واسطے اوُندے بِهراويں دے نال نہ بهيڄيا جو: متاں اوُکُوں کوئی  مُصيبت  
۔ اِوويں جيرهے لوک مِصر دے مُلک ءِچ اناج مُل گِهنݨ آئے  ٥نہ وَلهيٹ وَنڄے۔ 

عان دے مُلک ءِچ وی  ہنَ انُہيں ءِچ حضرت يَعقوُب دے پتُر وی آئے کِيوں جو کن
  ۔زور دا کال ہا

اتے حضرت يوُسف مصِر دے حاکم ہنَ اتے  اناج گَهنݨ کِيتے آوݨ والے لوکيں  ۔٦
کُوں اناج وَيچݨ دا اِختيار وی انُهائيں کوله ہا۔ اِيں طرحاں حضرت يوُسف دے  

۔ جيرهے  ڇبِهرا وی اوُندے  کوله آئے اتے جُهک تے انُہيں کُوں سلام کِيتونے۔ 
حضرت يوُسف اپے بِهراويں کُوں ݙٹها تاں فوراً سُنڄاݨ گِهدا پَر انُہيں دے  ويلے 

سامے اپے آپ کُوں  اݨَ ڄاݨ بَا گِهدا اتے سخت لہجے نال انُہيں کنوُں پچُهيا:  
انُہيں عرض کِيتی سَئِيں! اسَاں کنعان دے مُلک کنوُں اناج مُل کِتهُوں آئے ہوِّے؟ 

سُنڄاݨ    حضرت يوُسف اپے بِهراويں کُوںنوئيں جو ۔بها٨گِهنݨ کِيتے آئے ہئَِيں؟ 
۔ اتے حضرت يوُسف انُہيں  ٩سُنڄاݨ سڳئے۔   گِهدا ، پَر بِهرا  انُہيں کُوں نہ

يں دے بارے ݙِٹهے ہنَ  کُوں ياد کريندئيں ہوئيں جيرهے انُہيں اپے بِهراوخوابيں 
  ) ٩۔ ١: ٤٢پيدايش ں آکهيا: تسُاں اِتهاں جاسوسی کرَݨ آئے ہوِّے۔  ۔( ،انُہيں کُو

ٹهے جو حضرت يوُسف دے وَݙے  سمجهئےجو کيا تهَے؟ اسَاں ݙِ کياتسُاں    
يں اپے چهوٹے بِهرا حضرت يوُسف کُوں جُهک تے سلام کِيتے جيويں  بِهراو

بِهرا  اوُہو يوُسف جَيندے نال اوُندے جو انُہيں ٻہَُوں سال پہلے خواب ءِچ ݙِٹها ہا۔ 
دے سامے جُهک   مارݨ چاہندے ہنَ آخر انُهائيں  ںنفرت کريندے ہنَ، انُہيں کُو

ڳئے۔ حضرت يوُسف فوراً اپے بِهراويں کُوں سُنڄاݨ گِهداپَر او اِنہيں کُوں  
سُنڄاݨ نہ سَڳئے کِيوں جو  حضرت يوُسف کُوں ݙِٹهئے وِيہہ ساليں کنوُں زياده  

۔ اسَاں اڳلے پروگرام ءِچ الله دی مہربانی ناں حضرت يوُسف  عرصہ تهی ڳيا ہا 



راويں  کمل کر گِهنسُوں اتے ݙيکهُسوں جو انُہيں اپے بِهدی حيات ِ طيبہ دا بيان م
  ائی؟ کُوں کِيويں اپی پہچان کر

؟ الله سَئِيں حضرت يوُسف اتے اوُندے بِهراويں  پَر اڄَ دے سبق دا کيا بيا  
دی زندگی کنوُں ساکُوں کيا سيکهاوݨ چاہندے؟ حضرت يوُسف اتے انُہيں دے  

بخشݨ ہارے  نال پيش آوݨ  نيا ءِچ آوݨ والے بِهراويں دی حياتی دا ايہ واقعہ دُ 
 سَئِيں ساکُوں سکهاوݨ چاہندے ۔  هللاتے ايہا ڳاله  دا عکس ہے  قعےوالے وا

حضرت يوُسف دے اِيں واقعہ ءِچ تقريباً ہکِ سُو ڳالهيں او ہنِ جيرهياں دُنيا ءِچ 
  ے او بخشݨ ہارا حضرت يوُسف دے ہارے دُو اشاره کريندِن اتآوݨ والے بخشݨ 

ہا۔ اِيں پروگرام دا اِتنا وقت نَئِيں جو اسَاں   ںتقريباً اٹهاره سُو سال بعد دُنيا ءِچ آيا
  ے ڳاله کروں۔ وَل وی اسَاں تِرا ڳالهيں بيان کريسوں۔ اِنہيں سُو اشارہيں اتُ 

پہلی ڳاله ايہ ہے جو اسَاں ݙِٹهئے جو حضرت يوُسف دے وَݙّے بِهراويں  ۔ ١
کِيويں حضرت يُوسف اتے انُہيں دے خوابيں کنوُں انکار کر ݙِتا بلکہ انُہيں نال  

ے وِيچ چهوڑيا۔  بن کِيت  ٻَہُوں نفرت کِيتی۔ انُہيں کُوں بے عزت کِيتا اتے  غلام 
جَينکُوں الله سَئِيں دُنيا ءِچ بهيڄئے۔  اِنہيں ڳالهيں دا بخشݨ ہارے وی ساما کِيتا۔ 

مَنݨ کنوُں انکار کر ݙِتا، اوُندے پيغام کُوں قبوُل   وی لوکيں اپے بخشݨ ہارے کُوں
وی   نہ کِيتا، انُہيں کُوں بے عزت کِيتا، انُہيں تےَ اِلزام لاوݨ پوُں ڳئے، انُہيں کُوں 

ݨ کِيتے انُہيں دے ہتَهيں اتے  انُہيں کُوں سُولی تے چَاهڑ وِيچ ݙِتا ايہ تئَِيں جو
  پيريں ءِچ کيل ٹهونک ݙِتے۔ 

ݙوُجهی تصوير ايہ ہے جو جيويں لوکيں حضرت يوُسف کُوں حقير ڄاا،  ۔ ٢
چَنڳاں سلوک نہ کِيتا بلکہ قيد ءِچ سَٹ ݙِتا وَلا  انُہيں دی قدر نہ کِيتی، انُہيں نال 

الله سَئِيں اپے مقرر کِيتے وقت تے انُہيں کُوں مِصر دے بادشاه کنوُں سارے  
تا جو جيرها کُوئی بکُه اتے مَوت کنوُں بچݨ  مُلک دا حاکم با ݙِتا اتے اعلان کرا ݙِ 

چاہندے او حضرت يوُسف کوله چليا آوے کيوں جو اوُہو بکُه کنُوں مَرڑݨ والئيں  
بالکل اِيويں دُنيا دے بخشݨ ہارے دے نال تِهيا جَينکوں رَب  کُوں بچاوݨ والا ہے۔ 

له چلئے  شݨ ہارے دے کوالعزت زمين اتُے لَہايا۔ رَب العزت دا فرمان ہے جو بخ 
ݙيوݨ والا ہے۔ جے تسُاں خود کُوں  مَيں مقرر کِيتے اوہو حياتی   آو جَينکُوں

اوُندے سپرد کريسوں تاں اپے دليں ءِچ کݙاہيں وی بکُه محسوس نہ کريسوں  
  بلکہ ہميشاں تئَِيں زنده رَہسوں۔ 



حضرت يوُسف اتے بخشݨ ہارے دے درميان تِراہجا موازنہ ٻہَُوں خاص   ۔٣
ختيار قبوُل کِيتا۔ کِيوں  ضرت يوُسف دے بِهراويں اپے اتُے اوُندا اِ ہے۔ آخر ءِچ ح 

وُل  ندے علاوه انُہيں دے کوله ٻِيا کُوئی چاره کَينا ہا جَيں کُوں انُہيں پہلے  قبجو اِ 
بے عزت کريندے رِيہے آخر نا چاہندئيں ہوئيں وی   نہ کِيتا ہا بلکہ انُہيں کُوں

حاکم قبول کرَݨ تے مجبور تهی ڳئے۔ بالکل اِيويں الله دا کلام  انُہيں کُوں اپا 
اڄَ ٻہَُوں لوک انکار کريندِن اتے   علان فرميندے جو بخشݨ ہارے دی ہستی دا ا

دُنيا دی عدالت  حقير ڄادِن او ہکِ ݙِينہہ وَلا واپس آسی اتے پوُری  انُہيں کُوں 
و رعايت نہ ہوسی بلکہ او عدالت  قسم دی رُ  کريسی اتے اوُندی عدالت ءِچ کہيں

ءِچ حق دا بول بالا ہوسی۔ اوُں ݙِينہہ دُنيا دے سارے لوک اوُندی بارگاه ءِچ جُهک  
کُوں دُنيادا بخشݨ ہارا با تے دُنيا ءِچ   کُوئی ڄاݨ گِهنسی جو انُهائيںويسن اتے ہر 

  ہا اتے اوُہو ساری دُنيا دا انصاف کريسی۔بهيڄيا ڳيا 

ساتهيو! تہُاݙا کيا خيال ہے؟ کيا تسُاں خُود کُوں اوُں بخشݨ ہارے دے سپرد    
جَينکُوں خُدائے رحيم چهٹکارےکِيتے مقرر کِيتے تاں جو او تہُاکُوں   کر ݙِتے

آوݨ دا  انتظار پَئے   وَلا جنہم دی بها کنوُں بچا گِهنے؟ يا تسُاں ہݨُ تئَِيں انُہيں دے 
تاں وَلا   شروع تهی ڳيا ں ٻہَُوں دير تهی ويسی ، جݙاں روزِ جزا کريندو؟ وَل تا

  توُبہ دا دَروازه بند تهی ويسی۔ پيچهے اوُندے اڳَوں جُهکا تاں پَويسی؟  

بے شک اڄَ اسَاں سبق ختم کريندے پَئے ہئَِيں پرِ تسُاں ضرور اِيں ڳاله تے    
ے اتے اڄَ تسُاں جيرها کُجه سُئيں اوُندے  ہاکُوں برکت ݙيور کرائے۔ خُدا تُ غو

الله  قبول کرَݨ دی توفيق عطا فرماوے۔  ايہ ڳاله  الله تہُاکُوںاتُے غور کرائے اتے
  دا کلام فرميندے 

جيرها زياده معتبر ہے اتے تسُاں  ايہ    " اتے ساݙے کوله نبئين دا او کلام ہے
سمجه تے غُور کريندو جو ايہ ہکِ چراغ وانگوں ہے جيرها اندهارے ءِچ  

اتے فَجر دا تارا تہُاݙے    جيرهے ويلے تئَِيں سويل نہ تهيوےسُوجهلا بخشيندے۔   
  ) ۔ ١٩: ١۔ پطرس ٢دِليں ءِچ نہ چمکے" (

رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے خُوش  اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔ ہسَدے  
  رَہوے

  رَب سُوہے دے حوالے



 



  

 ڇ٢نمبر  سبق         

  باب٥٠۔٤٢پيدايش ۔   حضرت يوُسف دی  باقی حياتی     

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں اللهسَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
"سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں 

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ    
  ں۔ دی سعادت حاصل کريندے پَئِں ہئَِي

پچهلے ݙوُ پروگراميں ءِچ اسَاں حضرت يَعقوُب دے پتُر حضرت يوُسف    
دے بارے سيکها ہا۔ اڄَ اسَاں حضرت يوُسف دی حياتی دی باقی ڳالهيں بيان  

يعنی پيدايش دی کتاب دا   اسَاں توريت شريف دے پہلے حصےکريسوں۔ اِيويں 
رت يَعقوُب مطالعہ مکمل کر گِهنسوں۔ اسَاں تہُاکُوں پہلے ݙسائے جو حض

جيرهے حضرت اِبراہيم دے پوُترے ہنَ انُہيں دے ٻارهاں پتُر ہنَ اتے او کنعان  
دے علاقے ءِچ رَہندے ہنَ۔ ايہ او علاقہ ہا جَيندا الله سَئِيں حضرت اِبراہيم، اتے  

آل   ايہ علاقہ انُہيں دی حضرت اِسحاق اتے حضرت يَعقوُب نال وعده کِيتا ہا جو
تاں انُہيں خواب ݙِٹهاجو اوُندے   ے  تهَےرت يوُسف وَݙّ ݙِيساں۔ جݙاں حضکُوں 

ے بِهرا اوُندی اتے  ے بِهرا  ہکِ ݙِينہہ اوُندے اڳَوں جُهک ويندِن۔ پَر اوُندے وَݙّ وَݙّ 
اوُندے خواب دی بے عزتی کريندِن اتے انُہيں کُوں غلام با تے اِسماعيلئيں دے  
ہتَه ويچ ݙِتا۔ پَر الله سَئِيں حضرت يوُسف کُوں سارِئيں مشکليں کنوُں کڈه ݙِتا اتے  

اوُکُوں حکمت عطا کِيتی تاں جو او مِصر دے بادشاه فرعون دے خواب دی  
سَت سال دے سخت کال دی پيش  ے فضل نال حضرت يوُسف تعبير کرے۔ الله د

گوئی کِيتی جيرها مصِر دے پورے مُلک ءِچ آوݨ والا ہا۔ اِيں وجہ توُں فرعون  
  حضرت يوُسف کُوں مِصر دے مُلک دا حاکم با ݙِتا۔



حضرت يوُسف دی پيش گوئی دے مطابق جيرهے ويلے زياده پيداوار دے    
ساليں ءِچ مِصر اتے کنعان ءِچ کال شروع   سَت سال گزرڳئے تاں کال دے سَت

جو خُدائے رحيم حضرت يوُسف کُوں جيرهی حکمت  تهی ڳيا۔ وَل اسَاں ݙِٹها ہا
اتے فضل بخشيا ہا اوُندی بدولت مصِر دے مُلک دے گودام  اناج کنوُں بهرے  

پَئے ہنَ۔ جݙاں حضرت يَعقوُب کُوں پتا چليا جو مصِر دے مُلک ءِچ اناج مِلدا پَئے 
مصِر  ے بِهراويں کُوں اناج مُل گِهنݨ کِيتے تاں اوُں حضرت يوُسف دے ݙاه وَݙّ 

بهيج ݙِتا پَر حضرت يوُسف دے چهوٹے سَکے بِهرا کُوں نہ بهيڄيا کِيوں جو او  
ݙِردے ہنَ جو اوُکُوں کُجه تهی نہ وَنڄے۔ وَل اسَاں ݙسايا ہا جو او سارے بِهرا  

وں جُهک تے سلام کِيتا جيويں حضرت  مصِر پہنچے اتے انُہيں حضرت يوُسف کُ 
ے بِهراويں  حضرت يوُسف اپے وَݙّ يوُسف ٻہَُوں سال پہلے خواب ءِچ ݙِٹها ہا۔ 

ہ  کُوں سُنڄاݨ گِهدا پَر انُہيں دے بِهراويں انُہيں کُوں نہ سُنڄاتا کِيوں جو او وِيہ
سال کنُوں وی زياده عرصے دے بعد حضرت يوُسف کُوں مِلئے ہنَ۔ متاں او  

  يدے ہوون جو او مَر ڳيا ہوسی۔  سوچ 

اڄَ اسَاں اِيں ڳاله دا مطالعہ کريسوں جو حضرت يوُسف کِيويں اپے    
اتُے  نہيں بِهراويں کُوں اپی پہچان کروائی؟ حضرت يوُسف فوراً اپے آپ کُوں اُ 

ظاہر نہ کِيتا کِيوں جو او ڄان چاہندا ہا جو اِنہيں دے دِليں ءِچوں دهوکا اتے  
۔ جيرهے  ڇمکاری سچائی ءِچ بدلی ہے يا کَينا۔ پاک کلام بيان فرميندے جو" 

ويلے حضرت يوُسف اپے بِهراويں کُوں ݙٹها تاں فوراً سُنڄاݨ گِهدا پَر انُہيں دے  
ا گِهدا اتے سخت لہجے نال انُہيں کنوُں پچُهيا:  سامے اپے آپ کُوں  اݨَ ڄاݨ بَ 

کِتهُوں آئے ہوِّے؟ انُہيں عرض کِيتی سَئِيں! اسَاں کنعان دے مُلک کنوُں اناج مُل 
ٻہَُوں سارے سوال انُہيں  حضرت يوُسف )۔  ڇ: ٤٢گِهنݨ کِيتے آئے ہئَِيں؟( پيدايش  

بخشی   کُوں ے انُہيںکنوُں پچهئيں، انُہيں تے جاسوس ہووݨ دا الَزام وی لاياات
خانے ءِچ بند کروا ݙِتا او چاہندا ہا جو اوُندے بِهرا اپی سوچاں اپے خياليں اتے  

کميں کُوں خُدا دے سامے رکه تے سوچݨ اتے اپے روئيں کُوں تبديل کر  
ݙِتا۔ پَر انُہيں   ݨݙيووݨ۔ تِراه ݙِيہاڑِئيں دے بعد حضرت يوُسف انُہيں کُوں وَنڄ 

خشی خانے بند رَہݨ ݙِتا اتے انُہيں کُوں آکهياجو اپے والِد دے  ءِچوں ہکِ کُوں ب
  يامين کُوں گِهن تے مِصر ايوئے۔  بنسب کنوُں چهوٹے پتُر 



ے بِهرا اپے چهوٹے  ٻہَُوں مہينے گزرݨ دے بعد حضرت يوُسف دے وَݙّ   
اں  جݙّ کُوں نال گِهن تے وَلا مصِر دے مُلک ءِچوں اناج گِهنݨ آئے۔  بِهرا بنيا مين 

او پہنچےتاں وَلا مِصر دے حاکم حضرت يوُسف کُوں مِلئے پَر ݙوجهی واری  
وی او انُہيں کُوں سُنڄاݨ نہ سڳئيں۔ حضرت يوُسف انُہيں کُوں اپے گهر گِهن ڳيا 

انُہيں دی اپے گهر  رت يوُسف اِيں ڳاله انُہيں کُوں مزيد پريشان کر ݙِتا۔ وَل حض
ءِچ دعوت کِيتی اتے انُہيں ُوں آکهيس جو او اپی عمر دے حساب نال کهاے دی  

  ميز تے ترتيب نال ٻَہوݨ يعنی وَݙّے کنُوں شروع کر تے چهوٹے تئَِيں ٻَہہ وَنڄݨ
اتے انُہيں کُوں مِصر دے حاکم حضرت يوُسف دی ميز والا کهاا ݙِتا ويسی۔  

ٻِينئں دے کهاے دا پنج گنا زياده کهاا ݙِتا ڳيا۔ شايد حضرت يوُسف   بنيامين کُوں
اپے بِهرا ويں کُوں ازَميندے پَئے ہنَ جو ݙيکها او حضرت يوُسف وانگوں  

بنيامين نال وی حسد کريندِن يا کَينا۔ پَر کہيں وی اپے چهوٹے بِهرا بنيامين نال  
  حسد نہ کَيتا۔

نہيں دے ٻوُرے اناج کر کُوں آکهيا جو او اُ کهاے دے بعد حضرت يوُسف ہکِ نو
ے اتے بنيامين دے ٻُورے ءِچ حضرت يوُسف دا چاندی دا خاص نال بهر ݙيو

اں حضرت يوُسف دے بِهرا روانہ تهی ڳئے تاں حضرت پيالہ لکُا ݙيوے۔ جݙّ 
يوُسف اپے گهر دے منتظم کُوں سݙوايا اتے اوُکُوں اپے بِهراويں دا پيچها کرَݨ  

جيرهے ويلے حضرت  يج ݙِتا اتے انُہيں اتُے چوری دا الزام لايونے۔ کِيتے به
انُہيں کُوں پکڑ گِهدا تاں اوُں انُہيں کُون آکهيا" تسُاں   منتظميوُسف دے گهر دے

چَنڳائی دے بدلے برُائی کِيوں کِيتی؟ کيا تسُاں مَيݙے مالک دا پيالہ جَيندے ءِچ او  
اسَاں چوری نَئِيں کِيتا۔ اسَاں ءِچوں جَيندے  پِيندےچوری نَئِيں کِيتا؟ او آکهݨ لڳے 

قتل کر ݙيوائے اتے اسَاں سارے تيَݙے غلام   ی ايہ پيالہ مِل پوُے اوُکُوںکوله و
بݨ ويسُوں"۔ منتظمِ اعلیٰ جواب ݙِتا" جَيندے کوله وی پيالہ نِکلسی اوہو مَيݙا غلام  

  ے"۔ے مُلک ءِچ وَنڄ سڳدے ہوِ اپ پَر تسُاں سارے  بيسی

او منتطمِ اعلیٰ سارے ٻوريں دی تلاشی گِهنڑی شروع کر ݙِتی۔ سارئيں    
ے کنوُں گِهن تے سب کنوُں چهوٹے دے ٻوُرے دی تلاشی گِهدی اتے  کنوُں وَݙّ 

بنيامين دے ٻوُرے ءِچوں پيالہ نِکل آيا۔ اِيں ڳاله تے حضرت يوُسف دے وَݙئيں  
شہر ءِچ وَل آئے اتے  بِهراويں اپے کپڑے چير سَٹئيں اتے او بادشاه کوله 

ايہ تسُاں کيا کِيتے؟  حضرت يوُسف دے اڳَوں ڈهہ پَئے وَل حضرت يوُسف آکهيا"  



کيا تہُاݙا خيال ہا جو تسُاں مَيکُوں دهوکا ݙے تے چلئے ويسوں؟ حضرت يَعقوُب 
دے چوتهے پُتر حضرت يہواده حضرت يوُسف کُوں عرض کِيتی" اسَاں کيا  

ں بے گناه ثابت کروں؟ الله سَئِيں ساݙی کِيتی ساݙے  آکهوں! اسَاں خُود کُوں کِيوي
سامے رکه ݙِتی ہے۔ اسَاں اتے او جَيندے ٻوُرے ءِچوں پيالہ نکِلے سارے تيَݙے  

غلام ہئَِيں"پَر حضرت يوُسف آکهيا: جَيندے ٻوُرے ءِچوں مَيݙا پيالہ مِلئے فقط  
اپے والِد کُوله   اوُہو مَيݙا غلام ہوسی ۔ باقی سارے خير خوشی نال اپے گهر دو

چلئے وَنڄوں"۔ وَل يہوداه حضرت يوُسف دے نيڑے ڳيا اتے اوُکُوں عرض  
ٻہَُوں تکليف   دی   اِنہيں دے والِد کُوں اِنہيں دے کٹهے مِصر بهيجݨکيتسُ جو 

م کِيتا وَنڄے اتے بنيامين  ہوداه اپيل کِيتی جو اِنہيں تے رح چاتی ۔ وَل حضرت ي
اپس بهيج ݙِتا وَنڄے۔ حضرت يہواده ايہ وی آکهيا جو  کُوں اوُندے والد دے کوله و

اں حضرت او يعنی حضرت يہوداه بنيامين دی جاه تے اوُندی غلام با رَہسی۔ جݙّ 
يوُسف ݙِٹها جو اوُندے بِهرا اپے پچهلے گناہيں تے پشمان ہنِ اتے انُہيں دے دل  

رت يوُسف  ءِچ اپے والد اتے چهوٹے بِهرا کِيتے ٻہَُوں ہمدردی ہے تاں حض
ے بهراويں دل نال توبہ کر گِهدی ہے وَل اوُں  محسوس کِيتا جو انُہيں دے وَݙّ 

  سمجهيا جو او اپے بِهراويں کُوں اپی شناخت کر ݙيوے۔ 

  الله دے کلام ءِچ لکهيا لاتهے جو   

  ٤٥پيدايش 

  ايہ سُݨ تے حضرت يوُسف اپے بِهراويں دے سامےاپے آپ تے ضبط نہ ۔١
اپے  سڳئے۔ اتے حُکم ݙِتونے جو " سارے نوکر ٻاہر نِکل وَنڄِن! وَل انُہيں  رکه

آپ ک٘وں بِهراويں تے ظاہر کر ݙِتا اوُں ويلے اتُهاں ٻِيا کُوئی نہ ہا، انُہيں آکهيا:  
مَيں يوُسف ہاں۔ ابَاّ سَئِيں زِنده تاں ہنِ ناں؟ پَر بِهرا تاں حيران پريشان تهی ڳئے۔  

ݙے سڳئے۔ حضرت يوُسف اتنے زور زور نال رُنے جو  کُوئی جواب اِی نہ 
مصرئيں کُوں وی پتا لڳ ڳيا بلکہ ايہ خبر فرعون دے محل تئَِيں وی وَنڄ پہنچی۔ 

يلے او  جيرهے وحضرت يوُسف بِهراويں کُوں آکهيا: مَيݙے نزديک تهی آؤ!  ۔ ٤
يکُوں  اں جَ نزديک تهی آئے تاں انُہيں کُوں آکهيونے: مَيں تہُاݙا بِهرا يوُسف اِی ہ

۔ اتے اِيں ڳالهوں جو تسُاں مَيکُوں ويچ  ٥چهوڑيا ۔  تسُاں وِيچ تے مصِر پہنچا
چهوڑيا ہا کُوئی اپے دل ءِچ پريشان نہ تِهيوے پِياکِيوں جو الله سَئِيں لوکيں کُوں  

۔ اِيں کال دے ݙوُ سال  ٦بچاوݨ دی خاطر  مَيکُوں تہُاݙے کنوُں پہلے اِتهاں بهيڄيا۔ 



اں کُوئی ہلَ  جنہيں ءِچ نہ ت پَر اڄَاں پنج سال ٻے وی اِہجے ہنِ  گُزريے ہنِ،
ہيِں خاطر رب العزت مَيکُوں تسُاں کنوُں پہلے  ۔ ڇل کپيسی۔ ص وَہيسی  نہ کُوئی ف

۔  ٨ی مُصيبت کنوُں کڈه تے حياتی بخشے۔اِيں وَݙّ بهيڄئے تاں جو جَيں تہُاکوں 
ے بلکہ رَب العزت ہے۔ اتے ہوُں مَيکُوں  کُوں اݙَے بهيڄݨ والے تسُاں نِوهبَس مَي

جيويں جو فرعون دا پِيوُ اتے اوُندے سارے گهرانے دا آقا اتےمِصر دے سارے  
۔اِيندے بعد حضرت يوُسف  ٩مُلک دا حاکم بائے اتے ہر چيز دا مالک بائے۔

اپے بِهراويں کُوں آکهيا: ہݨُ تسُاں جلدی نال ابَے سَئِيں دے کوله واپس وَنڄو  
انُہيں کُوں آکهو جو " تہُاݙا پُتر يوُسف اہَدے: رَب العزت مَيکُوں مِصر دے  اتے 

جشن  سارے مُلک دا مالِک با ݙِتے۔ بَس تسُاں مَيݙے کوله آوݨ دی کرو! تسُاں 
دے علاقے ءِچ آن رَہو۔ اِيويں تسُاں اپے پتُريں، پوترِئيں، بهيݙيں ٻکَرِئيں، ڳَويں  

اتے مَيں تہُاݙی خدمت   ۔١١ے کوله ره ويسو۔ ݙانديں اتے باقی ہر شے نال مَيݙ
اتے سَنبهال وی کريساں کِيوں جو اڄَاں کال دے پنج سال ٻے ہنِ۔ اِيويں نہ  

هور بکُه دی پکڑ ءِچ نہ آ  ا سارا خاندان اتے تہُاݙے ݙَنڳر ڈ تِهيوے جو تسُاں، تہُاݙ
بِهرا  اتے بِهراويں کُوں آکهيونے جو ہݨُ تسُاں اتے مَيݙے چهوٹے ۔ ١٢وَنڄن۔ 

بنيامين وی اپئيں اکَهيں نال ݙيکه گِهدے جو خُود مَيں يوُسف ایِ تہُاݙے نال  
اِتهاں مِصر ءِچ جيرهی مَيݙی شان و شوکت ہے، جو  ۔ ١٣ڳالهيں پِيا کرينداں۔ 

کُجه وی تسُاں ݙِٹهے، ايہ سب کُجه ابَّے سَئِيں کُوں ݙسائے۔ بَس ہݨُ تسُاں جلدی  
وَل حضرت يوُسف اپے سَکے  ۔١٤تهائيں گِهن آؤ!۔ نال وَنڄو اتے انُہيں کُون اِ 

  اتے او ۔ ١٥بِهرا بنيامين کُوں گُهٹ تے ڳلکڑی پاتی اتے ݙوُہيں رووَݨ لڳ  پَئے۔ 
باقی سارے بِهراويں کُوں وی مِليا اتے پيار کِيتونے۔ اِيندے بعد بِهرا انُہيں دے  

  )۔ ١٥۔ ١: ٤٥(پيدايش  نال حال حوال کرَݨ لڳ پَئے۔ 

پروگرام سُن والے محترم ساتهيو! کيا تسُاں اِيں کامل بخشݨ ہارے کُوں  
ڄادوجَيں شيطان کُوں شکست ݙِتی، گناه، موت اتے جہنم کُوں شکست ݙے تے  

ݙِتے اتے جيرهے اوُندے تے ايمان گِهن آوݨ انُہيں کُوں   اِنہيں سارِئيں کُوں ہرا
ہميشاں دی زندگی ݙيندے۔ انجيل شريف  ءِچ بيان ہے جو " رَب العامين دی حمد  
و ثنا تهيوے  کِيوں جو اوُں اپی امُت دو توجہ کر تے اِيکُوں چهٹکارا ݙِتے اتے  

صوبہ ظاہر مناپے بنده حضرت داؤد دے آل ءِچوں ساݙے کِيتے چهٹکارے دا 



کيتا الله سئيَں اپے پاک نبئيں بارے آکهيا ہا جيرهے دُنيا دے شروع کنوُں ايَندے  
  ) ٠ڇ۔ ٦٨: ڇپَئے ہنِ۔( لوُقا 

بافضلِ ربی اگلے پروگرام ءِچ اسَاں توريت شريف دی ݙوُجهی کتاب شروع  
  کريسوں جيرهی جو خُروج  ہے۔ 

خُدا تہُاکُوں برکت ݙيوے۔ تسُاں مہربانی کر تے پيدايش دی کتاب  دا نچوڑ بيان  
کرݨ والی آيت ِ مبارکہ ياد وی رکهائے اتے اِيندے تے غُور وی کرائے جيرهی  

  جو ايہ فرميندی ہے 

پَر جِتهاں گناه زياده تِهيا اتُهاں فضل اوُں کنوُں وی ٻہَُوں زياده تِهيا"( روميوں   "
٢٠: ٥(    

اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔ ہسَدے رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے خُوش  
  رَہوے

  رَب سُوہے دے حوالے
 

 

 

 

 



  

 ڇ٢نمبر  سبق         

  باب٥٠۔٤٢پيدايش ۔   حضرت يوُسف دی  باقی حياتی     

تہاݙا ميزبان پرويز اڄَ دا پروگرام پيش کرݨ کِيتے تہُاݙی خدمت ءِچ حاضر ہے 
اتے سلام عرض کرينديں ہوئيں اللهسَئيں دی بارگاه ءِچ پروگرام سُݨ والے  

ساتهيں کِيتے دعا منڳدے جو تساں اِيں وبا کنوُں محفوظ رَہوں۔ اتے ايہ پروگرام  
"سچائی دی راه" کنوُں واقف تهی  تہُاݙی حياتی ءِچ امن و امان رکهے اتے تسُاں 

کرائيں اوُندے ݙسائے رستے اتُے ٹرُدے رَہوے، کيوں جو اِيہو رستہ تہُاکُوں  
  ہميشاں دی حياتی اتے بارگاهِ الہٰی ءِچ گِهن ويسی۔  

اسَاں خُوش ہئَِيں جو اڄَ وَلا اِيں پروگرام کُوں تہُاݙی خدمت ءِچ پيش کرݨ    
  ں۔ دی سعادت حاصل کريندے پَئِں ہئَِي

پچهلے ݙوُ پروگراميں ءِچ اسَاں حضرت يَعقوُب دے پتُر حضرت يوُسف    
دے بارے سيکها ہا۔ اڄَ اسَاں حضرت يوُسف دی حياتی دی باقی ڳالهيں بيان  

يعنی پيدايش دی کتاب دا   اسَاں توريت شريف دے پہلے حصےکريسوں۔ اِيويں 
رت يَعقوُب مطالعہ مکمل کر گِهنسوں۔ اسَاں تہُاکُوں پہلے ݙسائے جو حض

جيرهے حضرت اِبراہيم دے پوُترے ہنَ انُہيں دے ٻارهاں پتُر ہنَ اتے او کنعان  
دے علاقے ءِچ رَہندے ہنَ۔ ايہ او علاقہ ہا جَيندا الله سَئِيں حضرت اِبراہيم، اتے  

آل   ايہ علاقہ انُہيں دی حضرت اِسحاق اتے حضرت يَعقوُب نال وعده کِيتا ہا جو
تاں انُہيں خواب ݙِٹهاجو اوُندے   ے  تهَےرت يوُسف وَݙّ ݙِيساں۔ جݙاں حضکُوں 

ے بِهرا اوُندی اتے  ے بِهرا  ہکِ ݙِينہہ اوُندے اڳَوں جُهک ويندِن۔ پَر اوُندے وَݙّ وَݙّ 
اوُندے خواب دی بے عزتی کريندِن اتے انُہيں کُوں غلام با تے اِسماعيلئيں دے  
ہتَه ويچ ݙِتا۔ پَر الله سَئِيں حضرت يوُسف کُوں سارِئيں مشکليں کنوُں کڈه ݙِتا اتے  

اوُکُوں حکمت عطا کِيتی تاں جو او مِصر دے بادشاه فرعون دے خواب دی  
سَت سال دے سخت کال دی پيش  ے فضل نال حضرت يوُسف تعبير کرے۔ الله د

گوئی کِيتی جيرها مصِر دے پورے مُلک ءِچ آوݨ والا ہا۔ اِيں وجہ توُں فرعون  
  حضرت يوُسف کُوں مِصر دے مُلک دا حاکم با ݙِتا۔



حضرت يوُسف دی پيش گوئی دے مطابق جيرهے ويلے زياده پيداوار دے    
ساليں ءِچ مِصر اتے کنعان ءِچ کال شروع   سَت سال گزرڳئے تاں کال دے سَت

جو خُدائے رحيم حضرت يوُسف کُوں جيرهی حکمت  تهی ڳيا۔ وَل اسَاں ݙِٹها ہا
اتے فضل بخشيا ہا اوُندی بدولت مصِر دے مُلک دے گودام  اناج کنوُں بهرے  

پَئے ہنَ۔ جݙاں حضرت يَعقوُب کُوں پتا چليا جو مصِر دے مُلک ءِچ اناج مِلدا پَئے 
مصِر  ے بِهراويں کُوں اناج مُل گِهنݨ کِيتے تاں اوُں حضرت يوُسف دے ݙاه وَݙّ 

بهيج ݙِتا پَر حضرت يوُسف دے چهوٹے سَکے بِهرا کُوں نہ بهيڄيا کِيوں جو او  
ݙِردے ہنَ جو اوُکُوں کُجه تهی نہ وَنڄے۔ وَل اسَاں ݙسايا ہا جو او سارے بِهرا  

وں جُهک تے سلام کِيتا جيويں حضرت  مصِر پہنچے اتے انُہيں حضرت يوُسف کُ 
ے بِهراويں  حضرت يوُسف اپے وَݙّ يوُسف ٻہَُوں سال پہلے خواب ءِچ ݙِٹها ہا۔ 

ہ  کُوں سُنڄاݨ گِهدا پَر انُہيں دے بِهراويں انُہيں کُوں نہ سُنڄاتا کِيوں جو او وِيہ
سال کنُوں وی زياده عرصے دے بعد حضرت يوُسف کُوں مِلئے ہنَ۔ متاں او  

  يدے ہوون جو او مَر ڳيا ہوسی۔  سوچ 

اِيندے بعد حضرت يوُسف دے بِهراويں اپے والِد کوله وَنڄݨ دی تياری کر   
  ريڑهياںݙاند گِهدی۔ حضرت يوُسف اپے بِهراويں کُوں فرعون د ےحُکم  نال 

  اتے سفر کِيتے کهاوݨ پِيوݨ دا سامان وی  ݙِے چهوڑيا۔

۔ اتے بِهرا مِصر کنوُں روانہ تهی تے کنعان دے مُلک ءِچ اپے والِد  ٢٥" 
۔ وَل انُہيں والِد کُوں ݙسايا جو: يوُسف زنده ہے  ٢٦حضرت يَعقوُب کوله آ ڳئے۔ 

تے سکتہ طاری  اتے مِصر دے مُلک دا حاکم ہے۔ ايہ سُݨ تے حضرت يَعقوُب 
پَر   ۔ڇ٢انُہيں کُون پتُريں دِئيں ڳالهيں دا يقين نہ پيا انَدا ہا۔تهی ڳيا کِيوں جو 

جيرهے ويلے بِهراويں حضرت يوُسف دِياں سارِياں ڳالهيں انُہيں کُوں سُاياں  
ريڑِهياں وی ݙِٹِهياں جيرهياں انُہيں کُوں آنݨ کِيتے   اتے حضرت يَعقوُب او 

اتے حضرت يعقوُب آکهݨ لڳے:  ۔ ٢٨اں انُہيں ءِچ ساه آ ڳيا۔ بهيڄياں ڳياں ہنَ ت
مَيݙے واسطے تاں ايہو کُجه اِی ٻہَُوں ہے جو مَيݙا پتُر يوُسف زِنده ہے۔ ہݨُ مَيں  

  )٢٨۔ ٢٥:  ٤٥(پيدايش   مَرݨ کنوُں پہلے وَنڄ تے اوُکُوں ݙيکه تاں گِهنساں۔

اِيندے بعد خُدا دا کلام ݙسيندے جو حضرت يَعقوُب تے اوُندے سارے گهرانے  
حافظ آکهيا اتے کِيويں مِصر دُو  روانہ تهَے۔   خُدامُلکِ کنعان کُوں کِيويں 

 کِيتے قرُبانی چڑهائی اتے وَلا اتُهائيں  حضرت يَعقوُب رَستے ءِچ رضائے اِ الہیٰ 



۔ مَيں رَب العزت تيَݙے والِد دا رَب  ٣آکهيونے: الله سَئِيں انُہيں نال کلام کِيتااتے 
ہاں، مِصر ءِچ وَنڄݨ کِيتے نہ ݙر کِيوں جو مَيں اتُهائيں تيَں کنوُں ہکِ وَݙی قوم  

۔ يوُسف اپے ہتَهيں نال تيَݙی اکَهيں  مِصر دو مَيں تيَݙے نال ڄُلساں۔ ٤۔ بيساں
  )۔٣،٤:  ٤٦نٹُيسی اتے وَلا اِتهائيں گِهن وی ضرور اوَساں۔ (پيدايش 

ٻہَُوں لمبا سفر کرِݨ دے بعد حضرت يَعقوُب اتے اوُندا گهرانہ مِصر دے    
مُلک پہنچے۔ ٻہَُوں ساليں دی جدائی دے بعد حضرت يَعقوُب اپے پتُر حضرت 

يوُسف کُوں ݙيکه تے ٻہَُوں زياده خُوش تهَے۔ وَل حضرت يَعقوُب جنہيں کُوں  
صر دے مُلک دے علاقے جشن ءِچ ابَاد  اِسرائيل وی اہَدِن اپے گهرانے سميت مِ 

تهی ڳئے۔ اتُهاں الله سَئِيں حضرت يَعقوُب اتے انُہيں دی آل اولاد کُوں اتنی برکت  
ݙِتی اتے وَدهدايا جو او ہکِ ٻہَُوں وَݙا قبيلہ بݨ ڳيا۔ حضرت يَعقوُب اتُهاں مِصر  

نی  دے مُلک ءِچ ستارهاں سال تئَِيں ريہے۔ اِيويں حضرت يَعقوُب جيرهے ب
والِد ہنَ او ہکِ سُو سنتاليہ سال زِنده ريہے وَل انُہيں اکَهيں نٹُياں  اسرائيل دے 

اتے او الله کُوں پيارے تهی ڳئے۔ حضرت يوُسف ، انُہيں دے بِهرا اتے مِصر دا 
پورا مُلک حضرت يَئقوُب دی خاطر ستر ݙِينہہ تئَِيں ماتم کريندے رہے۔ حضرت  

مُلک کنعان ءِچ انُہيں دے ݙاݙے حضرت اِبراہيم  دی   يَعقوُب دے پتُريں انُہيں کُوں
  قبر دے نال دفن کِيتا۔ 

پيدايش دی کتاب دے پنجاہوايں باب ءِچ جيرها اِيں کتاب دا آخری باب ہے    
  ايويں لکهيا لاتهے: 

۔اتے اِيندے بعد حضرت يوُسف دے بِهرا سوچݨ لڳے جو "اٻَاّ سَئِيں تاں مَر  ١٥
بهِرا يوُسف ساکُوں تنگ کريسی اتے ساݙی بَدی جيرهی اسَاں  ڳئے" شايد ہݨُ ساݙا 
۔ حضرت يوُسف بِهراويں  ١٩حساب برابر کريسی۔ ۔۔ اوُندا  اوُندے نال کِيتی ہئَی

۔بے شک تسُاں تاں مَيݙے نال برُائی  ٢٠کُوں آکهيا: ݙرو نہ! مَيں خُدا تاں نَئِيں! 
ءِچ تبديل کر چهوڑيا، تاں جو کِيتی ہئَی، پَر رَب العزت ہوُں برُائی کُوں بهلائی 

ٻَہُوں سارے لوک مَرݨ کنوُ بچ وَنڄن جيويں تسُاں اڄَ تئَِيں ݙِہدے پَئے  
  اِيں واسطے تسُاں ترسلا رکهو، مَيں تہُاݙی اتے تہُاݙے ٻال ٻچيں دی ۔٢١ہوِے۔

سنبهال کرينداں ره ويساں، اِيويں حضرت يوُسف اپی مٹهی اتے نرم گفتگو نال  
۔ اتے حضرت يوُسف اپے والِد دے گهرانے  ٢٢لا ݙِتونے۔بهراويں کُوں ترس



سميت مِصر ءِچ ره ڳئے۔ اتے حضرت يوُسف حياتی دے ہکِ سَو ݙاه سال  
  )۔ ٢٢۔ ١٥: ٥٠گزاريں۔( پيدايش 

ر  ہکِ ݙِينہہ حضرت يوُسف اپٖے بِهراويں کُوں آکهيا: مَيں مَرݨ والا ہاں، پَ ۔ ٢٤
و تہُاکُوں اِيں مُلک ءِچوں کڈه تے ہوُں مُلک  ا بلکہ کَينا سیرَب العزت تہُاکُوں بهُل

پہنچيسی جَيندے ݙِيوَݨ دا اوُں ساݙے پر ݙاݙے حضرت اِبراہيم اتے ساݙے ݙاݙے  
وَل حضرت يوُسف اپے  ۔٢٥حضرت اِسحاق اتے ساݙے والِد نال عہد کِيتا ہا۔ 

بِهراويں کنوُں قسم چوا تے وعده گِهدونے جو: جݙاں رَب العزت تہُاکُوں اوُں  
لک دو گِهن وَنڄے تاں تسُاں اِتهوں مَيݙی ہڈياں ضرور نال چاتی مُ 

۔حضرت يوُسف ہکِ سَو ݙاه سال دی عمر ءِچ انتقال فرمايا۔اتے انُہيں  ٢٦وَنڄاہے۔
رکه دی لاش کُوں محفوظ رکهݨ کِيتے خوشبواں بَهرياں اتے تابوت ءِچ 

    )۔٢٦۔ ٢٤: ٥٠(پيدايش ݙِتا۔

لفظئيں نال ختم تِهيندی ہے۔ " اتے حضرت يوُسف  پيدايش دی کتاب اِنہيں   
ہکِ سَو ݙاه سال دی عمر ءِچ انتقال فرمايا۔اتے انُہيں دی لاش کُوں محفوظ رکهݨ 

ايہ کتاب زندگی دے آغاز  کِيتے خوشبواں بَهرياں اتے تابوت ءِچ رکه ݙِتا" ۔
مُوت يا   تهيندی ہے اتے  شروع  خُدا انسان کُوں کِيويں زندگی ݙِتی) کنوُں(يعنی 

کِيوں جو حضرت آدم دی نافرمانی دی وجہ کنُوں  وفات اتُے ختم تهی ويندی ہے۔ 
گناه دُنيا ءِچ آيا اتے گناه دی وجہ کنوُں موت آ ڳئی اتے ايويں موت سارے  

انسانوں کُوں وَلهيٹ گِهدا کِيو ں جو سارے اِنسانيں گناه کِيتے۔ " کيوں جو گناه  
)۔ اتے حضرت يوُسف جيرها جو ہکِ  ٢٣: ٦دی مَزدُوری مَوت ہے"( روميوں 

مِليا، مَر ڳيا کِيوں جو او وه   زندگی بچاوݨ والے دا لقب کُوں  چنڳاں اِنسان ہا جَيں
حضرت آدم دی اولاد ہا  کِيوں جو اوُندے اندر وی گناه دی جڑ موجود ہئَی۔ الله  

اتے اپے  دی مدد کِيتی تاں جو او مِصر دے لوکيں کُوں  سَئِيں، حضرت يوُسف 
گهرانے دے لوکيں کُوں بکُه کنُوں مَرَݨ کنوُں بچا گِهنے۔ انُہيں لوکيں کُوں بکُه  

انُہيں کُوں فطری موت کنوُں نہ بچا سڳے۔ اسَاں  کنُوں مَرݨ کنُوں تاں بچا گِهدا پَر
اپے رَب دا شکر اتے حمد و ثنا کروں کِيوں جو پيدايش دی کتاب ءِچ اسَاں اپی  

الله سَئِيں ساݙے کِيتے ہکِ کامل بخشݨ  ده ݙيہدے  ہئَِيں جو  بخشش کِيتے او وع 
ہارا بهيڄيسی جيرها خُود وی مَوت کنوُں جِت ويسی۔ مَوت گناه دا نتيجہ ہے،  
آدم  مَزدوری ہے اتے سزا ہے۔ الله سئِيں جيرهے بخشݨ ہارے دا وعده کِيتے او 



چهٹکاره ݙيويسی۔   دی ساری آل اولاد کُوں گناه دے اثرات اتے گناه دی سزا کنوُں
گناه دی جڑ کيا ہے؟ گناه دی جڑ شيطان اتے اِنسان دا برُائی کُون پسند کرݨ والا  

دل ہے۔ گناه دی پہلی سزا موت اتے ابدی سزا جہنم دی بها ہے جيرهے بخشݨ  
نی شيطان،  ہارے کُوں بهيجݨ دا وعده الله سَئِيں کِيتے، اوُں اِنہيں سارے اتُے يع

کُوں شکستِ فاش ݙِتی ہے اتے جيرها اوُں بخشݨ ہارے تے  مَوت، قبر اتے جہنم  
  ايمان رکهندے او انُہيں زندگيں کُوں وی بدل ݙيسی۔ 

پروگرام سُن والے محترم ساتهيو! کيا تسُاں اِيں کامل بخشݨ ہارے کُوں  
ڄادوجَيں شيطان کُوں شکست ݙِتی، گناه، موت اتے جہنم کُوں شکست ݙے تے  

ݙِتے اتے جيرهے اوُندے تے ايمان گِهن آوݨ انُہيں کُوں   اِنہيں سارِئيں کُوں ہرا
ہميشاں دی زندگی ݙيندے۔ انجيل شريف  ءِچ بيان ہے جو " رَب العامين دی حمد  
و ثنا تهيوے  کِيوں جو اوُں اپی امُت دو توجہ کر تے اِيکُوں چهٹکارا ݙِتے اتے  

صوبہ ظاہر مناپے بنده حضرت داؤد دے آل ءِچوں ساݙے کِيتے چهٹکارے دا 
کيتا الله سئيَں اپے پاک نبئيں بارے آکهيا ہا جيرهے دُنيا دے شروع کنوُں ايَندے  

  ) ٠ڇ۔ ٦٨: ڇپَئے ہنِ۔( لوُقا 

بافضلِ ربی اگلے پروگرام ءِچ اسَاں توريت شريف دی ݙوُجهی کتاب شروع  
  کريسوں جيرهی جو خُروج  ہے۔ 

خُدا تہُاکُوں برکت ݙيوے۔ تسُاں مہربانی کر تے پيدايش دی کتاب  دا نچوڑ بيان  
کرݨ والی آيت ِ مبارکہ ياد وی رکهائے اتے اِيندے تے غُور وی کرائے جيرهی  

  جو ايہ فرميندی ہے 

پَر جِتهاں گناه زياده تِهيا اتُهاں فضل اوُں کنوُں وی ٻہَُوں زياده تِهيا"( روميوں   "
٢٠: ٥(    

اپے ميزبان کُوں اجازت ݙيووں ۔ ہسَدے رَہوے ، وَسدے رَہوے اتے خُوش  
  رَہوے

  رَب سُوہے دے حوالے
 

 



 

 

 

 

 



  ٢٨سبق نمبر     

  باب  ١باب خُروج ۔  ١پیدایش ۔       توریت یف دی دُھرائی  

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

تُساں  تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اڄَ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو 
ں ڄاભےاتے شاཥྌں شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُو

اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں 
اَرام اتے سکون مِلدے۔ اسَاں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام  دا

  پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔

اسَاں توریت یف دا مطالعہ جاری رکھیسُوں۔ تُساں ڄاભدوجو توریت یف    
ہِین۔ باں کتا دے سلسلے ءِچ پہཥྍ حصہ اے۔ اتے اِیں پہلྵ حصے ءِچ پَنج   الہامی کتابیں 

پہلی کتاب دا ناں پیدایش یا تکوین اے۔ اسَاں پچھلྵ سارے پروگرامیں ءِچ پیدایش دی  
کتاب دا مطالعہ پیش کیتا ہا۔ اڄَ اَساں توریت یف دی ݙُوجھی کتاب دا مطالعہ  

خروج دی کتاب اینجھྶ ٻَہُوں سارے وع کریندے پَئྵ ہَئِین جَیندا ناں " خرُوج" اے ۔
قعات کنُوں بھری پَئی اے جیرھྵ اُوں ویلྵ تَھྶ جༀاں الله سَئِیں بنی  حیران کرَݨ والے وا

  کڈھیا۔  اཬِائیل کُوں مِྃ دی غཥྍمی ءِچ 

خروج دی کتاب دا مطالعہ وع کرَݨ کنُوں پہلྵ اَساں چاہندے ہَئِیں جو کتابِ     
۔  مقُدس دی پہلی کتاب پیدایش ءِچوں جیرھا کُجھ سیکھیا ہا اُوندی دُھرائی چا کروں

ایہ  دُھرائی ہکِ اینجھا امتحان ہྶ جَیندے نال ساکُوں پتہ چلدے جو ساکُوں اِیں کتاب 
دا مکمل علم ہྶ کیوں جو ایہ  او بنیاد اے جیرھی ساݙے ربَ العزت آپ رکھی اے تاں  

جو اَساں پاک صحیفئیں دی ساری سچی ڳالھیں کُوں سمجھوں اتے اُنہیں تَے اِیمان 
  رکھوں۔ 

  الله" دایش دی کتاب کی پہلی آیت یاد اے ؟ ایہ فرمیندی اےکیا تُہاکُوں پی   
"اللہ سَئِیں  ایہ ٻَہُوں خاص ڳالھ اے۔ سَئِیں وع وِچ زمین اتے اَسمان کُوں خلق کِیتا ۔

جༀاں کُجھ وی نہ ہا ہکِ ہستی یعنی خُدا موجود ہا ۔ وَل اَساں ݙِٹھا جو الله   وع ءِچ"
 ྵ༑م نال اتے پاک رُوح دی قُدرت اتے زور نال خلق  سَئِیں لَکھاں پاک فرشتے اپཥྍتبدیل کཥྌ

کِیتྵ۔ رب العزت فرشتئیں کُوں اِیں خاطر خلق کِیتا جو او ہمیشاں تَئِیں اپ༑ྵ ربَ دی  
اِنہیں فرشتئیں ءِچوں ہکِ فرشتہ سارئیں کنُوں  ثنا کریندے رَہون۔ بارگاہ ءِچ حمد و 

جیرھا باقی   زیادہ حسین اتے سب کنُوں زیادہ دانش مند ہا۔ ایہ فرشتہ لوسیفر ہا
الله دا کཥྍم فرمیندے جو ہِک ݙِینہہ اِیں تِھیا جو لوسیفر  یں دا ཬدار ہا۔ سارئیں فرشتئ



چ  آپ کُوں خُدا ب༑ا وݨ دا سوچیا اِیں کِیتྵ اُوں ربَ  گھمنڈ ءِچ آ ڳیا اتے اپ༑ྵ دل  اِی دلءِ 
اُوں اپ༑ی خیالی خُدائی ءِچ ٻَྶ وی ٻَہُوں سارے فرشتیئں  العزت دی توہین کرَݨ لڳا۔ 

کُوں اپ༑ྵ نال رཥྌَ گِھدا۔ پَر کُوئی وی پاک خُداکُوں اُوندی خُدائی کنُوں ہٹاوݨ ءِچ کامیاب 
لے کُوں ہرگز برداشت نَئِیں کریندا۔ اِیں کِیتྵ الله سَئِیں  الله سَئِیں بغاوت کرَݨ وانہ تِھیا۔  

اُنہیں بد کار فرشتئیں کُوں اَسمان کنُوں تلے سَٹ ݙِتا اتے لوسیفر دا ناں وَٹا  لوسیفر اتے 
کُوں زمین اُتے  تے شیطان رکھ ݙِتا جَیندا مطلب " باغی " اے۔ شیطان اتے باغی فرشتئیں 

الله  کِیتྵ دوزخ دی بھاہ ب༑ائی۔ الله دا کཥྍم فرمیندے جو    سَٹ༐ دے بعد خُدا تعالیٰ اُنہیں
شیطان اتے اُوندے  پچھوں ٹُرݨ والئیں کُوں اُوں بھاہ   قیامت دے ݙِینہہدی پاک ذات 

  ءِچ سَٹی جیرھی کༀاہیں وِسم کَینا۔ 

اِیں کنُوں اَڳوں اَساں ݙِٹھا ہا جو الله سَئِیں اِنسان واسطے کِیویں دُنیا ب༑ائی   
اُوں ارادہ کِیتا ہا۔ الله سَئِیں جیرھا کُجھ ب༑ایا اِیندے ءِچ سب  جَینکُوں ب༑اوݨ دا 

ہَئی کِیوں جو خُدا اِنسان کُوں اپ༑ی صورت  اِنسان  ں زیادہ اہم مخلوق کنُو
وانگوں ب༑ائے۔ الله سَئِیں چاہندے جو اِنسان دے نال اُوندا تعلق قریبی اتے ٻَہُوں  

چنڳاں ہوے۔ اِیں وجہ کنُوں الله سَئِیں اِنسان کُوں دماغ ݙِتྵ جو او خُدا کُوں ڄاભے۔  
 وَل اُونکُوں دل عطا کِیتྵ تا ں جو اِنسان خُدا نال پیار کرے اتے اُونکُوں اَزاد مر྄

الله  اِیندے بعد اسَاں ݙِٹھا ہا جو   ݙِتی جو رب العزت دے حکمیں تَے عمل کرے۔
سَئِیں مرد اتے عورت دے سام༑ے ہکِ اَزمایش رکھ ݙِتی جنہیں کُوں اُوں اپ༑ی  

تُو باغ دے ہر  آکھیا" صورت وانگوں ب༑ایا ہا۔ خُدا ح྅ت آدم کُوں خبردار کِیتا اتے 
درخت دا پھل بغیر روک ٹوک کھا سڳدِئیں پرَ نیکی اتے بَدی دی سُنڄاݨ ݙیوَݨ  

والے  درخت دا پَھل کༀاہیں نا کھاوِیں کیوں جو جیرھྵ ݙِینہہ تَیں اِینکُوں کھادھا،   
:  ٢( ں مَیں کنُوں ہمیشاں واسطے اینجھ تھی ویسوں یعنی تُسا ྄ور مرسیں""

  )۔ ١٧۔١٦

پرَ اَساں ݙِٹھا ہا جو کِیویں ساݙے ݙاݙے آدم اتے ݙاݙی حوا الله دے حکم کُوں    
༑َدے باوجود  چھوڑ تَے شیطان دی ڳالھ م ༐ن پسند کِیتا۔ اتے الله سَئِیں دے ہَٹک

۔۔۔ ہِک شجرہ ِ ممنوع دا پھل کھاچھوڑیا۔ ہَئِیں وجہ کنُوں الله دا کཥྍم فرمیندے"
وں گناہ دُنیا ءِچ داخل تِھیا اتے گناہ دی وجہ کنُوں مَوت آ ڳئی  اِنسان دی وجہ کنُ 

اتے اِیویں مَوت سارے  انسانیں کُوں وَلھیٹ گِھدا اِیں واسطے جو سارئیں گناہ  
ایہ ڳالھ بالکل سچ ہྶ جو " بیماری جِتھوں جنم گِھندی اے  )۔١٢: ٥(عبرانیوں کِیتا۔

افرمانی دے باعث اَساں سارے آدم دی ن ھائیں محدود نَئِیں رَہندی" ح྅ت اُت
اྙ دے حق دار ہَئِیں۔ ཬ نافرمان تھی ڳئྵ اِیں واسطے الله کنُوں مَوت  دی  



یویں باغِ   وَل اَساں سیکھیا ہا جو گناہ دی وجہ کنُوں ح྅ت آدم اتے ݙاݙی حوا کُوں کِ 
کڈھ༐ کنُوں پہلྵ الله سَئِیں ح྅ت  ءِچوں باغ عدن  ٻاہر کڈھ ݙِتا۔ پَرعدن ءِچوں 

آدم اتے ݙاݙی حوا نال عہد کِیتس جو او ہکِ بخش༐ ہارا بھیجی جیرھا آدم دی  
اྙ کنُوں بچی۔ الله سَئِیں ٻَہُوں   ཬ آل کُوں شیطان دے قبضྵ اتے گناہ دی

سوہ༑ا منصوبہ ترتیب ݙِتا تاں جو گنہگاریں کُوں چھٹکارا ݙیواوے۔ الله دا  
دُنیا ءِچ بھیجྶ جیرھا ح྅ت آدم دی    ہا جو او اِیں پاک ہستی کُوںبہ ایہ منصو

 نال گہنگاریں دے   خطا دے اثر کنُوں مُنبرا ہوے۔ اتے ایہ پاک ہستی اپ༑ی مر྄
ل بچ وَنڄྶ۔  کفارے ءِچ ݙیوے اتے  ح྅ت آدم دی آگناہ دی قیمت ءِچ اپ༑ا خُون 

ظاہر تھیووݨ۔    تے رحیم اےتاں جو ایویں الله دی ݙوہائیں صفتاں جو او عادل اے ا
بخش༐ ہارے کُوں بھیڄ༐ دا جیرھا وعدہ الله سَئِیں کِیتا ہا او واقعی ٻَہُوں سوہ༑ا  

  اتے حیران کر ݙیووݨ واཥྌ ہا۔

ہا جو اِیں وعدے دی تصدیق کِیتྵ الله سَئِیں کِیویں جانوریں دی   وَل اَساں ݙِٹھا 
دے کپڑے ب༑ائے؟ الله سَئِیں   قربانی کِیتی اتے ح྅ت آدم اتے ݙاݙی حوا کِیتྵ چَم

ح྅ت آدم اتے ݙاݙی حوا کُوں سیکھندا پِیا ہا جو" گناہ دی مزدوری مَوت اے اتے 
  ندی"۔مِلیرَتول دے بغیر گناہ کنُوں معافی نَئِیں 

وَل اَساں ح྅ت آدم اتے ݙاݙی حوا دے ݙو پُتریں قابیل اتے ح྅ت ہابیل دے بارے 
۔ ایہ قُربانی  ک بྶ عیب لیلྵ کُوں قُربان کِیتا سیکھیا اتے ݙِٹھا جو ح྅ت ہابیل ہِ 

بخش༐ ہارے دی قُربانی دا عکس ہَئی جیرھی اُوں دُنیا ءِچ آ کرائیں ح྅ت آدم 
 دے مطابق  خُدا تعالیٰ  دی آل دے گناہیں بدلے ݙیوભی ہَئی۔ اتے قابیل اپ༑ی مر྄

اہ ِ الہیٰ ءِچ  ءِچ بارگکرَݨ کِیتྵ  اپ༑ی فصل دی پیداوار نذرانے  حاصل دی خُشنودی
اِیندے نتیجྶ ءِچ پاک کཥྍم فرمیندےجو " رب العزت ح྅ت ہابیل اتے ۔ پیش کِیتی

اُوندے نذرانے کُوں منظور کر گِھدا پَر قابیل اتے اُوندے نذرانے کُوں منظور نہ  
کِیتا"الله سَئِیں کِیوں قابیل دے نذرانے کُوں منظور نہ کِیتا؟ کِیوں جو الله دا حکم  

جو " گناہ دی مزدوری چنڳྶ اعمال نَئِیں بلکہ ایہ ہྶ جو " گناہ دی  ایہ ہྶ 
الله سَئِیں  ۔ ول دے بغیر گناہیں دی معافی نَئِیں مِلیندی"مزدوری مَوت ہྶ اتے رتَ

خُش تِھیویندا جྶ قابیل توبہ کر تے معافی دے اِیں رسَتے کُوں قبول کریندا  
یڄ ڳیا اتے اُوں اپ༑ྵ چھوٹے بِھرا کُوں جان جیرھا الله سَئِیں مقرر کِیتا ہا پَرقابیل کوڑ 

  کنُوں مار ݙِتا۔

 ྶ   پروگرام سُن༐ دا ٻِہُوں شکریہ : پاک کཥྍم دی ایہ آیت یاد رکھاہ



لیم واسطے لکھیاں ڳئین  ݙی تع" کِیویں جو جتنی ڳالھیں پہلྵ لکھیاں ڳیاں ہنِ او سا
ཥྍاتے تاں جو اتے پاک ک ཥྍ٤: ١٥( رومیوں   اُمید رکھوں"  م تَے ترس (  

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

  

 



  ٢٨سبق نمبر     

  باب  ١باب خُروج ۔  ١پیدایش ۔       توریت یف دی دُھرائی  

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

تُساں  تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اڄَ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو 
ں ڄاભےاتے شاཥྌں شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُو

اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں 
اَرام اتے سکون مِلدے۔ اسَاں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام  دا

  پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔

اسَاں توریت یف دا مطالعہ جاری رکھیسُوں۔ تُساں ڄاભدوجو توریت یف    
ہِین۔ باں کتا دے سلسلے ءِچ پہཥྍ حصہ اے۔ اتے اِیں پہلྵ حصے ءِچ پَنج   الہامی کتابیں 

پہلی کتاب دا ناں پیدایش یا تکوین اے۔ اسَاں پچھلྵ سارے پروگرامیں ءِچ پیدایش دی  
کتاب دا مطالعہ پیش کیتا ہا۔ اڄَ اَساں توریت یف دی ݙُوجھی کتاب دا مطالعہ  

خروج دی کتاب اینجھྶ ٻَہُوں سارے وع کریندے پَئྵ ہَئِین جَیندا ناں " خرُوج" اے ۔
قعات کنُوں بھری پَئی اے جیرھྵ اُوں ویلྵ تَھྶ جༀاں الله سَئِیں بنی  حیران کرَݨ والے وا

  کڈھیا۔  اཬِائیل کُوں مِྃ دی غཥྍمی ءِچ 

خروج دی کتاب دا مطالعہ وع کرَݨ کنُوں پہلྵ اَساں چاہندے ہَئِیں جو کتابِ     
۔  مقُدس دی پہلی کتاب پیدایش ءِچوں جیرھا کُجھ سیکھیا ہا اُوندی دُھرائی چا کروں

ایہ  دُھرائی ہکِ اینجھا امتحان ہྶ جَیندے نال ساکُوں پتہ چلدے جو ساکُوں اِیں کتاب 
دا مکمل علم ہྶ کیوں جو ایہ  او بنیاد اے جیرھی ساݙے ربَ العزت آپ رکھی اے تاں  

جو اَساں پاک صحیفئیں دی ساری سچی ڳالھیں کُوں سمجھوں اتے اُنہیں تَے اِیمان 
  رکھوں۔ 

    

ح྅ت آدم دی آل ءِچ اڄَ وی ٻَہُوں سارے لوک قابیل دی راہ تے ٹُردے پَئِین۔ اِیں وجہ  
کنُوں ح྅ت نوح دے زمانے ءِچ الله دا کཥྍم فرمیندے جو " ربَ العزت ݙِٹھا جو  
زمین اُتے اِنسان دی بُرائی ٻَہُوں وَدھ ڳئی اتے اُوندے دل دے خیال اتے سوچاں  

نسان دے فریبی دل دی وجہ کنُوں خُدا تعالیٰ ارادہ  ہمیشاں بُرے اِی ہوندِن"۔ اِ 
کِیتا جو او پاભی دا طوفان بھیجی تاں جو سارے باغی اتے گنہگار اِنسان مَر 
وَنڄ༐۔ ہُوں دَور ءِچ فقط ہکِ بندہ ح྅ت نوح ہا جیرھا الله تے اِیمان رکھندا ہا۔ 

༑اوے اتے جیرھا ب  بیڑاتَہوں الله سَئِیں ح྅ت نُوح کُوں حُکم ݙِتا جو او ہِک 



پناہ گِھن او بچ وی۔ جༀاں ح྅ت نوح بیڑا ب༑ندا پِیا ہا ءِچ  شخص اُوں بیڑا
تاں الله سَئِیں اُوں دوران سارے گنہگاریں کِیتྵ صبر کِیتا کِیوں جو او الصابر اے 

وَل وی کہیں شخص توبہ نہ کِیتی اتے ح྅ت نوح اتے اُوندے خاندان دے سِوا  
  ے ءِچ پناہ خاطر قدم رکھ༐ وی گوارا نہ کِیتا۔کہیں شخص وی بیڑ 

ح྅ت نوح دے تَرا پُتر ہنَ۔ سم، حام اتے یافت۔ ح྅ت اِبراہیم سم دی آل ءِچوں ہنَ۔ 
اسَاں سیکھیا ہا جو الله سَئِیں ح྅ت اِبراہیم کُوں حُکم ݙِتا جو او اپ༑ྵ والد دے   

آکھیا ویندے چلیا گھر کُوں چھوڑ ڈیوے اتے مُلک کنعان جَینکوں ہ༐ُ فلسطین 
وَنڄྶ۔ الله سَئِیں ح྅ت اِبراہیم کُوں ہکِ ٻَہُوں وَݙی قوم ب༑اوݨ چاہندا ہا اتے اِیں 

سَئِیں  رے آوભا ہا۔ اِیں واسطے الله بخش༐ ہا نُوں الله دے پیغمبر اتے دُنیا دےقوم ک 
  ح྅ت اِبراہیم کُوں آکھیا۔

تَیکُوں ٻَہُوں برَکَتاں ݙیساں۔ تَیکُوں ٻَہُوں وَݙے  مَیں تَیکُوں ہکِ وَݙی قوم ب༑یساں،  " اتے
ناں واཥྌ ب༑ا ݙیساں جو تُوں ٻِنྵ کِیتྵ بَرکَت دا وسیلہ ب༐ ویسیں اتے جیرھྵ تَیکُوں  

بَرکَتیں واཥྌ آکھِسن، اُنہیں کُوں مَیں بَرکَتاں ݙیساں  اتے جیرھྵ تَیༀی تحقیر  
نیا جہان دِیاں ساریاں قوماں  کریسن مَیں وی اُنہیں کُوں خُوار کر ݙیساں اتے دُ 

)۔  اتے ح྅ت اِبراہیم ٻُڈھپྶ ءِچ ٣، ٢: ١٢تَیༀے وسیلྵ بَرکَتاں پَیسِن"( پیدایش 
جیویں جو الله سَئِیں وعدہ کِیتا ہا۔ ح྅ت اِسحاق ح྅ت اِسحاق دے والد ب༑ئے

  ح྅ت یعقُوب ہِن جنہیں کُوں  الله سَئِیں نُوں ح྅ت یعقُوب ڄائے ۔ ایہ اُوہྶک
وَݙی   تر ڄائے اتے ایہوں ٻارھا قبیلྵہِکاཬِائیل ݙِتا اتے اُنہیں دے ٻارھاں پُ  ں ناں نوا

ྵ༑ائیل آکھیا ڳیྶ قوم بཬِالله سَئِیں اِیں قوم دا وعدہ  کِیوں جو   جَینکُوں بنی ا
پچھلྵ تَراہ پروگرامیں ءِچ اَساں ح྅ت یعقُوب دے ح྅ت اِبراہیم نال کِیتا ہا۔

طور  تے یارھویں پُتر ح྅ت یُوسُف دی حیات ِ طیبہ دے  ٻارھاں پُتریں اتے خاص 
بارے س༑ُدے پَئྵ ہَئِیں۔ ح྅ت یُوسُف دے وَݙے بِھراح྅ت یُوسُف نال نفرت 
༑ا  کریندے ہنَ پَر الله سَئِیں اُنہیں کُوں برکت ݙِتی اتے پورے مُلک ِ مྃ دا حاکم ب

وی ٻَہُوں تکلیف دا   ءِچ ݙِتا۔ اِیندے بعد مྃ ءِچ قحط پَྶ ڳیا اتے مُلک ِ کنعان 
باعث ب༑یا۔ اِیں قحط دا نتیجہ ایہ تھِیا جو ح྅ت یعقُوب اتے اُوندے پُتریں کولھ  

 جو مُلکِ مྃ ءِچ اناج ۔ جༀاں ح྅ت یعقوب س༑ُایا اہی کُجھ نہ ر کھاوݨ کِیتྵ  
مِلدا پَئྵتاں اُنہیں اپ༑ྵ پُتریں کُوں مُلک ِ مྃ ءِچ بھیج ݙِتا۔ وَل اسَاں ݙِٹھا جو  

کُوں اپ༑ی شناخت کِیویں کروائی؟ اُنہیں کُوں   ح྅ت یُوسُف اپ༑ྵ بِھراوئیں
معاف کر ݙِتا اتے اپ༑ྵ والد کُوں گھرانے سمیت مྃ ءِچ آوݨ اتے مྃ ءِچ ٹک༐ دا  

وَل پیدایش دی کتاب دے آخر ءِچ  ۔྅ت یعقُوب آ ڳئྵآکھیا۔ اتے اُنہیں دے والد ح
کُوں جَینکُوں ݙیووݨ دا وعدہ الله  مُلکِ کنعان  اُوں  اِساں ݙِٹھا جو بنی اཬِائیل



اتے ایہ  سَئِیں ح྅ت اِبراہیم نال کِیتا ہا چھوڑ تے مُلک ِ مྃ ءِچ آ تے رَہ༐ لڳྶ۔ 
سَئِیں ح྅ت اِبراہیم نال    سب کُجھ اِیں واسطے تِھیا جو ٻَہُوں عرصہ پہلྵ الله

اِیں ڳالھ دا یقین کر جو  اتے الله سَئیں آکھیا: اِبراہیم  تُوں "  کِیتا ہا  اِیندا وعدہ
دا نَئِیں پردی ہوسن اتے اُتھوں   لوک اینجھྶ مُلک ءِچ جیرھا اِنہیںتَیༀی آل دے 

۔  سال تَئِیں اِنہیں کُوں ݙُکھ ݙیسیندے لوکیں دی غཥྍمی کریسن اتے او چار سو  
جَیندی او غཥྍمی کریسن اتے بعد ءِچ او   پَر مَیں اُوں قوم دی عدالت کریساں

   )۔١٤، ١٣: ١٥وَݙی مال مༀی گِھن تے اُتھوں نِکل آسن"( پیدایش 

الله سَئِیں  یرھا کُجھ وی تھِیا او الله سَئِیں دی منشاں نال تِھیا۔ بنی اཬِائیل نال ج
کِیوں اجازت   رَہ༐ دی    ح྅ت اِبراہیم دے پُتریں یعنی بنی اཬِائیل کُوں مྃ ءِچ

مُلک ِ کنعان دے مالک   او  بھانویں جو اُنہیں نال وعدہ کِیتا ڳیا ہا جو ݙِتی
والے واقعات نال الله بنی اཬِائیل کُوں پیش آوݨ  کِیوں جو مُلک ِ مྃ ءِچ ہوسن۔ 

جاہ جཥྍل ݙکھاوݨ چاہندا ہا۔ الله چاہندا ہا جو او اپ༑ی قدرت اتے زور ݙکھا   سَئِیں اپ༑ا
رہائی ݙیوائی تاں جو سارے لوکیں کُوں پتا چل وَنڄྶ جو او   تے بنی اཬِائیل کُوں

  بادشاہیں دا بادشاہ اتے قادر مطلق خُدا اے۔  

ستو! پروگرام دا تھوڑا وقت باقی رہ ڳئྵ ۔ اِیں ویلྵ اَساں خروج دی کتاب دے  عزیز دو
اُوندے سارے  پہلྵ باب دا مطالعہ کریسوں۔ پاک کཥྍم فرمیندے" اتے یُوسُف اتے

زیادہ   دے سارے لوک مَر ڳئྵ اتے اཬِائیل دی آل اوཥྌد ٻَہُوں  بِھرا اتے اُوں پیڑھی 
اتے او مُلک اِنہیں نال بھر ڳیا وَل مُلکِ   ڳئی۔اتے اصلوں زور آور تھی   وَدھ ڳئی

مྃ ءِچ ہکِ نواں بادشاہ ب༑یا جیرھا ح྅ت یُوسُف کُوں نہ ڄاભدا ہا اتے اُوں اپ༑ی  
بنی اཬِائیل اَساں کنُوں زیادہ اتے زور آور   قوم دے لوکیں کُوں آکھیا : ݙیکھو 

ایویں نہ تِھیوے   تھی ڳئین۔ بس آؤ اَساں اِنہیں نال حکمت نال پیش آوں تاں جو
ساݙے  او  جو جༀاں او مزید زیادہ وَدھ وَنڄ༐ اتے اُوں ویلྵ جنگ تھی پووے تاں 

ل وَنڄن اتے ساݙے مُلک کنُوں نکل وَنڄن۔ اُوں بادشاہ اُنہیں اُتے مِ دشمنیں نال 
تی ٻَہُوں زیادہ مشقت  گَھن༐  زبردسمقرر کِیتྵتاں جو اُنہیں کنُوں  ( جابر)کار دار

فرعون واسطے گودامیں والے شہر پِتوم اتے  (جابریں)بس اُنہیں کارداریں۔
تنا اِی زیادہ وَدھدے  رُعمسیس ب༑وائے۔ پَر اُنہیں جتنا اُنہیں کُوں ݙُکھ ݙتྵ او اُ 

پَھلدے ڳئྵ اتے  مُلک ءِچ کھنڈدے ڳئྵ اِیں واسطے مྃی لوکیں بنی اཬِائیل  
لوکیں بنی اཬِائیل اُتے ظُلم کر کر تے اُنہیں   اتے مྃیں༐ پَئྵ ڳیا۔کنُوں ݙر لڳ

ب༑وا   کروا تَے گارےاཬِائیلیں کنُوں ٻَہُوں سخت مشقت  اتے اُنہیں کنُوں کم کروائے۔ 
ے کاشتکاری دے  کم کروا کروا  تَے  ہر قسم د اتے سلھیں تَھپوا تَھپوا تے ب༑وا تَے

  اُنہیں دا جیوݨ حرام کر ݙِتا۔ 



وَل اُنھائیں ݙِیہاڑئیں مྃ دے بادشاہ فرعون بنی اཬِائیلی دائیں سفرہ اتے فوعُہ کُو  
اتے اُنہیں ݨ ٻال ڄناؤ  اتے آکھیا جو جༀاں عبرانی عورتاں  ڳالھیں کِیتاںسༀَوا تَے 

یکھو تاں جྶ پُتر ڄاوے تاں اُوکُوں ہُوں ویلྵ  چوکیوں اُتے ٻَہندے ݙدی کُوں پتھر  
پَر دائیں دے  اُتھائیں مر گھتاہྶ، اتے جྶ دِھی ڄاوے  تاں اُوکُوں زندہ رَہ༐ ݙواہྶ۔ 

دل ءِچ خوف ِ خُدا ہا ۔ اِیں واسطے اُنہیں فرعون دے حکم دی تعمیل نہ  
یں کُوں وཥྌَ  فرعون اُنہیں دائبلکہ چھواہرے کُوں زندہ چُھڑیندایاں رہَ ڳیاں۔ کِیتی۔

چُھواہرے کُوں زندہ چھوڑ ݙِتا  سༀوا گِھدا اتے آکھیس: تُساں ایویں کِیوں کِیتྵ؟ جو 
دائیں جواب ݙِتا: بادشاہ سཥྍمت ! بنی اཬِائیلی عورتاں  جیرھྵ پیدا تَھྶ ہنَ۔

پہنچ༐ کنُوں پہلྵ ٻال ڄ༐ گھندیاں ہِن کیوں جو او مྃی عورتیں وانگوں  ساݙے 
بنی اཬِائیلی اِیں طرح  ہوندیاں بلکہ مضبوط اتے طاقتور ہوندیاں ہِن۔نَئِیں 

وَدھدے پَھلدے ڳئྵ اتے ہکِ وَݙی قوم ب༐ ڳئྵ۔ دائیں کُوں وی ربَ العزت ٻَہُوں  
برکت بخ۔ اُنہیں دے گھر آباد کِیتྵ کِیوں جو اُنہیں دے دل ءِچ خُوف ِ خُدا  

اڄَ کنُوں  تی نال ایہ حکم ݙِتا: اِیندے بعد فرعون اپ༑ی ساری رعایا کُوں سخہا۔
྄ور دریا   ی پُتر پیدا تِھیوے اُوکُوں چا تےقوم ءِچ جِتھاں واَڳوں تے بنی اཬِائیلی  

  ئے نیل ءِچ سَٹ ݙیوائے پرَ دِھیریں کُوں زندہ رَہ༐ ݙواہྶ۔

خُدا تعالیٰ دے فضل نال  خُروج دی کتاب دا پہཥྍ باب اِنھائیں ڳالھیں تَے ختم تِھیندے۔ 
الی نیات ءِچ اَساں اِیں خاص واقعہ کُوں جاری رکھیسوں اتے ݙیکھسوں  آوݨ و

اہ دے  شالله سَئِیں کِیویں ہکِ شخص کُوں سༀیا اتے مྃ دے ظالم باد جو 
بنی اཬِائیلیں کُوں چُھڑاوݨ واسطے استعمال کِیتا۔ کیا تُساں اُوں شخص  ہَتھوں 

  دا ناں ڄاભدے ہِوے؟ جی ہاں او الله سَئِیں دا نبی ح྅ت مُوٰཬ کلیم الله ہِن۔  

 ྶ   پروگرام سُن༐ دا ٻِہُوں شکریہ : پاک کཥྍم دی ایہ آیت یاد رکھاہ

لیم واسطے لکھیاں ڳئین  ݙی تع" کِیویں جو جتنی ڳالھیں پہلྵ لکھیاں ڳیاں ہنِ او سا
ཥྍاتے تاں جو اتے پاک ک ཥྍ٤: ١٥( رومیوں   اُمید رکھوں"  م تَے ترس (  

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٢٩سبق نمبر  

 ١پیدایش ۔ باب خُروج ۔   الله سَئِیں دے پیغمبر  ح྅ت موٰཬ کلیم الله     
  باب٢۔

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں  تُہاکُوں   اڄَ دے پروگرام ءِچ  تُہاݙا میزبان
رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے   شاداتے اَباد شاཥྌں 

اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں 
دے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ  سڳ   اَرام اتے سکون مِل دا

جیرھا الله سَئِیں دے عظیم پیغمبر ح྅ت موٰཬ دی   پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔
  حیاتی بارے اے۔ 

تُہاکُوں ایہ تاں پتا ہྶ پِیا جو توریت یف ح྅ت موٰཬ دی معرفت الله    
ایش دی کتاب اتے اِیندے ءِچ پَنج کتاباں ہِن۔ اسَاں پچھلྵ پروگرام ءِچ پید سَئِیں لکھوائی

دا مطالعہ وع کِیتྵ جَیندا ناں خروج اے۔ اسَاں  اتے ݙُوجھی کتاب  دا مطالعہ مکمل
ن کُوں سمجھ عطا کرے تاں جو  یئلیں اتے ذہبارگاہِ  الہیٰ ءِچ دعا منڳدو جو او ساݙے دِ 

پروگرامیں دے وسیلྵ تُہاکوں برکتاں نصیب   نہیںاِ  پروگرام س༑دے ہوِےساں جیرھྵ تُ 
  تِھیووݨ۔  

خُروج دی   ندی اےاَساں پہلྵ اِی ڄاݨ گِھدے جو جیوں اِی پیدایش دی کتاب ختم تھی
کتاب وع تھی ویندی اے۔ پیدایش توریت یف دی پہلی اتے خروج ݙوجھی کتاب  

 ྅ت اِبراہیم ، ح྅د  اے۔ اَساں ݙٹھྶ جو حཥྌت یعقُوب دی آل او྅ت اِسحاق اتے ح
مُلک ِ کنعان  مُلک مِྃ ءِچ آباد تَھྶ جیرھاجیرھی بنی اཬِائیل اکھوندی اے کِیویں 

  اُنہیں نال کِیتا ہا۔الله سَئِیں  کنُوں ٻَہُوں دور ہا اتے جَینکُوں ݙیووݨ دا وعدہ 

  خروج دی کتاب دے پہلྵ باب ءِچ ایویں لکھیا ཥྌتھྶ:  

یل یعنی ح྅ت یعقُوب دے پُتریں دے ناں جیرھྵ اپ༑ྵ اپ༑ྵ گھرانے کُوں گِھن تَے  ۔اཬِائ١"
۔ روبن، شمعُون، ཥྌوی،  ٢ح྅ت یعقُوب دے نال مྃ ءِچ آئے ، اُنہیں دے ناں ایہ ہِن۔

۔ح྅ت یُوسُف تاں  ٤۔ دان، نفتالی ، جاد، آ، اِشکار، زبولون اتے  بنیامین۔٣یہُوداہ۔
۔ اِیں طرح ح྅ت یعقُوب دی آل اوཥྌد اُنہیں  ٥د ہَن پَئྵ۔ مྃ ءِچ پہلྵ کنُوں موجو

  ہنَ۔  مྃ ءِچ پہنچ༐ والے کُل سَتّر افرادسمیت 

اتے ٻَہُوں مدت گزرڳئی اتے ح྅ت یُوسُف اتے اُنہیں دے بِھرا اتے اُوں زمانے دے سارے ۔٦
اتنا زیادہ  ۔پَر اُنہیں دی آل اوཥྌد یعنی بنی اཬِائیل دی قوم ٧لوک وی وفات پا ڳئྵ۔ 



۔ تༀاہُوں مُلک ِ مྃ ءِچ ہکِ اِیہو جہاں  ٨وَدھ ڳئی جو اُنہیں نال مُلک ِ مྃ بھرِیج ڳیا۔
دِئیں  نوّاں بادشاہ فرعون مُلک ِ مྃ اُتے حکومت کرَݨ لڳ پیا جیرھا ح྅ت یُوسُف  

۔اُوں فرعون اپ༑ྵ لوکیں کُوں آکھیا: ݙیکھو بنی  ٩اُنہیں خدمات کنُوں واقف نہ ہا ۔  
 ཬِ۔  ١٠ائیلی ٻَہُوں زیادہ وَدھ ڳئྵ ہنِ اتے ساݙے کنُوں زیادہ طاقت ور تھی ڳئྵ ہنِ۔ ا

بس آؤ اِنہیں لوکیں کُوں اپ༑ྵ قابو ءِچ رکھ༐ کِیتྵ دانش مندی نال کمَ گِھنوں اِیں نہ  
تِھیوے جو جༀاں او مزید وَدھ وَنڄ༐ اتے اُوں ویلྵ جنگ تھی پوے اتے ایہ ساݙے  

مྃئیں ہِیں  ۔١١۔ ن اتے ساݙے قبضྵ کنُوں نِکل وَنڄننال لڑ دشمنیں نال مِل تَے ساݙے
اُنہیں کنُوں زبردستی ٻَہُوں زیادہ   مقرر کر ݙِتྵ جنہیں (جابر)ں اُتے کاردارخاطر اُنہی

اُنہیں کنُوں فرعون  نہیں اُتے ظلم کرَݨ لڳ پئَྵ۔ایویں او اُ  مشقت گِھن ༐وع کر ݙِتی۔
  ۔یویں اُنہیں دا جیوݨ حرام کر ݙتونےرعمسیس ب༑وائے،اِ کِیتྵ گودامیں دے شہر پِتوم اتے 

مُلک ءِچ مྃی جتنا اُنہیں تَے ظلم کریندے ڳئྵ او اُتنا زیادہ وَدھدے پَھلدے ڳئྵ اتے ۔١٢
اتے مِྃی بنی ۔١٣کِھنڈدے ڳئྵ اِیں واسطے مྃی بنی اཬِائیلیں کنُوں ݙرݨ لڳ پَئྵ۔  

اتے ۔١٤ہیں کنُوں ٻَہُوں زیادہ کمَ کرویندے ہنَ۔ اཬِائیلیں اُتے ٻَہُوں ظلم کریندے اتے اُن
اُنہیں کنُوں  ٻَہُوں زیادہ گارا ب༑وا ب༑وا تے، سِلھیں تَھپوا تَھپوا تے اتے کھیت ءِچ ہر قِسم 

  )۔ ١٤۔ ١: ١( خروج دی کاشتکاری دے کم کروا کروا تے اُنہیں دا جیوݨ حرام کر ݙِتونے"

کُوں فوت تَھྶ تَراہ سَو سال کنُوں وی    اِتھاں اَساں ذرا رُک ویسوں! ح྅ت یُوسُف
زیادہ عرصہ گزر ڳئྵ وَل ہکِ ٻِیا فرعون مُلک مِྃ دا حاکم ب༐ ڳئྵ ایہ او بادشاہ ہا  

جیرھا ح྅ت یُوسُف دی اُنہیں خدمات کُوں نَئِیں ڄاભدا جیرھیاں اُنہیں مِྃئیں 
اُنہیں اُتے ظلم کِیتا اتے اپ༑ྵ  واسطے کِیتاں ہَن۔ اِیں بادشاہ بنی اཬِائیلیں کُوں غཥྍم ب༑ا تَے 

متاں بنی اཬِائیلی سوچندے  قابو ءِچ رکھ༐ کِیتྵ ٻَہُوں سخت مشقت کروا تے کمَ گِھدا۔ 
ہوون جو الله سَئِیں جَیں ساݙے پِیوُ ݙاݙے ح྅ت اِبراہیم ، اِسحاق اتے یعقُوب نال وعدہ  

او اُنہیں کُوں بُھل ڳئྵ۔ پرَ   کِیتا ہا جو مَیں اُنہیں کُوں ہکِ وَݙی اتے طاقتور قوم  ب༑یساں
الله سَئِیں تاں ہرگز نَئِیں بُھلدا۔ ڳالھ ایہ ہྶ جو الله سَئِیں اپ༑ྵ منصوبྶ کُوں اَڳوں تے  

  ٹُریندا پِیا ہا جیرھا اُوں ٻَہُوں سالیں کنُوں ب༑ایا ہا۔

تُہاکُوں یاد ہوཬ جو جༀاں الله سَئِیں اِیں قوم کُوں ب༑اوݨ کِیتྵ  ہکِ بزرگ جوڑے   
جༀاں ح྅ت اِبراہیم سَو سال دے  ح྅ت اِبراہیم اتے بی بی سارہ کُوں چ༐ گِھدا ہا۔ 

تَھྶ تاں اُنہیں دے گھر  ح྅ت اِسحاق ڄائے، ح྅ت اِسحاق کنُوں ح྅ت یعقُوب ڄائے 
اں پُتر ڄائے اتے اُنھائیں ٻارھاں کنُوں اཬِائیل دے ٻارھاں اتے ح྅ت یعقُوب دے ٻارھ

قبیلྵ ب༑ئے۔ جༀاں او مُلک کنعان کنُوں مِྃ دے مُلک دُو روانہ تَھྶ تاں انہیں دی  
تعداد ستر ہَئی۔ پَر ہ༐ُ تَراہ سَو سال دے بعد او ہکِ وَݙی قوم ب༐ ڳئྵجیرھی ہ༐ُ تعداد  

جَیندا وعدہ اُوں مدتُوں پہلྵ کِیتا   الله سَئِیں اوکِیتا  کیاءِچ ݙاھا لَکھ کنُوں وی زیادہ ہنَ۔ 



اں اُوں  ٻَہُوں وَݙی قوم ب༑ایا؟ جی ہ ےہا؟۔ کیا الله سَئِیں آل ِ ابِراہیمی کُوں ہکِ نوایں ات
ی  ویں اِی کِیتྵ۔ الله سَئِیں وفادار خُدا اے اتے او ہرگز وعدہ خཥྍفی نَئِیں کریندا۔ اُوند اُو

  ن۔ شاناں اُچایا  ہِ 

اتے اڄَ اَساں ݙیکھسُوں جو فرعون کِیویں بنی اཬِائیل کُوں قابوءِچ رکھندا ہا۔  
اُنہیں کُوں اپ༑ا غཥྍم ب༑ا تے کِیویں اُنہیں کنُوں ٻَہُوں سخت کم گِھندا ہا۔ اتے اُنہیں تے ظلم  
کریندا ہا۔ اُوں اُنہیں تے زور زبردستی نال حکومت کرَݨ دی کوشش کِیتی اتے اُنہیں دی  

 ائیل کُوں اقبال مندی   وی کرَݨ دی کوششنسل کཬِکِیتی۔ پرَ الله سَئِیں بنی ا
 وقت  ِبخ اتے اُنہیں کُوں ٻہَُوں وَدھدیا، اُنہیں دی تعداد اتنا وَدھ ڳئی جو حاکم

ف اتے ݙر ڳیا۔ الله دے کཥྍم ءِچ لکھیا ཥྌتھྶ جو فرعون کُوں  فرعون اِیں ڳالھ کنُوں خائ
تُہاݙے گھر جیرھا وی پُتر ڄاوے  ٻَہُوں کاوڑ لڳی اتے اُوں اཬِائیلیں کُوں ایہ حُکم ݙِتا" 

تُساں اُوکُوں دریائے نیل ءِچ سَٹ گھتائے اتے جྶ دِھی ہوے تاں اُوکُوں زندہ رَہ༐ ݙواہྶ"  
برائی دے اِیں منصوبྶ ءِچ فرعون  ے بارے کیا سوچیدوں؟۔ ۔ تُساں اِیند  )٢٢: ١( خروج 

دا رہنما کون ہا؟ شیطان ہྶ نا۔ شیطان بنی اཬِائیل کُوں کِیوں دباوݨ، ستاوݨ اتے  
مکاوݨ چاہندا ہا؟ کِیوں جو شیطان ڄاભدا ہا جو الله سَئیں وعدہ کِیتྵ جو او بنی اཬِائیل  

ا بنی نوع اِنسان کُوں اُنہیں دے گناہیں دی  ءِچوں ہکِ بخش༐ ہارا دُنیا ءِچ بھیجی جیرھ
اྙ دوزخ کنُوں چُھڑوا گِھن۔ ہ༐ُ شیطان کُوں ایہ وی پتا ہا جو دُنیا دا ایہ بخش༐ ہارا   ཬ

اِیں وجہ کنُوں شیطان فرعون دے دل ءِچ سَٹ ݙِتا جو او  اཬِائیل دی آل ءِچوں ہوཬ۔ 
کُوں دریائے نیل ءِچ سَٹ تے صحفہِ    اُنہیں تے ظلم کرے اِتھوں تَئِیں جو اُنہیں دے ٻالیں

  ہستی کنُوں مِٹا ݙیوے۔ 

پرَ خدائے قادر مطلق جَیندے اَڳوں شیطان کھڑ وی نَئِیں سڳدا اُوندا منصوبہ ایہ ہا جو  
کری جیرھا اُوندی چ༑ی ہوئی   ں ہکِ مَرد یعنی نبی کُوں پیدااو اُنہیں اཬِائیلیں ءِچو 

قوم کُوں فرعون دے ہتَھ کنُوں چُھڑوی۔ کیا تُساں اُوں نبی کُوں ڄاભدے ہِوے؟ جیا۔ 
ایہ الله دا مشہور و معروف نبی ح྅ت موٰཬ ہِن۔ پَر ح྅ت موٰཬ دے والدین  

ح྅ت عمرام اتے بی بی یوکبد وی ہیرو ہَن۔ کیوں جو " او بادشاہ دے حکم کنُوں نہ  
اتے ཥྌوی قبیلྵ دے ہکِ   ۔١۔الله دا کཥྍم فرمیندے")٢٠: ٦: خروج ٢٣: ١١ݙریں" ( عبرانیوں 

بنی اཬِائیلی دے گھر جَیندی شادی اپ༑ྵ قبیلྵ دی ہکِ عورت نال تھئی ہَئی، ہکِ پُتر  
۔ اتے اُوں ٻال دی ماء ݙِٹھا جو او ٻال ٻَہُوں سوہ༑ا اے اُوکُوں ترائے مہینྵ تَئِیں ٢ڄایا۔ 
جیرھྵ ویلྵ مزید اُوکُوں لُکا نہ سڳی تاں کانِئیں دا  ۔ ٣یں کنُوں لُکائی رہ ڳئی۔ مِྃئ

ہکِ ٹوکرا ب༑ا تے اُوندِئیں دَرزیں ءِچ لُک ཥྌ ݙِتُس وَل اپ༑ྵ پُتر کُوں ہُوندے ءِچ رکھ ݙِتا اتے  
ل  ۔اُوں ٻا٤دے کنارے پاભی ءِچ تَھྶ ٻُوٹئیں نال چُھوڑ ݙِتُس۔ اُوں ٹوکرے کُوں دریائے نیل 

  دی بھی༐ پریں کنُوں تکی کھڑی رہ ڳئی، تاں جو ݙیکھྶ جو اُوندے نال کیا تِھیندے؟ 



ہِیں دوران فرعون دی دِھی اُتھائیں دریا ئے نیل تے دھاوَݨ کِیتྵ آئی اتے اُوندِیاں ٻانھِیاں  ۔٥
  اپ༑ی کنارے تے ٹُرݨ پِھرݨ لڳ پِیاں۔اچانک شہزادی دی نِگاہ اُوں ٹوکرے تے وَنڄ پَئی تاں

اُوں ٹوکرے دا ڈھک   ٻانھی کُوں آکھیس : وَنڄ اُوکُوں چا آ" جیرھྵ  ویلྵ شہزادی  ہِک
چا تا  تاں اُوں ہِک ٻال کُوں روندئیں ݙِٹھا۔شہزادی کُوں اُوں ٻال تے ݙاڈھا ترس آیا اتے  

  آکھ༐ لڳی: ایہ کہیں بنی اཬِائیلی دا پُتر اے۔

  اڄَ دا پروگرام س༑ن کِیتྵ تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ   

  اَساں زبُور یف دی اِیں آیات ِ مبارکہ دی تཥྍوت نال تُہاکُوں خُدا حافظ اَہدے ہَئِیں 

  " ربَ العزت دا شکر کرو، اُوندے ناں دے وسیلྵ دُعا منڳوں، ساری خلقت دے سام༑ے
اُوندے کمیں دا بیان کرو۔ اُوں اپ༑ྵ عہد کُوں ہمیشاں یاد رکھیں یعنی اُوندے کཥྍم کُوں  
جیرھا اُوں ہزار پشتیں واسطے فرمائے۔ ہُوں عہد کُوں جیرھا اُوں اِبراہیم نال قائم کِیتྵاتے 

  ) ٩۔ ٨: ١٠٥ہُوں قَسم کُوں جیرھی اُوں اِسحاق نال کھادی" (زبور 

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

   

     



  ٢٩سبق نمبر  

 ١پیدایش ۔ باب خُروج ۔   الله سَئِیں دے پیغمبر  ح྅ت موٰཬ کلیم الله     
  باب٢۔

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں  تُہاکُوں   اڄَ دے پروگرام ءِچ  تُہاݙا میزبان
رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے   شاداتے اَباد شاཥྌں 

اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں 
دے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ  سڳ   اَرام اتے سکون مِل دا

جیرھا الله سَئِیں دے عظیم پیغمبر ح྅ت موٰཬ دی   پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔
  حیاتی بارے اے۔ 

تُہاکُوں ایہ تاں پتا ہྶ پِیا جو توریت یف ح྅ت موٰཬ دی معرفت الله    
ایش دی کتاب اتے اِیندے ءِچ پَنج کتاباں ہِن۔ اسَاں پچھلྵ پروگرام ءِچ پید سَئِیں لکھوائی

دا مطالعہ وع کِیتྵ جَیندا ناں خروج اے۔ اسَاں  اتے ݙُوجھی کتاب  دا مطالعہ مکمل
ن کُوں سمجھ عطا کرے تاں جو  یئلیں اتے ذہبارگاہِ  الہیٰ ءِچ دعا منڳدو جو او ساݙے دِ 

پروگرامیں دے وسیلྵ تُہاکوں برکتاں نصیب   نہیںاِ  پروگرام س༑دے ہوِےساں جیرھྵ تُ 
  تِھیووݨ۔  

  

کھو تاں مَیں وَنڄ تے یا: جྶ تُساں آہُوں ویلྵ اُوں ٻال دی بھی༐ آ تے شہزادی کُوں آکھ۔٧
عورتیں ءِچوں کہیں کِھیر پཥྍِوݨ والی کُوں تُہاݙے کولھ سༀَ آواں جیرھی   ییلبنی اཬِائ

۔ فرعون دی دِھی آکھیا: وَنڄ! او چھوہرِ  ٨تُہاݙی خاطر اِیں ٻال کُوں کِھیر پِلیندی رہྶ؟۔
فرعون دی دِھی اُوں  ۔ ٩جلدی نال لڳی ڳئی اتے اُوں ٻال دی ماء کُوں سༀَ تے گِھن آئی۔

ال کُوں گِھن وَنڄ اتے مَیༀی خاطر اِیکُوں کِھیر پِلیندی رہ۔ مَیں عورت کُوں آکھیا: اِیں ٻ 
بَس او عورت اُوں ٻال کُوں گِھن ڳئی اتے اُوکُوں   تَیکُوں اِیندی تنخواہ ݙِیندی رَہساں۔

فرعون دی دِھی دی   ۔ ڄༀاں ٻال کُجھ وَݙا تھی ڳیا تاں او  اُوکُوں١٠کِھیر پِلیندی رہَ ڳئی۔
او ٻال اُوں شہزادی دا پُتر ب༐ ڳیا اتے شہزادی اُوندی ناں  اِیں دے کولھ گِھن آئی۔ اتے 

  )۔ ١٠۔ ١: ٢واسطے موٰཬ رکھیا  کِیوں جو اُوں اُوکُوں  پاભی ءِچوں کڈھیا ہا" ( خروج

ایہ ح྅ت موٰཬ دی پیدایش دا واقعہ اے۔ ذرا سوچو! جیرھྵ ویلྵ اཬِائیلی ٻالیں 
دے پَئྵ ہنَ۔ پ༑ی اِی ماء دےکِھیر  تَے پَل ح྅ت موٰཬ اکُوں دریا بُرد کِیتا ویندا پِیا ہا تاں 

اتے ظالم بادشاہ فرعون دی نگرانی ءِچ پَلدے پَئྵ ہَن۔ ح྅ت موٰཬ دی زندگی ءِچ  



 نال تِھیندا رَ د  الله  رھا کُجھ اُنہیں نال تھِیا اوجی ا۔ الله دا منصوبہ  ہی ی منشاں اتے مر྄
ایہ ہا جو او بنی اཬِائیل کُوں ظالم بادشاہ فرعون دی غཥྍمی کنُوں چُھڑاوݨ  

خُدا دی حکمت اِنسانی عقل اتے شیطان دی عیاری  کِیتྵح྅ت موٰཬ کنُوں کم گِھنྵ۔ 
ہاکُوں پتا اے جو جༀاں ح྅ت موٰཬ دی سَٹھی دی رسم   کنُوں ٻَہُوں باཥྌ تر اے۔ کیا تُ٘

اُوندے بعد اُنہیں دی پرورش کِتھاں تَھی؟ہُوں ظالم بادشاہ فرعون دے گھر  تِھی تاں 
ءِچ جیرھا بنی اཬِائیلیں تَے قابض رَہ༐ چاہندا ہا۔ پرَ خُدا چاہندا ہا جو او بنی اཬِائیلی  

الله سَئِیں اپ༑ྵ منصوبྶ کُوں پورا  کُوں فرعون دے ظلم و ستم کنُوں رہائی بخشے۔ 
ادشاہ فرعون دی دِھی کُنوں کم گِھدا تاں جو او موٰཬ کُوں  کرَݨ کِیتྵ ہُوں ظالم ب

بچاوے۔ الله سَئِیں کُوں پتا ہا جو موٰཬ دی حفاظت کِیتྵ بادشاہ دے گھر کنُوں زیادہ  
محفوظ ترین اتے بہترین جاہ ٻی کُوئی نَئِیں تھی سڳدی۔ الله سَئِیں کُوں ایہ وی پتا ہا 

ذہنی ترقی کِیتྵ اتے چنڳاں رہنما ب༑ن کِیتྵ جیرھا جو موٰཬ دی تعلیم و تربیت کِیتྵ اتے 
کُجھ چاہیدے او وی فرعون دے گھر دے سِوا ٻی کُوئی جاہ نَئِیں تھی سڳدی۔ تاں جو  

تیار تھی سڳྶ۔ اتے پاک کཥྍم  دی راہنمائی کرَݨ واسطے چنڳی طراویں  او بنی اཬِائیل
کِیتی اتے او کཥྍم اتے  ل سارے علوم دی تعلیم حاص" اتے موٰཬ مِྃئیں دے فرمیندے

༐ تَئِیں ٻَہُوں کُجھ سیکھ༐  کُوں ایڄ  )۔ پَر ح྅ت موཬٰ ٢٢: ٧ءِچ زور واཥྌ ہا۔( اعمال کم 
  دی لُوڑ ہَئی۔ 

۔ جༀاں ح྅ت موٰཬ جوان تَھی ڳئྵ تاں ہِک ݙِینہہ  ١١پاک کཥྍم ءِچ لکھیا ཥྌتھྶ: "   
ے ݙکھیں کُوں ݙِٹھا ۔ اِیں او اپ༑ی قوم دے بِھراویں دے کولھ ڳئྵ وَدے ہنَ تاں اُنہیں د

دوران اُنہیں ہکِ مِྃی کُوں ݙِٹھا جو او اُوندی قومی بِھرا کُوں ماری کُٹی ویندے۔  
ح྅ت موٰཬ اِݙے اُݙے ݙِٹھا جو کُوئی ݙہدا تاں کَینی وَدا، وَل اُنہیں اُوں مِྃی  ۔٢

ݙُوجھྶ ݙِینہہ او وཥྌَ ٻاہر  ۔ ١٣کُوں مار گھتیا اتے اُوندی ཥྌش کُوں ریت ءِچ پُور چھوڑیا۔
تاں اپ༑ྵ بنی اཬِائیلی بِھراویں ءِچوں ݙُو کُوں آپت ءِچ لڑدا بِھڑدا ݙِٹھونے۔ تༀاہوں   ڳئྵ

اُنہیں ءِچوں جیرھا زیادتی پِیا کریندا ہا اُوکُوں آکھیونے: "تُوں اپ༑ྵ بِھرا کُوں کِیوں پِیا  
م یا مُنصف مقرر کِیتྵ؟ تُوں مَیکُوں  مریندی؟ " اُوں آکھیا: تَیں کُوں کَئیں ساݙے اُتے حاک

 ٰཬت مو྅چاہندئیں جیکُوں تَیں کَل مارئྵ؟ تاں ح ༐ی وانگوں مار گھتِྃوی ہُوں م
ایہ س༐ُ تے خوف زدہ تھی ڳئྵ اتے دل ءِچ سوچ༐ لڳྶ جو راز دا فاش تھی ڳئྵ۔ جༀاں  

اྙئے فرعون تَئِیں  ایہ ڳالھ پُڄی تاں اُوں ح྅ت موٰཬ کُوں  ཬ َݨ دا فرمان  مَوت ݙیو
    ڳئྵ"، پَر ح྅ت موٰཬ اُتھوں بَھڄ تے مدیان دے مُلک ءِچ آ  جاری کر ݙِتا

اَساں ݙیہدے ہَئِیں جو پہلྵ ح྅ت موٰཬ اپ༑ྵ زور نال بنی اཬِائیل کُوں چُھڑاوݨ دی  
بنی اཬِائیل  کوشش کریندِن پَر الله سَئِیں اِیں طرح نہ چاہندا ہا۔ الله سَئِیں چاہندا ہا جو 

استعمال کرے۔ بنی اཬِائیل   اپ༑ྵ طریقྵ نال کُوں   او ح྅ت موཬٰ چُھڑاوݨ کِیتྵ  کُوں



 ٰཬت مو྅دی طرفوں نہ ہا بلکہ او الله دی طرفوں ہا۔ ح ٰཬت مو྅دا چھٹکارہ ح
بذات ِ خُود فقط الله دے بندے ہَن اتے او اپ༑ྵ زور نال بنی اཬِائیل کُوں فرعون دی  

  ہَن۔ جྶ تَئِیں اُنہیں کُوں الله دی طاقت نہ ملے ہا۔  غཥྍمی کنُوں چُھڑوا نہ سڳدے

ربَ العزت دا کཥྍم فرمیندے جو ح྅ت موٰཬ چالیہ سالیں تَئِیں مُلکِ مدیان اتے   
ح྅ت رَہندے رہ ڳئྵ۔ اِیں گرم اتے خشک صحرا ءِچ الله سَئِیں عཥྍقے ءِچ ریتلے  دے 

کཥྍم دی ہِک آیتِ مبارکہ ݙسیندی اے:"  موٰཬ کِیتྵ ٻہَُوں اہم سبق سکھاوભྵ ہنَ ۔ پاک 
جیرھاتھوڑی چیز ءِچ دیانت دار اے او ٻَہُوں ءِچ وی دیانت دار اے اتے جیرھا تھوڑی چیز  

  )۔١٠: ١٦ءِچ بد دیانت اے او ٻہَُوں ءِچ وی بྶاِیمان اے" ( انجیل مقدس لُوقا 

کم ح྅ت   اِیں کنُوں پہلྵ جو الله سَئِیں بنی اཬِائیل دی قیادت جیہاں وَݙا  
موٰཬ دے سپرد کریندا، ح྅ت موٰཬ کِیتྵ ྄وری ہا جو او چھوٹے چھوٹے کمیں ءِچ  
اپ༑ྵ آپ کُوں وفادار ثابت کریندے۔ الله دا کཥྍم ساکُوں ݙسیندے جو ہکِ عཥྍقہ جیرھا  

مِྃ کنُوں ٻَہُوں پَرے ہا اُتھاں ح྅ت موٰཬ بھیༀیں دے آڄڑی ب༑ྵ۔ اُنہیں شادی کِیتی  
دے ݙُو ٻال ہنَ۔ چالیہ سال تئَیں ح྅ت موٰཬ ہِک وفادار آڄڑی ب༑ئیں ریہྶ۔ اتے اُنہیں 

 ٰཬت مو྅سُوہرے  بر بیابان ءِچ  جیرھྵ ویلྵ ح ྵ༑اں ٻکریاں چریندا ہا  دِ اپༀیاں بھی
اُوں ویلྵ الله سَئِیں اُنہیں کُوں تیار کریندا پِیا ہا تاں جو او اཬِائیلی قوم دا آڄڑی ب༑ྵ۔ 

کولھ  ح྅ت موٰཬ کِیتྵ اتے اپ༑ی قوم بنی اཬِائیل کِیتྵ وَݙے وَݙے  الله سَئِیں دے  
  عظیم منصوبྶ ہَن۔ 

  خُدا دا کཥྍم مزید بیان فرمیندے:

بعد اِیں تِھیا جو مُلکِ مِྃ دا بادشاہ مَر ڳیا اتے بنی اཬِائیل  دے  اتے ٻَہُوں مُدت  ۔٢٣"
ہَن بَس اُنہیں دا روݨ اتے فریاد بارگاہِ   پَئྵآہ زاری کریندے اپ༑ی غཥྍمی دی وجہ کنُوں 

تاں ربَ العزت اپ༑ྵ اُوں عہد کُوں  یاد کِیتا جیرھا اُوں ح྅ت ۔٢٤  الہیٰ ءِچ وَنڄ پہنچی۔
  بنی اཬِائیل اتے ربَ العزت ۔ ٢٥اتے ح྅ت یعقُوب نال کِیتا ہا ۔ اِبراہیم، ح྅ت اِسحاق 

 )۔ ٢٥۔ ٢٣: ٢کھیا" (خروج گاہ فرمائی اتے اُنہیں دا خیال ر تَے کرم دی نِ 

بنی اཬِائیل ٻَہُوں لمبྶ عرصྵ تَئِیں غཥྍمی ءِچ ریہྶ! آہ ! او کِہجྶ ظلم    
یل کُوں  الله سَئِیں بنی اཬِائوِساریا۔   سَہندے ریہྶ۔ پرَ الله سَئِیں اُنہیں کُوں نہ

ی ٻیٹھا ہا۔ مَیں تُہاݙے کنُوں ہکِ  ب༑ائمِྃئیں دی غཥྍمی ءِچوں چُھڑاوݨ دا منصوبہ 
سوال پُچھ༐ چاہندا ؟ جو الله سَئِیں کِیوں بنی اཬِائیل کُوں فرعون دی غཥྍمی ءِچوں  

چُھڑاوݨ چاہندے ہَن؟ کیا او ٻِںئیں کنُوں زیادہ چنڳྶ ہَن؟ نَئِیں، اཬِائیلی مِྃئیں 
 سَئِیں بنی اཬِائیل  وانگوں بلکہ سارے بنی نوع اِنسان وانگوں گنہگار ہَن۔ تاں وَل الله 



اِیں واسطے جو خُدا وفادار اے اتے رحیم اے۔  واسطے ایہ خاص منصوبہ کِیوں ب༑ایا؟ 
  چھیکڑی آیت وཥྌَ ݙیکھسُوں 

۔تاں ربَ العزت اپ༑ྵ اُوں عہد کُوں  یاد کِیتا جیرھا اُوں ح྅ت اِبراہیم، ح྅ت  ٢٤  "
گاہ  العزت بنی اཬِائیل  تَے کرم دی نِ ۔ اتے ربَ ٢٥اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب نال کِیتا ہا ۔ 

  )۔٢٥۔  ٢٤: ٢(خروج کھیا"فرمائی اتے اُنہیں دا خیال ر 

اتے رحمت دی خاطر الله سَئِیں ح྅ت اِبراہیم نال کِیتا وعدہ  ی جیا! اپ༑ی وفا دار   
مَیں تَیکُوں ہکِ وَݙی قوم ب༑یساں،   یاد کِیتا۔ جༀاں اُوں ح྅ت اِبراہیم کُوں آکھیا: "

ٻَہُوں بَرکَتاں ݙیساں۔ تَیکُوں ٻَہُوں وَݙے ناں واཥྌ ب༑ا ݙیساں جو تُوں ٻِنྵ کِیتྵ تَیکُوں 
  )۔٣، ٢:  ١٢بَرکتَ دا وسیلہ ب༐ ویسیں اتے جیرھྵ تَیکُوں بَرکَتیں واཥྌ آکھِسن" (پیدایش 

اتے اُوں ح྅ت اِبراہیم کُوں آکھیا: : اِبراہیم  تُوں اِیں ڳالھ دا یقین کر جو تَیༀی آل دے  
دا نَئِیں پردی ہوسن اتے اُتھوں دے لوکیں   لوک اینجھྶ مُلک ءِچ جیرھا اِنہیں

دی غཥྍمی کریسن اتے او چار سو سال تَئِیں اِنہیں کُوں ݙُکھ ݙیسین۔ پَر مَیں اُوں  
قوم دی عدالت کریساں جَیندی او غཥྍمی کریسن اتے بعد ءِچ او وَݙی مال مༀی  

  )۔ ١٤، ١٣: ١٥گِھن تے اُتھوں نِکل آسن"( پیدایش 

ربَ العزت دے فضل نال اڳلྵ سبق ءِچ اسَاں ݙسیسُوں جو الله سَئِیں ہکِ خاص 
طریقྵ نال کِیویں ح྅ت موٰཬ اُتے ظاہر تھِیا اتے اُنہیں کُوں سༀَ تے آکھیا جو او مُلک ِ 

اتے ایہ بالکل   مِྃ دُو وَنڄن اتے بنی اཬِائیل کُوں فرعون دی غཥྍمی ءِچوں چُھڑاوݨ
  اُوں ٻَہُوں عرصہ پہلྵ وعدہ کِیتا ہا۔  ں تِھیا جیویں اِیوی

  اڄَ دا پروگرام س༑ن کِیتྵ تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ   

  اَساں زبُور یف دی اِیں آیات ِ مبارکہ دی تཥྍوت نال تُہاکُوں خُدا حافظ اَہدے ہَئِیں 

  " ربَ العزت دا شکر کرو، اُوندے ناں دے وسیلྵ دُعا منڳوں، ساری خلقت دے سام༑ے
اُوندے کمیں دا بیان کرو۔ اُوں اپ༑ྵ عہد کُوں ہمیشاں یاد رکھیں یعنی اُوندے کཥྍم کُوں  
جیرھا اُوں ہزار پشتیں واسطے فرمائے۔ ہُوں عہد کُوں جیرھا اُوں اِبراہیم نال قائم کِیتྵاتے 

  ) ٩۔ ٨: ١٠٥ہُوں قَسم کُوں جیرھی اُوں اِسحاق نال کھادی" (زبور 

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

   

 



  ٣٠سبق نمبر  

  ابب٤۔٣پیدایش ۔ باب خُروج ۔   نال مཥྍقات : ح྅ت موཬٰ الله سَئِیں دی   

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں  تُہاکُوں   اڄَ دے پروگرام ءِچ  تُہاݙا میزبان 
خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں  شاཥྌں اَباد  اتےشاد رَہو۔ ساݙا 

ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان  
کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِل سڳدے۔ اسَاں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی  

الله سَئِیں دے عظیم دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ جیرھا 
  پیغمبر ح྅ت موٰཬ دی حیاتی بارے اے۔

راہیم  ح྅ت اِب پچھلྵ پروگرام ءِچ اسَاں سیکھیا ہا جو مُلک ِ مِྃ دے بادشاہ فرعون
کُوں اپ༑ا غཥྍم ب༑ا تے ٻَہُوں محنت مشقت کرویندا ہا۔  دی آل  یعنی بنی اཬِائیل

ں تَے ظلم کریندے ڳئྵ او اُتنا ۔مྃی جتنا اُنہی١٢اَساں ایہ وی ݙیساں ہا جو " 
زیادہ وَدھدے پھَلدے ڳئྵ اتے مُلک ءِچ کِھنڈدے ڳئྵ اِیں واسطے مྃی بنی  

  )۔ چھیکڑ فرعون ہِک حکم جاری کِیتا بنی ١٢: ١(خروج اཬِائیلیں کنُوں ݙرݨ لڳ پَئྵ۔
دے گھر پیدا تِھیووݨ واཥྌ ہر چُھواہر دریا ءِچ سَٹ ݙِتا وَنڄྶ تاں جو او   اཬِائیل

  زندہ نہ رَہوے۔ 

وَل وی الله سَئیں جیرھا شیطان کنُوں زیادہ زورآور اے جَیں فرعون کُوں اِیں بُرائی دا  
جیرھی او اِنہیں نال کریندا پِیا ہا  ناکام کرَݨ دا منژوبہ ب༑ایا۔ اسَاں ݙِٹھྶ جو  

فرعون دی دِھی دریا ءِچ ہکِ اཬِائیلی ٻال کُوں ٹوکرے ءِچ ݙِٹھا اتے اُوکُوں ترس آ  
وں چا گِھدا اتے اپ༑ا پُتر ب༑ا گِھدا اتے اُوندا ناں موٰཬ رکھیا۔ وَل ڳیا اُوں ٻال کُ 

ٻَہُوں  ح྅ت موٰཬ اُوں بادشاہ فرعون دے گھر ءِچ وَݙا تِھیا جیرھا اཬِائیلیں دا 
وَݙا دشمن ہا۔ الله سَئِیں اپ༑ی حکمت نال ح྅ت موٰཬ کنُوں کم گِھدا۔ تاں جو  

 ཬِمی ءِچوعائیل کُوں ظالم بادشاہ فر او بنی اཥྍت ں کڈھےون دی غ྅اں حༀ۔ ج
موٰཬ چالیہ سالیں دے تَھྶ تاں او اپ༑ྵ وَݙے دشمن فرعون دے گھروں بَھج  

اِݙے اُݙے پھردے   ءِچ ڳئྵ۔ چالیہ سال تَئِیں ح྅ت موٰཬ مدیان دے برَ بیابانیں
رہྶ، اُتھائیں اُنہیں شادی کِیتی اتے اپ༑ྵ سوہرے دِیاں بھیༀاں ٻکریاں چریندے  

 ྶ   رہ



ہ༐ُ اَساں اَڳوں وَدھدے ہَئِیں اتے ݙیہدے ہَئِیں جو الله سَئِیں کِیویں اپ༑ྵ آپ کُوں ح྅ت 
ح྅ت  موٰཬ تَے ظاہر کِیتا تاں جو او اُنہیں کُوں فرعون دے کولھ بھیڄ༐ اتے 

موٰཬ بنی اཬِائیل دی رہنمائی کرَݨ اتے اُنہیں کُوں مُلک ِ مِྃ یعنی غཥྍمی  
وں وطن ءِچ گِھن وَنڄ༐ جَیندا وعدہ الله سَئِیں صدیاں  دے گھر ءِچوں کڈھ تَے اُ 

پہلྵ کِیتا ہا۔ اَساں توریت یف دی کتاب خروج  دے تَریجھྶ باب دا مطالعہ  
اپ༑ྵ سَوہرے  اتے ح྅ت موٰཬ ۔ ١۔ جِتھاں لکھیا ཥྌتھྶ جو" کریندے پَئྵ ہَئِیں

ہَکلیندے ہوئے  ح྅ت یترو دا اجڑ چریندے رہ ویندے ہَن۔ ہِک ݙینہہ او اجَڑکُوں 
  ۔٢بیابان دے ݙوجھྶ پاسے مُقدس پہاڑ یعنی کوہ ِ سینا دے نزدیک  پہنچ ڳئྵ۔

اتے اُتھاں اُنہیں ہکِ جھاڑی دے ءِچوں بھاہ دے شعلہ ءِچ  خُداوند دا فرشتہ ظاہر  
وں بھاہ لڳی پَئی ہྶ، پَر  ہکِ جھاڑی کُ  موٰཬ جو نِگاہ کِیتی اتے ݙِٹھا تِھیا۔ ح྅ت 

دྚی کِینی۔ ཬ ۔اُنہیں سوچیاں جو ایہ حیرانی دی ڳالھ اے ! مَیں ذرا نزدیک  ٣او
۔ جیرھྵ ویلྵ الله سَئِیں  ٤ڑی ཬَྚ دی کِیوں نَئِیں پَئی؟ وَنڄ تَے ݙیہدا جو ایہ جھا

ݙِٹھا جو ح྅ت موٰཬ ݙیکھ༐ کِیتྵ نزدیک اَندے پَئنِ، تاں جھاڑی دے ءِچوں ربَ  
 ྄اُنہیں جواب ݙِتا  جی سَئِیں مَیں حا !ٰཬمو !ٰཬالعزت دی آواز آئی " مو

لہا ، کِیوں جو جِتھاں تُوں  ی اتے جُتی و ۔ الله سَئِیں فرمایا: زیادہ نزدیک نہ آ٥ہاں۔
مَیں تَیༀے پِیؤُ ݙاݙے دا خُدا   وཥྌَ الله سَئِیں فرمایا ۔٦یں ایہ جاہ پاک اے۔ کھڑ 

یعنی ح྅ت اِبراہیم ،ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب دا خُدا ہا جیرھا اُنہیں تے  
و  ظاہر تِھیندا ہامی۔ ایہ س༐ُ تَے ح྅ت موٰཬ اپ༑ا مُونہہ لُکا گِھدا کِیوں جو ا

  جلوہ ِخُداوندی دے پاسے ݙیکھ༐ کنُوں ݙرݨ لڳ پَئྵ ہنَ۔ 

اتے ربَ العزت فرمایامَیں اپ༑ྵ لوکیں کُوں ݙیہدا رہ ویندا جیرھྵ مُلک مِྃ ءِچ ٻَہُوں  ۔٧
مُصیبتاں برداشت کریندے پَئِٰن۔ اتے مَیں اُوں  ݙُکھیں کنُوں وی واقف ہاں جیرھྵ 

༐ُی کاردار اُنہیں کُوں ݙیندِن اتے ہِྃگِھدی اے۔ م ༐ُہِیں ۔٨مَیں اُنہیں دی فریاد س
خاطر مَیں اُنہیں کُوں مِྃئیں دے ہَتھوں چُھڑاوݨ واسطے اَسمان کنُوں لہہ آیا  

ہنچاواں  تاں جو اِیں مُلک ءِچوں کڈھ تے اُنہیں کُوں ہکِ چنڳྶ اتے وَݙے مُلک ءِچ پُ 
رزئِیں، حوئیں اتے جِتھاں ہر چیز دی فروانی اے یعنی کنعانئیں، حِتئیں، امورئیں، ف

بنی اཬِائیل دی فریاد مَیں س༐ُ گِھدی اے اتے مَیں او  ۔٩یبُوسَئیں دے مُلک ءِچ۔ 
بس ہ༐ُ مَیں  ۔١٠می۔  ݙیکھ گِھدےظُلم وی جیرھا مِྃی اُنہیں تَے کریندے پَئِن ، 

تَیکُوں فرعون دے کولھ بِھڄینداں پِیا جو تُوں مَیༀی قوم کُوں مِྃ ءِچوں کڈھ  
ح྅ت موٰཬ بارگاہِ الہیٰ ءِچ عرض کِیتی: مَیں کون ہاں جیرھا فرعون  ۔١١ آویں۔



۔ ربَ العزت  ١٢دے کولھ وَنڄاں اتے بنی اཬِائیل کُوں مِྃ ےءِچوں کڈھ آواں؟ 
فرمایا! مَیں ྄ور تَیༀے نال رہ ویساں، جༀاں تُوں اُنہیں لوکیں کُوں مِྃ ءِچوں  

اڑ تَے مَیༀی عبادت کریسو۔ اِیہو اِیں ڳالھ دا  کڈھ آؤسیں تاں تُساں سارے ہِیں پہ
  ثبوت ہوཬ جو مَیں ایِ تَیکُوں بھیڄیا ہا۔

ح྅ت موٰཬ وཥྌَ عرض کِیتی: جༀاں مَیں بنی اཬِائیل دے کولھ وَںڄ تے  اُنہیں  ۔١٣
کُوں آکھاں جو مَیکُوں  تُہاݙے پِیوُ ݙاݙے  دے خُدا تُہاݙے کولھ بھیڄیا ہྶ تاں 

پچھ༐ چا جو " او کون ہྶ ؟ تاں مَیں اُنہیں کُوں کیا جواب جྶ او مَیں کنُوں 
اں اتے ہمیشاں ربَ العزت موٰཬ کُوں فرمایا: مَیں جیرھا ازل کنُوں ہ۔١٤ݙیساں۔

تُوں بنی اཬِائیل کُوں ایہ  ۔ ١٥تَئِیں رہ ویساں یعنی مَیں جیرھا ہاں بَس ہاں ۔
الله ، ہُوں تُہاݙے  پِیؤُ ݙاݙے ح྅ت اِبراہیم، ح྅ت اِسحاق اتے   آکھیں جو مَیکُوں

ح྅ت یعقُوب دے خُدا تُہاݙے کولھ بھیڄئں ، ازل کنُوں اَبد تَئِیں میༀا اِیہو ناں  
   ) ١٥۔ ١: ٣اے ہر پیڑھی ءِچ میༀا ذِکر ہِیں ناں نال تِھیندا رہ وی"(خروج

تُساں اڄَ دا پروگرام س༑ُئِیں ، تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ۔ با فضلِ ربی اڳلྵ پروگرام ءِچ اَساں  
ح྅ت موٰཬ دی حیاتی دے بارے مزید سیکھسُوں اتے ݙیکھسوں جو الله سَئِیں  

  ح྅ت موٰཬ کُوں ظالم بادشاہ فرعون دے کولھ کِیویں بھیجی۔ 

کُوں برکت ݙیوے۔ تُساں او کཥྍم س༑ُیئں جیرھا الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ الله سَئِیں تُہا 
مَیں جیرھا ازل کنُوں ہاں اتے ہمیشاں تَئِیں رہ ویساں یعنی مَیں نال فرمایا جو"  

ربَ سوہ༑ྵ دے ۔۔۔۔ جیرھا ہاں بَس ہاں ۔، ازل کنُوں اَبد تَئِیں میༀا اِیہو ناں اے
  حوالے

 



  ٣٠سبق نمبر  

  ابب٤۔٣پیدایش ۔ باب خُروج ۔   نال مཥྍقات : ح྅ت موཬٰ الله سَئِیں دی   

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں  تُہاکُوں   اڄَ دے پروگرام ءِچ  تُہاݙا میزبان 
خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں  شاཥྌں اَباد  اتےشاد رَہو۔ ساݙا 

ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان  
کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِل سڳدے۔ اسَاں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی  

الله سَئِیں دے عظیم دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ جیرھا 
  پیغمبر ح྅ت موٰཬ دی حیاتی بارے اے۔

راہیم  ح྅ت اِب پچھلྵ پروگرام ءِچ اسَاں سیکھیا ہا جو مُلک ِ مِྃ دے بادشاہ فرعون
کُوں اپ༑ا غཥྍم ب༑ا تے ٻَہُوں محنت مشقت کرویندا ہا۔  دی آل  یعنی بنی اཬِائیل

ں تَے ظلم کریندے ڳئྵ او اُتنا ۔مྃی جتنا اُنہی١٢اَساں ایہ وی ݙیساں ہا جو " 
زیادہ وَدھدے پھَلدے ڳئྵ اتے مُلک ءِچ کِھنڈدے ڳئྵ اِیں واسطے مྃی بنی  

  )۔ چھیکڑ فرعون ہِک حکم جاری کِیتا بنی ١٢: ١(خروج اཬِائیلیں کنُوں ݙرݨ لڳ پَئྵ۔
دے گھر پیدا تِھیووݨ واཥྌ ہر چُھواہر دریا ءِچ سَٹ ݙِتا وَنڄྶ تاں جو او   اཬِائیل

  زندہ نہ رَہوے۔ 

ے ح྅ت موٰཬ نال جیرھا کཥྍم کِیتا  ٻَلدی جھاڑی ءِچوں کوہ سینا تَ  الله سَئِیں  
  اِساں اِیں کنُوں الله دِیاں کم از کم چار صفتاں سیکھدے ہَئِیں۔ 

۔ اَساں سِکھدے ہَئِیں جو الله پاک اے ۔ جༀاں ح྅ت موٰཬ ٻَلدی جھاڑی دے  ١نمبر ۔
شعلے ݙِٹھྶ تاں او حیران تَھྶ اتے اِیں رازکُوں ڄاભن کِیتྵ نزدیک ڳئྵ تاں الله دی  

الله ح྅ت موٰཬ کُوں سༀَیا۔ ح྅ت موٰཬ بارگاہ ِ الہیٰ ءِچ ݙر ڳئྵ س༑ُی ۔  آواز
اتے اپ༑ا مُونہہ لُکا گِھدا۔ ح྅ت موٰཬ کِیوں ݙر ڳئྵ؟ کِیوں جو او بارگاہِ الہیٰ ءِچ  

خُدا تعالیٰ اُنہیں کُوں خبردار کِیتا جو "زیادہ نزدیک نہ آ"  کھڑے ہَن۔ اِیں واسطے  
رھا وں جو جِتھاں تُوں کھڑی تِھیا او زمین پاک اے"۔ خُدا جیاپ༑ی جُتی لہہ چا کِی 

یں ءِچوں ݙکھالی ݙِتی واقعی پاک اتے قُدوس  ح྅ت موٰཬ کُوں بھاہ دے شعلئ
اے۔ الله سَئِیں چاہندے جو ہر کُوئی الله دی پاکیزگی کنُوں واقف تھِیوے۔ الله  

کام فرمیندےجو: او    دے فرشِتے جیرھྵ یکاں اُوندی بارگاہ ءِچ کھڑے رَہندِن پاک



ݙِینہہ رات بغیر اَرام کِیتاں ایہ اَہدے رَہندِن جو پاک ، پاک ، پاک ربَ العزت خُدا ِ 
)۔ فرشِتے الله  ٨: ٤قادر جیرھا ازل ءِچ ہا اتےہྶ اتے جیرھا وཥྌَ آوݨ واཥྌہྶ" ( مکاشفہ 

  دی پاکیزگی کُوں س༑ُڄاندِن۔ تُساں جیرھྵ ایہ پروگرام س༑ُدے پِئྵ ہو کیا الله
  سَئِیں دی پاکیزگی کنُوں واقف ہِوے؟ 

آؤ ذرا غُور کروں جو اِیندا کیا مطلب اے؟ اسَاں پچھلྵ سبقئیں ءِچ سِکھیا ہا جو الله دی  
خطا کرَݨ دے بعد باغِ عدن ءِچوں ٻاہر  پاکیزگی ح྅ت آدم اتے ݙاݙی حوا کُوں 

کڈھ ݙِتا ہا۔ الله دی پاکیزگی قابیل دی قُربانی کُوں منظور نہ کِیتا، الله دی  
پاکیزگی اِی دے باعث ح྅ت نوح دے زمانے دے لوک پاભی دے طوفان ءِچ غرق  

ءِچ ہِک  تِھྶ، اِیندے بعد لوکیں الله دے خཥྍف بغاوت کرَݨ دی  غرض نال بابل 
دی کوشش کِیتی پَر خُدا دی پاک ذات اُنہیں دی ٻولی  اَسمان تَئِیں ب༑اوݨ بُرج 

  یوَٹا چھوڑی اتے اِیں وجہ کنُوں اُنہیں کُوں ہکِ ٻِྶ دی ڳالھ سمجھ نہ اَندی ہَئِ 
اِیں واسطے او روئྵ زمین تَے کھنڈو کھانڈ تھی ڳئྵ۔ وَل ح྅ت اِبراہیم دے زمانے 

جہ کنُوں اسَمان کنُوں بھاہ اتے گندھک وَسا تے  ءِچ الله سَئِیں اپ༑ی پاکیزگی دی و
سدوم دے لوکیں کُوں سُوا کر ݙِتا کِیوں جو او ہر طرح دی بُرائی دے شوقین  

  ہَن۔

ٻَہُوں افسوس دی ڳالھ اے جو اڄَ دے لوک وی الله دی پاکیزگی دی قدر نَئِیں  
نہ  ے؟کریندے۔ او الله دی پاک ہستی دے بارے سوچیندے وی نَئِیں جو او کیا ا

نہ اِی اُوندی پاک ہستی کنُوں واقف  وکیں خُدا دی خُدائی کُوں پہنچائیں اِنہیں ل
تَھྶ۔ اَساں اپ༑ྵ چودھاروں لوکیں کُوں گناہ دی لذت کنُوں برباد تِھیندا ݙیکھ  

سڳدے ہَئِیں( کیا پتا اسَاں خُود وی گناہ دی لذت ءِچ غرق ہُووں) اَساں اکثر  
دی ذرا وی    دا دی خُدائی اتے اُوں پاک ہستی نال ݙیہدے ہَئِیں جو لوکیں کُوں خُ 

تاں پَئِین پَر پاک کཥྍم کُوں  ۔ او مذہب کُوں نفیس برقعے وانگوں پاتی پروا کَینی
وویں نَئِیں سَمجھندے جو او خُدا دی سچائی اتے پاکیزگی کنُوں واقف ہووݨ۔  اُ 

 اَہدے رہ  ٻَہُوں سارئیں دی عادت ہྶ جو او ہر ڳالھ نال بِسمہ الله بسمہ الله
ویندے یا ہر ڳالھ نال انشاالله دا ورد کریندے رَہندِن۔ پَر سچ ڳالھ ایہ ہྶ جو الله  

ایہ فقط زبانی کཥྍمی  یں ہوندی بلکہ  شاں کༀاہیں اُنہیں دے ذہن ءِچ نَئِ دی من
  اے۔ 



اسَاں ݙِٹھྶ جو لوک الله دی پاک ہستی کُوں سمجھ༐ کنُوں قاྂ ہِن۔ کِیوں جو او  
پاکیزگی دا او رستہ جیرھا الله سَئِیں ݙسائے قبول نَئِیں کریندے بلکہ او اپ༑ی  

 نال اتے اِنسانی سوچ دے مطابق نیک ب༐༑ چاہندِن۔ کُجھ تاں سمجھندن   مر྄
دعائیں کرَݨ نال ، وضو اتے طہارت   جو او زیادہ روزے رکھ کرائیں، حفظ کِیتی

الله دا کཥྍم ݙسیندے جو ساݙے ݙکھاوے  کرَݨ نال نیک اتے متقی ب༐ ویس༐۔ پرَ  
دے کم اتے ظاہری اعمال خُدائے پاک کُوں خُش نَئِیں کر سڳدے ، او فقط ظاہری یا  

ݙکھاوے دی عبادت اتے پاکیزگی کُوں پسند نَئِیں کریندا بلکہ اُوندی خُشنودی  
اتے دلی پاکیزگی اے۔ پیارے دوستو! الله پاک اے۔ ایہو وجہ ہَئی جو اُوں  باطنی 

ح྅ت موٰཬ کُوں فرمایا" اپ༑ی جُتی لہہ کِیوں جو جیرھی جاہ تَے تُوں کھڑی  
  تِھیا او پاک زمین اے"۔

ݙوجھی ڳالھ جیرھی اسَاں سِیکھسُوں اُوندا سارا دارومدار اُوں آواز تَے ہྶ  ٢نمبر۔
لدی جھاڑی ءِچوں فرمائی۔ اسَاں اِیں نتیجྶ تَے پہنچئྵ ہَئِیں  جیرھی ربَ العزت ٻَ 

الله  جو الله سَئِیں نہ فقط پاک اتے قدوس اے بلکہ او با وفا اتے وعدہ وفا وی ہྶ۔  
سَئِیں جیرھی پہلی ڳالھ ح྅ت موٰཬ نال فرمائی کیا تُہاکُوں یاد ہྶ او کیا 

دا خُدا یعنی اِبراہیم دا خُدا، اِسحاق   ہَئی؟ الله سَئِیں فرمایا: مَیں تیༀے پِیؤُ ݙاݙے
ایہ الفاظ ہر اُوں شخص کِیتྵ باعثِ )۔١٦: ٣دا خُدا اتے یعقُوب دا خُدا ہاں( خروج 

مت ب༐ سین جیرھྵ قُرب ِ الہیٰ دے خواہش مند ہنِ اتے اُوندے نال عظیم 
اہندِن۔ انتہائی قُربت ءِچ رَہ༐ چاتے اُوندے نال رشتے ءِچ منسلک تھِیووݨ چاہندِن۔ 

ح྅ت اِبراہیم، ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب نال عہد کِیتا ہا۔ اتے او الله پاک 
عہد نبھاوݨ واཥྌ اے عہد تڑوڑݨ واཥྌ نَئِیں یعنی پورا کریندے اتے وعدہ بُھلدا  

او کༀاہیں اپ༑ྵ  چاہ༐ والئیں کُوں کلہاں نہ کری اتے نہ اِی گمراہ تِھیووݨ  نَئِیں۔ 
سال ہا سال لَہنڳ وَنڄ༐۔ بلکہ اِیویں جیویں اُوں ح྅ت   ݙی۔ بھانویں جو 

اِبراہیم ، اِسحاق اتے یعقُوب اتے اُوندی آل نال کِیتྵ عہد کُوں بُھل نَئِیں ڳیا بلکہ  
  یاد رکھیا۔

تُساں اڄَ دا پروگرام س༑ُئِیں ، تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ۔ با فضلِ ربی اڳلྵ پروگرام ءِچ اَساں  
ح྅ت موٰཬ دی حیاتی دے بارے مزید سیکھسُوں اتے ݙیکھسوں جو الله سَئِیں  

  ح྅ت موٰཬ کُوں ظالم بادشاہ فرعون دے کولھ کِیویں بھیجی۔ 



کُوں برکت ݙیوے۔ تُساں او کཥྍم س༑ُیئں جیرھا الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ الله سَئِیں تُہا 
مَیں جیرھا ازل کنُوں ہاں اتے ہمیشاں تَئِیں رہ ویساں یعنی مَیں نال فرمایا جو"  

ربَ سوہ༑ྵ دے ۔۔۔۔ جیرھا ہاں بَس ہاں ۔، ازل کنُوں اَبد تَئِیں میༀا اِیہو ناں اے
  حوالے

 



  ٣٠سبق نمبر  

  ابب٤۔٣پیدایش ۔ باب خُروج ۔   نال مཥྍقات : ح྅ت موཬٰ الله سَئِیں دی   

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں  تُہاکُوں   اڄَ دے پروگرام ءِچ  تُہاݙا میزبان 
خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں  شاཥྌں اَباد  اتےشاد رَہو۔ ساݙا 

ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان  
کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِل سڳدے۔ اسَاں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی  

الله سَئِیں دے عظیم دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ جیرھا 
  پیغمبر ح྅ت موٰཬ دی حیاتی بارے اے۔

راہیم  ح྅ت اِب پچھلྵ پروگرام ءِچ اسَاں سیکھیا ہا جو مُلک ِ مِྃ دے بادشاہ فرعون
کُوں اپ༑ا غཥྍم ب༑ا تے ٻَہُوں محنت مشقت کرویندا ہا۔  دی آل  یعنی بنی اཬِائیل

ں تَے ظلم کریندے ڳئྵ او اُتنا ۔مྃی جتنا اُنہی١٢اَساں ایہ وی ݙیساں ہا جو " 
زیادہ وَدھدے پھَلدے ڳئྵ اتے مُلک ءِچ کِھنڈدے ڳئྵ اِیں واسطے مྃی بنی  

  )۔ چھیکڑ فرعون ہِک حکم جاری کِیتا بنی ١٢: ١(خروج اཬِائیلیں کنُوں ݙرݨ لڳ پَئྵ۔
دے گھر پیدا تِھیووݨ واཥྌ ہر چُھواہر دریا ءِچ سَٹ ݙِتا وَنڄྶ تاں جو او   اཬِائیل

  زندہ نہ رَہوے۔ 

ہ༐ُ تُساں اپ༑ا خیال ݙساؤں؟ کیا تُہاکُوں خُدا دی وفا چنڳی لڳدی اے؟ کیا تُساں الله  
سَئِیں دی اُوں محبت کنُوں جیرھی اُوں ح྅ت اِبراہیم، ح྅ت اسِحاق اتے 

ح྅ت یعقُوب نال رکھی اتے اُوں عہد کنُوں الله سَئِیں اُنہیں نال بدَھیا خُش 
ٻَہُوں اہم اے جیرھا چاہندے جو اُوندی  ہِوے؟ ایہ سوال ہر اُوں شخص کِیتྵ 

حیاتی اِیں دُنیا ءِچ وی خُشئیں کنُوں بھری ہوے، با برکت ہوے مطمئن ہوے اتے 
کیا تُساں اہل مذہب ہوِے؟ اَساں تُہاݙے کنُوں ایہ سوال آوݨ والے جہان ءِچ وی۔  

وں  نَئِیں پُچھدے۔ کیوں جو مذہبی رسماں اتے اصولیں دی پیروی کہیں شخص کُ 
ب༑۔ پَر ساݙا ایہ سوال اے جو کیا تُہاݙا الله دے    دی حضوری ءِچ نیک نہالله

نال سچا رشتہ اے؟ الله سَئِیں جیرھྵ چھٹکارے دی راہ ݙکھائی اے کیا تُساں اُوں  
راہ تے اِیمان رکھندے ہوِے؟ کیا تُہاکُوں پتا اے جو مذہب دی پیروی ہکِ اینجھ 

  ابعداری دا رشتہ رکھ༐ اینجھ چیز اے؟ چیز اے اتے خُدا دی پاک ذات دے نال ت



اڄَ کل دُنیا ءِچ ہزاراں مذہب ہِن۔ مثال دے طور تے ماہرین ِ مذاہب دا آکھ༐ اے جو ྂف  
برازیل مُلک ءِچ چار ہزار کنُوں زیادہ مذہب اتے فرقྵ ہنِ! چار ہزار مذہب! اتنی 

یا الله دی  ن؟ ر دیوتا ہوسوَݙی حیرانی دی ڳالھ! تاں وَل برازیل دے اندر چار ہزا
قُربت حاصل کرَݨ واسطے چار ہزار اینجھ اینجھ رسَتے ہوسن؟ پَر ڳالھ ایویں ہྶ  

ک اے اتے خُدا اتے اِنسان دے آدھ ءِچ  کائنا۔ الله دا کཥྍم فریندے" کِیوں جو خُدا ہِ 
ཥྌالمسیح جیرھا اِنسان آدھی وا ٰیا  وی ہکِ یعنی عی༑۔  ٥: ٢۔ تیمتھیس  ١" ( ب(

وجہ ایہ اے    دیاِیںمذاہب اتے ہزاراں فرقྵ کِیوں ہنِ؟ دے ءِچ ہزاراں تاں وَل دُنیا  
جو ح྅ت آدم دی اوཥྌد نیکی دی اُوں بنیاد دی پرواہ نَئِیں کِیتی جیرھی الله  

اِبراہیم، ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب دے نال عہد کریندے   سَئِیں ح྅ت
ن جیرھྵ الله سَئِیں اُوں  ہوئیں رکھی ہَئی۔ او لوک اُنہیں وعدئیں کنُوں بྶ خبر ہِ 

آدھی  ںہیں دی آل نال کِیتن جو ہِک اُ دے بارے ح྅ت اِبراہیم اتے اُو آدھی والے 
اྙ کنُوں اتے گناہ دی  واཥྌ دُنیا ءِچ آوཬ اتے ح྅ت آدم دی آل کُوں گن ཬ اہ دی

اِیں حقیقت کنُوں بྶ خبر ہِن جو الله دا کཥྍم ཥྌتبدیل   گرفت کنُوں چُھٹکارہ ݙی۔
اے۔ الله دا کཥྍم لوکیں کُوں تبدیل کریندے پرَ خُود ཥྌ تبدیل اے۔ ٻَہُوں لوک اُوں  

ا  عظیم ہستی کنُوں نا واقف ہِن جیرھا با وفا خُدا اے۔ الله دے کཥྍم ءِچ لکھی
ཥྌتھྶ جو " اَسمان اتے زمین مِٹ ویسن پَر مَیༀے مُونہہ دی ڳالھیں ہرگز  

  نہ مِٹسین"  

الله اپ༑ی ہکِ ٻِی  جༀاں ح྅ت موٰཬ ٻَلدی جھاڑی ءِچ ربَ العزت دا جلوہ ݙِٹھا تاں  
عظیم صفت ظاہر کِیتی۔ ایہ صفت اُوندا رحیم ہووݨ اے یعنی او غفور الرحیم  

اتے وعدہ وفا کریندے بلکہ او غفور و رحیم وی ہྶ۔  اے۔ الله سَئِیں نہ فقط پاک 
اتے ربَ العزت فرمایامَیں  الله سَئِیں بنی اཬِائیل دے بارے فرمایا:اِیں واسطے  

اپ༑ྵ لوکیں کُوں ݙیہدا رہ ویندا جیرھྵ مُلک مِྃ ءِچ ٻَہُوں مُصیبتاں برداشت  
ھྵ مِྃی کاردار  کریندے پَئِٰن۔ اتے مَیں اُوں  ݙُکھیں کنُوں وی واقف ہاں جیر 

۔ہِیں خاطر مَیں ٨اُنہیں کُوں ݙیندِن اتے ہ༐ُ مَیں اُنہیں دی فریاد س༐ُ گِھدی اے۔
اُنہیں کُوں مِྃئیں دے ہَتھوں چُھڑاوݨ واسطے اَسمان کنُوں لہہ آیا تاں جو اِیں 

مُلک ءِچوں کڈھ تے اُنہیں کُوں ہکِ چنڳྶ اتے وَݙے مُلک ءِچ پُہنچاواں جِتھاں ہر  
  )۔ ٨، ٧: ٣(خروج روانی اے۔۔۔ پہنچا ݙیساں"چیز دی ف

الله سَئِیں کِیوں بنی اཬِائیل کُوں آزاد کروا تے ہکِ چنڳྶ اتے وَݙے مُلک ءِچ آباد کرَݨ  
کِیتྵ اُنہیں دی رہنمائی فرمائی؟ کیا بنی اཬِائیلی الله دی رحمت دے حق دار  



ہَن؟ کیا ایہ اُمت دُنیا دی ٻِنئیں اُمتئیں کنُوں چنڳی اُمت ہَئی؟ کَینا۔ اصلوں کَینا!  
سَئِیں اُنہیں کُوں رہائی ݙیواوݨ اتے برکت ݙیووݨ دا فیصلہ کِیوں  تاں وَل الله  

اُنہیں  کنُوں۔ پاک کཥྍم فرمیندے:    فقط اپ༑ی وفا داری اتے رحمت دی وجہکِیتا؟  
تاں ربَ العزت اپ༑ྵ اُوں عہد   ۔ ٢٤پہنچی۔   دا روݨ اتے فریاد بارگاہِ الہیٰ ءِچ وَنڄ

م، ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب نال  کُوں  یاد کِیتا جیرھا اُوں ح྅ت اِبراہی
گاہ فرمائی اتے اُنہیں دا خیال  ۔ اتے ربَ العزت بنی اཬِائیل  تَے کرم دی نِ ٢٥کِیتا ہا ۔ 

  جیا! الله دی ذات غفور و رحیم اے۔  )۔٢٥۔ ٢٣: ٢کھیا" (خروج ر 

ٻَلدی جھاڑی دے واقعے ءِچ ساکُوں الله دی ہکِ ٻِی صفت نظر اَندی اے جو ح྅ت 
ཬا ناں کیا اے؟" کیا  موༀا ناں تاں ݙساں جو تَی༑الله کنُون پچھدِن جو " مَیکُوں اپ ٰ

ممکن ہྶ جو اُوں ازلی خُدا کُوں فقط ہکِ اِی ناں نال سༀَیا وَنڄྶ۔ جَیندے ءِچ 
اُوندیاں یکیاں صفتاں آ وَنڄ༐؟ خُدا جیرھا ٻَہُوں عظیم ترین، پاک ترین، وعدہ  

کُوں اِنسان اپ༑ی اِنسانی اَنکھ نال نَئِیں ݙیکھ   وفا اتے غفور و رحیم ہྶ ، جَیں
سڳدا، جَیں کُل کائنات کُوں خلق کِیتྵ، جیرھا سب کُجھ ݙیہدے، جَینکُوں ہر چیز  

دی خبر اے، اتے او سب کُجھ کرَݨ اُتے قادر اے، اُوندا کیا ناں ہوཬ؟ کُجھ لوک  
" الله" اتے فارཬ ناں   فقط اتنا ڄاભدِن جو اُوندا عبرانی ناں " یہواہ" اتے عربی ناں

الله سچ مُچ خُدا اے۔ وَل وی ، خُدا اُوندا کُوئی  " خُدا" اتے انگریزی ناں" گاڈ"اے۔  
ناں نَئِیں۔او خُدا ہྶ۔ جیویں مَیں آدمی ہاں پَر آدمی کُوئی مَیༀا ناں تاں نَئِیں۔ 

ا ساݙے ءِچوں ہر کہیں دا کُوئی نہ کُوئی ناں اے جیرھا میༀی پہچان اے۔ تاں خُد
۔ربَ ١٤۔دا کیا ناں اے۔ ݙیکھو الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ کُوں کیا جواب ݙیندِن۔  

العزت موٰཬ کُوں فرمایا: مَیں جیرھا ازل کنُوں ہاں اتے ہمیشاں تَئِیں رہ ویساں  
۔ تُوں بنی اཬِائیل کُوں ایہ آکھیں جو مَیکُوں  ١٥یعنی مَیں جیرھا ہاں بَس ہاں ۔

ݙاݙے ح྅ت اِبراہیم، ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب    الله ، ہُوں تُہاݙے  پِیؤُ 
دے خُدا تُہاݙے کولھ بھیڄئں ، ازل کنُوں اَبد تَئِیں میༀا اِیہو ناں اے ہر پیڑھی ءِچ  

)  ۔ عبرانی ءِچ یہوواہ،  ١٥۔ ١: ٣میༀا ذِکر ہِیں ناں نال تھِیندا رہ وی"(خروج
بق ترجمہ اے خُدائے انگریزی ترجمہ " ཥྌرڈ یعنی خُداوند اتے ولوف دے مطا

جیرھا اُوندی ابدیت کُوں ظاہر  واحدجیرھا ہمیشاں تَئِیں ہྶ۔ الله دا کیا ناں اے 
کرےکیا تُساں س༑ُئیں؟ ایہ ہྶ خُداوند یعنی " حی القیوم" پاک کཥྍم ءِچ نبئیں 

الله کُوں سینکڑاں ناں ݙِتیئن پَر ایہ ناں یعنی خُداوند سب کنُوں زیادہ استعمال 
ار پنڄ سَو کنُوں وی ٻَہُوں زیادہ۔ خُداوند خُدا ابدی خُداوند اے" مَیں  تَھྶ چھی ہز 



جیرھا ازل کنُوں ہاں" یعنی جیرھا ہྶ اتے جیرھا ہمیشاں تَئِیں قائم اے اوہُو اَبدی  
ذات اے! نہ کُوئی اُوندا وع اے نہ آخر اے اتے نہ اِی کُوئی اُوندے وانگوں اے۔  

ے او اپ༑ی قدرت اپ༑ྵ زور نال موجود اے۔ او جیرھا او ڄایا نَئِیں بلکہ موجود اے ات
  ༐تبدیل اے ۔ خُداوند یعنی ہمیشاں تَئِیں رَہཥྌ ۔ اوکلَ ہا اڄَ ہྶ اتے اَبد تَئِیں رَہ

  واཥྌ۔ عربی ءِچ حیی القیوم" ایہو اُوندا ناں اے۔

پہچاݨ گِھدے؟  مَیༀے بِھراوں! کیا تُساں الله کُوں ڄاભدو! کیا تُساں اُوندی پاکیزگی کُوں 
کیا تُساں اُوندی وفا داری کنُوں خُش ہوِے؟ کیا تُہاݙے اُتے اُوندی رحمت تھی  

، اسِحاق اتے اے؟ کیا تُساں کཥྍم دا یقین کریندو؟ کیا تُساں ح྅ت  اِبراہیم
جَیرھྵ خُدا ٻَلدی جھاڑی ءِچوں ح྅ت  یعقوُب دے خُدا دی قُربت چاہندو؟ 

  اں ہُوں خُدا کُوں ڄاભدو؟ موٰཬ نال کཥྍم فرمایا۔ کیا تُس

تُساں اڄَ دا پروگرام س༑ُئِیں ، تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ۔ با فضلِ ربی اڳلྵ پروگرام ءِچ اَساں  
ح྅ت موٰཬ دی حیاتی دے بارے مزید سیکھسُوں اتے ݙیکھسوں جو الله سَئِیں  

  ح྅ت موٰཬ کُوں ظالم بادشاہ فرعون دے کولھ کِیویں بھیجی۔ 

کُوں برکت ݙیوے۔ تُساں او کཥྍم س༑ُیئں جیرھا الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ الله سَئِیں تُہا 
مَیں جیرھا ازل کنُوں ہاں اتے ہمیشاں تَئِیں رہ ویساں یعنی مَیں نال فرمایا جو"  

ربَ سوہ༑ྵ دے ۔۔۔۔ جیرھا ہاں بَس ہاں ۔، ازل کنُوں اَبد تَئِیں میༀا اِیہو ناں اے
  حوالے

  



  

  ٣١سبق نمبر 

  باب ٧۔ ٤پیدایش ۔ باب خُروج ۔  خُداوند کون اے؟:فرعون 

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں  تُہاکُوں  تُہاݙا میزبان اڄَ دے پروگرام ءِچ 
شاཥྌں اَباد  اتےشاد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں  

وں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان  ڄاભےاتے اُ 
کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِل سڳدے۔ اسَاں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی  

دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئیِں۔ جیرھا الله سَئِیں دے عظیم 
  اے۔پیغمبر ح྅ت موٰཬ دی حیاتی بارے 

اڄَ اسَاں توریت یف دی ݙوجھی کتاب کنُوں ح྅ت موٰཬ دی حیات ِ طیبہ دا 
باقی حصے تَے غور کریندئیں ہوئیں سِکھسُوں جیرھا ح྅ت موٰཬ اتے مُلک ِ 

مِྃ ءِچ بنی اཬِائیل دے بارے ہྶ۔ پچھلྵ سبقئیں ءِچ اَساں سِکھا ہا جو فرعون  
تྵ اتے اُنہیں کُوں اپ༑ی غཥྍمی ءِچ رکھیا۔  بنی اཬِائیل کُوں کِیویں کِیویں ݙُکھ ݙِ 

کِیتا جو او فرعون دی بُرائی کُوں ختم کر ݙیوے۔ الله سَئِیں  وَل الله سَئِیں ارادہ  
اِیں کم واسطے بنی اཬِائیل ءِچوں ہِک مرد ِ خُدا ح྅ت موٰཬ کُوں چ༑ن دا 

  اوے۔فیصلہ فرمایا تاں جو بنی اཬِائیل کُوں فرعون دی غཥྍمی کنُوں چُھڑ

ساکُوں پتا چلیا جو ح྅ت موٰཬ سارے مِྃی علوم سِکھئྵ۔ چالیہ سال دی عمر ءِچ  
 ٰཬت مو྅زور نال ح ྵ༑طریقྵ نال اتے اپ ྵ༑ائیل کُوں چھڑاوݨ دی  اپཬِبنی ا

 ٰཬت مو྅ف ٻَہُوں زیادہ مسائل  کوشش کِیتی۔ حྂ ی کوششیں نہ༑دی اپ
۔ اتے اُنہیں ྃ کنُوں بَھڄ༐ تَے مجبور کر ݙتاپیدا کر ݙِتྵ بلکہ اُنہیں کُوں مُلک ِ مِ 

کُوں فرعون کنُوں بچ༐ دی خاطر بیابان ءِچ لُک༑ا پَྶ ڳیا۔ ح྅ت موٰཬ کُوں اِیں  
ڳالھ دا اندازہ تھی ڳیا جو او اپ༑ی طاقت اتے اپ༑ྵ زور نال بنی اཬِائیل کُوں  

ئِیں خُود اُنہیں  فرعون دی غཥྍمی کنُوں ہرگز نَئِیں چُھڑا سڳدے۔ جྶ تَئِیں الله سَ 
کُوں زور عطا نہ کرے اتے اُنہیں دی مدد اتے رہنمائی نہ فرماوے۔ اِیویں او چالیہ  
سال تَئِیں مدیان دے عཥྍقے ءِچ بیابانیں ءِچ اپ༑ྵ سَوہرے یترو کاہن دے کولھ ٹِکྵ  

  ریہྶ اتے اُنہیں دی بھیༀاں ٻکریاں دا اجَڑ چریندے ریہྶ۔ 



ئِیں بھاہ  سَ جༀاں ح྅ت موٰཬ اཬَ سالیں دے تَھئྵ تاں ہکِ ݙِینہہ کوہ سینا اُتے الله 
جھاڑی ءِچ بھاہ تاں لڳی پَئی ہَئی پَر اوں ཬྚ  ۔ ݙکھالی ݙِتیٻَلدی جھاڑی   دے نال 

تَے سُوا نہ تھیندی پَئی ہَئی، ایہاں ڳالھ ح྅ت موٰཬ کِیتྵ وی حیرت دا باعث 
وٰཬ ایہ ݙیکھ༐ کِیتྵ نزدیک ڳئྵ تاں جھاڑی ءِچوں  ہَئی۔ جیرھྵ ویلྵ ح྅ت م

مَیں تَیༀے پِیؤُ ݙاݙے  ایہ اوَاز  ربَ العزت دی ہَئی اتے ربَ العزت فرمایا: آواز اَئی 
دا خُدا یعنی ح྅ت اِبراہیم ،ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب دا خُدا ہا جیرھا 
اُنہیں تے ظاہر تھِیندا ہامی۔ ایہ س༐ُ تَے ح྅ت موٰཬ اپ༑ا مُونہہ لُکا گِھدا کِیوں  

  جو او جلوہ ِخُداوندی دے پاسے ݙیکھ༐ کنُوں ݙرݨ لڳ پَئྵ ہَن۔  

امَیں اپ༑ྵ لوکیں کُوں ݙیہدا رہ ویندا جیرھྵ مُلک مِྃ ءِچ ٻَہُوں  ۔اتے ربَ العزت فرمای٧
مُصیبتاں برداشت کریندے پَئِٰن۔ اتے مَیں اُوں  ݙُکھیں کنُوں وی واقف ہاں جیرھྵ 

۔ہِیں ٨مِྃی کاردار اُنہیں کُوں ݙیندِن اتے ہ༐ُ مَیں اُنہیں دی فریاد س༐ُ گِھدی اے۔
تھوں چُھڑاوݨ واسطے اَسمان کنُوں لہہ آیا  خاطر مَیں اُنہیں کُوں مِྃئیں دے ہَ 

تاں جو اِیں مُلک ءِچوں کڈھ تے اُنہیں کُوں ہکِ چنڳྶ اتے وَݙے مُلک ءِچ پُہنچاواں  
جِتھاں ہر چیز دی فروانی اے یعنی کنعانئیں، حِتئیں، امورئیں، فرزئِیں، حوئیں اتے 

ھدی اے اتے مَیں او  ۔بنی اཬِائیل دی فریاد مَیں س༐ُ گِ ٩یبُوسَئیں دے مُلک ءِچ۔ 
۔بس ہ༐ُ مَیں  ١٠می۔  یں تَے کریندے پَئِن ، ݙیکھ گِھدےظُلم وی جیرھا مِྃی اُنہ

تَیکُوں فرعون دے کولھ بِھڄینداں پِیا جو تُوں مَیༀی قوم کُوں مِྃ ءِچوں کڈھ  
 آویں۔ 

ردے ہَئِیں۔ اسَاں توریت یف  اسَاں جِتھوں ڳالھ چھوڑی ݙِتی ہَئی اُتھاوں اَڳوں ٹُ 
چوں ݙیکھسُوں جو جༀاں الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ نال کཥྍم کِیتا اتے ح྅ت ءِ 

موٰཬ کوں فرعون دے کولھ بھیجیا۔  ترِیجھྶ باب ءِچ اَساں ݙسایا ہا جو الله  
اُوندے نال ہوཬ پِیا۔ او اُوکُوں عقل   سَئِیں ح྅ت موٰཬ نال وعدہ کِیتا جو او  
اں جو او مِྃئیں اتے فرعون دا مقابلہ  مندی ، دانش مندی اتے اخِتیار بخششیں ت

کر سڳྶ۔ وَل وی اَساں چوتھྶ باب ءِچ ݙیکھسُوں جو عقل مندی، دانش اتے  
اخِتیار دے باوجود ح྅ت موٰཬ فرعون دے سام༑ے وَنڄ༐ کنُوں ݙردِن۔  خروج 

ح྅ت موٰཬ الله سَئِیں دی  ۔١دی کتاب دے چوتھྶ باب ءِچ الله سَئِیں فرمیندِن: 
س༑ُسن   چ عرض کِیتی: پرَ او تاں مَیༀا یقین اِی نہ کریسن نہ مَیༀی ڳالھ بارگاہ ءِ 

اِی کَینی ݙِتی تاں وَل مَیں کیا   ݙکھالی جྶ او اُلٹا اِیں آکھن جو الله سَئِیں تیکُوں 
۔ تاں ربَ العزت فرمایا : موٰཬ! تَیༀے ہَتھ ءِچ کیا اے؟ ح྅ت موٰཬ  ٢کراں؟ 



یں فرمایا: اِیکُوں زمین تے سَٹ ݙِے۔ ح྅ت الله سَئِ  ۔٣جواب ݙِتا: عٰصا ہྶ۔ 
 ٰཬت مو྅ڳیا۔ تاں ح ༐عٰصے کُوں زمین تِྶ سَٹیا، او ہُوں ویلྵ نانگ ب ٰཬمو

۔ تاں الله سَئِیں فرمایا: موٰཬ ! اِیکُوں پُچھ کنُوں پکڑ  ٤کنُوں ݙر تے بھڄ پَئྵ۔نانگ 
تے چا گِھن۔ ح྅ت موٰཬ جیرھྵ ویلྵ اُوکُوں پُچھ کنُوں پکڑ تے چاتا تاں او اُنہیں  

۔ ربَ العزت فرمایا: ایہ اِیں واسطے ہྶ، تاں جو  ٥دے ہَتھ ءِچ وཥྌَ عٰصا ب༐ ڳیا۔ 
ن جو مَیں جیرھا اُنہیں دے پِیؤُ ݙاݙے ح྅ت بنی اཬِائیلی یقین کرِ 

اِبراہیم،ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب دا خُدا تیکُوں ݙکھالی ݙِتی ہྶ" (خروج 
  ) ٥۔ ١: ٤

ح྅ت موٰཬ عرض کِیتی: ربَ العزت ! مَیکُوں نہ بھیج ، مَیں تاں ٻཥྍُر نَئِیں، نہ  ۔١٠"
ندے نال ڳالھیں پِیا کریندِیں۔ مَیں  پہلྵ ہامی اتے نہ ہ༐ُ، جیرھྵ ویلྵ دا تُوں اپ༑ྵ ب

تڈہواں ربَ العزت  ۔ ١١تاں رُک رُک تے الیندا اتے مَیༀی زبان ماہر گفتار وانگوں نَئِیں۔ 
اُنہیں کُوں فرمایا: زبان کَیں ب༑ائی اےَ کیا او مَیں نمِھیں؟ اِنسان کُوں اِیویں کُون   

ݙیکھ سڳྶ، س༑ُے یا    پیدا کریندے جو او ٻول سڳྶیا نہ ٻول سڳྶ، ݙیکھྶ یا نہ
بَس ہ༐ُ تُوں وَنڄ اتے تَیༀی زبان دا ذمہ مَیں گِھنداں۔ جیرھا  ۔ ١٢نہ س༐ُ سڳྶ؟ 

وَل وی ح྅ت موٰཬ  ۔١٣کُجھ آکھ༑اں ہوཬ، مَیں تیکُوں ݙسینداں رہ ویساں۔ 
آکھ༐ لڳྶ: ربَ العزت ! مَیں تَیༀی مِنت کرینداں جو اِیں کم واسطے کَہِیں ٻྶ  

  ل کرے بھیڄ  ݙِے۔  کُوں جَیندا تَیༀا د

۔ول تاں الله سَئِیں وی ح྅ت موٰཬ نال ناراض تھی ڳیا اتے آکھیس: کیا ཥྌوی قبیلྵ   ١٤
ءِچوں ہارون تَیༀا بِھرا نَئِیں۔ مَیں ڄاભدا جو او ٻཥྍُر ہྶ اتے او تیکُوں مل༐ کِیتྵ وی  

الھیں  ۔ بس تُوں اُوکُوں ایہ ساریاں ڳ١٥اَندا پَئྵ اتے تیکُوں ݙیکھ تے خُش تھی۔
ݙساویں۔ ٻول༐َ ءِچ مَیں تُساں ݙُوہائیں دی مدد کریساں۔ اتے جیرھا کُجھ تُساں 

ભتُہاکُوں ݙسیندا رہ ویساں" ( خروج کر ཬ١٥۔ ١٠: ٤ا ہو(    

۔ اتے تُوں ایہ عٰصا اپ༑ྵ ہَتھ ءِچ سنبھالی وَنڄ کِیوں ہِیندے نال تَیں اِیہྶ مُعجزے  ١٧
وہرے یِترو دے کولھ آ ڳئྵ اتے آکھیونے: ۔ وَل ح྅ت موٰཬ اپ༑ྵ سَ ١٨ݙکھاوَڑِن۔

زت ݙیوو جو مَیں مِྃ ءِچ اپ༑ྵ بِھراویں دی خبر  مہربانی کرو اتے مَیکُوں اجا
گِھناں جو  اُنہیں دا کیا حال ہྶ؟ ح྅ت موٰཬ دے سَوہرے یترو آکھیا: کِیوں  

الله سَئِیں  ۔ ح྅ت موٰཬ مِྃ دُو روانہ کَینا تَھྶ ہَن اتے ١٩نہ؟ خُو نال وَنڄ!" 
وཥྌَ اُنہیں نال کཥྍم کِیتا اتے آکھیا:  بྶ دھڑک مِྃ دُو لڳا وَنڄ کِیوں جو جیرھྵ 



تاں ح྅ت موٰཬ اپ༑ྵ ٻال ۔٢٠تیکُوں مارَݨ چاہندے ہنَ او سارے مَر ڳئྵ ہِن۔ 
ٻچྶ گༀَھا تے ٻِلھائے اتے او عٰصا  جَیندے بارے الله سَئِیں فرمایا ہا جو نال چاتی 

اتے ربَ العزت  وཥྌَ ح྅ت ۔ ٢١ءِچ پا تے  مِྃ دُو روانہ تھی پَئྵ۔ وَنڄیں ہَتھ 
موٰཬ نال کཥྍم کِیتا جو " جༀاں تُوں مِྃ ءِچ پہنچྶ تاں فرعون دے کولھ وَنڄ  

اتے  ۔ ٢٢تے او سارے معجزے ݙکھاویں جنہیں دی مَیں تیکُوں توفیق بخ ہྶ۔ ۔۔ 
نی اཬِائیل قوم میکُوں  تُوں فرعون کُوں آکھیں جو ربَ العزت فرمیندے: ب

۔ اِیں واسطے مَیں تَیکُوں اَہدا پِیاں جو  ٢٣پلیٹھی دے پُتر وانگوں پیاری اے ۔ 
مَیༀے پُتر کُوں وَنڄ༐ ݙِے تاں جو او میༀی عبادت کرِن۔ جྶ تَیں اُنہیں کُوں نہ  

  وَنڄ༐ ݙِتا تاں وَل مَیں تیༀے پُتر بلکہ پلیٹھی دے پُتر کُوں مار  گھتیساں۔

تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ جو تُساں پروگرام س༑ئیں: الله سَئِیں دے کرم نال اَساں اِیں   
اتے مِྃئیں اُتے یں فرعون الله سَئِ ڳالھ بات کُوں اَڳوں جاری رکھیسوں اتے ݙیکھسُوں جو 

  ݙاہ آفتاں کِیویں بھیجاں تاں جو ڄاݨ گِھ༑ن جو اُوہو رب العزت اے۔ 

الله سَئِیں تُہاکُوں برکتاں ݙیوے۔ خبردار رَہ༐ اتے خبردار کرَݨ واཥྌ پیغام پاک کཥྍم کنُوں  
  س༑وو! 

  جྶ اڄَ تُساں اُوندی اَواز س༑و تاں اپ༑ྵ دِلیں کُوں سخت نہ کرو"  "  

  )١٥: ٣(عبرانیوں               

  ۔۔۔۔ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے

 



  

  ٣١سبق نمبر 

  باب ٧۔ ٤پیدایش ۔ باب خُروج ۔  خُداوند کون اے؟:فرعون 

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  

سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں  تُہاکُوں  تُہاݙا میزبان اڄَ دے پروگرام ءِچ 
شاཥྌں اَباد  اتےشاد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں  

وں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان  ڄاભےاتے اُ 
کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِل سڳدے۔ اسَاں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی  

دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئیِں۔ جیرھا الله سَئِیں دے عظیم 
  اے۔پیغمبر ح྅ت موٰཬ دی حیاتی بارے 

اڄَ اسَاں توریت یف دی ݙوجھی کتاب کنُوں ح྅ت موٰཬ دی حیات ِ طیبہ دا 
باقی حصے تَے غور کریندئیں ہوئیں سِکھسُوں جیرھا ح྅ت موٰཬ اتے مُلک ِ 

مِྃ ءِچ بنی اཬِائیل دے بارے ہྶ۔ پچھلྵ سبقئیں ءِچ اَساں سِکھا ہا جو فرعون  
تྵ اتے اُنہیں کُوں اپ༑ی غཥྍمی ءِچ رکھیا۔  بنی اཬِائیل کُوں کِیویں کِیویں ݙُکھ ݙِ 

کِیتا جو او فرعون دی بُرائی کُوں ختم کر ݙیوے۔ الله سَئِیں  وَل الله سَئِیں ارادہ  
اِیں کم واسطے بنی اཬِائیل ءِچوں ہِک مرد ِ خُدا ح྅ت موٰཬ کُوں چ༑ن دا 

  اوے۔فیصلہ فرمایا تاں جو بنی اཬِائیل کُوں فرعون دی غཥྍمی کنُوں چُھڑ

  

و ربَ العزت ح྅ت ہارون کُوں فرمایا: بیابان ءِچ موٰཬ کُوں وِنڄ مِل! بس او ڳیا  ۔ اِݙ٢٧
اتے ح྅ت موٰཬ کُوں مُقدس پہاڑ کوہ سینا تے ملئے اتے گُھٹ تے ڳلکڑی پاتی۔  

۔ اتے ح྅ت موٰཬ او سب کُجھ ح྅ت ہارون کُوں ݙسایاجو الله سَئِیں  ٢٨
ن اتے کیرھྵ کیرھྵ مُعجزے ݙکھاوݨ دا  میکُوں کیرھیاں کیرھیاں ڳالھیں فرمایاں ہِ 

اِیندے بعد ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون مِྃ ءِچ ڳئྵ اتے بنی  ۔٢٩حُکم ݙِتس۔  
۔ اتے ح྅ت ہارون او  ٣٠اཬِائیل دے سارے بزرگیں کُوں ہِک جاہ تے کٹھا کِیتونے۔ 

ساریاں ڳالھیں بنی اཬِائیلی بزرگیں کُوں ݙسایاں جیرھیاں ربَ العزت ح྅ت  
ཬے مُعجزے وی کر  مو༑اُنہیں دے سام ٰཬت مُو྅کُوں فرمایاں ہَن اتے ح ٰ

تༀاہوں لوکیں کُوں یقین آ ڳیا اتے جیرھྵ ویلྵ ایہ س༑ُیونے جو ربَ ۔٣١ݙکھالِئྵ۔ 



العزت بنی اཬِائیل دا خیال رکھیྶ اتے اُنہیں دے ݙُکھ تے نِگاہ فرمائی ہنِ تاں  
    )٣١۔ ١٧: ٤( خروج کِیتونے"بارگاہ ِ الہیٰ ءِچ شکرانے دا سِجدہ ادا  

  ۔ باب ٥خروج 

۔ اِیندے بعد ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون مِྃ دے بادشاہ فرعون دے دربار ءِچ  ١
لنگھ ڳئྵاتے اُوکُوں آکھیونے: ربَ العزت اَساں بنی  اཬِائیلیں دا خُدا فرمیندے جو  
مَیༀے لوکیں کُوں وَنڄ༐ ݙے تاں جو او بیابان ءِچ میༀی شان واسطے عید مَناوِن۔ 

بنی  او ربَ العزت، جو مَیں اُوندی ڳالھ مَن تے پَر فرعون آکھیا: کون ہྶ ۔ ٢
اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙیواں؟ نہ مَیں تُہاݙے ربَ کُوں ڄاભداں اتے نہ مَیں بنی  

  )۔ ٢۔١: ٥اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙیساں" (خروج 

اَساں اِتھائیں ཥྌحظہ کھڑسُوں اتے غُور کریسوں جو ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون نیں 
یغام فرعون کُوں س༑ُایا۔ کیا فرعون الله سَئِیں دی ڳالھ دا یقین  الله سَئِیں دا پ

کِیتا؟ کائنا! اُوں ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون کُوں کیا جواب ݙِتا؟ اُوں جواب  
  ༐ائیل کُوں وَنڄཬِݙِتا " : کون ہྶ او ربَ العزت، جو مَیں اُوندی ڳالھ مَن تے بنی ا

اتے نہ مَیں بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐  نہ مَیں تُہاݙے ربَ کُوں ڄاભداں  ݙیواں؟
۔ فرعون ཥྌفانی ربَ العزت کُوں نہ ڄاભداں ہا۔ فرعون اتے مُلک ِ مِྃ دے ݙیساں"

لوک اہل ِ مذہب تاں ہنَ پَر او ربَ العزت کُوں نہ ڄاભدے ہَن۔ او اپ༑ྵ پِیوُ ݙاݙے  
او سچྶ   دے مذہب کُوں قابو کِیتی پَئྵ ہنَ۔ اُنہیں کُوں کوئی پرواہ نہ ہَئی جو

جیرھا ح྅ت اِبراہیم اتے ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت  اتے ཥྌفانی خُدا کُوں جاભن
 ༑ྵیعقُوب دا ربَ ہྶ۔ اُنہیں دا یقین اپ༑بྶ جان بُتیں اتے  ی مذہبی رسمیں تَے، اپ

اپ༑ྵ مذہبی پیش واؤیں اُتے ہا پَر او ربَ العزت اتے اُوندے ཥྌتبدیل کཥྍم تے ایمان نہ 
  رکھندے ہَن۔

۔ وَل الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ کُوں آکھیا: ہ༐ُ تُوں ݙیکھ تاں سہی جو مَیں ١  ٦باب۔
فرعون نال کرینداں کیا ہاں؟مَیں اپ༑ی عظیم قُدت نال اُوکُوں مجبور کر ݙیساں  

۔ ربَ العزت ٢کُوں اپ༑ྵ مُلک کنُوں کڈھ༐ تے مجبور تھی وی۔  لوکیں جو مَیༀے
اتے جༀاں مَیں  ۔٣کریندئیں ہوئیں آکھیا: مَیں ربَ ہاں۔ح྅ت موٰཬ نال ڳالھیں 

اِبراہیم، اِسحاق اتے یعقُوب کُوں ݙکھالی ݙِتی ہَئی تاں مَیں اپ༑ی ذات کُوں  
پروردِگار دے طور ظاہر کِیتا ہا، پَر اُنہیں کُوں میༀے صادق القول ہووݨ دا پتا 

مُلک جَیندے ءِچ او پردیسئیں  مَیں اُنہیں نال عہد کِیتا ہا جو  کنعان دا  ٤َکَینا ہا۔ 



ل دی فریاد س༐ُ  اتے ہ༐ُ مَیں بنی اཬِائی۔ ٥وانگوں رَہندِن ، اُنھائیں کُوں ݙیساں۔  
تے مَیں اپ༑ྵ گِھدی اے جنہیں نال مِྃی غཥྍمیں وانگوں سلوک پَئྵ  کریندِن، ا

اِیں واسطے تُوں بنی اཬِائیلیں کُوں آکھ ݙے جو مَیں   ۔٦عہد کُوں یاد رکھیྶ۔  
ربَ العزت ہاں اتے مَیں تُہاکُوں مِྃئیں دے بار تلو   کڈھیساں اتے تُہاکُوں اُنہیں  

 ཥྌا قُدرت وا༑می کنُوں آزاد کریساں۔ مَیں اپཥྍیں تے  ہَتھ وَدھدا تے اتے اُنہدی غ
اتے مَیں تُہاکُوں اپ༑ی قوم ب༑یساں اتے ۔ ٧ݙِیساں۔ آفتاں نازِل کر تے تُہاکُوں چھٹکارا

مِྃئیں دی غཥྍمی کنُوں  نال رہ ویساں۔ جༀاں مَیں تُہاکُوں ہمیشاں تُہاݙے 
مَیں  ۔ ٨چُھڑا گِھنساں تاں تُساں ڄاݨ گِھنسو  جو مَیں ربَ العزت تُہاݙا خُدا ہاں۔ 

اُوں مُلک ءِچ پہنچا ݙیساں جَیندے بارے مَیں قَسم چا تے وعدہ کِیتا ہا جو  تُہاکُوں 
ݙیساں۔ اُوہو مُلک ہ༐ُ مَیں تُہاکُوں وراثت ءِچ  او اِبراہیم، اَسحاق اتے یعقُوب کُوں  

  ۔ )٨۔١: ٦لعزت تُہاݙا خُدا ہاں" (خروج ݙیساں۔ مَیں ربَ ا

  کُوں اپ༑ا زور وَل وی فرعون تُہاݙی ڳالھ نہ مَنی۔ اِیں  واسطےمَیں مِྃئیں  ۔٤  ٧باب۔
اྙئیں ݙے کرائیں اپ༑ྵ لوکیں دے   ཬ ݙیکھیساں اتے اُنہیں کُوں وَݙیاں وَݙیاں

اتے جیرھྵ ویلྵ مَیں ۔ ٥تھئیں کُوں مِྃ دے مُلک کنُوں ٻاہر کڈھ اَوساں۔ جَ 
اྙئیں ݙے کرائیں بنی اཬِائیل کُوں اُنہیں ءِچوں   ཬ ئیں کُوں وَݙیاں وَݙیاںِྃم

۔ ح྅ت ٦ربَ العزت ہاں۔مَیں کڈھ اَوساں ، وَل مِྃئیں کُوں پتا لڳ جو  
۔ ٧موٰཬ اتے ح྅ت ہارون اُوویں کِیتا جیویں ربَ العزت اُنہیں کُوں حُکم ݙِتا ہا۔ 

وں ویلྵ ح྅ت موٰཬ اཬَ  فرعون نال ایہ ڳالھیں کِیتاں ہُ جیرھྵ ویلྵ اُنہیں 
  ) ٧۔ ٤: ٧سال اتے ح྅ت ہارون ترِیاཬ سال دے ہَن" (خروج 

اྙئیں    ہ༐ُ اسَاں ݙیکھسُوں جو الله سَئِیں فرعون اتے ཬ ئیں کُوں کینجھی کینجھیِྃم
الیں دے وں اُنہیں سنکِیتا جو او مِྃئیں کُ  دہ کِیتا ۔ الله سَئِیں انصاف ݙِیووݨ دا اِرا

اُنہیں بنی اཬِائیل اُتے کِیتྵ ۔ او ایہ وی چاہندا ہا جو او  ظلم دا بدلہ گِھنྵ جیرھྵ 
جیرھྵ الله دی شان   ح྅ت موٰཬ دے وسیلྵ اینجھྶ اینجھྶ وَݙے مُعجزے ݙکھاوے 

اتے جاہ جཥྍل کُوں ظاہر کرِن اتے اُوندی قُدرت دا نہ فقط مِྃئیں بلکہ ساری دُنیا کُوں  
پتا چلྵ جو جیرھྵ خُدا ح྅ت اِبراہیم، ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب نال ڳالھیں  

  کِتین اُوہو سچا ربَ ہྶ۔ 

   دی ذات ٻَہُوں غفور و رحیم ہྶاَساں اِنہیں پروگرامیں ءِچ پہلྵ اِی ڄاݨ گِھدے جو الله
بلکہ او چاہند ےجو  سارے اِنسان توبہ کرِن اتے ہر   او کہیں دی بربادی نَئِیں چاہندا



شخص حق کُوں ڄاભے اتے اُوکُ٘وں قبول کرے۔ الله سَئِیں مُعجزے اِیں واسطے ݙکھائے ہنَ  
 ٰཬت مو྅نال تِھیاں  تاں جو اِیں ڳالھ دی تصدیق تِھی وَنڄྶ جو جیرھیاں ڳالھیں ح 

ہِن او ہُوں سچྶ خُدا دی ڳالھیں ہِن۔ الله سَئِیں چاہندے جو کُوئی شخص وی شک ءِچ  
  نہ رَہوے ۔  

جو مِྃ ءِچ کئی سَو بُت ہنَ۔ مِྃی لوک اُنہیں بُتئیں کُوں   ساکُوں ایہ پتا اے   
جو سچا خُدا  چل وَنڄྶ چاہندا ہا۔ جو اُنہیں کُوں پتاخُدا مَیندے ہنَ۔ پرَ الله سَئِیں ایہ 

ایہ سچاخُدا اِی اوہو    وں ایہ وی سکھاوݨ چاہندا ہا جوفقط ہِکُوں ہྶ۔ الله سَئِیں اُنہیں کُ 
خُدا ہྶ جَیں ح྅ت اِبراہیم، اِسحاق اتے یعقُوب نال وعدہ کِیتا جو او آلِ  ابراہیم کُوں  

اوہاں قوم ہکِ اینجھی قوم ہوཬ جَیندے ءِچوں انبیا کرام پیدا ہِک قوم ب༑ی اتے 
༐ ہارا  تھیسن۔ ہُوں قوم دے وسیلྵ پاک صحائف مِلسن اتے ہُوں قوم ءِچوں دُنیا دا بخش

  پیدا تھِی۔ 

فرعون کُوں اِیں ڳالھ نال کُوئی دل چسپی نہ ہَئی جو او واحد سچྶ خُدا کُوں    
ڄاભے اتے مَنے۔ ایہا وجہ ہَئی جༀاں الله اپ༑ྵ انبیا ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون دے  

۔ پرَ فرعون آکھیا: کون ہྶ  ٢تاں فرعون آکھ༐ لڳاجو "   رعون نال ڳالھیں کِیتاںوسیلྵ ف
ب العزت، جو مَیں اُوندی ڳالھ مَن تے بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙیواں؟ نہ مَیں او رَ 

جༀاں )۔٢: ٥(خروج تُہاݙے ربَ کُوں ڄاભداں اتے نہ مَیں بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙیساں"
فرعون آکھیا جو مَیں ربَ العزت کُوں نَئِیں ڄاભدا تاں اُوندی ایہ ڳالھ سچ ہَئی۔ فرعون  

ناواقف ہا۔ جَیں ح྅ت اِبراہیم، ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت نال ཥྌفانی  اُوں خُدا کنُوں
معاہدہ کِیتا ہا۔ فرعون دا مذہب تاں ہا پَر اُوندے مذہب دا سچྶ خُدا نال کُوئی واسطہ  

 نہ ہا۔ فرعون دا دل اُوں حق کنُوں واقف نہ ہا جیرھا 

ون مُلکِ مِྃ دے الله سَئِیں کنُوں مِلدے۔ اِیں واسطے ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہار 
بادشاہ فرعون کُوں الله دا پیغام پہنچا ݙِتا  پرَ فرعون اُوں پیغام دی پروا نہ کِیتی بلکہ  

  اُوں پیغام کُوں کھڈ پچھوں سَٹ ݙِتا۔ 

اڄَ وی دُنیا ءِچ ٻَہُوں لوک فرعون وانگوں ہنِ۔ او الله دا ناں تاں گِھندِن پَر اُوندے    
یندے نال کیا تِھیندے ؟ ایہو جو او الله سَئِیں دے مقصد  کཥྍم دُو توجہ نَئِیں کریندے۔ اِ 

کُوں سمجھ نَئِیں سڳدے۔ او الله سَئِیں دے بارے کُجھ ڳالھیں کنُو ں واقف ہنِ پرَ خُدا  
دی ذات کنُوں واقف کَینی۔ اُنہیں دے ماء پِیوُ اُنہیں کُوں مذہب تاں ݙے ݙِتྵ پرَ ربَ  



ا اُوندے نال جیرھا رشتہ ہوભا چاہندے او اُنہیں  العزت جیرھا ح྅ت موٰཬ اُتے ظاہر تِھی
  کُوں نہ ݙِتا۔ 

تُہاݙا کیاخیال اے؟ کیا تُساں رب العزت کنُوں واقف ہِوے؟ جیرھا کُجھ الله سَئِیں    
اپ༑ྵ نبئیں دی وسیلྵ فرمائے کیا تُساں اُنہیں ڳالھیں کنُوں واقف ہوِے؟ کیا تُساں پاک  

صحائف دا مطالعہ کༀاہیں سچྶ دل نال کِیتྵ؟ کیا تُساں واقعی خُدا کُوں س༑ڄان  
نال اُوں پاک ہستی نال پیار کریندو؟ کیا تُساں اُوندے   گِھدے؟ کیا تُساں دل جان

حکمیں اُتے یعنی اُوندے کཥྍم اُتے عمل کریندو؟ یا وَل تُساں فقط پِیوُ ݙاݙے دے مذہب  
  اتے رسمیں کُوں پکری ٻیٹھوں؟ 

سڄ༑وں! ساݙے ءِچوں کُوئی وی فرعون وانگوں شاཥྌں نہ ہوے جَیں ཥྌفانی خُد دے  
ندا یقین نہ کِیتا۔ الله دا کཥྍم فرمیندے: مومنو! خبردار! تُہاݙے ءِچوں  کཥྍم کُوں س༑ُیاپرَ اُو

کہیں دا اینجھا بُرا اتے بྶ ایمان دل نہ ہوے جیرھا ཥྌفانی خُدا کنُوں پھر وَنڄྶ" (  
)۔ اڄَ تُساں الله دا کཥྍم س༑ئیں تاں اپ༑ྵ دلیں کُوں سخت نہ کرو جیویں  ١٢: ٣عبرانیوں 

ا ہا۔ اتے او آکھ༐ لڳ پِیا جو " رب العزت کون اے جو مَیں  فرعون اپ༑ا دل سخت کر گِھد
  اُوندی ڳالھ مَن کراہیں بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙیواں؟" 

تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ جو تُساں پروگرام س༑ئیں: الله سَئِیں دے کرم نال اَساں اِیں   
اتے مِྃئیں اُتے یں فرعون الله سَئِ ڳالھ بات کُوں اَڳوں جاری رکھیسوں اتے ݙیکھسُوں جو 

  ݙاہ آفتاں کِیویں بھیجاں تاں جو ڄاݨ گِھ༑ن جو اُوہو رب العزت اے۔ 

الله سَئِیں تُہاکُوں برکتاں ݙیوے۔ خبردار رَہ༐ اتے خبردار کرَݨ واཥྌ پیغام پاک کཥྍم کنُوں  
  س༑وو! 

  جྶ اڄَ تُساں اُوندی اَواز س༑و تاں اپ༑ྵ دِلیں کُوں سخت نہ کرو"  "  

  )١٥: ٣(عبرانیوں               

  ۔۔۔۔ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے

  



  ٣٢سبق نمبر   

  باب  ١٠۔ ١باب خُروج ۔        مِྃی لوکیں تَے آفتئیں دا نزول  

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں 
کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ  شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر 

جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون  
  مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

ھسُوں اُوندا  نَئِیں چاہیدا" اَڄ اَساں پاک کཥྍم ءِچوں جیرھا کُجھ سیکانڈے کُوں پتھر نال ٹکر اભا 
دے اِیں اکھاݨ ءِچ ہྶ۔ جیرھྵ ویلྵ انڈا پتھر  کُوں ٹکرمَریندے تاں وَل کیا   خཥྍصہ ہِک عالم

تِھیندے؟ انڈا تَروٹ ویندے پرَ پتھر اُوویں دا اُوویں رَہندے۔ اَڄ اسَاں ݙیکھسُوں جو مِྃ دا  
موٰཬ چٹان اَہدے ٹکر گِھندے تاں اُوندا   ح྅ت  جَینکُوں نال  جༀاں رَب العزت بادشاہ فرعون

وہا چٹان اے۔ اُوندی کاریگری کامل اے  ہالله دے کཥྍم ءِچ لکھیا ཥྌتھྶ " او اکیا ح تِھیندے؟ 
  ) ٤: ٣٢وندے سارے رستے اِنصاف والے ہنِ" ( استثناء کِیوں جو اُ 

ں فرعون دے کولھ ایہ جو ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون کُوپچھلྵ سبق ءِچ اَساں ݙِٹھا ہا 
۔ اُنہیں وَنڄ  زاد کر ݙیوے ائیل کُوں مِྃ دی غཥྍمی کنُوں اَ بھیجیا جو او بنی اཬِ ے تےپیغام ݙ 

ے  خُدا فرمیندے جو میༀے لوکیں کُوں وَنڄ༐ ݙ تے فرعون کُوں آکھیا جو : ربَ العزت اཬِائیل دا
یༀے کیتྵ عید کرن༐َ" اتے فرعون جواب ݙِتا جو " رَب العزت کون ہྶ  تاں جو او بَر بیابان ءِچ م 

جو مَیں اُوندی ڳالھ مَن کرائیں بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙِیواں؟ مَیں ربَ العزت کُوں نَئِیں  
مختྃ ڳالھ یہ ہྶ جو الله  ) ٢: ٥ڄاભداں اتے مَیں بنی اཬِائیل کُون وَنڄ༐ نہ ݙیساں" ( خروج 

اتے فرعون اپ༑ی ڳالھ تے ضد چا کِیتی   ཬائیل کُوں چھڑاوے دہ ہا جو او بنی اِ سَئِیں دا پکا ارا
  جو او بنی اཬِائیل کُوں اپ༑ا غཥྍم ب༑ا تے رکھی پیا رَہ۔ وَل انڈا تاں پتھر نال نَئِیں ٹکرا سڳدا۔ 

ہ༐ُ توریت یف دی ݙوجھی کتاب دے سَتویں باب اچِ ݙیکھسُوں جو فرعون الله نال    
  دی کِیویں کوشش کِیتی؟ پاک کཥྍم ݙسیندے:  مقابلہ کرَݨ

ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون فرعون دے کولھ ڳئྵ اتے اُنہیں ربَ العزت دے حکم دے   " 
اُوندے درباریں دے اَڳوں سَٹ ݙِتا اتے او ناگ  فرعون اتے  ق کِیتا اتے ح྅ت ہارون اپ༑ا عصامطاب 

ں سༀُوایا اتے مُلک مِྃ دے جادوگریں وی  ۔ وَل فرعون اپ༑ྵ دانشوریں اتے جادوگریں کُوب༐ ڳیا
کِیوں جو اُنہیں وی اپ༑ྵ اپ༑ྵعصا اُنہیں دے سام༑ے سَٹ ݙِتྵ اتے او اپ༑ྵ جادو نال ایویں کِیتا 

اتے فرعون دا    کُوں نِگل چھوڑیا اتے  اُنہیں دی عصائیں پَر ح྅ت ہارون دا عصا ناگ ب༐ ڳئྵ
  فرمایا ݙِتا ہا اُوں انہیں دی ڳالھ نہ س༑َی۔ دِل سخت تھی ڳیااتے جیویں ربَ العزت 



ایہ ذرا اِیں کُشتی دا آغاز ڈیکھو( کُشتی سنیگال اتے پاکستان دا روایتی کھیༀ اے)   
شاہ ِ مྃ فرعون اتے الله سَئِیں دے لوکیں ءِچ اے ۔ ہِک پاسوں فرعون دے دانشور اتے  کشتی  

 ح྅ت ہارون ہِن۔ ہِک ཥྌحظے ءِچ مِྃ دے جادوگر ہِن اتے ݙُوجھྶ پاسے ح྅ت موٰཬ اتے
ح྅ت ہارون دے عصا ناگ ب༐ ڳیا  پَر ح྅ت ہارون دے  عصا اُنہیں سارئیں عصائیں  کُوں 

" اسَاں اِیں سارے واقعہ کُوں کیا آکھوں سُوں۔ اَساں ایہ ڄاભدے ہَئِیں جو  جیرھا  کھا گِھدا 
ے  وَل وی فرعون د معجزہ ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون ݙکھائے او الله دی طرفوں ہا

جادوگریں وی اُوہو معجزہ ݙکھایا۔ اِنہیں جادوگریں کُوں ایہ اِختیار کِتھوں مِلیا ہا؟ کیا الله دی  
طرفوں؟ کَینا۔ کیوں جو الله اپ༑ا مقابلہ خود نَئِیں کر سڳدا۔ تاں وَل اُنہیں دی ایہ طاقت  

فن شیطان اپ༑ྵ لوکیں کُوں   کِتھوں اَئی؟ فرعون دے جادوگر دھوکا ݙیوݨ ءِچ ماہر ہَن اے ایہ
  ݙیندے۔ 

الله دا کཥྍم ݙسیندے جو شیطان وَݙا چاཥྌک اتے مکار اے اتے او لوکیں کُوں دھوکا ݙیوݨ   
پسند کریندے۔ او وَݙا زور آور وی ہྶ اتے معجزے وی کر سڳدے۔ تاں جیرھی ڳالھ سچی ہྶ 

مِྃی   جو الله شیطان کنُوں زیادہ زور آور اے۔ اِیں واسطے ح྅ت ہارون دا عصا او ایہ ہྶ
کِیتی   دے باوجود شیطان تاں توبہ نہ کُوں نِگل چھوڑیا۔ اِنہیں ڳالھیں  دی عصائیںجادوگریں 

  باب  ٧اتے نہ اِی الله دے کཥྍم دی اَواز س༑ُی۔ الله دا کཥྍم ایویں بیان فرمیندے:خروج 

زت ح྅ت موٰཬ کُوں فرمایا: فرعون دے دل ءِچ تعصب ہྶ او اِنہیں لوکیں وَل ربَ الع۔ ١٤
فرعون سویرے دریائے نیل تے وی۔  تُوں کل سویر نال فرعون کُوں  ۔١٥کُوں وَنڄ༐ نہ ݙی۔

اتے  ۔١٦گ ب༐ ڳیا ہا ۔عصا وی نال چاتی وَنڄیں جیرھا نا مِل༐ واسطے دریا تَے وَنڄ کھڑیں۔اتے او 
تیༀے کولھ بھیڄྶ۔  ں، مَیکُو جیکُوں اسّاں بنی اཬِائیلی خُدا منیدے ہَیںاُوکُوں آکھیں: الله

عبادت کرِن۔ پَر  لوکیں کُوں ونڄ༐َ ݙے تاں جو او بیابان ءِچ وَنڄ تے میༀی  آکھئྵ جو" میༀے اُوں 
  بَس ربَ العزت فرمیندے ہ༐ُ تَیکُوں پتا لڳ جو الله۔١٧تَیں اڄاں تَئِیں میༀا آکھ༐ نَئِیں منیا۔

پاભی تے مَریساں تاں سارا پاભی خُون ݙیکھ ! ایہ عصا جیرھا میༀے ہَتھ ءِچ ہྶ اِیہو مَیں ہاں"
   )١٧۔  ١٤: ٧ب༐ وی"( خروج 

اُوں ح྅ت موཬ اتے ح྅ت ہارون جیویں ربَ العزت اُنہیں کُوں حُکم ݙِتا اُوویں کِیتا۔ ۔ ٢٠
عصا چا تے فرعون اتے اُوندے دربارئیں دے سام༑ے دریائے نیل دے پاભی تے ماریا تاں دریا دا سارا  

بَدبُو مچ  ۔ دریا ءِچ جتنی وی مِچھیاں ہَن او ساریاں مَر ڳِیاں اتے دریا ءِچ ٢١پاભی خُون ب༐ ڳیا۔ 
ے خُون اِی ڳئی تاں مِྃ دے لوک اُوندا پاભی نہ پی سَڳئྵ۔ مِྃ دے سارے مُلک ءِچ ہر جاہ ت

۔ وَل مِྃ دے جادُوگریں وی اپ༑ྵ جادُو نال اِیویں کر ݙِتا اتے فرعون اپ༑ی ضد تے ٢٢خُون ہا۔ 
اتے فرعون  ۔ ٢٣ھ ݙِتا ہا۔ اڑیا رہ ڳیا۔ اتے اُوں اُنہیں دی ڳالھ نہ مَنّی جیویں الله سَئِیں پہلྵ آک 

دو چلیا ڳیا اتے اُنہیں ڳالھیں دا  اُوندے دل تے کُوئی اثر نہ تِھیا۔   اُتھوں روانہ تھی تے اپ༑ྵ محل
اتے سارے مِྃئیں دریا دے آسے پاسے پِیوَݨ دے پاભی واسطے کھوہ کَھٹ سَٹئیں کِیوُں جو  ۔٢٤



ے پاભی کُوں خُون ب༑َئے ہوئیں سَت ݙِینہہ ۔اتے دریائے نیل د٢٥دریا دا پاભی او پی نہ سڳدے ہَن۔ 
  )۔٢٥۔  ٢٠: ٧گُزر ڳئྵ'' ( خروج 

ربَ   فرعون دے کولھ وَنڄ تے اُوکُوں آکھ جو۔ وَل ربَ العزت ح྅ت موٰཬ کُوں فرمایا:٢٦
اتے جྶ ۔٢٧کُون وَنڄ༐ ݙے تاں جو او میༀی عبادت کرِن۔  العزت فرمیندے جو میༀے لوکیں

اتے  ۔٢٨تُوں اِنہیں کُوں وَنڄ༐ نہ ݙیسیں تاں ݙیکھ مَیں تیༀے مُلک کُوں ݙیༀریں نال مَریساں۔ 
بྶ شمار ݙیༀریں کنُوں بھریڄ وی اتے او آ کرائیں تیༀے محل ءِچ اتے تیༀی سُمھ༐ والے  دریا 

یں  اتے تیༀی رعایا دے گھریں ءِچ کِھنༀ ویسن۔ ایہ تَئِیں جو  کمرے ءِچ پلنگ تے اتے تیༀے نوکر 
  )۔ ٢٨۔ ٢٦: ٧ل༐ والے تھالیں ءِچ وی پیہہ ویسن'' (خروج تنُوریں اتے اَٹا مَ 

ح྅ت موٰཬ بھانویں فرعون کُوں ٻَہُوں خبردار کِیتا وَل وی اُوندے تے اِنہیں ڳالھیں دا کُوئی  
  نہ تِھیا۔  

  باب:   ٨خروج 

العزت ح྅ت موٰཬ کُوں فرمایاجو ح྅ت ہارون کُوں آکھ اپ༑ྵ عصا گِھن تے اپ༑ا ہَتھ  اتے ربَ ۔١
۔ بَس جیویں  ٢ءِچ کِھنڈ ونڄن۔  اتے ݙیڈر سارے  مُلک مِྃ  یاویں، نہریں اتے جھیلیں تے ودھادر 

ح྅ت ہارون ہَتھ ودھایا تاں ݙیༀر پاભی ءِچوں نِکل آئے اتے مِྃ ددے مُلک ءِچ ساری زمین تے  
۔ وَل مِྃی جادُوگریں وی اپ༑ྵ جادُو نال ایویں کر ݙکھایا، تاں مِྃ  ༀ٣ر ای ݙیༀر تھی ڳئྵ۔  ݙی

۔ وَل فرعون ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون کُوں سༀَوا تے ٤ءِچ ݙہༀر ٻَہُوں زیادہ وَدھ ڳئྵ۔ 
وں دفع آکھیا: ربَ العزت کنُوں دُعا مَنگو جو اِنہیں ݙیༀریں کُوں مَیں کنُوں اتے میༀی رعایا کنُ 

کرے اتے مَیں اِنہیں لوکیں کُوں ونڄ༐ ݙیساں تاں جو او الله دی بارگاہِ الہیٰ ءِچ قُربانیاں پیش 
  )  ٤۔ ١: ٨کرِن" (خروج 

اتے ح྅ت موٰཬ الله سَئِیں دے اَڳوں ݙیༀریں کُوں تباہ کرَݨ دی  ارداس کِیتی! جیرھྵ   
س༐ُ گِھدی اتے سارے ݙیༀر موٰཬ دی فریاد  اُوں مِྃ ءِچ کِھنༀا ݙِتྵ ہَن۔ تاں الله سَئِیں ح྅ت

اُنہیں کُوں کَٹھا کِیتا اتے ڈِھڳ ཥྌ ݙِتྵ اتے سارے مُلک ءِچ بُو مچ༐   لوکیںمِྃی ۔ اتے ١٠مَر ڳئྵ۔
او وཥྌ اپ༑ྵ  ۔ پَر جیرھྵ ویلྵفرعون ݙِٹھاجو ݙیༀریں کنُوں جان چُھٹ ڳئی ہྶ تاں ١١لڳ پئی۔ 

ضِد تے اڑَ ڳیا۔ اُوں ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون دی ڳالھ نہ مَنی جیویں الله سَئیں اُنہیں  
  ݙِتا ہا۔ کُوں پہلྵ ݙسایا 

نال زمین دی   عصا  ا جو ح྅ت ہارون کُوں آکھ جو اپ༑ྵ۔ الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ کُوں آکھی١٢
۔ اُنہیں اِیویں ای کِیتااتے ح྅ت  ١٣کُوں مارے تاں جو سارے مُلک دی گَرد مچھر ب༐ وَنڄ༐۔گرَد 

اتے ایہ مچھر  ہارون اپ༑اعصا گَرد کُوں ماریا تاں مِྃ ءِچ زمین دے سارے ذرے مچھر ب༐ ڳئྵ 
۔ اتے مِྃی جادُوگریں اپ༑ྵ جادُو نال مچھر پیدا کرَݨ  ١٤انسان اتے حیوانیں کُوں پَٹ༐ لڳ ڳئྵ۔ 



تھاں ہر جاہ تے مچھر ای مچھر تھی ڳئྵ، دی کوشش کِیتی پَر او ایہ نہ کر سَڳئྵبَس پچھྶ اُ 
١٥ ༑ضِد تے اڑیا رہ ڳیا۔  ۔ تاں جادُوگریں فرعون کُوں آکھیا ایہ خُدا دی قُدرت اے پَر فرعون اپ ྵ

اُوں ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون دی ڳالھ نہ مَنی جِیویں الله سَئِیں پہلྵ آکھ ݙِتا ہا" ( 
  ۔ )١٥۔ ١٢: ٨خرورج 

ݙِیکھو! فرعون اتے اُوندے جادُوگریں نال کیا تِھیا؟  اَساں پہلྵ ݙِٹھྶ جو شیطان اتے جادُوگریں 
ں دی نقل کِیتی اتے پاભی کُوں  کنُوں اُنہیں الله دے کمی کُوں کُجھ اخِتیار ݙِتا ڳیا ہا۔ اِیں وجہ

ب༑ایا اتے ݙیༀر ب༑ائے۔ اُنہیں ٻِیا وی ٻَہُوں کُجھ کرَݨ دی کوشش کِیتی پَر اُنہیں کولھ ایہ   خُون
بھیڄی آفتیں  سب کرَݨ دی طاقت اتے اِختیار نہ ہا۔ فرعون دے جادوگر قادر مطلق خُدا دی

ماریا اتے  کُوں  ہَن۔ اِیندے بعد ح྅ت ہارون اپ༑ྵ عصا نال مِྃ دی گرَد کُوں ختم نہ کرسڳدے
وی گرد کُوں مچھر  او  گرَد مچھر ب༐ ڳئྵ۔ فرعون دے جادوگریں ٻَہُوں  کوشش کِیتی جو 

وں آکھ༐ لڳ  ب༑اوݨ پَر اُنہیں دا جادو ناکام تھی ڳیا اتےاو ایویں نہ کر سڳئྵ۔ وَل او فرعون کُ 
  پَئྵ جو ایہ الله دا کم اے۔ 

اِتھاں فرعون دے جادوگریں دا زور ختم تھی ڳیا۔ شیطان دے کولھ کُجھ اخِتیار ہྶ اتے     
او ایہ اخِتیار اِنسانیں کُوں ݙے سڳدے ۔ پَر شیطانی زور اتے اِختیار الله دی مقرر کِیتاں حدیں 

ات ای قادر ِمطلق ہྶ۔ فقط اُوہا ہستی سب کُجھ  کنُوں اَڳّوں نَئِیں وَنڄ سڳدا۔ فقط الله دی ذ
کرَݨ دی قدرت رکھندی اے۔ او واحد ہستی ہྶ جیرھی ཥྌمحدود ہྶ۔ اُوندی کُوئی حد کائنی۔ 

فرعون دے جادُو گریں الله دی ཥྌمحدو د عظمت کُوں دریافت کرَݨ وع کر ݙِتا ہا۔ پَر فرعون  
یا رہ ڳیا اتے اُوں سوچیا جو او بنی اཬِائیل  ایڄ༐ تَئِیں الله کنُوں باغی ہا۔ فرعون اپ༑ྵ ضِ  د تے اڑَ

  دے خُدا دا مقابلہ کری اتے جِت وی پَر ایہ اُوندا گمان ہا۔ 

تم تھیندے۔ پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔با فضل ربی  اڳلྵ  ساݙا اڄَ دا پروگرام اِتھائیں خ
پروگرام ءِچ اسَاں ݙیکھسو جو الله سَئِیں فرعون نال کیا کریندے تاں جو او بنی اཬِائیل کُوں 

  وَنڄ༐ ݙیوے۔  

  خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے۔ ویندے ویندے توریت یف دی آیت مُبارکہ س༑ُدے وَنڄوں!

اتے اُوندی کاریگری کامل اے کیوں جو اُوندے سارے رسَتے اَنصاف والے ہَئِین۔ او  " اُوہو چٹان اے 
  )٤: ٣٢وفادار خُدا اتے بُرائی کنُوں پاک اے۔ او منصف اتے بر حق اے" (استثنا 

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٣٢سبق نمبر   

  باب  ١٠۔ ١باب خُروج ۔        مِྃی لوکیں تَے آفتئیں دا نزول  

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں 
کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ  شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر 

جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون  
  مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

ھسُوں اُوندا  نَئِیں چاہیدا" اَڄ اَساں پاک کཥྍم ءِچوں جیرھا کُجھ سیکانڈے کُوں پتھر نال ٹکر اભا 
دے اِیں اکھاݨ ءِچ ہྶ۔ جیرھྵ ویلྵ انڈا پتھر  کُوں ٹکرمَریندے تاں وَل کیا   خཥྍصہ ہِک عالم

تِھیندے؟ انڈا تَروٹ ویندے پرَ پتھر اُوویں دا اُوویں رَہندے۔ اَڄ اسَاں ݙیکھسُوں جو مِྃ دا  
موٰཬ چٹان اَہدے ٹکر گِھندے تاں اُوندا   ح྅ت  جَینکُوں نال  جༀاں رَب العزت بادشاہ فرعون

وہا چٹان اے۔ اُوندی کاریگری کامل اے  ہالله دے کཥྍم ءِچ لکھیا ཥྌتھྶ " او اکیا ح تِھیندے؟ 
  ) ٤: ٣٢وندے سارے رستے اِنصاف والے ہنِ" ( استثناء کِیوں جو اُ 

ں فرعون دے کولھ ایہ جو ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون کُوپچھلྵ سبق ءِچ اَساں ݙِٹھا ہا 
۔ اُنہیں وَنڄ  زاد کر ݙیوے ائیل کُوں مِྃ دی غཥྍمی کنُوں اَ بھیجیا جو او بنی اཬِ ے تےپیغام ݙ 

ے  خُدا فرمیندے جو میༀے لوکیں کُوں وَنڄ༐ ݙ تے فرعون کُوں آکھیا جو : ربَ العزت اཬِائیل دا
یༀے کیتྵ عید کرن༐َ" اتے فرعون جواب ݙِتا جو " رَب العزت کون ہྶ  تاں جو او بَر بیابان ءِچ م 

جو مَیں اُوندی ڳالھ مَن کرائیں بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙِیواں؟ مَیں ربَ العزت کُوں نَئِیں  
مختྃ ڳالھ یہ ہྶ جو الله  ) ٢: ٥ڄاભداں اتے مَیں بنی اཬِائیل کُون وَنڄ༐ نہ ݙیساں" ( خروج 

اتے فرعون اپ༑ی ڳالھ تے ضد چا کِیتی   ཬائیل کُوں چھڑاوے دہ ہا جو او بنی اِ سَئِیں دا پکا ارا
  جو او بنی اཬِائیل کُوں اپ༑ا غཥྍم ب༑ا تے رکھی پیا رَہ۔ وَل انڈا تاں پتھر نال نَئِیں ٹکرا سڳدا۔ 

ݙِیکھو! فرعون اتے اُوندے جادُوگریں نال کیا تِھیا؟  اَساں پہلྵ ݙِٹھྶ جو شیطان اتے جادُوگریں 
ں دی نقل کِیتی اتے پاભی کُوں  کنُوں اُنہیں الله دے کمی کُوں کُجھ اخِتیار ݙِتا ڳیا ہا۔ اِیں وجہ

ب༑ایا اتے ݙیༀر ب༑ائے۔ اُنہیں ٻِیا وی ٻَہُوں کُجھ کرَݨ دی کوشش کِیتی پَر اُنہیں کولھ ایہ   خُون
بھیڄی آفتیں  سب کرَݨ دی طاقت اتے اِختیار نہ ہا۔ فرعون دے جادوگر قادر مطلق خُدا دی

ماریا اتے  کُوں  ہَن۔ اِیندے بعد ح྅ت ہارون اپ༑ྵ عصا نال مِྃ دی گرَد کُوں ختم نہ کرسڳدے
وی گرد کُوں مچھر  او  گرَد مچھر ب༐ ڳئྵ۔ فرعون دے جادوگریں ٻَہُوں  کوشش کِیتی جو 

وں آکھ༐ لڳ  ب༑اوݨ پَر اُنہیں دا جادو ناکام تھی ڳیا اتےاو ایویں نہ کر سڳئྵ۔ وَل او فرعون کُ 
  پَئྵ جو ایہ الله دا کم اے۔ 



اِتھاں فرعون دے جادوگریں دا زور ختم تھی ڳیا۔ شیطان دے کولھ کُجھ اخِتیار ہྶ اتے     
او ایہ اخِتیار اِنسانیں کُوں ݙے سڳدے ۔ پَر شیطانی زور اتے اِختیار الله دی مقرر کِیتاں حدیں 

ات ای قادر ِمطلق ہྶ۔ فقط اُوہا ہستی سب کُجھ  کنُوں اَڳّوں نَئِیں وَنڄ سڳدا۔ فقط الله دی ذ
کرَݨ دی قدرت رکھندی اے۔ او واحد ہستی ہྶ جیرھی ཥྌمحدود ہྶ۔ اُوندی کُوئی حد کائنی۔ 

فرعون دے جادُو گریں الله دی ཥྌمحدو د عظمت کُوں دریافت کرَݨ وع کر ݙِتا ہا۔ پَر فرعون  
یا رہ ڳیا اتے اُوں سوچیا جو او بنی اཬِائیل  ایڄ༐ تَئِیں الله کنُوں باغی ہا۔ فرعون اپ༑ྵ ضِ  د تے اڑَ

  دے خُدا دا مقابلہ کری اتے جِت وی پَر ایہ اُوندا گمان ہا۔ 

الله دا کཥྍم فریندے جو الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون دے ہَتھوں  فرعون    
ت نَئِیں جو اسَاں سارئیں آفتئیں  اتنا وق  آفتاں نازل کِیتاں۔ ساݙے کنُوں  اتے مُلکِ مِྃ تَے ݙاہاں 

  دی تفصیل بیان کرو۔ اسَاں فقط اُنہیں آفتئیں دے ناں ݙساں ݙیندے ہَئِیں۔ 

فرعون  اتے مِྃئیں تَے چوتھی آفت مچھریں دے غول ہنَ۔ لوکیں دے گھریں ءِچ اتے ہر جاہ 
اتے مُلک دا ستیاناس تِھی ڳیا۔ پَنجویں آفت ڈھور ݙنگر  دا  مچھریں دے غول ای غول ہَن
ے جانوریں  ٻَہُوں سارے ڈھور ݙنگر مَر ڳئྵ پَر بنی اཬِائیل د  جانی نقصان ہا۔ اِیں آفت نال

ایہ تِھیوݨ دے باوجود فرعون اپ༑ྵ ضِد تے اَڑیا رہ ڳیا اتے بنی اཬِائیل    ـکُوں کُجھ وی نہ تِھیا
ی۔ جیرھྵ سارے وڑے اتے گندے داભیں دی آفت ہَئاِیندے بعد دردناک پھ  کُون وَنڄ༐ نہ ݙِتُس۔

مِྃئیں کُوں اتے اُنہیں دے جانداریں کُوں نِکل آئے۔ اتے الله دے کཥྍم ءِچ بیان ہྶ جو " اتے  
جادوگر پھوڑیں دی وجہ کنُون ح྅ت موٰཬ دے اَڳّوں کھڑ نہ سڳدے ہَن کِیوں جو 

  )۔١١: ٩ں پھوڑے نِکلے پَئྵ ہنَ" ( خروج جادُوگریں اتے سارے مِྃئیں کُو 

ݙاوَݙا نیناوا ہَئی۔ اتنا وَݙا نیناوا مِྃ ءِچ کༀاہیں کہیں نہ ݙِٹھا ہا۔ اتے اِنہیں ساری  سَتویں آفت وَ 
فصل تباہ کر سَٹی۔ اِنسانیں اتے حیوانیں کُوں مار سَٹیا اتے سبزیں دا وی نقصان کِیتُس اتے 

۔ اَٹھویں آفت ٹڈئیں دی آفت فرعون اتے مِྃئیں اُتے نازل ݙِتُاتیں کُوں وی نیناوے گنجا کر درخ
تھی اتے ایہ آفت نیناوے کنُوں بچ وَنڄ༐ والی فصل کُوں اصلوں فنا کر ݙِتُس۔ ناویں آفت  

ح྅ت موٰཬ کُون آکھیُس" تُوں اپ༑ا ہَتھ  اسَمان دو وَدھا نازل کریندئیں ہوئیں الله سَئِیں 
ارا تھی وَنڄྶ اینجھا اندھاراں جو  کُوئی شے نظر نہ آوے۔(خروج  تاں جو مُلک ِ مྃ ءِچ اندھ

جِتھاں بنی اཬِائیل رَہندے   ݙینہہ تَئِیں کہیں کُوں کُوئی شے نظر نہ اَئی۔ پَر اِیویں تَرائے)۔ ٢١: ١٠
ݙینہہ ہا بنی اཬِائیل دو کہیں آفت وی مُونہہ نہ کُیتُس۔ اِیں سارئیں  اصلوں چَٹاہَن اُتھاں 

الله دا  ڳالھیں وی فرعون دے دِل کُوں نرم نہ کِیتا۔ اتے نہ ای او بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙِتا۔ 
اتے  وَنڄ دربار کنُوں نِکل  کཥྍم بیان فرمیندے جو " فرعون ح྅ت موٰཬ کُوں آکھیا : میༀے

 ྌَے آیوں تاں ماریا ویسیں" (خروج خبردار و༑ے سامༀے نہ پِیا آیوں جྶ تُوں می༑ے سامༀمی ཥ١٠ :
٢٨(  



ہِک ٻِی آفت کا ذِکر ہྶ پَر ساݙے پروگرام دا ویلہ مُک༐ واཥྌ اے اِیں واسطے اُونکُوں اڳلྵ  
پروگرام ءِچ بیان کریسوں۔ اڄَ کے پروگرام دا خཥྍصہ کیا تھی سڳدے؟  ایہ جو فرعون اتے اُوندے  

ادُوگریں الله دا مقابلہ کرَݨ دی  ٻَہُوں کوشش کِیتی پَر کیا او جَت سڳئیں؟ اصلوں کَینا۔ ج
کُوئی شخص وی الله دا مقابلہ نَئِیں کر سڳدا۔ الله دی ہستی عظیم فاتح ہྶ۔ انڈا پتھر کُوں  

ٹکر مارے تاں کیا تھی ؟ انڈا تروٹ وی پرَ پتھر کُوں خراش وی نہ آوཬ۔ ایہوں حال  
  ون اتے الله دی جنگ دا ہྶ۔ فرع

؟ الله دا کཥྍم فرمیندے: "ایہ  سیکھاوݨ چاہندے یں ساکُوں کیااڄَ دے سبق کنُوں الله سَئِ 
ڳالھیں اُنہیں کِیتྵ نشانِ عبرت ب༐ ڳئیاں اتے اسَاں جیرھྵ چھیکڑی دَور والے ہَئِیں ساݙی  

  )۔١١: ١٠۔ کرنتھیوں ١نصحیت واسطے لکھیاں ڳئیاں" ( 

اکُوں خبردار کرَݨ چاہندے۔ الله سَئِیں چاہندے جو اسَاں اپ༑ྵ آپ تے نِگاہ رکھوں اتے  الله سَئِیں س
  پیغام ݙِتྵ اَساں اُوندے تے غور کرو اتے اُونکُوں قبول کروں۔  اُوں ساکُوں چتاوݨ کِیتྵ جیرھا 

وَل  تُساں جیرھྵ ایہ پروگرام س༑ُدے پَئྵ ہو کیا تُساں الله دے کཥྍم دی ڳالھیں غور نال س༑ُدو؟
کیا تُساں س༐ُ کرائیں اِیندے تے عمل وی کریندو؟ یا وَل خُدا نخواستہ فرعون وانگوں الله نال 

ویندو؟ تُہاݙے اندر دی اَواز کیا ہྶ؟ کیا تُساں اپ༑ྵ دِل کُوں الله دے کཥྍم دو   شتی کرَݨ لڳکُ 
ں اپ༑ྵ پُراભے طور  متوجہ کِیتྵ اتے اِنہیں ڳالھیں کُوں مَنئیں؟ اِیندا ایہ مطلب نَئِیں جو تُسا

بلکہ الله دے کཥྍم کُوں قبوُ  طریقیں تے جیرھྵ پِیوُ ݙاݙے کنُوں چلدا اَندے اُوویں چلدے رَہوں
حیل و حجت دے قبول کر گِھدے؟ یا    ل دِلوں مَن گِھنوں۔ کیا تُساں الله دے کཥྍم کُوں بغیر 

  تُساں ہ༐ُ وی الله نال ضِد تے اَڑیں پَئྵ وے؟ 

" خیال کرائے کِتھائیں انڈا پتھر کُوں ٹکر نہ مریندا پیا ہوے" اِنسان کچྶ انڈے وانگوں اے اتے  
الله دا کཥྍم مضبوط چٹان وانگوں۔ الله دا کཥྍم بیان فرمیندے" ہر ب گھاہ وانگوں اے اتے  

اُوندے ساری شان شوکت گھاہ دے پُھل وانگوں ۔ گھاہ سُک ویندی اے اتے پُھل ڈھہ ویندے 
ر ربَ العزت دا کཥྍم ابد ےَئِیں قائم رہ وی" ایہ اُوہو خُوشخبری دا کཥྍم اے جیرھا تُہاکُوں پَ 

الله دا کཥྍم مضبوط چٹان ہྶ اتے جیرھا کُوئی اپ༑ی حیاتی  )۔ ٢٥۔ ٢٤: ١۔ پطرس ١س༑ایا ڳیا ہا" (
 ༑۔ جྶ تُساں خُود اپاو ہمیشاں مضبوط اتے قائم رَہ ی حیاتی دا اِیں چٹان اُتے تعمیر کری

گھر اِیں چٹان اُتے نہ ب༑یسوں تاں ہِک ݙینہہ ایہ چٹان تُہاݙے اُتے ڈھ پوཬ اتے تُہاکُوں فنا کر  
اِیویں اِنسان الله دے کཥྍم کے خཥྍف   انڈا چٹان کُوں ٹکر مار کرائیں ثابت نَئِیں رہ سڳداݙی۔ 

اྙ کنُوں بچ نَئِیں سڳدا۔   ཬ چل تے  

تم تھیندے۔ پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔با فضل ربی  اڳلྵ  ساݙا اڄَ دا پروگرام اِتھائیں خ
پروگرام ءِچ اسَاں ݙیکھسو جو الله سَئِیں فرعون نال کیا کریندے تاں جو او بنی اཬِائیل کُوں 

  وَنڄ༐ ݙیوے۔  



  خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے۔ ویندے ویندے توریت یف دی آیت مُبارکہ س༑ُدے وَنڄوں!

اتے اُوندی کاریگری کامل اے کیوں جو اُوندے سارے رسَتے اَنصاف والے ہَئِین۔ او  " اُوہو چٹان اے 
  )٤: ٣٢وفادار خُدا اتے بُرائی کنُوں پاک اے۔ او منصف اتے بر حق اے" (استثنا 

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٣٣سبق نمبر       

  باب  ١٢۔ ١١باب خُروج ۔    فَسح یعنی قُربانی  دا دُنبہ   

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں 
شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ  

سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون  جیرھی الله 
  مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

پچھلྵ سبق ءِچ اَساں سیکھیا ہاجو فرعون الله سَئِیں دا مقابلہ کرَݨ دی کوشش کِیتی۔ الله 
ئِیں ایہ چاہندا ہا جو بنی اཬِائیل کُوں مِྃ دی غཥྍمی کنُوں اَزاد کرے پَر فرعون اپ༑ྵ ضِد سَ 

یا پیا ہا جو او بنی اཬِائیلیں کُوں اپ༑ྵ غཥྍم  " انڈے کُوں پتھر نال   وی  وَل ب༑ا تے رکھی۔تے اڑَ
ن اتے ح྅ت موٰཬ دے  ح྅ت ہارو ݙِٹھا ہا جو الله سَئِیں نَئِیں گِھن༑ی چاہیدی" وَ ل اسَاں  ٹکر 

اِنہیں سارئیں نشانیں اتے معجزات دے باوجود فرعون نَئوں آفتاں نازل کِیتاں ۔ مِྃ تے وسیلྵ 
  الله سَئِیں دا حُکم نہ مَنیا اتے بنی اཬِائیل کُوں اپ༑ྵ مُلک ءِچوں وِنڄ༐ دی اجازت نہ ݙِتی۔ 

سَئِیں مِྃئیں اُتے ݙاہویں اتے چھیکڑی  اڄَ اَساں اِیں واقعہ کُوں اَڳّوں ݙیکھسوں جو الله   
 ༐ءِچوں وَنڄ ِྃائیل کُوں مُلک ِ مཬِآفت کیرھی اتے کِیویں نازل کِیتی؟ تاں جو فرعون بنی ا

ت ݙے ݙیوے۔ پچھلྵ سبق ءِچ اسَاں س༑ُایا ہا جو نئوں آفتیں دے بعد فرعون کاوڑ ءِچ آ از دی اج
ڳا جو " میༀی نظریں کنُوں دُور تھی  کرائیں ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون کُوں آکھ༐ ل

)۔ ہ༐ُ اسَاں خروج  ٢٨: ١٠مار ݙِتྵ ویسوں۔(خرورج ونڄوں اتے جྶ تُساں وཥྌَ میༀے سام༑ے آئے تاں 
ح྅ت موٰཬ دی معرفت فرعون کُوں کیا ھویں باب ءِچ ݙیکھسوں جو الله سَئِیں دے یار 

  ١١جواب ݙیندے۔ پاک کཥྍم فرمیندے۔ باب 

رعون کُوں  آکھیا جو  الله سَئِیں فرمیندے جو مَیں ادھ رات دے ویلྵ  ۔"اتے ح྅ت موٰཬ ف٤
۔ اتے ہُوں ویلྵ مُلک ِ مِྃ دے سارے پلیٹھی دے پُتر  ٥مُلک ِ مِྃ دی آدھی ءِچوں لَنگھساں۔ 

مَر ویسن۔ فرعون جیرھا تخت دے ٻیٹھྶ اُوندے پُتر کنُوں گِھن تے چکی پِیہ༐َ والی ٻانھی دے  
۔ اتے  ٦ں دے  بلکہ ݙَنڳَر ڈھوریں دے پلیٹھی دے نَر پھل وی سارے مَر ویسن۔ پُتر تَئِیں سارئی

  ཥྌَاہیں وༀاہیں پہلྵ تھྶ اتے نہ کༀجیرھا نہ ک دے سارے مُلک ءِچ اِہجاماتم تھی ِྃوَل م
پَر بنی اཬِائیلیں ءِچوں نہ کہیں اِنسان نہ حیوان تے کُتا وی نہ بھونک مَری۔ تاں  ۔ ٧تھی۔ 

ڄاݨ گِھنوں جو ربَ العزت مِྃئیں اتے بنی اཬِائیلیں ءِچ کتنا فرق رکھندے۔   جو تُساں
ح྅ت موٰཬ ایہ وی آکھیا جو تیༀے ایہ سارے درباری میༀے کولھ ٹُر آؤسِن اتے میༀے  ۔٨

پیریں ءِچ ڈَھہہ تے مِنت کریسن جو تُوں اتے تیༀے سارے پیروکار وی اِتھوں لڳྶ وَنڄوں۔  



ساں۔ ایہ سب کُجھ آکھ༐ دے بعد ح྅ت موٰཬ ٻَہُوں کاڑو ءِچ فرعون  اِیندے بعد مَیں لڳا وی
  )۔ ٨۔ ٤: ١١دے دربار کنُوں ٻاہر نکلے ڳیا" (خروج 

اَساں س༑ُئیں جو الله سَئِیں مِྃ تے او آفت نازل کرَݨ دا فیصلہ کِیتا جیرھا پہلی سارئیں آفتیں  
ཥྍدا کُوئی نَر  کنُوں زیادہ سخت اتے ݙُکھ دا باعث ہَئی۔ الله سَئِیں اع  ِྃن فرما ݙِتا جو م

دے پلیٹھی   پلیٹھی دا ٻال زندہ نہ رَہ۔ ایہ کینجھی خوف ناک آفت ہَئی اتے بنی اཬِائیلیں
کٹھྶ اُنہیں وی مَرنا ہا؟ کَینا۔   ڳیا ہا؟ کیامِྃی پلیٹھی دے پُتریںبارے کیا فرمایا  دے پُتریں

اྙ نہ ݙِتی۔   ཬ اُنہیں ءِچوں کہیں وی نہ مَرنا ہا۔ بھانویں جو او نافرمان ہَن پَر اُنہیں کُوں خُدا
جیویں ٻِنئیں مِྃئیں کُوں ݙِتی ۔ الله سَئِیں جیرھا وفا دار اتے رحیم خُدا اے اُوں اཬِائیلیں کُوں  

  یتا۔ اِیں آفت کنُوں بچاوݨ دا فیصلہ کِ 

ہ༐ُ یارھویں باب کنُوں اَڳّوں وَدھدے ہوئیں اسَاں ݙیکھسوں جو الله سَئِیں اཬِائیلیں    
دے پلیٹھی دے پتُر  یتی جو او کیا کرَݨ تاں جو اُنہیںواسطے ح྅ت موٰཬ کُوں کیا ہدایت کِ 

  کِیویں بچ سڳدین؟ الله دا کཥྍم فرمیندے:  

  ١٢باب۔

١ ྅ءِچ ح  ِྃ ۔ایہ مَہِینہ تُہاݙے  ٢ت مُوٰཬ اتے ح྅ت ہارون کُوں آکھیا:۔وَل ربَ العزت  مُلک ِ م
۔ بَس بنی اཬِائیل دی ساری قَوم کُوں  ٣کِیتྵ مَہِینئیں دا وع اتے سال دا پہཥྍ مَہِینہ ہྶ۔ 

  ཥྍگھر دا وَݙا ہྶ،  ہِیں مَہَینྵ دی ݙاہ تاریخ کُوں ہِک لی ྵ༑ݙسا ݙے جو  ہر شخص جیرھا  اپ
۔ اتے  ٦عیب نَر ہووے۔   سڳدو، پَر او لیཥྍ ہِک سال دا بྶ ٻَکری دا لیཥྍ گِھن بھیༀ یاتُساں  ۔٥گِھنྵ۔

اِیندے بعد بنی اཬِائیل دے  تُساں ہِیں مَہِینྵ دی چوݙاں تاریخ تَئِیں اُوندی ݙیکھ بھال کراہྶ۔ 
۔ اتے تھوڑا جہیاں خُون چا تے  اُتھائیں گھریں  ٧۔ اِنہیں کُوں ذبح کرِنسارے قبیلྵ شام دے ویلྵ 

دے دروازئیں دی چَوکاٹھ دِئیں ݙہائیں ٻانِہیں اتے مُہاڑی دے اُتے ٻاہر لے پاسُوں ཥྌ کھڑاوِن ،  
ྵ جِنہیں گھریں ءِچ ٻَہہ  ભِ۔ اتے ہُوں رات سالم لیلྵ کُوں بھا تے ٨۔ تے اُنہیں لِیلئیں دا گوشت کھاو

۔ ہُوں گوشت کُوں کچا یا اُٻال تے نہ  ٩اتے کوڑےساگ نال کھاوݨ۔   میری روٹیبُھن تے بྶ خِ 
کَھواہྶ بلکہ سب کُجھ یعنی ཬِی ،پاوے، سارے اندر دے اعضا بھا تے بُھن کرائیں کَھواہྶ"  (  

  )۔ ٩۔ ١: ١٢خروج 

ئیں  وَنڄا" اتے اِیکُوں ہِکوں گھر ءِچ کھاوِن یعنی اُوندا تھوڑا گوشت وی گھر کنُوں ٻاہر نہ گِھن 
  )۔ ٤٦:  ١٢اُوندی کُوئی ہༀَیَ بھنی وَنڄྶ" (خروج  اتے نہ 

اتے تُساں اِیکُوں اِیویں کَھواہྶ جو سفر کَرݨ واسطے کپڑے پاتی کھڑے ہوو، جُتیاں تُہاݙے ۔١١
۔ اتے اِیکُوں جلدی جلدی کَھواہྶ، کِیوُں  چاتی کھڑے ہوووءِچ   پیریں ءِچ اتے عصے تُہاݙے ہَتھیں

جو ایہ فَسح دی عید چھٹکارے کِیتྵ ہྶ۔ اِیں واسطے جو ہُوں رات مَیں مِྃ ءِچوں لَنگھساں۔  



اتے اِیں مُلک ءِچ جتنے وی پلیٹھی دے پُتر ہنِ  اتے جانوریں دے پلیٹھی دے نَر ہِن،  اُنہیں سارئیں 
ں کُوں معلوم تِھی جو اُنہیں دے دیوتا معبود کَینی۔  اتے اِیویں مِྃئیکُوں مار سَٹیساں۔ 

۔ جیرھྵ گھریں ءِچ تُساں ہوسو، اُنہیں گھریں دئیں چَوکاٹھیں تے لڳیا ١٣مَیں ای فقط ربَ ہاں۔ 
ہویا خُون او تُہاڈی طرفوں نشان ہوཬ جِیکُوں ݙیکھ༐ نال مَیں اُنہیں گھریں کُوں چھوڑیندا  

ྃئیں کُوں مَریساں تاں ایہ آفت تُہاکُوں کُوئی نقصان نہ ویساں ۔اتے جیرھྵ ویلྵ مَیں مِ 
   )١٣۔ ١١: ١٢پہنچ" (خروج 

بنی اཬِائیل دے   ذرا سوچوں! کیا تُہاکُوں الله دے منصوبྶ دی سمجھ اَئی اے جیرھا اُوں
وں مِྃ دی غཥྍمی کنُوں چھٹکارے کِیتྵ ب༑ایا ہا؟  واسطے اتے بنی اཬِائیل کُ  پلیٹھی دے پُتریں 

ہ ٻَہُوں عجیب اتے حیران کر ݙیوݨ واཥྌ منصوبہ ہا یعنی اینجھا منصوبہ جَیں کُوں اِنسانی  ای
عقل نہ سمجھ سڳྶ۔ الله سَئِیں فرمایا جو او اُنہیں کُوں لیلྵ دے خُون نال چھٹکارا ݙیواوے۔  

لیلྵ   اُوں خُون نال جیرھا بྶ عیب لیلྵ دا ہووے اتے اِیکُوں گھریں دی چوکاٹھیں اُتے ཥྌیا ہووے۔
جیرھྵ ویلྵ  کُوں مَوت دے مُونہہ کنُوں بچا سڳدا ہا۔  ون ای اُنہیں دے پلیٹھی دے پُتریںدا خُ 

الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون نال کཥྍم کرگِھدا تاں ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت 
انی دا  ہارون بنی اཬِائیل دے وَݙئیں یعنی بزرگیں کُوں کٹھا کِیتا اتے اُنہیں کُوں لیلྵ دی قرب

سَئِیں اُنہیں دے  حُکم جیرھا الله سَئِیں ݙِتا ہا س༑ُایا۔جیرھྵ ویلྵ اཬِائیلی بزرگیں س༑ُایا جو الله 
کُوں مَوت کنُوں بچاوݨ کِیتྵ ایہ بندوبست کِیتྵ تاں او زمین تے سجدے  ءِچ   پلیٹھی دے پُتریں 

نال رَل تے  د اཬِائیلیں اپ༑ྵ بزرگیں ڈھہہ پَئྵ اتے اُنہیں الله سَئِیں دی حمد و ثنا کِیتی۔ اِیندے بع
  اُوہو کِیتا جیرھا کُجھ الله سَئِیں حُکم ݙِتا ہا۔ 

  الله سَئِیں کཥྍم ءِچ فرمیندے:   

مِྃی لوکیں دے پلیٹھی دے پُتریں کُوں  ۔ اتے جیرھྵ ویلྵ اَدھ رات تھئی تاں الله سَئِیں ٢٩
کُوں مار سَٹیا۔اُوندے ولی عہد کنُوں گِھن تے  اتے فرعون جیرھا اپ༑ྵ تخت تے ٻیٹھا ہا اُوندے پُتر 

قیدی دے پلیٹھی دے پُتر تَئِیں سارئیں کُوں مار سَٹیُس۔ بلکہ اُنہیں دے ݙَنڳر ڈھوریں دے  
۔ اتے ہُوں رات فرعون، اُوندے درباری اتے اُوندی ٣٠پلیٹھی دے نَر پَھلیں کُوں وی مار سَٹیُس۔ 

لک ءِچ چارے پاسے رووَݨ پِٹ༐ دا شور مچ ڳیا کِیوں جو ساری رعایا اُٹھی ٻیٹھྶ، اتے مِྃ دے مُ 
  مِྃ ءِچ ہِک وی گھر اِہجا نہ ہا جِتھاں کُوئی مویا نہ ہووے" 

        )۔ ٣٠، ٢٩: ١٢( خروج

اྙ ݙِتی   ཬ ئیں کُوں  اُوویںِྃءِچ کیا تِھیا؟ کیا الله سَئِیں م ِྃئیں جو ہُوں رات م༑ُکیا تُساں س
کل ! اپ༑ྵ فرمان دے مطابق۔ اَدھ رات کُوں مَوت دا فرشِتہ مِྃ  جیویں اُوں فرمایا ہا۔  بال 

کُوں فرعون دے ولی عہد کنُوں گھن تے   اتے مِྃدے سارے پلیٹھی دے پُتریں  ءِچوں لَنگھیا
 ༐ءِچ رووَݨ پَٹ ِྃقیدی دے پلیٹھی دے ٻال تَئِیں سارئیں کُوں مَر سَٹیُس۔ اتے اُوں رات سارے م



وں جو مِྃئیں دا ہِک گھر وی اِہجا نہ ہا جِتھاں کُوئی نہ کُوئی مویا نہ  اتے ماتم دا شور ہا کِی
کُوں  یں اཬِائیلیں دے پلیٹھی دے پُتریںہووے۔ پَر اཬِائیلیں دے گھر ءِچ کیا تِھیا؟ کیا الله سَئِ 

جو "  یتا ہا اتے فرمایا ہا موت دی آفت کنُوں بچا گِھدا؟ تُہاݙا کیا خیال اے؟۔ الله سَئِیں وعدہ کِ 
  ༐جِیکُوں ݙیکھ ཬاُنہیں گھریں دئیں چَوکاٹھیں تے لڳیا ہویا خُون او تُہاڈی طرفوں نشان ہو
 ཥྌ دروازئیں تے لیلྵ دا خُون ྵ༑ائیلیں اپཬِنال مَیں اُنہیں گھریں کُوں چھوڑیندا ویساں۔ بنی ا

ཬائیلیں ا نتیجہ ایہ تِھیا جو اِ ݙِتا۔اُنہیں اُوویں کِیتا جیویں الله سَئِیں اُنہیں کُوں حکم ݙِتا ہا۔ اِیند
مَر ڳیا   ے گھریں ءِچ ہر ہِک پلیٹھی دا پُترفوت نہ تِھیا۔ اتے مِྃئیں د دا ہِک وی پلیٹھی دا پُتر

کیوں جو اُنہیں چھٹکارے دے اصول دی پابندی نہ کِیتی یعنی لیلྵ دا خُون نہ ཥྌیا۔ الله سَئِیں  
  اپ༑ྵ کཥྍم ءِچ فرمیندے: 

ختم تھیندا ویندے۔ پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔ الله سَئِیں دے کرم نال اڳلྵ   دوستو! ویلہ
کُوں اڳوں س༑ُسوں اتے ݙیکھسوں جو الله سَئِیں  پروگرام ءِچ اسَاں اཬِائیلیں دی کہانی 

اཬِائیلیں کُوں سمندر ءِچوں لَہنڳا تے ݙوجھྶ پاسے پہہنچاوݨ کِیتྵ کیرھا اتے کیویں رسَتہ  
  ب༑ایا؟ 

خُدا تُہاکوں برکت ݙیوے اتے الله سَئِیں جیرھا کُجھ ساکُوں اپ༑ٖྶ کཥྍم دے وسیلྵ سکھیائے او   
    ساݙے دل اتے دماغ ءِچ رہ وَنڄྶ۔

 ) ١٣: ١٢" اتے مَیں اُوں خُون کُوں ݙیکھ کرائیں تُہاکُوں چھوڑیندا ویساں" ( خروج 

 

 

  

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٣٣سبق نمبر       

  باب  ١٢۔ ١١باب خُروج ۔    فَسح یعنی قُربانی  دا دُنبہ   

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں 
شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ  

سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون  جیرھی الله 
  مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

پچھلྵ سبق ءِچ اَساں سیکھیا ہاجو فرعون الله سَئِیں دا مقابلہ کرَݨ دی کوشش کِیتی۔ الله 
ئِیں ایہ چاہندا ہا جو بنی اཬِائیل کُوں مِྃ دی غཥྍمی کنُوں اَزاد کرے پَر فرعون اپ༑ྵ ضِد سَ 

یا پیا ہا جو او بنی اཬِائیلیں کُوں اپ༑ྵ غཥྍم  " انڈے کُوں پتھر نال   وی  وَل ب༑ا تے رکھی۔تے اڑَ
ن اتے ح྅ت موٰཬ دے  ح྅ت ہارو ݙِٹھا ہا جو الله سَئِیں نَئِیں گِھن༑ی چاہیدی" وَ ل اسَاں  ٹکر 

اِنہیں سارئیں نشانیں اتے معجزات دے باوجود فرعون نَئوں آفتاں نازل کِیتاں ۔ مِྃ تے وسیلྵ 
  الله سَئِیں دا حُکم نہ مَنیا اتے بنی اཬِائیل کُوں اپ༑ྵ مُلک ءِچوں وِنڄ༐ دی اجازت نہ ݙِتی۔ 

 ی رات فرعون ح྅ت موٰཬ اتے ح྅ت ہارون کُوں سༀَوا گِھدا اتے آکھیُس۔ وَل تاں رات ا ٣١"
بنی اཬِائیل دے سارے لوکیں کُوں نال رཥྌَ تے میༀے مُلک کنُوں نِکل ونڄو۔ اتے  ں جو تُسا

ہا اپ༑ྵ معبود دے اَڳّوں قُربانیاں پیش کرو۔ اتے اپ༑ྵ آکھ༐ دے مطابق اپ༑ِیاں   جیویں تُساں آکھیا
۔ مِྃ ی لوک ٣٣ڳِویں ݙاند گِھن ونڄو۔ اتے میༀے خاطر وی دُعا مَنگاہྶ۔  ں، بھیༀاں،  ٻکریا

اِنہیں کُوں اپ༑ྵ مُلک کنُوں بھیڄ༐ واسطے ضِد کرَݨ پوے ڳئྵ۔ اُنہیں کُوں محسوس تِھیندا ہاں  
  جو جྶ ایہ لوک نہ ڳئྵ تاں اسَاں مَر ویسوں۔" 

یہا سِوائے ایندے جو او اཬِائیلیں کُوں جیرھا کُجھ   ہ༐ُ چھیکڑ فرعون کولھ کُوئی ٻِیا رستہ نہ رِ
 ٰཬت مو྅ݙیوݨ۔ اَساں پہلྵ ݙِٹھا ہا جو فرعون ح ༐کنُوں وَنڄ ِྃکُوں آکھیا  او اَہدِن اُوویں م

ہا جو " ربَ العزت کُون ہྶ جو مَیں اُوندی ڳالھ مَن کرائیں بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ ݙیواں؟  
مَیں بنی اཬِائیل کُوں وَنڄ༐ وی نہ ݙِیساں"۔ پَر ہ༐ُ   مَیں ربَ العزت کُوں نَئِیں ڄاભداں اتے

فرعون اتے سارے مِྃی ایہ ڳالھ مَن༐ تے مجبور تھئྵ جو ح྅ت اِبراہیم ، ح྅ت اِسحاق اتے 
ح྅ت یعقُوب دا خُدا ای قدرت واཥྌ معبود ہྶ او سارے معبودیں، فال گیریں اتے جادُوگریں  

" انڈے کُوں پتھر نال ٹکراوભا  نَئِیں چاہندا"  کُوئی وی  کنُوں زیادہ طاقت اتے اِختیار رکھندے۔
  الله دا مقابلہ نَئِیں کر سڳدا ۔ 

تྵ تیار ہَن۔ اتے ٻَہُوں ساری مༀی وی  بنی اཬِائیل تاں رات تِھیوݨ کنُوں پہلྵ ای وَنڄ༐ کِی
  گِھن گِھدی ہَئی ۔  مِྃئیں کنُوں



  الله دا کཥྍم فرمیندے: 

۔ اتے بنی اཬِائیل ح྅ت موٰཬ دے آکھ༐ دے مطابق ایہ وی کِیتا جو مِྃئیں کنُوں  ٣٥"
اتے ربَ العزت اُنہیں کُوں مِྃئیں دی نِگاہ ۔ ٣٦۔سونا، چاندی دے زیور اتے کپڑے مَنگ گِھدے 

ءِچ اینجھی عزت بخ جو جیرھا کُجھ اُنہیں مَنگایا اُنہیں ݙے ݙِتا بَس اُنہیں مِྃئیں کُوں  
) " اتے بنی اཬِائیل مُلک ِ مِྃ ءِچ رَہندئیں ہوئیں چار سَو تریہہ  ٣٦، ٣٥: ١٢(خروج  لُٹ گِھدا" 

)۔ ایہ سب کُجھ اِیں واسطے تِھیا تاں جو الله سَئِیں دا او وعدہ  ٤٠: ١٢سال گزارئِྵ ہنَ" (خروج 
  ۔ جیرھا اُوں کَیں سَو سال پہلྵ ح྅ت اِبراہیم نال کِیتا ہا او پورا تِھیوے

اِبراہیم  تُوں اِیں ڳالھ دا یقین کر جو تَیༀی آل دے لوک اینجھྶ مُلک ءِچ جیرھا اِنہیں دا نَئِیں  
پردی ہوسن اتے اُتھوں دے لوکیں دی غཥྍمی کریسن اتے او چار سو سال تَئِیں اِنہیں  

ریسن اتے  کُوں ݙُکھ ݙیسین۔ پَر مَیں اُوں قوم دی عدالت کریساں جَیندی او غཥྍمی ک
  )۔ ١٤، ١٣: ١٥گِھن تے اُتھوں نِکل آسن"( پیدایش  چ او وَݙی دولت بعد ءِ 

  اڄَ اَساں جیرھا واقعہ س༑ُئیں اُونکُوں " فَسح " آکھیا ویندے۔ اتے ایہ اُوں وَݙے سمُندر وانگوں 

پَر  فَسح دے بارے ٻَہُوں کُجھ آکھ سڳدے ہَئِیں ۔ اےجَیندے ءِچ قیمتی خزانے لُکے ہوندِن۔ اسَاں 
اِیندے سارے پہلوئیں تے ڳالھ کر سڳوں۔ وَل وی  ساݙے کولھ اتنا وقت کَینی جو اسَاں 

اِیندے ءِچوں ہِک جیرھی ٻَہُوں اہم ترین حقیقت  اے جیرھی ساݙے ذہن ءِچ ہوભی  
ཬائیل نال کِیتا جو " اتے  چاہیدی اے ۔ ایہ حقیقت او وعدہ ہྶ جیرھا الله سَئِیں بنی اِ 

  یں تُہاکُوں چھوڑیندا ویساں" ں ݙیکھ کرائمَیں اُوں خُون کُو 

کیوں جو  نال کیوں نہ مُوئے؟ اཬِائیلیں دے پلیٹھی دے پُتر ، مِྃئیں دے پلیٹھی دے پُتریں
الله سَئِیں بنی اཬِائیلیں کِیتྵ چھٹکارے دا رستہ ب༑ا چھوڑیا ہَئی جیرھا جو لیلྵ دا خُون  
ہا۔ الله سَئِیں فرمایا ہا جو جَیندے گھر دی چوکاٹھ اُتے خُون لڳا پِیا ہوཬ او گھر اِیہ آفت 

گھر دا پلیٹھی  کنُوں بچیا رَہ۔ پَر جَیندے گھر دے دروازے اُتے خُون نہ لڳا ہوཬ اُوں  
  دا ٻال ྄ور مَر وی۔  

کِیوں قُربان   ساݙا لیཥྍجྶ کُوئی اཬِائیلی نوجوان اپ༑ྵ پِیوُ کنُوں سوال کرے جو " ابّا سَئِیں! 
تَیکُوں پتا ہྶ جو الله سَئِیں اِیں   تَھیوے؟ تاں پِیوُ پُتر کُوں ایہ جواب ݙیوے " میༀا پُتر 

کِیوں جو اپ༑ྵ گناہئیں دی وجہ کنُوں  اྙ ݙِتی اےکُوں ایہ ཬ دے ہر پلیٹھی دے پُترمُلک 
اྙ دے حقدار ہَئِیں۔ وَل وی الله سَئِیں ساݙے اُتے اپ༑ی رحمت فرمائی اے   ཬ اَساں سارے

عیب لیཥྍ قُربان کر تے اُوندا خُون اپ༑ྵ دروازے دی چُوکاٹھ  اتے حُکم ݙِتྵ جو جྶ اَساں بྶ
ٻال نہ مَری۔ گناہ دی مَزدوری  اُتے ཥྌ ݙیسوں تاں ساݙے گھر دا کُوئی پلیٹھی دا

ستی ہྶ او ساݙی مَوت اے اِیں واسطے لی྄ ཥྍور قُربان کِیتا وَنڄྶ۔ الله سَئِیں پاک ہ



نَئِیں سڳدا۔ لیཥྍ تُہاݙا کفارہ ہوཬ۔ تیༀی جاہ تے ایہ لیཥྍ قُربان   خطائیں کُوں ݙیکھ وی
تھی جیویں ساݙے وَݙے ح྅ت اِبراہیم اپ༑ྵ پُتر دے بدلے بَھༀورا قُربان کِیتا ہا ۔ الله  

پاک اے اتے او بغیر کفارے د ےگناہئیں کُوں معاف نَئِیں کریندا۔ ساݙے واسطے ایہ 
ی چوکاٹھ اُتے خُون لڳا ݙیکھ تاں ساکُوں بخش  حُکم اٹل ہྶ۔ جྶ او ساݙے گھر د 

  ݙی۔  

دوستو! ساکُوں جیرھی ڳالھ یاد رکھ༑ی اےاو ایہ ہྶ جو الله دے سام༑ے ح྅ت آدم دی ساری  
آل اوཥྌد مِྃی پلیٹھی  اتے اཬِائیلی پلیٹھی دے ٻالیں وانگوں ہྶ۔ الله دا قانون گناہ 

اྙ دا حق دار س  دی وجہ کنُوں ساݙے ءِچوں ہر کہیں کُوں موت ཬ مجھدے اتے  دی
ساکُوں خُدا دی سچی عدالت ءِچ گِھن اَندے۔ اتے الله سَئِیں اپ༑ྵ کཥྍم ءِچ فرمیندِن: کیوں  

جཥྍل کنُوں محروم  دے جو کُجھ فرق نَئِیں ۔ اِیں واسطے جو سارئیں گناہ کِیتྵ اتے الله
اྙ ہمیشاں کِیتྵ جہنم دی ب٢٣، ٢٢: ٣ہྶ" ( رومیوں  ཬ ھا اے۔ " او ربَ العزت  )۔ گناہ دی

اྙ ءِچ   ཬ ل کنُوں دُور تھی تے ہمیشاں کِیتྵ جہنم دیཥྍدی قُربت اتے اُوندی قدرت دے ج
  ۔ )٩:  ١۔تھسلینکیوں ١رَہسن"( 

اྙ نہ تھیوے؟ وَل الله سَئِیں گناہگاریں کُوں اِیں ہم  ཬ اྙ  ی وَل اَساں کیا کروں جو  ایہ ཬ شاں دی
عادل ہووݨ دی صفت وی قائم رہوے؟ اڄَ اسَاں اِیں ڳالھ  کنُوں کِیویں بچی تاں جو اُوندے 

تے تفصیلی گفتگو نہ کریسوں پَر جیرھی ڳالھ ساکُوں ཥྌزمی پتا ہووے او یہ ہྶ جو بنی 
اཬِائیلیں مَوت کنُوں بچ༐ کِیتྵ جتنے لیلྵ قربان کِیتྵ او سب اِیں آوݨ والے بخش༐ ہارے دا  

ا کفارہ ݙیواભا ہا ۔ اِیں بخش༐ ہارے دے  گناہئیں د نشان ہَن، جَیں آ کرائیں تمام بنی آدم دے
  بارے الله دا کཥྍم ایہ فرمیندے: 

وی یعنی نیک نیں گناہگاریں دے گناہئیں دی خاطر ہِکوں واری ݙکھ اِیں واسطے جو مسِیح "
چاتا تاں جو ساکُوں قُربِ الہیٰ ءِچ پہچاوے" ایہ اُوں لیلྵ دی مثال ہا جیرھا فَسح دے ݙینہہ 

)۔ اِیں واسطے جیرھྵ لیلྵ دا خُون  ٧: ٥۔کرنتھیوں ١: ١٨: ٣۔پطرس ١(  دے حضور قُربان تِھیا" الله 
  ༐یا تاں جو اُنہیں دے پلیٹھی دے ٻال نہ مَر ونڄن۔او خُون بخشཥྌ دروازئیں اُتے ྵ༑ائیلیں اپཬِا

ے کفارے تے  ہارے دے اُوں خُون دا عکس ہا جیرھا اُوں سُولی اُتے وہایا تاں جو جیرھا کُوئی اُوند 
اྙ کنُوں بچاوے۔   ཬ اِیمان گِھن آوے او اُونکُوں ہمیشاں دی  

تُہاݙا کیا خیال اے؟ کیا تُہاکُوں پتا ہྶ جو بخش༐ ہارے دے خُون دے بارے الله دے پیغمبر پاک  
کཥྍم ءِچ کیا فرمائے؟ بخش༐ ہارے اپ༑اخُون اِیں واسطے وہایاتاں جو الله تُہاݙے گناہئیں کُوں  

صفت وی قائم رہ وَنڄྶ۔ کیا تُساں ڄاભدو جو اِیں    ݨ دیاتے اُوندی عادل ہوومعاف کر ݙیوے 
اྙ کنُوں کفارے دے خُون بارے پاک کཥྍم ءِچ کیا لکھیا ཥྌتھྶ ཬ جو اِیں خُون ءِچ دوزخ دی ابدی "

  ༐چھٹکارا ݙیواوݨ دی قوت موجود ہྶ اتے اِیندے نال تُہاکُوں بارگاہِ الہیٰ ءِچ ہمیشاں کِیتྵ رَہ



نٹی مل ویندی ہྶ۔ کیا تُساں اِیں کفارے دے خُون دے بغیر الله دی سچی عدالت  دی گار 
اྙ مل؟  ཬ ئیں وانگوں تُہاکُوں ویِྃکنُوں بچ ویسوں یا وَل م  

ختم تھیندا ویندے۔ پروگرام س༑ن دا ٻَہُوں شکریہ۔ الله سَئِیں دے کرم نال اڳلྵ   دوستو! ویلہ
کُوں اڳوں س༑ُسوں اتے ݙیکھسوں جو الله سَئِیں  پروگرام ءِچ اسَاں اཬِائیلیں دی کہانی 

اཬِائیلیں کُوں سمندر ءِچوں لَہنڳا تے ݙوجھྶ پاسے پہہنچاوݨ کِیتྵ کیرھا اتے کیویں رسَتہ  
  ب༑ایا؟ 

خُدا تُہاکوں برکت ݙیوے اتے الله سَئِیں جیرھا کُجھ ساکُوں اپ༑ٖྶ کཥྍم دے وسیلྵ سکھیائے او   
    ساݙے دل اتے دماغ ءِچ رہ وَنڄྶ۔

 ) ١٣: ١٢" اتے مَیں اُوں خُون کُوں ݙیکھ کرائیں تُہاکُوں چھوڑیندا ویساں" ( خروج 

 

 

  

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٣٤سبق نمبر       

  باب ١٥۔  ١٣باب خُروج      سمندر ءِچ سُکا رسَتہ  

  ں کُوں اسཥྍم علیکم! س༑ُن والے ساتھ   

بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت 
شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ  

جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون  
  وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔  مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ

اسَاں  پچھلྵ سبق ءِچ ݙِٹھا ہا جو الله سَئِیں بنی اཬِائیل کُوں مِྃئیں دے پلیٹھی دے پُتریں  
مار ݙِتا اتے بنی اཬِائیل دے پلیٹھی دے پُتریں کُوں زندہ رکھیا کِیوں جو اُنہیں اپ༑ྵ  کُوں 

۔ جیرھྵ گھریں ءِچ ١٣رمایا ہا: "  ݙِتا ہا۔ الله سَئِیں خُود ف ئیں اُتے لیلྵ دا خُون ཥྌدے درواز  گھریں
  ཬتُساں ہوسو، اُنہیں گھریں دئیں چَوکاٹھیں تے لڳیا ہویا خُون او تُہاڈی طرفوں نشان ہو

  )۔١٣: ١٢جِیکُوں ݙیکھ༐ نال مَیں اُنہیں گھریں کُوں چھوڑیندا ویساں ۔( خروج 

رات   اཬِائیل دے سارے قبیلྵ اُوں عید فَسح دی رات مِྃ کنُوں نکلے۔ عید فَسح دی اوبنی 
ں بنی سَو سال تَئِیں مِྃئیچار اُنہیں واسطے ٻَہُوں خوشئیں والی رات ہَئی۔ ذرا سوچو! 

رہ ا سلوک کِیتا۔اِنہیں تے ظلم کِیتྵ، ݙکھ ݙِتྵ اتے اُنہیں کُوں ستیندیں اཬِائیل دے نال ٻَہُوں بُر 
ڳئྵ اُنہیں دی زندگی ءِچ کُوئی خو نہ رہی ۔پَر ہ༐ُ؟ ہ༐ُ او ازَاد تِھیندے پَئྵ ہَن کِیوں جو 

الله اُنہیں کُوں چھٹکارا ݙیندا پِیا ہا۔ اُنہیں دی غཥྍمی دی زندگی ختم کر   رات  فَسح دی اِیں
نہیں دا اَڳواݨ ب༑ی۔  ݙِتی۔ ہ༐ُ الله دا وعدہ ہا جو او بَر بیابان ءِچ اُنہیں دے نال ہوཬ اتے اُ 

اِیویں او اُنہیں کُوں کنعان دے عཥྍقے ءِچ واپس پہنچی۔ ایہ اُوہو عཥྍقہ ہا جَیندی خاطر الله 
قَسم چاتی ہَئی ۔ ایہ قَسم ح྅ت اِبراہیم، اَسحاق اتے ح྅ت یعقُوب نال ہئی جو ایہ عཥྍقہ  

مِྃ ءِچ  یعقُوب  اتے اُوندے پُتر  او عཥྍقہ ہا جِتھاں ح྅ت یں دی اوཥྌد کُوں مِل۔ کنعان اُنہ
ح྅ت یُوسف دے کولھ آوݨ کنُوں رَہندے ہَن۔ اڄَ کل ایہ عཥྍقہ فلسطین یا اཬِائیل 

  اَکھویندے۔  

اཬِائیلیں   اڄَ ساݙے کولھ ٻَہُوں عجیب کہانی اے او کہانی ایویں ہྶ جو خُدائے رحیم  
بیان زیادہ تر توریت یف دی  کُوں فرعون دی فوجیں کنُوں زندہ سཥྍمت بچا گِھدا۔ اِیندا

ݙوجھی کتاب خروج  دے چوݙئیں باب ءِچ ہྶ۔ الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ دی معرفت توریت  
  ١٢یف ءِچ ایویں بیان فرمائے۔ باب۔

٣٧ ཬِائیلیں رعمسیس شہر کنُوں سُکات تَئِیں پیدل سفر کِیتا۔ اُنہیں دے کٹھྶ  ۔ اتے بنی ا
نّہیں اتے اُنہیں دے کٹھྶ ٻِ ردیں دی تعداد چھی لکھ ہَئی۔ عورتیں اتے ٻالیں دے سِوا ྂف مَ 



قَومیں دے لوک وی بنی اཬِائیل دے نال روانہ تھی پئྵ۔ اِیں کنُوں عཥྍوہ اُنہیں دے اجڑ تے  
  ۔)٣٨۔ ٣٧: ١٢وں سارے ݙَنگَر ڈھور وی نال ہنَ" (خروج ڳَویں، ݙاند یعنی ٻَہُ 

یئྵ، کِیوُں جو  بنی اཬِائیل " اتے ح྅ت موٰཬ ح྅ت یُوسف دے تابوت کُوں وی نال چا ٹُرِ
اِیں ڳالھ دی قَسم چوائی   ا جو خُدا ྄ور تُہاݙی سنبھال کریکُوں ح྅ت یُوسف ایہ آکھی

ہَس جو جༀاں ایویں تِھیوے تاں تُساں میༀی مَیت کُوں اِتھوں اپ༑ྵ نال چاتی ونڄاہྶ" خروج 
)۔ اتے ربَ العزت اِنہیں کُوں ݙینہہ دے ویلྵ  رسَتہ ݙکھاوݨ کِیتྵ بَدَل  اتے رات دے ویلྵ  ١٩: ١٣

بھا دے ذریعྵ اُنہیں دی پیشوائی کریندا ہا تاں جو او ݙینہہ رات سفر کر سَڳن۔ ݙینہہ کُوں 
  )۔ ٢٢۔ ٢١: ١٣بَدَل اتے رات کُوں بھا اُنہیں لوکیں دے اَڳوکہیں ویلྵ وی ہٹدا نہ ہا" ( خروج 

  ١٤خروج۔

کم ڈے جو او پچھوں تے  ۔  جو بنی اཬِائیل کُوں حُ ٢۔ اتے الله سَئِیں ح྅ت مُوٰཬ کُوں فرمایا: ١
دو مُڑِن یعنی مجدول اتے خلیج مِྃ دی آدھی ءِچوں لنگھ تے بعل صفون شہر  فی حیروت

۔ فرعون بنی اཬِائیل دے بارے ایہ سُچی  ٣دے سام༑ے سمنُدر دے کنارے تے قیام ونڄ کرِن۔ 
۔ اتے فرعون دے دِل کُوں وཥྌَ  ٤جو او رسَتہ بُھل ڳئྵ ہوسن اتے بیابان ءِچ رُلدے وَدے ہوسن۔ 

ساری فوج تے غالب اَوساں چھوں اَوཬ اتے فرعون اتے اُوندی ساں اتے او تُہاݙے پضِد تے اڑَا ݙی 
الله  مَیں ای ہاں" اتے بنی اཬِائیل اُوویں ای کِیتا جیویں الله   اتے مِྃی قوم ڄاݨ گِھن جو

۔ جیرھྵ ویلྵ فرعون کُوں بنی اཬِائیل دے بارے ایہ خبر ملی جو او لوک  ٥سَئِیں فرمایا ہا۔ 
ڳئྵ تاں فرعون اتے اُوندے دربارئیں دا ارادہ اُنہیں لوکیں دے بارے وཥྌَ بدل ڳیا اتے او آکھ༐   چلئے

لڳྶ جو اسَاں ایہ کیا کِیتྵ جو بنی اཬِائیلیں کُوں اپ༑ی خدمت گزاری کنُوں چُھٹی ݙے ݙِتی 
تے اُوندے  ا۔٧۔۔ وَل فرعون اپ༑ی سواری تیار کروا تے اپ༑ی قَوم دے لوکیں کُوں نال گِھدا ٦ہسྵ" 

چھی سَو چ༑ئیں ہوئے فوجی افیں کُوں جنگی سواریں ءِچ ٻِلھایا اتے مِྃ دے باقی سارے  
اتے مِྃی  ۔٨ ۔ جنگی ڳاݙیاں وی منگوا گِھدیاں اتے اِنہیں ءِچ وی سارے ཬداریں کُوں ٻلھایا

ں کُوں  فوج فرعون دے سارے گھوڑویں اتے جنگی سواریں سمیت اُنہیں دا پیچھا کِیتا اتے اُنہی
جیرھྵ ویلྵ فی حیروت دے کولھ بعل صفون دے سام༑ے خیمྵ ཥྌئے ہوئے ݙِٹھا تاں اُنہیں کُوں  

۔ اتے جیرھྵ ویلྵ بنی اཬِائیل ایہ ݙِٹھا جو فرعون اتے اُوندی فوج ساݙے ཬِ تے آ  ١٠گھیر گِھدا۔ 
۔ او ح྅ت  ١١ی۔ ڳین تاں ڈاڈھے خوف زدہ تھی ڳئྵ ۔ وَل اُنہیں الله سَئِیں دے اَڳوں ارداس کِیت

یا مِྃ ءِچ ساݙے واسطے قبریں دی جاہ نہ ہَئی؟ جو تُوں ساکُوں مُوٰཬ کُوں آکھ༐ لڳྶ : ک
تَیکُوں ایہو نہ آکھیا ہا جو   ۔ کیا اسَاں مِྃ ءِچ ١٢اُتھوں کنُوں مَرݨ واسطے بیابان ءِچ گِھن اَئی۔  

بیابان ءِچ مَرݨ کنُوں    ساکُوں اتھائیں مِྃئیں دی غཥྍمی ءِچ رَہ༐ ݙٖے؟ کیوں جو ساݙے
  )۔ ١٢۔ ٩: ١٤مِྃئیں دی غཥྍمی کرَݨ بہتر ہا" ( خروج 



اཬِائیلی یہ کیا اَہدے پئྵ ہَن؟ اُنہیں دا الله سَئِیں تے یقین کِیوں نہ ہا؟ کیا جیرھا خُدا   
ءِچوں چھڑوا تے گِھن آئے او اِنہیں کُوں فرعون دی فوجئیں کنُوں نہ چھڑوا  اُنہیں کُوں غཥྍمی 

ئی کِیوں جو  سڳدا ہا؟ بྶ شک او ایویں کر سڳدا ہا۔ بنی اཬِائیل کُوں ایہ ڳالھ یاد ای کَینا ہَ 
اوٻَہُوں ݙر ڳئྵ ہَن۔ اِنہیں دے سام༑ے سمندر دے پاભی دا شور ، سَڄྶ اتے کَٻھྶ پاسوں اُچྶ  

لڳدا  اُچྶ پہاڑ اتے اِنہیں دے پچھوں ظالم فرعون دا لشکر اُنہیں کُوں پکرݨ کِیتྵ ٹُردا اَندا ہا اتے 
کرભَا چاہندےہا اتے او کر وی  ہا جو فرعونی فوج سارئیں کُوں مار گَھتی۔ ہ༐ُ اُنہیں کُوں کیا 

کیا سڳدے ہَن؟ او اپ༑ྵ آپ کُوں بچاوݨ کِیتྵ کَتھاں ویندے؟ آؤ ح྅ت مُوٰཬ دی ڳالھ س༑ُوں  
  اتے قادر مطلق خُدا دی قدرت دا کرشمہ تصوراتی اَکھ نال ݙیکھو: 

  ١٤باب۔

سَئِیں دے چھٹکارے والے  ۔وَل ح྅ت مُوٰཬ لوکیں کُوں آکھیا" ݙرو نہ! حوصلہ رکھو اتے الله ١٣
کم کُوں ݙیکھو جیرھا اڄَ او تُہاݙے خاطر کری۔ کِیوُں جو جیرھྵ مِྃئیں کُوں تُساں اڄَ  

۔ بسَ تُساں چُپ چاپ کھڑے رَہو! الله سَئِیں  ١٤و۔ ݙہدے پئྵ ہِوّے اِیویں وཥྌَ کༀاہیں نہ ݙیکھس
ا : تُوں کِیوُں مَیں کنُوں مدد  ۔ اتے مُوٰཬ کُوں ربَ العزت فرمای١٥تُہاݙی خاطر جنگ کری۔ 

۔ اتے تُوں اپ༑ྵ عصا  ١٦واسطے فریاد پِیا کریندیں؟ بنی اཬِائیل کُوں حُکم ݙے جو اڳُّوں تے ٹُرِن۔ 
کُوں پکڑ تے اپ༑ا ہَتھ سمندر اُتے وَدھدا اتے سمندر کُوں ݙُو حصئیں ءِچ تقسِیم کر اتے بنی  

یں پار نِکل ویسن۔ اتے ݙیکھ مَیں مِྃئیں دے  اཬِائیل سمندر دے ءِچوں خُشک زمین تے ٹُر کرائ 
اُوندی   تے مَیں فرعون اتے ا۔ ١٧پچھوں آؤسِن پئྵ۔   کُوں سخت کریساں اتے او اِنہیں دےدِل 

ساری فوج اتے اُوندے جنگی گھوڑِئیں ڳاݙئیں اتے اُنہیں دے سواریں تے فتح پا تے اپ༑ی شان 
۔ وَل  ١٩تا لڳ وی جو سچ مچ الله مَیں ای ہاں۔۔ وَل سارئیں مِྃئیں کُوں پ١٨ظاہر کریساں ۔ 

اِیں تِھیا جیرھا فرشِتہ الله سَئِیں دی طرفوں بنی اཬِائیل کُوں رسَتہ ݙکھاوݨ کِیتྵ اڳّوں اڳّوں  
ٹُردا ہا، بنی اཬِائیل دے اڳّوں ہَٹ کرائیں پچھوں وَل آیا،تاں جو بَدَل وی اڳوں ہَٹ تے پچھوں  

ل مِྃی فوج اتے بنی اཬِائیلی لشکر دے درمیان آ ڳیا اتے مِྃئیں دے  اِیویں او بَدَ ۔٢٠وَل آیا۔ 
  یندا ریہا اِیں وجہ کنُوں مِྃیپَر بنی اཬِائیل دے پاسے سوجھཥྍ ݙپاسے اندھارا گُھپ کر ݙِتُس 

  )۔ ٢٠۔ ١٣: ١٤ساری رات بنی اཬِائیل دے نزدیک نہ آ سڳئیں" ( خروج 

  ྄حا ཥྌَئٰیں تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ۔ انشاالله اڳلྵ پروگرام ءِچ و༑تُساں ساݙا اڄَ دا پروگرام س
جیرھا ساکُوں ݙسی جو الله سَئِیں کِیویں بنی اཬِائیل کُوں بیابان ءِٗچ خوراک ݙِتی۔   تھیسوں

  خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے: ح྅ت مُوٰཬ جیرھا بنی اཬِائیلیں نال کُوں کཥྍم پہنچایا یاد رکھائے:  

چھٹکارے والے کم  وَل ح྅ت مُوٰཬ لوکیں کُوں آکھیا" ݙرو نہ! حوصلہ رکھو اتے الله سَئِیں دے 
کُوں ݙیکھو جیرھا اڄَ او تُہاݙے خاطر کری۔ کِیوُں جو جیرھྵ مِྃئیں کُوں تُساں اڄَ ݙہدے 

  )١٣: ١٤" (خروج پئྵ ہِوّے اِیویں وཥྌَ کༀاہیں نہ ݙیکھسو



  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٣٤سبق نمبر       

  باب ١٥۔  ١٣باب خُروج      سمندر ءِچ سُکا رسَتہ  

  ں کُوں اسཥྍم علیکم! س༑ُن والے ساتھ   

بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت 
شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ  

جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون  
  وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔  مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ

اسَاں  پچھلྵ سبق ءِچ ݙِٹھا ہا جو الله سَئِیں بنی اཬِائیل کُوں مِྃئیں دے پلیٹھی دے پُتریں  
مار ݙِتا اتے بنی اཬِائیل دے پلیٹھی دے پُتریں کُوں زندہ رکھیا کِیوں جو اُنہیں اپ༑ྵ  کُوں 

۔ جیرھྵ گھریں ءِچ ١٣رمایا ہا: "  ݙِتا ہا۔ الله سَئِیں خُود ف ئیں اُتے لیلྵ دا خُون ཥྌدے درواز  گھریں
  ཬتُساں ہوسو، اُنہیں گھریں دئیں چَوکاٹھیں تے لڳیا ہویا خُون او تُہاڈی طرفوں نشان ہو

  )۔١٣: ١٢جِیکُوں ݙیکھ༐ نال مَیں اُنہیں گھریں کُوں چھوڑیندا ویساں ۔( خروج 

  

تے وَدھدیا تاں الله سَئِیں ساری رات ݙاڈھے زور دی  ۔ وَ ل ح྅ت مُوٰཬ اپ༑ا ہَتھ سمندر٢١
مقی ہَوا گھولی جَیندی وجہ کنُوں سمندر دا پاભی پچھوں تے ہَٹ ڳیا۔ اتے تَلو خشک زمین  

۔ اتے  بنی اཬِائیلی سمندر دے ءِچوں خشک  ٢٢نِکل اَئی اتے پاભی ڈُو حصےءِچ تقسیم تھی ڳیا۔  
پاભی اُنہیں دے سَڄྶ کھٻྶ ݙُہائیں پاسوں دیواریں وانگوں  زمین تے ٹُر کرائیں پار نِکل ڳئྵ اتے

اتے مِྃی وی اُنہیں دے پچھوں لڳྶ ڳئྵ۔ فرعون دے سارے گھوڑے، جنگی ۔ ٢٣کھڑا رہ ڳیا۔ 
۔ تاں رات ٢٤ڳاݙیاں سواریں سمیت اُوں خشک رسَتے تے جیرھྵ سمندر دی آدھی تَئِیں آ ڳئྵ ۔ 

بَدَل ءِچوں مِྃئیں دے لشکر اُتے نظر کِیتی اتے اُنہیں دے الله سَئِیں بھا اتے  پہر  دے پچھلྵ
۔اتے اُنہیں دی ڳاݙیں دے پیئྵ کُوں کڈھ ݙِتا۔ اِیویں اُنہیں دا چل༐ مشکل ٢٥لشکر گھبرایڄ ڳیا ۔

وَل تاں مِྃی ہِک ٻྶ کُوں آکھ༐ لڳ پَئྵ: آؤ اسَاں اِتھوں نِکل༐ دی کروں کِیوُں  تھی ڳیا۔ 
  اُنہیں دی طرفوں مِྃئیں نال لَڑدے۔ ا جوبنی اཬِائیل  دا خُد

۔ اتے جیرھྵ ویلྵ سارے بنی اཬِائیلی پار لَنگھ ڳئྵ تاں ح྅ت مُوٰཬ کُوں الله سَئِیں  ٢٦
آکھیا: اپ༑ا ہَتھ وཥྌَ سمندر دے اُتے وَدھا۔ تاں جو پاભی اپ༑ی جاہ تے وَل آوے اتے مِྃی فوج  

اپ༑ا ہَتھ سمندر دے اُتے   مُو྅  ٰཬت۔ اتے ح٢٧جنگی ڳاݙِئیں اتے سواریں سمیت ٻༀُ وی۔
ودھایا اتے سویرے تھیوݨ تَئِیں سمندر اپ༑ی حالت ءِچ آ ڳیا اتے مِྃئیں پاભی کنُوں نِکل༐ دی 

۔ اتے پاભی  ٢٨ٻَہُوں کوشش کِیتی پرَ الله سَئِیں اُنہیں کُوں اُتھائیں سمندر ءِچ غرق کر ݙِتا۔ 
ھی بنی اཬِائیل دے پچھوں سمندر  دی  واپس آ کرائیں فرعون دی ساری فوج  کُوں جیر 



کر ݙِتا۔ اتے اُنہیں ءِچوں ہِک وی نہ   آدھی ءِچ اَئی وَدی ہَئی ڳاݙئیں اتے سواریں سمیت غرق 
پار لَنگھ ڳئྵ اتے پاભی اُنہیں   ک زمین اُتے ٹُر تے سمندر دے ءِچوں خش  بنی اཬِائیل  ۔ پَر٢٩بچیا۔ 

۔ اِیویں الله سَئِیں اُوں ݙینہہ بنی اཬِائیلیں  ٣٠یا۔  دے سَڄྶ کَھٻྶ  پاسوں دیوار وانگوں رہا ڳ
اُنہیں سمندر دے کنارے کھڑ تے مِྃئیں دِیاں ཥྌشاں  کُوں مِྃئیں دے ہَتھوں بچا گِھدا اتے 

اتے بنی اཬِائیلیں جیرھྵ ویلྵ الله سَئِیں دی ایہ عظیم قدرت ݙِٹھی جَیں مِྃئیں  ۔٣١ݙِٹھیاں۔
اُنہیں دے دِل ءِچ الله سَئِیں دا خُوف پیدا تِھیااتے او سارے رَب کر ݙِتی تاں  دی ایہ حالت 

۔وَل  ١  ۔ ١٥)۔باب۔٣١۔ ٢١: ١٤العزت اتے اُوندے بندہ ح྅ت مُوٰཬ تے اِیمان گِھن آئے" (خروج 
نا کِیتی: مَیں حمد و ثنا کریساں  ح྅ت مُوٰཬ اتے بنی اཬِائیل رَل تے الله سَئِیں دی حمد و ث

قدرت نال فاتح تِھیا۔ تَیں گھوڑئیں کُوں سواریں سمیت سمندر ءِچ غرق  او عظیمجو کِیوں 
۔ خُداوند میༀا زور اتے ཬُ اے۔ اُوہو مَیکُوں چھڑاوݨ واཥྌ اے۔ تُوں ای میༀا ربَ ہَئِیں۔ مِیں  ٢کِیتྵ۔ 

تیༀی حمد و ثنا کریساں۔ او میༀے پِیوُ ݙاݙے دا وی ربَ ہا۔ مَیں تیༀی حمد و ثنا کریساں"  
وَݙی غཥྍمیُ دی نجات کِیتྵ الله  کرَݨ وع کِیتی اتے اِیں)۔ وَل اُنہیں حمد و ثنا ٢۔ ١: ١٥(خروج 

اتے   سَئِیں دا شُکر ادا کِیتونے۔ ح྅ت مُوٰཬ اتے ح྅ت ہارون اتےا نہیں دی بھی༐ بی بی مریم 
  وی دَف نال دھمیال پا تے   حمد و ثنا کرینداں ویندیاں ہَن۔ بی بی مریمسارئیں عورتاں 

الہامی گیت نال الله سَئِیں دی حمد و ثنا کِیتی اتے آکھیُس: تیༀی حمد و ثنا کریندیاں ہَیں اے 
  )۔ ٢١: ١٥ربَ العزت۔ تَیں گھوڑئیں کُوں سواریں سمیت سمندر ءِچ غرق کر ݙتྵ۔ ( خروج 

دوستو! ایہ سچی اتے عجیب کہانی ہྶ جیرھی ساکُوں ݙسیندی اے جو الله سَئِیں بنی  
کِیتྵ سمندر دے اندروں کِیویں خشک رسَتہ ب༑ا ݙِتا۔ اسَاں ایِں سبق کنُوں کیا سِیکھ   اཬِائیلیں

سڳدیں ہَیں۔ شاید ہِکوں سوال نال اِیندا نتیجہ نکل آوے اتے او سوال ایہ ہྶ ۔ کَئیں کنُوں ایہ  
༑ྵ  طاقت ہَئی جو او بنی اཬِائیل کُوں فرعون دے لشکر کنُوں زندہ بچا گِھندا؟ کیا او خُود اپ

سمندر اُنہیں دے سام༑ے ہا۔ سَڄྶ اتے کھٻྶ پاسوں اُچྶ اُچྶ پہاڑ  آپ کُوں بچا سڳدے ہنَ؟ 
ہنَ۔ پچھوں فرعونی لشکر اُنہیں دا پیچھا کریندیں ہوئیں تلواراں، نیزیں، برچھیاں چاتی  

گھوڑئیں، جنگی ڳاݙئیں تے سوارکاوڑ اتے طاقت دے نشے ءِچ مدہوش پاگل ہاتھی وانگوں بد  
اَندا پیا ہا۔ کیا اِنہیں حاཥྌت ءِچ بنی اཬِائیلیں کنُوں مَوت دے سِوا ٻِیا کُوئی رستہ   مست لشکر

ہا جو او بچ وَنڄن ؟ کیا او سمندر کُوں جھاڳ سڳدے ہَن کیا او سمندر اُتے پُل ب༑ا سڳدے ہنَ؟  
  کیا او خُود سمندر دا پاભی سُکا سڳدے ہَن یا سمندر دے پاભی دا رُخ وَٹا سڳدے ہَن ؟ یا

پہاڑیں کُوں پَدھرا کر سڳدے ہنَ؟ یا ایہ ممکن ہا جو او فرعون دے اتنے وَݙے لشکر نال جنگ 
کریندے؟ اِنہیں سارئیں سوال دا فقط ہِکوں دا ہِکوں جواب ہྶ جو او کُجھ وی نہ کر سڳدے  

ف الله سَئِیں د ہنَ۔ تاں وَل اُنہیں کُوں کون بچا سڳدا ہا؟  ِྂ ی  اِیندا وی فقط ہِکوں جواب ہྶ 
ہسَتی اُنہیں کُوں زندہ بچا سڳدی ہَئی۔تَہوں ح྅ت مُوٰཬ بنی اཬِائیل کُوں آکھیا ہا جو "ݙرو  

نہ"۔ حوصلہ رکھو اتے الله سَئِیں دے چھٹکارے کُوں ݙیکھو جیرھا اڄَ تُہاݙے واسطے کری۔  
ا ہا۔ اتے اُوں اِنہیں کُوں الله سَئِیں بچاوભا ہا اتے فقط اُوہو اِنہیں کُوں بچاوݨ دی قدرت رکھند



ཥྌزمی اُنہیں کوں بچا تے چھٹکارے دا کم ݙکھاوભا ہا۔ ہِیں وجہ کنُوں جیرھྵ ویلྵ او سمندر پار  
  ཥྌا بچاوݨ واༀاے اوہوں می ཬُ ا زور اتےༀلڳྶ" خُداوند می ༐کر تے آئے تاں او حمد و ثنا ءِچ آکھ

  وی ہྶ"  

چھڑاوݨ واཥྌ ب༑یا۔ بنی اཬِائیل کولھ فرعون کنُوں بچ༐ دی کُوئی   کُوں  الله سَئِیں خُود اُنہیں
جیرھا الله سَئِیں اُنہیں کِیتྵ سمندر ءِچ  امید نہ ہَئی سوائے اِیندے جو او اُوں رسَتے اُتے ٹُرِن 

۔ وَل او الله دا شُکر ادا کریندے اتے اُوندی حمد و ثنا کریندے جَیں  دی خاطر ب༑ا ݙِتا ہَا اُنہیں 
  کُوں مَوت دے مُونہہ ءِچوں بچا گِھدا ہا۔  اُنہیں

دوستو! الله سَئِیں چاہندے جو ساݙے ءِچوں ہر کُوئی ڄاݨ گِھنྵ تمام بنی آدم بنی اཬِائیل  
وانگوں ہِین جیرھی اپ༑ی طاقت نال اتے اپ༑ی حکمت نال خُود کُوں بچا نَئِیں سڳدے۔ تباہی اتے  

اسطے ٻی کُوئی اُمید ہྶ کَینا۔ ساݙے سام༑ے بربادی کنُوں بچ༐ کِیتྵ خُدا دے سِوا ساݙے و
متاں سمندر تاں نہ ہِوے پَر مَوت اتے دُوزخ ساݙی بھال ءِچ ہِن۔ شاید ساݙے چودھاروں اُچྶ  

  دار تاریں دی صورت ءِچ موجود ہوےپہاڑ تاں نہ ہوون پرَ الله دی ذات دی پاکیزگی خار 
لشکر تاں نہ ہوے پَر شیطان  ب༑دی ہوے۔ ساݙے پچھوں شاید فرعونی جیرھی ساکُوں مجرم 

اتے ساݙے گناہ مسلسل ساݙا پیچھا کریندے اَندے ہوون اتے ساݙے جہنمی ہووݨ دا اعཥྍن  
  کریندے اَندے ہووݨ۔ 

  ༐؟ گناہگاریں کُوں ہمیشاں ٻلت اِنسان کُوں الله دی سچی عدالت کنُوں کون چھڑوی྅ح
ک کنارے کنُوں ݙوجھྶ کنارے  والی بھا کنُوں کُون بچی؟ ساکُوں گناہ دے سمندر دے ہِ 

دی حضوری یعنی جنت الفردوس ءِچ کون گِھن  تَئِیں کون گِھن تے وی؟ اتے الله سَئِیں 
خُود کُوں نَئِیں بچا سڳدا  الله ای ساکُوں بچی۔ اِنسان وی؟ فقط ہِکوں ای ہྶ یعنی الله ۔ 

ہاکُوں اِیمان دے وسیلྵ نال اتے نہ ای کہیں ݙوجھྶ کُوں ۔ الله دا کཥྍم فرمیندے" کِیوُں جو تُ 
اپ༑ی طرفوں نَئِیں۔ خُدا دی بخشش ہྶ اتے نہ تُہاݙے   ی چھٹکارا مِلئے اتے ایہ تُہاݙی فضل نال ا

)۔ الله سَئِیں  ٩، ٨: ٢اے تاں جو کُوئی فخر نہ کرے" ( افسیوں چنڳྶ اعمال دی وجہ کنُوں 
رے دا رسَتہ ب༑ا چھوڑیں تاں جو اَساں  جیرھا ٻَہُوں رحیم اے اُوں کُل سارے اِنسانیں کِیتྵ چھٹکا

اྙ کنُوں ، اتے دُوزخ دے عذاب کنُوں بچ وَنڄوں۔ الله سَئِیں   ཬ شیطان دے اخِتیار کنُوں، گناہ دی
چاہندے جو ساکُوں اِیں دوزخ دی بھا کنُوں بچاوے جیرھی اُنہیں سارئیں دے انتظار ءِچ اے  

  ساکُوں چھٹکارے دیتُوں کوچ کریندن۔ پَر جیرھྵ گناہ ءِچ زندگی گزریندیں ہوئیں اِیں جہان 
کیا تُساں اُوں راہ کنُوں واقف ہِوے؟   ـجیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ ب༑ائی اےاُوں راہ تے ٹُر ن 

ان دی گرفت ءِچوں نِکل تے یطجیرھی خُدا پاک ساݙے کِیتྵ کھولی سَٹی اے؟ تاں جو تُساں ش
اྙ اتے دوزخ گناہ  ཬ راہ   ساڑ کنُوں محفوظ رہ وَنڄوں۔ کیا تُساں سچائی دی اِیںدی خوف ناک

  الله تیار کِیتی اے تاں جو خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے۔   تے ٹُر ن وع کر ݙِتྵ جیرھی



الله سَئِیں لوکیں کِیتྵ چھٹکارے دی جیرھی راہ کھولی اے او نہ تاں ساݙی نیکیں نال اے اتے  
رسمیں نال اے۔ الله سَئِیں فرمیندے" ایہ بخشش اعمال دی وجہ کنُوں نَئِیں تاں  نہ ای مذہبی

جو کُوئی فخر نہ کرے" او کیرھی راہ اے جیرھی الله ساݙے واسطے تیار کِیتی اے؟او راہ  
بخش༐ ہارے دی راہ ہྶ۔ او اَسمان کنُوں لَتھا تاں جو ساݙے گناہئیں دا کفارہ ب༐ تے اپ༑ی جان  

اِنہیں سارئیں کُوں چھوڑواں گِھنྵ جیرھྵ اُوندے کفارے تے یقین رکھندِن،  قربان کرے اتے 
ساݙے ءِچوں اُنہیں کُوں بچاوے جیرھྵ گناہ دی دلدل ءِچ غرق ہنِ اتے ہ༐ُ دوزخ دی بھا دا  

خوف اُنہیں کُوں وَلھٹی کھڑے پاک کཥྍم اِیں قدرت والے بخش༐ ہارے دے بارے ایہ فرمیندے"  
 ྵ نال چھٹکارا ممکن نَئِیں کیوں جو اَسمان دے تلےآدمئیں کُوں کُوئی   اتے کہیں ٻَྶ دے وسیل

  )۔ ١٢: ٤ݙوجھا ناں بخشا ای نَئِیں ڳیا جَیندے وسیلྵ ساکُوں چھٹکارا  مِلྵ" (اعمال 

جیاں! الله سَئِیں گناہ دے سمندر ءِچ ساݙے واسطے ہِک رسَتہ کھول ݙِتྵ تاں جو اسَاں سارے 
اྙ کنُوں بچ وَنڄوں ཬ زم ہྶ جو تُساں ایں راہ تے   گناہ دیཥྌ اتے خُدا دی بارگاہ ءِچ پہنچ وَنڄوں پَر

قائم رَہوں اِیں راہ کُوں چھوڑ تے ٻྶ رسَتے تے نہ نِکل وِنڄوں جیرھا الله ساݙے واسطے کھولئے۔  
اِیں چھٹکارے دی راہ دے بارے بخش༐ ہارے فرمائے" راہ اتے حق اتے زندگی مَیں ہاں، کُوئی  

غیر باپ دے کولھ نَئِیں اَندا۔ ۔۔ مَیں تُہاکُوں سچ اَہدا جو جیرھا میༀا کཥྍم میༀے وسیلྵ دے ب
س༑ُدے اتے میༀے بھیڄ༐ والے دا یقین کریندے ہمیشاں دی زندگی اُوندی ہྶ اتے اُوندے واسطے  

اྙ دا حُکم نَئِیں تِھیندا بلکہ او موت کنُوں نِکل تے زندگی ءِچ داخل تھی ڳئྵ" ( یوحنا  ཬ٥؛ ٦: ١٤   :
  )۔ عزیزم ! کیا تُساں مَوت کنُوں نِکل تے زندگی ءِچ داخل تھی ڳئྵ وے؟ ٢٤

  ྄حا ཥྌَئٰیں تُہاݙا ٻَہُوں شکریہ۔ انشاالله اڳلྵ پروگرام ءِچ و༑تُساں ساݙا اڄَ دا پروگرام س
جیرھا ساکُوں ݙسی جو الله سَئِیں کِیویں بنی اཬِائیل کُوں بیابان ءِٗچ خوراک ݙِتی۔   تھیسوں

  خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے: ح྅ت مُوٰཬ جیرھا بنی اཬِائیلیں نال کُوں کཥྍم پہنچایا یاد رکھائے:  

چھٹکارے والے کم  وَل ح྅ت مُوٰཬ لوکیں کُوں آکھیا" ݙرو نہ! حوصلہ رکھو اتے الله سَئِیں دے 
کُوں ݙیکھو جیرھا اڄَ او تُہاݙے خاطر کری۔ کِیوُں جو جیرھྵ مِྃئیں کُوں تُساں اڄَ ݙہدے 

  )١٣: ١٤" (خروج پئྵ ہِوّے اِیویں وཥྌَ کༀاہیں نہ ݙیکھسو

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٣٥سبق نمبر 

  ۔ باب ١٧۔ ١٦باب خُروج    الله سَئِیں دا  بیابان مَن کھواوݨ   

  والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  س༑ُن  

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں 
شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ  

اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون  جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی 
  مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

پچھلྵ سبق ءِچ اسَاں سکھیا ہا جو مہربان خُدا کِیوُیں بنی اཬِائیل کُوں فرعون اتے اُوندی     
۔ جیرھྵ ویلྵ بنی اཬِائیل بحیرہ قُلزم دے ساحل تے پہنچྶ تاں  فوجیں دے ہَتھوں چُھڑوایا 

اُوں ویلྵ فرعون دے لشکر کنُوں بچ༐ محال تھی ڳیا ۔ وَل اسَاں س༑ُیا جو قادر ِ مطلق خُدا  
سمندر دے پاભی کُوں ݙہائیں پاسوں جَھل گِھدا اتے پاભی دیوار وانگوں کھڑ ڳیا تاں و بنی  

زمین اُتے چلدئیں ہوئیں سمندر دے پارچلئے وَنڄن۔ پَر جیرھྵ  اཬِائیل سمندر دے ءِچوں خُشک 
ٻༀُ ڳئྵ۔ اِیویں  ویلྵ مِྃی فوجاں بنی اཬِائیل دے پچھوں سمندر دی آدھی ءِچ پہنچྶ تاں 

الله سَئِیں بنی اཬِائیل کُوں مِྃئیں دے ہَتھ کنُوں چھڑوا گِھدا۔ جیرھྵ ویلྵ بنی اཬِائیلیں  
الله دے ایہ عظیم کم ݙِٹھྶ تاں او اُوندے کنُوں ݙر ڳئྵ اتے اُوندے عظیم کمیں کِیتྵ اُوندی  

و میༀا بخش༐ ہارا اے او خُدا  حمد و ثنا کِیتونے۔ " مَیں ربَ العزت دی حمد کریساں کِیوں جو اوہ 
جیرھا وَݙا اے"۔ ہ༐ُ اسَاں خروج دی کتاب ءِچ بنی اཬِائیل کُوں مِྃ اتے مُلک کنعان دے  

درمیان بیابان ءِچ ݙیہدے پئྵ ہَئِیں۔ کنعان دا عཥྍقہ او عཥྍقہ اے جَیکُوں ݙیوݨ دا وعدہ الله  
دی اوཥྌد نال کِیتا ہا تاں جو او عཥྍقہ سَئِیں بنی اཬِائیل جدِ امجد ح྅ت اِبراہیم نال اتے اُون

اڄَ اَساں ݙیکھسو جو خُدائے پروردِگار کِیویں بیابان  ءِچ بنی اཬِائیلیں دی  اُنہیں دی ملکیت ہا۔ 
دا انتظام کِیتا۔ الله دا کཥྍم ݙسیندے جو پاک ذات خُود ݙینہہ دے ویلྵ ہِک وَݙے بَدَل دی  بکُھ 

ا ہا اتے رات دے ویلྵ بھا دے شعلے دی صورت ءِچ اُنہیں  صورت ءِچ اُنہیں دے اَڳوں اَڳوں چلد
ایہ ڳالھ مَن༐ دی ہྶ جو جྶ بیابان ءِچ الله سَئِیں خُود اُنہیں دی  دی رہنمائی کریندا ہا۔

رہنمائی اتے حفاظت نہ کریندا تاں او اُتھاں ختم تھی ویندے۔ آؤ ہِک ཥྌحظے کِیتྵ ذرا بر بیابان 
اཬِائیل دے سام༑ے ہا۔ اُنہیں دی تعداد وی ٻَہُوں زیادہ   دی منظر تے غور کروں جیرھا بنی

ہَئی۔ اُنہیں دی اَبادی ہِک وَݙے شہر جِتناہَئی۔ یعنی ویویں لَکھ کنُوں وی زیادہ۔ او ہِک اِہجྶ 
بیابان ءِچوں لنگھدے پئྵ ہَن جِتھاں نہ پاભی ہا اتے نہ کُوئی کھاوݨ دی ٻی شے۔ ذرا سوچو! جو  

ہُوں وَݙی قَوم ویران، سنسان اتے جِتھاں کنڈے ای کنڈے ہَن ویندی پئی بنی اཬِائیل دی ہِک ٻَ 
༑ا کہیں معجزے جنُوں گَھٹ نہ ہا۔ اُنہیں کُوں بُکھ  ہَئی تاں اُنہیں دا اُتھاں با سཥྍمت گزر وِنڄ

اتے تریہہ دی وجہ کنُوں موت دا لقمہ ب༑ن کنُوں کون بچا سڳدا ہا؟ اِنہیں کُوں بنجر بیابان ءِچ،  



نڳریں سمیت زندہ رَہ༐ کِیتྵ پاભی کون ݙے سڳدا ہا؟ کیا او خُود اپ༑ྵ کھاوݨ پیوݨ دا  ڈھور ݙِ 
بندوبست کر سڳدے ہَن؟کَینا۔ تاں وَل اُنہیں کُوں کھاوݨ  پیوݨ کِیتྵ کون ݙے سڳدا ہا؟ اِنہیں 
سارئیں سوالیں دا ہِکوں ای جواب اے جو ربَ العزت اُنہیں کُوں کھاوݨ پیوݨ کِیتྵ ݙے سڳدا 

  تے اُنہیں دی حفاظت وی کر سڳدا ہا۔  ہا ا

کیا بنی اཬِائیل الله سَئِیں اُتے توکل کریندے ہنَ؟ یا او پریشان رہندے ہَن جو کیا    
بྶ شک بنی اཬِائیل کُوں الله سَئِیں تے توکل کرભا چاہیدا ہا کِیوں کھاوسُوں اتے کیا پیوسُوں؟ 

اں کِیتا ہنَ۔ الله سَئِیں مِྃئیں اُتے ݙاہ آفتاں نازل  جو الله سَئِیں اُنہیں اُتے ٻَہُوں ساریاں مہربانی 
کر تے بنی اཬِائیل کُوں غཥྍمی دی زنجیریں کنُوں چھڑوا گِھدا ہَئی۔ لیلྵ دے خُون نال ربَ  

بچا گِھدا ہا۔ اُوں سمندر دا  العزت اُنہیں دے پلیٹھی دے پُتریں کُوں مَوت دے مُونہہ ءِچوں 
ءِچوں اُنہیں کِیتྵ خشک رسَتہ ب༑ا ݙِتا تاں جو او بحیرہ قلزم   سینہ چیر کرائیں سمندر دی آدھی

ءِچوں بحاظت پار نکل وَنڄن۔ ہ༐ُ او بَدَل ءِچوں تھی کرائیں اُنہیں دے اَڳوں اَڳوں چلدا پِیا ہا  
تاں جو او بغیر کہیں نقصان دے کنعان ءِچ واپس پہنچ وَنڄ༐ جیویں جو اُوں اُنہیں دے وَݙے 

یاں پہلྵ وعدہ کِیتا ہا۔ تُہاݙا کیا خیال اے؟ کیا بنی اཬِائیلیں کُوں اپ༑ྵ ح྅ت اِبراہیم نال صد 
الله اُتے یقین ہا؟ کیا اُنہیں دا اِیمان ہا جو جیرھا وعدہ فرمائے او اُونکُوں پورا کری؟ آؤ الله 

دے کཥྍم ءِچوں اِیں سوال دا جواب ݙیہدے ہَئِیں۔ اسَاں توریت یف ءِچوں خروج دی کتاب 
  لہواں باب پڑَھسُوں، جِتھاں الله سَئِیں فرمیندے: دا سو

وَل او ایلیم کنُوں روانہ تھྶ اتے بنی اཬِائیل دی ساری جماعت مُلک ِ مِྃ کنُوں نِکل༐ دے  ۔١
بعد ݙوجھྶ مَہِینہ دی پندرھویں تاریخ کُوں سِین دے بیابان ءِچ جیرھا ایلیم اتے سینا دے  

چ بنی اཬِائیل دی ساری جماعت ح྅ت مُوٰཬ اتے ح྅ت  درمیان ہྶ پہنچی۔ اتے اِیں بیابان ءِ 
اُتے بُڑ بُڑ لڳی اتے بنی اཬِائیل آکھ༐ لڳྶ کاش جو اسَاں ربَ العزت دے ہَتھ ءِچ مُلک ِ  ہارون 

مِྃ ءِچ ہُوں ویلྵ ای مار ݙِتྵ ویندے جیرھྵ ویلྵ اسَاں گوشت دی ہانڈیں دے کولھ ٻَہہ  
یوں جو تُوں تاں ساکُوں اِیں بر بیابان ءِچ اِیں واسطے گِھن  کرائیں رَڄ تے روٹی کَھندے ہاسے کِ 

 )۔ ٣۔ ١: ١٦اَئی جو سارے مجمع بُکھ کنُوں مَر ونڄྶ" (خروج 

ہ༐ُ ݙساوں جو کیا بنی اཬِائیل الله تے توکل کِیتا؟ کَینا، اصلوں کَینا۔ اُنہیں الله اتے الله دے 
  کِیتྵ الله سَئِیں دا جواب س༑و! پیغمبر ح྅ت مُوٰཬ دے خཥྍف شکایت کِیتی۔ ذرا اُنہیں 

دیاں ہَن۔  اتے ح྅ت مُوٰཬ کُوں ربَ العزت آکھیا: مَیں بنی اཬِائیل دِیاں شکایتاں س༐ُ گِھ''
بَس تُوں اُنہیں کُوں آکھ ݙے جو تہاکُوں کھاوݨ کِیتྵ شام کُوں گوشت اتے سویرے روٹی   

مِل اتے وَل تُہاکُوں پتا لڳ جو مَیں ربَ العزت تُہاݙا خُدا ہاں۔ وَل رَب العزت ح྅ت  
ݨ واཥྌ  اَسمان کنُوں تُساں سارئیں واسطے مِینہ وانگوں مَن وَساوَ مُوٰཬ کُوں آکھیا" مَیں 

  ྵ༑ہاں۔بَس ایہ لوک اِیں کریسن جو ہر روز ٻاہر نِکل کرائیں ہِک ݙِینہہ دی خوراک دے مطابق اپ



واسطے کٹھا کر گِھندے رَہن اتے مَیں اِیندے نال اِنہیں دا امتحان گِھنساں جو او میༀی یعت  
سارے ٻٹیرے آ ڳئྵ   اتے ایویں تَھیا جو شام کُوں اتنے۔ ١٣)۔ ٤: ١٦تے عمل کریسن یا کَینا۔ (خروج 

جیرھྵ ویلྵ    ۔ ١٤۔پِیاچودھاروں پ༑یال  جو خیمہ گاہ نہ ݙسدی ہَئی اتے سویرے  خیمہ گاہ دے
او پ༑یال سُک ڳیا تاں کیا ݙہدِن جو بیابان ءِچ خسخاس دے داભے وانگوں زمین تے کُوئی شے پَئی 

جو او نہ ڄاભدے ہَن جو او   بنی اཬِائیل اِیکُوں ݙیکھ تے آپت ءِچ آکھ༐ لڳྶ " من "؟ کیوں۔١٥اے۔ 
رَب العزت کھاوݨ کِیتྵ  کیا ہྶ؟ وَل مُوٰཬ اُنہیں کُوں آکھیا  ایہ اوہو  روٹی ہྶ جیرھی 

  )۔  ١٥۔ ١٣: ١٦تُہاکُوں ݙِتی اے" ( خروج 

ئیل اُوندا ناں مَن رکھیا اتے من دھاભِئیں دے بیج وانگوں چِٹاچِٹا اتے اُوندا اتے بنی اཬِا  
  )۔  ٣١: ١٦ائے ہوئے حلوے وانگوں ہا" (خروج ذائقہ ماکھی ءِچ پک

ભا ݙِتا۔ اتے ایہ کھاભا کنعان ءِچ اِیویں الله سَئِیں اཬِائیلی قبیلئیں کُوں بیابان ءِچ کھا  
پہنچ༐ تَئِیں اُنہیں کُوں مِلدا ریہا۔ تُساں س༑ئیں جو ایہ خوراک کِتھوں اَئی؟ ایہ خوراک اَسمان  
کنؤں لَتھی ہَئی اِیکُوں الله سَئِیں لہایا ہا۔ اཬِائیلیں کُوں جیرھا کھاભا اَسمان کنُوں ملیا ہا کیا   

اྙ دے جیرھی او اِیں کھاભے دے حق دار ہنَ؟ کَ  ཬ ینا۔ او کہیں شے دے حق دار نہ ہَن سِوائے اُوں
اُنہیں دی بئی اِیمانی، بྶ یقینی اتے نا شکری دے باعث ملنی چاہیدی ہَئی۔ ایہ سب کُجھ الله 
دی رحمت اتے اُوندے فضل دی وجہ نال تِھیا جو او بیابان ءِچ بُکھ اتے تریہہ نال مَرن کنُوں بچ 

  ڳئྵ۔  

  ١٧باب۔

کنُوں   سین دے بیابان الله سَئِیں دے حُکم دے مطابق نی اཬِائیل دی ساری جماعت۔ وَل ب١
کوچ کِیتا۔ اتے سفر کریندئیں ہوئیں رفیدیم ءِچ آ کرائیں دیرہ وَنڄ ཥྌیونے۔ اتے اُتھاں اُنہیں کُوں  

:"  جو  اُتھاں او لوک ح྅ت مُوٰཬ نال جھیڑا کرَݨ لڳ پئྵ اتے آکھیونے۔ ٢پیوَݨ دا پاભی نہ ملیا۔ 
۔ ح྅ت مُوٰཬ اُنہیں کُوں آکھیا : تُساں میༀے نال کِیوُں   ساکُوں پیوَݨ کِیتྵ پاભی ݙے" 

۔ پَر اُتھاں لوکیں کُوں ݙاڈھی زور دی  ٣ناراض تِھیوندو اتے ربَ العزت کُوں کِیوں ازَمیندو؟ 
وں  تریہہ لڳی پئی ہَئی اتے او لوک ح྅ت مُوٰཬ دے خཥྍف شکاتاں کرَݨ لڳ پئྵ جو  تُ 

ِྃاِتھاں ہِیں واسطے گِھن اَئیں جو ساکُوں، ساݙے ٻالیں ٻچیں کُوں اتے ساݙے ءِچوں  ساکُوں م
ح྅ت مُوٰཬ  الله سَئِیں دے اَڳوں فریاد کِیتی ۔٤ݙَنڳر دھوریں کُوں تَریہہ کنُوں مار گھتیں؟ 

۔  ٥کُوں تیار ہِن۔ جو "مَیں اِنہیں لوکیں دا کیا کراں؟ او سارے تاں میکُوں ہ༐ُ نال سَنگسار کرَݨ 
الله سَئِیں ح྅ت مُوٰཬ کُوں فرمایا" بنی اཬِائیل دے بزرگیں ءِچوں کُجھ بزرگ اپ༑ྵ نال گِھن  
تے لوکیں دے اَڳوں اَڳوں ڄُل اتے جیرھا عصا دریائے نیل دے پاભی تے ماریا ہاوی او وی اپ༑ྵ نال  

ینا دی چٹان تے کھڑا ہوساں اتے تُوں  ۔ اتے ݙیکھ مَیں تیༀے اَڳوں وَنڄ تے اُتھاں  کوہ س٦چا گِھن۔ 



اُوں چٹان تے اپ༑ا عصا مَرسیں تاں اُوندے ءِچوں لوکیں دے پیوَݨ واسطے  پاભی نِکل۔۔ وَل 
  )۔ ٦۔ ١: ١٧(خروج ح྅ت مُوٰཬ بنی اཬِائیل دے بزرگیں دے سام༑ے اِیویں کِیتا۔

چٹان کنُوں پاભی ٻَہُوں زور نال نکلیا اتے بیابان ءِچ وہ ༐وع تھی ڳیا۔ سارئیں لوکیں اتے مال 
  مویشئیں پاભی پی کرائیں اپ༑ی تَریہہ لہائی۔  

وں کُجھ کِیتا۔ اَڄ جیرھا واقعہ س༑ُائے اُوندے بارے سوچو! بنی اཬِائیلیں واسطے الله سَئِیں ٻَہُ 
رکھیا؟ الله سَئِیں اُنہیں کِیتྵ جیرھا کُجھ کِیتا کیا اُنہیں دے دِل اِنہیں   پرَ کیا اُنہیں الله تے اِیمان 

سارے کمیں دی وجہ کنُوں شکر گزار  ہَن کا کَینا؟ کَینا اُنہیں کُوں  الله دی ذات تے بھروسا نہ  
ہاں  بلکہ جَیں ہستی سُنہیں کُوں پہلྵ وی ٻَہُوں سارے خطرات ءِچوں کڈھ گِھدا ہا اُوندے  

  و کُرک༐َ لڳ پئྵ ہَن۔ خཥྍف ا

تاں وَل الله سَئِیں کیا کِیتا؟ ربَ العزت ٻَہُوں صبر نال اتے اپ༑ی ٻَہُوں رحمت نال اُنہیں کُوں  
بیابان ءِچ کھاوݨ پیوَݨ عطا کِیتا۔ کیا بنی اཬِائیل الله دی رحمت دے ཥྌئق ہَن؟ نہ بلکہ او تاں  

اྙ دے ཥྌئق ہَن  تاں وَل الله اُنہیں اُتے اپ༑ی رحم ཬ ت کِیوُں کِیتی؟ اِیں واسطے جو خُدا وفادار
ہྶ اتے رحیم و کریم وی ہྶ۔ وہ صادق القول اتے رحیم اتے رحمٰن ہྶ۔ الله سَئِیں اپ༑ی رحمت  

بھانویں جو او ٻَہُوں وَݙے احسان فراموش اتے نا نال بنی اཬِائیل کُوں کھاوݨ پیوَݨ کِیتྵ ݙِتا 
وں چھٹکارے دا دارمدار اُنہیں دے قول و فعل تے شکرے گناہگار ہَن۔ جྶ بُکھ اتے تَریہہ کنُ 

  ہوندا تاں الله سَئِیں یقیناً اُنہیں کُوں بیابان ءِچ مَوت دے حوالے کر ݙیندا۔ 

خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے۔ تُساں بخش༐ ہارے دی زندگی بخش اَواز س༑ُی جو " ۔ یِسُوع اُنہیں  
کُوں آکھیا" زندگی دی روٹی مَیں ہاں جیرھا میༀے کولھ آوཬ او کༀاہیں بُکھا نہ تھی اتے  

  رھا میༀے تے اِیمان رکھی او کༀاہیں تریہہ نہ لڳ" جی

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے   

 



  ٣٥سبق نمبر 

  ۔ باب ١٧۔ ١٦باب خُروج    الله سَئِیں دا  بیابان مَن کھواوݨ   

  والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!  س༑ُن  

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں 
شادا اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ  

اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون  جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی 
  مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

  ١٧باب۔

کنُوں   سین دے بیابان الله سَئِیں دے حُکم دے مطابق نی اཬِائیل دی ساری جماعت۔ وَل ب١
کوچ کِیتا۔ اتے سفر کریندئیں ہوئیں رفیدیم ءِچ آ کرائیں دیرہ وَنڄ ཥྌیونے۔ اتے اُتھاں اُنہیں کُوں  

:"  جو  اُتھاں او لوک ح྅ت مُوٰཬ نال جھیڑا کرَݨ لڳ پئྵ اتے آکھیونے۔ ٢پیوَݨ دا پاભی نہ ملیا۔ 
۔ ح྅ت مُوٰཬ اُنہیں کُوں آکھیا : تُساں میༀے نال کِیوُں   ساکُوں پیوَݨ کِیتྵ پاભی ݙے" 

۔ پَر اُتھاں لوکیں کُوں ݙاڈھی زور دی  ٣ناراض تِھیوندو اتے ربَ العزت کُوں کِیوں ازَمیندو؟ 
وں  تریہہ لڳی پئی ہَئی اتے او لوک ح྅ت مُوٰཬ دے خཥྍف شکاتاں کرَݨ لڳ پئྵ جو  تُ 

ِྃاِتھاں ہِیں واسطے گِھن اَئیں جو ساکُوں، ساݙے ٻالیں ٻچیں کُوں اتے ساݙے ءِچوں  ساکُوں م
ح྅ت مُوٰཬ  الله سَئِیں دے اَڳوں فریاد کِیتی ۔٤ݙَنڳر دھوریں کُوں تَریہہ کنُوں مار گھتیں؟ 

۔  ٥کُوں تیار ہِن۔ جو "مَیں اِنہیں لوکیں دا کیا کراں؟ او سارے تاں میکُوں ہ༐ُ نال سَنگسار کرَݨ 
الله سَئِیں ح྅ت مُوٰཬ کُوں فرمایا" بنی اཬِائیل دے بزرگیں ءِچوں کُجھ بزرگ اپ༑ྵ نال گِھن  
تے لوکیں دے اَڳوں اَڳوں ڄُل اتے جیرھا عصا دریائے نیل دے پاભی تے ماریا ہاوی او وی اپ༑ྵ نال  

ینا دی چٹان تے کھڑا ہوساں اتے تُوں  ۔ اتے ݙیکھ مَیں تیༀے اَڳوں وَنڄ تے اُتھاں  کوہ س٦چا گِھن۔ 
اُوں چٹان تے اپ༑ا عصا مَرسیں تاں اُوندے ءِچوں لوکیں دے پیوَݨ واسطے  پاભی نِکل۔۔ وَل 

  )۔ ٦۔ ١: ١٧(خروج ح྅ت مُوٰཬ بنی اཬِائیل دے بزرگیں دے سام༑ے اِیویں کِیتا۔

چٹان کنُوں پاભی ٻَہُوں زور نال نکلیا اتے بیابان ءِچ وہ ༐وع تھی ڳیا۔ سارئیں لوکیں اتے مال 
  مویشئیں پاભی پی کرائیں اپ༑ی تَریہہ لہائی۔  

وں کُجھ کِیتا۔ اَڄ جیرھا واقعہ س༑ُائے اُوندے بارے سوچو! بنی اཬِائیلیں واسطے الله سَئِیں ٻَہُ 
رکھیا؟ الله سَئِیں اُنہیں کِیتྵ جیرھا کُجھ کِیتا کیا اُنہیں دے دِل اِنہیں   پرَ کیا اُنہیں الله تے اِیمان 

سارے کمیں دی وجہ کنُوں شکر گزار  ہَن کا کَینا؟ کَینا اُنہیں کُوں  الله دی ذات تے بھروسا نہ  
ہاں  بلکہ جَیں ہستی سُنہیں کُوں پہلྵ وی ٻَہُوں سارے خطرات ءِچوں کڈھ گِھدا ہا اُوندے  

  و کُرک༐َ لڳ پئྵ ہَن۔ خཥྍف ا



تاں وَل الله سَئِیں کیا کِیتا؟ ربَ العزت ٻَہُوں صبر نال اتے اپ༑ی ٻَہُوں رحمت نال اُنہیں کُوں  
بیابان ءِچ کھاوݨ پیوَݨ عطا کِیتا۔ کیا بنی اཬِائیل الله دی رحمت دے ཥྌئق ہَن؟ نہ بلکہ او تاں  

اྙ دے ཥྌئق ہَن  تاں وَل الله اُنہیں اُتے اپ༑ی رحم ཬ ت کِیوُں کِیتی؟ اِیں واسطے جو خُدا وفادار
ہྶ اتے رحیم و کریم وی ہྶ۔ وہ صادق القول اتے رحیم اتے رحمٰن ہྶ۔ الله سَئِیں اپ༑ی رحمت  

بھانویں جو او ٻَہُوں وَݙے احسان فراموش اتے نا نال بنی اཬِائیل کُوں کھاوݨ پیوَݨ کِیتྵ ݙِتا 
وں چھٹکارے دا دارمدار اُنہیں دے قول و فعل تے شکرے گناہگار ہَن۔ جྶ بُکھ اتے تَریہہ کنُ 

  ہوندا تاں الله سَئِیں یقیناً اُنہیں کُوں بیابان ءِچ مَوت دے حوالے کر ݙیندا۔ 

  

  

  

ساکُوں اِیں ڳالھ دا وی پتا ہوભا چاہیدے جو الله سَئِیں نہ فقط اپ༑ی رحمت نال اُنہیں دی جان 
۔ الله وعدئیں دا سچا خُدا ہྶ اتے اُوں بنی اཬِائیل بچائی بلکہ اپ༑ا کِیتا ہویا وعدہ وی پورا کِیتا

دے نال وَݙا اہم وعدہ کِیتا ہا۔ اسَاں پہلྵ ای س༐ُ گِھدا ہྶ جو الله دا وعدہ ہا جو او بنی  
اཬِائیل دے وسیلྵ دُنیا دی سارئیں قومیں کُوں برکت ݙی، نبئیں کُوں بھیڄی، پاک 

ا بھیڄی۔ جی ہاں۔ الله اپ༑ྵ قول دا سچا اے۔اتے  صحائف نازل کری اتے دُنیا دا بخش༐ ہار 
رحمت کنُوں بھریا ہوئے۔ او سچائی اتے محبت دا خُدا ہྶ۔ یقیناً بنی اཬِائیل اُوندی محبت دے  

شکاتاں حق دار نہ ہَن۔ بھانویں جو جیرھྵ ویلྵ اُنہیں الله دی نافرمانی کِیتی اتے اُوندے خཥྍف 
دار قائم رکھی اتے اُنہیں کُوں اَسمانی خوراک ݙے کرائیں اپ༑ی کِیتاں تاں وَل وی الله اپ༑ی وفا

محبت ݙکھائی شاید کُوئی سوال کرے جو " بنی اཬِائیل دے ایہ واقعات ساݙے کیرھྵ کم  
دے ہنِ؟ پاک کཥྍم فرمیندے جو " ایہ ڳالھیں اُنہیں تے عبرت دی خاطر تِھیاں اتے اسَاں چھیکڑی  

  )۔١١: ١٠۔ کرنتھیوں ١ݙِتیاں ڳئیاں" (  زمانے والئیں دی نصحیت واسطے لکھ

جیویں الله سَئِیں بنی اཬِائیل کُوں بیابان دے عذاب ءِچوں چھڑوا گِھدا اُوویں الله چاہندے جو  
اྙ کنُوں  بچاوے۔  ཬ او ہر اِنسان کُوں گناہ دے اخِتیار اتے  

جو او بیابان ءِچ ہཥྍک   اسَاں تُہاݙے کنُوں پچھدے ہَئِیں جو بنی اཬِائیل کُوں کیا کرભا چاہیدا ہا
الله سَئِیں جیرھی خوراک اسَمان کنُوں بنی اཬِائیل واسطے لہائی  تِھیوݨ کنُوں بچ ویندے؟ 

کیا ایہ اُنہیں دی   ؟کِیویں ملیا  کُوں چھٹکارا   تے کھا گِھن༐ کافی ہا۔ اُنہیںہَئی اُونکُوں کٹھا کر 
اپ༑ی بَھڄ دَرک دا نتیجہ ہا؟ کَینا۔ ایہ چھُٹکارا الله سَئِیں دی طرفوں ہا۔بُکھ اتے مُوت کنُوں کنُوں 

وراک  بچ༐ دا اخِتیار اُنہیں کُولھ نہ ہا۔  او اِیندی خاطر کُجھ وی نہ کر سڳدے ہَن۔ او فقط او خ 
کرَݨ اتے کھا گِھن༐۔ پاک کཥྍم ساکُوں ݙسیندے  کُوں جیرھی اُنہیں کِیتྵ لَتھی ہَئی اِیکُوں کٹھا 



جو اسَاں سارے بنی اཬِائیل وانگوں گنہگار ہَئِیں اتے اپ༑ྵ آپ کُوں خُود نَئِیں بچا سڳدےیعنی  
اྙ کنُوں بچ سڳدے ہَئِیں اتے نہ الله دی سچی عدالت کنُوں۔  ཬ بྶ شک  نہ تاں اسَاں گناہ دی

اتے تباہی  ن ءِچوں تاں نَئِیں لَنگھدے پئྵ پَر موت بنی اཬَائیل وانگوں اڄَ اَساں خشک بیابا 
ساکُوں چودھاروں وَلھیٹی کھڑی اے جیویں جو او سین دے بیابان ءِچ اُنہیں کُوں وَلھیٹی  

دے او کہیں دا روا نَئِیں کھڑا ہا۔الله دا کཥྍم اصلوں چٹྵ ݙینہہ وانگوں بالکل صاف ݙسین 
وں رد کریندے جیرھا الله سَئِیں ظاہر کِیتྵ،  رکھندا جو ہر او شخص جیرھا چھٹکارے دی راہ کُ 

گناہ ءِچ مَری ྵ༑۔ گناہ دی حالت ءِچ   او اپوالی بھا ءِچ سَٹ ݙتا وی ༐اتے دوزخ دی ناوسم
༐دྚا رَہ ཬ ا کرَݨ اتے دوزخ دی بھا ءِچ ہمیشاں༑عدالت دا سام ،༐کُوئی چنڳی ڳالھ نَئِیں  مَر ونڄ

  بلکہ دردناک عذاب دی خبراں ہِین۔ 

شخبری دا پیغام ایہ ہྶ جو کوئی اپ༑ྵ گناہ ءِچ نہ مَری۔ جیویں خُدائے پروردِگار بیابان ءِچ  خو
بُکھ کنُوں مَرݨ تُوں بچا گِھدا۔ ایویں رازق خُدا ساکُوں وی اپ༑ྵ لوکیں کُوں کھاભا مہیا کِیتا اتے 

شاں تَئِیں ساݙے  کھاભا ݙِتྵتاں جو اَساں اِیں زندگی ءِچ برکت گِھنوں اتے آوݨ والی زندگی ہمی
  واسطے بابرکت ہوے۔  

ہمیشاں دی حیاتی بخش༐ واཥྌ کھاભا کیرھا ہྶ؟ کیا او کھاભا ساکُوں بازار کنُوں مُل مِل    
ءِچ تاحیات زندہ رَہ༐ دی طاقت مل وَنڄྶ۔ کَینا۔ بازار  خُدا دی حضوری سڳدے تاں جو ساکُوں  

کنُوں کُوئی اینجھا کھاભا تیار نَئِیں تِھیندا۔ اچھا ایہ ہمیشاں تَئِیں زندگی بخش کھاભا کیا  ہྶ اتے 
  کِتھوں مِل؟ 

  دے بیابان ءِچ مندوستو! تُہاکُوں اِیں ڳالھ کنُوں ཥྌزمی واقف ہوભا چاہیدے جو بنی اཬِائیل 
دے پندرہ سو سال بعد الله سَئِیں دُنیا دا بخش༐ ہارا دُنیا ءِچ بھیڄیا اتے ایہو او کھاભا ہྶ   کھاوݨ

جیرھا خُدائے رحیم دُنیا کُوں بخشئے تاں جو دُنیا دے لوک اِیں کھاભے دے وسیلྵ گناہ دے اخِتیار  
اྙ دے خُوف کنُوں اتے دوزخ دی ساڑݨ والی بھا دے ع  ཬ ذاب  کنُوں، موت دے مُونہہ ءِچوں

کنُوں محفوظ رَہوں۔ آؤ او کཥྍم جیرھا بخش༐ ہارے دُنیا ءِچ رَہندئیں ہوئیں س༑ُایا غور نال س༑و!
" مَیں تُہاکُوں سچ اَہداجو جیرھا اِیمان رکَھندے ہمیشاں دی زندگی اُوندے کولھ    

روٹی   اے۔زندگی دی روٹی مَیں ہاں۔ تُہاݙے پِیوُ ݙاݙے بیابان ءِچ م༐َ کھادا اتے مَر ڳئྵ۔ ایہ او
ہྶ جیرھی اَسمان کنُوں لَتھی اے تاں جو اِنسان اُونکُوں کھاوے اتے نہ مَرے۔ مَیں ہاں او  

زندگی دی روتی جیرھی اَسمان کنُوں لَتھی۔ جྶ کُوئی اِیں روٹی ءِچوں کھوཬ تاں ہمشاں  
تَئِیں زندہ رَہ بلکہ جیرھی روٹی مَیں جہان دی زندگی واسطے ݙیساں او میༀا گوشت ہྶ۔  

سُوع اُنہیں کُوں آکھیا" زندگی دی روٹی مَیں ہاں جیرھا میༀے کولھ آوཬ او کༀاہیں بُکھا نہ یِ 
عزیز  )٣٥۔ ٥١۔ ٤٧: ٦تھی اتے جیرھا میༀے تے اِیمان رکھی او کༀاہیں تریہہ نہ لڳ" ( یُوحنا 

یکھسو جو الله  دوستو! اڄَ دا پروگرام مُک ڳئྵ۔ الله سَئِیں دی رضا نال اڳلྵ پروگرام ءِچ اسَاں ݙ
  سَئِیں بنی اཬِائیل کُوں احکامِ عہ  یعنی  ݙاہ حُکم  کِیوُیں ݙِتྵ۔  



خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے۔ تُساں بخش༐ ہارے دی زندگی بخش اَواز س༑ُی جو " ۔ یِسُوع اُنہیں  
کُوں آکھیا" زندگی دی روٹی مَیں ہاں جیرھا میༀے کولھ آوཬ او کༀاہیں بُکھا نہ تھی اتے  

  رھا میༀے تے اِیمان رکھی او کༀاہیں تریہہ نہ لڳ" جی

  ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے   

 



  ٣٦سبق نمبر

  ۔ باب ٢٠اتے  ١٩باب خُروج    کوہ طُور کُوں بھا وَلھیٹ ڳئی   

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

اتے اَباد رَہو۔   د۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں شاتُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے 
ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار  

کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا  
  پَئྵ ہَئِیں۔   ایہ پروگرام پیش کریندے 

الله سَئِیں کِیویں بر بیابان ءِچ بنی اཬِائیل دی سنبھال کِیتی اتے اُنہیں پچھلྵ سبق ءِچ اَساں سکھیا ہا جو     
دی روٹی پاભی دی فِکر کِیتی تاں جو او بُکھ کنُوں مَر نہ وَنڄن۔ اِیندے باوجود پاک کཥྍم ݙسیندے جو  

یت کریندی رہ ویندی ہَئی۔ ہِک تاں اُنہیں ءِچ اِیمان دی کمی  وَل وی بنی اཬِائیل الله سَئِیں دی شکا
ہَئِی ݙوجھا او خُود وی نافرمان ہنَ اتے تریجھی ڳالھ ایہ ہَئی جو او الله دی نعمتیں دے ناشکرے وی  

  ہنَ۔

اپ༑ی  اَڄ اَساں س༑ُسوں جو الله سَئیِں کوہ طور تے اپ༑ྵ پیغمبر ح྅ت موٰཬ اُتے ظاہر تھྶ اتے اُنہیں کُوں 
یعت یعنی احکام عطا فرمائے۔ انِہیں احکام دا بیان توریت یف دی ݙوجھی کتاب خروج اُںوویں  

وع کِیتی پَئྵ ہَئِیں۔   اڄَ اَساں اُنوویں باب دا مطالعہ کریسوں۔ اِیں چ ہྶ جَیندا اسَاں مطالعہ باب ءِ 
یل کوہ سینا دے برَبیابان ءِچ پُڄྶ تاں  باب دی پہلی آیت ِ مبارکہ ءِچ لکھیا ཥྌتھྶجو: " جༀاں بنی اཬِائ 

)۔ ح྅ت موٰཬ اتے بنی  ١: ١٩"(خروج اُنہیں  کُوں مُلک مِྃ کنُوں نِکلئے تَراہ مَہینྵ تھی ڳئྵ ہنَ
اཬِائیل سفر کریندیں کریندیں ہ༐ُ کِتھاں پُڄ ڳئྵ ہَن؟ او کوہ سینا دے عཥྍقے ءِچ آ ڳئྵ ہنَ۔ کیا تُہاکُوں  

وَلھیٹی    ٻُوٹی کُوں بھا  ئِیں پہلی دفعہ ح྅ت موٰཬ نال کཥྍم کِیتا، جༀاں ہِک یاد ہྶ جو جༀاں الله سَ 
اُوں جاہ دا کیا ناں ہا؟ ایہ   یں سُئوا نہ تھیندی ہَئی ۔ کیا تُہاکُوں یاد ہྶ جو  پَئی ہَئی پرَ او ཬَྚ کرائ

جༀاں   او واقعہ یاد ہྶ؟ اوہوں جاہ ہَئی جِتھاں الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ نال ڳالھیں کِیتاں۔ کیا تُہاکُوں
جیرھྵ    مَیں اپ༑ྵ لوکیں کُوں ݙیہدا رہ ویندا"الله سَئِیں کوہ طور تے ح྅ت موٰཬ نال کཥྍم فرمایاجو: 

مُلک مِྃ ءِچ ٻَہُوں مُصیبتاں برداشت کریندے پَئِٰن۔ اتے مَیں اُوں  ݙُکھیں کنُوں وی واقف ہاں جیرھྵ 
۔ہِیں خاطر مَیں اُنہیں  ༐٨ مَیں اُنہیں دی فریاد س༐ُ گِھدی اے۔مِྃی کاردار اُنہیں کُوں ݙیندِن اتے ہُ 

کُوں مِྃئیں دے ہَتھوں چُھڑاوݨ واسطے اَسمان کنُوں لہہ آیا تاں جو اِیں مُلک ءِچوں کڈھ تے اُنہیں 
کُوں ہِک چنڳྶ اتے وَݙے مُلک ءِچ پُہنچاواں جِتھاں ہر چیز دی فروانی ہྶ۔۔۔۔بس ہ༐ُ مَیں تَیکُوں فرعون  

۔! مَیں ྄ور تَیༀے نال رہ  ١٢کولھ بِھڄینداں پِیا جو تُوں مَیༀی قوم کُوں مِྃ ءِچوں کڈھ آویں۔دے 
ویساں، جༀاں تُوں اُنہیں لوکیں کُوں مِྃ ءِچوں کڈھ آؤسیں تاں تُساں سارے ہِیں پہاڑ تَے مَیༀی  

  )۔١٢، ١٠، ٨، ٧: ٣روج  عبادت کریسو۔ اِیہو اِیں ڳالھ دا ثبوت ہوཬ جو مَیں اِی تَیکُوں بھیڄیا ہا۔(خ 

۔ الله سَئِیں اُوویں کِیتا۔ توریت  ا ہا؟ بالکلتیاُوویں کِیتا جیویں اُوں وعدہ کِ کیا الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ دے نال 
یف ءِچ اڄَ اَساں ح྅ت موٰཬ کُوں کِتھاں ݙیہدے  پَئྵ ہَئِیں؟ اڄَ اسَاں ح྅ت موٰཬ اتے بنی  

اُوں ویلྵ  ائیں ݙیہدے پَئྵ ہَئِیں جِتھاں الله سَئِیں  ح྅ت موٰཬ نال اཬِائیل کُوں کوہ سینا ءِچ اُتھ
کُوں بھا لڳی پَئی ہَئی۔ اتے الله سَئِیں فرمایا: جༀاں تُوں اِنہیں لوکیں کُوں مُلک  کཥྍم فرمایا جༀاں ٻُوٹی 

  مِྃ  ءِچوں کڈھ آوسྵ تاں تُساں اِیں پہاڑ اُتے الله سَئیِں دی عِبادت کریسوں" 



آؤ! ہ༐ُ اَساں اَڳوں اِیں مطالعے کُوں جاری رکھیندیں ہوئیں ݙیکھو جو الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ اُتے کِیویں ظاہر  
 نال کوہ سینا اُتے کཥྍم کِیتا۔ پاک کཥྍم ءِچ لکھیا ཥྌتھྶ: تِھیا اتے اُوں ساری قوم اཬِائیل 

اتے ربَ العزت اُچی اَواز نال اُونکُوں فرمایا: تُوں  "اتے ح྅ت موٰཬ الله نال ڳالھیں کرَݨ کِیتྵ پہاڑ اُتے لڳا ڳیا 
مَیں  تُساں اپ༑ئیں اَکھیں نال ݙیکھ گِھدے جو ۔٤یعقوب دے قبیلئیں بنی اཬِائیلیں کُوں ایہ آکھ جو۔ 

مِྃئیں نال کیا کیا کِیتྵ ؟ باز وانگوں جیویں او  اپ༑ྵ ٻچیں کُوں اپ༑ྵ پریں اُتے ٻِلھا تے چا اندے اِیویں 
اتے  ۔ جྶ ہ༐ُ تُساں میༀے کཥྍم تے عمل ٥۔  اکُوں مِྃ ءِچوں کڈھ کرائیں اپ༑ྵ کولھ گِھن آیامَیں تُہ
بھانویں جو   ءِچوں تُساں ای میༀے خاص لوک ب༐ ویسو عہد تے قائم رہ ویسو تاں سب لوکیںمیༀے 

ہاݙی  ۔ اتے مَیں تُہاݙے ءِچوں ای اپ༑ྵ کِیتྵ خاص لوک چ༐ گِھنساں جیرھྵ تُ ٦ساری زمین میༀی ہྶ ۔ 
  اِنہیں  ڳالھیں کُوں تُوں بنی اཬِائیل دے ذہن نشین کرواویں۔    طرفوں  میༀے نال ڳالھیں کریسن۔  

ایہ ساری   ٻِلھا کرائیںدے بزرگیں کُوں اپ༑ྵ سام༑ے۔وَل ح྅ت موٰཬ پہاڑ کنُوں تلے لَہہ آیا اتے بنی اཬِائیل ٧
سارے لوکیں رَل تے جواب ݙِتا جو  اتے  ۔ ٨۔یں فرمایا ہنَ اُنہیں کُوں س༑ُیاݙِتیاں ڳالھیں جیرھیاں الله سَئِ 
فرمائے اَساں سارے اُوندے عمل کریسو اتے ح྅ت موٰཬ لوکیں دا ایہ جواب  جیرھا کُجھ ربَ العزت 

  ) ٨۔  ٣: ١٩رَب العزت کُوں وَنڄ تےس༑ُا ݙِتا۔ (خروج 

جیرھا کُجھ رَب العزت      آکھیا جو:   ئِیں کُوں کیا جواب ݙِتا؟ اُنہیںساں س༐ُ گِھدے جو بنی اཬِائیل الله سَ کیا تُ 
اཬِائیل جیرھا کُجھ آکھیا ہا ٹھیک آکھیا۔ کیا او الله   فرمائے اَساں سارے اُوندے عمل کریسو" کیا بنی

نڳی طرحاں ڄاભدا ہا  جو  مَیں جیرھྵ حُکم  دے سارے حُکمیں کُوں من༐ کِیتྵ تیار ہَن؟ الله سَئِیں چ
اُنہیں کُوں ݙِتیئن او اُنہیں سارئیں تے عمل نہ کریسن۔ الله سَئِیں ایہ چاہندے ہاجو اُنہیں کُوں اِیں ڳالھ 

دا احساس تِھیوے جو او اپ༑ی سمجھ اتے اپ༑ྵ نیک کمیں نال الله کُوں را྄ نَئِیں کر سڳدے۔ اِیں 
دی فطرت کُوں خُدا دے سام༑ے رکھ ݙیوݨ اتے چھٹکارے دے بارے الله دی  واسطے او اپ༑ی گناہ کرَݨ

اྙ یعنی جنہم کنُوں  ཬ اتے اُنہیں دے گناہیں دی ہارا آوی ༐بشارت اُتے ایمان گِھن آوݨ جو او بخش
ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقوب دے گناہ معاف کر  بچی۔ الله اُنہیں دے پِیوُ ݙاݙے ح྅ت اِبراہیم، 

دے وعدئیں دا یقین کر گِھداہا۔ الله اِیمان دے وسیلྵ اِنہیں دے گناہ وی  وں جو اُنہیں اللهݙِتྵ کِی
اتے او اِیمان ایہ ہا جو او الله دے چھٹکارے والے نظام کُوں مَن گِھن༐۔ الله پاک کཥྍم ءِچ    بخش༐ چاہندا ہا

الله دی بارگاہ ءِچ نیک فرمیندے جو " اتے ایہ ڳالھ تاں ظاہر ہྶ جو یعت دے وسیلྵ کُوئی شخص 
  )۔ ١١: ٣زندہ  رہ وی " (گلتیوں  نال ྶ " نیک شخص تاں اِیمان نَئِیں تھی سڳدا کِیوں جو لکھیا ཥྌتھ 

بنی اཬِائیل سوچیندے ہنَ جو او  اپ༑ྵ کمیں نال الله دی بارگاہ ءِچ داخل تھی ویسن۔ بྶ شک ایہ اُنہیں دی 
رمانیاں وِسار چھوڑیاں ہنَ اُنہیں کُوں ہ༐ُ وی سمجھ نہ اَئی ہَئی  ٻَہُوں وَݙی بُھل ہَئی۔ اُنہیں اپ༑ی ناف 

اُنہیں الله داکتنا وَݙا گناہ کِیتྵ ۔ او الله دے حُکم دی نافرمانی کُوں معمولی سمجھندے ہَن۔ پَر الله دی 
اྙ ہྶ۔ گناہ کرભَن ٻَہُوں وَݙا جُرم ہྶ ཬ ۔ خُدا پاک اتے کامل ہྶ اتے او ہر چھوٹے وَݙے نِگاہ ءِچ ہر گناہ دی  

کریندے۔ بنی اཬِائیل اِیں حقیقیت کُوں نہ ڄاݨ سڳྶ اِیں ڳالھو او آکھ༐ لڳྶ جو:   گناہ کُوں ناپسند
جیرھا کُجھ ربَ العزت  فرمائے اسَاں سارے اُوندے عمل کریسو"۔ تاں الله سَئِیں ہِک منصوبہ ب༑ائی پِیا  

" او سارے بنی اཬِائیلی نہ کر  کھول༐ واཥྌ ہا جو جیرھا کُجھ رَب العزت فرمی ہا جَیندا نال ایہ راز
سڳسن" اَساں اپ༑ྵ پروگرام ءِچ اَڳوں وَنڄ تے پاک کཥྍم دے بیان دے مطابق ݙیکھسو جو الله کوہ سینا  

ں اپ༑ྵ حُکمیں دا  اتے وَل بنی اཬِائیل کُو  اُتے کیویں لَتھا، اُوں اپ༑ا جلوہ ِ خُداوندی  کِیویں ظاہر کِیتا 
  خཥྍصہ ݙاہاں حُکمیں ءِچ ݙِتا۔ پاک کཥྍم ءِچ الله فرمیندے جو :



دوستو! پروگرام دا ویلہ مُک ڳئྵ۔ جیرھا کُجھ تُساں سیکھئྵ اِینکُوں یاد رکھائے جو الله پاک ہྶ اتے اُوندے  
پاک ذات ہྶ۔ الله پاک ہྶ اتے او گناہ کُوں ݙیکھ وی نَئِیں سڳدا۔ الله پاک ہྶ   انصاف دا معیار اُوندی

 تے زور نال  اتے اَساں اپ༑ی نیکیئں اتے کوشش نال اُوندے معیار تے پورے نَئِیں اَندے اتے نہ اپ༑ی مر྄
  اُوندی حضوری ءِچ داخل تھی سڳدے ہَئِیں۔ 

جیرھྵ الله سَئِیں   دا بغور مطالعہ کریسو   یں ݙاھاں حکمیں الله دے حُکم نال اگلے پروگرام ءِچ اِساں اُنہ
ے بنی اཬِائیل کُوں ݙِتྵ ہنَ۔ پروگرام س༑ُن دا ٻہَُوں شکریہ ۔ اَڄ دے پروگرام دی خاص آیت  کوہ ِسینا ت

 ྶ   جیرھی تُساں یاد رکھ༑ی ہ

 ٧: ١" رَب العزت دا خُوف دانائی دا وع ہྶ" ( امثال 

  

  ۔۔۔۔ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٣٦سبق نمبر

  ۔ باب ٢٠اتے  ١٩باب خُروج    کوہ طُور کُوں بھا وَلھیٹ ڳئی   

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں شاد اتے اَباد رَہو۔  
راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار  ساݙا خالق چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی 

کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان کُوں ہمیشاں دا ارَام اتے سکون مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اڄَ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا  
  ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

ئِیں کِیویں بر بیابان ءِچ بنی اཬِائیل دی سنبھال کِیتی اتے اُنہیں پچھلྵ سبق ءِچ اَساں سکھیا ہا جو الله سَ     
دی روٹی پاભی دی فِکر کِیتی تاں جو او بُکھ کنُوں مَر نہ وَنڄن۔ اِیندے باوجود پاک کཥྍم ݙسیندے جو  

ی  وَل وی بنی اཬِائیل الله سَئِیں دی شکایت کریندی رہ ویندی ہَئی۔ ہِک تاں اُنہیں ءِچ اِیمان دی کم
ہَئِی ݙوجھا او خُود وی نافرمان ہنَ اتے تریجھی ڳالھ ایہ ہَئی جو او الله دی نعمتیں دے ناشکرے وی  

  ہنَ۔

  

" اتے الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ کُوں حُکم ݙِتا جو لوکیں دے کولھ وَنڄ اتے ݙو ݙِینہہ ہنِ او آپ کُوں پاک صاف 
ھڑنِ کیوں جو رَب العزت تریجھྶ ݙِینہہ سب کرَݨ اتے کپڑے دھو  دے پاوݨ تریجھྶ ݙِینہہ تیار تھی ک

لوکیں دی اَکھیں دے  سام༑ے کوہ سینا اُتے لَہ ۔ اتے تُوں لوکیں دے چودھاروں حد بندھ کرائیں اُنہیں  
کُوں آکھ چھوڑی جو خبردار تُساں نہ تاں پہاڑ اُتے چڑھائے اتے نہ اِیں پہاڑ کُوں ہَتھ لَوائے۔ جَیں کہیں پہاڑ  

او ྄ور جان کنُوں مار ݙِتا وَنڄྶ۔  اِہجྶ نافرمان کُوں سنگسار کِیتا وَنڄྶ یا تیر  مار مار   کُوں ہَتھ ཥྌیا
کرائیں مار ݙِتا وَنڄྶ او بھانویں اِنسان ہوے بھانویں کُوئی جانور ہوے او جِیندا نہ چھوڑیاوَنڄྶ اتے 

یجھاں ݙِینہہ تِھیا تاں سویر  جیرھྵ ویلྵ بِگل دی اَواز آوے وཥྌَ سارے پہاڑ دے نیڑے آ ونڄن۔۔۔ جༀاں تر 
تِھیندئیں ای کالے دھوں  بَدلیں دی گجکار  اتے بجلی چمک༐ لڳ پَئی اتے بِگل دی اَواز اتنی  اُچی تھی اتے  
سارے لوک اپ༑ྵ اپ༑ྵ خیمئیں ءِچ کمب༐ لڳ پئྵ۔ اتے ح྅ت موٰཬ لوکیں کُوں خیمہ گاہ کنُؤں ٻاہر گِھن 

او پہاڑ دے نال آ کھڑے تَھྶ اتے کوہ سینا کنُوں ایویں دُھواں پِیا   آیا جو او جلوہ ِخُداوندی ݙیکھ༐ اتے
نِکلدا ہاجیویں بَٹھی ءِچوں نِکلدا ہووے اتے سارا پہاڑ زور زور نال کمٻدا پِیا ہا اتے جیرھྵ ویلྵ بِگل دی  

اتے ربَ العزت   اَواز ٻَہُوں اُچی تھی ڳئی تاں ح྅ت موٰཬ ٻول༐ لڳا اتے الله سَئِیں اپ༑ྵ اཥྌَ نال جواب ݙِتا
  باب۔ ٢٠)۔خروج ٢٠۔ ١٠: ١٩کوہ سینا دی چوٹی اُتے لَہہ آیا۔۔۔( خروج 

اتے ربَ العزت ایہ ساریاں ڳالھیں فرمائیاں جو "ربَ العزت تیༀا خُدا جیرھا تَیکُوں مُلک مِྃ کنُوں اتے    ۔١
  غཥྍمی دے گھر ءِچوں کڈھ آیا مَیں ہاں۔ 

  ہ کری۔ تُوں میༀے سِوا  کہیں ٻྶدی عبادت  ن  ۔١

۔" تُوں اپ༑ྵ واسطے کُوئی گھڑی ہوئی مُورت نہ ب༑اوی۔ نہ کہیں چیز دی صورت جیرھی اَسمان ءِچ یا تلے زمین  ٢
اُتے یا زمین دے تلے پاભی ءِچ ہྶ۔ تُوں اِنہیں دے اَڳوں سِجدہ نہ کری اتے نہ اُنہیں دی عِبادت کری کِیوں  

  جو مَیں رَب العزت تیༀا غیور خُدا ہاں" 



اسطے تُساں کُوئی بُت یا کُوئی اِہجی مُورت نہ ب༑اہྶ نہ کہیں چیز دی صُورت ب༑اہྶ۔۔ ۔ کیوں  عِبادت و  
  جو مَیں رَب العزت تیༀا  خُدا غیور خُدا ہاں۔ 

تُوں مَیༀے ناں کُوں اپ༑ྵ غلط کمیں واسطے استعمال نہ کری۔ جྶ تَیں اِیویں کِیتا تاں مَیں تُہاݙا رَب    ۔٣
اྙ ݙیساں۔  ཬ تَیکوں  

  کر کرائیں  یوم السَبت کُوں پاک منائے۔ یاد   ۔٤

  سَبت دے  ݙِینہہ کُوں پاک مناہྶ۔ اتے ارَام کراہྶ ۔ 

۔ : تُوں اپ༑ྵ پِیوُ دی اتےاپ༑ی  ماءدی عزت کریں ۔ اِیندا اجر تیکُوں ایہ مِل جو تیༀی عمر اُوں مُلک ءِچ جیرھا  ٥
  ربَ العزت  تیༀا خُدا تیکُوں ݙیندے لمبی ہوཬ۔

    ون نہ کریں" تُوں خُ    ۔٦  

    تُوں زناہ نہ کریں"   ۔ :٧

  " تُوں چوری نہ کری ۔   ۔٨

    " تُوں اپ༑ྵ ہمسائے دے خཥྍف کُوڑی شہادت نہ ݙیوویں"   ۔٩

" تُوں اپ༑ྵ ہمسائے دے گھر دا ཥྌلچ نہ کری۔ تُوں اپ༑ྵ ہمسائے دی ذال دا ཥྌلچ نہ کری اتےنہ اُوندے غཥྍم    ۔ ١٠
    دے ݙاند اتے ڳༀھا دا اتے نہ اپ༑ྵ ہمسائے دی کہیں ٻِی چیز دا ཥྌلچ کری" اتے نہ اُوندی ٻانھی دا اتے نہ  اُون

۔ اتے سارے لوکیں بَدل دی گجکار اتے بجلی دا چمک༐ اتے بِگل دی اَوازس༑ُی اتے پہاڑ ءِچوں دُھواں اُٹھدے ݙِٹھا ١٧
ح྅ت موٰཬ کُوں  ۔ اتے١٨اتے جیرھྵ ویلྵ لوکیں ایہ ݙِٹھا تاں کمٻ༐ لڳ پَئྵ اتے پَرے ونڄ تے کھڑ ڳئྵ۔ 

آکھ༐ لڳ پئྵ جو تُوں آپ ای ساݙے نال ڳالھیں کر گِھدا کر اتے اَساں س༐ُ گِھندے رَہسوں پرَ الله ساݙے 
۔ ح྅ت موٰཬ لوکیں کُوں آکھیا  ١٩نال ڳالھیں نہ کِیتا کرے تاں جو ایں نہ تھِیوے جو اَساں مَر وَنڄوں۔ 

جو تُہاݙا امتحان کرے اتے تُہاکُوں اُوندا ݙر ہووے تاں جو   جو تُساں نہ  ݙرو کِیوں جو الله اِیں واسطے آئے
  )۔٢١۔ ١: ٢٠تُساں گناہ نہ کرو اتے او لوک پرَے ای کھڑ ے رہ ڳئྵ۔( خروج 

اڄَ اَساں اِیہو تَئِیں پاک کཥྍم دی تཥྍوت کریسو۔اگلے پروگرام ءِچ انشاءالله اسَاں واری واری اِنہیں ݙاھاں حُکمیں 
الله سَئِیں کوہ سینا تے بنی اཬِائیل کُوں ݙِتئین۔ ایہ ྄وری ہྶ جو پروگرام    تے غُور کریسوں جیرھྵ

  ༐ئیں اُوندے تے غور کروں۔ اتے سمجھ༑ُم ءِچوں سཥྍختم کرَݨ کنُوں پہلྵ اَساں جیرھا کُجھ اڄَ پاک ک
ئِیں وَنڄ  والی ڳالھ ایہ ہྶ جو الله پاک ہྶ اتے اسَاں اپ༑ྵ کمیں اتے کوشش نال  بارگاہ ِ الہیٰ ءِچ نَ 

سڳدے۔ پاک کཥྍم ساکُوں سِکھندے جو: " ہر ب گھاہ وانگوں ہྶ اتے اُوندی ساری سج دھج گھاہ دے 
پُھل وانگوں۔ گھاہ تاں سُک ویندی ہྶ اتے پُھل ڈھہ ویندے" کཥྍم اچِ ہِک ٻِی جاہ تے لکھیا ཥྌتھྶ جو" اتے  

)۔ اَساں ڄاભدے ہَئِیں جو  جیرھྵ  ٢٩: ١٢یوں ؛ عبران ٢٤: ١۔ پطرس ١خُدا ساڑ تے سُئوا کرَݨ والی بھا ہྶ" ( 
  ویلྵ جنگل ءِچ بھا لڳدی ہྶ تاں وཥྌَ گھاہ دا کیا حال تھِیندے۔

سبق دے وع ءِچ اَساں ݙسایا ہا جو بنی اཬِائیل ح྅ت موٰཬ کُوں آکھیا ہا جو  " جیرھا  کُجھ ربَ العزت  
ے آکھیا ہا جو او خُدا دی پاک ذات کُوں  ساکُوں فرمی اَساں اُوویں کریسو" اُنہیں ایہ اِیں واسط

س༑ُڄان نہ سڳྶ ہَن۔ اِیں واسطے اُنہیں سوچیا جو او اپ༑ی کوشش اتے نیک اعمال نال اُونکُوں را྄ کر 



گِھنسن۔ پرَ جیرھྵ ویلྵ الله سَئِیں کوہ سینا اُتے لَتھا تاں اُنہیں کُوں اُوں پاک ہستی دا اندازہ تھِیا۔  
ل بَدلیں دے گجکار اتے بجلی چمکدی ݙِٹھی ، دُھوں نال پہاڑ لُک ڳیا اتے الله دی  جیرھྵ ویلྵ بنی اཬِائی

زور دار اَواز ءِچ ݙاھاں حُکم س༑ُے تاں او ݙر کنُوں کمٻ༐ لڳ ڳئྵ۔ اتے او پہاڑ کنُوں پرَے کھڑ ڳئྵ اتے  
ھنسو پرَ خُدا  ح྅ت موٰཬ کُوں آکھ༐ لڳྶ " تُوں ای ساݙے نال ڳالھیں کِیتا کر اَساں تَیں کنُوں س༐ُ گِ 

  ساݙے نال ڳالھیں نہ کِیتا کرے متاں اَساں مَر وَنڄوں"۔ 

اِیں بنی اཬِائیل کُوں معلوم تِھیا جو الله پاک ہستی ہྶ اتے او اپ༑ی عقل اتے اعمال نال اُوندی قُربت ءِچ نَئِیں 
  صلوں سچیاں ہنِ۔   وَنڄ سڳدے۔ اُنہیں کُوں کوہ سینا ءِچ ایِں ڳالھ دی سمجھ اَئی  جو الله دی ڳالھیں ا

)۔پروردِگار دی  ٢٩: ١٢؛ عبرانیوں ٢٤: ١۔ پطرس ١ہر ب گھاہ وانگوں ہྶ"  اتے خُدا ساڑ تے سُئوا کرَݨ والی بھا ہྶ" ( 
پاک حضوری ءِچ کیا بنی اཬِائیل اِیمان نال آکھ سڳدے ہنَ جو کُوئی ڳالھ نَئِیں۔ رَب العزت جیرھا کُجھ  

کَینا۔ ہ༐ُ بنی اཬِائیل کُوں پتا لڳ ڳیا ہا جو او کامل   فرمائے اَساں او سب کُجھ کر گِھنسو" کَینا، اصلوں
نَئِیں بلکہ  ناقص ہِن۔ اُنہیں ءِچ کمی ہྶ بلکہ ٻَہُوں وَݙی کمی ہྶ۔ او الله دی پاک ہستی کُوں ݙِٹھی 

ٻیٹھྶ ہنَ اتے ایہ وی مَنی ٻیٹھྶ ہنَ جو اُوندے حُکمیں دی پیروی کرَݨ ٻَہُوں مشکل ہྶ۔ اُنہیں  
ہا جو او ناپاک اتے گنہگار ہنِ اتے او خُدا دے حُکمیں کُوں سَو فیصد پورا کرَݨ دے اہل  محسوس کر گِھدا

کَینی۔ اُنہیں کُوں احساس تھِیا جو او تاں ایویں ہنِ جیویں جنگل ءِچ بھا لڳی پَئی ہووے تاں اُتھاں 
  سُکی گھاہ پَئی ہووے۔ 

ئیں آپ کُوں ݙیکھوں جو ساݙا کیا حال ہྶ؟ کیا تُساں الله  اَساں ہِک ཥྌحظے کِیتྵ بنی اཬِائیل کنُوں نِگاہ ہِٹا کرا
دی پاک ہستی کُوں س༑ڄان گِھدے؟ کیا تُہاکُوں پتا چل ڳئྵ کو الله ، اُوندا کཥྍم اتے  اُوندے سارے حکم  
کامل اتے سچྶ ہنِ؟ کیا تُساں اِیں ڳالھ کُوں منیدو جو تُہاݙے کم الله دے سام༑ے ناپاک اتے ناقص ہنِ؟ 

خُود بنی اཬِائیل وانگوں سوچیندو جو " کُوئی ڳالھ نَئِیں۔ اَساں الله دا ہر حُکم مَن گِھنسو؟  یا تُساں 
اَساں اپ༑ྵ نیک کمیں نال بارگاہِ الہیٰ ءِچ لڳྶ ویسوں۔ سچی ڳالھ تاں ایہ ہྶ جو اینجھی سوچ الله  

کنُوں ازَاد اتے گناہ  دے خཥྍف ہྶ۔ کیوں جو الله دے خیال انسان دے خیال نَئیِں تھی سڳدے۔ کیا خُدا 
پسند بندہ پاک ہستی دے کٹھྶ رہ سڳدے؟ کیَنا۔ ایہ سوچ༐ وی محال ہྶ ۔ تُساں کیا محسوس  

کریندیں ہووے؟کیا تُساں وی اِیہو امید رکھیندوں جو تُہاݙی نیکیاں تُہاݙی بُرائیں کُوں دھو ݙیسن؟ 
عدالت سچی ہྶ۔ مثال دے طور تے  جྶ اِیویں ای ہྶ تاں وَل خُدا سچا مُنصف نہ تِھیا اتے نہ اُوندی

ہِک جج ہِک قاتل کُوں آکھྶ کیوں جو تَیں قتل کرَݨ کنُوں پہلྵ ٻَہُوں چنڳྶ کم کِیتن اِیں واسطے مَیں 
اྙ  نَئیِں ݙینداں وَنڄ تُوں اَزاد ہئَِیں" تاں اَساں اینجھྶ جج کُوں کیا آکھسوں؟ اسَاں   ཬ دی تیکُوں پھان

  وں۔اُونکُوں بྶ انصاف قا྄ آکھس

دوستو! الله سچا اتے عادل منصف ہྶ او کہیں دی وَٹپ   نَئِیں کریندا ۔ او گناہ کُوں  برداشت نہیں کر سڳدا۔  
رَب العزت  ྄ور دُنیا دا انصاف کری اتے او بالکل سچا انصاف کری۔ الله دی سچی عدالت گناہ  

اྙ  الله کنُوں ہمیشاں ཬ اྙ دا تقاضا کریندی ہྶ۔اتے گناہ دی ཬ اྙ   دی ཬ کِیتྵ اینجھ تِھیوݨ اتے جنہم دی
اྙ کنُوں بچا  سڳدِن۔   ཬ ہྶ۔ ساݙیاں نیکیاں ساݙے گناہیں اُتے غالب نَئِیں آ سڳدیاں اتے نہ ای گناہ دی

ساݙی نیکیئں دے بارے پاک کཥྍم فرمیندے: "اتے اسَاں تاں سارے دے سارے اِیویں ہَئِیں جیویں ناپاک 
)۔   "  اتے خُدا ساڑ تے سُئوا کرَݨ  ٦: ٦٤شاک وانگوں ہྶ" (یسعیاہ چیزاں اتے ساݙی ساری نیکی ناپاک پُ 

والی بھا ہྶ"اتے آدم دی اوཥྌد دی ساری نیکیاں سُکی گھاہ وانگوں ہنِ۔ اَساں الله دے انصاف دی بھا   
  دے اَڳوں کھڑ نَئِیں سڳدے۔ 



و اُوندے نیڑے وَنڄྶ؟ پہاڑ اُتے جِتھاں الله دی بھا جیرھی کوہ سینا اُتے لَتھی ہَئی کیا بنی اཬِائیل جرات کِیتی ج
خُدا دی حضوری ہَئی کیا بنی اཬِائیل اُوں پہاڑ اُتے چڑھن دی کوشش کِیتی؟ کیا او اتنے بہادر ہنَ جو  

جیرھا پہاڑ گجکار دی اَوازیں ، بجلی دے چمک༐ دے ݙِر کنُوں اتے بَٹھی دے دھوئیں کنُوں کمٻدا پیا ہا  
وں ہَتھ لیندے۔ کَینا۔ او اِیویں نہ کر سڳدے ہنَ۔او تاں پرے وَل کھڑے ݙر اُوندے کولھ ویندے یا اُونکُ 

کنُوں کمٻدے پَئྵ ہَن۔ بنی اཬِائیل دے ہِک بندے دی وی ہمت نہ تھی جو او پہاڑ دے فقط نیڑے ای  
 وَنڄྶ کیوں جو ہر کُوئی الله دی پاک ذات اتے اُوندی قدرت کنُوں ݙردا ہا۔ ایہ ݙر اُنہیں کِیتྵ ٻَہُوں

:  ١فائدے ءِچ ہا کیوں جو الله دا کཥྍم فرمیندے جو " ربَ العزت دا خوف دانائی دا وع ہྶ" ( امثال 
  )۔ ٧

دوستو! پروگرام دا ویلہ مُک ڳئྵ۔ جیرھا کُجھ تُساں سیکھئྵ اِینکُوں یاد رکھائے جو الله پاک ہྶ اتے اُوندے  
اہ کُوں ݙیکھ وی نَئِیں سڳدا۔ الله پاک ہྶ  انصاف دا معیار اُوندی پاک ذات ہྶ۔ الله پاک ہྶ اتے او گن

 تے زور نال  اتے اَساں اپ༑ی نیکیئں اتے کوشش نال اُوندے معیار تے پورے نَئِیں اَندے اتے نہ اپ༑ی مر྄
  اُوندی حضوری ءِچ داخل تھی سڳدے ہَئِیں۔ 

سو  جیرھྵ الله سَئِیں  الله دے حُکم نال اگلے پروگرام ءِچ اِساں اُنہیں ݙاھاں حکمیں  دا بغور مطالعہ کری
کوہ ِسینا تے بنی اཬِائیل کُوں ݙِتྵ ہنَ۔ پروگرام س༑ُن دا ٻہَُوں شکریہ ۔ اَڄ دے پروگرام دی خاص آیت  

 ྶ   جیرھی تُساں یاد رکھ༑ی ہ

 ٧: ١" رَب العزت دا خُوف دانائی دا وع ہྶ" ( امثال 

  

  ۔۔۔۔ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  

  ٣٧سبق نمبر         

  ۔ باب ٢٠  باب خُروج :   بنی اཬِائیل کِیتྵ الله دے ݙاھاں حکم    

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں شاد اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق  
چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان 
  کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

اتے بجلی دے کڑاڑیں ءِچ ربَ العزت لِتھاتاں جو   کار ڄبدََلیں دی گءِچ اسَاں سکھیا ہا جو کوہ سینا اُتے بھااتے پچھلྵ سبق     
۔   ں کوہ سینا کُوں وَلھیٹ گِھداویکُوں ݙاھاں حکم ݙیوے۔ الله دی پاک حضوری دی وجہ کنُوں دھوا بنی اཬِائیل

ھوں وانگوں اُٹھدا وَدا ہا الله سَئِیں فرمایا چھوڑیا ہا جو بنی اཬِائیل ءِچوں  کُوئی ں  بَٹھی دے دُ ااتے اُتھاں دُھو
شخص پہاڑ کُوں ہَتھ نہ لی نہ تاں اُو مَر وی۔ الله سَئِیں اُنہیں کُوں سکھاوݨ چاہندا ہا جو او ٻہَُوں پاک  

اِنہیں حکمیں دا اپ༑ی زندگی نال  ہستی ہྶ۔ اَڄ دے پروگرام ءِچ اسَاں ہر حکم دا بغور مطالعہ کریسوں اتے
جو کیا اسَاں اُوں پاک ذات دے حضور حا྄ تھی سڳدے ہَئِیں یا کَینا؟ اسَاں توریت یف ءِچ  موازنہ کریسوں۔ 

یہواں باب ݙیہدے پئྵ ہئَِیں۔ جༀاں الله ربَ العزت بھا اتے دھویں ءِچ کوہ سینا اُتے لَتھا تاں  خروج دی کتاب دا وِ 
ربَ العزت تیༀا خُدا جیرھا تَیکُوں مُلک مِྃ کنُوں اتے غཥྍمی دے گھر ءِچوں کڈھ آیا   ں فرمایا جو"لَہ༐ دے بعد اُو
  )۔  ٢۔١: ٢٠مَیں ہاں۔(خروج 

ساݙا اُوہو خُدا ہྶ  العزت فرمایا جو: ایہ پہཥྍ حکم ہྶ جیرھا ربَ۔سِوا  کہیں ٻྶدی عبادت  نہ کری ں میༀےتُو  ۔١
نہ تھِیوے۔ خالق ِ خُدا دی جیرھا واحد خُدا ہྶ اُوندی      جیرھا ہکِ ہྶ۔ اُوندے جཥྍل ءِچ کُوئی ݙوجھا یک 

۔ لوک اِنسانیں کُوں  کُجھ ݙیہدے ہَئِیں او فرق ہྶ عبادت اتے بندگی تِھیوے۔ پَر اسَاں دُنیا  اتے اِیں مُلک ءِچ جیرھا
ྂف اُوہو  توکل اتے   ے اتے حمد وثنا دے ཥྌئق ہྶ۔الله دی ذات پاک ہྶ اتے فقط اوہو سِجد خُدا ب༑ا گِھندِن۔ پَر 

ءِچ پھس    مشکل یا مصیبت  جༀاں کہیںلوک  اسَاں ݙیہدے ہَئِیں جو ٻَہُوںعبادت دے ཥྌئق  پاک ذات ہྶ۔ پَر 
اپ༑ྵ     وں دُعا یا مدد  منڳ༐ دی بجائےوَنڄن تاں سب کنُوں پہلྵ الله دو رجوع کرَݨ ، اُوندے تے توکل کرَݨ یا اُوں کنُ 

اتے اُنہیں  جہیں (وانگوں) اِنسانیں اُتے بھروسہ چا کریندِن اتے اپ༑ی مصیبت دا حل اُنہیں کولھ وَنڄ تے ڳولیندِن۔ 
ݙوجھྶ معبود چا  لوک اپ༑ྵ سام༑ے  الله پاک کُوں ݙیووભا چاہیدے۔  کُوں او عزت اتے مقام ݙیندِن جیرھا ྂف

  ے بھروسہ رکھ༐ گناہِ کبیریا ہྶ۔  ں کنُوں مدد گِھن༐ اتے اُنہیں تنہی༑ྵ سام༑ے ݙوجھྶ معبود رکھ༐، اُ اپرکھیندِن۔ 

ہوئی مُورت نہ ب༑اوی۔ نہ کہیں چیز دی صورت جیرھی   وں اپ༑ྵ واسطے کُوئی گھڑیتُ ݙوجھྶ حکم ءِچ الله سَئِیں فرمائے: " 
اَسمان ءِچ یا تلے زمین اُتے یا زمین دے تلے پاભی ءِچ ہྶ۔ تُوں اِنہیں دے اَڳوں سِجدہ نہ کری اتے نہ اُنہیں دی عِبادت  

وں بُتئیں دی  )۔اِیں حکم ءِچ الله سَئِیں ساکُ ٥،  ٤:  ٢٠کری کِیوں جو مَیں ربَ العزت تیༀا غیور خُدا ہاں" ( خروج 
یاں ٻِیاں وی اں صورتاں ای نَئِیں بلکہ اِیں دِ یا لکڑ اُتے ب༑ایاں ہوئی پتھر  عِبادت کرَݨ کنُوں رُکدا پَئྵ۔ بُت ྂف 

ٻَہُوں ساریاں شکཥྍں ہنِ جیرھیاں کُجھ خاص جہیں تے ݙیکھ سڳدے ہَئِیں۔ ہر او شے بُت ہྶ جیرھی ساݙے اتے 
ہُوں سارے لوک الله دی بجائے  کِیتྵ بُت ہྶ کیوں جو ٻَ  ٹ ٻہَُوں لوکیںساݙے خالق دے درمیان آ وَنڄྶ۔ کرک

کرکٹ کُوں ٻَہُوں ཥྌزمی سمجھدِن۔ اِیویں کُجھ لوکیں کِیتྵ موبائل الله کنُوں وی زیادہ ྄وری ہྶ۔ نمازءِچ وی 
، پڑھྵ ہوئے دھاگیں   تعویز الله کنُوں زیادہ  لوکیں دی توجہ موبائل دو رَہندی ہྶ۔ کُجھ لوک اِہجྶ وی ہنِ جیرھྵ

پہཥྍ کنُوں  تے زیادہ یقین رکھندِن۔ ٻَہُوں سارے لوکیں واسطے دولت اُنہیں دا خُدا ہྶ۔ اُنہیں دی زندگی ءِچ سب 
مقام خُدا دی بجائے دولت ہྶ۔ او پیسہ کماوݨ واسطے ہر جائز و نا جائز ذریعہ استعمال کریندِن جیرھا بھانویں 

  ྶ لوکیں کِیتྵ پیسہ اُنہیں دا بُت ہྶ۔ الله کُوں پسند نہ ہوے۔ اینجھ



  ྶ۔ جྶ تَیںواسطے استعمال نہ کراہ مَیༀے ناں کُوں اپ༑ྵ غلط کمیں  ںتُسا    ۔ تریجھྶ حکم ءِچ الله سَئِیں فرمائے: ٣
اྙ ݙیساں۔  ཬ اِیویں کِیتا تاں مَیں تُہاݙا ربَ تُہاکُوں  

کُوئی اپ༑ྵ   جو  اکثر س༑دے ہَئِیں ے اُوندا ناں استعمال نہ کروں۔ پَر الله سَئِیں نَئِیں چاہندا جو اسَاں اپ༑ྵ غلط کمیں واسط
سائے نال وعدہ کریندیں ہوئے اَہدے انشاءالله مَیں ایہ کریساں، انشاءالله مَیں اُتھاں ویساں، بھانویں مسنگتی یا ہ

 دی  جو مَیں اِیویں کریساں یا اُتھاں ویساں۔ ہوئے  نہ ویارادہ کرَݨ  دا جو دِل ءِچ  ایہ  بھانویں جو  الله دی مر྄
اُونکُوں پروا وی نہ ہووے۔ او الله دا ناں اِیں واسطے استعمال کریندے جو اُوندا بِھرا یا ہمسایہ اُوندے کُوڑ کُوں  

۔ کُجھ قسماں چیدِنسچ مَن گِھنྵ جیرھا جو گناہ ہྶ۔ ٻَہُوں سارے کاروبار کرَݨ والے لوک اپ༑ا سُودا ویچ༐ کِیتྵ 
ྶ مَیں ایہ کم نَئِیں کِیتا۔ بھانویں اُوں او کم ڄاݨ بُجھ تے کِیتا ہووے۔ ایہ چھوٹیاں چھوٹیاں مثاཥྌں ہنِ اَہدِن قِسم ہ

جیرھا اسَاں ہر زور اپ༑ྵ چودھاروں ݙیکھ سڳدے ہَئِیں۔ اِیویں کرَݨ الله دا ناں بྶ فائدہ گِھن༐ ہྶ بلکہ الله دے ناں 
سِیح فرمائے: " بلکہ تُہاݙا کཥྍم ہاں ہاں یا نہ نہ ہووے کیوں جو  دا غلط استعمال ہྶ۔ اِنجِیل یف ءِچ یِسُوع م

  )۔  ٣٧: ٥ہྶ" ( متی  ھا اِیں کنُوں زیادہ ہྶ او گناہجیر 

یوم السَبت کُوں پاک منائے۔ تُہاݙے کولھ کم کرَݨ   یاد کر کرائیں   )۔ چوتھྶ حُکم ءِچ الله بنی اཬِائیل کُوں حُکم ݙیندے: ٤
واسطے چھی ݙِینہہ ہنِ۔۔۔ کیوں جو ربَ العزت چھی ݙِینہہ ءِچ اَسمان اتے زمین اتے سمندر اتے جیرھا کُجھ اِنہیں ءِچ  

  )۔ ١١، ٩، ٨: ٢٠ہྶ او سب ب༑ایا اتے سَتویں ݙِینہہ اَرام کِیتا"( خروج 

جو الله دی منشاں ایہ ہྶ جو بنی اཬِائیل چھی ݙِینہہ کم کرے اتے سَتویں ݙِینہہ اَرام کرے  اِیں حکم ءِچ اسَاں ݙیہدے ہَئِیں 
  اتےالله  ربَ العزت دی عِبادت اتے حمد و ثنا اتے شکر گزاری کرے۔

کُوں ایہ مِل جو  ۔ اِیندا اجر تی یوُ دی اتےاپ༑ی  ماءدی عزت کریپِ ں اپ༑ྵ حکم ݙِتا اُوندے ءِچ فرمایا: تُو )۔ الله جیرھا پَنڄواں٥
)۔ اِیندے ءِچ اسَاں ١٢: ٢٠" (خروجتیༀا خُدا تیکُوں ݙیندے لمبی ہوཬ تیༀی عمر اُوں مُلک ءِچ جیرھا ربَ العزت

ݙیہدے ہَئِیں جو ساݙے ماء پِیوُ دا خاص مقام ہྶ۔ اتے او عزت و احترام دے ཥྌئق ہِن۔ اتے اوཥྌد کُوں اُنہیں دی 
ل دی اوཥྌد ءِچ ساکُوں ایہ ڳالھ نَئِیں ݙسدی۔ اسَاں ݙیہدے ہَئِیں جو جༀاں ماء پِیوُ  عزت کرભی چاہیدی ہྶ۔ پَر اڄَ ک 

 کریندِن۔ او  ھ آکھྶ تاں اُنہیں کُوں کاوڑ لڳدی اپ༑ی اوཥྌد کُوں کُج ہྶ ۔پِیوُ دا آکھ༐ نَئِیں منیدے پَر اپ༑ی مر྄
ے ݙکھ ݙیندِن۔ تاں ایہ او طریقہ نَئِیں جیرھا  اپ༑ྵ ماء پِیوُ دی عزت نَئِیں کریندےبلکہ اُنہیں کُوں تنگ کریندِن ات

او اپ༑ྵ ماء پِیوُ نال پیار کرَݨ اُنہیں دا  ٻالیں کِیتྵ الله دی منشاں ایہ ہྶ جو اَساں پَنڄویں حُکم ءِچ ݙیہدے ہئَِیں۔
  ءِچ الله دی رضا اتے خوشنودی ہووے۔  نہیں کِیتྵ ہر او کم کرَݨ جَیندے احترام کرَݨ اُنہیں دا آکھ༐ من༐ اتے اُ 

)۔ اِتھاں الله فرمیندےجو جیرھا کُوئی کہیں  ١٣: ٢٠"۔ (خروج چ الله سَئِیں فرمائے جو " تُساں خُون نہ کراہྶچھیویں حُکم ءِ  )۔٦
یں ربَ ہاں۔ کہیں دی جان گِھن༐ اُوندے جان اتے زندگی ݙیوݨ واཥྌ مَ ٻٖྶ دا خُون کریندے او گناہ کریندے کیوں جو 

خالق نال نفرت کرݨ ہྶ کیوں جو الله سَئِیں اِنسان کُوں اپ༑ی صورت وانگوں ب༑ائے۔ الله دا کཥྍم ساکُوں ایہ وی  
  ྵ༑تھྶ جو " جیرھا کُوئی اپཥྌ م ءِچ لکھیاཥྍای نَئِیں بلکہ پاک ک ༐ف کہیں دی جان گِھنྂ اભݙسیندےجو خُون کر

)۔ جیرھا کُوئی اُوندے تے وار کریندے الله نہ ྂف اُونکُوں ١٥: ٣۔یُوحنا ١شمنی رکھندے او قاتل ہྶ"( بِھرا نال د
اྙ مِل۔ اِیں واسطے جو الله دِلیں اتے گُرددیں دی پرکھ   ཬ اྙ ݙیندے بلکہ اُوندے بُرے ارادے دی وی اُونکُوں ཬ

  ئیں برابر ہنِ۔ رکھیندے۔ اُوندی نِگاہ ءِچ خُونی اتے نفرت کرَݨ والے ݙوہا 

  خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوویں اتے اپ༑ྵ اِیں کཥྍم دی سچائی دا ایہ راز تُہاݙے اُتے کھول ݙیوے:  

یتا اتے ہِکوں ڳالھ ءِچ خطا کر چھوڑی تاں او ساری ڳالھیں ءِچ مجرم ب༐ ڳیا" (  ں جو جَیں ساری یعت اُتے عمل کِ " کیو     
 )۔ ١٠: ٢یعقُوب 

  

  حوالے ۔۔۔۔ربَ سوہ༑ྵ دے 



 



  

  ٣٧سبق نمبر         

  ۔ باب ٢٠  باب خُروج :   بنی اཬِائیل کِیتྵ الله دے ݙاھاں حکم    

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں شاد اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق  
چاہندے جو ہر کُوئی سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان 
  کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

اتے بجلی دے کڑاڑیں ءِچ ربَ العزت لِتھاتاں جو   کار ڄبدََلیں دی گءِچ اسَاں سکھیا ہا جو کوہ سینا اُتے بھااتے پچھلྵ سبق     
۔   ں کوہ سینا کُوں وَلھیٹ گِھداویکُوں ݙاھاں حکم ݙیوے۔ الله دی پاک حضوری دی وجہ کنُوں دھوا بنی اཬِائیل

ھوں وانگوں اُٹھدا وَدا ہا الله سَئِیں فرمایا چھوڑیا ہا جو بنی اཬِائیل ءِچوں  کُوئی ں  بَٹھی دے دُ ااتے اُتھاں دُھو
شخص پہاڑ کُوں ہَتھ نہ لی نہ تاں اُو مَر وی۔ الله سَئِیں اُنہیں کُوں سکھاوݨ چاہندا ہا جو او ٻہَُوں پاک  

اِنہیں حکمیں دا اپ༑ی زندگی نال  ہستی ہྶ۔ اَڄ دے پروگرام ءِچ اسَاں ہر حکم دا بغور مطالعہ کریسوں اتے
جو کیا اسَاں اُوں پاک ذات دے حضور حا྄ تھی سڳدے ہَئِیں یا کَینا؟ اسَاں توریت یف ءِچ  موازنہ کریسوں۔ 

یہواں باب ݙیہدے پئྵ ہئَِیں۔ جༀاں الله ربَ العزت بھا اتے دھویں ءِچ کوہ سینا اُتے لَتھا تاں  خروج دی کتاب دا وِ 
ربَ العزت تیༀا خُدا جیرھا تَیکُوں مُلک مِྃ کنُوں اتے غཥྍمی دے گھر ءِچوں کڈھ آیا   ں فرمایا جو"لَہ༐ دے بعد اُو
)۔ شادی الله ١٤: ٢٠" (خروج  ں زناہ نہ کراہྶءِچ الله سَئِیں فرمیندےجو : تُسا )۔ سَتویں حکم)۔ ٢۔١: ٢٠مَیں ہاں۔(خروج 

اِیں واسطے او دی طرفوں ٻَہُوں قیمتی تحفہ ہྶ۔ ساݙے واسطے جیرھا کُجھ چنڳاں ہྶ الله اُوں کنُوں واقف ہྶ۔ 
کُوں ذال ݙیندے تاں جو او اُوندے نال پرنیڄྶ۔ الله چاہندے جو ہر شخص اپ༑ی ای ذال تَئِیں محدود   بعد ءِچ بندے

کِیتྵ ཥྌزم   ཥم ءِچ بیان ہྶ جو : اِیویں پَྶاتے کہیں ٻِی تریمت نال جن تعلق اصلوں نہ رکھྶ۔ الله دے کྍ  رَہوے
) اتے جیرھا کُوئی اپ༑ی ذال کُوں بدکاری دے سِوا ٢٨: ٥نال اپ༑ྵ بدن وانگوں پیار کرَݨ "(افسیوں  ہྶ جو اپ༑ی ذال

)۔ جༀاں لوک الله دے  ٩: ١٩کہیں ٻِی وجہ کنُوں چھوڑ ݙیندے اتے ݙوجھی نال پرنیدے تاں او زناہ کریندے"( متّی 
اثر   حُکمیں کُوں نَئِیں منیدےاتے اُنہیں کُوں جیرھྵ کم کنُوں منع کِیتاوَنڄྶ تاں اوہو کرَݨ تاں اِنہیں دے کمیں دا

کنُوں ٻہَُوں سارے لوک جیرھྵ جن بྶ راہ روی دا شکار تِھیندن اُنہیں  اُنہیں دے بدنیں اُتے تِھیندے اِیں وجہ 
کُوں خطرناک بیماریاں لڳ ویندِن۔ اتے ایہ بیماریاں الله دی طرفوں ہویندن۔ تُہاکُوں ہکِ ٻِی ڳالھ وی ݙسیندے  

ے تِھیندے بلکہ ایہ ذہنیں اُتے وی اثر کریندے۔ اِیندے بارے الله داکཥྍم  ہَئِیں جو زناہ دا بُرا اثر نہ ྂف بدنیں اُت
فرمیندےجو: جَیں وی  کہیں تریمت  کُوں بُری خواہش نال ݙِٹھا اُوں اپ༑ྵ دِل ءِچ اُوندے نال زناہ کر گِھدے" (متٌی 

  )۔ ٢٨: ٥

)۔ ایہ حُکم بالکل صاف اتے واضع ہྶ۔ وَل وی ١٥:  ٢٠"( خروج تُساں چوری نہ کراہྶ کم ءِچ الله سَئِیں فرمائے: اٹھویں حُ )۔٨
تُہاکُوں پتا ہووے جو الله دے سام༑ے پہلྵ ساݙا اِنصاف تِھی۔ چوری دا تعلق ݙوجھྶ دے پیسྵ یا مال اُتے  

قبضہ کر گِھن༐ ای نَئِیں بلکہ جྶ تُساں کہیں ٻَྶ دی چیز کُوں اپ༑ا ب༑اوݨ دا سوچ ای گِھندے ہِووے پَر اپ༑ا ب༑ندے  
۔ الله دی نِگاہ دِل اُتے  ہྶ ں تاں وَل وی تُہاݙا ضمیر چور ب༐ ویندے یعنی تُساں اپ༑ྵ دِل ءِچ چُوری کر گِھدینَئِی

ہྶ۔ چوری دی ٻَہُوں ساریاں قِسماں ہنِ مثཥྍً تُہاݙا مالک تُہاکُوں کم دے پیسྵ ݙیندے اتے اُوندا یقین ہྶ جو  
ت ءِچ کھوٹ ہྶ تُساں توجہ اتے محنت نال کم نَئِیں کریندے  تُساں اِیمان داری نال کم کریسوں بھانویں تُہاݙی نی

بلکہ ڳالھیں ءِچ یا کہیں ٻِی طرحاں وقت ضائع کر ݙیندے ہِوے تاں وَل وی تُساں چُوری کریندے ہِوے۔ ہاں تُساں  
اྙ کیا ہྶ؟ ہྶ  اتے چوری کِیتیاپ༑ྵ مالک دے نفع دا نقصان کِیتྵ  ཬ گناہ دی ۔ چُوری اتے باقی سارے گناہیں دی

اྙ مَوت ہྶ اتے جنہم دی کༀاہیں نہ وسم༐ والی بھا ہྶ۔ ཬ مَزدوری یا گناہ دی  



ایہ حُکم وی بالکل واضع )۔ ١٦:  ٢٠ں اپ༑ྵ ہمسائے دے خཥྍف کُوڑی شہادت نہ ݙیوویں" (خروج نواں حُکم ایہ ہྶ جو " تُسا)۔٩
نَئِیں۔ اِنسان دی سوچ ہྶ جو امن قائم   کُوئی واسطہدا خُدا ہྶ اتے کُوڑ نال اُوندا   اتے صاف ہྶ۔ الله سچائی

رکھ༐ اتے مسائل کنُوں بچ༐ واسطے تھوڑا جیہا کُوڑ مار گِھن༐ ءِچ کُوئی ہرج کَینی۔ پَر سچائی دے خُدا ءِچ قطرہ  
وی کُوڑ کَینی۔ الله دا فرمان ہྶ جو جیرھا کُوئی کُوڑ مریندے او شیطان دا کم کریندے۔" کیوں جو او کُوڑا ہྶ  

  ماریا اتے او اپ༑ྵ کُوڑ نال لوکیں)۔ شیطان ݙاݙے آدم اتے اماں حوا کُوں کُوڑ ٤٤: ٨دا پِیوُ ہྶ" ( یُوحنا  یں ئبلکہ کُوڑ
  کُوں دھوکا ݙیندے۔ اِیں واسطے جیرھا کُوئی کُوڑ مَریندے او شیطان وانگوں ہྶ۔ 

نہ  ۔ تُوں اپ༑ྵ ہمسائے دی ذال دا ཥྌلچ نہ کری اتےکراہྶپ༑ྵ ہمسائے دے گھر دا ཥྌلچ نہ ں ا" تُو:  مائےݙاھویں حُکم ءِچ الله فر )۔١٠
اُوندے غཥྍم اتے نہ اُوندی ٻانھی دا اتے اُوندے ݙاند اتے ڳༀھا دا اتے نہ اپ༑ྵ ہمسائے دی کہیں ٻِی چیز دا ཥྌلچ کری"  

دے دِل  ایہ حُکم ساکُوں صاف ݙسیندے جو اِنسان دا دِل اصلوں مکار ہྶ طمع اتے ཥྌلچ اِنسان )۔ ١٧: ٢٠(خروج 
ءِچ موجود ہྶ پِیا۔ ساݙا مکار دِل چاہندے جو کہیں دی ذال کُوں اپ༑ا ب༑ا گِھناں اتے مزے چاواں یا ساݙی اَکھیں 

الله دے کཥྍم ءِچ بیان ہྶ ٻِینں دی چیزیں اُتے لڳیاں ہوندن جیرھیاں ساݙی کَینی ہوندیاں۔ایہ گناہ ہྶ کیوں جو 
تے آئے اتے نہ کُجھ اِتھوں گِھن تے وَنڄ سڳدے ہَئِیں۔ جྶ ساݙے کولھ  جو" کیوں جو نہ اسَاں دُنیا ءِچ کُجھ گِھن

  )۔٨، ٧: ٦۔تیم ١کھاوݨ اتے پاوݨ کِیتྵ ہྶ تاں اُونہی تے گزارہ کرو" ( 

ایہ ݙاھاں حُکم ہنِ جیرھྵ الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ کُوں اتے بنی اཬِائیل کُوں ݙِتྵ۔ اسَاں اپ༑ྵ سبق کنُوں کیا سیکھ  
ہَئِیں؟شاید ہِک سوال پُچھ کرائیں اتےاو سوال ایہ ہྶ جَیندے جواب ہر کہیں کُوں ݙیوભا چاہیدے۔ کیا مَیں  سڳدے 

تے عمل کِیتྵ؟ تُہاکُوں ݙساوݨ چاہندے ہَئِیں جو جیرھྵ ویلྵ دُنیا دا بخش༐ ہارا آیا تاں اُوں   اِنہیں سارے  حُکمیں
  کر چھوڑیا:   ݙو محارویں ءِچ اِنہیں ݙاھاں حُکمیں دا خཥྍصہ بیان

"جو تُوں ربَ العزت اپ༑ྵ خُدا نال اپ༑ྵ سارے دِل اتے اپ༑ی ساری جان اتے اپ༑ی ساری عقل نال محبت رکھ اتے اپ༑ྵ    ۔١
ہمسائے نال اپ༑ྵ وانگوں محبت رکھ۔ اِنہیں ݙو حُکمیں اُتے توریت اتے انبیا دے صحفئیں دا دارومدار ہྶ" ( متّی 

  )۔  ٤٠،  ٣٩،  ٣٧: ٢٢

  

جྶ تُساں خُود کُوں پرکھ༐ چاہندو جو آیا تُساں ݙاھاں حُکمیں اُتے عمل کِیتྵ یا کَینا تاں تُساں اپ༑ྵ آپ کنُوں ݙو سوال پُچھ  
  گِھنوں۔

  پہཥྍ: الله نال میༀا تعلق کینجھا ہྶ؟ کیا مَیں اپ༑ྵ سارے دِل نال الله نال پیار کریندا یا کریندی ہاں؟

  ینجھا ہྶ؟ کیا مَیں اپ༑ྵ ہمسائے نال اپ༑ྵ وانگوں پیار کریندا؟ ݙُوجھا: لوکیں نال میༀا سلوک ک 

الله نال تُہاݙا رشتہ کینجھا ہྶ؟ تُہاݙا دِل ایمانداری نال جواب ݙیوے۔ کیا تُساں اپ༑ی ساری عقل نال الله کُوں پیار کریندے 
چ الله دا اتے الله دے کཥྍم دا پہཥྍ  ہِووے؟ کیا تُساں پورے دِل نال الله کُوں پیار کریندے ہِووے؟ کیا تُہاݙی زندگی ءِ 

  نمبر ہྶ؟ 

اپ༑ྵ سنگتئیں نال تُہاݙا تعلق کینجھا ہྶ؟ کیا تُساں اپ༑ྵ  ہمسائے نال اِیویں پیار کریندو جِیویں اپ༑ྵ آپ نال ؟ کیا تُساں ہر 
رکھندو؟ کیا تُساں  ڳالھ ءِچ ٻِیئیں کُوں پہཥྍ نمبر ݙیندو؟ کیا تُساں ٻنئِیں دا اُوویں خیال رکھندو جیویں اپ༑ا خیال

  اپ༑ྵ واسطے اوہو چاہندو جیرھا کُجھ اپ༑ྵ واسطے چاہندو؟ 

جྶ تُہاݙے کولھ اِنہیں سارے سوالیں دا جواب " ہاں " کیَنی تاں وَل تُہاکُوں پتا ہوભا چاہندے جو تُساں گنہگار ہوَوے۔ ایہ  
عذاب کنُوں بچ ویسوں۔ پاک کཥྍم بیان امید نہ رکھیائے جو تُساں اپ༑ྵ نیک کمیں نال الله دی عدالت اتے اُوندے 

اتے جادوگریں اتے بُت پرستیں اتے سارے  نونےلوکیں اتے قاتلیں اتے بدکاریںاتے گھ ندے" پرَ بُزدلیں اتے بྶ اِیمانیںفرمی
الله پاک ہྶ اتے او گناہ کُوں )۔ ٨: ٢١کُوڑیں دا حصہ بھا اتے گندھک کنُوں ཬَྚݨ والی جھیل ءِچ ہوཬ"(مکاشفہ 



نَئِیں سڳدا۔ خُدا کامل ہྶ اتے کُوئی ناقص کم اُونکُوں پسند کَینی۔ اِیں وجہ کنُوں پاک کཥྍم فرمیندے: "  ݙیکھ 
یتا اتے ہِکوں ڳالھ ءِچ خطا کر چھوڑی تاں او ساری ڳالھیں ءِچ مجرم ب༐ ں جو جَیں ساری یعت اُتے عمل کِ کیو
کوشش کرભَا کہیں شخص کُوں الله دی بارگاہ ءِچ نیک نَئِیں ب༑ا  کُوں مَن༐ دی  )۔ ݙاھاں حُکمیں١٠: ٢ا" ( یعقُوب ڳی

جی دوستو!  )۔ ٢٣،  ٢٠: ٣" ( رومیوں تے خُدا دے جཥྍل کنُون محروم ہِیںسڳدا۔ " اِیں واسطے جو سارئیں گناہ کِیتྵ ا
حت دِن او سارے لعنت دے ماتنے یعت دے اعمال تے بھروسہ رکھینالله دا کཥྍم واضع ہྶ جو" کیوں جو جت

)۔ شاید کُوئی سوال کرے جو جༀاں ساݙے ءِچوں کُوئی وی الله دے ݙاھاں حُکمیں تے عمل ١٠: ٣ہَئِیں" ( گلتیوں 
اگلے پروگرام ءِچ اسَاں پاک اہم سوال ہྶ ۔ با فضل خُدا نَئِیں کر سڳدا تاں وَل الله ایہ حُکم کیوں ݙِتྵ؟ ایہ ٻَہُوں 

  اب ݙیندے؟کཥྍم ءِچوں س༑ُسوں جو الله دا کཥྍم کیا جو

  خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوویں اتے اپ༑ྵ اِیں کཥྍم دی سچائی دا ایہ راز تُہاݙے اُتے کھول ݙیوے:  

یتا اتے ہِکوں ڳالھ ءِچ خطا کر چھوڑی تاں او ساری ڳالھیں ءِچ مجرم ب༐ ڳیا" (  ں جو جَیں ساری یعت اُتے عمل کِ " کیو     
 )۔ ١٠: ٢یعقُوب 

  

  حوالے ۔۔۔۔ربَ سوہ༑ྵ دے 

  



  ٣٨سبق نمبر 

  ۔ باب ٢٠باب خُروج :       یں دا مقصدݙاھاں حکم یعت یعنی  

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں شاد اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق  
سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان چاہندے جو ہر کُوئی 

  کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

و الله سَئِیں کیویں کوہ سینا اُتے بھا  بَدلیں دی گجکار، بجلی دی کڑکاڑ ءِچ لَتھا ۔ تاں جو  جپچھلྵ سبق ءِچ اسَاں سکھیا ہا    
سِوا  کہیں ٻྶدی عبادت   ں میༀےتُو  او بنی اཬِائیل کُوں ݙاھاں حُکم ݙیوے۔ پہلྵ حُکم ءِچ الله سَئِیں اُنہیں کُوں فرمایا"   

ں  تُو" تُوں اپ༑ྵ واسطے کُوئی گھڑی ہوئی مُورت نہ ب༑اوی" تریجھྶ حُکم ءِچ فرمایا: " ݙوجھྶ حُکم ءِچ فرمایاجو: نہ کری
ྵ༑ے ناں کُوں اپༀیوم السَبت کُوں پاک  :   یاد کر کرائیں ۔ چوتھྶ حُکم: غلط کمیں واسطے استعمال نہ کری مَی

: تُوں زناہ   سَتواں حُکم"۔" تُوں خُون نہ کری۔چھیواں حُکم:  ماءدی عزت کرییوُ دی اتےاپ༑ی  ں اپ༑ྵ پِ : تُو پَنجواں حُکممنائے۔
ں اپ༑ྵ ہمسائے دے خཥྍف کُوڑی شہادت نہ ݙیوویں" ݙاھاں " تُو  " نَواں حُکم::  تُوں چوری نہ کری" اَٹھواں حُکم: نہ کری

  ۔ྵ ہمسائے دے گھر دا ཥྌلچ نہ کریں اپ༑" تُو حُکم:

الله سَئِیں اُنہیں کُوں یعت دے ایہ حُکم  ایہ ݙاھاں حُکم ہنَ جیرھྵ الله سَئِیں ح྅ت موٰཬ اتے بنی اཬِائیل کُوں ݙِتྵ۔ 
قُربت ءِچ رہَ سڳ۔ اتے جیرھا ساری   عمل کری اوہو  میༀی رھا کُوئی اِنہیں سارے حکمیں تےݙے تے فرمایا جو جی

اྙ  ཬ یعت دی نافرمانی دی یعت تے تاں عمل کر گِھنྵ پَر جྶ اُوندے کنُوں  ہِک نکتہ وی رہ ڳیا تاں اُونکُوں ساری
نیک  ݙِتی وی۔ اتے ہمیشاں کِیتྵ میༀی حضوری ءِچوں کڈھ ݙِتا وی۔ایہ او رسَتہ ہྶ جیرھا الله سَئِیں بنی اཬِائیل کُوں 

کھیا۔ الله فرمایا ہا جو او ہر صورت ءِچ میༀے حُکمیں اُتے عمل کریسن۔ ہاں ہر حُکم اُتے۔ کیا  یب༑اوݨ کِیتྵ کوہ سینا اُتے ݙ
نا۔ الله دی پاک ہستی دا تقاضا گنہگار اِنسان اِیں ཥྌئق ہྶ جو او الله دی ساری یعت اُتے عمل کر سڳྶ؟ کَینا، اصلوں کَی

اَڄ ساݙے سام༑ے ہکِ وَݙا سوال ایہ ہྶ جو جیرھྵ ویلྵ الله جیرھا عالم الغیب کُوں پتا ہا جو کُوئی  ایں واسطےیہو ہྶ ۔ اِ 
اِنسان اِیں قابل کَینی جو او ساری یعت اُتےعمل کرے تاں وَل الله کیوں ایہ ݙاھاں حُکم ارشاد فرمائے؟ الله سَئِیں بنی 

  آدم اُتے یعت دا ایہ بار کیوں لༀَ چھوڑیا؟ 

:     جیرھا کُجھ ربَ العزت  فرمائے اسَاں سارے اُوندے عمل کریسو" وَل وی     ں ݙِٹھྶ جو بنی اཬِائیل خُود آکھیا جو" اَسا
جو او الله دی  خُود کُوں وی نہ س༑ُڄان سڳྶالله کُوں پتا ہا جو او ساری یعت اُتے عمل نہ کر سڳسن۔ بنی اཬِائیل  

یں رکھیندا۔ بلکہ ٻہَُوں کمزور ہྶ۔ او ایہ وی نہ ڄاݨ سڳྶ جو اَساں اُوندی بارگاہ  یعت کُوں پورا کرَݨ دی طاقت نَئِ 
کنُوں کتنا دُور ہَئِیں ۔ اِیں واسطے الله اُنہیں کُوں ݙاھاں حُکم ݙِتྵ اتے آکھیا جو تُساں اِنہیں کُوں مَنوں اتے اِیندے تے عمل  

  روڑ ݙیوے تاں او میༀی بارگاہ ءِچ داخل نہ تھی سڳ۔ وئی اِنہیں حُکمیں ءِچ کہیں ہِک کُوں وی تَ کُ     کرو۔ جྶ 

الله اِنہیں حکمیں دے ذریعྵ چاپندا ہا جوبنی اཬِائیل کُوں اِیں ڳالھ دا اندازہ تِھیوے جو او اپ༑ྵ نیک اعمال نال اُوندی  
اِنہیں سارے حکمیں تے عمل نہ کر سڳ پَر رضا اتے خوشنودی حاصل نَئِیں کر سڳدے۔ الله کُوں پتا ہا جو بنی اཬِائیل 

اُنہیں کُوں خُود اِیں ڳالھ دا احساس نہ ہا۔ بنی اཬِائیل اِیں زمانے دے مذہبی لوکیں وانگوں ہنَ جیرھྵ غلط سوچیندے ہنَ 
دہ ہویسن تاں الله دی رضا کِیتྵ ساݙے نیک اعمال ྄وری ہِن۔ اتے جྶ روز مَح ءِچ اُنہیں دی نیکیاں بَدئیں کنُوں زیاجو 

الله اُنہیں کُوں آکھی جو " آؤ ہمیشاں کِیتྵ میༀی حضوی ءِچ رہَ ونڄوں" ۔ جیرھྵ لوکیں دا ایہ خیال ہྶ او غلط ہنِ اتے   
یں کَینی۔ اتے نہ الله دی پاک ذات کُوں ڄاભدے۔ خُدا کامل ہྶ اتے او ہِک گناہ کُوں وی پسند نَئِ  الله دے کཥྍم کنُوں  واقف 

ساݙے ݙاݙے آدم اتے اماں حوا کُوں جنت الفردوس ءِچوں کڈھ ݙِتا ڳیا اُنہیں   برداشت کر سڳدے۔ مثཥྍً جༀاں نہ  کریندا اتے
کنُوں کتنے گناہ تھྶ ہَن؟ ݙاھاں یا سَو گناہ ؟ شاید ہِک ہزار؟ فقط ہکِ خطا ۔ اتے اُوں ہکِ گناہ ح྅ت آدم کُوں الله دی 

یہا بلکہ ناقص تھی ڳیا۔ آدم  حضوری کنُوں ٻاہر کڈھاں چھوڑیا کیوں جو ح྅ت   ہ༐ُ کامل نہ رِ

  ہکِ گناہ ای دی وجہ کنُوں ح྅ت آدم دی کاملیت ختم تھی ڳئی 



  ہِک گناہ ای دی وجہ کنُوں اُونکُوں الله دی بارگاہ ءِچوں ٻاہر کڈھ ݙِتا ڳیا 

  ہکِ گناہ ای دی وجہ کنُوں مَوت دا سلسلہ وع تھی ڳیا 

  دروازہ کُھل ڳیا۔ ہِک گناہ ای دی وجہ کنُوں دوزخ دا 

ں جو  " کیو  بنی اཬِائیل کُوں آکھیا ہا جو: ک ہྶ اتے او عام خطا کُوں وی عام نَئِیں سمجھدا۔ اِیں وجہ کنُوں اُوںاپجیا۔ الله 
یتا اتے ہِکوں ڳالھ ءِچ خطا کر چھوڑی تاں او ساری ڳالھیں ءِچ مجرم ب༐ ڳیا" (  جَیں ساری یعت اُتے عمل کِ 

  )۔ ١٠: ٢یعقُوب 

بَس جྶ الله دا ایہ معیار ہا تاں ساکُوں ایہ سمجھ༐ دی لُوڑ ہྶ جو جༀاں الله کُوں معلوم ہا جو کُوئی وی اُوندے ݙاھاں 
رض کر ݙِتྵ؟ ہ༐ُ الله دا جواب پاک وں فں تاں وَل اُوں ایہ ݙاھاں حُکم کیحُکمیں کُوں پورا کرَݨ دے ཥྌئق نَئِی

ے اعمال نال کُوئی اِنسان اُوندی بارگاہ ءِچ نیک نہ تھِی۔ اِیں واسطے جو چوں س༑ُو! کیوں جو یعت د ِ کཥྍم ٖءِ 
تاں وَل اِنہیں حُکمیں دا کیا  )۔ ٢٠: ٣یعت دے وسیلྵ نال تاں فقط گناہ دی پہچان تِھیندی ہྶ" (رومیوں 

  ہ دا احساس ہྶ۔ مقصد تِھیا؟ گناہ دا خاتمہ! کَینا" الله فرمیندے! یعت دا مقصد گناہ دی پہچان ہྶ؟ یا گنا

کیا تُساں گناہ کُوں پہچان ڳئྵ ہوِے؟ الله ح྅ت موٰཬ کُوں اتے بنی اཬِائیل کُوں ݙاھاں حُکم کیوں ݙِتྵ؟ کیا اِیں واسطے 
"جྶ  کیوں جو الله فرمیندے: جو اِنہیں تے عمل کر تے او جنت الفردوس دے حقدار ب༐ وَنڄ༐؟ کَینا! اِیویں ایہ نَئیِں۔

اྙ وار تِھیسوں" کیا کُ تُساں اِنہیں سار  ཬ ل بنی نوع اِنسان الله دے اِنہیں حُکمیں  ے حُکمیں تے عمل نہ کریسو تاں
  تے عمل کر سڳدِن؟ کیا گندے پاભی دے مَٹ ءِچوں کوئی صاف شفاف پاભی بھر  ݙی؟ اصلوں کَینا۔

ہྶ۔  کراوݨ ݙیوݨ دا مقصد گناہ دی پہچانالله دے اِنہیں ݙاھاں حُکمیں دا کیا مقصد ہྶ؟ الله دا کཥྍم فرمیندے" یعت 
الله اپ༑ྵ حُکم ساکُوں اِیں واسطے نَئِیں ݙِتྵ جو او ساکُوں اِیں عدالت کنُوں بچا گِھن۔ الله ایہ حُکم اِیں واسطے 

کیا تُہاکُوں الله دے ݙِتئن تاں جو اسَاں مَن وَنڄوں جو گناہ دے مجرم ہَئِیں اتے ساکُوں بخش༐ ہارے دی لُوڑ ہྶ۔ 
  حُکم ݙیوݨ دا مقصد سمجھ آئے؟

ݙاھاں حُکم بالکل اِیویں ہِن جیویں ہسپتال ءِچ لڳی ایکس رے مشین یا الٹرا ساؤنڈ۔ جྶ کُوئی بیمار تھی وَنڄྶ اتے پتا نہ  
ڈاکٹر کُوں وی پتا نہ چلྵ تاں او ایکس رے یا الٹرا ساؤنڈ کروی اتے وَل  ہྶ  اتے  یچلدا پِیا ہوئے جو کیا بیمار 

۔ تاں ایکس رے فوٹو دا کیا مقصد تِھیا؟ اِیندا فقط ہِکُوں مقصد ہྶ اتے او ایہ جو بدن  ݙیکھاتے چیک کری
ݙاھاں حُکم ہسپتال دی ایکس رے مشین   دے اندروں بیماری دا پتا چلྵ۔ اِیویں ح྅ت موٰཬ کُوں ݙِتྵ ڳئྵ

جو گناہ ہྶ۔ جیرھی میༀے دِل اتے میༀی وانگوں ہِن۔ اِنہیں دا مقصد اندرونی خرابی کُوں ظاہر کرَݨ ہྶ جیرھی 
ایہ ݙاھاں حُکم میༀی اندرونی بیماری یعنی گناہ دا کیویں ݙسیندِن؟ ایہ میༀے گناہ کُوں اِیویں  جان دے ءِچ ہྶ۔ 

ظاہر کریندِن جو جྶ مَیں اپ༑ྵ کمیں کُوں الله دے حُکمیں دے مطابق پَرکھا تاں مَیکُوں پتا چل وی جو مَیں 
ادُور یا نیڑے ہاں۔ یعنی میༀی سوچ، قول اتے فعلءِچ کتنا فرق ہྶ۔ جༀاں مَیں الله دے حُکمیں تے  الله کنُوں کتن

مَیکُوں پتا چلدے جو مَیں حُکم عدولی کِیتی ہྶ۔ الله دے حُکم ں نِگاہ کریندا ہاں اتے وَل اپ༑ྵ آپ کُوں ݙیہداں تا 
  مَیں الله دی بارگاہ ءِچ داخل تِھیووݨ دے ཥྌئق کَینی۔نَئِیں مَنئےیا کہیں ہمسائے نال ناروا سلوک کِیتྵ۔ اتے 

ں الله دے ݙاھاں حُکم کہیں  ہسپتال دی ایکس رے مشین کہیں شخص دی بدنی خرابی کُوں ظاہر کریندی ہྶ اِیوی  جیویں
دِل دی خرابی کُوں یعنی اندرونی بیماری کُوں ظاہر کریندِن۔ جیویں ہسپتال دی ایکس رے مشین   شخص دے 

اِیں گناہ دی   ݙاھاں حُکم دلی بیماری یعنی گناہ دا عཥྍج نَئِیں ۔ ماری کُوں ٹھیک نَئِیں کر سڳدی اُوویں کہیں بی
اྙ  بیماری دے عཥྍج کِیتྵ گنہگا  ཬ ے اندر دے گناہ دیༀدی لُوڑ ہྶ ۔ می ༐ر کُوں طیبِ اعظم دے کولھ وَنڄ

چ ہྶ اتے اِیں کنُوں بچ༐ داطریقہ ྂف او ہر ویلྵ میༀے انتظار ءِ  ہمیشاں دی مَوت یعنی جنہم دا عذاب ہྶ 
  الله کولھ ہྶ۔

  دوستوٍ تُہاکُوں ݙو ڳالھیں ݙسا کرائیں خُدا حافظ اَہدے ہَئِیں:



١ یعت کُوں پورا کرَݨ دی کوشش ءِچ کُوئی چھٹکارا نہ مِل ۔  

٢ ྶ   ۔گنہگاریں دے چھٹکارے دا منصوبہ ྂف الله دے کولھ ہ

  تُہاݙا ٻہَُوں شکریہ 

اُوندے تے غور  اتے عمل کرَݨ  دا فضل بخشے۔ کیوں جو پاک کཥྍم  خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے اتے اَساں جیرھا کُجھ سیکھئیں 
  فرمیندے: 

" کیوں جو یعت دے اعمال نال کُوئی ب اُوندی بارگاہ ءِچ نیک نہ تھی۔ اِیں واسطے یعت دے وسیلྵ نال تاں 
 )  ٢٠: ٣گناہ دی پہچان ای تِھیندی ہྶ" ( رومیوں 

  ۔۔۔۔ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 

 



  ٣٨سبق نمبر 

  ۔ باب ٢٠باب خُروج :       یں دا مقصدݙاھاں حکم یعت یعنی  

  س༑ُن والے ساتھئیں کُوں اسཥྍم علیکم!   

تُہاݙا میزبان تُہاکُوں اَڄ دے پروگرام ءِچ سَت بِسمہ الله اَہدے۔ ساݙی دُعااے جو تُساں شاཥྌں شاد اتے اَباد رَہو۔ ساݙا خالق  
سچائی دی راہ کُوں ڄاભےاتے اُوں راہ تَے چلྵ جیرھی الله سَئِیں ساݙے کِیتྵ تیار کِیتی اے۔ اِوویں اِنسان چاہندے جو ہر کُوئی 

  کُوں ہمیشاں دا اَرام اتے سکون مِلدے۔ اَساں خُش ہَئِیں جو اَڄ وཥྌَ " سچائی دے راہ " دا ایہ پروگرام پیش کریندے پَئྵ ہَئِیں۔ 

و الله سَئِیں کیویں کوہ سینا اُتے بھا  بَدلیں دی گجکار، بجلی دی کڑکاڑ ءِچ لَتھا ۔ تاں جو  جپچھلྵ سبق ءِچ اسَاں سکھیا ہا    
سِوا  کہیں ٻྶدی عبادت   ں میༀےتُو  او بنی اཬِائیل کُوں ݙاھاں حُکم ݙیوے۔ پہلྵ حُکم ءِچ الله سَئِیں اُنہیں کُوں فرمایا"   

ں  تُو" تُوں اپ༑ྵ واسطے کُوئی گھڑی ہوئی مُورت نہ ب༑اوی" تریجھྶ حُکم ءِچ فرمایا: " ݙوجھྶ حُکم ءِچ فرمایاجو: نہ کری
ྵ༑ے ناں کُوں اپༀیوم السَبت کُوں پاک  :   یاد کر کرائیں ۔ چوتھྶ حُکم: غلط کمیں واسطے استعمال نہ کری مَی

: تُوں زناہ   سَتواں حُکم"۔" تُوں خُون نہ کری۔چھیواں حُکم:  ماءدی عزت کرییوُ دی اتےاپ༑ی  ں اپ༑ྵ پِ : تُو پَنجواں حُکممنائے۔
ں اپ༑ྵ ہمسائے دے خཥྍف کُوڑی شہادت نہ ݙیوویں" ݙاھاں " تُو  " نَواں حُکم::  تُوں چوری نہ کری" اَٹھواں حُکم: نہ کری

  ۔ྵ ہمسائے دے گھر دا ཥྌلچ نہ کریں اپ༑" تُو حُکم:

  

شاید کُوئی آکھྶ سَئِیں ذرا ساہ گِھنوں ہِک منٹ میༀی وی ڳالھ س༑و۔ مَیں تاں ٻَہُوں خُدا ترس ہاں مَیں ٻِنئیں وانگوں نہ  
بارگاہ کنُوں ہ༐ُ  چور ہاں، نہ دھوکا ݙینداں اتے نہ ای زانی ہاں" جྶ تُساں وی اِیویں سوچیندے ہِووے تاں الله دی 

دی ٻہَُوں پَرے ہِووے۔ تُہاکُوں ایہ ڄاભن دی لُوڑ ہྶ جو روزِ مح کُوں الله سَئِیں تُہاݙا مقابلہ تُہاݙے ہمسائیں یا  
"       "    سنگتیں نال نہ کر وی۔ او تُہاکُوں اپ༑ی پاک یعت دی ترکڑی ءِچ تولی جیرھی اَہدی ہྶ جو" 

تے عمل کِیتا اتے ہِکوں ڳالھ ءِچ خطا کر چھوڑی تاں او ساری ڳالھیں ءِچ مجرم ب༐ کیوں جو جَیں ساری یعت اُ 
ربَ العزت فرمیندے جو تُوں زناہ نہ کری"  او ایہ وی فرمیندےجو " تُوں کُوڑ نہ مار" جྶ   )۔ ١٠: ٢ڳیا" ( یعقُوب 

)   ١١: ٢تَیں زناہ تاں نَئِیں کِیتا پَر فقط ہکِ دفعہ  کُوڑ ای ماریں تاں ساری یعت دی نافرمانی کِیتی"( یعقوب
پاک کཥྍم فرمیندے: اتے اُوندی حضوری ءِچ کُوئی  اِیں وجہ کنُوں بار گاہِ  الہیٰ ءِچ داخل نَئِیں تھی سڳدا۔ کیوں جو 

 "ناپاک چیز یا کُوئی شخص جیرھا گھنونے کم کریندے یا کُوڑ ی ڳالھیں ڳنڈھدا ہوے اصلوں داخل نہ تھی
  )۔ ٢٧: ٢١(مکاشفہ 

الله دے اِیہا ڳالھ ایہ ڳالھ پکی ہྶ جو اسَاں اپ༑ی کوشش نال اُوں ذات دی رضا اتے خوشنودی حاسل نَئِیں کر سڳدے۔ 
: "اتے اَساں تاں سارے دے سارے اِیویں ہَئِیں جیویں ناپاک چیزاں اتے ساݙی کཥྍم ءِچ واضع طور تے بیان کِیتی ڳئی ہྶ۔

نی، " کُوئی نیک کَینی، ہِک وی کَینسارے اِنسان گناہ دے تابع ہِ )۔   ٦: ٦٤ساری نیکی ناپاک پُشاک وانگوں ہྶ" (یسعیاہ 
  )۔ ١٢، ١٠، ٩:  ٣نی" (رومیوں ݨ واཥྌ کیَنی ہِک وی کَیے تھی ڳئྵ، کُوئی نیکی کرَ سارے گمراہ ہِئِیں سارے نکم

 دی حضوری کنُوں دُور ہྶ۔    الله" کِیوں جو ایہ کُوئی وَݙی ڳالھ نَئِیں ، اِیں واسطے جو ہر کہیں گناہ کِیتྵ اتے   ۔ ٢٣

اྙ وار ہِئِیں تاں وَل  ཬ تَئِیں اَساں الله دی عدالت ءِچ ༐ُ؟جྶ ہاྙ کنُوں کُون چھڑوی ཬ اسَاں جیرھا کُجھ وی ساکُوں ༐ُہ
کرભྵ او  بخشش واسطے ہྶ کیا اَساں نا اُمید ہَئِیں؟ اپ༑ྵ عملیں کنُوں تاں اسَاں نا امید ہَئِیں پَر الله دا شکر ہྶ جو اُوں  

اྙ کنُوں بچاوݨ دا خُود منصوبہ ب༑ائے۔ آؤ ہ༐ُ توریت یف دی ݙوجھی ک ཬ تاب خروج دے وِیہویں باب  ساکُوں گناہیں دی
ھوں جو یعت دی لعنت جَیں ساکُوں وَلھیٹا ہوئےیعنی سارے اِنسان جَیندے تابع ہنِ کنُوں  اَڳوں مطالعہ کروں اتے ݙیک

  اِیں کنُوں کِیویں اَزاد تھی سڳدِن؟ 

    جیرھྵ ویلྵ الله بنی اཬِائیل تے ݙاھاں حُکم فرض کر ݙِتྵ تاں وَل الله دا کཥྍم فرمیندے:



۔ اتے سارے لوکیں بَدل دی گجکار اتے بجلی دا چمک༐ اتے بِگل دی اَوازس༑ُی اتے پہاڑ ءِچوں دُھواں اُٹھدے ݙِٹھا اتے جیرھྵ  ١٨
تے ح྅ت موٰཬ خُود اُوں کالے بَدل دے نیڑے ۔۔ اے۔༐ لڳ پَئྵ اتے پَریں ونڄ تے کھڑ ݙِٹھا تاں کمب ویلྵ لوکیں ایہ

حضوری ہَئی اتے ربَ العزت ح྅ت موٰཬ کُوں فرمایا تُوں بنی اཬِائیل کُوں ایہ آکھیں  تھی ڳئྵ جِتھاں الله دی 
جو تُساں خُود ݙِٹھྶ جو مَیں اسَمان کنُوں تُہاݙے نال ڳالھیں کِیتین۔۔۔ اتے میༀی بارگاہ ءِچ قربانیاں پیش کرَݨ 

ے ڳَویں ݙاند قُربان کراے اتے جَتھاں جِتھاں اپ༑یاں بِھیༀاں ٻَکریاں اتتے اتے اُوندے  واسطے  مٹی دا ہِک تَھཥྍ ب༑او
اتے الله  جیرھا  )۔ ٢٤۔ ٢١: ٢٠ں برکت ݙیساں" ( خروج میༀے ناں دی قُربانی کِیتی وی مَیں اُتھاں آ کرائیں  تَیکُو

کُجھ ح྅ت موٰཬ کُوں آکھیا، اُوں ہِک ہکِ ڳالھ ہِک کتاب ءِچ لکھ گِھدی۔ وَل ٻَྶ ݙِینہہ ح྅ت موٰཬ سویر 
اُٹھی کرائیں الله دے حُکم دے مطابق کوہ سینا دی وادی ءِچ ہِک تَھཥྍ ب༑ایا۔ جیرھྵ ویلྵ اُوں ایہ تَھཥྍ ب༑ا گِھدا   نال

گوشت   سَٹی  اتے   ءِچ یںاُنہیں دی رتَ برتنتاں وَل کُجھ نوجوانیں کُوں حُکم ݙِتا جو او کُجھ ݙاندیں کُوں ذِبح کرَݨ۔ 
اُتے اتے   موٰཬ ݙاندیں دی رتَ قُربان گاہ شنودی اتے رضا خاطر ساڑ ݙِتا۔ وَل ح྅تالله دی خو  اُتے  کُوں قُربان گاہ 

ک ݙِتا۔  اتے اُنہیں کُوں آکھیا۔ وَل اُنہیں  نༀاُوں کتاب اُتے جَیندے ءِچ ݙاھاں حُکم لکھྶ ہنَ اتے سارے لوکیں اُتے وی چھ
لوکیں کُوں پڑھ تے س༑ائی۔ لوکیں آکھیا جو جیرھا    او کتاب جَیندے ءِچ الله سَئِیں دی ڳالھیں لکھ گِھدیاں ہنَ چا تے

  )۔  ٧۔ ٤:  ٢٤اتے فرمابنردار رہ ویسو" ( خروج  کُجھ ربَ العزت فرمائے ایہ سب کُجھ اسَاں کریسو 

۔ کُجھ جانوریں کُوں قُربان کریندے۔  اسَاں ح྅ت موٰཬ کُوں ݙیہدے ہَئِیں جیرھྵ ویلྵ الله دے حُکم نال قُربان گاہ ب༑دے 
  اِنہیں دی رتَ بنی اཬِائیل دے سارے مجمع اُتے چَھنༀک ݙیندے۔ ایہ سب کُجھ کیتا ڳیا؟ الله سَئِیں بنی اཬِائیل 

، ح྅ت نوح، ح྅ت ابراہیم، ح྅ت اِسحاق اتے ح྅ت یعقُوب کُوں پِیوُ ݙاݙے ح྅ت آدم، ح྅ت ہابیل دے 
ہ༐ُ اُوہوں سبق بنی اཬِائیل کُوں )۔ ٢: ٩سِکھیا جو " بغیر رتَ ول دے گناہیں دی معافی نَئِیں تِھیندی"  ( عبرانیوں 

بانی کر تے الله دے دی قر  آوݨ چاہندے اُونکُوں بྶ عیب لیلྵ یاد ݙِیووݨ چاہندا ہا۔ جیرھا وی الله دی بارگاہ ءِچ 
  حضور آوભا چاہیدے۔  

 الله سَئِیں اِنہیں کُوں قُربانی کرَݨ دا حُکم کیوں ݙِتا؟ الله اُنہیں کُوں جانور قربان کرَݨ دا حُکم اِیں واسطے ݙِتا جو الله پاک
ای   ہྶ اتے اُوندی یعت بیان کریندی ہྶ جو " گناہ دی مَزدوری مَوت ہྶ بྶ شک او گناہ بھانویں چھوٹا جہیا 

ندے جཥྍل کنُوں ہمیشاں واسطے جدائی دا باعث ہྶ۔ اتے جༀاں تَئِیں بنی اཬِائیل  الله اتے اُو کیوں نہ ہووے او 
اُوندے سارے حکمیں تے مکمل طور تے عمل نہ کریسن او تَئِیں او  الله دی حضور  بྶ عیب  جانور دی قربانی  

اُوندی خطا دا  تاں جو جَیں خطا کِیتی ہووے اُوندی خاطر ہکِ معصوم بྶ عیب جانور پیش  کریندے رہ ویسن۔ 
کفارہ ب༑ྵ۔ اسَاں پہلྵ سیکھا ہا جو جانور دی قُربانی گناہ کُوں مِٹا نَئِیں سڳدی۔ او ྂف ایہ کریندی ہྶ جو  

ہُوں ویلྵ تَئِیں او قربانی اُنہیں دے گناہیں   جༀاں تَئِیں الله دی طرفوں مقرر کِیتا ڳیا بخش༐ ہارا دُنیا ءِچ نہ آوے
 ༐کُوں کَڄی رَہوے۔ اتے بخشہارا آ کرائیں خطا دی قربانی واسطے خُود کُوں خو  ۔نال پیش کر ݙی  

ہ༐ُ اَساں ٻَہُوں خُوش ہَئِیں کیوں جو ساکُوں پتا چل ڳئྵ جو ایہ بخش༐ ہارا آ ڳئྵ اتے سارے لوکیں دے گناہیں دا کفارہ اُوں 
یں۔ کیا تُساں اُوں بخش༐ ہارےدا ناں ڄاભدے ہِوے؟ جیا ! ایہ ناں کلمتہ  ں واری قُربان تھی کرائیں ݙے چھوڑ ہِکو

الله یِسُوع المسیِح ہྶ یِسُوع ناں دا مطلب ہྶ" ربَ العزت چھٹکارا ݙیندے"۔ یِسُوع المسِیح  دا زمین اُتے کُوئی 
برہ ہྶ۔  ہ کنُوں مُ ۔ اِیں واسطے اُوندی ذات گناروح القدس دی قدرت نال مجسم تَھྶجسمانی باپ کِینا ہا۔ او 

کیوں جو ہر اِنسان دی فطرت ءِچ ح྅ت آدم دا گناہ مُوروثی طور نال ہوندے پِیا۔ یِسُوع المسیح دی ہستی ءِچ 
یعنی یعت دی  الله دے سارے حُکمیں دی تکمیل تھیندی ہྶ۔ اتے جیرھا کُجھ اِنسان کنُوں نہ تھی سڳدا ہا 

و بྶ ئیب ہا ཥྌخطا ہا اِیں واسطے اُوہو اِیں ཥྌئق ہا جو اپ༑ٖྶ آپ کُوں  تکمیل او یِسُوع المسیح فرمائی۔ کیوں جو ا
اُوندے اِیں ے جیرھྵ دکفارے دی قُربانی واسطے پیش کرے۔ جیرھا تمام بنی نوع اِنسانیں دے گناہیں کُو چا گِھن

ے تُہاکُوں نیک اتے بخش༐ ہارے دی کامل قربانی دی وجہ کنُوں الله سَئِیں مَیکُوں ات۔ کفارے تے اِیمان رکھیندِن
اྙ برداشت کِیتی۔ ཬ ے گناہ دیༀراستباز مَن گِھدے کیوں جو او گناہ کنُوں واقف نہ ہا اُوں تُہاݙے اتے می  

 :ྵ༑اسَاں ݙو خاص  ڳالھیں تُہاݙے نال کریندے پئྵ ہَئِیں جنہیں کُوں تُساں یاد رکھ ༐ُدوستو! ہ  



اِنسان کُوں بچیندا۔ اِیندے  ا جیرھا ݙاھاں حُکمیں کُوں پورا کریندا اتے ۔ پہلی ڳالھ ایہ ہྶ جو یقیناً کُوئی شخص اِہجا نہ ہ١
او سارے لعنت دے  " کیوں جو جتنے یعت دے اعمال تے بھروسہ رکھیندِن بارے الله دا فرمان وཥྌَ س༐ُ گِھنوں" 

ماتحت ہنِ اِیں واسطے لکھیا ཥྌتھྶ جو جیرھا اِنہیں ڳالھیں تے قائم نَئِیں رَہندا جیرھیاں یعت دی کتاب ءِچ  
" کیوں جو جَیں ساری یعت اُتے عمل کِیتا اتے ہِکوں ڳالھ ءِچ خطا       )۔ ١٠: ٣لکھیا ཥྌتھن او لعنتی ہྶ" (گلتیوں 

اྙ ١٠: ٢یں ءِچ مجرم ب༐ ڳیا" ( یعقُوب کر چھوڑی تاں او ساری ڳالھ ཬ یعت تے عمل کرَݨ نال کُوئی گناہ دی ۔(
  ݨ ہྶ۔یعت دا مقصد گناہ دی پہچان کراو کنُوں  نہ بچی کیوں جو

)۔ ݙوجھی ྄وری  ڳالھ  جیرھی ساکُوں یاد رکھ༑ی ہྶ او ایہ ہྶ جو خُدائے واحدچھٹکارے دا منصوبہ مکمل کر گِھدے۔  ٢
  کཥྍم دا بیان س༑و!   دے ہ༐ُ الله

کوں ہྶ یعنی مسِیح یِسُوع جیرھا اِنسان ہྶ۔ جَیں اپ༑ྵ آپ کُوں وی ہءِچ دے آدھ اتے انسان   " کیوں جو خُدا ہکِ ہྶ اتے خُدا 
  سب دے کفارے کِیتྵ ݙے ݙِتا" 

    )٦۔ ٥: ٢۔ تیم۔ ١(          

ྶ سچی ڳالھ تاں ایہ ہྶ جو گنہگاریں دے چھٹکارے دا منصوبہ ྂف الله دے کول   ھ ہ

  دوستوٍ تُہاکُوں ݙو ڳالھیں ݙسا کرائیں خُدا حافظ اَہدے ہَئِیں:

١ یعت کُوں پورا کرَݨ دی کوشش ءِچ کُوئی چھٹکارا نہ مِل ۔  

٢ ྶ   ۔گنہگاریں دے چھٹکارے دا منصوبہ ྂف الله دے کولھ ہ

  تُہاݙا ٻہَُوں شکریہ 

اُوندے تے غور  اتے عمل کرَݨ  دا فضل بخشے۔ کیوں جو پاک کཥྍم  خُدا تُہاکُوں برکت ݙیوے اتے اَساں جیرھا کُجھ سیکھئیں 
  فرمیندے: 

" کیوں جو یعت دے اعمال نال کُوئی ب اُوندی بارگاہ ءِچ نیک نہ تھی۔ اِیں واسطے یعت دے وسیلྵ نال تاں 
 )  ٢٠: ٣گناہ دی پہچان ای تِھیندی ہྶ" ( رومیوں 

  ۔۔۔۔ربَ سوہ༑ྵ دے حوالے 
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